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I. TEOTPA®IYHE KPATHO3HABCTBO

YAK 911.3
Cmupnos LT.

JIOT'ICTUKA ITAJIIHCBEKOIO: EQEKT « BUYAYOI O BEATOI' A» TA
HOro rnojgoJIAHHS KOMITAHIE) «BARILLAy

Ilpeocmaeneno meopemuuHo-po3paxyHkoei niocmasu Aguwa «ouuawozo bamoeay,
N08 ’A3aH020 3 IHGOPMAYIUHUMU NOMOKAMU 8 TO2ICMUYHOMY JAHYI02Y Md 3aX00amMu 3 U020
oomedxcenns. Hagedeno 6i0nosionuil npaxmuyHuil NpuKiao — Keuc 3 OisIbHOCMI imaniiucbkol
komnanii «Barillay - natibinbuoeo 6 €6poni 6upobHUKA MAKAPOHHOI NPOOYKYL.

Represented theoretical and mathematical basis of «Bull Whip Effect», connected with
information flows in logistical chain and actions on it’s limitation. Shown case «Barilla SpA»
- the biggest pasta producer in Europe.

Ilocmanosxka naykoeoi npobaemu. Y JOTICTUHYHHX CHUCTeMax iHdopmairis
BiJIirpae ay»e BaXIUBY pojib. OcoOIMBO 11€ CTOCYyeThCs 1H(pOpMaIlii, Ha OCHOBI
SKOi MOBUHHI BHM3HAYATHCS BCl MapaMeTpH IHTETPOBAHOTO JIOTICTUYHOIO JIaH-
1Iora, 10 3B'I3y€ BUPOOHMKA TOBApiB 3 KIHIIEBUM criokuBadeM. OpHaK, 4uM
Jaal BiJl CIIOXKMBaya, MO JIOTICTUYHOMY JIAHIFOTY THUM OUIbIIY MIiHJIUBICTb,
HEBU3HAYCHICTh OTPUMYE OpHUTiHATIbHA 1H(OpPMAIIis PO 0O0CATH Ta 0COOIUBOCTI
fioro motped. Lle siBuIle B aHTI0-aMePUKAHCHKIN JIOTICTUYHIN JiTepaTypl OTpu-
MaJjo Ha3By «edekt omaadoro 6arora» (The Bull Whip Effect). HeBuznauenicts
iH(popMalii PO MmapaMeTpu TMOIMUTY BUKIMKAE HAKOMMYEHHS HAJIHIIKOBUX
3araciB, AKi B IEIKHX CEKTOPax PUHKY CIIOKHUBUYHMX TOBapIB PO3paxoBYIOThCS Ha
100 nguiB 1 Oliblue (HAMpPUKIAA, Y (bapMaueBTHul) VY crarti PO3KPHBAETHCs
CYTHICTh e(eKkTy «Ouuyadoro Oarora» 1 BUKIAIAIOThCS cTpaTerii 60poTeou 3
HUM. TakoXX TNOKa3yeTbCsd posib 1HGOPMAIIHHOTO YMHHUKAa Yy CTBOpPEHHI
1HTErPOBAHUX JIOTICTUYHUX CUCTEM Yy cepl BUpOOHUIITBA 1 pealti3allii CIIOKUB-
YuX TOBapiB (HA MPUKJIAIl HAHOIBIIOI €BPONEHCHKOT Ta 1TATIHCHKOT KOMIIAHII 3
BUPOOHUIITBA Ta peaiizallii MakapoHHUX 1 xyi0oOynounux BUpPoOiB «Barilla
SpA»).

Hayxosi oacepena ma nyoaixayii 3 1anoi npoOaeMu NpeacTaBIeH] B OCHO-
BHOMY MpalsiMi aMEPUKAHCHKUX Ta HIMELBKUX aBTOPIB aHIJIIMCHKOI MOBOIO,
30kpemMa kimacukiB Jorictuku J[. bayepcokca Ta J[. Kiocca [1] Ta iammx [2-7].

Memoto cmammi € po3KPUTH TEOPETUYHI MiJICTaBU ABHILA «OW4yadyoro 6a-
TOTY» Ta 3aXO0Ju 3 MOro OOMEXKEHHs 3 apceHary 1H(POPMAIIHOI JOTICTUKH, a
TaKO’)X HAaBECTH NPAKTHUYHUN MPUKIAL 3 IISJIBHOCTI 1TaMMChKOI KOMIIaHii
«Barilla» - HallOITBIIIOTO €BPONEHCHKOTO BUPOOHNKA MaKapOHIB.

Buknao ocnosnoco mamepiany. Mu xuBemo y Bik iH(popmarii. Ile
BIJIHOCUTBCA 1 JI0 JIOTICTMKHM, JI€ BCE€ MIHUPIIE BHUKOPUCTOBYIOTHCS TakKi
1H(opMaIIiiiHI MOHATTS 1 TEXHOJIOTTI, K 0a3u JaHUX, eIEKTPOHHUI OOMIH J1aHU-
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mu (EDI), cucremu mintpumku pimensb (Decision - Supply Systems, DSS),
[aTepueT-mMepexi, «IHTpaneT» Ta iH KOHCYIbTaHTH 3 JOTICTUKH HaBITh CTBEPI-
JKYIOTh OCTaHHIM 4acoM, II[0 B CYYaCHMX JIOTICTUYHUX CHUCTeMax «iHdopMairis
3aMIHIOE 3amacy». 3BUYaiHO, He Tpeda po3yMITH Iiei BUCIIB OyKBaJbHO, MPOTE
BiH BKa3ye, 110 YMHHUK 1H(OpMallii 000B'sI3KOBO CIIiJl BpaxOBYBaTH y CIIpaBi
€(EeKTUBHOTO YMPABIIHHS JIOTICTUMHUMU CUCTEMAaMH, OCKUIbKU BIH JIO3BOJISE,
mepmr  3a  BCe, ICTOTHO 3HU3HWTH 3amacl, TPAHCIOPTHI, CKIAJICHKI,
aJIMIHICTPaTUBHI Ta IHIII JIOTICTUYHI BUTpatu. TouHa iHOpMAaIlis Mpo PiBEHb
3amaciB, 3aMOBJICHHS, 00CSTH BHUPOOHHUIITBA Ta MOCTABOK B YCIX CKJIQJHHKAX
IHTETPOBAHOI JIOTICTUYHOI CHUCTEMH JI03BOJISIE BUPIIIUTH HACTYIHI JIOTICTHYHI
MUTAHHS: 3MEHITUTH MIHJIHMBICTh (HEBU3HAYCHICTH) Y JIOTICTUYHHUX JIAHITIOTAX;
3MIACHIOBATH OUTBII TOYHI NMPOTHO3U MOMHUTY 3 YpaxyBaHHSIM HPOMOIINHHUX
aKIid 1 pUHKOBUX 3MiH; 3a0€3MeYUTH Kpally KOOPAMHAII CUCTEM 1 CTpATeriii
BUPOOHUIITBA Ta AUCTPUOYIIi; po3ApiOHIN TOPTiBIl Kpalle OOCITyroByBaTH
MOKYIIIIB, JOKJIAJHO BHU3HAYAIOUM TapaMeTpu IOMUTY OCTaHHIX; pO3JApIOHIM
TOPTIBJII MIBU/IIE pearyBaTH i aJaiTyBaTHUCS 32 MOSBU MPOOJIEM 3 TOCTaYaHHSIM;
CKOPOTHUTH Yac BUPOOHHIITBA 1 JOCTABKH MPOIYKTY.

B octanHi poku 6arato ¢gipm 3 BUPOOHMIITBA Ta TOPTIBJII CIIOKWBUYUMHU TO-
BapaM# TOMITHJIH, 10 XO04Ya CIIOKHBYHMA MOMUT Ha 06araTto TOBapiB iCTOTHO HE
3MIHHUBCS, OOCSTH 3amaciB y TypTOBIA Ta po3apiOHIA TOPriBial Ta Ha
BUPOOHUITBI 3HAYHO 3pocid. [loka3HHKOM 1BOTO MOXE OYyTH NpPUKIAT
komrmanii «Procter & Gambley, mpariBHUKA SIKOT TTOMITHIIH, IO TPU JOCHTH
CTabUTPHOMY PIBHI PO3APIOHOTO MPOAAXy MaMIepciB (IOJCHHOMY, IIOTHKHE-
BOMY, IIOMICSYHOMY) OOCSATH 3aMOBJIEHb IUCTPHUO'IOTOPIB OyNn AyXe pPi3HUMH,
a 3aMOBJIeHHS (DaOpUK CBOIM MOCTaYaIbHUKAM MTOKA3aJIH I1I€ BEIHMKI BIAIMIHHOCTI
3a yacoMm Ta oOcsiroM. ToOTo B jorictuii komnanii «Procter & Gamble» Bus-
BUBCS KJIaCUYHUH «edeKT Ouyadoro 6aroray.

[I{o6 po3iGpaTucs B HOTro CyTHOCTI 1 MPUYMHAX, 3BEPHEMOCS 10 pHC. 1, e
300pa)X€HU TPOCTUI JIOTICTHYHUHN JAHIIOT, M0 CKJIAMAEThCS 3 UYOTHPHOX
€JIEMEHTIB: OJIUH piTeisiep, OAUH ONTOBUK, OJUH JUCTPUO IOTOP, OJUH BUPOO-
HUK. Piteitnep ¢ikcye KyniBelIbHUN MOMUT 1 HaMpaBJIsie BIAMOBIIHE 3aMOBJICHHS
rypToBUKY. TO#l OTpUMy€E TOBapu BiJ TUCTPUO'TOTOpA, SKUH BiAMpaBIsIE 3aMOB-
JICHHSI Ha BUTOTOBJICHHS TOBapy Ha (adpuky. Ha puc. 2 nmpeacrasieHo rpadiuHe
300paKE€HHSI ITUX 3aMOBIICHb, SIK (PYHKIII 4Yacy, A€ YITKO BUIHO 301IBIICHHS
MIHJIMBOCTI TIONMUTY, BUPAXKEHOTO B 00CSIrax 3aMOBIEHb, y JOTICTUYHOMY
JAHIIO31.

[[lo6 3po3ymiTH, SK BIUIMBAE 30UIBIICHHS MIHJIMBOCTI IIONHTY HAa
JIOTICTUYHUH JIAHITIOT, PO3TIISTHEMO APYTHA €JIEeMEHT HAIIOTO MPUKIaay Ha PHUC.
1, rypToBuka. BiH oTprMye 3aMOBJICHHS Bij piTeilyiepa 1 HallpaBJisie 3aMOBJICHHS
CBOTO MOCTa4YaJbHUKY, TUCTpUO'toTOpY. [1[00 BU3HAUNTH BENMUYUHY CBOEMY 3a-
MOBJICHHSI TUCTPHO'IOTOPY, TYPTOBUKY HEOOXITHUI MPOTHO3 TIOMHUTY piTensepa.
SIK10 y TYpTOBHKa HEMae JIOCTYITy J0 JaHWX KyMiBEIHHOTO TOIMHUTY, BIH MOXKE
3pOOUTHU TaKWW TMPOTHO3 TIIBKKM HAa OCHOBI 3aMOBJIEHb piTeisiepa. OCKIIbKU
MIHJIUBICTh 3aMOBJICHb piTeiiepa 3HaYHO BHUIIE, HIXK KYIIBEJIBHOTO MOMUTY, (SIK
BUJIHO 3 PHC.2), TYPTOBHK 3MYIICHUN MaTh OUIBIINA pEe3epPBHUM 3arac HiX
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piteitnep, mob 3abe3neunTy TOM ke piBeHb cepsicy. [loaiOHMIl aHani3 MoXKHa
MIPOBECTU 1 Y BUMNAJKY JUCTpUOyTOpa Ta (haOpuKH, 1 pe3yJbTaToM HOro OyayTh
mie Ou1bI1 00CATH 3amaciB 1, BIATIOBITHO, BUTPATHU 3 iX 0OCIyrOByBaHHS.

Kynisenvnuii nonum

Pimetinep
A
Yac oopmieHHsT 3aMOBIICHHS TepMiH JOCTaBKH
A 4
T'ypmosnux
A
Yac oopmieHHsT 3aMOBIICHHS Tepmin goctaBKu
A 4
Jucmpu6'tomop
A
Yac odopMiIeHHS 3aMOBIICHHS TepMiH qOCTaBKH
\ 4
Bupobonux

e

Yac supobruymea

Puc. 1. Ilpuxnao nocicmuunoco aanyioca

Tomy HEOOXiTHO BU3HAYUTH METOIAWKY W IHCTPYMEHTH, SIKi JO3BOJISTH
KOHTpOIIOBaTH e(deKT «Oomuadoro Oarora», TOOTO KOHTPOIIOBATH 30LIBIICHHS
MIHJIUBOCTI 1H(MOpMAIi TPO 3aMOBICHHS 3TIHO CIOXHBYOTO TIIOMUTY B
JOTICTUYHOMY JaHLto31. [IpoTe mepir 3a Bce BaXKIMBO 3pO3yMITH, SIKI YNHHUKU
BUKIIUKAIOTHh €PEKT «Oruadqoro 6aToray.

1. Ilpoenos nonumy. TpanuiiiftHi METOIM MEHEIPKMEHTY 3aIaciB, 0 BUKO-
PUCTOBYIOTHCS B KOXHOMY €JIEMEHTI JIOTICTUYHOIO JIAHLIOTA, MPU3BOIATH J10
30UIbIIEHHST MIHJIMBOCTI 1H(opMarlii. OcoOnMuBO 1€ BIIHOCUTHCS JO TMOJITUKU
3amaciB «S, S», IPH AKiM MPU 3HMKEHHI PIBHS 3aMaciB 10 TOYKH 3aMOBJICHHS (S),
3arnacy MOMOBHIOIOTHCS 10 MAKCUMAaJIbHOTO piBHS (S). 3HAYEHHS! TOUKH 3aMOB-
JIEHHS 3a3BMYail BU3HAYAIOTh SIK CyMY CEPEJIHbOTO 3HAUYECHHS MOMUTY Ha Mepiof
JIOCTaBKH 3aMOBJICHHSI 1 CEPEIHBOI0 KBaAPATUYHOTO BIAXUJICHHS MOMUTY B I
nepiog. Touka 3aMOBJICHHS, TAKUM YHMHOM, 30Ira€Tbcs 3 Pe3epBHUM (CTpaxo-
BUM) 3amacoM. CepeaHiil MOMUT 1 MIHJIMBICTh MOMUTY 3a3BHYail OIIHIOIOTH Ha
OCHOBI JIaHUX MHHYJIOTO TEpioay, MPUYOMY, UMM JOBIIMM MEpioj CIOCTEpe-
YKEHHS, TUM BIPOTIIHIIIMMU € OTpuMaHi 3Ha4YeHHsI. OCKUIBKU PIBEHb PE3EPBHO-
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ro 3amacy, TaKk caMo SIK 1 MaKCUMaJIbHUN PIBEHb 3aracy, 0e3MocepeHbo 3ae-
KUTh BiJ IUX OIIIHOK, YYaCHUKH JIOTICTUYHOTO JIAHIIIOTA 3MYIICHI KOPUTYBaTH
pO3MIp 3aMOBJICHHS, TaKUM YHHOM, 30LIBIIYIOYM MIHJIUBICTH iH(OpMaIlii B
JIOTICTUYHOMY JaHIIIO31.

80

70

60

MiHIHMBICTh TOMHUTY (3aMOBJICHB)

dabpuka I'yproBuk JTucTpub'toTop

Piretinep [Tokymenp

Puc. 2. 36invwenusn minausocmi nonumy ma 00cs2y3amo8ieHs y 102ICMUYHOM)Y JTAHYIO3L

2. Ilepioo oocmasku 3amonents. BiH IpsMo MPOMOPIINHHO TMOB'sI3aHUH 3
MIHJIUBICTIO 1H(pOpMaIllii, TOOTO YuM OlJIbIlIe MMEePioJl JOCTaBKU TOBApy, TUM BH-
na MIHJIMBICTh (HEBU3HAYCHICTh) JIOTICTHYHOI CUCTeMH. [lOosICHEeHHS IbOTO
MOJIATA€ B TOMY, IO TIPH PO3PaxXyHKY TOYKH 3aMOBJICHHSI 1 PIBHSI PE3€PBHOTO
3amacy MU (PAKTUYHO MHOXHUMO 3HAYCHHS CEPEIHHOJCHHOTO TOMHUTY Ta
BIJIMOBITHOTO KBAJIPATUYHOTO BIIXWJICHHS HA YHUCIIO JHIB JOCTABKU. TaKUM 4u-
HOM, 31 30LIBIIIEHHSM TEPiOy JOCTAaBKM HEBEJIMKI 3MIHHA MPOTHO3Y CEPEIHbO-
JIEHHOTO TTOMUTY BEAyTh J0 3HAYHUX 3MIH MOKAa3HUKIB PE3EPBHOTO 3aracy, TO4-
KM 3aMOBJICHHS 1, PUPOJIHO, BEIMYUHA 3aMOBJIEHHS. Bce 11e, 3Buuaiino, crpusie
30UIBIIICHHIO MIHJIMBOCTI 1H(POpMAITii B JIOTICTUYHOMY JIAHITIO31.
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3. 3binvwenns posmipy 3amoenenus. llosicHeHHS Al MBOTO YWHHHUKA
MOJIATA€ B HACTYMHOMY: SIKIIO piTeisiep BUPOOJIsie BEMKI 3aMOBJICHHSI, HAIPUK-
Jaj, IpU CTpaTerii «s, S», TOAl TYPTOBUK 31TKHETHCS 3 CUTYAIli€l0, KOJIM IICHsA
nepiogy BEIUMKOTO 3aMOBJICHHS BiJ piTelsepa Iijie mepioJi BiICYTHOCTI 3aMOB-
JIeHb, TICJIA YOTO 3HOBY HaJliJie BEJIMKE 3aMOBJEHHS 1 T. 1. ToOTO TypTOBHK
B1/IUyBa€ CIIOTBOPEHY 1 BKpail HEBU3HAYEHY CUTYAIlII0 13 3aMOBJICHHSAMHU (TIOTIH-
toM). [Ipu 1boMy HEOOXiTHO 3a3HAYUTH, IO 3/IMCHEHHS BEJIIMKHUX 3aMOBJICHb
¢dipmam BurigHile yepe3 HU3KY npuuuH. [lo-mepie, HbOro BUMarae moiiTuka
(I)iKCOBaHO'l' BapTOCTI 3aMOBJICHHS 3a CTpaTerii «s, S». Ho—z[pyre JOCSTaeThCA
€KOHOMIisl Ha TPAHCIIOPTHHX BHUTPATaX, BKIIOYAIOYH MOXJIUBICTH IMOBHOTO 3a-
BAHTAKEHHS  TPAHCTIOPTHHX 3aco0iB, a TaKOX PO3APIOHI 3HUKKH, SKi
TPaHCTIOPTHI KOMTIaHIi HAAAIOTh MPU BEIUKUAX 00CITaX MEPEeBE3CHHS BAHTAXIB 1
T.1. Hapemri. e kBapTanapHi Ta piuHi KBOTU MPOAAXKIB a00 Pi3HI CTUMYJIH, IO
BUKOPUCTOBYIOTHCA B PI3HUX raly3siX MPOMUCIOBOCTI 1 CEKTOpaxX PUHKY.

4. 3minu yin. Ilpu 3MiHAX IIH piTEHJIEpU YacTO 30ULIBIIYIOTH 3amacu, Ky-
NyIOYM TOBAPU 332 HU3BKUMHM LIHAMM «IIpo 3amacy. Croam * ciij A0JaTh MpakK-
TUKY MPOMOLIMHUX, PEKIaMHUX MPOAaX ado MpoAax 3a 3HWKEHHWMHU LIHAMU B
MIeBHI NIEp10AM Yacy a0 3a MEeBHUX 00CSTIB 3aKyIiBEIIb.

5. Tepminosi 3amoenenns. Taki 3aMOBJICHHS, 3/1MCHEHI piTelIepaMu y BU-
najgkax AepilUTy TOBapiB, 3HAYHO 30LIBIIYIOTH €(EKT «Oudadoro Oaroray.
Yacto TepMiHOBI 3aMOBJICHHS HAIMPABISIIOTHCS «HANIEPEIOIH» AePIUTY, MCIs
YOro piTeiyiep MOBEPTAETHCS 10 HOPMAIBHOTO PUTMY 3aMOBJIEHb, MPOTE HASBHI
BIIXWJICHHS 1X BEJIMUMHU 1CTOTHO 30UIBITYIOTh MIHJIUBICTh MPOTHO31B TIOTHTY.

Edext «6nuavoro 6arora» (EbB) Mo:kHa BUZHAUMTH KiIbKiCHO, HA PIBHI
KO’KHOT'O €JIEMEHTa JIOTICTUYHOI JiaHwtora. lle Oyae KOpuCHUM HE TIIbKU IS
TOro, U100 MpoAeMoHCcTpyBaTH 3poctanHs EBb mo norictuunomy naHiiosi, ane
1 moKa3aTu 3B'I30K MK TEXHIKOIO MIPOTHO3yBaHHS, MEPi0JJOM BUKOHAHHS (J10C-
TaBKH) 3aMOBJICHHS Ta 30UIBIICHHSM MIHJIMBOCTI 1H(OpMaIlii mpo monuT. Po3r-
JITHEMO HAWMPOCTIIIMNA BapiaHT JIOTICTUYHOTO JIAHIIOTra, 110 BKJIIOYAE BCHOTO
JIBa CKJIQJIHMKHU: piTeiepa, SKuid Mae MepBUHHY 1H(GOPMAIIIIO PO KyIiBEJIbHUI
MOTUT 1 HAa 11 OCHOBI CKJIaJIa€ 3aMOBJICHHS, 1 BUPOOHUKA TOBApPIB, IKUI OTPUMYE
111 3aMOBJICHHs BiJ piteinepa. [lepiosl BUKOHAHHS 3aMOBJIEHh BUPOOHUKOM I10-
3Ha4YeHU vepe3 L, ToOTo piTeiep, 110 HalpaBUB 3aMOBJICHHS B KIHI[ MEP101y
t, oTpuMye 3aMoBJIeHHs B 4ac t + L. YMoBuMoOCs, 1m0 piTeiliep BUKOPUCTOBYE
HOJIITUKY 3amaciB «S, S», TOOTO yepe3 piBHI MPOMIKKU Yacy HaIpaBJisie 3aMOB-
JIeHHST BUPOOHUKY TOBapy, MO0 MiIHATH 3amac 10 S (MaKCUMaJIbHOTO PIBHSA).
[Ipu nupomy

S=L+AVG+ZxSTD x+L /1/

ne AVG 1 STD - BianoBiiHO cepeaHe apupMeTUUHE 1 CepeTHbOKBAIpaTH-
YHE BiAXWJICHHS I0JICHHOTO a00 MIOTHYKHEBOTO MOTHTY, & KOHCTaHTa Z OepeTh-
Cs 3 CTATUCTUYHUX TAOJHUIIb 1 TOKa3ye HMOBIPHICTh BUUEPITAHHS 3amaciB y mepi-
OJ1 JIOCTaBKU 3aJIEKHO BiJ PiBHA JiorictuuyHoro cepmicy. Illo0 peamizyBaTu
NPUIHATY TIOJIITUKY 3aIaciB. piTelsep MOBUHEH PO3paxyBaTH cepeaHe apudme-
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TUYHE 3HAYCHHS 1 CEpeHE KBAJIPATUYHE BIAXUJICHHS MOMUTY HA OCHOBI JAHUX
CIIOCTEPEIKEHHS MONUTY. TOOTO, y MPaKTHUIll TTOKAa3HHUK MaKCUMAaJIBHOTO 3aracy
MOX€ 3MIHIOBATHCS IIOAHS BIAMOBIAHO JI0 3MiH pe3yJIbTaTIiB PO3pPaxyHKIB ce-
PEAHBOTO ApPU(PMETUIHOTO 1 CEPEAHHOTO KBAJPATUYHOTO BIJAXUJICHBH IOMHTY.
TakuM YMHOM, MaKCUMAaJIbHUH piBEHbB 3amacy B nepion t, (Y,), BU3BHAYAEThCA Ha
OCHOBI CIIOCTEpPEKEHHS 3a 3a1acoM, SK:

Y=M L+Z\L S, 12/

ne M i S, - po3paxoBaHi 3HAUEHHs CEPEIHLOrO apU(PMETHUHOIO i Cepel-
HBOTO KBaJ[PATHYHOTO BiAXWJICHb MOKA3HUKIB IIOJCHHOTO TOMUTY 3a Mepiof t.
[TpumycTumo, 1o piTelsep 3aCTOCOBYE HAUMPOCTIIIUN METO/I IPOTHO3YBAHHSI -
KOB3aro4uy cepenHto. Lle o3Havae, 1m0 B KOXKHUH Mepioj yacy piTeiiep BU3HaUae
cepenHe apu(pMETHYHE 3HAYCHHS 332 OCTaHHI P BHITAJIKIB CIIOCTEPEKCHHSI TIOTIH-
Ty (M ) i BAKOPHUCTOBYE 1€ CEpPENHE 3HAUYEHHS B PO3PAaXyHKY CEPEIHBOIO KBaJl-
patuyHoro (S;) BIAXWICHHS MOMUTY:

=i

S*pi > (p-hy’

o i=t-p i=t—p

M&E"p Ta S,2= -1 /3/

3ayBakUMO, 110 HaBEJEHI BUIE MIpKyBaHHS MalOTh Ha yBasi, 110 B KOX-
HUI mepios Jacy piTeiliep BU3HAYa€ HOBI 3HAUEHHS CEPEHBOrO TOMUTY Ta Ce-
PEeIHBOrO KBaJPATMYHOTO BiIXMIJICHHS MOIMUTY Ha OCHOBI OCTAHHIX P BUMAJKIB
criocTepekeHHs. ToMy 3HaUYeHHS! CEpEeHbOTO MOMUTY 1 CEPEeTHHOKBAIPATUIHO-
ro BIIXWICHHS TOMUTY OYyIyTh HIOAHS 3MIHIOBATHUCS, @ 3 HUMH - 1 TTOKa3HUK
piBHSI MaKCHMAaJIbHUX 3aIlaciB.

Y 1poMy BHIMAZKy MH MOXEMO KIJTBKICHO BHUMIPSATH 30UTBIICHHS
MIHIMBOCTI 1H(OpMalii Mpo MOMHUT, fKE BIAYYBAa€E BHPOOHUK TOBapy, 1
NOPIBHATH WOT0 3 MIHJMBICTIO Ha piBHI piTeiynepa. SIKio 3miHa BEIMYWHU
KyIiBEJIbHOTO TMOMUTY, 110 BIIYYBA€ETHCS piTeilnepom, mo3Hauyumo sk Var (D),
TOJ/1 3MiHA BEIMYMHU 3aMOBJICHHS, HAMPABICHOTO PITEHIEPOM BUPOOHUKY TO-
Bapy - Var (Q), moao Var (D) Oyzae 3a10BOJIbHATH HACTYITHOMY BUpPa3y:

Var(Q) 2
Var(D) 21+ + 25 /4/

Puc. nokaszye HIKHIO MeXY 301IbIIEHHS] MIHIUBOCTI sIK PyHKII p (ducia
CIIOCTEPEKEHb) I PI3HUX 3HAYEHb mepiofy AoctaBku L. 3okpema, Koju p -
3HayHe, a L - mane, epekt «Ouyavoro Oarora» depe3 HE3HAUHI MOXUOKU MPO-
rHO3y TMPAaKTUYHO HeBiquyTHuUH. OpHak 1ed edext 30UIbIIyeThes 3i
30uTbIeHHAM L 1 3MeHIieHHsM p. st mpukiagy po3risHEMO BUMAA0K, KOJIU
piTeisiep BU3HAYa€E CEPeHE 3HAUCHHS MOMUTY, TPYHTYIOUUCh HA OCTaHHIX M'SITH
CIIOCTEPEKEHHSAX MOMUTY (TOOTO p = 5). 3aMOBIIEHHS, SIKE PITEHIep HANPaBIsie
BUPOOHMKY B KiHII mepiofy t, BiH oTpumae mijg vac t+1, Tooto L = 1. V nomy
BUMAJKY 3MIHA BETUYMHU 3aMOBJICHHS piTeilyiepa BUPOOHUKOBI Oyje IIOHAM-
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meHmie Ha 40% Ounble, HDK MIOJECHHI 3MIHM MOMUTY MOKYMIIB, SKi (IKCye
piteitsiep, ToOTO:

Var(Q)
Var(D) 21,4 /5/

12

KoedirmienT Bapiartiii
norury,%

0 5 10 15 20 25 30
YHCJIO CIIOCTEPEKEHB TIOMUTY, P

Puc. 3. 3mina eqpexmy «buuauoco bamoeay 6 3a1eHCHOCMI 8i0 YUCIA CNOCTNEPENHCeHb NONU-
my i mpuganocmi nepiody 00CmasKu

Jlai po3risHeMo Ie OAWH MPUKIa] 3 THM e PiTeHIIepoM, aje I[bOro pa3y
BiH BpaxoOBy€ JaHl JIECATH CIIOCTEPEKECHb (TakWil TMiAXi[ HaWdacTiIe
BUKOPUCTOBYETHCS B po3apiOniit Toprismi CIIIA), mob po3paxyBatu cepemHe
3HAUCHHS 1 CepeHE KBAIpaTUYHE BIIXHWIICHHS MOMUTY. 3MiHA 3amaciB BUPOOHU-
Ka 1bOro pa3dy Oyme He MeHm HDK B 1,2 pa3u TEpPeBUIYBATH 3MiHY
KyIiBEJIbHOTO MOMUTY Y piTeisiepa. 3BiICH BUCHOBOK: 30UIBIIYIOYH KUTbKICTh
CIIOCTEPEKEHb MPU BUKOPUCTAHHI METOJy KOB3al0uOi CepeAHbOI, piTeHIep Mo-
)K€ 1CTOTHO 3MEHIIMTH MIHJIUBICTh PO3MIPIB 3aMOBJICHbB, SIK1 BIH HaIlpaBJIs€ I10-
CTa4aJIbHUKY TOBapiB.

OpHi€r0 3 HaMOUIBII YacTO BUCIIOBIIOBAIBHUX B JIOTICTHYHOI JIITEpATypi
nporno3uiiii 1moao0 3MeHmeHHs EBb € nentpamizamis iHdopmalii 1po
CHOXKMBYIM MMONUT B JIOTICTUYHOMY JIAHIIO31, IO O3HA4yae 3a0e3MedeHHs
NEePBUHHOI 1H(MOPMAIli PO MOMUT KOXKHOTO €JIeMEHTA JIOTICTUYHOI JIAHITIOTA.
[Io6 3'scyBaTu, SKUM YHHOM IEHTpali30BaHa 1H(GOpPMAIlS MPO MOMUT MOXKE
smeHmTd EbBb, 3ayBaxmmo, MmO B NIbOMY BHNAJAKYy KOXKEH EJEMEHT
JOTICTUYHOTO JIAHIIOTa MOKE€ BHUKOPHCTOBYBATH aKTyallbHy TIEPBUHHY
iH(OopMaIlii0 PO MONMUT MOKYMINB (PUHKOBUM TIOMWT) IJIsi PO3POOKH CBOIX
OUThIII TOYHUX MPOTHO31B MOIMHUTY, HDK y BHIAJKY BUKOPHUCTAHHS BTOPHHHOI,
BUKPHUBJICHOI 1H(GOpMallii Ha OCHOBI 3aMOBJICHb, OTPUMAHUX BiJl MMOCEPETHULIb-
KX CTPYKTYp, 5Kl (3aMOBJICHHS) XapaKTE€PU3YIOThCA Habarato OUIBIIO0
MIHJIUBICTIO, HDK TIEPBUHHUN PUHKOBUN monuT. [ns utrocTpariii 1is0ro TBEp-
YKEHH$1, 3HOBY 3BEPHEMOCS JI0 JIOTICTUYHOIO JIAHIIOra, 110 Ha puc. 1, 30Kpema
pO3TJIsTHEMO JBa BapiaHTH HWOro (PYHKIIOHYBaHHS - Ha OCHOBI IIEHTpasizalii
iH(opMalIii Tpo MOMUT 1 Ha OCHOBI JIeIICHTpaTi3allii Takoi 1HpopmaIrii.
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JloricTHYHUN NAHITIOT TEPIIOTO BUIY HA3WBAIOTH IIEHTPATI30BAHUM - Y
HBOMY piTeilsiep abo mepuui eIeMEeHT JaHIIora, MPOBOJUTh CIIOCTEPEKEHHS
KYIIBEJIbHOTO TMOMUTY, MPOTHO3Y€E CEPEAHIN IMOMUT, BUKOPUCTOBYIOUU METOJ
KOB3aI0401 Cepe/IHbO1 3 P YHUCIOM CIIOCTEPEKEHb, Al Ha 1 OCHOB1 BU3HAYA€
MaKCUMaJIbHUN OakaHWW pIBEHb 3armacy 1 po3Mip 3aMOBJICHHS, 1 HaIpaBiisie
BIJIMOBIJIHE 3aMOBJICHHSI TYPTOBUKY. ['ypTOBHK, a00 ApYyruil eIeMEeHT JaHIora,
OTPUMABIIIM 3aMOBJICHHSI Bij piTeiliiepa pa3oM 3 HOTO MPOrHO30M CEPEAHBOTO
MOTUTY, BUKOPUCTOBYE MPOTHO3, 1100 BU3HAYUTU CBi pPIBEHb MAKCHUMAJIbHOTO
3amacy 1 BEIWMYMHY 3aMOBJICHHS, SIKHU HAIMpaBISEThCA TUCTPUO'TIOTODY.
BinnmoBigHo, AMCTPUO’IOTOP OTpPUMYE 3aMOBIIEHHS BiJ T'YPTOBHMKAa 1 MPOTHO3
PUHKOBOTO CEPEAHBOTO TMOMUTY piTeisepa, Ha I[ii OCHOBI PO3PaxOBYE PIBEHb
MaKCHMAaJbHOTO 3aMacy 1 BeIMYUHY 3aMOBJICHHSI HAa CBOEMY CKJIAJIl 1 HAMpaBIsie
3aMOBJICHHS (haOpHIll - YETBEPTOMY E€JIEMEHTY JIOTICTUYHOTO JaHIIora. Takum
YUHOM, Y I[bOMY BHIIAJIKy KOXEH YYaCHUK JIOTICTUYHOI JIaHIIOra OTPUMYE MpO-
IHO3 CEPEeIHbOr0 PUHKOBOrO MOMUTY 1 3 MOro ypaxyBaHHSIM (OpPMY€E CBOIO
MOJIITUKY 3amaciB, TOOTO BHM3HAYa€ PiBEHb MaKCUMaJIbHUX OakKaHUX 3aracis.
TobTO cmocrepiraeTbes IEHTpami3allisi PUHKOBOI 1H(OpMaIli Mpo MOIMHUT,
TEXHIKH TTPOTHO3YBaHHS 1 IMOJIITUKY 3araciB.

BukopuctoBytoun  BUIIEHAaBEIEHUWA  METOJl  KIUJIBKICHOTO  aHaji3y
MIHJIMBOCTI 1HQoOpMAaIli Mpo IMOMUT, HEBAXXKO MOKa3aTH, 10 3MiHA BEJIUYUHU
3aMOBIICHHSL [UIi K-TO eIeMeHTa Jorictmdnoi mammiora, Var (QY), mo
BIJTHOIICHHIO JI0 3MIHU KyIiBeJIbHOTO (pUHKOBOTO) monuty Var (D) cknaze:

k=i ki

2y L )2
Var(0) Z AT
Var(D) >1+ P T

= /6/

ne L; - mepiox moctaBku Bij eneMeHTa 1 jo enementa 1 +1. Tak, gxmio
nepioj JOCTaBKH BiJ T'ypTOBUKa 10 puTeiiepa ckimamae 2 aui (L, = 2), Big
TUCTpUO'I0TOpa 10 TYPTOBUKY - 2 1HI (L, = 2) 1 Bix ¢abpuku 10 AucTprb'toTopa
takox 2 nHi (L3 = 2), To 3aranpHuil mepioa JOCTaBKH BiJ ONTOBUKA JO PUTEM-
nepa ckmane: Ly + L, + L; = 6 quiB.

Lle Bupa3 /6/ nyst BU3HaYEHHs 3MIHUA PO3MIPY 3aMOBJICHHSI, CKEPOBAHOTO K-
UM €JIEMEHTOM JIOTICTUYHOI JIAHITIOTa, TOAI0HMI 10 (HOpMYIH 3a SIKOI0 BU3HAYA-
JIaCh MIHJIUBICTh 3aMOBJICHb, 1110 HATTPABIISIOTHCS PITEUIEPOM B HAUTIPOCTIIIIOMY

JaHIIOTY /4/ 3 Ti€I0 PI3HMIICIO, IO MEPioj JOCTABKM 3aMIHCHHWN HA 3arajibHUI
k=i
nepiox gocTaBku » L, . Takum 4mHOM, MOXKHA 3pOOUTH BHCHOBOK, IO 3MiHa

c=i

3aMOBJICHHS Ha JJAaHOMY PiBHI JIOTICTUYHOTO JIAHITIOTA € 3POCTAI0Y0I0 (QYHKITIEO
3araJlbHOTO 4acy JOCTaBKM MK UM piBHeM 1 piteitnepom. Lle o3nauae, mio
3MiHA 3aMOBJICHb CTa€ OUIBIIOI B Mipy PYXY JIOTICTHYHUM JIAHLIOTOM Jalli BiJ
piTeitiepa, TOOTO 3aMOBJICHHsS TYPTOBHKA OyIyTh OUIbII MIHJIMBI, HI’K 3aMOB-
JICHHSI piTeisepa, 3aMOBIECHHS AUCTPUO'IOTOpa - OUTBII MIHJIMBI, HIXK 3aMOBJICH-
Hs rypToBHHKA TomIo. [0 cTOoCyeThCsl NeleHTpani30BaHOro JOTiICTUYHOTO JIaH-
Iora, TO TYT piTeisiep HEe HaJae CBI MPOTHO3 CEPEAHBOTO IMOMMUTY PEITI
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YYaCHHKIB JIAHITIOTA, HAMPUKIAJ], TYPTOBUK BH3HA4Ya€ TPOTHO3 TOIMUTY
CaMOCTIMTHO Ha OCHOBI 3aMOBJIEHb, OTPUMAHUX BiJ piTeiliepa 1 T.4. 3HOBY MIpH-
MyCTUMO, 1110 TYPTOBHK BUKOPUCTOBYE METO] KOB3al040i CEpeaHbOI 3 P CIOCTe-
pexeHHs MU (11€ OCTaHH1 3aMOBJICHHS piTeiyiepa), 1100 CIIPOTrHO3YBAaTH CEepeaHIN
MOIKUT, a Ha I[ii OCHOBI BU3HA4Ya€ MaKCUMaJbHUM PIBEHb 3amaciB 1 po3Mip 3a-
MOBJICHHS, SIK€ BiH HallpaBUTh AUCTPUO'IOTOPY. Y CBOIO 4epry, IUCTPHO IOTOp
Ha OCHOBI1 3aMOBJICHb, OTPUMAaHUX BiJ] TYPTOBHKA, PO3Pax0OBY€ MOKa3HUKU CBOET
TIOJIITUKY 3aI1aciB 1 HAMPAaBIIIE€ 3aMOBJICHHSI (padpwuiii.

[TIpu Takiii cucteMi 3MiHAa 3aMOBJIEHb, 3POOJIEHUX K-UM €JIEMEHTOM
norictianoi nanmora Var (Q), moxo 3min xymiBensHoro mormry Var (D),
BU3HAYAETHCS SIK:

M = 2Li | 2L°
7arD) 2] | l“ ot p—J 11/

ne L; - mepion qocTaBkM Bijg eeMeHTa 1 10 enemenTa i +1.

3ayBakuMoO, M0 M€ BUpa3 3MIHM 3aMOBJICHHS, BUPOOJIEHOTO K-UM elie-
MEHTOM JIOTICTHYHOTO JEIEHTPATi30BAaHOTO JIAHIIOTA, Tmepeadadae He
MiJICYMOBYBaHHsl (CKJIaJiaHHsI) 3MIH 3aMOBJIEHb OKPEMHX €JIEMEHTIB, SK Y
dbopmyimi /6/, a iX MyJabTUILTIKALIKO (MHOXEHHS), 1, TAKUM YMHOM, 3MiHA BEJIH-
YHHHA 3aMOBJICHb Y JIEIEHTPATi30BaHOMY JIOTICTUHYHOMY JIAHI[IO31 CTa€ 3HAYHO
OuTbIIE B MIpy PYXy BiJ piTeisiepa. TakuM YHUHOM, y JACIEHTPaTi30BaHOMY
JIOTICTUYHOMY JIaHI[I031, JIe JIUILE PITeHJIep BOJIOJIE JTIOCTOBIPHOI PUHKOBOIO
1H(pOpMalIi€l0 MPO BEIWYUHY MOMUTY, MIHJIMBICTH 1H(OpMAIIT Npo MOMUT OyTe
ICTOTHO BHIIOIO, IO TATHE 32 COOOI0 HAKOIMWYCHHS JeAail OUIBIINX 3amaciB Ha
BCIX PIBHSIX JIAHIIIOTA.

OTxe, MOXKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, IO IIEHTpaiizamis iHdopmariii mpo mo-
nuT nonomarae 3uagHo 3MeHmmTa EBB. 1leit BucHoBOK imocTpye puc.4, ne mo-
Ka3aHO CIIBBIAHOLIECHHS MIX MIHJIMBICTIO 3aMOBJIEHb, IO BHUPOOJSAIOTHCS B
JEIEHTPATI30BAHOMY JIOTICTUYHOMY JIaHITI031 eneMeHToM K (K = 3 1 kK = 5) 1
MIHJIUBICTIO ~ CHOXXMBYOTO  TOMUTY B yMOBax  IIEHTpaIi3oBaHOI 1
neuentpanizoBanoi cuctem, (LK Ta JK) xonmu L; = 1 nist koxHoro 1. Takox 1o-
Ka3aHO CITIBBIJHOIIEHHS MDK MIHJIMBICTIO 3aMOBJICHBb piTeiiepa 1 MIHJIUBICTIO
crokuBUOoro nonuty (k = 1). TakuM 4MHOM, YITKO BHIHO, IO LIEHTpaIi3allis
iHopMallii B JOTICTUMHOMY JIaHIIO31 3a0e3nedye 3HauHe 3MeHIneHHs Ebb,
OCKITBKM B yYMOBax JACIEHTpati3allii KOKeH yYaCHUK JIOTICTUYHOTO JIAHIIOTa
BH3HAYa€ pO3MIp 3aMOBJICHb HE Ha OCHOBI O0'€KTMBHOI PMHKOBOI 1H(OpMAIii
PO TIOTHUT, a TMOKJIAJAI0YUCh HA 3aMOBJICHHSI MOTIEPETHBLOTO PIBHS, SIKI XapaKTe-
pPU3YIOTHCSl 3HAYHO OLIBIIOI0 MIHJMBICTIO, HDK BUXiAHA 1H(Mopmamis. OgHak
CHIJT 3ayBaXXUTH, IO NEHTPATI30BaHUN JIOTICTUYHUN JIAHITIOT 3MEHIIIYE, ajie He
nikBiaye EBB.
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KoedimienT Bapiariii monury, B
30%

Yucio cnocTepekeHb MOMUTY, P

Puc.4. 36invwennsn minrusocmi 6 ymosax yenmpanizoearozo (L{J1) i deyenmpanizogarnoeo
(IlI) nocicmuunozco nanyroea

Tomy iCHYIOTH ¥ 1HIII TMPOMO3UIIII MPO TE€, K PAAUKAIBHO 3MEHIIUTH a0
30BciM ycyHnyTu EBB, cepen Hux: 3MeHIeHHs iHpopMaiiiiHoi HEBU3HAYE€HOCTI B
iHQopMalIiHUX JIaHIFOraxX; 3MEHIICHHS MIHJIMBOCTI KYIIBEJIHHOTO TMOIHUTY;
3MEHIIIEHHS TMepioy JOCTaBKM  (JIOTICTUYHOTO IMKIY); 3aCTOCYBaHHS
CTpaTeriyHOro NapTHEPCTBA.

3menwennus iHopmayitinoi HesuzHaueHOCmMi Ha BCIM MPOTHKHOCTI
JIOTICTUYHOTO JIAHIIIOTA € OJJHUM 3 HaWOUIbII MOMYJISIPHUX MPOMO3UIIN 3 «IIpHU-
Gopkauns» EBB. Moro cyrs - uenTpamizamis indopmarii, IOCTYIHICTb
nepBUHHOT 1H(MOpMAIli PO BENMYMHY 1 AUHAMIKY KYIBEIHHOTO TIOMHTY IS
BCIX YYaCHHKIB JIOTiICTHYHOrO JjaHItora. Ilopsa 3 piTeiiepoM  CBOERO
1H(DOopMaIli€ro MOBUHHI MOMUTATUCS W 1HII YYACHUKH JIOTICTHYHOTO JIAHITIOTA -
TYPTOBUKH, AUCTPUO'IOTOPH, BUPOOHUKH, OCKIJTBKA Ha TOMUT BIUTUBAIOThH TaKi
dakTopu, SIK I[IHOYTBOPEHHS, MPOMOYIIIH, BUITYCK HOBUX TOBapiB. SIKIO Taka
iH(popMalis Oyie JOCTyIHA pUTEHIepy, TOUHICTh HOTO MPOTHO31B Oye BUILOIO.
3 1€l NPUYMHU B JIOTICTUYHMX JIAHIIOTAX 3apa3 CTBOPIOIOTHCS CIIJIbHI CUCTEMHU
nporHo3yBaHHs. [IpukinamoM MoXke TOCTYKUTH CHIBPOOITHUIITBO BIJOMO1
ToproBoi kommnanii Wall-Mart 1 ¢pipMu-BupoOHMKa CIOKUBYMX ToBapiB Warner-
Lambert (CILA), sxi Ha mouyaTtky 2000-X poOKiIB MoYaiau MUIOTHUM MPOEKT 3
CTBOPEHHSI CHCTEMH CIUJIBHOIO IJIaHYBaHHS, MPOTHO3YBaHHS 1 MOMOBHEHHS
3anaciB (Collaborative Planning, Forecasting and Replanishment, CPFR). 3a-
rajibHa KOMIT'IOTepHa Iporpama, sika craja MepuiuM pe3yiabTaToM MPOeKTy, 103-
BOJIMJIA 3IIMCHUTH CITIBIPAIIO 3 TPOTHO3YBAHHS MOMHUTY, KOOPAWHAIIIIO 3yCHIIb
3 mpoBeAeHHs «sales promotions» (IPOMOILIMHI TpOAaxi), aHamdl3 MHHYIHX
npoaax. Cucrema CPFR Buknukana intepec y inmux kommanii CHIA, Bkito-
yatoun Procter & Gamble, a kommnanii 3 BUpOOHHIITBA KOMITIOTEPHUX IPOrpam
BUPIIIUIN BUIYCTUTH €JIEKTPOHHY Bepcito 1€l mporpamu. IlomiOHI cuctemu
orpumanu Ha3By «Collaborative Systems» (Cucremu criiBpoOITHUIITBA).

3menuenns minaugocmi KynigeivHo2o nonumy nepeadadae mociiadaeHHs
rojioBHoro kepena EBB - puHKOBOT MIHIMBOCTI. YCyHYyTH HOTO B
CHOT'OJIHIIIHIX YMOBaX HEMOXKJIMBO, OJIHAK JICSK] MPOIO3HUIIi 1010 cTadimi3amii
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MOTIUTY € 1 BKIIFOYAIOTh, HAIPHUKJIaA, momyssipHy B marazuHax CIIIA momituky
«HU3bKI I1HU - KokeH JeHb» (Every Day Law Pricing - EDLP). Konu piteiinep
npuiiMae ctpaterito EDLP, BiH rapanTye HU3BKY I[IHY TOBapy IMOCTIMHO, a HE
TUIBKKM Ha MEpioJl MPOMOYIIH. YCyBaw4M «price promotions» (TOOTO HU3BKI
MPOMOIIiiHI IIIHU Ha KOPOTKUM MEPioj), piTeHIep MOKE YHUKHYTH TOB'SI3aHUX 3
UM «JIpaMaTUYHUX» CIUIECKIB momnutTy. ToOto, momituka EDLP 3abe3mneuye
OBy Tepen0adyBaHICTh 1 CTAOUIBHICTD 1 MEHIIY MIHJIUBICTh PUHKY CITOXKHB-
YUX TOBAPIB.

Cropouenns nocicmuuno2o yukiy Moxe 1cToTHO 3MeHImHTH EBD 1 HaBma-
ku. [Ipu oMy TpebGa Matu Ha yBasi, 10 Yac JIOTICTHYHOTO IUKITY CKJIaIa€ThCS
B OCHOBHOMY 3 JIBOX KOMITOHEHTIB: YaC BUKOHAHHS 3aMOBJICHHS (Ha BUPOOHUII-
TBO 1 JJOCTaBKY TOBapy) 1 4ac pO3MIIleHHS 3aMOBJICHHS (0OOPOOKH 3aMOBIICHHS ).
s pi3HUI qy’K€ BaXKIIMBA, OCKUTHKHA YaC BUKOHAHHS 3aMOBJICHh MOKHA CKOPO-
TATH TUIIXOM 3aCTOCYBaHHSA TpaH3UTHUX CKIaaiB (cross-docking), a dac
posminieHHs 3amoBieHHs - BukopucTanHaMm EDI (Electronic Data Interchange).
Oxpim 3meHuieHHss EBb ckopoueHHs JIOTICTUYHOrO ULHUKIY 3a0e3neuye
MO>KJIUBOCTI OUIBIII TOYHUX MPOTHO31B, CKOPOUEHHS 3amMaciB, ONEPaTUBHOIO BU-
KOHAaHHS 3aMOBJICHb MOKYIIIB. 3 yCiX IIUX MPUYUH (QipMU BiIJAIOTh NIepeBary
NocTavyajibHUKaM 3 0TI KOPOTKUM MEPIOAOM TOCTaBKH Ta 3 MoxJuBicTio EDI.
BaxyiiBUM YMHHUKOM CKOPOYEHHS JOTICTUYOrO LUKIY CTajla HaAaHHS JTaHUX 3
nyHkTy npogaxy (Point of Sale, POS) piteitnepa 6e3mocepeqHpo mocravaibHuU-
Ky, IKH{ BAKOPUCTOBYE I1i IaH1 Y CBOiX MPOTHO3aX MOIUTY.

Pi3Hi BapiaHTH cTpaTeriyHoro MApTHEPCTBA YYACHHUKIB JIOTICTHYHOTO
JIaHITIOTa TepeadadarnTh 0OMIH PUHKOBOIO 1H(OPMAITIEIO 1, TAKUM YHHOM, MO-
KyTb icToTHO nocnadbutu EBB. OnuH 3 Hal011bII NOMyIApHUX BapiaHTIB MapT-
HepcTBa 3apa3 - VMI (Vendor Managed Inventory), xomm mocTadadibHUK
yIpaBiis€e TOBAPHHMHM 3amacaMmu IMANPHEMCTBA PO3APIOHOT TOPTiBIl 1 cam
BU3HAYae, IKUN 0OCAT 3amaciB BIAMPABUTH Y TOM YW 1HIIMHI IEepioj] B Mara3uH, a
SAKUW - TpUMaTH y cebe «mia pykowy. Ctpareris VMI, TakuM 4rHOM, yCyBae
3aMOBJICHHSI piTeiliepa 1 103BoJIsIE MOBHICTIO BUKIIOUUTH EBD.

Indopmariis € BaxIMBUM (HAaKTOPOM YCIIIIHOTO BUPIMICHHS TPOOIeMH
KOOpAMHAIl Ta 1HTerpaii JOTICTUYHUX CHUCTeM. Tak, JIOTICTUYHUN JIaHIFOT
CKJIAJIAEThCS 3 OKPEMHUX CUCTEM BUPOOHHUIITBA, 30€piraHHs, TPAHCIIOPTYBAHHS 1
peamizaiiii ToBapiB. YTpaBIiHHA KOXKHOIO 3 IIMX CHCTEM OKPEMO BHMAarae ys3-
TOJDKEHHS PI3HUX TOKA3HWKIB 1 IIJIEH, HANMpUKIAd, Y BUPOOHHUIITBI TOBApPiB
MOCTIiH1 1 3MIHHI BUTpaTH MOBUHHI OYTH B3a€MOIIOB'sI3aH1 3 BAPTICTIO CHPOBUHHU
1 3amaciB TOTOBOI MPOMYKINi. YTpaBIiHHS 3alacaMy BUMAarae JOCSITHEHHs Oa-
JIAHCY M1 BUTpaTaMy Ha MIATPUMKY 3araciB, BUTpaTaMU Ha BUKOHAHHS 3aMOB-
JeHb 1 3aJaHUM PIBHEM CEpBICY, a CYKYIIHI BUTpaTH MO 3amacax MOBUHHI
yB'A3yBaTUCS 3 TPAHCIOPTHUMHU BHUTpAaTaMH, OCKUIbBKM MEPEBE3CHHS TOBapiB
BpPaxOBYIOTh P13HI JUCKOHTH (3HUKKH). OIHAK Yy JOTICTUYHOMY JIaHI[F031 BCI i
CHCTEMHU ITOB'13aH1 MK c000r0. Buxia oxHiel cucrtemMu € BXxoaom i 1Hmoi. Ha-
NPUKJIAJ, BUITYCK MPOIYKIIli BUPOOHUIITBOM € BXIAHUM €JIEMEHTOM JIJIsi CUCTEM
TpPaHCIIOPTYBaHHS Ta 30epiranHs (abo ays 0060x nux cucrem). Tomy 3HalTH pa-
[[IOHAJIbHE PIIIEHHS JIsl OKPEMOI CUCTEMH B MeKax JIOTICTUYHOTO JIAHI[Iora He-
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JIOCTaTHBO — HEOOXITHO KOOPAMHYBAaTH POOOTY BCIX CKIAJOBHX I[HOTO JAHIIOTA
1 3HAXOJUTH ONTUMAJIbHE PIMIEHHS JJis1 BCI€l JIOTICTUYHOI CYNEPCUCTEMH,
MOB'sI3aHOT 3 BUPOOHUIITBOM 1 IMPOJIAXKEM TOBAPIB.

[I{o6 3m1iiCHUTH yCHIIIHY KOOPJWHAII0 (PYHKIIIOHYBaHHS BCIX CKJIaJIOBHX
€JIEMEHTIB JIOTICTUYHOTIO JIAHI[FOra, HEOOX1THO MaTH MOBHY 1H(OPMAIIitO 10 BCiX
CKJIQJIOBUX, 30KpeMa 3 pe3yJbTaTiB Ta BUTpAT BHPOOHHUIITBA TOBApiB, TPaHC-
MOPTHUX MOKJIMBOCTEH 1 3HMKOK, BUTPAT Ha 3aIacH, PiBHIB 3ammaciB, MOXKIHBO-
cTeil ix 30epiranHs, HaApEIITi 3 XapaKTePUCTUK 1 JUHAMIKHU CIIOKHUBYOTO MOTHUTY.

Taxum unHOM, 1H(POPMAIIIS TO3BOJISIE KOOPAUHYBATH 1 IHTETPYBAaTH POOOTY
JOTICTUYIHOrO JaHIora. Yomy e Ttak BaxiauBo? SIkimio O 1iai KOKHOI CKIag0BO1
YaCTUHU  JIOTICTUYHOTO  JaHIfora Oynu O  B3a€MOJOMOBHIOIOYUMU
(KOMILTIMEHTapHUMH), TO TOJl HEOOXITHOCTI B IHTETPOBAHOMY MEHEIKMEHTI
JIOTICTUYHOTO JIaHItora He 0yso 6. KoxeH eleMeHT JaHIiora yrpasisBes O He-
3aJIEKHO 1 poOoTa Bciei cucteMu Oyna 0 edexruBHO0. OHAK, TEPEKOHAEMOCS
HIDKYE, CKJIQJ0B1 JIOTICTUYHOI JIAHIFOTa MOXXYTh MaTH Pi3HI LI ONTHUMI3AIIii,
0 4YacTo KOHQIIKTYIOTh MK co0or. Came 1€ 3yMOBIIIOE HEOOXIJTHICTh
1HTerpaili eJIeMeHTIB JOTICTUYHOI JIAHIFOTa B €UHY CUCTEMY 31 CHIJILHOI0 Me-
TOor0. BukopucroByroun iHoOpMaIlito, MH MOXXEMO CKOPOTHTH BHTpaTH 3
(GyYHKIIIOHYBaHHS 1THTETPOBAHOTO JIOTICTUYHOTO JIAHIIIOTA, KOOPAUHYIOYH POOOTY
Horo ckiamoBux 4acTuH. Lle nermie 3poObuTH B 1IeHTpaIi30BaHil CUCTEMI, OJTHAK
1 B ICIIEHTPAJTI30BaHIN € CTUMYJIU J0 IHTErpaIlii.

[Touremo 3 TMOCTaYaNbHUKIB, 5Ki, MO0 €()EKTUBHO MPAIFOBATH 1 IUIAHYBa-
TH, XOTUIM O MaTH cTaOlJbHI OOCATH 3aMOBJIEHb, 3 HEBEJIIMKMMM 3MIHAMHU B iX
CTPYKTYpl, @ TaKOK THYYKUH rpadik JOCTaBKU 3 THUM, 1100 BOHU MOIJIH 3a0e3-
NEYUTH TOTPEeOM JCKUTBKOX CIHOXKHBadiB. Takoxk OUIBIIICTh MOCTAYaIbHUKIB
BBa)KaJIM O 3a Kpalle BEJIUKI 00CSTH 3aMOBJICHB, MO0 OTPUMATH €KOHOMIIO Bij
MacitadiB. [TignmpueMcTBa - BAPOOHUKY TOBAPIB TAKOXK MarOTh CBOI BJIACHI 11111,
TIIEPII 3a BCE, 116 BUCOKA MPOAYKTUBHICTD Mpalli, M0 JOCATAETHCS Yepe3 BUCOKY
e()eKTUBHICTh BUPOOHUIITBA, SIKA BEJEC J0 HU3BKUX BUPOOHMYMX BHUTpat. Llux
IIJIeH JIeTIIe JOCSATTH, KOJU OCOOJMBOCTI MOMUTY BIJIOMI 3a37ajerib 1 MalOTh
HEBEJINKY MIHJIUBICTb.

VYrpaBiiHHA 3amacamMu, CKIaJyBaHHS, JOCTaBKa TAaKOXX MArOTh MEpeIiK
MIPIOPUTETIB, CEpel HUX - MIHIMI3aIlld TPAHCIIOPTHUX BUTPAT Ta 00CATY 3amacis,
IIBUIKE TTOMTOBHEHHS BUTPAYCHUX 3aMaciB.

Hapemri, posmpibHa TopriBmst (piTeii), mo0 3aJ0BOJTHHUTH 3aIllUTH
MOKYTMIIIB, MOTpeOye CKOPOYEHHS TEPMIHIB JIOCTaBKMA TOBApiB Ta TOYHOTO 1
HAJIHHOTO BUKOHAHHS 3aMOBJIeHb. [lokymil, y CBOIO depry, BHUMararTh
MOCTIHHOT HassBHOCTI TOBapiB B MPOAAXKY, HANIIUPIIOrO aCOPTUMEHTY TOBApIB 1
1X HU3BKHUX I{IH.

[Ile B HemaBHHLOMY MHUHYJIOMY, IIOO BHKOHATH €Ki 3 BHUIIE3TaJaHUX
1isIel, HeoOX1THO OYJI0 MOXKEPTBYBATH 1HIIMMU. Tak miampueMCTBa - BUPOOHU-
KM TOBapiB Ta TOPTiBJISI HAMAraJMCs JOCITTH CBOIX HUICH HMUISXOM 301IbIIESHHS
3amaciB TOBapiB 1 BIJANOBIIHO BHUTPAT Ha iX TNEPEBE3EHHS IPU MEHIIOMY
pO3MaiTTi TOBapiB. 3alUTH MOKYMIIB HE Oyiu ayke BUCOKUMU. OTHAK caMe OcC-
TaHHS YMOBa Pi3Ko 3MiHWIacs B KiHII XX - mouarky XXI cT. Tenep mokymin

14



Teozpagpis ma mypusm

Ipe'ABISIOTH 1y>K€ BUCOKI BUMOTH /10 PI3HOMaHITHOCTI Ta LIHA TOBapiB, B TOH
K€ Yac BUPOOHUKHU TOBAPIB Ta TOPTIBJS 3ITKHYJIHUCS 3 HEOOXIIHICTIO OOMEXUTH
1 MOCTIMHO KOHTPOJIFOBATH TOBAPHI 3aIacH 1 TpaHCIOPTHI BUTpaTu. Buxiz 3 i€l
cuTyalii 0yJIo 3HaiIEHO B 3aCTOCYBaHHI IHTETPOBAHUX JIOTICTUYHUX CHCTEM Ha
OCHOBI 1H(OPMALIIHUX TEXHOJIOTIH, K1 TO3BOJIMIM BUPIIIUTA HAHO1IBII TOCTPI
KOH(IIKTHI CUTYaIlli B IOTICTUYHOMY JIAHIIF031, CEPET HUX:

e «PO3Mip 3aMOBJICHHS - PIBEHb 3a11acy»;

s «PIBEHD 3aracy - TPAHCIIOPTHI BUTPATH»;

e «4ac BUKOHAHHS 3aMOBJICHHS - TPAHCIIOPTHI BUTPATH;

¢ «PI3HOMAHITHICTH TOBAPIB - PIBEHb 3aMacy»;

e «JIOTICTUYHI BUTPATH - PIBEHB JIOTICTUYHOI'O CEPBICY».

[IpoGiieMy «po3Mip 3aMoOBJIeHHsI - piBeHb 3amacy» HaHOUIBII CHIIBHO
BITUYBAaIOTh MiITPHUEMCTBA-BUPOOHUKH TOBAPIB, K1 BBAXKaJIM O 3a Kpalle BEIHUKI
00csTy 3aMOBJIEHb 3 OOKY TOpriBii. 3a Il€i YMOBH BUPOOHMKHU IiJBUILYIOThH
MPOAYKTUBHICTh MiANPUEMCTBA, 3HWKYIOTh COOIBApTICTh OJUHMIN MPOIYKIII,
MOJIETTIYIOTh KOHTPOJb BUPOOHHUOTO mporiecy. OnHaK CIOKUBYMN TOMUT Ha
Cy4aCHOMY PHHKY TOBapiB aX HISK HE BIJIPI3HAETHCS BEIUKUMH O0OCSTaMU IO
BIIHOIIICHHIO 0 KOHKPETHUX TOBapiB 1 X MoaudikaIiid, TOMy BEJIHUKI PO3MIpH
3aMOBJIEHb BEAYTh JI0 BEJMKHUX 3araciB ToBapiB y Toprieii. [IpoMucioBicTh
BipearyBajia Ha IO CHUTYaIlil0 TIOSBOIO CHUCTEM BHPOOHHWIITBA 3 BHITYCKOM
TOBapiB HEBEJIMKUMHU MAPTIIMH, CKOPOUEHHSIM Yacy Po3pOOKH HOBHX MOJEEH
TOBapiB 1 ix 3amycky y BupoOHuNTBO (mpukiaau - cuctemun KANBAN i
CONWIP (Constant Work in  Progress)). BaxmuBum  dakropom
CHIBpOOITHUIITBA BUPOOHUKIB TOBApiB 1 TOPTiBIi B I[bOMY IUTaHI CTaB OOMiH
iH(popmartiero Mmix HUMU. 1le 103BONMI0 BUPOOHUKOBI TOBAPIB OAYUTH PHHKOBY
CUTYAIlII0 «BHH3» 3a JIOTICTUYHUM JIAHITIOTOM )X JI0 KIHIIEBOTO CIIOKHBaya. Y
CBOIO Uepry, TUCTpUO'IOTOpH 1 piTelaepu, Maroun iHpopmaIlito Mmpo 3amacu Bu-
poOHUKA TOBapiB, MOXYTh 3a0e3MeuyBaTH CKOPOYCHHS Yacy HaJaHHS TOBapy
MOKYIIIIEBI Ta 3a0€3MeueHHs TOYHO1 1HpopMallli, Uu € HeoOX1JHUN TOBap 1 KOJIH
BiH HaJiiae B npojax. /[o Toro >k Takui Mmiaxija JormoMarae TOpriBiii 3p03yMITH
1 00'€KTHBHO OI[IHUTH MOXKJIUBOCTI Ta CTaH MPOMHUCIOBOTO MapTHepa, 1o, Y
CBOIO YEpTry, CTBOPIOE MiJICTABU JUIS 3MEHIIICHHS 3aIlaciB B TOPTIiBJI «IIPO BCAK
BUTIATIOK.

[Io cTocyeTbes auiaeMU «piBeHb 3amacy - TPAHCHOPTHI BUTPATH», TO
JUIs 11 BUpIIIEHHST HeOOX1JHO HAarajgaTH CYyTHICTD 1 CKJIaJ TPAHCIOPTHUX BUTpAT.
PosrasiHeMo ix 0coOIMBOCTI 1 KOMTIAHIi, sika BOJIOIE BIACHUM MapKOM aBTO-
TPAaHCIOPTHUX 3ac00iB (BaHTaXIBOK). BUKOpHUCTAaHHS KOXXHOI BaHTaXiBKU
XapaKTEPU3YEThCSI TOCTIMHUMHU 1 3MIHHUMH BHTpaTaMu. SIKIO BaHTaXKiBKa
NOBHICTIO 3allOBHEHa TMpHU JOCTaBIll TOBapiB, BAapTICTh II eKCIUTyaTallil
PO3MOIIAETHCS PIBHOMIPHO Ha BC1 TOBapH, IO MEpeBO3AThCA. OCKUIBKUA B
OUTBIIOCTI BHUMAIKIB JOCTABISEThCS Ta caMa 3arajbHa KUIBKICTH TOBapiB
BIJIMOBIHO 70 TIOMUTY, TO TTIOBHUM 3aBAaHTAKCHHSM BAaHTKIBKH MIHIMI3YIHOTHCS
TPAHCIIOPTHI BHUTpaTH. TakuM >X€ YHHOM, SIKIIO TMEPEBE3CHHS 3IHCHIOETHCS
OpPEHZIOBAaHUM TPAHCIOPTOM, TO TPAHCIOPTHI (GipMH 3a3BUYAi TPOTIOHYIOTH
MiTBrOBUN Tapu(] Ha MEpPEeBE3CHHS BEIMKUX BAHTaXIB (BCTAHOBIIOETHCS 3HA-
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YeHHS «MIHIMAJIbHOTO BaHTaXYy, OIJIauyBaHOTO 3a MUIBroBUM Tapudom», BIIT).
Tako>x 3a3BHUail JenieBie 00X0AUThC IEPEBE3EHHS TOBAPIB B 00Cs31 TOBHOTO
3anoBHeHHs BaHTaxiBKHU (Full truckloads, TL shipping), Hi’k 4acTKOBOTO 3amoB-
HeHHs (Less than trackloads, LTL shipping). To6To 1 B 11bOMy BUMaJAKy BUKOPH-
CTaHHsI MTOBHICTIO 3aBaHTAKEHOT'0 aBTOTPAHCTIOPTY MIHIMI3Y€E TPAHCIIOPTHI BUT-
patu. Y 0araTh0oX BHIIQJKaX, OJHAK, JUIsl 3aJ0BOJICHHS MOMHUTY MOTPiOHA HEBe-
JIMKa KiTBKICTh TOBapiB, 110 He 3a0e3meuye MOBHE 3aBaHTAKEHHS aBTOMAIIIHHH.
VY Takux BapiaHTax TOBAp 3a3BUYail HAKOMMMYYETHCS B MYHKTI BIAIPABICHHS 10
BEJIMYMHH, 110 JOPIBHIOE TOBHOMY 3aBaHTaKEHHIO TPAHCIOPTHOIO 3ac00y, 110
BeJIe /10 301IbIIEHHS 3amaciB 1 BIAMOBIIHUX BUTPAT.

Taxkum 4yrHOM, THIIEMa «PIBEHB 3aMacy - TPAHCIOPTHI BUTPATH» HE MOXKE
OyTH TOBHICTIO YCYyHyTa, OJHAK 3a JOMOMOTOI Cy4YacHUX 1H(pOpMAIIHIX
TEXHOJIOT1M MOYKHA MIIIATH JOCUTH ONHM3bKO 10 i onTUManbHOTO BapiaHTy. Ha-
NPUKIIAJ, CHCTeMa KOHTPOJIIO BUPOOHHUIITBA JO3BOJISE TMOB'S3aTH HOTO PUTM 3
rpadikoM pyxy TpaHCHIOPTY, 100 3a0€3MeUnTH TTOBHE 3aBaHTAKCHHS OCTAaHHBO-
ro, a CHCTeMa KOHTPOJIIO0 NUCTPHOYIIT J03BOJIIE pOo3paxyBaTH TOBHE 3aBaHTa-
KEHHS aBTOMAIIIMHU PI3HUMHU TOBapaMHu MpH MEePEBE3CHHAX BiJl CKIAIIB y Mara-
3uHU. [1oa10H1 MeTOIM BUMArarTh 3HAHHS IPOTHO31B 3aMOBJIEHb 1 TIOMUTY 3 O/I-
HOTO OOKYy, 1 Trpadika pyXy TPaHCIOPTHUX 3ac00iB 3 1HIIOr0. MoXKHa BHUKOPH-
CTOBYBATH 1 TpaH3UTHI ckiiaau (cross-docking), siki J03BOJISIOTH 310paTH TOBapH
pI3HUX BHPOOHHUKIB, MPU3HAYEHI KOHKPETHOMY pUTEHIepy, B OJHY MapTiio
BIJIMPABJICHHS, 10 JOPIBHIOE BAHTaKOMICTKOCTI aBTOMOOWIA. JI0 TOTro * Ciif
BpaxOBYBAaTH, 10 HE3AJIC)KHO BIJl 00paHOi cTparerii TpaHCIOPTYBAaHHS, rocTpa
KOHKYPEHIliI HA PUHKY TPAHCIOPTHUX TOCITYT OO'€KTHBHO CIPHUSE 3HMKEHHIO
tapudis. Llei edekT MokHA Ie OLIBINE MOCUINTH, 3aCTOCYBABIIN METOJIHU BH-
OOpy KOMIIaHii - MePeBI3HUKIB 1 MAPIIPYTH3AIlii, III0 B Pe3yJbTaTi MIOBUHHO 3a-
Oe3rneunTy HaOUIbI €()EKTUBHHI BapiaHT MEPEBE3CHHS TOBAPIB, 110 MIHIMI3YE
CYKYIIHI BUTPATH HA HOTO IOCTABKY.

[TpOnemMHy cUTYyalli0 «4a¢ BHKOHAHHS 3aMOBJIEHHS - TPAHCIOPTHI BUT-
paTW» CIiJ pO3TIsAIaTH 3 ypaXyBaHHSAM CTPYKTYpH MEpioay BUKOHAHHS 3aMOB-
JICHHSI, SIK€ BKJIFOYA€E Yac PO3MIIICHHs 3aMOBIICHHS, YaCc BUPOOHUIITBA TOBApY i
qac JOCTaBKH TOBAapy y BiJHOCHMHAX MK PI3HUMH CKJIAJOBHMH €JIEMEHTaMHU
JIOTICTUYHOTO JaHIfora. Sk yxe 3raayBaiocs, TPAHCIOPTHI BUTPATH 3HUXKY-
IOTHCS 32 TPAHCMOPTYBAHHS BEJNMKHUX MapTiil TOBAPIB JOTICTUYHUM JIAHIFOTOM.
OpHak 4yac BUKOHAHHSI 3aMOBJICHHSI MOXXHA CyTTEBO CKOPOTHUTH, SIKIIIO TOBAPH
NEPEBO3UTH BiApa3y MICIs TOTO, sIK BOHU Oyu BUpoOieHi abo mpulyu Bij mo-
CTa4aJIbHUKA. TOMY TYT TeX MOCTa€ quiieMa HAaKOMWYIyBaTH 3a1ac TOBapiB, MOKU
BIH HE JOCSTHE ONTHUMAJIBHOTO OOCSTY Jii €KOHOMIYHOI'O TPaHCHOPTYBaHHS,
a0o0 BIMPABIISITH HETATHO 3 METOI0 CKOPOYEHHSI Mep10y BUKOHAHHS 3aMOBJICH-
Hs. 3HOBY K, TaK¥ MOBHICTIO PO3B'S3aTH 1[I0 TUJIEMY HEMOXKIIMBO, OJHAK 3a JO-
nmoMororw iHdopmailli MoOXHa BHUWTHM Ha ONTUMaJIbHUNA BapiaHT. Tak,
TPAHCIIOPTHI BUTPATHU CIIiJi KOHTPOJIOBATH BUIIECBUKIAJICHUMHU METOJAMH,
3MEHIYIOUYM HEOOXITHICTh HAKONMWYCHHS TOBapiB JI0 BEJIMYMHH TapTil
BignpaBku. Jlo TOro K, BJIOCKOHQJICHI METOAMKH TIPOTHO3YBaHHS Ta
iH(opMalIliiiHl CUCTEMHU 3MEHIIYIOTh THMYACOBO 3HAYEHHS IHIIMX KOMIIOHEHTIB
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nepioy BUKOHAHHS 3aMOBJICHHS, TOMY HEOOXITHICTh CKOPOUYEHHSI Yacy AOCTaB-
K1 MOX€ OyTH HE TaKOIO FOCTPOIO.

Hunema "piznomanimuicms mosapie - pisenv 3anacy” BinoOpaxkae
HEOOX1HICTh BUOOPY MK IIMPOKUM aCOPTUMEHTOM TOBApIB Ta iX OOMEKEHUM
3anacoM. LlIupokuii acOpTUMEHT TOBApiB YCKJIAJAHIOE YIPABIIHHSA JOTICTUYHUM
JaHIOroM. BUpoOHUKH, 1110 BUITYCKAIOTh HEBEIWKI MapTii pi3HUX TOBApiB, BHU-
SBJISIIOTH, IO 1X BUPOOHMYI BUTpaTH 30LIBIIYIOTBCS, a €(QEeKTUBHICTh
3HIKyeThCs. 1100 3a0e3meunTy Takuii ke Mepio] BUKOHAHHS 3aMOBJICHb, SK Y
KOMITaHi#, IO BUITYCKAIOTh BY3bKHI aCOPTUMEHT, TOBApH MOBHHHI BiApaszy Xk
BIJITPABIISATUCSA, @ - CKJIAIM MaTH OUIBIITY Pi3HOMAHITHICTH ToBapiB. ToOTO po3-
IIUPEHHS] ACOPTUMEHTY TOBApiB, M0 BUIYCKAIOTHCS MPUBOIUTH 10 301IBIICHHS
SIK BUTPAT HA TPAHCIIOPT, TaK 1 Ha 3amacu. J|o Toro *x, 4epe3 TPYIHOII TOUHOTO
MPOTHO3YBAaHHS TMOMUTY HA KOXHUK 3 IIHUPOKOTO AaCOPTHMEHTY TOBapiB,
OCKIJIbKM BOHHM KOHKYPYIOTh 32 OJIHOTO 1 TOTO K MOKYIIS, HEOOX1AHO TPUMATH
iX MIBUINEHUH 3amnac, o0 3a0€3MeUYnTH BUCOKUM pIBEHb 0OCITYTOBYBaHHS.

['onoBHa mpoOiema, sika CTOITh nepea GipMoIo, Ka Ma€ CIpaBy 3 HIMPO-
KM aCOPTUMEHTOM TOBAapIB, - 1I€ BU3HAYEHHS €(PEKTUBHOTO CIIBBIJTHOIICHHS
npono3utii 1 monury, [Ipumipom, po3risHeMo CUTYyallil0 BUPOOHUKA OJISITY IS
JUKHOTO crnopty. Sk mpaBuiio, 3a 12 MicdliB 10 ce30HY Ipoaaxy, (ipma
po3polIIsie KUIbKa Mojienel Takoro oasary. OIHaK, He3pOo3yMio, SKi MOBUHHI
OyTH 00CSTH BUITYCKY KOXHOT MOJIEI, OT)KE, HEMa€e BU3HAYCHOCTI MOI0 TUIaHYy-
BaHHSI BUPOOHUIITBA IIHOTO TOBAPY.

OpgauM 13 cnoco0iB epEeKTHBHOI MIATPUMKH HEOOXITHOTO pPO3MAITTS
ToBapiB € koHreniisa "3arpumku audepenmiaii’ (Delayed Differentiation). ¥V
JIOTICTUYHOMY JIAHITIO31, 1€ 3aCTOCOBYETHCS I KOHIIEMIlISA, OIHOPITHUH,
Henu(epeHIiHoBaHNi TOBap MPOCYBAETHCA SK MOXKJIMBO Jali BiJl BUPOOHUKA,
nepil HiK TOBapy M0AaAyTh KiHIEBE pi3HOMaHITTS. Lle mMoke o3HadaTH, 110
OJIHOPIJTHUM TOBap JAOXOIUTH N0 LEHTPY AUCTPHUOYIIii, e Oyae MpoBeAcHa ero
Moaudikailis abo KacToMizallisl BIAMOBIHO 10 MoOakaHb MOKYIIS. "3aTpuMKa
nudepenItianii’ ToBapy € NMPUKIAJAOM PIllIeHb, SKI MPOMOHYE JIOTICTHKA, 1100
JOTIOMOI'TH TMPAaKTUYHO B MUTAaHHAX OMNTUMI3Alli YNPaBIIHHS JIOTICTUYHUMU
JIAHIIOTaMU.

Bci HaBeseni Bullle AWJIEMH TPEJCTaBIsJIMA  BapiaHTH OCHOBHOI Ta
OCTaHHBOI JUIEMHU "sumpamu - pieensb cepsicy”, OCKIILKH 3MEHIIICHHS 3aI1aciB,
BUPOOHUYMX 1 TPAHCIIOPTHUX BUTPAT 3a3BUYAll MOB'sI3aH1 3 MOTIPIICHHAM PiBHS
00CITyTOBYBaHHSI CIOXHWBada. Buie Mu Bxe Oauuiu, 10 BUCOKHWA PIBEHb
CEepBICY MpPH CKOPOUYEHHI BUTPAT HA BUPOOHUIITBO, 3alacH, TPAHCIOPT, MOXKE
OyTu 3a0e3MedeHH 3aCTOCYBAHHIM MEePeIOBUX 1HGOPMAIITHUX TEXHOJIOTIH Ta
BIJIMOBITHUX KOHCTPYKINM JIOTICTHYHOTO JIaHIIOTa. PiBeHb CepBiCy MM BH3Ha-
YK, SIK 3JIaTHICTh piTeilyiepa 3aJ0BOJbHUTUA KYMIBEJIbHUNM TOMUT 3 HASIBHOTO
3amacy. 3BUYaifiHO, piB€Hb CEPBICY MOXKE O3HAYaTH 3JaTHICTH piTeiliepa 3a/10-
BOJLHUTH KYMIiBEJIbHHUI MOMUT HeraHo. Mu oOroBopwiH, K 1e 3poOutu 0e3
30UIbIIeHHST 3amaciB 3a jgomnomMoroto "cross - docking" i1 "trans - shipping".
MooxHa ogaTy 1ie oAuH croci0 - "JgocTaBka ToBapy 31 CKIIaay MOKYIIIEBI J10-
nomy". lleit cmocib, mpumipoMm, aKTUBHO 3aCTOCOBYE OJMH 3 HaWOUIbIINUX
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yriBepmaris Hero-Mopka "Sears". 3acTocyBaHHs TaKOTo MifX01y BUMArae, moo
iHopMallis mpo 3amacu TOBapiB Ha Ckjaai Oyna B HAsBHOCTI B MarasuHi, a
iHGOopMaIlis PO 3aMOBIEHHS TOKYIIS Biipa3y mepeaaBajiacs 3 Mara3uHy Ha
cknaa. [Ipu nboMy BuTpaTu Ha 30epiraHHsi TOBapy Ha IEHTPaIi30BAHOMY CKJIai
HIDKY1, HK Y MarasuHi, a piB€Hb CEPBICY - BUIIUN, OCKIJIbKU MMOKYTIEIh MAa€ Be-
JMKY MOXJIMBICTb BUOOpY TOBapy, SIKUH, 10 TOTO K, HETAWHO TOCTABIISAETHCS
MOKYTIIIEB1 10/IOMY.

Ha 3akinueHHs, 3a3HaYMMO, MO 3aCTOCYBAaHHSX IEPEIOBUX TEXHOJOTIH
YOPABIIHHS JIOTICTHYHUMH JIAHITIorTaMyd Ha 0a3i 1HGOpMAaIiiiHUX CHUCTEM Mae
MO>KJIMBOCTI 3 HaJaHHs MOKYIILIO TAKUX BHUJIIB CEPBICY, SKUX paHillle B3araji He
icuyBasio. OHUM 13 TPUKIAIIB € KOHIeniis "MacoBoi kactomizamii' (Mass
Castomization), sika O3Hau4a€e JOCTaBKY 1HAMBIAyandi30BaHUX TOBAapiB 1 MOCIYT
MOKYTISIM 3a MIOMIPHUMH IIHAMU 1 B OyAb-SK1{ KIJTLKOCTI. X04Ya I1I¢ B HETaBHb-
OMy MHUHYJOMY IIe OyJI0 €KOHOMIYHO HEMOXKIIUBO, 3aCTOCYBaHHS IEPEI0BOT
JOTICTUKM Ta 1HGOPMAIIMHUX CHUCTEM TNEPEBOAUTh KOHIEMIII0 '"MacoBoOi
KacTOMI3iIi1" 3 TEOPETUYHOT y MPAKTUYHY TUIOLIHHY.

Keiic: BARILLA SpA (Pospobnenuii i 3acmocosyemvcsa 6 "Harvard
Business School" (CILIA), nepexnadenuii ma a0anmosaruii agmopom 3a - Sim-
chi - Levi D., Kaminsky P., Simchi — Levi E. Designing and Managing the Sup-
ply Chan. Concepts, Strategies and Case Studies. New York — London — To-
ronto, 2001. - P.67.)

ITamiicprka kommnanis "BARILLA SpA" (SpA - Societa per Azioni - itai. -
Axrionepre ToBapuctBo, AT) € HallOITBIITUM BUPOOHUKOM MaKapOHHUX BUPO-
6iB B Itamii (35% mnpomaxiB) 1 B €Bpomni (22%). [loxomkeHHs MakapoHiB (T0-
1TATIACHKY - pasta) — TOCTOBIPHO HEBiMOMO. Jleski KaxyTh, Mo ix "BUHANATILIA"
y Kurai, a no Itanii ix npusiz Mapko [Tono y XIII crt. [H11i cTBepaKyI0Th, 1110
BIiepiiie MmakapoHu 3'sBwircs B Itamii me B III cT., mo HiOuTO miaTBEpIKYE TXHE
300pa)kKeHHST Ha CTapoJlaBHbOMY MOHYyMeHTi. "He3Baxkarounm Ha 1€ - BiAg3HA4ae
pexiiamMHe BUAaHHs (GipMHU, - 3 He3alaM'siITHUX YaciB 1Tajiiil 000KHIOIOTh Ma-
kapoHu". IX croxuBaHHSA B PO3paxyHKy HAa OJHOTO MEIIKAHLS cKiaiae B Itamii
180 xr Ha pik, IO B KiJbKa pa3iB OuIble, HIK B 1HIIMX KpaiHax 3axiJaHoi
€Bponu.

BARILLA B Itanii nponionye tpu 6penau: tpaauiiiauii BARILLA 6penn
(97% punky), iHm 3% puHKYy AUATE MK coboro  "Voiello brand"
(Heanomitancbki makaponu) 1 "Braibanti brand" (BHCOKOSKICHI MakapoHH TIO-
napmckun). [lomoBuna makaponHoi npoaykimii kommadii BARILLA npomaetbes
Ha miBHOYI ITanii, monoBuHa - Ha miBaHI, 1¢ BARILLA BoJojie MEHIIIO YacT-
KOIO PUHKY, OCKUTbKM pUHOK TyT Oumbinii. Kpim nporo, BARILLA koHTpomtoe
29% itamiiicbkkoro puHKY XJi1600ymounux BupoOiB. Ha nmanuit  yac
oprasizailiiiHa CTpyKTypa KOMIIaHIM BKJIFOYA€E CIM MIAPO3MLIiB: TPU 3 BHUPOO-
HunTBa MakapoHiB (Barilla, Voiello, Braibanti), miapo3aiiu 3 BUMYCKy IeurBa
(Bakery Products Division), xmi6o0ynounux BupoOiB (Fresh Bread Division),
MIIPO3/1T 3 AUCTPUOYIIII TOBApIB 1 3aMOPOKEHUX XJI100-0yJI0UHUX BUPOOIB 10
KaB’sipeHb Ta MmarasuHiB (Catering Division), miapo3aiia 3 eKCIopTy MpOayKIIil
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(International Division). IllTa0-kBapTupa KommaHii 3HAaXOJUTHCS Ha IMIBHOYI
ITanii 61151 MmakapoHHOi Gpadbpuku B M. [leapuHbsHO.

Ha mouarky 2000-x pp. iTaqiiCbKHil PUHOK MaKapOHHUX BHPOOIB PO3BHU-
BaBCs MIISIBO, MeHIe 1% Ha pik, Xo4a iloro o0csr oliHoBaBcs B 3,5 MiIp/. €BpoO.
VY ToOif e Jac eKCHopT XapaKTepu3yBaBCsl BUCOKOIO JUHAMIKOI, HOTO HIOPIYHI
o0csiru 10 Kpain €Bponu 30utbiryBanucs Ha 20-25%. KepiBHULITBO KOMITaHii
BBaXKae, 110 2/3 1bOro 3pOCTaHHs €KCIOPTY MpuIajgae Ha kpainu LlenTpanbHoi i
CxigHoi €Bpormu 1 po3risaac el PerioH K MepCIeKTUBHUN PHHOK 30yTy BChO-
ro aCOPTUMEHTY CBO€1 MaKapOHHOI NMPoAYKIi (y T.4. YKpainy).

Ne n/n Ilynkm po3miwgenns Acopmumenm npooyxyii

1. Bribanti Makaponu

2. Cogliari Makaponu

3. Foggia Makaponu

4. Matera Maxkaponu

5. Pedrignano MakapoHu, BepMIIIeNb

6. Viale Barilla JlokmmHa, MaKapoOHH MIBUAKOTO IPUTOTYBaHHS
Makaponu, cyxapi, XJ110H1 TaJTHIKH

7. Caserta X1i0H1 aTUYKH

8. Crissin Bon Cyxapi, XJ110H1 TaTHYKH

9. Rubbiano Toprtu, kxpyacanu

10. Milano Kpyacanu

11. Pomezia [TeunBo, TopT

12. Mantova Cyxi1 CHITaHKH

13. Melti Cyxi CHiJaHKH

14. Ascoli Coyc

15. Rodolfi Miux

16. Altamura Muun

17. Castelplanio Miux

18. Ferrara Munun

19. Matera Minun

20. Termoli Caixuii xJ116

21. Milano Caixuii X110

22. Milano Caixuii xJ116

23. Altopascio Caixuii X110

24. Padova Caixuii xJ116

25. Torino

Puc. 5. Posmiwenns i cneyianizayis nionpuemcme BARILLA

Kommnanis Barilla Bomomie Mepexero 3 25 miaIpHEMCTB, PO3MIIICHUX TI0
BCiif [Tamii, BKIroyarouu 5 BEIMKUX MIIMHIB, MakapoHHi Gadbpuku, Xai600yI09H1
3aBOJIM, a TAKOX IMIIMPUEMCTBA 3 BUIYCKY CHEIIaTbHOT MPOAYKIIl (pi3aABsHI
TopTH, Kpyacanu) (puc. 5). KpiM mporo € IOCHIAHWA TEHTP 1 JOCIITHE
nianpueMcTBO B M. IleapunbsHo, 1€ BUIPOOOBYIOTHCS HOBI BUIU MPOAYKINi Ta
TEXHOJIOT1].

[linnmpuemcTBa KOMHaHi'l' 3 BI/IHyCKy MaKapoHIB CIELIaTi3yIOThCS Ha iX OK-
peMux BHUIaX, Tak, € "KopoTka" MpoAyKIi (MakapoHH, BepMiliens) 1 "gosra"
(cmarerti, kamesutiHi). HalOinpmmM 1 HalCydacHIIMM — MHiANPUEMCTBOM
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KoMITaHii € MakapoHHa ¢adbpuka B M. [lenpunbsHo, ne 11 BupoOHWYMX TiHIN
BUMYCKaIOTh 110,1HS 900 TOHH MaKapOHiB.

[Ilomo ocobmuBocTert auctpudyiii, To BARILLA moninse Bech acoptu-
MEHT MPOYKIIii, III0 BUITYCKAETHCS, HA JIB1 KaTEropii:

"cBIk1" TPOAYKTH, BKJIIOYAIOUYM MaKapOHHM IIBUIKOTO IPUTOTYBaHHS
(Tepmin mpuaaTHOCTI 21 eHb) 1 CBIXKUN X110 (TepMiH peanizalii 1 1eHb);

- "cyxi1" mpOIYyKTH, BKJIFOYaroun "cyxi" MakapoHHU 1 MPOAYKIIIIO 3 TPUBATIUM
TEPMIHOM peaiizamii (me4yuBo, cyxapi, OOpOIIHO, XJiOHI MaJWYKA Ta CyXi
caigankm). "Cyxi" npoayktu ckianaioTb 75% o0csary nmpoaaxxy KoMnaHii 1 BOHU
MIPO3AUISIOTECS Ha MPOIYKINIO 3 TyXKe JOBIMM TepMmiHoM peamizamii (shelf
life) -18-24 mic. (MakapoHH 1 CyX1 CHIIaHKH) 1 MPOIYKIIIIO 3 CEPEAHIM TEPMIHOM
peanizamii -10-12 TwxkHiB (meunBo). B nimomy acoptuMeHT "cyxoi" mpomykiii
Barilla oxoruroe 800 BuaiB ymakoBaHuX BUPOOIB, 3 HUX 470 BUIIB MakapoHIB
pi3HO1 popmu 1 1OBKUHKU. HalOUIbIII MOMYJISIpHI BUIM MaKapOHIB IIPONOHYIOTh-
c1 B pi3HuX ynakoBkax, Tak BARILLA Spagetti Ne 5 mpomaerbcs B
MIBHIYHOITATIACBKOMY  BapiaHTi B  ymakoBkax 5, 2 1 Ikr, B
nmiBJACHHOITATIHCbKOMY Bapianti 2 1 0,5 Kr, a TakoX Yy CIelialbHOMY
MPOMOIIIHHOMY BapiaHTi 3 OE3KOIITOBHOIO ILISAIIKOI coycy "Barilla".

binburicts ToBapie BARILLA Bij mianpueMcTB-BUPOOHUKIB HAXOIUTh HA
OJMH 3 JBOX IEHTpadbHUX po3noaubunx ueHTtpiB (L[PI]) kommanii, ski
3HAXOJAThCS Ha miBHOYI B M. IleapunbsHo 1 Ha miBaHi — y Heamom (puc. 6).
[Tpu boMy "cBika" TPOAYKITIS MPOXOIUTH Yepe3 MUCTPUO'TOTOPCHKY CHUCTEMY
MIBUIKO - TPOTATOM 3-X AHIB (KpiM CBIXKOTO X104, 10 MOCTaBISETHCS Oe3moce-
pEeaHBO B MICIIEBI Mara3wHu), y Tol 4ac sk 3amacu '"cyxoi" mpoxaykiii B [[PI]
po3paxoBani mpudanM3HO Ha Micsib. BARILLA mae okpemi cucteMu TucTpuoy-
i s "eBikoi" 1 "cyxoi" mpoayKIii, 3 OISy Ha pi3HI TEPMIHM iX peanizaiii Ta
0co0JMBOCTI TIporiecy mpoaaxy. "Cixka" npoaykinis 3akynoByerbest y LIPL] He-
3aJIC)KHUMU TOPTOBUMU areHTaMu (concessionari), siki MOTIM peajii3yroTh TOBAp
yepe3 70 perioHanbHUX ckiaaiB mo Beidt Itamii. Io cTtocyerbes "cyxoi" mposy-
KIIii, TO Mai>ke JBI TPETUHHU 1i 0OCATY MPHU3HAYECHO JISI CyNEepMapKeTiB, SKi
OTPUMYIOTh LIE TOBAp 3 OJHOTO 3 JIBOX LIEHTPAJbHUX PO3MOAUIBUUX LIEHTPIB
gyepe3 MocepeHUuKIB-IucTpruO'toTopiB. Pemta "cyxoi" mpoaykiii peatizyerbes
yepe3 18 ckiajaiB KOMIIaHii, TOJIOBHUM YMHOM, HEBEJIMKUM PO3JIpIOHUM Marasu-
HaM, ski B [Tanii HasuBaroTh Marazuan "Cenbopa Mapis". To6To crokuBavamu
"cyxoi" mpoaykiiii BARILLA € po3apiOHi TOprosi migmprueEMCTBA TPhOX THITIB:
JIAHITIOTH CyNIEPMapKETiB, HE3AICKHI CylIepMapKeTH 1 IpiOHI po3apiOHI TOYKH.
VYBara KOMIIaHii JI0 OCTaHHIX MOSCHIOETHCS TUM, IO B Itamii, Ha BiAMIHY Bif
IHIIAX 3aX1THOEBPONECHCHKUX KpaiH, MMTOMAa Bara B o0carax mpojax cynepmap-
KETIB HIK4Ya, a Manux marasutiB tumy "Cenbopa Mapia" — Buma. [Ipubnuzuo
35% "cyxoi" mpoayKIilii KOMITaHii MPU3HAYEHO JJIs IIUX HEBEJIUKUX Mara3uHiB
(30% na miBHOUI Ta 40% Ha MmiBAHI), SIKI 3a3BUYa TPUMAIOTh 3a1ac bOro TOBa-
Py, po3paxoBaHuil Ha ABa THXKHI. HeBenrKi Mara3uHu 3aKynoBYIOTh TOBAp 3 OI-
TOBHUX CKJIQJIIB KOMIaHii 3a gomomMororw OpokepiB. I1{o cTocyeTbest mpoaykinii
JUIsl cynepMapkeTiB, To 70% 11 croXuBarOTh JIaHLIOTH cynepMapkeTiB 1 30% -
He3aexHl cynepmapkeru. CymnepmapkeTd 3a3BUYail MarpTh 3amacu '"cyxoi'
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npoaykiii BARILLA, po3paxoBani Ha 10-12 nHiB 3 3arajibHOIO KUTBKICTIO acop-
TUMEHTHHX Tto3utii 4800.

ITionpuemcmea komnanii' 3 upoonuymea "cyxoi” npodykyii

65 % vTL
LlenTpanbHi 35% TL
PO3IOALIRYI - IEHTPU
10 % TL » 18 ryproBux cknanis
KOMIIaHii
90 %|TL
Grande Distribuzione
Distribuzione organizzata
LTL LTL
306 TL LTL
70 %| | TL l
Jlanmorn ) Hesanexui “Signora Maria” Marasuau
CYIICpMApKCT1B CYTICPMapKCTH (ueBenuKi po3apibHi miaNpUeMCTEa)

IIpumitka: TL - nocraBka npu nmoBHOMY 3aBaHTakeHHi aBTomamuuu (Truck Load)
LTL - nocraBka npu HenmoBHOMY 3aBaHTakeHHi aBToMaiinHu (Less than Truck Load)
Bincorok nepeBe3eHb po3paxoBaHUii HA OCHOBI Bar MPOAYKIii

Puc. 6. Cucmema oucmpuoyyii komnanii BARILLA Spa. / "Cyxa" npooykyis /

"Cyxa" mnpoaykuis, Tpu3Haue€Ha [ JIAHIIora  CyNEepMapKeTiB,
PO3MOAUISIETbCS Yepe3 BJIacHy AUCTPUO'IOTOPCHKY OpraHizallilo JaHIfora -
Grand Distribuzione (I'pan-muctpub'roropu, ado GD), a 118 HeE3aIeKHHUX
CynepMapKeTiB - depe3 iHIy AUCTpHO'TOTOpChKY cuctemy Distribuzione Or-
ganizzata (OpranizoBani guctpu6'toropu — DO). OctanHs i€ SK LEHTpaibHA
oprasi3aiiis JJisl YUCJIICHHUX HE3aJIeKHUX CYylIepPMapKeTiB.

3a3zBuyail AUCTpUO’ r0TOp Moxke peanizyBaTtu 130 acCOPTUMEHTHUX MO3UIIIM
3 800, mo Bumyckatotbcsi BARILLA. [ictpOyTtopu otpumyrots "cyxy"
MPOJIYKIIIIO 1 BiJl IHIMUX KOMNaHIH-BUpoOHUKiB, omHak BARILLA cepen Hux €
HaWOUTBIINM MOCTAaYaIbHUKOM. ACOPTUMEHTHHM Ha0lp TUCTPUO'IOTOpa CKIaaae
7000-10000 mo3umiii, mpote oawH 3 HaibuTbmux maptHepiB BARILLA - DO
"Cortese" mpu acoptumenTHOMY Hab0pi 5000 mo3uiiii 3akynoBye B BARILLA
tineku 100 BumiB mpoaykmii. GD 1 DO 3akymoBytots mpoaykmito Ha I[[PI]
BARILLA, TpumatoTs ii 3amacu Ha CBOIX CKJIaJax, a MOTIM MOMOBHIOIOTH 3ara-
CH CyHepMapKeTiB 3 IMX 3amaciB. 3a3BUyail TUCTPUO'TOTOPU MalOTh Ha CBOIX
CKJIaJiaX JIBOTMKHEBUM 3amac ToBapy. barato cynepmapkeTiB HalpaBisiiOTh 3a-
MOBJICHHSI JUCTPUO'IOTOpaM IOACHHO, MPHU LIbOMY MEHEDKEp 3amaciB cyrep-
MapKeTy TMOCTIMHO KOHTPOJIOE iX pIBEHb, BUKOPHCTOBYIOUM MEPEHOCHUI
KoMm'torep abo CKaHep, 1 BU3HAYAa€ HEOOXIAHUN PO3MIp 3aMOBJICHHS, SIKUM
HaIpaBiIseTbCss AUCTPUO'IOTOPY. HAUCTpUO'IOTOP MICHs OTPUMAHHS 3aMOBJICHHS,
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OpraHi3oBy€ HOro BHKOHAHHS Ta JOCTaBKY 0 CyNEpMapKeTy, L0 3a3BHuail
3animac 24 - 48 rog.

Ilpooaoc i mapxkemune. BARILLA mTOCTIHHO MIKIYETHCS TPO BUCOKHUI
MPECTHK CBO€ET TOproBoi Mapku. Ctpareriss MApKETHHTY Ta MPOJAaKy KOMIIaHii
I'PYHTYEThCSI HA KOMOIHYBaHH1 pekjiaMH Ta npomoirii. Pexmami cBoix OpeH/iB
BARILLA npuninse ocobnuBy yBary. PekinamMHuil apryMeHT KOMIIaHii mooymo-
BaHMN Ha BiIMIHHOCTSX MakapoHiB BARILLA Bim 3BUYaiHOI «JIOKIIUHNY,
no3urionyroun Opeaan BARILLA sk HalO1IbII BUCOKOSIKICHUI 1 HaBITH BH-
TOHUEHUH MPOAYKT Ha puHKY. Pexinamua xomnanis BARILLA y cBiit uac Oyna
nobynoBana Ha ¢paszi: BARILLA - gyngoBa KonekIlis HaKpammx 1TaTiichKuX
MakapoHiB. "BumykaHicTe" KONEKIlli JOBOAMIO (OTO MAKApPOHIB HA YOPHOMY
T11, 3a0€3MeYyr04r BpaXEHHS PO3KOIY 1 BUTOHYEHOCTI. Ha BiqMiHy Bia 1HITUX
BUpOOHUKIB MakapoHiB, BARILLA yHukae BUKOPHCTOBYBaTH B peKjami
TPaIUIIMHUHN 1TaTIAChKUM (POJIBKIIOP, BBAXKAIOUM 3a Kpallle CydacHY eJIeTaHTHY
pexiamMy B HalOuUbmmXx IiTanmidcbkux wictax. Pexmamui Ttemun BARILLA
peanizyrThCs 3a YUacTIO BIJOMUX CHOPTCMEHIB Ta apTUCTiB. Tak, y HiMmeuuuni
B pekiiami 1 ipomoriii BARILLA 6pana ygacts ltedi I'pad, y IBetinapii —
Credan Endepr, y CHHIA — Ilon Heroman. ¥V pexiami BARILLA Takox BHKO-
PUCTOBYIOTHCS CIMEMHI MOTHUBH, TaK OJUH 3 ii PEKJIAMHUX CJIOTaHIB 3BYYHUTh:
"Tam, ne BARILLA, tam 1 gim".

Crparerist mpojax KOMIaHii BUKOPUCTOBY€E MPOMOLIIKHI 3aX0AH, 1100 Mpo-
CYHYTH 11 MPOIYKIiI0 B po3apiOHy OakamiiiHy Mepexxy. MeHemkep KOMIaHii 3
POAaKy TaK MOSICHIOE JIOTIKY MPOMOIIIITHOI CTpaTerii: MU MPOJAEMO B yMOBax
3actapiyioi cuctemu auctpuOyuii. Hamn xinientu (po3apiOHi miANPUEMCTBA) K-
BYTh B OUYIKYBaHHI MPOMOILIMHOT TOPTiBIi 1 HU3bKHUX I[iH, SIKI BOHU 3MOXYTh 3a-
CTOCYBAaTH y CBOIX MarasuHax. ToMy B IIMX Mara3uH4YMKax BiApasy Mi3HAIOTHCS,
KON 1HIMK MarazuH 3akynuB MakapoHu BARILLA 31 3umwkkoro. Bam ciifg
YCBIJIOMHTH, II0 O3HA4YarOTh MakapoHW B Itamii. Bci 3HaIOTH iX IiHY 1 SIKIIO
SKUUCh Mara3uH OyJie MpojaBaTH MaKapoOHHU JIeHIeBIIe Xoya O OAUH THUXKICHB,
MOKYIII OJIpa3y IIpo II€ J113HAITHCS.

BARILLA ainuth pik Ha 10-12 npoOHuxX nepioaiB (4-5 THXKHIB) KOKHUM 3
SKUX BIJBOJUTHCS TEBHIA MPOMOIIMHIA KOMITaH1i, KOJM 31 3HWKKOIO (4-8%)
MPOJIAOTHCS OKpeMi BUIW Npoaykiii. [Ipudomy B 111 mepiogu Iuctpud'roTopu
MOXYTh KyIyBaTH Oynb-siki o0caru ToBapiB. Benuki 3akymiBii MaroTh
coemianbHi ctumyin, Tak BARILLA ommauye iX mocTaBKy B pasi KpaTHOCTI
napTiii ToBapy BaHTaxoMicTKOCTi (TL) aBToMammum. K0 X KIIEHT KYITye
ToBapy Ha Tpu 1 Ounbmie TL, TO mmoc 10 OE3KOIITOBHOI TOCTABKU J10AETHCS
TUCKOHT 4% Ha BapTICTh BCHOTO TOBApy.

Benuky ponp B oprasizaiiii mpojaax BIAITparOTh TOPTOBI MPEACTaBHUKU
komradii (Sales Representatives). 90% cBoro po6o4oro yacy BOHU MPOBOJSTH
Ha CKJIaJiaX aucTpuO'toTopiB (30kpema, DO), ne nornomMararoTh y MepUeHIal3MH-
ry mpoaykiii BARILLA; B opranizamii NpOMOIIWHMX 3aXOJiB; 30UparoTh
iHQopMalito TpPo KOHKYpEHTIB (I[iHHU, BUMAIKU Je(ilUTy, HOBI TOBapH);
J3HAIOTHCA JTyMOK MPO MPOAYKIIIO CBO€i KOMIIAaHIl 1 MPO BUKOHAHHS 3aMOB-
JIeHb; OOTOBOPIOIOTH 3 KEPIBHUITBOM CKJIAJy IUISXU TMOJIMIICHHS CIiBIpAaLll.
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Takoxx oIMH JeHb Ha TWXAEHb ToproBul npencraBHUK BARILLA npucssuye
3ycTpiyam 3 KJIl€HTaMu AUCTpUO'I0TOpa, AOTOMarayu JUCTpUO'IOTOPY CKIACTH
HIOTH)KHEBUM Tpadik 3aMOBJICHb, MOSICHIOIOUM MPOMOIIMHI aKIlii Ta JTHUCKOHT,
pO30uparovYmuch 13 MpoOdIeMaMu OCTaHHbBOI IOCTABKH (TUIy TTOBEPHEHHS TOBapY,
criuca”Hs 30uTKiB To110). Kosken Toprosuii npencraauk BARILLA Mae nepe-
HOCHUN KoMI'toTep Js ¢ikcallli 3aMoBieHb quctpud'totopa. Ille onun aeHs Ha
TWXKJIEHb TOproBui npeactaBHUK mnpoBoauth Ha I[PI] BARILLA, 3Haiiomis-
YUCh 3 HOBUMH TOBAapaMH 1 I[IHAMH, OOTOBOPIOIOYH MPOOJIEMH OCTaHHBOI J1OC-
TaBKH, O€pydYr ydacTh y BU3HAYCHHI NUCKOHTHUX CTaBOK 1 T.1. [1{o cTocyeThes
GD, To cmiBmparis 3 Topropumu npencraBuikamu BARILLA Tyt mMeHn po3Bu-
HeHa 1 3amoBiieHHs BARILLA GD 3a3Buuaii Bifmpasisie 3a JOIIOMOTO!O (pakcy.

10000

9000

8000

7000

6000

5000

3amoBineHHs (y Kr)

4000

3000

2000

1000

01 2 3 4 5 67 8 910 11 12 13 14 1516 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27
TIKHI

[IpumiTka: cepenne apudmernune 3Hauenns nonuty = 3000 kr, cepeiHe KBaapaTUdHe BigxuieHHs = 2270 Kr.

Puc. 7. llomuoicnesuti nonum na «cyxy» npooykuis BARILLA na ckaaodi oucmpub'romopcokoi
opeanizayii CORTESE, na niocmasi sikoco cnpsamosysanucs 3amoseienus na L{PL] 6
Pedrignano

IIpobnemu Oucmpubyyii. binpurcts aucTpub'roTopis, BKmrodatoun GD i
DO, nepeBipsitoTh piBeHb 3amaciB 1 poossats 3amoBieHHss BARILLA pa3 Ha Tu-
x)neHb. Ilicms orpumanHs 3amoBieHb BARILLA mnoBuHHAa BiANpaBUTH
3aMOBJICHI TOBapu IUCTPHUO'IOTOPY MPOTATOM THXKHS, IO MOYMHAETHCSA Ha 8-i
JIeHb ITICJIsl OTPUMAaHHS 3aMOBJICHb 1 3aKIHUY€ThbCs Ha 14-i1 1eHb, TOOTO cepeaHii
yac BUKOHaHHS 3aMoBlieHHsA ckiuanae 10 nuiB. Hanpuxnaa, Benukuit
TUCTPUO'IOTOp, KU pPOOMB 3aMOBJIEHHSI KOXKHOT'O BIBTOPKY, MII' 3aMOBUTH
KibKa BaHTax1BOK (TL) ToBapy, siki MOBUHHI OyJi OyTH JAOCTaBJIEHI B MEPIOJ,
MOYMHAIOYM 3 HACTYMHOI Cepe/IH 1 3aKIHUYIOUM BIBTOPKOM 4epe3 THuxAeHb. O0-
CATH 3aMOBJICHHS TUCTpUO'toTOPiB 3MiHIOBayKcs Bif 1 TL Ha Twxaens 10 5 TL
(Benmukuid auctpub'roTop). biabmiicTe TUCTpUO'TOTOPIB BUKOPHUCTOBYBAIH TPO-
CTy CHUCTEMYy NEpIOAUYHOI MepeBipku 3amaciB. [Ipumipom, auctpud’roTop
nepeBipsAB piBeHb 3amaciB ToBapiB BARILLA kokeH BiIBTOPOK 1 poOHB 3aMOB-
JICHHSI TUX TOBApiB, 3alacH SIKUX OYyJM HWKYE TOYKH 3aMOBJIeHHA. [IpakTudnO
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BC1 TUCTPUO'IOTOPU BUKOPUCTOBYBAIU KOMIT'FOTEPH MIPH KOHTPOJII 3amaciB, Mpo-
Te He 0araTo 3 HUX BUKOPUCTOBYBAJIM TEXHIKY MPOTHO3Y 1 pO3paxXyHKH JIJIsl BU-
3HAYEHHSI BEJIMUUHU 3aMOBJICHbD.

Ha nmouatky 2000-x pp. BARILLA Bce 6ibIne movaia BiJ4yBaTH HACI KU
3pOCTar40i MIHJIMBOCTI TMOMUTY. 3aMOBJICHHS Ha 11 "CyXy" MpOAYyKIIiIO MMOYaau
pi3ko po3pizHsaTucs ("crpubatu") mo TwkHAX (puc. 7.). HecTiWkui MONMUT BUK-
JIMKaB HAIpyTy Y BUPOOHHUITBI Ta AOCTaBIll. Tak, TEXHOJOTIYHUNA MPOLIEC BU-
pPOOHUIITBA MaKapoOHIB HE JIO3BOJISB IIBUIKO BUTOTOBIIIOBATH iX OKpPEMi COPTH,
Ha K1 panTOBO BUHUKAaB BUCOKUW MOMUT. 3 1HIIOTO OOKY CTBOPIOBATH BEIUKUI
3amac MpOAYKIIi B YMOBax HECTIHKOTO MOMUTY OYyJO0 PHU3UKOBAHO 1 JIOPOTO.
Hesxi menemxepu BARILLA mnpomonyBanmu 30UILIMTH 3amacd Ha piBHI
TUCTPUO'TOTOPIB 1 po3apiOy, apryMEHTYIOud II€ THM, IO pPiBEHb CEpPBICY
JUCTPUO'TOTOPCHKUX IEHTPIB MO BIAHOIICHHIO N0 piTelsepiB OyB SBHO
HenocTaTHIM (puc. 8). IHIII CHiIBpOOITHUKM KOMIIAHII CTBEP/KYBaId, IO
JTUCTPUO'IOTOPH 1 piTEHIepr Terep MarTh HAaJIMIpHI 3amacu. MeHeKep-JIoricT
BARILLA Tak o11iHIOBaB CUTYaIll10, 1110 CKJIaJacs:

"Hamri criokuBadi 3MiHIOIOTBCS. BOHU yCBIAOMITIOIOTH, IO 1X CKJIAJICHKI
IJIOIII BXKE€ HE BMIIIAIOTh TOM OOCST 3araciB, SKUWA MPOMOHYIOTh BUPOOHUKH
TOBapiB. YSBITh MOJUIll PO3JPIOHUX TOPTOBHUX MiANPHEMCTB. BoHU MaroTh 00-
MEXKEHY IUIONIY 1 MPOCTO HE MOXYTh BMICTUTH BCi T1 HOB1 TOBapH, siki BUPOO-
JSIFOTHCA, 1 SIKI BAPOOHUKH XOTUIH O MOMICTUTH SIK MOXHA OJMKY€e 10 TOKYTILIA.
Ile HEeMOKIIMBO, HABITH SAKIO O Mara3uHu OyJIM TYMOBUMH ".

VY mux ymoBax bpanmo Bitani, Bine-npesunent dipmu BARILLA, o Bin-
MOBIJIA€ 3a JIOTICTHUKY, 3amporoHyBaB mpoekT "Just - In - Time Distribution"
(AuctpuOy1risi TOYHOBYACHO), SIKWW MaB HAa METI MOIMIIATA pOOOTY KOMITaHIi B
yMOBaX HECTIMKOTO PUHKY Ha OCHOBI BHUKOPHUCTAaHHS JIOTICTUYHOI KOHIICTIITii
"Just -- In - Time". BiH nosicCHMB CBIM IUIaH TaK: 3aMICTh TOT'O, II00 MOCHJIATH
TOBapH JIUCTPUO'TOTOpAM BIAMOBIIHO /10 X BHYTPIIIHBOTO IMJIaHYBaHHS, MU IO~
BUHHI TIpOaHaIi3yBaTH JaHl PO 3aMOBJICHHS, SIK1 HANPaBWIM JTUCTPUO'FOTOpaM
iXHI KJIE€HTU - pO3JpIOHI TOProBesbHI MANpUEMCTBA. Toal Mu OyJaeMo MaTh
TOYH1 JaHl MPO TOMUT, SIKMM HaM HEOoOXiAHO 3a70BOILHUTH. Ile momomoike i
HaM, 1 JgucTpuO'toTopaM MO30yTHCS 3alBUX 3amaciB, a Hallle BHPOOHHUIITBO
OJICP>KUTh MPOTHO3 MOIMHUTY, TOOTO, 110 1 B AKIH KITBKOCTI BUPOOUTH 70 TIEBHOTO
TepMminy. OCKUTBKM 1 JIUCTpUO'TOTOpH HE 3a0e3Meuyl0Th BHUCOKWW PIBEHBb
CepBiCy, HE3BXKAOYM HA iX MBOTWXKHEBI 3amacu, "Jluctpulyiiis TOYHO B CTPOK"
OyJie CIpUsITH TOJIMIICHHIO 1 IX poO0TH 3 00CITyTOBYBaHHS KJIIEHTIB (pHC. 8).
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Puc. 8. Pisenv 3anacie (0) i oeqpiyumy (a) mosapie BARILLA na cxknaoi
oucmpub tomopcoroi opeanizayii CORTESE

binbiie Toro, MojkHa po3poOUTH 3arajibHUN Tpadik JOCTaBKH, 3a SKUM TO-
Bap OyJie BIAMPABIATUCS TUIBKU TO/II, KOJIM B HBOMY € MOTpeda, 3aMiCTh TOTO,
o0 cTBOprOBaTH BelMKi 3amacy Ha ckiagax BARILLA 1 auctpu6'toropis. e
JIOTIOMO’KE 3MEHIIIUTH BUTPATH KOMIAHIi Ha AUCTPHUOYIIito, Ha 3amacu (Ta ixX pi-
BEHb) 1 HaBITh BUPOOHUY1 BUTpATH. MU MOBUHHI 3pO3yMITH, 10 B KIHIICBOMY
paxyHKy MaeMO 3aJ0BOJIbHSTH 3aMOBJICHHS TMOKYHIIB (PO3APIOHUX TOPTOBHX
HiANPUEMCTB), @ HE CIOTBOPEH] MPUOIN3H1 3aMOBJICHHSI TUCTPUO'IOTOPIB. A st
IILOTO AUCTPUO'FOTOPH TOBUHHI IIOTHS ITOBIIOMJISITH HAM JaHi TIPO T€, CKITBKH 1
AKUX TOBapiB OyJ0 BiAMpaBiIeHO B po3api0 1 SKH piBEHb 3amacy TOBapy
BARILLA € Ha ixHix ckinagax. [IpoananizyBaBiiu 11 AaHi, MM MOXEMO CKJIaCTH
CBI1{ BIACHUH MPOTHO3 PUHKOBOTO MOMUTY 1 3 ypaxyBaHHSIM MOT0O MOMOBHIOBATH
3anacu quctpub'rotopa. Lle cxoxe Ha BUKOPUCTAHHS aHUX 3 MICIS MPOAAXKY
(Point of Sale, POS), ane Mu BUKOPHUCTOBYEMO arperoBaHy iHGOpMaIlilo PO
NOMUT PITEHUIIEPiB, BUPAKEHY B iX 3aMOBJIEHHAX JUCTPUO'TOTOpaM.
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[Tpoekt "ductpudyuii Touno ByacHO" 3ycTpiB 3HAUHUU OMip B KOMIMaHII,
0co0JIMBO 3 OOKY BIJIIIIIB MAPKETUHTY 1 MIPOJIAXKiB, a TAKOXK TOPTOBUX IpeCTa-
BHHKIB, 5Kl MOOOIOBAIUCS, 110 iXHS poyib Oyne 3MmeHmieHa. bpango Bitam Tak
BiMoBiB onoHeHTaM: "SI, mymaro," ductpulOyiis Touno Buacno "Oyne He 3a-
I'PO30I0 MPOJAXKY, & IHCTPYMEHTOM iX 301IbIIEHHS.. MU MPONOHYEMO MOKYILSAM
JOJATKOBHM cepBic 0e3 30ulblIeHHS IIHW. KpiM TOro, MpoeKT MOJIMIIUTh
B3a€EMUHM KOMITIaHIi 3 TUCTpUO IOTOpaMH, OCKIJILKM BOHU OyAyTh OlNbllie 3aje-
xatu Bil BARILLA. Jlo Toro x iHdopmaiis, oTpuMaHa BiJ JUCTPUO'TOTOPIB,
3a0€3MCYUTh KOMIIAHIIO OO'€KTUBHUMHM JaHUMM, Ha OCHOBI SKHX MOJKHA
TIOJIIMIIIATYA BUPOOHWYE TIIIaHyBaHHS .

Opnnak, nepexonaBmm kojektuB kommnaHii BARILLA y mepeBarax cBoro
npoekty, bpanmo Birani Ttpeba Oymo mepekoHaTH B IIbOMY JUCTPHO'IOTOPIB i
piTeiinepis, 110 BUSBUIIOCA I1Ie CKIATHIIINM. Jlesiki TUCTprO'TOTOPH IiKaBHIIUCS:
"A YoMy BM AyMaeTe, 110 B CTaHl Kpallle YIpaBJsiTU CBOIMM 3amacamu, HIXK s
cam?" Tomy Oyno BupimieHo 3actocyBatu "luctpubyiiito Touno BuacHo" crio-
4aTKy Ha JBOX TypToBHX ckiamax kommaHii BARILLA - y ®nopenmii Ta
Minani. Bxke nOpoTaroM mepmioro Micsilsl MporpamMu 3amack Ha CKiaal y
®dnopeniii ckopotwucs 3 10 qHiB 10 3, 6, y TOM Yac K piBeHb CEpPBICY 3pic 3
98,8% 10 99,8% (puc. 9).

12 | -100%
-95:8%
10 -99.6% E
9 s 99,4% &
£ g -99,2% g‘.s
= WiV 99,0% £ &
=6 988% 5 &
g -98,6% s g
N AR EEEEEEEE RN  lse% 3
______________________ 90,4% &£
2 9¢.2%

0 C UMM HHoB CY IIIMoB CUY II IMoB CY IITIloB CUYII
JIH1 THXKHS

Puc. 9. Pezynomamu 3acmocysanus «/Jucmpubyyii Touno euacno» na cknaodi BARILLA
v @nopenyii

Jam "Jluctpubytis Touno BuacHo" Oyna 3acTOCOBaHAa HAa MUTAHCHKOMY OIITO-
Bomy ckiaai BARILLA Takox 3 BUCOKOIO Pe3yJIbTaTUBHICTIO: 3allacy BANIOCS
3MeHIUTH 3 15 1o 4,5 AHiB, a piBeHb cepicy nigHATU 3 98,4% 1o 99,8% (puc.
10).

[Ticns ycmimHoi nepeBipku cuctemu "JluctpulOyii Touno BuacHo" (JITB)
Ha CBOIX T'ypTOBHMX ckiaaax, bpanmo Bitani 3anponoHyBaB BHpPOBAJIWTH IIEi
npoekT y BimHocuHu kommnaHii BARILLA 3 Beaukum DO "Cortese", cBOiM J0B-
rOCTpOKOBUM mapTHepoM. Ilicisi meperoBopiB, B SIKUX Opaiu ydacTb TOI-
MEHEDKepH 000X IIIMPUEMCTB 3 JOTICTUKH, MPOAAXY, CEPBICY, a TAKOXK IPe/I-
CTaBHUK KOHCANTUHTOBOI JorictuaHoi ¢pipmu GEA, Oynio BupimieHo, 1mo mpoeKT
JATB Oyne peanizoBanuii Ha ogHomy 3 po3noninbuux 1eHtpiB (PLL) "Cortese-
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Marchese". [Ipruyomy mpoTsIrom nepuux HIECTH MICSIIB MpoBoauUacs "aiioBa
rpa" (simulations) Ha 6a31 nqanux PIl "Marchese" npo BuKOHaHHSI 3aMOBJICHb
po31pi0y, SKi MOIHS TepeaaBaaucs no ¢akcy 1o Biaaury jJorictuku BARILLA,
1 Ha OCHOBI aHAII3y SKUX BU3HAYAJIUCS IIOTHXKHEBI PO3MIPU MOCTABOK MPOIYK-
mii 3 [IPL] BARILLA na PI] "Marchese", HeoOXxigHuii o0cAr 3amaciB npoyKIiii
BARILLA na PI] "Marchese 1 na [IP1] BARILLA.
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PiBeHb 00CITyroBYBaHHS Mara3uHiB

2

-97,5%

JlH1 THKHS

Puc. 10. Pe3ynoemamu 3acmocysanns «/{ucmpudyyii Touno euacrho» na cknaoi
BARILLA ¢ Minani

Pesynpratu "nimoBoi rpu" BUABWIMCA OOHAAIMIMBUMHU 1 MICHS TaKOTO
HIECTUMICSIYHOTO "MpoOHOTO" mepioay Oyno BcTaHOBIEHO 3B'si30k EDI Mix
komm'torepamu PI] "Marchese 1 LIPIL] BARILLA. IIpoext JITB 3anpaitoBaB Ha
MOBHY CHMJIy 1 MOro pe3yibTaTH BUSBUIWCSA HABITh Kpaille, HDK HA ONTOBUX
cxianax BARILLA y ®nopennii Ta Minani. Tak, nepen snpoBampkenssim [[TB
piBeHb cepicy Ha PL] "Marchese" OyB Ha cepenHboMy uist Taity3i piBHI 2-5% 3
okpemumu Bumnagkamu 10-13% BunankiB aedinuty. [Ipotsrom nepimux m'situ
MmicsamiB aii mpoekty JITB Bumanku nedinuty Bnaim A0 Mi3epHO Majioi BEJIWYH-
Hu 0,25% 1 mikomm He nepeBuinyBaiu 1%. DO "Cortese" OyB 3aX0IuIeHUN IUMHA
MOKa3HUKAMH TUCTpUOYIIii, OCKIJIBKU JOBipa Ta 3aJ0BOJICHICTh PO3APIOHUX TOP-
rOBENbHUX MIANPUEMCTB - KIieHTIB "Cortese" 3pociu, a 00cAr 3amaciB Ha CKJa-
nax PI "Marchese" - smenmmuBcs Ha 17% (puc. 11). KepiBaunrso DO "Cortese"
MOTOJIMJIOCS TIIKIIOYUTH Ie KiIbKa po3noAinsuux IeHTtpiB g0 JTB 1 B
pe3ynbTaTi 3HAYHY €KOHOMIIO 1 OUTBIII BUCOKWW PIBEHh BUKOHAHHS 3aMOBJICHB
OTpUMAaIM sIK piTeinepu, Tak 1 auctpuOyrop a kommanis BARILLA 3mMorna
3HAYHO 30UIBIIUTHA PIBHOMIPHICTH MocTadyaHHs cBoix ToBapiB Ha PIl DO "Cor-
tese" (puc. 12). Jlorictuuna ciyx6a kommanii "BARILLA" po3pobuia nexiabka
BapianTiB JITB nns BukopucranHs iHmMAMH ¢dipMamMu, ocKuibku mpoekt JTB
BARILLA BukiaukaB BeJIMKUM iHTEpec y Oi3HecC-Koiax He Tiabku ITamii, ane i
Himeuunnwu, [1IBerrii Ta iHITUX €BPONEHCHKUX KPaiH.
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0) 3amacu mpoxaykiii BARILLA B PI[ «Marchese» o i micnst BupoBamxkenns [[TB

Puc. 11. Pe3ynomamu enposaddicennsi npoexkmy JTB 6 PL] «Marchese»

Ho xiams 2005 p. Bci quctpud'roTopchbki kKommanii - kimieHtn BARILLA
Majii eNeKTPOHHUH 3B's30K 3 mTad-kBapTuporo BARILLA. 3apa3 BoHM mocu-
naroTh iHopMamito B ¢opmati EDI a6o depe3 nezanexny mepexy EDI, a6o
oesnmocepennbo Ha BARILLA, BuxopucroBytoun wmoxaem. Illomas xoxxeH
TiCTpUO FOTOPCKIN MEHTp, skuii Oepe ydacTs B mporpami JITB nHampasise Taky
iH(popmairo 1o mrad-kBaptupu BARILLA:

1. Cgiit cnoskuBuuii ko (J11)

2. PiBens 3anaciB no koxkHomy ToBapy BARILLA B JIII.

3. Jani 3a momepenHii neHb 1o Biamnpami ToBapiB BARILLA 3 L1
piTeisiepam.

4. Bunaaku nedinuty o toBapax BARILLA 3a monepeHiii 1eHb.

5. IlonepeaHe 3aMOBJIEHHS HA PEKJIAMHUIN MPOJIaXX TOBApYy B MailOyTHbOMY
(HampukJia, 3aMoBJIeHHS Ha 80 J01aTKOBUX Mavyok MakapoHiB Tripolini, Ne 18 3
JIOCTaBKOIO uepe3 4 TwkHI). BUKOPHCTOBYIOUM KOJI CIIOXKWBaya K BU3HAYHUK,
norictuyHa cimyk0a BARILLA nomae i madi 10 momepenHix MOKa3HUKIB, SKi
MEHEKEPHU-TIOTICTH (ipMH 30€piraloTh y KOMIT'IOTEP] MO0 KOXKHOMY CIIOXKHBAUY.
Ha ocHoBi aHami3y BCixX JaHUX 1 HEOOXITHUX pO3paxyHKIB, MPO SKi WIIIOCS BH-
me, BARILLA npuiimae pimeHHs 040 MOCTadaHHS.
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Puc. 12. Ilocmauanns 6i0 L{PL] BARILLA na PL] «Marchese» 0o i nicisa 6npogadoiceHus
JTB

Jlorictu BARILLA po3poOuiii 1 OpUTriHAJbHUN METOJi MaKCHUMaJIbHOTO
BUKOPHUCTAHHS BaHTa)KOMICTKOCTI aBTOMOOUTB. [Ipu BHCOTI BHYTPIIIHHOTO
npocTopy Ky3oBa aBromoizaa 2, 4 M, kommanis BARILLA 3actocoByemo
BaHTaXKHI MakeTu 1,5 M 3aBBUIIKMU 1 osynaketu Bucororo 0,9 M. Lle no3Bosse
BpaxyBaTH NOTPeOM CIIOKMBAYIB Y HEBEJIMKUX BIAMPABICHHIX, NMPU LILOMY B
KOXXEH aBTOMOO1Th 3aBAHTAXY€EThCS OJTHAKOBA KUTHKICTh BAaHTAXKHUX TMAKETIB 1
nosrynaketoB. [Ipu GopMyBaHHI BaHTa)XKy aBTOMAIIMHHA HacaMIiepe]] BPaxoBY-
IOThCS KPUTHUYHI CHTYyaIlii, MoB's3adl 3 AehinuToM TOBapy ((haKTHIHUM 1 IO
HAMIYa€ThCSA) - TaKa MPOIYKITIS 3aBaHTAXYEThCS B mepiry yepry. [loTim HacTae
yepra 3aBaHTKECHHS TOBApIB, 3allacy SKUX HAWOUIBII OJW3BKI JO PE3EPBHOTO
(cTtpaxoBoro) piBHA. 3a3BUYAl MICHS 3aBAHTAXXEHHS TOBAPIB BHINEBKA3aHUX
KaTeropi BaHTaKiBKa BUSBIISETHCS MOBHICTIO 3alIOBHEHOO. SKIIO - HI, TO TOI
JIOMAEThCS Mapa TMaKeTIiB TOBapiB, JJISI PEKJIAMHOTO MPOAaXY B OUIbII Mi3HIN
nepio abo TOBapiB, 3aMacH SIKUX HAOJUKAIOTHCS 10 PE3EPBHOTO PiBHS.

Takox gnorictuyHa ciyk0a BARILLA npu 3aBaHTa)XK€HHI aBTOMAIIUHU
HaMaraeThbCsl MiHIMI3YBaTH KUJIbKICTh PI3HOBHUJIIB TOBApy, K1 HEOOX1AHO JOCTa-
BUTH CIIO’KUBAYEBI, a TAKOX IMOEJHYBATH BaXKKl TOBapH (Taki, sik OOPOIITHO) 3
jJerkiMd  (Cyxl  CHIJIaHKH), 100  palioHaJbHO  BUKOPHUCTOBYBATH
BAaHTQXOMICTKICTh 1 BaHTaXOIIJHOMHICT, aBTOMaImuH. Jlnsg mpoBeaeHHS
MPOTHO3IB TOMUTY 1 3aMOBJICHb BHKOPHCTOBYETHCS TOKA3HUK 3BaXKEHOI
cepeaHboi apupMeTHIHOI BeandnuHU 3a octaHHi 30 mHiB. daxiBIll 3 JOTICTUKH
BARILLA cnpoOyBanu  BUKOPHUCTOBYBAaTH  METOJ] E€KCIIOHEHIIaJbHOTO
BUPIBHIOBAHHSI TIOKA3HUKIB TIOMHTY, aJi¢ BIH BUSBUBCS JIyKE€ UYTIUBUM JI0 3MiH.
ToMy BH3HAYaIOTh «CEpEeAHii» MOMUT 1 CepelHE KBaJpaTUYHE BIAXUIIECHHS I10
«3BAXKEHIN» TUCTPpUOYIIii, a TOTIM PO3PaxOBYIOTh PIBEHb PE3EPBHOIO (CTPaxo-
BOr0) 3amacy, SK (QYHKI[IO CEpeIHhOTO IOKAa3HUKA IIOMUTY, MIHJIHUBOCTI
(BIIXUIJICHHS) TIOMMUTY 1 Yacy BUKOHAHHS 3aMOBJIEHHS 110 (hOpMyJIl, siIka HaBOJIH-
nacst Buie. [lonepenHi miaHu MOCTaBOK KOKHOTO CIIOKMBaya CKJIAJAAr0ThCA 3a
TWXKJICHb /10 BIJAMPABIEHHS 3 TUM, 100 BU3HAYUTHUCA 3 KUIBKICTIO BaHTaXIBOK,
Kl Tpeba 3aMOBUTH Yy TPAHCHOPTHOI KommaHii. OgHaK 3 ypaxyBaHHIM
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I0/IEHHO1 1H(pOpMAIIii TPO MOMUT IUIAHU TTOCTABOK OCTATOYHO YTOYHIOKOTHCS 32
JIBa JIH1 10 BIAMPABJICHHS.

3apa3 nepen jorictamu komnaHii BARILLA cTaBnsTeCst HOBI 3aBJaHHS Y
3B'sI3Ky 3 po3mMpeHHsIM nporpamu I TB, 30kpema;

- Ha SIKOMY THUIMI JUCTPUO'TOTOPIB 3YMUHUTHUCS JUIsI TOAAIBIIOTO 3aCTOCY-
BaHHs [[TB?

- Kl MDKHapOAHI TmepcrneKkTuBu BukopuctanHs J(TB (y 3B's3ky 3
3aI1IKaBJICHICTIO MPOEKTOM 300py ¢ipM 1HIIHMX Kpain?

- K MaKCHUMAaJIbHO 30UTBIIUTH E€KOHOMIYHY BiJady BiJ 3aCTOCYBAaHHS
JTB?

[Ile omuu OyOK TUTaHb TOB'I3aHW 3 po3noBciomkeHHsM JITB Ha
BupoOHmui nporecu. Jlorictu BARILLA Bxe mouanu 3abe3nedyBatu BUPOO-
HUIITBO TIPOTHO30M TIOMHTY Ha TOJMABIITUN THK/ICHb, & TAKOX MPOBOIUTH IIIO-
JIEHHE YTOUYHEHHS I[bOTO MPOTrHO3Yy. Taki MpOrHo3u BBOASTHCS O€3MOCEPEIHBO B
CHUCTEMY aBTOMATHUYHOIO CKJIaJJaHHs rpadika BUPOOHUUOIO Mpoliecy Ha KOPOT-
KOYacoBUH Mepiojl, y TOM 4Yac SK JOBFOCTPOKOBE IJIaHYBaHHS BUPOOHHUIITBA
BARILLA 311iCHIOETBCSI KEPIBHUILITBOM KOMITaHI1.

Bucnosku. Po3rnsHyTui JOCBiJI 3aCTOCYBaHHS 1H(OPMAIIMHOI JIOTICTUKHU
JUIS TIOJIIIIEHHS POOOTH CHCTEM IUCTpuOyLii Oyjae MiKaBUH 1 KOPUCHHUH
YKPATHCHKUM TIAIPUEMIISIM, OCOOJIMBO TUM, 3 HUX SIKI 3aiiMalOTbCsd BUPOOHUII-
TBOM, TUCTPUOYIIIEIO Ta PO3APIOHUM MPOJIAYKEM CIIOKUBYUX TOBAPIB.

1. Bawersox D., Closs D. Logistics. Integrated Supply Chain. New Jersey, 1999 — 675 p. 2. Simchi-
Levi D., Kaminsky P., Simchi-Levi E. Designing and Managing the Supply Chain. Concepts, Strate-
gies and Case Studies. - New York-London-Toronto, 2001. — 321 p. 3. Handfield R., Nickols E. Intro-
duction of Supply Chain Management. - New Jersey, 2001. — 183 p. 4. Nevan Wright J. The Manage-
ment of Service Operations. - London, 2001. — 239 p. 5. Moller C., Johansen J. Paradigms in Logis-
tics. - University of Talborg, Denmark, 2000. — 340 p. 6. Pine Joseph II. Mass Castomization. - Bos-
ton, 2001. — 333 p. 7. Scheer A. — W. Business Process Ingineering. - Berlin-New York; 2001. — 750 p

YAK911.3
Haropna M.M.

JIOI'ICTHYHA KOHLEIILIA JUST-IN-TIME (JIT): CYHYACHE PO3YMIHHA

Y emammi npoananizosano nocicmuuny xonyenyito “moyno 6 cmpox” ma ii epexmug-
Hicmb 8 agmomoobinebyoysanni. Pozenanymo ma npoananizosano ii ochosHi pucH. /Jocuioice-
HO, WO KOMNAHIs, SIKA NOCIO0BHO 8NPOBADIHCYE NOOIOHUL NPUHYUN, MOICE OOOUMUCS 36€0eH-
HS1 00 HYJISL CKIAOCLKUX 3ANACI8.

In the article it was studied the logistic conception just-in-time, and it effectiveness in
automobile industry. The considered and analyzed its basic lines. It was learned that the
company which consistently introduces a similar principle, can bring to naught warehouse
stocks.

Ilocmanoska npobnemu. Y KOHIENIIT “TOYHO B CTPOK™ ICTOTHY POJIb Tpae
TIOTIUT, KWW BU3HAYa€ MOMATBIIMKA PyX CHPOBHHH, MaTepialiB, KOMIIOHEHTIB,
HamiBdaOpukaTiB 1 roTOBO1 mpoaykiii. [lpuHIun “To4yHO B CTPOK™ TOJISITAE B
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TOMY, IO MiJl Yac BHUPOOHUYOrO MpOIECy HEeoOXimHi g 30ipKud AeTani
3 SIBJISIIOTBCA HA BUPOOHWYIN JIIHIT caMe€ B TOH MOMEHT, KOJIH 11e MOTpiOHO, 1 B
TOYHO HEOOX1THIN KUTBKOCTI. B pe3ynbrari KoMIIaHis, sika MOCiJOBHO BIIPOBA-
JUKY€ TTOAI0HUM MPUHIIUI, MOXE AOOUTHUCS 3BEICHHS 10 HYJISl CKJIAJCbKUX 3ama-
CiB. 3 MOIJISIAY YIPaBJIiHHS BUPOOHUIITBOM I1€ 1/1€aJIbHUI CTaH.

AHaniz ocmauHix 0ocniodxicenb ma nyonixayiu. BUupimaibHUN BHECOK y Ha-
YKOBE BHU3HAYEHHS CYTHOCTI JIOTICTUUHMX IIPOIIECIB 3pOOWIIN Mparli BIJIOMHUX
BUEHUX, 30Kpema: ['ajxunckoro A.M., I'puropak M.1O., Kanpuenko A.I'., Ko-
no6oBa A.A., Kocrormomosa JI./l., Kpukascekoro €.B., JIykincekoro B.C., He-
pyma IO.M., Oxnannepa M.A., Cemenenko A.l., Cepreea B.1., Jlapina P.P.,
Cwmupnos L.I'., Anikina b.A., T'opnon M.II., 3axapposa K.B., UeGoTaeBa A.A. Ta
iH. B ocHOBHOM iH(oOpMAIIiIO TIO JIOTICTHYHUM KOHIICTITiSIM MOXXHA 3HAWTH B
HiApy4YHHUKaX 3 JIOTICTUKU Ta B IHTEpHET mkepenax. Cepen 3apyOiKHUX BHIAT-
HUX JIJIOCJIITHUKIB, SIK1 BUBUAJIU JaHy KOHIIEMIIII0 HEOOX1THO BUAUIATH SICyXipo
M. Tairi O., Jlaiikep JIx., Bymek JIx. I1., xonc /., Macaaxi 1., Cunr C.

Memotro cmammi € aHamni3 Ta y3arabHeHHS OTPUMAHUX JAHUX; BU3HAUCHHS
OCHOBHHX PHC JIOTICTUYHOT KOHIEIIIIT “TOYHO B CTPOK™ Ta ii €(PeKTUBHOCTI B aB-
tomo011e0ynyBanHi. Cepes 3a60anb HEOOX1THO BUAUIMTH TaKi: MOSCHEHHS He-
00X1IHOCT1 B JIaHIW CHUCTeMI1 Ta BUSBJICHHS MPUYHMH I 11 BOIPOBAKEHHS, aHa-
J13 JTAHHOTO TIPUHIIUITY.

Buxnao ocrnosnoco mamepiany. Tepminonoriuauii cnoBHuk ELA Bu3Havae
KOHIICTIIIIO “TOYHO B CTPOK’ TakK - 1€ MiAX1a AJIT JOCSITHEHHS yCHiXy, 3aCHOBA-
HUI Ha TMOCIIJOBHOMY YCYHEHHI BTpaT (IiJ BTpaTaMu pPO3yMIIOThCSA OyAb-iKi
i, MO He J0al0Th BAPTOCTI JO MPOAYKTY). Lle Takok moctaBka matepialiiB B
HeoOximHui yac 1 motpidue micte [4]. Cucrema just-in-time (JIT), abo “Touno B
CTPOK” € HaWOIIBII MOMMPEHOIO JIOTICTUYHOK CHCTEMOI0 BUPOOHUIITBA. BoHa
3'ssBritacs B KiHIl 1950-x pp., konu snoHckka koMmmnaHis Toyota Motors, a motim
1 1H111 aBToMOoO1IeOyiBHI (pipmu AMoHIT moYan aKTUBHO BIPOBAKYBATH MiK-
pPOJIOTICTUYHY cUCTeMy kKaHOaH. Ha3By maHoi KOHIEMIi Jenio Mi3HIIe Jaiu
aMepHUKaHIll, SKi COpoOyBalld TAaKOX BHKOPUCTOBYBATH BKAa3aHWM TIJIX1J B
aBTOMOO171€0y 1yBaHHI.

Cuctema kaHOaH € MEPIIOI peali3alliclo “TArHy4YnX MIKPOJIOTICTUYHHUX
CHUCTEM Y BUPOOHUIITBI, HA BIPOBAKEHHS SKO1, BIJl TIOYATKY PO3POOKH, Y ip-
mu Toyota minuto 10 pokiB. Tepmin OyB TakuM TpPUBAIUM, TOMY IIIO CUCTEMaA
kaHOaH HE MOTIJIa TpamroBaTu 0€3 BIAMOBIAHOTO JOTICTUYHOTO OTOYEHHS KOH-
nenii JIT [1,4]. [IpuHiun “To4HO B CTPOK™ MOJSTAE B TOMY, IO 1T YaC BUPO-
OHUYOTrO Tpolecy HeoOXiAHI A 301pKU JeTalll BUSBISAIOTHCA Ha BUPOOHUYIM
JiHIT caMe B TOM MOMEHT, KOJIH 1€ TOTPIOHO, 1 B TOUHO HEOOX1HIHN KIJIbKOCTI. B
pe3ysbTaTi KOMIaHis, sika MOCIIJOBHO BIPOBAIXKY€E MOAIOHUN MPUHIINI, MOXKE
NOoOUTHCS 3BEJICHHS JI0 HYJISI CKJIaJChKUX 3aIaciB.

3 TOYKM 30py YNpaBliHHS BUPOOHHUIITBOM Iie i/1eanbHuil cTad. [Ipore mis
TaKOi CKJIQJHOI MPOIYKIi, K aBTOMOOUIb, IO CKIAJAETHCS 3 TUCAY JIeTajeH,
BUPOOHUYHUHN TIPOIEC CKIIAJaTUMEThesa 3 Oe3miui omepariii. O4eBUIHO, 1O 3a-
CTOCYBAaTH MPHUHIUI “TOYHO B CTPOK~ A0 BUPOOHUYOTO IJIAHY KOXKHOTO MpoIe-
Cy HaJ3BU4YaliHO ckiagHo [1, 2].

31



Teozpagpis ma mypusm

Konneniiist “ToyHo B CTPOK”™ - 1€ CyyacHa TEXHOJOT1A MO0y I0BH JIOT1CTHY-
HO1 CUCTeMH Y BUPOOHUIITBI (OIepaliiHoMy MEHEKMEHTI), ocTa4aHH1 1 Juc-
TpUOYIlii, 3aCHOBaHA Ha CHHXPOHI3aIll MPOIECIB JOCTAaBKH MaTeplaJbHUX pe-
CypcCiB 1 TOTOBOI MPOAYKIli B HEOOX1IHIN KIJIBKOCTI, HA TOW 4Yac, KOJU JaHKH
JIOTICTUYHOI CHUCTEMU iX MOTPeOyI0Th, 3 METOI MiHIMI3allii BUTpAT, MOB'A3aHUX
13 CTBOpPEHHSIM 3anaciB. BoHa cTajia OCHOBOIO /Jisl MOAAIBIIOTO BIPOBAIKEHHS
TaKuX JOTICTUYHUX KOHIIEIIIH, sIK “Tuiocke” abo “Xyne” BUPOOHUIITBO 1 “JIOric-
TUKa oAaHoi BapTocTi” [2, 4].

[TpuHIMI “TOYHO B CTPOK” TICHO MOB'SI3aHUM 3 CKJIAJJOBUMH JIOTICTUYHOTO
ukiay. OTpuMaHHsI MaTeplalbHUX pecypciB ad0 TOTOBOI MPOAYKILIi caMe B TOM
MOMEHT, KOJIM B HUX € MOTpe0da BUKIIIOUAE 3aiiBl 3amacyu K y BUPOOHUIITBI, TaK 1
B AUCTpUOyILii. bararo cy4acHHUX JOTICTUYHHMX CHCTEM, 3aCHOBAHMX HA JAHOMY
1IX0/TI, OPIEHTOBAaHI Ha KOPOTKI CKJIQJIOB1 JOTICTUYHUX ITUKJIIB, a 116 BUMAarae
aJICKBaTHO1 PeaKIlii JaHOK JIOTICTUYHOI CUCTEMH Ha 3MiHU MOMUTY 1 BIAMOBIIHO
BUPOOHNYOT TIporpamu [ 1, 2].

OcHognumu pucamu 102icmudHoi KoHyenyii “moyno ¢ cmpok” €. MiHIMa-
JpHI (HYJIHOBI) 3amacaMy MaTepilalbHUX PECYpCiB, HE3ABEPIIICHOTO BUPOOHUIIT-
Ba, TOTOBOI MPOAYKIIIT; KOPOTKHUY BUPOOHUYMI (JIOTICTUYHUM) LIMKJT; HEBEJTUKUI
00csaT BUPOOHUIITBA TOTOBOT MPOAYKIIIi 1 TOMOBHEHHS 3anaciB (IOCTavyaHb); B3a-
€MUHU M0 3aKYMIBJISIX MaTepialIbHUX PECYPCIB 3 HEBEJIMKUM YHCIOM HaJiHHUX
NOCTA4aJIbHUKIB 1 TIEPEBI3HUKIB; e(heKTHUBHA 1HPOpMAIliiiHA MIATPUMKA; BUCOKA
AKICTh TOTOBOT IPOAYKLIT 1 JOTICTUYHOTO CEPBICY.

BnpoBamkeHHs 1 MOMMPEHHs] KOHIEMNI]T “TOYHO B CTPOK~ B CBIT1 IPHUBEIIO
710 3MIHU TPAAMLIMHOTO MIIXOIY MeHeI[)KMeHTy 70 yIpaBIiHHS 3anacamu [2].
Humni cuctemy ,kaHOaH” Ta ,,TOY4HO B CTpPOK’ BHKOpI/ICTOByIOTB HE TUIBKHU
STIOHCHKI KOMTIaHIi 1 HE TUIBKM B aBTOOyAyBaHHI. Y IbOMY 3B 3Ky MO’KHA
Ha3BaTH, HaIPUKIAJ, Taki BiJIOMI aMepuKaHCbki kopmoparii, sk Ford
(aBTOOynyBanHs1), Boeing (aBiaOyayBanus), IBM, Xerox, Hewlett-Packard
(BUpOOHMIITBO  KOMIT'IOTEpHOI Ta odicHoi TtexHiku), Harleg-Davidson
(BUPOOHUIITBO MOTOIMKIIIB) [3].

[[Inpoke momupeHHs B JIOTICTUYHIN MPAKTHUIll KOHIIENIIT “TOYHO B CTPOK”
MOSICHIOETBCS: HU3bKUM PIBHEM 3allaciB MarepialbHUX PECypciB, HE3aBepIICH-
HOTO BUPOOHMIITBA 1 TOTOBOT MPOYKIIi; CKOPOUECHHSIM BUPOOHUYUX MaMJaHIB,;
HABUIICHHAM SIKOCT1 BUPOOIB 1 3HM)KEHHSIM OpaKy; CKOpPOUYEHHSIM TEPMiHIB BU-
POOHUIITBA; MIABUIICHHIM THYYKOCTI MPU 3MiHI aCOPTUMEHTY MPOIYKIIii; BUCO-
KOIO MPOJYKTHUBHICTIO 1 €(EKTUBHICTIO BUKOPUCTAHHS yCTATKYBaHHS; aKTHB-
HOIO YYacTIO POOITHHUKIB y BHUPIIIEHHI BUPOOHUYO -TEXHOJOTIUYHUX MPOOIIEM;
XOPOIIUMU CTOCYHKaMH 3 MOCTaYaJIbHUKAMU Ta 1H.

Peanizaris koHuermnii “TOYHO B CTPOK” TOYMHAETHCS 3 BIAMOBIAI HA IH-
TaHHS, K TPOIYKIIIS MPOAAaBATUMETHCS 1 UM JIETKO 1i MOYXKHA BUTOTOBUTH. SKIIO
Ha 11 MMTAaHHA JlaHa MTO3UTHUBHA BIJMOBIb, YBara NepeMUKAETHCS HA PO3POOKY
camoro mporuecy [2, 3]. CyuacHi TexHonorii JIT 1 JOricTHYH1 CUCTEeMH CTaJH
OUTBII IHTETPOBAHUMH 1 KOMOIHYIOTHCS 3 PI3HUX BapiaHTIB JOTICTUYHUX BUPOO-
HUYUX KOHIEIMIHN 1 PO3NOAUTBHUX CUCTEM, TAKUX SIK CUCTEMH, SIKI MIHIMI3YIOTh
3amacu B JIOTICTUYHUX KaHaiaX, JOTICTUYHI CUCTEMHU HIBUIKOIO MEePEMUKaHHS,
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BUPIBHIOBAHHSI PIBHSI 3aIlaciB, IPyNoOBI TEXHOJOT1], MPEBEHTUBHE THYYKE aBTO-
MaTU30BaHE BUPOOHHIITBO, Cy4YacHi JIOTICTUYHI CHCTEMH 3arajibHOTO CTaTHCTH-
YHOTO KOHTPOJIIO 1 YIPABIIHHSA ITUKJIAMH SIKOCTI MPOYKIIii 1 Tomy noaioHe. To-
MY B JIaHM# 4Yac Taki TEXHOJOT1l MPUMHATO BIJHOCUTH 10 HOBO1 Bepcli KOHIICT-
1ii “royHo B cTpokK” - koHuemnii JITIL.

OcHoBHo MeToro JorictuuHoi koHnentii JITI € MakcumanbHa iHTErparis
BCIX JIOTiICTUYHUX (YHKIIN DipMu 11 MiHIMI3alli1 piBHA 3aaciB B IHTETPOBaHIM
JIOTICTAYHIN CUCTEMI, 3a0e3MeueHHsT BUCOKOI HAAIMHOCTI 1 PIBHS SKOCTI MPOIY-
KITi1 1 CepBICY 11 MAKCUMAJIBHOTO 33JI0BOJICHHS 3aIUTIB CIIOXKBaviB. CUCTEMH,
3acHoBaH1 Ha ixeonorii JITII, BUKOpHUCTOBYIOTh THYYKI BUPOOHUYI TE€XHOJOTI]
BUITYCKY HEBEJMKHUX 00'€éMIB TOTOBOI MPOAYKIIT IPyNOBOr0 aCOPTUMEHTY Ha Oa-
31 paHHBOTO TIepeA0aYEHHS KYITIBEIBHOTO MOMHUTY [2].

Bucnosxu. OTxe, METOIO JIOTICTUYHOI KOHIEMIII] “TOYHO B CTPOK’ € Mojaya
noTpiOHOT YacTUHU BUPOOY B MOTPpiOHMI yac B moTpiOHe micue. [Ipuniun “rou-
HO B CTPOK~ — II€ 3HAYHO OijIbIIlEe, HIK CUCTeMa 3MEHIIeHHS 00'eMiB CKIaICh-
KHX 3araciB, Y1 CKOPOYCHHS Yacy MEepeHalaJKu BEPCTATiB 3 BUPOOHUIITBA HO-
BUX JeTajel, abo BUKOpUCTaHHS METOy KaHOaH, abo MojepHi3allii BUPOOHUII-
tBa. lle, kaxxyun cioBamu mana OHO, “CHIOCIO 3MyCHUTH BUPOOHUIITBO MPAIIOBA-
TH Ha KOMITaHIIO TaK, K JIIOJIChKE TiJI0 TPAIIOE HA CBOTO BIIACHUKA .

1. Moumen . Cucrema menemkmenTta Toiorel / Ilep. ¢ amrm. M.: MHCTHTYT KOMIUIEKCHBIX
crparernuecknx uccienopanmii, 2007. — 216 c¢. 2. Ono T. IlpomsBoactBeHHas cucrteMa ToOHOTHL
Yxona ot maccoBoro mpousBoxactBa / Ilep. ¢ anrn. / 3-e usa., mepepad. u mon. — M. Uncturyr
KOMIUIEKCHBIX CcTparerumueckux wuccienoanuii. 2008. — 208 c. 3. CwmupnoB LI'. Jlorictuka:
MIPOCTOPOBO-TepUTOpiabHUK BUMip: Monorpadis. — K.: O6pii, 2004 4. Jloructudeckass KOHIICII-
U1/ TEXHOJIOTUSA ““TOYHO B CPOK” - http://www.topspeed.ru

YK 911.3
KinTenko B.K.

TUIIOJIOI'LA KPAIH CBITY 34 PIBHEM I'JIOBAJII3ALIT

Poszensanymo nioxoou 0o eusnauenus piens enodanizayii cycniivho2o po3sumxy. Busna-
YeHO 2pYnuU KPaiH 3 BUCOKUM, CEPEeOHIM, HUMCHE CepeoHbo20 Ma HU3LKUM pieHeM 2obanizayii.

The approaches to globalization of social development are studied with further high,
middle, lower- middle and low globalization level typology.

Ilocmanoexa npobnemu Ui awaniz OCMAHHIX OO0CHIOMNCEHb | NYONIKAyill.
[TpyHIMIIOBO BaXXJHMBUM I1HCTPYMEHTOM II3HAHHS PI3HOMAHITHOI crenudiku
KpaiH 1 perioHiB € TUIIOJIOTTYHUH MiAX11 10 BUBUYEHHA KpaiH cBiTy. ['eorpadiu-
HE KpalHO3HABCTBO KOPHUCTYETHCS COJIAHUM JOPOOKOM Kiacuikaiiil Ta THIO-
Joriii KpaiH CBITy, mpeacTaBieHux Yy mpamsx M.AmicoBa, C.JlaBposa,
B.Bonbcekoro, B. FOpkiBcekoro, b.fienka ta inmux aBTopiB. Haromoc Ha cy-
YaCHUX OIIHKaX TaKUX CTOPIH CYCHIIBHOTO KUTTS SIK TJI00aJIbHA KOHKYPEHTO-
CIIPOMOXKHICTb, 1H(OpMAaIiiHO-MepeKeBa 3pUIICTh, IHBECTHUIIIITHA PU3UKOBA-
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HICTh TOIIO BXe mocTtaBieHo b. SlneHko i aBTopoM y chiBmparii HaJi OCHOBaAaMHU
Teopii kpaiHo3HaBcTBA [1].

Axmyanvrnicme docniodcenns. CydacHl TeHACHIT TJI00aIbHUX TpaHCchOp-
Malliil y CBITOCHCTEMI BHUCYBalOTh Ha IMOPSAIOK JICHHUH OIIHKM ¥ MiAXOIU 0
aHaJ13y TaKoi O3HAKH SIK TJIo0ai3allis CyCHijbHOIO pO3BUTKY. B ocTaHHI poku
bopMy€eThCS 1 eMITIpUYHE MATPYHTTS CPOO TUIOJIOTIT KpaiH CBITY IIOA0 PIBHS
1J100aJ1130BaHOCTI CYCIUJIBHOTO 1 TOCIOJIAPCHKOTO KUTTS. 3 OTJIAAY Ha Iie, Me-
mow cmammi CTaB PO3TJIL] HAaWPENPEe3eHTATUBHININX HA CHOTOHINIHIA JICHb
MiXO/IB 10 BU3HAYEHHS PIBHS TJI00ATI30BAaHOCTI W BUIUICHHS THIIB KpaiH 3a
€0 O3HAKOIO.

Buknao ocnosnoco mamepiany oocnioscenns. OniHka piBHSA TII00aTi30Ba-
HOCTI CyCIHUIbHOTO po3BUTKY KpaiH 3a A.T.Kearney [2] cknagaeTses 3 4 OCHOB-
HUX KOMIIOHEHTIB: IHME2POBAHICMb V 2100albHY eKOHOMIKY, MINCKYIbMYpPHI
0cobuUCmi KOHMAKMU, MEXHON02IYHA | NOTITMUYHA 83AeMOO0is. J|OCTIIHKEHHS, K1
poBOAATECS 3 1998 poKy, IPYHTYIOThCS Ha aHajli31 cuUTyallli 62 kpaiHax CBITY,
K1 penpe3eHTyoTh 96% cBitoBoro BBII Ta 85% cBiToBOro HaceneHHs 1 napa-
MeTpu3yrThes 12 o3nakamu: Topribis 1 111, MibkHapOHI MOOPOXKI Ta TYPHU3M,
MDKHapoHui TeneporHuit Tpaddik, HAAXOMHKEHHS 1HO3EMHHUM MpAIliBHUKAM 1
iX BUIUIATH B PIAHI KpaiHU, WICHCTBO Y MDKHAPOJIHUX OPraHi3ailisix, BHECOK y
MupoTBopui akiii OOH, kinbKicTh paTrdiKOBaHUX MIKHAPOJAHUX YTOJ 1 YPsI0-
Bl IIepepaxyBaHHs 3a MO3UKaMHU, KpeAUTaMu 1 bopramu.

Cranom Ha 2005 p. 10 naubinew enobanizosanux kpain cranoBunu Cinea-
nyp, Ipnanoin, leeuyapis, CILIIA, Hioepranou, Kanaoa, /lanis, Illeeyis, Aeécm-
pisa i Dinnandia. lpu npomy ckian aigupyrouoi 10, sk 1 IHIIUX TPy, € JOCUTD
JUHAMIYHUM Yy XpOHOJoriyHOMY BuMipi. Bxke y 2006 p. Ha 4 Micist 10ropH mij-
HsTacss Aecmpanis, MOTICHUBINY, Hanpukinan Dinnaudiro. Ipaandis, sxa BU3HA-
yayacst HalOuIbIIor0 riaobami3zoBanicTio y 2001-2002 pp., BTpaTtuiia cBoi Mo3uiiii
1 Bxe y 2006 p. nmocinana nuiie 4 micliie, 110 MOSICHIOETHCSI 3HAYHUM 3CYBOM aK-
IIEHTY 1HO3€MHOT'0 1HBECTYBaHHs 110 KpaiH A3ii Ta CxigHoi €Bponu. Haitbinpii
MO3UTHBHI 3pyIIEHHSI B OCTaHHI POKH JEMOHCTPYIOTh Kpainu JlaTuHChKOi AMme-
pUKH. BiTbIICTh KpaiH, 3a BUKIIOUCHHAM Koymbii Ta Benecyenu (3Bakaroun Ha
iX TOJIITUKO-17I€0JIOTIYHI HACTAHOBM), MOCTIMHO MIABHUINYIOTh CBIA PEHUTHHT.
3Ha4YH1 MO3WUTHUBHI 3pYIICHHS CIIOCTEPITAIUCS y KpaiHax-TiraHTax periony - Ap-
eenmuni i bpasunii, a takox [lanami i Ilepy.

Hemo inakmre Bixg 2002 p. iHAeKe TiI00ami3alii po3paxoBy€eEThCs MIBEUIIap-
cekuM iHCTUTYTOM KOF (Konjunktuforschungstelle der Eidgenoessische Tech-
nische Hochschule, Zurich) [3]. Haiicygacnimni gani (2007 p.) oxommooTs 122
KpaiHU CBITY 1 BBRXXAIOThCS IOCTATHBO PEIIPE3EHTATUBHUM 1 IOCTOBIpHUM. [HTe-
TPATbHUNA 1HACKC OXOIUTIOE eKOHOMIYHUL, COYIANbHUL [ NOJTMUYHUL BUMIDU
riobanizarii. [lpu nboMy min 2redanizauicto po3yMi€ThCsl MPOIEC CTBOPEHHS
MEpeX MYJIbTU-KOHTUHEHTAIBHUX 3B SA3KIB Mk Cy0’€KTaMU CYCHIJIbHUX BI1JHO-
CHH, HOCISIMU SKUX € PI3HOMAHITTA MOTOKIB, B TOMY YHCII JitoAeH, iHopMmarii
Ta 17IeH, Kamitany 1 ToBapiB. KoHIeNTyalbHO 2n00anizayis po3risagacThCs K
MpoIiec KUK PO3MHUBAE HAI[lIOHAJIbHI KOPJIOHHU, IHTETPY€E HAIllOHAIBHI €KOHOMI-
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KU, KyJbTYpH, TEXHOJIOTI] Ta yNpaBIiHHA 1 POpPMY€E KOMILJIEKCHI BIAHOCHUHU CITi-
JLHOI B3aeMo3asiexxHocTi. BuMipamu rio6anmizairii 3a inaexcom KOF e:

1) eKOHOMIUHA 27100ani3ayia XapaKTepru3yeThCs K MaclITaOHI MOTO-
KM TOBapiB, KamiTajiB Ta MOCIYT, a TaKOX 1H(OpMAIIii 1 O4iKyBaHb, SIKI CYNPO-
BOJIKYIOTh PUHKOBI OOMIHH;

2) noaimuuna 2noéanizayia BU3HAYAETHCS TUQPY31€0 YPSIOBOI MOJIi-
TUKWU;

3) coyianvha 2nobdanizayia sika BUPAXKAETHCS K MPOHUKHEHHS 17eH,
1H(popMmarlii, 00pa3iB 1 JTOACH.

Cepen 10 mpoBiZHHX eKOHOMIYHO IJ100aJ1i30BaHMX KpaiH Jlokcembype,
Cineanyp, Ipnanois, benveis, Ecmonis, Hioepranou, Aecmpis, Lllseyisa, Ilop-
myeanis ma Benuxy Bpumanis (3HaueHHs iHAEKCY Bix 98.49 mo 86.12). [lo Bu-
COKO TIJ100a/1i30BaHUX B eKOHOMiuHOMY ceHci (iHmekc Big 85.21 mo 81.21)
BiIHECeHO haxpeiin, Dinnanodiro, Yexiro, Yeopwumny, Yuni, Dpanyiro, Maromy,
Kanaoy, BBpaine, Icnauoiro, Icnawir, I[llseiiyapiro, Hoey 3enanodin. CIIIA
(73,00) mocigaroth jumie 39 micie NoCTyMarouyuch y TPyl KpaiH 13 cepeaHiM
piBHEM €eKOHOMIYHOI rioGasizoBaHocTi (3HaueHHs 1HAEKCY Big 79,17 mo
60,12) Imanii, Jlamsii, Ilanami, Ascmpanii, Jlumsi, Kinpy, /lanii, Cnosenii, Tpi-
Hioao i Tobaeo, Amatiyi, Xopeamii, Manaiizii, I peyii, Ilonvwi, bomceani, ane
Bunepekatoun Hiveuuuny, boneapito, Hopeecito, Cnosauuuny, Hikapaeya,
l'auany, Canveaoop, ¥Ypyeeau, llanya Hosy [einero, Kocma-Pixy, beniz, Ilig-
oenny Appuxy, Typeuuuny, Oman, Pymynio, Kumaii, Konymobiro, ®ininninu,
Ilepy, Hopoaniio, Bpasunito, Benecyeny ma Pecny6aixy Kopes.

Jlo rpyn# 13 piBHEM €KOHOMIYHOI IJ100a/1i30BAHOCTI HHKYe cepeIHbOro
(Big 59,78 mo 51,14) Bxomuts 1 Vkpaina (55,20), mocimaroun 75 micie, moCTy-
natounch Kyseumy, Hamioii, Mexcuyi, Tainanoy, Anonii, Apeenmuni, Exeaoopy,
Jlominikancokii pecnyoniyi, 3amoii, Yeanoi, Tynicy ma I ani, ane BuUnepemxaro-
4u Taki Kpainu sik Pocis, Mani, Hieepisa, bapbaooc, Anbanisn, bonigis, IHOoHe3is
ma llapacsaii.

3HaueHHs 1HAeKCY HWX4l 3a 50 XapakTepu3yloTh KpaiHU 3 HU3bKHM PiB-
HeM rjobaJjizoBanocti: Yao, bacamcwvki Ocmposu, 'eamemany, llpi Jlanky,
Tozo, Manaei, Maoaecackap, ®ioaxci, 3imbabse, €cunem, Kom-0’leyap, Anoicup,
Kewnisa, Ilakucman, Kamepyn, Mapoxko, I'aimi, Maspuxiu, benin (Big 49,80 no
40,22), a Takox 3 ayxe Hu3bkuM (Huxde 39,93): Cenecan, Pyanoa, Inois, by-
pyHoi, Hicep, banenaoew, Ipan, Tanzania, [lemoxpamuuna pecnyonika Kowueo,
l'sines-bicay, Cupia, [[AP, Cayodiscbka Apasis, OAE, I'abon, Koneo, Henan,
Covepa Jleone, I'ondypac i M’sinma.

3a 03HaKOIO coMiaJLHOI rJ100asizoBanocTi 10 mpoBiTHMX KpaiH ckiIaja-
10Th Aécmpis, Cineanyp, benveisn, Hioepnranou, /lanis, Illseyin, [llsetiyapis, Be-
auxa bpumanis, OAE ma Kanaoa (3nauenns inaexcy Big 93,10 no 86,64). do-
CUTh BHCOKMI piBeHb (Bia 85,52 no 82,78) Bu3Hayae Taki kpaiHu sk Yexis,
Icnanoisn, Hopeezis, @panyis, Pinnandia, Himeuuwuna ma Aecmpania. Jlume 23
Miciie y rpyni 3 cepeaHim piBHem (Big 79,75 nmo 61,41) mocimarots CIIIA
(77,82), moctynatouuch Kyseumy, Jlioxcembypey, I3paino, Cnosawuuni ma
Ilopmyeanii, ane 3anuiardu 3a cobor Iprauoiro, Yeopwuny, Icnanivo, Mano-
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my, [lonvwy, Ecmonio, Imanito, Hogy 3enandiio, bacamcwvki ocmposu, Cnoge-
niro, Cayoiscoky Apasirw, Kinp, Manauisito, I peyiro, Jlamsito, Pocito, Xopsamiro,
Amauxy, Kocma-Pixy, Jlumsy, baxpetn, Maspuxii.

Vipaina (48 micue, 57,79) 3HaxXoauThesl B TPyl 3 pIBHEM HUK4Ye cepe-
Hboro (Bix 59,84 o 50,26) pasoMm i3 Omanom ma Hopoaniero, BunepemKarodn
Ilanamy, Diooci, boneapiro, bapbaooc, Pecnybnixky Kopero, Anonito, Canvea-
oop, beniz, Apeenmuny, Yuni, ¥Ypyesaui, Hikapaeya, Mexcuxky, Kumaii, PymyHiro,
Tonoypac, Jlominikancoky pecnyomniky.

Jlo rpynu 13 HU3BLKUMM 3HAYeHHSIMU 1HIeKCY (Big 49,69 no 40,85) BXO-
mte Konymbis, I'abon, Benecyena, Hamibis, Exeadop, Iliedenna Appuka, Ty-
peuuuna, I'samemana, I'ana, Mapokxo, Tpinioao i Tobaeo, I'aviana, Tainawo,
Dininninu, Ilapaesau, Illpi-Jlaunka, Ilepy, Manasi, bomceana, 3imbabdee, bpa-
3unis. 3HAUEHHS 1HACKCY Ay’Ke HU3bKOro piBHA (Bix 39,74 1 HIbKYE) POPMYIOTH
rpyny y cknani: 3amoii, Ilakucmany, Ceneeany, bonisii, €cunmy, Kom-0 lsyap,
Keunii, Ilanya Hoeoi I 6inei, Inoii, Inoonesii, Toco, beniny, Yeanou, Tyuicy, Tan-
saHii, Koneo, Anbaunii, I'sinei-bicay, Pyanou, Cupii, Kamepyny, Hicepii, Maoa-
eacxapy, Bypynoi, Yaoy, I{AP, Henany, Cvepa Jleone, Anocupy, Ipany, Jemox-
pamuunoi pecnyoniku Kowneo, Hicepy, Mani, I aimi, banenaoew, M sHmu.

Bumip noaimuunoi 2noéanizayii  CniBBITHOCUTBCS 13 METOAMKOIO
A.T.Kearney (2001-2006) 1 BpaxoBye KUIbKICTh MOCOJBCTB Ta BUCOKO MOCAI0-
BUX TMPEACTABHUITB y KpaiHi, KUIBKICTh MIKHAPOJHUX OpraHizaiiil, y poOoTi
aKux Oepe ydacTh KpaiHa, a TaKoXK KUIbKICTh MUPOTBOpuuX Miciit OOH, y sikux
Oepe yuyacTb KpaiHa.

10 mpoBignMx y npoMmy BinHomIeHHI kpain y 2007 p. cknanu @Ppanyis,
CllIA, Pocisa, Benuxa bpumania, Kanaoa, Himeuuuna, lllgeyis, Imania, Aecm-
pia, benveis (inaexc Bix 98,06 1o 93,37). Bucokum piBHeM MOJIITHYHOI IJ10-
OasizoBaHocTi (3aBepiiaibHe 3Ha4YeHHs 1HACKCY 81,88) XapakTepusyroThes
Kumaii, €2unem, Inoia, Icnania, Ilonvwa, /lanis, Apeenmuna, Anonisa, Typeu-
yuna, Hioepananou, @innanois, bpaszunis, Pecnyonixa Kopes, [llsetiyapis, Hice-
pia, llopmyeania, Manausis, [lakucman, Pymynia, Ipeyia, Hexia, Aecmpanis,
llisoenna Agppuxa, Yeopwuna. Ykpaina (76,97), nocinarouu 39 miciie, BXOIUTh
0 TPYIH CepPeHbOro PiBHsA. [i GiIbII YCHIIMHUMY CycifaMH 3a PeHTHHIOM €
Hopoania (79,37), Mapoxko, Indouesia, Hopeeeia, a mocTynaroTbesi Kenis
(75,90), Dininninu, Anocup, Ceneean, Huni, Ipnanois, Tyuic, Ilepy, bBonreapis,
Tainano, ¥Ypyesau, banenaoew, Iana, Xopsamis, Cnosauuuna, Ipan, Hosa 3e-
nanois, 3amois, bonisia, lllpi-Jlanka, Kom-0 leyap (60,31).

['pyny KpaiH 3 piBHeM MOJITHYHOI IJ100a1i30BAHOCTI HHKYE CePeIHbO-
ro (Big 59,91 nmo 50,92) dbopmyrors Tauzawuia, Exeadop, Kamepyn, Mekcuka,
llapaceaii, Henan, benin, I'eamemana, Cnosenis, Hicep, Hamibis, Benecyena,
Mani, Canveadop.

Husbkuii piBeHb moJsiTu4Hol riaodasizoBanocti (Bix 49,49 no 40,98)
BiJI3HAYA€ CYYaCHUH CYCIUIBHUN PO3BUTOK [lemoxpamuurnoi pecnyoniku Koweo,
Cineanypy, Toeo, Cayodiecvkoi Apasii, /lominikancekoi pecnyoniku, Jlumeu,
Yeanou, Kysetimy, I'abony, I'onoypacy, Konymb6ii, Anbanii, Amaiixu, Manasi,
Ecmonii, Maspuxiwno, Dioci, I3paino, Yady. HaliMmeH1l 1;100a/1i30BAHUMH Y

36



Teozpagpis ma mypusm

noJjiitTuynomy ceHci BusiBuincs OAE (38,26) 1 cniaytoun 3a aumu Maodaeackap,
Cupis, Coepa Jleone, Jlrokcembype, I sines-bicay, 3imbabse, Kocma-Pika, Kinp,
llanama, Hixapaeya, Jlamsis, baxpetin, Oman, Tpinioao i Tobaeo, Icnandis, I a-
imi, Koneo, I'auana, Manema, M’auma, Ilanya Hosa I'6ines, bomceana, [{AP,
beniz, Pyanoa, bapbaooc, Bypynoi, bacamcoki ocmposu.

[nTerpyroun pe3ynbTatv 3a 3 OCHOBHUMHM CKJIaJ0BUMHU 10 10 HalOiabII
rjodanizoBaHMx KpaiH BigHeceHO benveito, Ascmpiro, lllseyito, Benuxy bpu-
maniio, Hioepranou, @panyiro, Kanaoy, lllsetiyapiro, Dinnandiro, Yexio (iaTe-
rpallbHUAN 1HJIEKC 3MeHITyeThbes Bif 91.96 no 84,46). Cnonyueni [lImamu (80,83)
nocigaroTe auire 19 micre, mocrymaroducs /lanii, Iprandii, Ilopmyeanii, Icnanii,
Himeyuuni, Cineanypy, Yeopwuni ma Aecmpanii, Ta BUnepemxawdu Imaniio
(80,61). lo rpymnu cepeaHBbO-II00ai30BaHMX KPaiH BXOAUTh 1 Vkpaina (50
Mmictie, iHaexc - 61,83), Bunepemkaroun micus [oavwi (78,2), Hopesezii, Manaii-
3ii, I'peyii, Jloxcembypey, Hosoi 3enanoii, Cnosauuunu, Ecmounii, I3painio,
OAE, Pocii, Yuni, Xopsamii, Cnogenii, Icnanodii, boneapii, Kumato, Kopei, Hvop-
oanii, Anownii, Apeenmunu, Manomu, Kyeeiimy, Typewuunu, Pymyuii, Jlumsu,
Amaiixku, Kinpy ma Ilieoennoi Agppuxu (62,45), Taki kpainu sk Ypyesaii (61,69),
Jlameirw, Baxpetin (60,93).

['pyny kpaid 3 piBHeM HUMK4Ye cepeaHbOro (Bia 59,60 no 50,33) BiakpuBae
bpa3zunis, 3a sxoro posramyBanucs Dininninu, Canveadop, [lanama, Ilepy, Tai-
nano, I'ana, Mexcuxa, Kocma-Pika, Exeaoop, €ecunem, I'onoypac, Hamibis, Be-
necyena, Cayoisecoka Apasis, Hieepis, Mapokko, Ilakucman, Konymbis, TyHic,
3ambisa, /lominixancoka pecnyoaika, Oman, Hixapaeya, Inoouesis, Tpinioao i
Tobaeo, Ilapazsaii.

Husbkuii piBens riuodadgizamii (Bix 49,98 no 40,06) Bu3Hauae Taki KpaiHu
sk [ eamemana, Inoia, Illpi-Jlanka, ['abon, Kenis, bonisia, Maspuxiti, Cenezar,
Diooici, bacamcoki ocmposu, [atiana, beniz, bomceana, Anxcup, Kom-0’lsyap,
Yeanoa, Manasi, bapbaodoc, Tauzania, Mani, Toeo, Anbanisa, benin, Ilanya Ho-
6a I sines, Kamepyn, I'sines bicay, 3imbabee. 3aMUKalOUUMHU 3 AyKe HU3bKUM
piBHeM € Yao (39,56),. Cupis, Koneo, Maoazackap, baunenaoew, /lemoxpamuy-
Ha pecnyonika Kowneo, Henan, Ipan, Hicep, Cvepa Jleone, Pyanoa, Iaimi,
M’auma, LJAP ma Bypynoi.

Omuinku 3a metoaukor A.T.Kearney npuBepTaroTh yBary i 10 eKOJOTiqHOL
cutyauii, Big3Havaouy, mo 3 10 migepiB rmodanizoBanocti CILIIA, Aecmpanis,
Kanaoa i Cineanyp BUCTYNaoTh 1 HAHOUIBII €KOJIOTiYHO 320pyIHEHMMH Kpa-
inamu cBiTy. B TO#t e gac cepen 10 ,,ek010riYHO YMCTHX KpaiH TPAAUIIIHO
npencrasieni [lleeyis i llsetiyapia. 3BopoTHIN OiK cUTyallii: HU3bKHIl peii-
THHI TrJI00adi3amii i BUCOKHH piBeHb €KOJIOTiYHOI He0e3NeKHu € prcamu Mpu-
tamaHHuMHU Ipany, Pocii i Caydiscekiu Apasii.

Bucnosku. IIpakTuyHe ciilyBaHHsS OJJHOMY 3 OCHOBOIIOJIOKHUX PUHIIUIIIB
reorpagiyHOro KpaiHO3HaBCTBA, SIKUW MOJSTa€ y KOHKPETHOCTI y MOEAHAHHI 3
IJI00AJIbHICTIO BUMAarae JOMOBHEHHS ICHYIOUUX TUIOJIOTii. BiacHe, 3anponoHo-
BaHUI y CTAaTTI BapiaHT ONpPalbOBYETHCS METOJAMH MATE€MaTUYHOI CTaTUCTUKU
JUISL IOAQJIBIIOT TPYHTOBHOI reorpadiqHoi iHTepapeTariii.
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Konan H.H.

BUBYEHHA 1 JIOCJIIPDKEHHA MUTHOI JIAJIBHOCTI V
KPAIHO3HABCTBI

Ilpoananizosano 6usuenHs MumHoi OIAILHOCMI Y GUWUX HABYATLHUX 3aK1A0AX
Ykpainu. 3anpononosano nanpsamu Hayko8020 00CHIONHCEHHI MUMHOI OisLIbHOCME KPAiHU.

Studies custom activity in the higher education establishments of Ukraine are analyzed.
Further directions of scientific investigation of the custom activity in a country are suggested.

Ilocmanosxka npobaemu. MUTHA TISTIBHICTD OY/Ib-SIKOi KpaiHU YK perioHa-
JBHOTO yTpyIyBaHHs 3a0e3ledye peani3allilo MUTHOI MOJITUKH, KA € CKJIaA0-
BOIO BHYTPIIIHBOI 1 30BHIIIHBOI MOJITUKH, [0 XapaKTePU3ye 3MICT iSIBHOCTI
JiepKaBU Ta il KOMIOETEHTHUX OPraHiB y cepl peryiaroBaHHs 30BHIIIHHOEKOHO-
MIYHHUX BIJHOCHH Ta OpraHi3aiii MUTHOI CUCTEMH 1 Ma€ 3a METy 3aXHCT Hallio-
HAJIBHUX 1HTEPECIB, HAIIIOHAIBHOI OE3MEeKH, eKOHOMIYHOTO cyBepeHitety. [Ipo-
[IEC MUTHOI JISUTBHOCTI CIIPHsi€ MAaKCUMAJIbHINA y4yacTi Jep>KaBU y MIXHAPOIHO-
My MO Ta 1HTErpalli mpari, MOCUIIIOE 1i COIiaThbHO-eKOHOMIYHUI Ta IMOJIi-
TUYHUIA MOTEHIIaN cepell KpaiH OJNM3BbKOro 1 Janekoro 3apyOvkxs. Tomy Bu-
BUCHHS MHTHOI JISJIBHOCTI, TIOPsi 13 30BHINIHBOCKOHOMIYHUMHU 3B’SI3KAMH, €
HAJ3BUYAHO aKTyaJbHUM MUTAHHSM CY4aCHOT'O KpaiHO3HABCTBA.

AHaniz ocmanHix 00caioxcens i nyoaikayii CBITYUTh MPO ICHYBaHHS HOBO-
ro HanpsMmy reorpadigyHux IOCTIHKEHb — reorpadii MUTHOI JisTTIBHOCTI, 0OTpY-
HTOBaHOro y uuciennux mnpamsgx H.H. Konan ta M.JI. Ilicryna [4-7; 11; 12].
[Ilomo 1HIIUX HAYKOBUX MOIIYKIB y M I@pWHI BIAMITHMO, III0 MUTHA disThb-
HICTh € C(eporo 3alliKaBIeHb €KOHOMICTIB, IOPUCTIB, (axiBIiB-MpakTHKiIB [lep-
KaBHOI MUTHOI CITy»0u Ta AkaneMii MUTHOI city>kOu Ykpainu. Tak, y mpaisx
JI. Jlepkaua, I1. B. I1amka, K. M. I'opb6a, A. I1. T1aBnoBa, po3rasgaroThCs Tu-
TaHHS 1CTOpI1i PO3BUTKY, (PYHKIIIH, Opranizamii MUTHOI ciy>k0u Ykpainu [3; 9;
10]. IIutaHHAM CTPYKTYpH MHUTHHUX OPTaHIB Ta YIPaBIIHHSI MUTHOIO JISUTHHICTIO
VYkpainu Ta 3apyOiKHUX JepkaB MpUCBIYEH1 HaykoBi nomryku 1. bepexxniokal1;
3], H. H. Koman[8] Ta inmmx HaykoBmiB. [IpoTe n0ci BUBYEHHS MUTHOT TisUTh-
HOCT1 y KpaiHO3HABUMX JTOCIIIKEHHAX € PIAKICTIO, @ BUKJIAIaHHSI OCHOB MUTHO1
JIsITBHOCT1 200 MOAIOHMX HAaBUAJIbHUX JUCLMIUIIH Ha reorpadiuHux (axkyiabTe-
Tax abo (axkynbTeTax MIXHAPOJHUX BIJHOCUH Y BHUIIMX HAaBUAJIBHUX 3aKJIaJlax
YKpaiHu € TOOJUHOKUMH.

Memoro naHoro JOCHIKEHHS € OOTpPyHTYBaHHS MOXJIMBOCTEHN BBEJICHHS Y
KpaiHO3HABY1 JOCIIKEHHS! BUBYEHHSI MUTHOI JIISUIBHOCTI, @ Y HaBYAJIbHUI MPO-
1IeC — BUKJIAJaHHS OCHOB MHTHOI JiSTTLHOCTI 3 ypaxyBaHHSM JOCBIy aBTOpa
i€l crarTi.
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Buknao ocnoenoco mamepiany. MuTHa AisNIbHICTD YIPOJOBXK BiKiB Oyrna 1
HUHI 3QJIMIIAETHCSA OJHUM 13 CYTTEBUX aTpUOYTIB HE3AJEHKHOI KpaiHH, ICKPABUM
CBITYCHHSM 1i BJIagHOTO 1 (hIHAHCOBOTO CyBepeHITeTy. MUuTHUIIS nepiior (op-
My€ IyMKY 1HO3EMIIIB Mpo KpaiHy, € ii odimiiHumMu “BoporamMu’” Ta “BI3UTHOIO
KapTKoro”. HayexxHum oOJalTyBaHHSIM KOPJIOHY JiepKaBa 3acBIa4ye CBIH pi-
BEHb IIMBLJI130BaHOCTI, €KOHOMIYHOI Ta IHIIOI 3aXHIEHOCTl. MUTHA NISJIBHICTH
BUKOHYE psiJl (DYHKIIIHA, TOJJOBHUMU Cepell AKUX € TapudHo-perymoroua, hiHaH-
COBO-€KOHOMIYHA, KOHTPOJBHO-IIPOMYCKHA, 1H(OpMAaLIHO-aHATITHYHA, TOTO-
MDKHHAMH — JIOTICTUYHA, TIpaBOBa Ta kKajposa [4; 5; 6].

3aranbHa €PEeKTUBHICTH MUTHOI MisUTBHOCTI 3HAXOIUTHCS B 3aJICKHOCTI Bi
CTYIIEHS palllOHAJIBHOCTI ii TepUTOplaidbHOI OpraHizailii, CIpIMOBaHOI Ha MOBHE
BUKOPUCTAHHSA TEpUTOPii KpaiHu 3 1i BUPOOHHYUM, COI[IaIbHUM, KYJbTypHUM,
npaiie- 1 IPUPOAOPECYPCHUM Ta OOOPOHHUM MOTEHI[IaIaM1, BUTOJJaMH T'€0I0Ji-
TUYHOTO 1 TPAHCHOPTHO-TeOorpadiuHOrO MOJIOKEHD, SIKI CYTTEBO BIUIMBAIOTH Ha
dbopmyBaHHS 00CATY, CTPYKTYpU Ta HampsiMiB (BEKTOPiB) 30BHIIIHbOEKOHOMIY-
HO1 JIISUTbHOCTI; BCl BOHM € HaWMaKTUBHINIOW (OPMOIO JIIKBIAAIT 1CHYIOUUX
Oap’epiB Ta mepeNIKo/ 13 3apyoikHUMHU KpaiHamu. KpiMm Toro, B3aemoist perio-
HaJIbHUX YUMHHUKIB yCEpEeAMH1 KpaiHU [a€ 3MOTY ONTHUMAJIbHIIIE PO3MICTUTH
HOBOCTBOPIOBaHI Mepexou 3 00’ ekTaMu 1HPPACTPYKTYPH, IIEHTPU YIIPaBIIHHS
Ta 30HM X aJMIHICTPATUBHOI'O BIUIUBY. TOMY MOCHIHKEHHS MUTHOI IisUTBHOCTI
HEOOX1/IHO Ha/lajl pO3BUBATH.

BuBuenHs 1 mociiKeHHS] MUTHOL TIsUTBHOCTI KpaiHU y BUIIMX HABYAIBHHUX
3aKJIa/lax MOKHA TIPOBOJUTH Y JIBOX TUIOMIMHAX: HABYAJIBHUN MPOIEC 1 HAYKOBI
nomryku. J{ocBig aBTopa JaHOi CTaTTI CBIAYUTH, 1[0 HABYAIbHI KYpPCH MHTHOTO
CHpsIMyBaHHA OOpe 3apeKOMEHIyBaJId ce0e Mpu MiAr0TOBI OaKanaBpiB 13 cie-
IaTbHOCTEN “MIXKHAPOJHI €KOHOMIUHI BITHOCHMHHM Ha (HaKyJIbTETI MiXKHAPO/I-
HUX BIJIHOCUH BOJMHCHKOTO HaIllOHAIBHOTO YHIBepcUuTeTy iMeHi Jleci Ykpainku
(crynentam IV kypcy uuTaerbcsi HaBuaibHa AucHUIUIIHA “OCHOBH MHUTHOI
cripaBu’) Ta “TypusMm’”, “TOTelbHE TOCMOAApCTBO” Ha reorpadiyHomMy (axkyib-
teTi 1poro xx BHY (ctynentam IV Kypcy uuTaeThcsi HaBYalibHA IUCIMILTIHA
“TepuTopianbHa opraHizailis MUTHOI JisfibHOCTI Ykpainn”). CTyJAeHTH MaroTh
MO>KJIUBICTh MO3HAMOMUTHUCH 3 OCHOBHUMHU 3acajiaMy 1 YUHHUKaMH (yHKIIIOHY-
BaHHS MUTHOI JISJIBHOCTI KpaiHW, TEPUTOPIATBHOK OpraHi3alli€lo 1 yrnpaBiiH-
HSIM MUTHOIO AISUTbHICTIO YKpaiHH, MeXaHi3MaMH peajizallii 30BHIIIHbOEKOHO-
MIYHUX BIJHOCHH, PETYJIOBAaHHSAM MDKHAPOIHUX MITPAlIHHUX 1 TYPUCTHUHUX
noTOKiB. {151 camocTiiiHOT poOOTH Ta 1HAMBIAYaJIbHUX HAYKOBO-AOCTIAHHUX 3a-
BIIaHb, SIKI MepeadayeHi KpeAUTHO-MOYJIBHOK CUCTEMOIO OpraHi3ailii HaB4Yallb-
HOTO TPOLIECY MPOMOHYETHCS 3AIMCHUTH OLIHKY POOOTH OYb-SIKOTO MHTHOTO
oprany abo 00’ekTy MUTHOI iH(ppacTpykTypu. JlaHuii 10CBiA MOXHA BUKOpPHC-
TaTU ¥ IPU KPaiHO3HABUOMY JOCJIIPKEHHI MUTHOI JIISUTBHOCTI OY1b-SIKO1 KpaiHHU.
JInst 1bOro MPOMOHYEMO MMO3HAMOMHUTHUCS 13 OpraHi3aliiHO-YIPaBIIHCHKOIO
CTPYKTYPOIO MHUTHOI IisUTbHOCTI Oy/b-sikoi 3apyOikHOi faepkaBu. [Ipoananizy-
BaTH i1 ckiaj, GyHKIi, ePEeKTUBHICTh MISUTBHOCTI, PiBHI YIIPaBIIHHS Ta yMNpaB-
JHCHKI OpraHu. 3A1MCHUTH MOPIBHSJIBHUN aHaII3 OpraHizalliiHO-ypaBiiHChKO1
CTPYKTYpH MUTHOI AiSTILHOCTI Y KpaiHu Ta 00paHoi AepkaBu. BuBunutu icHyroui
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HampsIMH X CIHIBpPOOITHULITBA 3 MHUTHOI MpoOneMaTtuku. [[isi KOMIIEKCHOTO
aHaJI3y JISUIBHOCTI Ta MyHKTY MPOMYCKY Ha JIEp>KaBHOMY KOPJIOH1 (K eJIeMeHTa
MUTHOI 1HGPACTPYKTYPH) MPOIIOHYEMO PO3POOJICHI HAMH MPOrPaMH.

Ilpoepama oocniosxcenus mumHuyi.

— Ajpeca micue3HaxoKeHHs (fopuuyHa, reorpadiyHa), BHYTPIIIHSI YU
NPUKOPAOHHA-CYXOMyTHAa  (3aJi3HUYHO-aBTOMOOUTbHA, BOAHA, amia), Il
aJIMIHICTPAaTUBHO-YIIPABIIHCHKUI paHr (perioHajabHa, oOJacHA, 3BHYAiHA), ii
ckiman (MHTHI Tiepexonu, moctd Tomo). OO0’€KTM MHTHOI Ta COIIaTbHOI
iH(ppacTpyKkTypHu. UncenbHICTh MPaliBHUKIB, iX MpodeciiiHa CTPyKTypa, YMOBHU
KUTTS (3apIuiaTa, KyJIbTypHO-IIOOYTOBE OOCIYTrOBYyBaHHS TOLIO).

— Ictopis 11 ¢opmyBaHHS Ta PO3BUTKY: pIK 3aCHYBaHHS, NPUYUHU
BUHUKHEHHS, PO3BUTOK 11 YHKIIIH TIPOTITOM PI3HUX MEPIOJIiB TOCIOAAPCHKOTO
Ta JEepKAaBHOTO PO3BUTKY. 3arajbHa OIlIHKAa MHUTHOI TepuUTOpii (30HH) Ta
MUTHOTO PEXKUMY.

— OIiHKa CUCTEMH YHMHHMKIB, 110 BIUIMHYJIX Ha (DOPMYBaHHS 1 PO3BUTOK
MUTHHI: SIKI TIOOPUEMCTBA TOCTA4alOTh EKCIOPTHI TOBapu (MOTYKHICTB,
CTPYKTypa, BiAJajil 10 MHUTHHII Ta KOPJOHY), PUHKOBA KOH IOHKTypa Ha Il
TOBapyW, MHUTHA BapTicTb 1 MuTHUN Tapud. TpaHcnopTHO-reorpadiune
MOJIOKEHHS: OIlIHKA MUISXIB CIOAy4YeHHs (BUAW, BiIgami, SKICTh JOPIr,
TPAHCIIOPTHI BUTpPaTH TOIIO), PIBEHb EKOHOMIYHOTO, COIlIaJIbHOTO Ta
KYJbTYPHOTO PO3BUTKY 30HM BIUIMBY MMTHHII, OI[IHKA MPUPOJIHO-PECYPCHOTO
NOTEHI[laly, HOBHUX AaKTUBHMX (OPM PpO3MIIIEHHS MPOAYKTUBHUX CHII
(eBpoperionu, CE3u, TEXHOIOICH, TEXHOMAPKH, IHHOBAIlIHHI LICHTPH, O(IIOPHI
30HHM TOIIIO).

— AHaji3 eKCIopTHUX TOBApiB: BUJU, COOIBAPTICTh, MUTHA BApTICTh Ta ii
nexiapyBaHHs. OcOOJUBOCTI MUTHOTO KOHTPOJIIO OKPEMHX TOBAapHHUX TPYIL
BusiBnenHs TeHAEHLIH 3MIHM MHMTHOTO Tapudy, BCTAHOBIEHHS MPUYHH.
['eorpadis ekcmopTy 3a pyoekem.

— AHaii3 IMIOOPTHUX OMmepaliidi TOBApHOI Macu: MICLE 3apOHKCHHS
TOBapy, oOcAr 1 Ha3Ba, NPUYUHHU IMIIOPTY, YMOBH HOTrO TpPaHCHOPTYBaHHS.
Kpainu, ueHTpu Ta mianpueMcTBa, 10 MOCTaBISI0Th TOBAPH.

— MurHuil MexaHI3M peryitoBaHHA iMOopTy. OIliHKa €KCIOPTHO-
IMIIOPTHOT TOBapHOI Macu: KOJIyBaHHS, CTaHAAapTH3alid 1 cepTudikaris.
[lepemimieHHs: TOBapiB MK MUTHHUIISIMH Y KpaiHU.

— AHaii3 TpaH3UTHUX TOBapiB: BUIU, OOCITH, YMOBU (EKOHOMIYHI,
TEXHIYHI TOIIO), HANPSIMKH, KpPaiHH.

— ExoHOMIYHa, colliajbHa, KyJbTypHa Ta €KOJOTi4Ha e(EeKTUBHICTD
TISJIBHOCT1  IOCHIAKyBaHOT MUTHUIN. [lepCrnekTUBU MajiblIOro PO3BUTKY
MUTHHII 1 i1 MPOrHO3HA MOJIEIh (DYHKIIIOHYBAHHS HA TIEBHUU TIEPi0.

Ilpoepama oocnidxcenus OisibHOCMI NYHKMIB NPONYCK)
HA 0epHCABHOMY KOPOOHI KpAiHU

- Ha3Ba myHKTY NMpoIycKy 1 CyMiXkHa Jiep>KaBa.

- Craryc TyHKTy NpOMycKy (MDKHApOJHUMA, MIKICP>KaBHUM, MiCIICBUH,
MIITOX1THUI).
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- Tun nyHKTY NpomycKy 3a BUAOM TPAHCIIOPTHOTO CIIOTYYCHHS.

- Tun myHKTY MPOIYCKY 3a XapakTepOM NepeBe3eHb.

- Tun myHKTY MpOMycKy 3a peXUMOM (PYHKITIOHYBaHHS.

- [IponryckHa CIPOMOIKHICTH ITYHKTY MPOITYCKY.

- CepeiHBOpIYHA IHTEHCHUBHICTD PYXY Ha MIJIX0/aX 10 MyHKTY IMPOITYCKY.

- BBeneHHs B A0 MyHKTY MPOMYCKY.

- HasiBHICTH TIpOBeIeHOT PEKOHCTPYKIIT (piK, BUTpAaTH HAa PEKOHCTPYKIIIIO,
KariTajJbHUI PEMOHT).

- [nppacTpykTypa MyHKTY MPOIYCKY.

- TexHiyHMIl cTaH MyHKTY NPOMYCKY (KUIBKICTH CMYT PyXY, OCHAIIECHICTb
ClIyk0 MHTHOTO Ta TPUKOPIOHHOTO KOHTPOJIO, KYJIbTYpHO-IOOYTOBI 1
CaHITapHO-TITIEHIYHI YMOBH).

- Haitbnmox4i cyciiHI MyHKTH TNPOMYCKY Ha JAaHId JUISHIN JE€p>KaBHOTO
KOPJIOHY.

Bucnosku. HaykoBi 10CIIJPKEHs] MUTHOT TIISUTBHOCTI YKpaiHu 1 3apyOiKHUX
KpaiH pO3MIHPIOI0TH 00’ €KTHO-TIPEAMETHE T0JIe KpaiHO3HABUOI HAYKHU Ta CYCITi-
JpHOI Teorpadii, a BUBYEHHS CTyAeHTaMu reorpadiuaux (akyiabTeTiB Ta (axy-
JBTETIB MDKHAPOIHUX BIJIHOCUH MUTHO1 JISJIBHOCTI CIIPUSIE POCTY MUTHOI KYJIb-
TypH CTYIEHTIB, iX 0013HAHOCTI 3 MUTHOIO CHPABOIO, MUTHOIO CHUCTEMOIO Ta ii
TEPUTOPIATBLHOIO OpraHi3aIli€lo, 10 JI03BOJIMThH Kpallle PO3YMITH HUISXU peai-
3a1lii MUTHOI MOJITHUKHU JI€P>KaBU 1 PEryIIOBaHHS 30BHIIIHbOCKOHOMIYHOI isTb-
HocTi. Hamani My mmanyemMo mpoBeJeHHSI HAyKOBUX JOCTIIKEHb MUTHOI JisTb-
HOCTI Ta ii BIUIUBY Ha 30BHINTHLOCKOHOMIUHI BITHOCHHHU OKPEMO B3ATHX 3apy-

ODKHUX KpaiH MPH HAMMCAHH1 BUITYCKHUX KBaTl(PiKaIiiHUX POOIT.
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MDKAEPXABHI ITPUKOPAOHHI CYIIEPEUHOCTI 4K OB’€KT
BUBYEHHS KPAIHO3HABCTBA

Poskpumo cymu midxcoeporcagnux npuxopoOOHHUX cynepeyHocmet, 1020 hopmu i euou.
IIpoananizosano ix éniug Ha @ioHocuHu midxc Kpainamu ceimy. Pozensnymo gaxkmopu, wo
BNAUBAIOMb HA IX BUHUKHEHHS MA 0COOIUBOCMI IX NOUWUPEHHS Y 2e02PAPTIUHOMY NPOCMOPI.

The article deals with the origin of the concept known as interstate border contradic-
tion, its forms and kinds. Their influence on the relations between the countries of the world
are analysed. Factors of the present border conflicts and peculiarities of space manifestation
of interstate disputes are scrutinized in the article.

Bcemyn. Ilocmanoska npobaemu. KpaiHoO3HaBCTBO SIK HayKa JOCIIIKYE pi3-
Hl aCMEKTU PO3BUTKY KpaiH — MOYMHAIOYM BiJl reorpadiqHoro mojaoKeHHs, 3a-
KIHUYIOUM 3B’A3KaMH 3 IHIIUMHU KpaiHamu cBITYy. [Ipu kpaiHOo3HaBUOMY AOCII-
JKEHI TIOBUHHI OyTH BpaxoBaHi ycl 0COOJMBOCTI PO3BUTKY Kpainu. Barome mi-
Clle 3aiiMae aHali3 30BHIIIHBOI MOJITUKHU JIEPXKaBHU Ta 1i BITHOCHHU 3 THIIUMH
kpainamu. CaMe TOMY B@XKJIMBHM y I[bOMY IUIaHI € BUSIBJICHHS HaNpPYXEHUX
BIJIHOCUH MK KpaiHamu 1 JOCHIPKEHHS MPUYMH TAKOro CTaHy. Y Cy4acHOMY
CBIT1 (haKTOPOM, 1110 HAWYaCTIIIEe MPU3BOJUTH JI0 3aTOCTPEHHS CTOCYHKIB € Ha-
SIBHICTh MIKJEPXKaBHOI cymepedkn abo koH(mikty. Cepen BEIMKOro pizHOMa-
HITTS KOH(IIIKTIB MIKAEpKaBHI MPUKOPIOHHI CYMEPEUHOCT] ICHYIOTh Ha YCIX
KOHTHMHEHTax y pi3HHX ¢opMmax 1 Bumax. [IpeaqmeToM cyrnepedku BHCTYyHarOTh
HEBU3HAuYEHA JiHIS KOpAOHY abo mpukopaoHHa TepuTopis. [lonpu cBiit JoKab-
HUIl XapakTep MNPUKOPAOHHI CyMEepeyKd MOXKYTh NEPEepOCTaTd y KOHQIIKTH
CcyOperioHaJIbHOTO Ta PEeTiOHATBLHOTO XapakTepy. Ha croromHi came yepe3 Taki
CYyHepeyHOCTI MK Oararbma KpaiHaMH CBITY Ill€ TPUBA€E IMPOIEC BU3HAUYCHHS
KOp/AOHY. Y OJHUX Map KpaiH — HE MOBHICTIO IEMAapKOBAHO KOPJAOH, a y 1HIIIUX —
e HaBITh HE 3J1MCHEHA JAeniMiTallis KopJoHy. Taka cuTyallis TpU3BOAUTH J0
BIJICYTHOCT1 JOCTOBIpHO1 1H(GOpMAIlii III0/I0 JTOBXHHU KOPJAOHY Ta IUIOINI Jep-
»aBHOI TepuTopli. [{I MOKa3HUKU € BayKJIMBUMHU JUIsl ONUCY 3arajibHOi XapakTe-
PUCTUKH KpaiHu. TakuM 4MHOM, JOCIHIJIKEHHS MDKIEP)KaBHUX MPUKOPIOHHHUX
Cynepedyok 1 KOH(MIIIKTIB 3 TOYKH 30PY iX BILIMBY Ha B3a€MOBIJTHOCHHHU MIXK Kpa-
iHaMH, a TaKOK BCTAHOBJICHHS TOYHMX JAHUX JJIA 3arajibHOT XapaKTepUCTUKU
KpaiHU € aKTyaJbHUM aCIEKTOM IIiJ1 Yac KpaiHO3HABYOTO BUBUEHHS KpaiH CBITY.

Ananiz docnioxcenv ma nyonixayiu. JJoCmiKeHHS CynepedoK Ta KOHDIIK-
TiB PUKOPJIOHHOTO XapaKTepy Y CY4aCHOMY CBITI IPOBOASTHCS SIK 3apyO1KHU-
MU, TaK 1 yKpalHCbKMMHU BUEHUMH. 30Kpema, B mpaisix b. M. Knumenko [1], A.
Kyksypax [3], 1. IIpeckota [4], P. ®. Typoscekoro [2], C. Ilapmu [5] Ta iH.
MPOaHaJI30BaHl NPUYMHA BUHUKHEHHS 1 HUISIXU BPETYJIIOBaHHS MPUKOPIAOHHUX
KOH(TIKTIB 1 CyNepedok B ycboMy cBiTi. O/IHaK K0/IHa poOOTa HE MICTUTh KOM-
IJIEKCHOTO JOCHIKEHHSI MDKIEP)KaBHUX MPUKOPAOHHUX CYNEPEYHOCTEH SIK
MOJIITUYHOTO SIBUIIA, SIKE MAa€ CBOi OCOOJIMBOCTI MPOSIBY y reomnpocTtopi. Tomy
METOK0 JIaHOi CTaTTi € MpOaHalli3yBaTH MDKIEPKaBHI CYINEPEYHOCTI MPUKOP-
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JIOHHOTO XapakTepy SIK 0araToacleKkTHE SBUIIE, Ta WOro BIIUB Ha BIJHOCHHU
MDK KpaiHaMH CBITY.

Peaizaiiis moctaBiieHoi MeTH niependadae BUPIIICHHS TaKUX 3A80aHb.

- YITKO OKPECIUTH TEOPETUYHUN aCMEKT AOCHIKEHHS: 3'ICYyBaTH CYTh
MNOHATTS, BU3HAYUTH (DOPMU 1 BUIU MIDKIEPKABHUX MPUKOPIAOHHUX
CYIIEPEYHOCTEN;

- pO3MIAHYTU (PaKTOpPH, 11O BIUIMHYJIM HAa BUHUKHEHHS MPUKOPIOHHHUX
CyTnepevok Ta KOH(IIKTIB y CBITI;

- TpoaHaNi3yBaTH MOUIMPEHHS MPUKOPJOHHHUX MPETEeH31H, CyNepedok i
KOH(JTIKTIB Ha PI3HUX KOHTUHEHTAX.

Buknao ocnosnoco mamepiany. Ictopisi cTBOpeHHs Aep:kaB Mae Oarato
IPUKIIAIB MPUKOPAOHHUX CYIIEPEUOK, [0 HAYaCTIIIe BUPINIYBAIUCH 3 JIOMO-
Mororo BiiiHU. [licIsBO€HHI JOTOBOPU MICTUIIU MOJIOKEHHS PO BPETYJIIOBAaHHS
CIIIPHUX MOMEHTIB. AJle pa3oM 13 TUM CTBOPIOBAJIM HOBI MIJCTAaBU JIJIs MOSIBU
KOH(ITIKTY.

CydacHu#l pO3BUTOK JIepkKaB I'PYHTYEThCSI HA OCHOBI MI>KHAPOJAHOTO 3aKO-
HOJABCTBA. BUIBIIICTh KpaiH CBITY JOTPUMYIOTHCS MPUHIUIIIB MUPHOTO BUPI-
HIEHHS KOH(IIKTIB Ta HEMOPYIITHOCTI JIep>KaBHUX KopJioHIB. Came ToMy Oijlb-
IIICTh ICHYKOYUX MPUKOPJOHHHUX CYINEPEUYOK Ta KOH(IIIKTIB pO3B’A3YIOTHCS MH-
PHUM HUISIXOM.

MixnaepxasHi npukopaonHi cynepeunocti (MIIC) 06’ eanytots y cobi pi3-
HOMAHITHI CIIIPHI CUTYaIlll MK CyCIIHIMH Jiep>KaBaMHU 00 HEBU3HAYEHOT JHIT
KOpJOHY (HEIeTIMITOBAHOT UM HEJAeMapKOBaHOi) a00 MPUHAIECKHOCTI MPUKOP-
JIOHHOT TePUTOPii, U0 IPU3BOJUTH TAKOXK /10 HEICHYBAaHHS MIKJEP)KaBHOTO KO-
pPAOHY y Lii MPUKOPAOHHIN 30H1. 3 TeopeTHuHOoi ToukH 30py, MIIC icHytoTh ¥y
YOTUPHOX (popMax:

1) OIHOCTOPOHHS MPUKOPIOHHA TPETEH31S;

2) MPUKOPIOHHI pO301>)KHOCTI,

3) NpUKOpP/IOHHA CYTIEPEUKa;

4) npukopaonHuit kKoHukT [1, ¢. 16-30].

Hyxe BaxxauBUM acriektoMm npu jaociipkenHi MIIC e nepexymoBu 1 ¢ak-
TOpU iX BUHUKHEHHS, a/[KE 3HAIOUM MTPUUYHMHY 3apOIKEHHSI CYTIEPEYHOCTI MOXKHA
BU3HAYMUTH LUJIAX 11 pO3B’A3aHHS.

OcHoBHUMHU (pakTOpamu, SKi MaJIH 1 MalOTh HaWOUIBIINK BIUIMB Ha MOSBY
HOBHUX TMPUKOPJOHHHUX CYNEPEYHOCTEH € ICTOPUYHI Ta reomojiTHuHl. BoHu €
HEPO3PUBHO TMOB’s3aH1, OCKIJIBKM MICIs BOEH 3a TEPUTOPIl OUIBLIICTH Yroj
yKJIaajJucsl Ha KOPUCTh T'€OMONITUYHUX JiIepiB TOro 4yacy abo mij BIUIMBOM
OanmaHCy CHJI MK BOPOTYIOUMMH J€p:KaBaMH 1 TAKMM YMHOM, HE BPaXOBYBaJIHCh
eTHIYH1, KyJbTYPHI UM PENIriiHi 0COOJIMBOCTI HAPOIIB, IO MPOKUBAIU HA CIIIp-
HUX TepuTopisix. Cxoxa cUTyallisl CKianacs MijJ 4yac Mpolecy BCTAHOBIICHHS KO-
PAOHIB KOJIOHIANILHUX JiepxkaB. OKpiM TOro y 0aratbox BUMAJKAX KOPJIOHU JIH-
e JeaIMITYBaINCh, alle HE JIeMapKyBaJIuCh, TOOTO MPaKTUYHI KOPJIOHU Ha MicC-
IIEBOCTI He BcTaHoBoBanucs [3, c. 103—-110].

VY coriaabHO-eKOHOMIYHIN rpymi (pakTopiB, HAUOUIBIINKI BIUIMB HA BUHUK-
HeHHss MIIC maroTh NpUpoAHO-pECYpPCHUM MOTEHIliald, 0COOJIUBOCTI €THIYHOTO
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CKJIaJly HacCeJeHHs, MOJITUKO-reorpadiyHe, TreomnoJiTHYHE Ta EKOHOMIKO-
reorpadiyHe MOJOKEHHS, aAMICTPAaTUBHO-TEPUTOPIAILHUM YCTpid Ta pPIBEHb
PO3BUTKY TOCIOJAPCTBA MPUKOPIOHHHUX TepuTOpii. [xepernamMu cyrnepedHoc-
Tel MPUKOPAOHHOTO XapaKTepy, 110 BUHUKIM HEIIOAABHO, € MOJITHYHA HECTa-
OUTBHICTD JIEpKaB CBITY Ta CTBOPEHHS HOBHMX 3aKOHIB I110JI0 MOPCHKOTO TpaBa.

VY npakTUYHOMY 3HAUY€HHI, Y PI3HUX PETiOHAaX CBITY ICHYIOTh PI3HOBHJIU
MPUKOPIOHHUX CYNEPEeUHOCTEH, K1 KIAaCU(DIKYIOThCS 3a MEBHUMHU KPUTEPISIMU
Ta O3HAKaMH: 3a MPHUPOAHO-reorpapiyHUMH O3HAKaAaMH BOHHM MOIUISIOTHCS Ha
CyXOIyTHI (T1pChKi, MyCTEIbHI Ta OCTPIBHI), BOAHI (PIYKOBI, 03€pHi, MOPCHKI) Ta
CEKTOpajbHI; 3a MPUYMHAMH iX BUHUKHEHHS: TepUTOpiaibHi (TomorpadidHi Ta
ICTOPUKO-KYJIbTYpHI), MO3ULIKHI, (YyHKIIOHABHI Ta pecypcHi [4, c. 54-59]; 3a
MacIITaboOM OXOIUICHHS: JIOKaJIbHI, CyOperioHanbH1 Ta perioHaibHi; 3a KpUTEpi-
€M KUIBKOCTI YYaCHUKIB: JBOCTOPOHHI, TPUCTOPOHHI Ta 0araTOCTOPOHHI. 3a Xa-
pPaKTEpOM MPOSBY: OJMCKABUYHI, TJIII0OU1, 3aTSXKHI, JJATEHTHI Ta KOMILUIEKCHI; 3a
TE€HE3UCOM: TICISIBOEHH], TOTOBIPHI, apOiTpaXkHi, TOCTKOJOHIAIbHI TOIIO.

[{s xnacudikarris Moxxe OyTH JOMOBHEHA Ife 0araTbMa KPUTEPIIMH, ajKe
SIBUIIE NMPUKOPJIOHHUX CYNIEPEYHOCTEN € 0araToacreKTHUM 1 XKOJEH 13 KOH(ITIK-
TIB IPUKOPAOHHOTO XapaKTepy y CBITOBiH 1cTOPii HE OYB TOUHOIO KOIIEK 1HIIO-
ro, 110 BiI0yBaBCs paHille.

VY cyuacHomy cBiTi MIIC nomupeHi Ha yciX KOHTHHEHTaX, MK PO3BUHY-
TAMHU KpaiHaMU 1 KpaiHamu, 10 po3BHUBaIOThCs. Hailbibie cynepedok mpukop-
JIOHHOTO XapakTepy icHye Mk Kpainamu Adpuku, A3ii Ta Jlatuncbkoi Amepu-
KA — KOJHIIHIMU KOJIOHISIMM Cy4yaCHUX PO3BHUHYTHX JepkaB. Hampuxman, mix
[aniero 1 [lakucranom cynepedka MO0 MPUHANEKHOCTI MPUKOPIAOHHOI TEPUTO-
pii Kammip nepepocna y KOHQIIKT perioHanbHOro macimrady. Y JlaTuHCbKid
AmMepuill came Cynepeukd MPUKOPAOHHOTO XapaKTepy MPHU3BENIU 10 30pOHHUX
koHduikTiB Mk ExBamopom i Ilepy, Komymbieto 1 Benecyenoro, Ta iHIIUMH
nep:kaBamu. bararo kpain Adpuku BeIyTh Cylepedyku 3a NPUKOPAOHHI TEPUTO-
pii, sIK1 30eperyiv 3a COO0K0 KOJHUIITHI METPOIIOJii: Takl MpeTeH3ii Bupa3uB Maja-
rackap Ha ¢paHiry3ski octpoBH I'nopwes, XKyan-ni-Hora, €pomna 1 baccac-na-
Inais; a Mapokko — Ha KOHTpOJIbOBaHi icmaHIsiMu [lepeinbebki Ta Yadapinach-
Ki ocTpoBH, 0. [lenroH ne Benes ne nma ['omepa Ta anknaB [leHboH ne Anbxyiie-
Mac Ta iH. [2, c. 82-86]. Ognak, 1 y €Bpomni ta IliBHIuHIN AMepuili, opsj 13
npolecaMu CTHpPaHHS KOPJOHIB ICHYIOTh JIEKUJIbKa HEBUPIMICHUX MPHUKOPIOH-
HUX CYIIEpPEeUoK, 30KpeMa MK KpaiHamu konuiiHboi FOrocnasii. Benmka kinb-
kictb MIIC icHyioTh y naTeHTHOMY cTaHl. BoHH HecyTh 3arpo3y akTuBizalli,
10 MTPU3BEJIE /10 3arOCTPEHHS BITHOCHH MK KpaiHaAMH.

Jly’e MOIMMPEHUMH € CYNEePEeUKH 3a MPUKOPAOHHI OCTPIBHI TEPUTOPIi, BO-
JOJIHHS SIKUMHU J1aCTh 3MOTY CTOPOHAM CYNEPEeUYKU PO3LUIUPUTH MEXKI TEPUTOPI-
JIbHOTO MOPSl Ta BUKJIIOYHUX €KOHOMIYHHUX 30H. OJIHAK BapTO 3ayBakKUTH, IO
JIOCUTh YacCTO BOJM, MIPUJIETII IO CHIPHUX OCTPOBIB, OaraTi Ha MOKJIAIU KOPHUC-
HUX KomajauH. barato HayKoBIIIB 3BepTalOTh yBary Ha mpoo0siemy 3a0be3neueHoc-
TI KpaiH BOJHUMHU pecypcamu. ToMy MOKHa CHpPOrHO3YBAaTH, 110 HAMOUIbIIE
MDKJEP/KaBHUX CYNEPEYHOCTEN MPUKOPAOHHOTO XapakTepy OyayThb BUHUKATH

44



Teozpagpis ma mypusm

Yyepe3 HasiBHUN MPHUPOJHO-PECYpPCHUMN MOTEHIIad TPUKOPAOHHUX TEPUTOPIN Ta
MOPIB, a TAKOXK 32 KOHTPOJIb HAJl TPUKOPIOHHUMHU PIUKAMU Ta O3EPAMH.

Bucnosox. TakuMm 4uHOM, MDKJEPKaBHI MPUKOPJIOHHI CYIIEPEYHOCTI € Of1-
HUM 13 00’ €KTIB JOCIIIKEHHSI KpaiHO3HABCTBA. AJKe 11e OaraToacreKkTHE sSBU-
e icHye y pi3HHX opMax 1 BHaaX Ta Mae OE3MOCEPE/IHIN BIUIMB HA CTOCYHKH
MDK KpaiHamu cBITy. [1[06 yHUKHYTH 3aroCcTpeHHs MIDKJEpP)KaBHUX BIJIHOCHH
BapTO MOMNEPEIKYBaTH BUHUKHEHHS TAKOTO POAY CYNEPEYHOCTEH, CIPOTrHO3Y-
BaBIIIM iX MOSIBY Y MailOyTHbOMY. B Takomy BUMNaAKy, BIATHOCHHHU Mk O6araTbma
KpaiHaMu CBITY OyIyTh MaTu JOOPOCYCIACHKUN XapaKTep.
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YK 911.3
IIpoceipnina €.0.

VKPAIHCHKO — KUTAHCBHKA CHIBIIPALIAI B PAMKAX PO3BUTKY
TPAHCIIOPTHOI' O KOPHJJOPY €BPOITA-KABKA3-A319

Y cmammi npoananizosano easciugicme hopmy8aHHs MidCHAPOOHUX MPAHCHOPMHUX
KOpuoopie 011 pozeumky kpainu e3aeani. Ha npuxnaoi npoepamu TPACEKA (xopuoop €8po-
na — Kaekas - A3is) npoananizoeano eaxciugicmo Yuacmi Yxpainu ma Kumato 6 3a3naveno-
My npoexmi. Jlocniodxceno 0oyitbHicmb Yy 6UKOPUCTIAHHT 3A3HAYEH020 MPAHCNOPMHO20 KOPU-
odopy Ykpainoro ma Kumaem.

The article discusses the importance of the development of international transport cor-
ridors for country development in general. Considered program of the development of a
transport corridor — TRACECA (Europe - Caucasus - Asia)

Ilocmanoexa npoonemu. CydacHHii CTaH CBITOBOIO €KOHOMIYHOTO PO3BUTKY
XapaKTepPU3YEThCS CTPIMKIM POCTOM MIKHAPOIHOI TOPTiBi, III0 B CBOIO YEePTy BU-
KJIMKAa€ TOCTPY HEOOXIIHICTh B 1HTErpalli HallOHaJbHUX TPAHCIOPTHUX CHCTEM.
CriBpoOiTHHLITBO YKpainu Ta Kurato B paMkax po3BUTKY TPaHCIIOPTHOTO KOPHU-
nopy €Bpona-KaBka3z —A3is, y IIbOMy KOHTEKCTI HaOyBa€ TIEBHOTO 3HAYCHHSI.
Axe IBOCTOPOHHS TOPTiBJSI TOBapaMH MK KpaiHamu mounHarouu 3 2004 poky
10 2008 poky mMayia TeHJCHIIIIO 1O 3pOCTaHHS, III0 B CBOIO Uepry MPU3BOJIUTH 0
HEOOX1THOCTI PO30yI0BU I'€OCTPATeTIYHMX KOMYHIKaTUBHUX 3B S3KIB MK Y Kpai-
Hoto Ta KHP, a takox €Bporioro Ta A3sieto.

AHaniz ocmanuix 0ocaiodxcenb ma nyonikayii. 3 po3rysiay 3a3Ha4eHOT TEMU
BukopuctoByBainuch crarri  O.0.bakaeB, C.L.IIupoxxkos, B.JI.PeBenko
“ MiXHapOJIHI TPAHCTOPTHI KOPUIOPH — OCOOJIMBHUM MpiOpUTET YKpaiHU Ha
NUISIXY IHTETpallil y CBITOBY eKoHOMIuHYy cucteMy, 1. ['openoa, M. ToncranoB “
TpaHcropTHO-KOMYHIKallliHI KOpUAOpH YKpainu 7, Marepianu MiHTpaH-
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C3B’s3Ky YKpaiHH CTOCOBHO CIiBpOOITHUITBO B pamkax npoekty TPACEKA ,
noctaHoBa KMV “ Ilpo 3arBepmxenns Konreniiii cTBopeHHsI Ta (DYHKIIIOHY-
BaHHS HAIlIOHAJIBHOI MEpeXi MIDKHAPOJHHMX TPAHCIOPTHUX KOPHUIAOPIB B
VYkpaini” a Takox 1HII1 [HTEpHET JKepena.

Memoro cmammi € aHam3 YKpaiHCbKO-KHUTalChKOTO CITIBPOOITHHUIITBA B pa-
MKax PO3BUTKY €BpPa3iiiCbKOr0 TPaHCIOPTHOTO KOpUIopYy. BuzHaueHHsI OCHOBHHUX
MPUYMHU AOLIIBHOCTI TAKO1 CITIBIpaIi.

Cepen 3as0anb HEOOXITHO BUITUTH TaKi: KOOPAWHAINT CHUTBHUX MM 3
PO3BUTKY €BPa3iiiCLKOTO TPAHCTIOPTHOTO KOPHUIOPY.

Buxnao ocnosnoeo mamepiany. B cBITOBil €KOHOMIII ICHY€E aKCioMa: YUM
OUTBIIOIO € HIUTBHICTD IIISAXIB CIIOMYYEHHs] HA TEPUTOPIT Jep>KaBU, TUM BUILUM
€ pIBEHb ii EKOHOMIYHOTO PO3BUTKY. [cTOpHUHUI HOCBI 6araThoX BEAYYHX Kpa-
iH CBITY CBIIYHTH MPO TE, IO CaMe 3aBASUYIOYH PO30YIOBI MUISIXOBUX CITOJTY-
YeHb BOHHM BUXOJWIM 13 €KOHOMIYHOI Kpu3H. Lle mosiCHIOEThCSA TUM, 110 OYIiB-
HUIITBO LIISAXIB 3aJIy4a€e BEIUKY KUIBKICTh pOOOYMX MICIlb, HEOOXITHUX JJIs JIi-
KB1Ja11ii 6€3po0ITTH, sIKE € OJHUM 3 TOJOBHUX (haKTOPiB EKOHOMIUYHOI KPU3H.

CrorosieHHa YKpaiHa BUPI3HSAETHCA 3-MIOMDK 1HIIUX KpaiH TUM, 1110 3HAaYHA
KUIBKICTB i1 MICT 3HaXOJSATHCS Ha TPAAMIIIHHUX TPAHCHIOPTHO-KOMYHIKAIIMHUX
MapuipyTax €Bpa3iicbKoro KOHTUHEHTY. JlepkaBa BOJIO1€ JOCUTh BUCOKUM KO-
e(IlIEHTOM TPAH3UTUBHOCTI (TPAHCIIOPTHOI MPUBAOIMBOCTI), ajie Iied MOoKas3-
HUK, TaK OM MOBUTH, MOTSHIIIIHUI, 1 MOXe OyTH peai30BaHUM JIMIIE Y CepHo3-
Hill KOHKYpPEHTH1l 00poThO1 3 IHIIUMH Jep:KaBaMU-TpaH3UTHUKamu. L{inecnps-
MOBaHE BpaxyBaHHS 3aKOHOMIPHOCTEH, TIOB’SI3aHUX 3 MYJbCYBAaHHSM CYCI1JIhb-
HOTO KUTTS Ha TOPTOBO-TPAHCIIOPTHUX MapIIpPyTax, COpUITHME YKpaiHi y JO-
CSITHEHH1 HOBOTO PIBHA PO3BUTKY Ha LUIIXY peajizallii CBOIX rOJIOBHUX MPIOpHU-
TETIB.

CydacHuil cTaH CBITOBOTO €KOHOMIYHOTO PO3BUTKY BiI3HAYAETHCS CTPIM-
KHM 3POCTaHHSIM OOCSTIB BUPOOHHUIITBA TOBAPIB 1 PO3BUTKY MIXKHAPOIHOI TOPT'-
Bii. [llo mpu3BoauTh 10 3pocTaHHs MOTPeO B iX MEPEMINIEHH]I MIX KpaiHaMH 1
KOHTMHEHTaMH. Takui Mpolec MNPU3BIB 10 3POCTAHHA TPAHCHALIOHATBHUX
TPAaHCHOPTHUX TOTOKIB, BUHUKHEHHS SIKICHO HOBHUX BUMOT J0 €(EeKTUBHOCTI
MDKHApOJIHUX MEepeBe3€Hb. 3POCTAHHS TPAHCHALIOHAJIBLHUX TPAHCHOPTHHUX IO-
TOKIB BHUKJIMKA€ HarajibHy MOTpeOy y IOCWUJICHHI I1HTerpaiii HallioHaJIbHUX
TPAHCTIOPTHUX CHUCTEM Ta MPUMHATTA BIANOBIAHMX PIIIEHb HA MIKHAPOIHOMY
PiBHI IIIOJI0 X ONTUMAJIBLHOTO PO3BUTKY [1].

Kopunop EBpona — KaBkaz — Azis (nmpoekt TRACECA “Transport
Corridor Europe Causcasus Asia’) nmpeacrasisie o000 HaMaraHHs BiATBOPECHHS
Benukoro moBkoBoro nuisixy to6to nuisixu 3 Kuraio go €sponu. lle enunuit
MIPOCKT €BPA3IMCHKOTO TPAHCIIOPTHOTO KOPHIOPY, SKUH OTPUMAaB BEJIHMKY MIXK-
HapOJHY MATPUMKY — (PIHAHCOBY, OpraHi3alliiiHy, TEXHIYHY Ta 1HII [2].

7-8 BepecHsa 1998 p. B baky BinOynacs mixkHapoaHa koHdepeHis «BigHo-
BJeHHs icTopuyHoro IlloBkoBoro nuisgxy». JBaHaaustbma KpaiHamu, B TOMY
gucai 1 Ykpainoro, mianucaHa « OCHOBHa 6araTocTOPOHHS yroja npo MI>KHApO-
JTHUW TPaHCIOPT LI0JI0 PO3BUTKY Kopuaopy €Bpona-Kaskaz-A3is» Ta TexHiuHi
noaatku Ao Hei. LI TOKyMeHTH — BaXJIMBUM 1THCTUTYUIMHUN MEXaHI3M IS
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CIIPUSTHHS PO3BUTKY Ta PETYJIOBAHHIO MIKHAPOJHUX BAHTAKHHX 1 MAaCaKUPCh-
KHX TIEpEeBe3€Hb, BKIIOYAKOYU TPAH3UTHI IMEPEBE3CHHS, KOOPIUHAIIIIO 1 TapMOHI-
3aIlil0 TPAHCIOPTHOT MOTITUKH [1].

Ha koopaunamiitnomy 3acimanni TRACECA y Toutici y rpyani 2001 p.
OyJIM OCTAaTOYHO 3aTBEP/KEHI MOrokeHi 3 €pponelicbkuM Cor30M MapiipyTu
MPOXOJIKEHHS 1IbOT0 TpaHCIOpPTHOTO Kopuaopy. Ha tepurtopii Ykpainu — 1ie
MapuipyT Oneca/lmniviBcbk — Binnauis — SAroauH — ['1aHCBK, IO BIATIOBIAA€E
HalloHansHOMY Kopuaopy Oneca — ['1aHChK, 1 1a€ MOXKIMBICTD nmoeaHatu Yo-
pHe ta bantificbkke Mmopsi. Kopugop TRACECA sBisie co0010 CriomydeHHs 3ajli-
3HUYHUX JIHIA 1 MOPCHKHX MOPOMHHUX 3aJlI3HUYHUX TEpenpaB. 3arajbHa JI0B-
KUHA 3aT13HUIL OCHOBHOTO HanpsiMKy — 4745 kimometpiB. Mopchki MOpOMHI
nepenpaBy BKJIIOYAIOTh MOpoMHI KoMmiuiekcu lmmiviBeek (Ykpaina), Bapha
(bonrapis), Ilori (I'py3ist) Ha YopHomy Mopi Ta HOpOMHY mepernpaBy baky
(AzepOaiimkan) — TypkmenOamu (Typkmenictan) — Ha KacnificbkoMy Mopi.
B pamkax npoekTy CTBOPIOIOTHCS MOPOMHI mepenpaBu y noprax Koncranina
(Pymynis) ta Camcyn (Typeuuuna) [1].

Kuraticekuii iHTEpec 10 po3BuTky kKopuaopy TRACECA e Takox unma-
JUM 3BaXKarouW Ha TOM (pakT, 10 Il KpaiHa MIATPUMYE TICHI TOProBEIbHO-
€KOHOMIYHI BITHOCUHHU MOMIK CX010M Ta 3aX0I0M.

Kuraii Bene 30aj1aHcOBaHy MOMITUKY 3 PUEIHAHHS 10 TPOEKTY MixXHapo-
nHoro tpaHcnoptHoro kopunopy TPACEKA, ockinbku 3a3HaueHUil KOPHUIIOp
ABJIg€ cCOO0I0 OJIMH 3 MPHUPOJHUX TPAH3UTHUX MOCTIB MOMIXK €Bpomoro Ta A3i-
€10. B cBoro uepry Kurail akTUBHO mpaifoe Haa po3BUTKOM TpaHCKUTaUCBhKUX
3aJI3HOIOPOXKHIX MaricTpayield, 3 METOI0 MOJANbIIOT0 MPHETHAHHSAM 10 KOpH-
nopy €Bpona-KaBkaz-Aszis [4].

CroronHi Ykpaina 1 Kutait 3amikaBieHi B pO3BUTKY 3a3HAYEHOTO MPOEKTY.

Jns Ykpainu ska € KpaiHOH — yYacCHUIICI0 3a3HAYEHOI'o MPOEKTy Ta iH-
IMX KpaiH yYacHUI[b FOJIOBHOIO METOI0 y4acTi y 3a3HAYEHOMY IMPOEKTI € peai-
3aIisi CBOIX TEOMOJITUYHUX Ta €KOHOMIYHUX MOKJIMBOCTEH uYepe3 pPO3BUTOK
TPAHCIIOPTHO-KOMYHIKAIIMHOI Mepexi. A BpaxoByIOUH TOH (akT, 1110 HA ChOTO-
JIHI TOJOBHI (hIHAHCOBI, TOBAapHI Ta 1HGOPMAIIIHI MMOTOKHU 3IIMCHIOIOTHCS IO
Hanpssmam CIIIA-€Bpoma-A3is, To MOXXHA 3 YIEBHEHICTb TOBOPUTH TIPO JOIIi-
JBHICTh YYacTl YKpaiHU B 3a3HAYEHOMY MPOEKTi [5].

3 HasABHHUX TPHbOX aJbTEPHATUBHUX CXEM TPAHCIIOPTYBAaHHS BAHTAXKIB 3aJTi3-
aunero mappyrom BIII (Kuraii - Pocis (Tpanccu0) - binopycs - 3axinna €B-
pona; Kuraii Kazaxctan - Pocis - bimopycsr - 3aximna €spoma; Kuraii -
[{entpanpHa A3zis — KaBka3 — YopHue mope — Ykpaina — 3axigHa €Bpoma) ca-
M€ OCTaHHIM BaplaHT € MOBTOPEHHIM Tpacu Beaukoro moBKOBOTro HUISX, L0
3a0e3nedyye MiHIMaJbHY BIACTaHb MDK KpaiHamu A3ii, bnuspkoro Cxony ta
3axignoi €Bporn B moeaHanHli 3 MTK Ne9, "banrtuka - Yopue mope" Tta
TRACECA. Tak, npoTsS>KHICTh IOCTaBKM BaHTaX1B y KOHTeMHepax 3 Ipany (Te-
repan) y Ilonpury (I'mancek) MOpchbkuM TpaHcnopToM yepe3 Cyelbkuil KaHail
cTaHOBUTH 14 Tuc. kM. (110 3aiiMae 25 1i0); 3aII3HUYHUM TPAHCIIOPTOM Ye-
pe3 Pocito (Memxen - Temxen - Apuck - MockBa - Bapmana) - 6 tuc. km. (9-
10 116), a mo €rpasiiickkomy MTK (TRACECA) (Memxen - Temxken - baky -
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[ToTi - Oneca) - 4,5 Tuc km (8-9 116). Takum YMHOM, IPU BUKOPUCTAHHI €Bpa-
3ifickkoro MTK BijicTaHb CKOpOUYETHCS B MOPIBHAHHI 3 MEPIIMM BapiaHTOM
JIOCTaBKU B 3 pasu, 3 ApyruM - Ha uBepTh. [loi0HA €KOHOMISI 3 BUKOPUCTAHHS
BHIII Tta  €ppasiiickkoro TKTK Oyae cnoctepiratucs 1y  BHUIAIKY
TpaHCHOpTyBaHHs BaHTaxiB 3 Kurtaio Ta €Bponu. 3okpema micis 3aKiH-
yeHHs1 OymiBHUUTBA diHII Ypymum - Kamrap - [xenamaGan, kopumop
TRACECA crane HaiikopotmuM BuxojoM 3 Kutaro B kpainu IliBaeHHOT 1
HentpansHoi €Bponu [3].

VYkpaina, pa3oM 3 iHIIUMH KpaiHaMHU-y4acHUIAMH, Opaja ydyacTb B peai-
3alii MpOoeKTiB ,,['apMOHi3alis NPUKOPAOHHUX Tpouenyp", ,,CAuHa MOoTiTUKA
oOKJIalaHHs] TPAH3UTHUM MUTOM Ta Tapudu', ,,3aranpHa opuanyHa 6aza s
TpaH3UTHUX mnepeBe3eHb”, ,IlinBumenHs kBamidikamii KepiBHOTO CKIIaTy
TpaHCHOPTHOI rany3i", ,,COpusHHS TOPTiBIi Ta IHCTUTYLIMHA MATPUMKA" TO-
o [5].

besnocepennbo B Ykpaini 3/1iicHeHO 13 perioHaabHUX MPOEKTIB TEXHIYHOI
JIOTIOMOTH Ta 3 1HBECTUIIMHUX MPOEKTH.

3okpema B [I114iBCHKOM MOPTY peaii3oBaHO MPOEKTH ,,PO3BUTOK MOPOMHOI
nepenpasu lmaigiBesk-IToTi" 0o6csirom 8,6 MitH. €Bpo Ta ,,[lominmenHs TpaHcmo-
pTHOI Mepexi nmopt/6eper y noprax YopHoro mops" odcsrom 0,47 MIH. €BPO.
Bonu manu BennyesHe 3HaUY€HHS JJI PO3BUTKY MEPEXi MIKHAPOJIHUX TPAHCIIO-
PTHUX KOPUIOPIB YKpaiHH, OCKUIbKU [MIi4iBCHKHMIA MOPT € €IWHOI TOYKOIO
3'€eTHaHHS TPaHCIIOPTHOI'O KOpUAOpY €Bpomna-Kaskaz-Aszis 13
Tpanc’ €eBpOneHCHKOI0 CHCTEMOIO TPAHCIIOPTHUX KOPUAOPIB [5].

B pamkax nporpamu TPACEKA 0Oyno cTBopeHO cTpaTeriyuny 4OpHOMOPCh-
Ky Tpacy, 1o 3'eqnye Ykpainy i ['pysito Ta bonrapito. 3 1996 p. TyT nie aBTO-
MOO1TbHA, a 3 1999 p. 3anizHnyHa napomHa nepenpasa Ltivisesk - [oti (baty-
Mmi)-Bapna.

[Ipuennannsam g0 Yroau YkpaiHa HmiaTBEP/KYE CBOK aKTHBHY MO3UILIIIO Y
CIIpaBl MOAANBINOI PO30YAOBH 1 MiABUILCHHS €(PEKTUBHOCTI (PyHKIIIOHYBaHHS
TpaHcnopTHOTro Kopuaopy €Bpona-Kaskaz-A3zig. Lleil cTpareriunuii Mapuipyt
3a0e3rneuye TOpriBesibHUM 000pOoT MK €Bpornoro Ta A3i€r0, 00CATH SKOTO B IIi-
JoMy nepeBUILYIOTh 2 TpiaH. noii. CIIIA, 3 skux TpaHCHOPTHI MOCIYTH CTAaHOB-
asTh nmonaa 200 mupa. monapis [5].

3aranom TPACEKA cnpsiMoBaHa Ha 3A1MCHEHHS MDKHApPOJHUX MEpeBe-
3€Hb BaHTaXX1B OMHUHAIOYU POCIMCHKY TEPUTOPIIO, K 3a3HAYAIOCH paHilIe came
[EW NUIIX € EKOHOMIYHO BUT1IHIIIINM.

Otxe 3amizunuynuii mapuipyT BILIII 3a nanpsimkom Kutait - LlenTpanbHa
Azig — KaBka3 — Yopue Mope — Ykpaina — 3axigna €Bpona 3ade3nedye MiHi-
MaJbHY BIJCTaHb MK KpaiHamu A3ii, bnuspkoro Cxoay ta 3axinHoi €Bponu
B oegHanHi 3 MTK Ne9, "bantuka - Yopue mope" , TRACECA a Takox mnpo-
€KT CTBOpPEHHsI cydacHOi mBHAKiCHOI Marictpaii E-50: Bpect-Ilapux-Ilpara-
VYxkropona-Ymanb-Kepu-baky, ska Oyna 6 mpupoaHUM IpoaoBKeHHsIM Benuko-
ro IIOBKOBOIO MUISAXYy, 3 BiaAramyxeHHsamu Ha Dinnsgaais-Ectonis-JlaTsis-
JIutBa-binopycs,bonrapisa-Pymynis-Monnosa-Ykpaina-Pocis-I'py3is-
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TypedunHa JacTh MOXKIMBICTb OOOM KpaiHaM OTPUMYBATH OYIKyBaHHUIl pe3yJib-
TaT.

Bucnosku. Kopunop TPACEKA — 11e MmibkHapoaHa mporpama 1o po3BUTKY
TPAHCIIOPTHOTO KOPHUIOPY JUI TEPEBE3CHHsS BAHTAXIB MO MapuipyTy €Bpona-
KaBka3 —A3is . OkpiM y4acHUKIB KOPUAOPY A0 MPUXUIIBHUKIB PO3BUTKY JAAHOTO
NUBIXY CHIJ Takok BigHecTw 1 Kwurail. B KiHIIEBOMY pe3ynbTari KOpUIOp
TPACEKA noBuHeH 3’eanaru 3axiany 1 Cxigny €Bpony yepe3 Kapkas 1 Kacmiii-
ceke Mope 3 llenrpanbHoro Asiero Ta Kutaem. Ha choromHimHIi 1eHb BETYTHCS
POOOTH TOCTIIKEHHS TEXHIKO-€KOHOMIUHHMX aCMEKTiB (PYHKIIIOHYBaHHS KOPUIOPY
TPACEKA (€Bpona-KaBkaz-A3ist). B uux poborax mpuitmarors yuacts — [ py3is,
Kazaxcran, Kutait, Monnosa, [lonbmia, Pocis, Yropmmna, Ykpaina.

3 BHKJIQIEHOTO Marepialy MO)KHA CKa3aTu, 10 1 s Ykpainu 1 ans Kurato
PO3BHUTOK KOPUIOPY MaTUME MO3UTUBHUHN BIUTUB 1 TACTh MOXKJIUBICTH 000OM Kpai-
HaM OTPUMYBATH OUIKYBaHUU pe3ysbTaT. 30kpema uisi YKpaiHu 1€ JOCSITHEHHS
HOBOI'O PIBHS Ha NUIAXY peajizalii cBoix rojoBHux mnpiopuretiB. s Kutaro
MO>KJIMBICTIO IIBUKICHOI JJOCTABKU BAaHTAXIB J10 KpaiH €Bporu.

1.bakaes O., [Tupoxkos C., PeBenko B. “ MiHapoHi TpaHCIIOPTHI KOPUIOPH — OCOOTMBHUH TIpiopH-

TET VYkpainu Ha HUIAXY iHTerpamii y CBITOBY E€KOHOMIUHY CUCTEMY,
http://www.niurr.gov.ua/ukr/publishing/panorama4 2000/baka 8.htm; 2 I'openos /., ToncranoB M.*
TparcnopTHO-KOMYHIKAIiiH1 KOpHUIOpH

Ykpaiam ” http://image.ua/75; 3. IlocranoBa KMY Bixg 04.08.1997 Ne 523 “IIpo 3arBepmreHas Kon-
Henuii CTBOpeHHs Ta GYHKLUIOHYBaHHS HAL[IOHANBHOI Mepeki MiXKHAPOAHUX TPAHCIIOPTHUX KOPHIAOPIB
B Ykpaiui”; 4. http://www.otvozim.com/geo/traseka/; 5. http://www.mintrans.gov.ua/uk/news/2007-
01-19/7825.html;6. http://uk.wikipedia.org/wiki/MixkHapoaHI TpaHCIIOPTHI KOPHIOPH.

YIK 911.3
Binoyc A.B.

POJIb 34COFIB MACOBOI IH®OPMALII B TEOT'PA®IYHOMY
KPAIHO3HABCTBI

B cmammi «Poav 3acobie macosoi ingopmayii 6 eeoepagiunomy KpaiHO3HABCMBI»
AHANIZYEMBCS 83AEMO38 30K 3Ac00i6 Macoeoi inopmayii ma 2eoepaghiunozo Kpaino3Haecm-
8d, A MAKOIIC POb MAC-Medid K OdHcepea NowuperHs inpopmayii i 3HaHb.

The article "Role of media in the regional geographical studies" examines connection
between media and regional geographical studies and the role of mass media as a source of
information and knowledge.

Ilocmanoexa npobremu. KpaiHO3HABCTBO Ma€ HAI3BUYATHO BaXKIIMBE 3HA-
4eHHS SIK HAyKOBa 00NACTh 3HAHb. MIOT0 poib B CYCIiNbCTBI BU3HAYAETHCS Ha-
camriepe/i CBITOTJIAIHOIO Ta 1H(POPMAIIHHOK PYHKIIISMHU, IO MiJAKPECTIOE HAI-
3BUYAHO TICHIM 3B’S30K KpaiHO3HABCTBA 3 1H(opMalliitHow cdeporo. Came To-
My Ha/I3BUYAIHOI aKTyaJbHOCTI ChOTO/IHI, B YMOBaX MPOTIKaHHS MPOIIECIB IJI0-
Oamizamii Ta (QopMmyBaHHs 1H(POpPMAIIHHOTO CYCHIJILCTBA, HAOYBarOTh JOCII-
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JDKEHHS poJii 3aco0iB MacoBoi iH(opmarlii 1 iX B3a€MO3B 3Ky 13 reorpadiuHumM
KpaiHO3HABCTBOM. PO3KPUTTS IMX MUTaHb € METOIO HAIMMCAHHS JIAHO1 CTaTTI.

Cmynino sueuenocmi npooaemu. JJocnigauku inopmariiiinoi cepu ta Te-
opii 1HdopMaLitHOTO CycHiIbCTBAa Ha AyMKYy @. YebcTepa MoaUIAIOThLCS Ha 1B
rpynu. Y nepiry rpymny A0CIHiIHUKIB, BXOASATh T1 aBTOPH, SIK1 BIIEBHEHI, 110 ChO-
TOJIHI 3 Ha/Ip CTApPOro CYCIMUIbCTBA HAPOKY€EThCS 30BCiM HOBUH naf. [TocTiHmay-
crpianism [l. benna 1 #loro yncieHnx MOCIiJOBHUKIB, MOCTMO/IEPHI3M, acoIliio-
BaHwuii 3 imeHamu JK. boapiitsapa it M. [loctepa, Teopist THy4Ko1 crieriaizaitii, 3a
axoro ctoatb M. ITiop, 1. [lla6ens, JI. XipuixopH, 1 Teopis iHpopmallionagizMa
M. Kacrennca GopmyroTh 110 TpyIly Teopii. [HIIa yacTiHA TOCHITHUKIB TOTPH-
MY€TbCS B MPHUHIIMII 1HIIOT TyMKH, BBaXKAIOUU 1H(POpPMAIIHE CYCHIIBCTBO JIO-
TIYHOIO MOX1HOO BiJI KOJUITHKOI CHCTEMHU, CYYaCHOIO CTAII€I0 MOCTIHIYCTpia-
JBHOTO CYCHUIBCTBA. Y APYry IpyIy Teopil BXoaaTh (imocoChbKi KOHLEMIIT
Heomapkcusma I'. Illunnepa, rayukoro akymy:matoBanHs Jl. Xapsi, HallioHaIBHOT
nepkaBu i HacuibeTBa E. Iinnenca, cycnineHoi chepu FO. Xabepmaca it H. Ia-
pHeMa. Kpim 3a3HayeHHX BUIllE HAYKOBI[IB HaJ[3BUYAHHUN BHECOK B JIOCIIIXKEH-
Ha iHpopMariitHoi chepu BHecau @. Maxnymn, I1. Ipykep, A. Typen, XK. Jlio-
tap, H. ltep, E. Toddaep, M. Macyaa Ta inui.

Konneniiist iHpopmarliii po3rsifaeTbCs B CydacHId HayIll 3 pPi3HUX OOKIB.
Haiibinpin BU3HAYHUMM € Taki Teopii: MepexxHui kamitamizMm M. Kacremca,
eKOHOMIKa 3HakKiB 1 mpocropy Jlema it Yppi, HoBa ekoHomika H. bek, meniacuc-
TeMma sk pyuniiauid paktop po3Butky C. bpamana, mocTkamiTaaicTUYHE CYCITi-
necTBO I1. dpykepa.

B pocmipkeHHs muTaHe Mac-Memia SIK HEB1J €MHOI YaCTUHU CUCTEMH I'OC-
MO/IapCTBa KpaiH Benukui BHecok 3podmma O. JI. BapranoBa - pociiichkwii
€KOHOMICT i COILIIOJIOT, JOKTOp (iloNOriuHUX HayK, Ipodecop. Ii HaykoBa fis-
JBHICTh CIEHIaNI3y€eThCd Ha MpobJieMax MeiaeKOHOMIKHM, MEIIacUCTeM KpaiH
€Bponu, 1HPopMaIliHHOTO CYCIIJILCTBA, a TAKOXK Teopii komyHikari. Chif 3ra-
naty i mpamil «MeniaekoHOMIKa 3apyODKHUX Kpain», «OCHOBU Meaiabi3Hecyy,
«Teopist 3MI. AKTyalilbH1 TUTAHHS.

VYkpaiHcbka Hayka Ipo 3aco0u MacoBOi 1H(opMaIllli aKTUBHO PO3BHUBAETh-
csa. B THCTUTYTI *XypHaIICTUKH TMPAIOOTh 1 MpaIfoBajyd BiJIOMI Y4eHi, Ipairii
SKUX € BarOMHUM BHECKOM B ICTOPIIO YKPaiHCHKOI HAYKH MPO MACOBY KOMYHIKa-
uito. [lepmmit nupexrop IHcTuTyTY *KypHanmictuku npod. A. 3. MockalieHKo,
komuinHiA npodecop iHCTUTYTY [. I'. Tlouenmos, HuHi mpodecop InctutyTy
MDKHApOAHUX BigHOcHH, mpodecopu B. 1. llkmsp, B. ®. IBanos, b. 1. Yepns-
koB, B. fI. Muponuenko, gouentu T. O. [Ipucrynenko, B. B. byrpum Tta in.
IOPUCBATHIN CBOIO TBOpUicTh BUBUeHHIO 3MK abo macoBoiH(dopManiiHUX YU
MacoBOKOMYHikauiiHux nporeciB. O. B. 3epHenibka, TOKTOp MOTITHYHUX HAYK,
MPOBITHUM HAYKOBUU CIIBPOOITHUK [HCTUTYTY CBITOBOi €KOHOMIKH 1 MI>)KHApO-
nuux BimHocuH HAH VYkpainu gocnimkye 3aco0M MacoBoi KOMYHIKaIlli B yMO-
Bax riobamizaiii. Bigoma ii mpans «I modaibHUN pO3BUTOK CUCTEM MACOBOI KO-
MYHIKAIIlI{ 1 MI?)KHAPOJIH1 BITHOCUHM.

Buknao ocnoenozco mamepiany. KpaiHO3HABCTBO K 00JacTh 3HAHb Mae
HaJ3BUYAHO AOBry icTopito. HaazBuuaiinuii Bkiaa y GopMyBaHHS 1 pO3BUTOK
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niei Hayku 3poounu Bapeniyc, K. Pirrep, E. Pexmo, A. I'etnep, M. bapancs-
KW, a Takox BiTun3HsH1 BYeH1 [1. UyOuncbkuii, C. Pyauunbkuii, B. KybiiioBuy.

Kpaino3HaBCTBO sBJIsIE COOOIO CYKYIMHICTh MIKTaTy3€BHX HAyKOBUX JOCIHi-
JDKEeHb, 10 3aliMalOThCs KOMIUIEKCHHM BHBUYCHHSM KpaiH 1 PEeTioHIB, CHCTeMa-
TU3YIOYHM Ta y3araJbHIOIOYH JIaHI TIPO iXHIO MPUPOIY 1 TEPUTOPII0, TEOMPOCTO-
POB1 OCOOJIMBOCTI, CKJIaJ HACElIeHHS Ta MOTr0 KYyJbTypy, TOCTIOJAPCTBO, CYyCIi-
JBLHO-TIOIITUYHY OpraHi3alliio, 30BHIIIHI BiAHOCHMHHU Tomlo. O0’€KTOM KpaiHo-
3HABCTBA SABJIAIOTHCS OCHOBHI €IeMEHTH Oy/lOBU CBITOCHCTEMH, a caMe KpaiHw,
iXH1 yacTUHH (palilOHM) Ta PET1OHANbHI yTPYMOBaHHS, 0 PO3BUBAIOTHCS B IEB-
HOMY TpOCTOpi ¥ yaci. IcTopudHO, B 3a1€KHOCTI BiJl BUKOHYBaHUX (YHKIIIH,
CKJIAJIOCS KUIbKa PI3HOBUIIB KPaiHO3HABCTBA, 30KpeMa reorpadiyHe, JTIHTBICTU-
YyHe, KpaiHO3HABYl MIKHAPOJHI TOCIIHKEHHS, TYPUCTHUHE (peKpearliiiHe), BO-
€HHE KpaiHo3HaBCTBO. ['eorpadiune kpaiHO3HABCTBO Ma€ 6AraTOBIKOBI TpaaMIIii
1 JIOBOJII CTPYHKY METOJOJIOTII0 Ta KOHIIEMIIi JOCIIPKEHb 1 BIIITPaE BAXKIUBY
MPOCBITHUIILKY POJIb, JAIOUM CUCTEMHI YSIBJIEHHS IPO OCOOJUBOCTI KUTTS Pi3-
HUX KpaiH 1 HapoiB. BogHOYac BOHO € CHHTE30M CYCIUIbHO-TreorpadiuHoi Hay-
ku [7]. OcHOBHA i7ies1 KpaiHO3HABCTBA TOJIATAE B PO3KPHUTTI TPOCTOPOBOI CTPYK-
TypH KpaiHu 4u 11 pailoHy SIK pe3yJabTaTy B3a€MOJIii 11 TEPUTOPIAIbHUX €IeMEH-
TiB CYCIIJIBHOTO 1 PHUPOIHOTO Xapakrepy. s BCeOIYHOTO i KOMILIEKCHOTO
KpaiHO3HABYOTO JOCIIKEHHSI HE0OXiJHA BENTMKA KITbKICTh Pi3HOPIAHOI iHGOP-
Marfi.

Ponb kpaiHo3HaBCTBA B CyCHUIBCTBI BU3HAYAETHCS HAcCaMIIepea HOro mpo-
CBITUTEIIbCHKUM 1 CBITOTJISITHAM 3HAYCHHSM, & TAKOX HAJA3BUYAHHO Ba)KJIIMBOIO
iH(popMaliiiHOI0 (QyHKII€I0, 10 MOJIsITrae B 300pi, 30epekeHH] 1 HaJaHHI MOX-
JUBOCTEH BUKOPUCTAHHS ySBJICHb MO reorpadiro kpainu Ta ii paitoni. Kom-
TUIEKCHI XapaKTePUCTHKHU KpaiH 1 pallOHIB MOXKYTh OyTH BUKOPHUCTaHI B TEPUTO-
plabHUX MPOEKTaX, Y KEPYBaHHI COIIaIbHO-€KOHOMIYHUM PO3BUTKOM, JIJISl 00-
IPYHTYBaHHS 1 3[IHCHEHHS PETIOHAJIBHOI TOJITHUKU, PETIOHAIBHUX I[LTHOBUX
nporpaM, paoHHOTO TUTAHYBaHHS, /IS TIONIYKY paIliOHAJLHOTO yCTPOIO KpaiH
TOIIIO.

Haa3BuyailHO BeNMMKOTO0 3HAYEHHS B CBITOTOCMOJAPCHKUX IMpoliecax
OCTaHHIM YacoM HaOyBae iH(}opMalliiine cepenoBuiie. | WaeTbcs HE JUIIE PO
riiobanizarito iHGopMaliitHuX MOTOKIB. BinOyBaeThes pyx 1 hopMyBaHHS €1U-
HOTO TIOJISI HAYyKOBOTO 3HAHHS, 1/1eH, B3a€MONPOHUKHEHHSI CHUCTEM I[IHHOCTEH,
CTEpEOTHIIB TOBEIIHKH, OCITHEHb COLIaJbHO-KYJIbTYPHOI c(epu JIOICTBA,
MOCUJTIOETHCS BIUTUB TPAHCKOPJOHHUX KaHAJIB KOMYHIKallii, pOopMyeThCs TIIO-
OanpHa iH(pOpMaIiitHa iHPpacTpyKTypa. 3pOCTaHHS BUPOOHHIITBA ¥ PO3BUTOK
CBITOBUX PHHKIB Ha IJIAaHET1 3HAYHOIO MipOIO MOB'sA3aH1 31 3pOCTaHHSAM aKTUBHO-
cTi 11 1HpopmaniitHoro nomst. Haa3BuyaitHO BaXJIUBY pOjib B I[bOMY BIAITParOTh
3acobu MacoBoi 1H(opmarrii, abo Mac-Meia, 1Mo MOAUISIOTECA Ha JIPYyKOBaHi,
ayIioBi3yaJibHI Ta €JIEKTPOHHI, 1 € HOCIIMH MacoBoi iHdopMaliii, ado 3acobamu
il mepenaui.

Oco06MBOTO PO3BUTKY MacoBOIH(pOpMaIliiiHa 1isIbHICTh Ha0yna B XX CT.,
MO3HAYEHOMY TJI00ATbHUMHM €KOHOMIYHUMH ¥ COIIAIBHUMU TpaHChHOpMallisIMHu.
B Toit e yac cBiToBa iH(OpMaIliiiHa IHAYCTpId, MO cPopMyBaiacs Ha OCHOBI

51



Teozpagpis ma mypusm

PO3BUHEHOI MacOBOIH(OPMAIIMHOI MiSUTPHOCTI, CTa€ TPUUYMHOIO TIO0OATBHHUX
TpaHcdopmariiii y cBiTi. IHpopmarriiina inaycTpis (a0o 1HIyCTpis 3ac00iB Maco-
BOi 1H(pOpMaIlii, Y1 Mac-Mejia) 3aMMaeThCsl BUPOOHUIITBOM HOCIIB MacoBOi 1H-
dbopmariii sk 3aco0iB MacoBOi KOMYHiKailii, GopMye 1HGOpMAIIHHUI TTPOCTIP
JepkaBy, Belle OMITUKY B 1HGOpMaliitHOMY TTpocTopi, 30upae, 30epirae, nepe-
pobuisie ¥ momuproe iHpopmarliito. CTaHOBJIGHHS ¥ PO3BUTOK 1H(OpMaIliiHOI
1HayCTpii sk chepu BupoOHUITBA 3MI 3yMoOBIIeH] po3mupeHHsM chepu iHbop-
MaIiiHUX MOTped CyCHIbCTBA, CYCHUIBHO-€KOHOMIYHUM 1 HAyKOBO-TEXHIYHUM
PO3BUTKOM, TIporiecamu iHGopMarliitHoi riaodaizairii Tomro [4].

OTxe, akKTUBHHI PO3BUTOK 1H(POpPMAIIHHUX TEXHOJOTIH y HaIl 4ac, LI0
cnpuyuHUB (HOpMyBaHHS II01 1H(POPMAIIITHOT 1HAYCTPil, MOB’A3aHUN 13 BIUIH-
BOM HAYKOBO-TE€XHIYHOTO IIPOrpeCy Ha CUCTEMY MacoBOi KOMyHiKallli. Po3BuTOK
1H(pOopMaLiiHOT 1HAYCTPIi, K 0aunMo, BiIOYBA€ThCA B yCIX raiy3sx iHpopma-
IIMHOTO BUPOOHUIITBA, Cepell AKX BUIAUIAIOTH TakKi: mpeca, ay/lioBi3yajabHa ra-
ay3b (TenebaueHHs, paJiilOMOBIICHHS), KHUTOBUJAHHS, €JEKTPOHHA Tally3b Ta
rainy3b iHpopmarliiinoro 3ade3neueHns [6]. Cepen Ha3BaHUX Tany3eld 0COOIUBOT
yBaru 3acjiyroBye HOBITHs cpepa iHPOpMaIIiHHOTO BUPOOHMIITBA - €JIEKTPOHHA
rajry3b. BUrOTOBIIEHHS €IEKTPOHHUX BUJIaHb, 1110 TOIIKUPIOIOTHCS, 30KpeMa, ye-
pe3 Mepexy Internet, € TEXHOJIOTTYHO OCOOJIMBUM IPOLIECOM, SIKUW MOETHYE B
co01 BUJABHMYI W KOMIT'IOTepHI TexHojorii. OKpiM TOro, MmiJ BILIUBOM
KOMIT FOTEPHOT TEXHOJIOT1i MOJIEPHI3Y€EThCSI CTPYKTYpa BHJIAHHS 1 MPOLIEC KOPHU-
ctyBanHsd HUM. CydacHuii (axiBelp (PaKTUYHO Ma€ MiJ PyKoro 1H(opMaliiiHe
JDKEpeno y BUTIIAAI OaHKIB JaHUX, A€ 1H(pOopMallisd € MaJOJUCKPETHOO (MaIopo-
31pBaHOI0) Y MPOCTOPI ¥ Yaci Ta JOCTYMHOIO 3aBIASKH 1HPOPMAIITHUM Mepexam
y Oyabp-SKOMYy KyTOUYKy 3eMHOI Kyii. OKpeMo HEOOX1HO CKa3aTu 1 Mpo raity3b
iH(popmaniiiHoro 3a6e3nedenns. [lopsa 3 Burorosienusm 3MI icHye crenianb-
Ha cdepa 300py, 00poOKH, aHaTI3y, 30€pEKEHHs, BUTOTOBJICHHS W MOIIUPEHHS
iH(dopMallii, sKy BUKOPUCTOBYIOTh BUpoOHUKH 3MI. CripaBoro iHpopMaIiifHoro
3a0e3MeueHHs 3aiMaroThes 1H(OpPMaIIiiiHI areHTCTBA, MIpec-CIyK0u, criemiaibH1
ciy0u, K1 € BupooHukamu iHpopmaitii. J{o BupoOHukiB 3MI BigHOCATHCS KY-
PHAIICTH, MTUCbMEHHUKH, MPALIIBHUKYU JPyKApEHb, PelaKiiid, BUJABHUIITB, CTY-
ni touto. Cepen BupoOHUKIB 3MI MoXHaA BUIIIMTA BUPOOHMKU-OPTaHizallii:
penakiii, BUIaBHUIITBA, CTY/1i, areHIli, 01opo, a Takoxx npodeciiiHi rpynu BU-
po6HukiB 3MI: kimybu, cniiaku, acomiamnii. ICHYIOTh MIKHApOJAHI YpsIOBI i He-
yPAIOBI acolialli, CiJiku BUpOOHUKIB 3aC001B MacOBOi KOMYHIKaIlii Ta iHdop-
marii: €Bponeiicpka TenepaaiomoBHa ciiika (EBU), Acomiatisi koMepLiifHOTO
tenebauenns (ACT), Crinka acoriaii pexaktopis razet (CAEJ), €Bponelicbka
acouianisa pekinamHux areHTCTB (EAAA), MibxHapoaHa pekiiaMHa acoliiaris
(IAA), €sponeiicbkuii pexinamuuii TpiymBipat (EAT - European Advertising
Trepartite), Mixxnaponna komyHikamiiiHa acouiaris (ICA), MixkHapoHa opra-
Hizamig xkypHaricTiB (MOX), Mixnaponna denepamis xypHaricTtiB (MDXK),
tomio [3]. AKTUBHUHN po3BUTOK 3MI CBIIUUTH HE JIMIIE MPO IEMOKpPATUYHI MPO-
IIECHU B CYCIIUIBCTBI, a i TIpo opMyBaHHsI MOTYKHOI 1H(OpMAIItHOT 1HIYCTpii B
nepkasi, npodecioHamizaiii MacoBoiHpopMaIliitHOT Ta MaCOBOKOMYHIKaIIMHOT
TISITBHOCTI.
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Bucnosku. Otxe, ik Mu 6auuMo, reorpadiuie KpaiHO3HABCTBO HEPO3PHUB-
HO IOB’s13aHO 3 1H(OpMaIiiiHOI0 cheporo, 1 CIOCTEPIracThCsl TEHACHINS TTOCH-
JeHHs Ta QYHKIIIOHAJBHOTO TOTIMOJICHHS IIHOTO 3B’ 513Ky B YMOBaX MPOTIKaHHS
npoiieciB riodaizaiii Ta GopMyBaHHS 1HPOPMAIIHHOTO CYCHUILCTBA. 3acoOu
MacoBoi iH(opMallii BiAIrparoTh HaI3BUYAMHO BAXKJIMBY POJIb Yy KpaiHO3HABUIM
HayIll, QDK€ OJHOYACHO SBJISIOTHCS JHKEPENIOM PI3HOMAHITHOI 1H(opmalii i
JDKEepEJIOM TIOITUPEHHS 3HAHb.

1.BapranoBa E.JI. MennaskoHOMuKa 3apyOeXHBIX cTpaH: ydeOHoe mocobue - M.: Acmekt IlIpecc,
2003. 2. BBeneHne B TCOPHIO KYPHATUCTUKH: YUeO. IS CTYICHTOB BY30B, 00yUYaIOIIUXCS 110 HAIpa-
BJICHHUIO U crienuansHocTH <« KypHanuctukay» / E.I1. [Ipoxopos. — 5-e uzn., ucnp. u goi. - M.: Acmekr
IIpecc, 2003. — (cepus «Knaccuueckuii yHUBEPCUTETCKHIA yUeOHUKY). 3.3epHenpka O.B. ['mobanpauit
PO3BHUTOK CHCTEM MacoBOI KOMyHIKarlii i MixkHapoaHi BimHocuHU. HAH Ykpainu. [H-T CBIT. €eKOHOMI-
k¥ 1 MbkHap. BigHocHH. - K.: Ocgita, 1999. 4. MacoBa xomysikarmis: [ligpyunuk / A. 3. MockaJileHKO,
JI. B. I'y6epcekuit, B. @. IBanos, B. A. Beprys. - K.: JIuGias, 1997.- 216 c. 5.Muponenko H.C. Ctpa-
HoBezieHue. Teopus u MeTonbl: YdueObHoe mocobue s By3oB - M.: Acnekr-IIpecc, 2001. 6.Pizyn B.B.
Teopis macoBoi komyHikarlii - Emekrponna 6i0mioreka IacturyTy XypHAmictuku. 7.5menko B.I1.,
Bbabapunpka B.K. KpaiHo3HaBCTBO: OCHOBH Teopii: HaBY. mMoci0. AJs CTyA. T€Orp. CHel. BUII. HaBY.
3axi. - K.: JInb6igs, 2009.

V]IK 6.04

TI'anyenko O.1.

CYYACHI TEHAEHLII CTAHOBJIEHHA IHDOPMAIIHHOI' O
CYCIII/IbCTBA (HA IIPUKJIA/]I KPAIH €BPOITIEHCHKOIO COFO3Y)

Y emammi pozenadaromucs ochoeni menoenyii po3eumky inghopmayitinozo cycnitbcmea 8 €6-
poneticoxomy Coiozi.  Ananizylomvcsi ymosu posgumky ma  euxopucmautns IHopmayiiino-
Komynixayitinux Texunonozit. Y cmammi maxodic ananizyromubcs OCHOBHA Cymb IHPOpMayitiHoi noui-
muku €C; petimune Inoexcy Lugposoi Cnpomosicnocmi 6 pecioni, 3 1C08yembCs WeUOKICIb nepexo-
0y 6i0 IHOyCcmpianvHo2o 00 iHgopmayiino2o cycnitbcmea ma ougepenyiayii 11020 8 yMO8AX 6NPOBA-
Ooicenns inghopmayitinoi nonimuxu €C.

The article studies the main trends of the information society development in European Un-
ion. It explores the conditions of development and utilization of the Information Communica-
tion Technologies. The article analyzes the main point of the information politics of EU; rat-
ing of Digital Opportunity Index in the region; reveals rate of the transit from industrial to
information society and it’s differentiation influenced the EU’s information politics.

Axmyanvruicme docnioxcenus. Ilpouec po3BUTKY iH(OpPMAaIIHOTO CYyCITi-
JBCTBa, 1HGOpPMaTH3aIlll yCIX Horo cdep ChOrojiHI cTae ayxke akTyaabHuM. [[o-
CIiKeHHST Tpo0ieM (hopMyBaHHS, 3aKOHOMIPHOCTEW PO3BUTKY Ta MPAKTUYHE
BTUICHHS Yy MallOyTHE KUTTA 1HGOpMALIHHUX pecypciB HabaraTo MOJETrmuTh
ycl cepu MOICHKOT AISUTBHOCTI Ta IUIIJHUN PO3BUTOK LMBUII3AIII 3arajioM.
«Inpopmaniitne CycminbcTBo» BimoOpaxkae iHTepec €Bpomeiicbkoi Harii mo
HMIMPOKUX COIANbHUX Ta OpraHi3allifHUX MEepeMiH, SIK1 3’SBIATbCS BHACIIOK
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1H(pOopMaLiifHOT Ta KOMYHIKAIiHOT peBomtowii KiHug XX — noyatky XI cromit-
TSI

Iocmanoserka 3aé0auns. OCHOBHUMHU 3aBHaHHAMH JIaHOI CTATTl € aHai3
PO3BUTKY €BPOIEHCHKOTO CITIBTOBAPHCTBA B YMOBAaX BIPOBaKEHHs iH(oOpma-
miHoi momituku €C; oIiHKa 1HACKCY PO3BUTKY 1H(QOpMAIIHHOTO CYCHIIbCTBA
Ta HOro TepuTopiainbHOi qudepeHiialii B €BporneichbKoMy pPerioHi.

Mema po6OTH MOJATAE B JOCTIKEHH] TEHACHIIIM CTAaHOBJICHHS €BPOIIEH-
CHKOTO 1H(OPMAIIHHOTO CYCNIILCTBA HA HUHIIIHBOMY €Talll PO3BUTKY iHGOp-
MaTu3arlii, 6e3 SKO1 ChOTOJHI HE MOXE OyTH CTOBIJICOTKOBO YCITIIITHUM >KOJCH
BUJI QISIJIBHOCTI.

Buknao ocnosnoco mamepiany oocniosxcenus. B 1994 p. €ppomnericbke
CriBTOBapHUCTBO MOCTAaBWIIO 3aady MoOyA0BU 1HPOPMAIIITHOTO CyCHIIbCTBA B
YUCJIO0 HaWOUTRII TipiopuTeTHUX. €Bpomnelicbkuii Cor3 Ha CHOTONHINIHIN
J€Hb € MPHUKJIAJA0OM IS PO3TIsAAYy MmpolieciB GopMyBaHHsS Ta peajizalii
B3a€EMOY3TOKEeHOI OaraTopiBHEBOi 1H(pOpPMAaIiiHOT MOJITUKH SKa CKJIaja-
€THCS 3 TPHOX PIBHIB — HAI[IOHAJILHOTO, PEriOHAIBLHOTO Ta II100aJIBHOTO, B TPHOX
chepax — BHYTPIIIHIN MOJITHUII, 30BHIIIHIN MMOJITHILI Ta MPpaBi i MpaBOBOMY pe-
rymoBanHl. Ha HarioHanmbHOMY piBHI iHOpMaIlliifHa MOJITUKA KOXKHOI 3 Jiep-
»kaB-ujieHIB €C Mae CBO€ BTUICHHS Yy PEryJIOBaHHI 1 po3noiuii iHpopMarinHux
pecypciB, HaIlOHAJBLHOTO 1H(OMPOCTOPY, 1€OJOTIYHOMY MOr0 HArNOBHEHHI,
BCTAHOBIIIOE TPIOPUTETH ISl 3a0e3meueHHs] HalloHaIbHUX 1HTepeciB. [Iposin-
HUMHU B 111 cepi € kpainu-3acHoBHUKU €C, Taki sk Opaniis, Himeuunna, kpa-
inu beninrokcy. [2]

Crpareris iHbOpMalIHHOTO CyCcHIbCTBa €BpPOMNM BIUIMBAE HA 3'SCYyBaHHSA
po0IeMu €KOHOMIYHOI acUMeTpii KpaiH perioHy, nepeadadae TpancGhopMarliro
iX €KOHOMIYHOTO PO3BHUTKY 32 PaXyHOK PIBHONPABHOCTI Y MOJITHYHOMY, €KO-
HOMIYHOMY, MMPABOBOMY Ta KyJIbTYPHOMY acIieKTax 1 BoJIHOYac 30epirae Hailio-
HaJIbHY CaMOOYTHICTb Ta 1JICHTUYHICTh €BPOMEUCHKUX HaIlil. [1]

CporoaHi eBponenichbkuil puHOK, 13 10-Ma BiJICOTKAaMH CBITOBOT'O HACEJICH-
Hs1, HapaxoBye Ounbiie 18% CBITOBOrO CTUIBHUKOBOTO 3B 3Ky, 21% (ikcoBaHux
tenedoHHux JHiHIN, 22% IHTepHer kopuctyBaudiB Ta 31% MIMPOKOCMYTOBOTO
(bhiKCOBAHOTO Ta MOOUIBHOTO 3B SI3KY. [ 5]

3rigHo 3 ganumu [HpopmariiiHoro Coro3y TenekoMyHikallii, sSiki BpaXxoBye
[anexkc Hudposoi Crnpomoxnocti (IL[C), 3a ocTanH1 KiJIbKa POKIB MOIIMPEHHS
CTUIBHUKOBOTO 3B 53Ky carnyno 118%, 30kpema B Takux kpainax sik Ectonis,
JIutna, Itamis, lIBernis pesynprar csarae 150%. [3, 4]

Haiigunamiunimuii po3BUTOK croctepiraerscs B kpainax €C-15 (Puc. 1).
3a ominkamu peitunry, l1IBeris € niaepom 3a momnepeaHi ' ATh POKIB, 1 HE JIHUILE
B €Bpori, a i1 B cBiTi. Takox, cepen miaepiB Taki kpainu sk [aunisa, Hizepnannu,
JlrokcemOypr, Oiunannais, Benuka bpuranis, Himedunna. OcoOauBO CTpiMKO
3pOCTalOTh MOKa3HUKK JIrokceMOypra, SIKWid MOCiae MIOCTY MO3HUITIIO ITiTHSB-
much 3 aBa”aanaToi (2002 pik). Kpaina mokpaiiuia MOKa3HUKH y BCIX CyO-
1HJeKcaxX. 30Kpema, 3pic IOCTYI JO0 KOMI I0TepiB Ta IHTepHEeTy, a TaKoX MiXk-
HapOHA MPOITYCKHA CIIPOMOXKHICTb, ITI0 CTaHOBUTH 3,5 TBits/c, mepeTBoproroun
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JlrokceMOypr Ha HaWOUIBIINK LEHTP MIAKIIOUEHHS 10 MDKHAPOAHHUX MEPEX Y
€Bporri Ta B CBITi. [3]

[IpoTunexxHa cutyailist cnoctepiraerbcs B I'pertii, mo Biacrae Big €C-15 3a
HaBeJeHUMH Moka3HukaMmu. Kpaina nmocina 23 cxoauHky 3a nokazuukamu ILC.

3HaynuMHu € ycnixu EcTonii (HacTymHa xBuiisg npueaHanss, €C-25), He-
3BaYKAHO4M Ha Taki Xk sk B ['penii mokaznuku noxony ta Ilapurery KymniBenbHoi
CnpoMO>XHOCTI Ha Ayuly HaceleHHs. [lepkaBHuii cekTop ECTOHIT mpornonye me-
penoBl TEXHOJOTIT 3 PO3BUTKY €JIEKTPOHHOTO YpsiAy Ta € T€HEepaTopoM YCHilll-
Hux iHimiatuB B ranysi IKT, Takux sik «CtpuboK THUrpa», IHTEpHAIlOHATI3AL]
TIK1JT.

Cepen kpaiH MI0CTOT XBWJI1 MPUETHAHHS TUHAMIYHUM PO3BUTKOM BHPI3HSI-
10Tbcst JIutBa, JlaTBis, YropiuHa.

Bonrapist Ta Pymynis mocigarots 31 ta 32 cxoauHKH BiAMOBITHO. PymyHis
BXOJIUTh JIO JIECATKHU KpaiH CBITY, IO MiABUIIMIA MOKa3HUKH 32 OCTAHHI POKH,
110 3yMOBJICHO, B IEpILy Yepry, po3mupeHHsm gocrymy 1o IKT na 102%, 3poc-
TaHHSM PIBHS PO3BUTKY 1HGpacTpykTypH 3 32 10 60%. [3]

3miHa paHry

KpaiHa

Puc. 1. Junamixa sminu paney Inoexcy L{ugpposoi Cnpomosxcnocmi 6 €C-15, 2002 —
2007 pp.

[TincymoByroun 3minu IL[C 3a 1" sTupiuHM nIepio1, BapTO 3a3HAUUTH, 10 Y
2007 poui B €Bpomni cepenniit nokaszHuk IL[C OyB Bummm Hik cBiTOBHM. [lo3u-
THUBHI pe3yJbTaTH CIOCTEPITatOThCS B YCIX MIJ 1HJAEKCaX OKPIM MOKa3HHUKa (iK-
coBanux JiHik Ha 100 *)uTemniB, mo 3HU3MUBCS 3 47% B 2002 poui 1o 44% B 2007
portri. [Toka3HUK piBHS BHUKOPHCTAHHS MOCIYT MOOUIBHOTO 3B SI3KY Y PErioHi €
HauBummuM 1 cramoButh 111 ma 100 xurems. Yactka ,Z[OMOFOCHOI[apCTB 13
KOMIT FOTepaMu Takox 3pocia 3 38 10 58% sk 1 yacTka JOMOTOCIOJAPCTB 13 J0-
ctynom Ao Iurepuer (3 28 10 49%). [3]

B eBpomeiicbknx kpaiHax 30cepemkeHo, B cepenHbomy, no 44 ¢dikcoBaHi
teneonni Mepexi Ha 100 xuTeniB, Xoya uepe3 MOIIUPEHHS MOOUIHBHOTO
3B 513Ky PIBEHb 1X BUKOPUCTAHHS 3HMKYETHCS. [3]
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B €Bpori Takox NpeacTaBiIeHO HAMBHINY B CBITI KUIBKICTh KOPHUCTYBayiB
Mepexi [HTepHer 3 po3paxyHky Ha 100 >xurteniB, 1110 aKTUBHO 3pOCTa€ 1 3apa3
CTaHOBUTH 96 YOJIOBIK.

B perioni 3Ha4HO 3pic 3a 1 SITh POKIB PiBE€Hb MPOHUKHEHHS IITUPOKOCMYTO-
BOT'O JIOCTYMY Ta MOOLIBHOTO IIMPOKOCMYTOBOTO 3B 513Ky, B TaKMX KpaiHax SK
JlrokcemOypr, IlIBeuis, Hopseris, Benuka bpurtanisa, IlBetinapis, OiHasHmisn
BiH TMIEPEBUIILY€ 3arajibHOCBITOBUM MOKa3HUK. Takoxk 3pic piBEHb BUKOPUCTAHHS
[aTeprer 3 33 10 53%. [4]

Bucnosox. Otxe, eBpomeicbka IHTETpalis € MPUKIATO0M B3a€EMHOTO
00'enHaHHs 3ycWiIb 1 MOXIUBOCTeH. [HpopmarliiiHe cycniabCTBa PETIOHY Iie-
peOyBae Ha CTajll AMHAMIYHOTO PO3BUTKY 3aBJISKH BIPOBAKEHHIO €()EeKTUBHOI
MOJIITUKH SIK Ha HalllOHAJIBHOMY TakK 1 Ha perioHajibHOMYy piBHI. BaxknuBoro 3Ha-
yeHHs1 HaOyBae MATPUMKA TJIOOATHHOTO CHIBPOOITHHIITBA Ta BCTAHOBJICHHS
MpaBuJI, 110JI0 BUKOPUCTaHHS iH(QopMariiiHux pecypciB. OHI€I0 3 YMOB JIOCST-
HEHHs JaHOi METHU € MOoAAJIblle A€TallbHE AOCTIHKEHHS TeHICHIIM PO3BUTKY Ta
TepuTOopiaabHOI AudepeHmialii iIHpopMaIliiHOTO CYCIIbCTBA.

1. bpoxwuk JI.JI. Indopmartiiiai TexHOOTIi K 6a3a cy4acHOi muBiTi3alii / AKTyanbHI poOIeMH MiXK-
HapoaHuX BigHOCHH. — 2008. — Ne 71. — C. 94 — 95,
2.http://www.nbuv.gov.ua/portal/Soc_Gum/Gileya/Spec/Gileyaspes/P14_doc.pdf
3.http://www.itu.int/dms_pub/itu-d/opb/ind/D-IND-RPM.EUR-2009-R1-PDF-E.pdf

4 http://www.itu.int/ITU-D/ict/doi/index.html
5.http://ec.europa.eu/information_society/eeurope/i2010/index_en.htm

YAK 911.9 JIncrok X.C.

IHOOPMALIHHA 3PLUIICTh YKPAIHH: TVIOBAJTBHUH TA
PETIOHAJIBHUY BUMIP

Y cmammi eucsimneni 3acanvHi menoeHyii Cy4acHoeo po3sUmMKy iH@opmMayitiHo-
komynikayiunux mexnonoeit (IKT) y ceimi, nodana xnacughixayis 0epaicas 3a iHOeKcom po3s-
sumxy IKT (IDI). Takooic npoananizo8ano piseHv po3eumky iH@GOpMayitiHo2o cycniibcmea 8
Yrpaini y pecionanvnomy eumipi 6 meaxcax CH/J (3a inoexcom IDI) ma y ceimi 3a pignem me-
pedicesoi 3pinocmi. Budineno ocHosHi npobaemu cyuacnoz2o emany po3eumky iH@opmayiiHo-
20 cycninbemea 8 YKpaiui.

Trends of the modern information-communication technology development in the world
are analysed and classification under index of the IDI is presented. Also the development of
the information society in Ukraine is explored in regional, within CIS (for IDI), and in the
world framework of networked readiness index. The main problems of modern stage of the
information society development are sorted out.

Ilocmanosxa npodonemu. BypxnuBuii pO3BUTOK 1 MOIIMPEHHS] HOBUX 1H(]O-
pMaIiifHIX TEXHOJOri HaOyBa€e ChOTOJIHI XapaKTepy rio0anbHOI iH(popMauiﬁ—
HOT peBOJHoun sKa 3A1MCHIOE BCE3pOCTAIOYUil BIUIUB Ha MOJIITHKY, eKOHOMle,
yHOpaBiiHHSA, QpiHAHCH, HAYKY 1 KYJIBTYpy B paMKax HAI[lOHAJbHUX KOPJAOHIB 1y
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cBiTi 3aranmom. Lli mpolecn BU3HAYAIOTh PyX O HOBOTO THITY CYCIUIBCTBA —
iH(opMallii 1 3HaHb, JIe OCTAHHI MEPETBOPIOIOTHCS Y CTpaTEriyHl pecypcH, Mac-
mTabu BUKOPUCTAHHS SKUX MOXYTh OyTH CIIBCTaBHI 3 BUKOPUCTAHHIM Tpau-
HIHHUX pecypciB. OHAK cepell HOBUX MOXJIMBOCTEH € HOBI BUKJIMKH, TaKi SIK
u(pOBUN PO3PUB Yy PIBHIX PO3BUTKY MK KpaiHaMU Ta B paMKaX OKpeMOi Jiep-
’aBU. BUBUEHHS OCHOBHHX I€ONpPOCTOPOBUX TEHIEHIINA PO3BUTKY 1H(hOpMAIliii-
HO-KOMYHIKAIlIMHUX TEXHOJIOT1M Ta BU3HAYEHHS MiCIl YKpaiHM y HOBOMY 1H-
(bopMarifHO-TEeXHOJIOTIYHOMY MPOCTOPI, 10 (POpMy€eThCs Ta pobdIieM, 110 CTa-
I0Th Ha 3aBaJli PO3BUTKY € BAXIMBUMU MUTAHHSIMH CHOTOJCHHS, 1 MAIOTh JISITTH
B OCHOBY JIOBI'OCTPOKOBOT CTpaTerii pO3BUTKY 1HPOPMAIIHHOTO CyCHIbCTBA.

AxmyanvHicme 00CniodceHHs. AKTyalIbHICTh TIPOOIeM, TIOBsI3aHUX 3 (op-
MYBaHHSIM TJI00ambHOTO 1H(GOPMALIIHHOTO CYCHUIbCTBA NMPUBEPHYJIA yBary CBi-
TOBOT ITPOMAJICHKOCTI Ta BUeHHUX. HallO1IbIl TpYHTOBHUMHY JOCIIKEHHSIMU ITI€1
chepu 3aliMarOThCA JIB1 HEYPSJIOBI MIXKHAPOJIHI opraxizaiii: Mixxunapoanuii Te-
nexkomyHikamiitauii Coro3 ta CiToBuit ExoHomiunuii popym. CTaTTs TpyHTY-
€ThCSl HA CTATUCTHUYHUX JaHUX cTaHOM Ha 2009, ki mpeacTaBiieHl y HOPIYHUX
3BITaxX IUX OpraHi3allii.

Mema cmammi. MeTow CTaTTi € aHami3 piBHA 1HPOPMAIIHHOI 3pLIOCTI
VYkpainu y rio6aisHOMY Ta perioHaibHOMY BUMIpi. Peaiizaiis metu nependa-
yae po3B’sI3aHHS HACTYIHMX 3aBJiaHb: |) BUBHAUEHHS PIBHS PO3BUTKY 1H(DOpMa-
niiHo-komyHikamianx Texunonorii (IKT) y cBiTi Ta MoHITOpHHT “TIIGPOBOTO
po3puBy”’; 2) anami3 piBHs po3BUTKY IKT B Ykpaini y Mexax CoiBApyXKHOCTI
Hezanexunux [Jepxas 3a ganumu [TU; 3) anamiz piBHS MepexeBOi 3piiocTi
VYkpainu 3a nanumu WEF; 4) BuaiieHHss OCHOBHHX MPOOJIeM Ha HUISIXY CTaJIOro
1H(}OPMaLIITHOTO PO3BUTKY.

Buknao ocnosnozo mamepiany. He 3Baxkatoun Ha €KOHOMIYHUHN CIIaJ] y MH-
HYJII POKM BUKOpUCTaHHS 1HPopMalliifHo-KoMyHiKaiiHux texHonorid (IKT) y
CBIT1 TIpo1oBkKy€e poct. Y 2009 porri HapaxoByBajaochk 0m3bko 4,6 miapa ado-
HEHTIB MOOUIHLHOTO COTOBOTO 3BSI3KY, 10 BiAnoBigae 67 aboneHntam Ha 100 4o-
JIOBIK y CBITi. Y MHUHYJIOMY POIll PiB€Hb IPOHUKHEHHS 0€3pOTOBOIO 3BSI3KY B
KpaiHax, 110 pO3BUBAIOTHCS MEPEBUIUB BIAMITKY 50%, MOABOIBIIUCH 3a 4 POKH
(y 2005 Bin cknanaB 23%). Bukopuctanas Mepexi [HTEpHET Tex MPOBXKYE po-
CTH, OJIHAK HE TaKUMHU MBUJIKUMU Temnamu. Y 2008 poIil Mepexero CKOpHucTa-
jock 6mu3bko 26% HaceneHHs cBiTy. [lpuyoMy y po3BHHEHUX HepkaBax el
MOKa3HUK Jocsr 64%, a y KpaiHax, 1o po3BUBaIOThCs O6Ju3bK0 18%.

HaiiGinp1mor0 TEXHIYHOIO TTPOOIEMOIO I yCiX 06€3 BUWHATKY KpaiH € 00-
MeXeHa KIJTbKICTh (DIKCOBAHOTO MIMPOKOIOJIOCHOTO JAOCTYMy 10 iHTepHeTy. On-
HaK 1€ MUTaHHS BUPILIYETHCS 3a PaXyHOK 30UIbIIEHHS MIAKIIOYEHb 0 MEPEex
MOO1TBHOTO 3B's13Ky. TOOTO, KpaiHH, SIKi JHUIIE MOYall BTATYBaTHCh y OpOITY
PO3BUTKY 1H(OpMAIITHO-KOMYHIKALIMHUX TEXHOJOT1M, MarTh MOXKJIUBICTh
MpUETHATHUCH 0 HOBOI (hopMallii, OCHAIEHI TEXHIYHO HaWCY4YaCHIIIMMHU 3aCO-
O0amMu, MPOMUHYTU MPOMDKHI CTajli PO3BUTKY TEXHOJIOTIH, SKI MaJld MICIIE Y
PO3BHHEHHUX KpaiHaXx.

3araiom y 2008 p. migepamu 3a iHaekcom IKT(IDI), 3anmpornonoBanum
Mixnaponuum TenekomyHikariiauMm Coro30M, OyJiM €BpPONENCHKI KpaiHU
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(IIsemist, JlrokcemOypr, Manis, Hinepnanau, Icnanmisa, [IBeimapis, Hopseris,
Bb). €Bpona 3anuiiaeTbCs MPOBIIHUM PETIOHOM 3a pPIBHEM PO3BUTKY iHGpa-
ctpyktypi 1 nocayr IKT. B uux kpaiHax piBeHb TPOHUKHEHHS COTOBOTO 3BSI3KY
nepesuirye 100%. Takox y necarky JinepiB yBimu Pecryonika Kopes ta
Anownis. Jlo rpynu KpaiH 3 BUCOKUM PIBHEM PO3BUTKY YBIWIILIM 1HII PO3BUHEHI
kpainu €Bponu Ta IliBHiuHOT AMepuku, Cidnranyp, Makao, ['onkoHr, ABcTpa-
nis, HoBa 3enannis. ['pymy 3 cepenniMm piBHeM po3BuTky IKT yTBOproioTh 0i-
aerricTs Kpain CHJI, bankancekoro miBoctpoBa, IliBgenHoi Amepuku, HadTo-
BUJ00YBHI KpaiHu, aesiki aepxkaBu Kapubcbkoro 6aceiiny.

3po3yMisio, 1o B IiioMy Kpainu 3 Hu3bkuM piBHeM IKT — mie kpainu 3 Hu-
3bKUM piBHEM 110X0fiB. OJHAK 3a OCTaHHI KUJTbKa POKIB JESIKI KpaiHu 1 cepe
HUX € KpaiHH, 1110 PO3BUBAIOTHCS JOCATIM 3HAUHHUX MOKPAIIEHb Y POCTI 1HAEKCY
po3uTKy iHOpMaIiitHO-KOMYHIKaIiiHuX TexHonorii. Cepen Hux: baxpeiin,
Kab6o-Bepne, I'pemis, Makenonis, Hirepis, OAE, B'etnam. XapaktepHoto pu-
colo € Te, 1o HaBiaMiHy Bia nepioay 2002-2008 pp. 30UIBIIMBCSA HE JUIIE Pi-
BEHb JIOCTYIHOCTI, & i piBE€Hb 3arajlbHOT0 BUKOPUCTAHHS X TEXHOJIOT1H, TOO-
TO MM MOXEMO TOBOPUTH TIPO PICT SKICHOI CKJIa0BO1 1H(OpMAIIHHO-
TeXHIYHOTro nporpecy o kpaiH, 110 JOCITIN HaAUOUIBIIUX MOKPAILEHb Y LOMY
Hanexatbh baxpein, ['pysisa, I'pemis, Kazaxcran, Jlaoc, JlrokcemOypr, Makao,
Hirepis, lIBemis Ta iH1mI1.

Pe3ynbpTatu craTUCTHUHUX nocaikeHb B nepiof 3 2002 mo 2008 pik moka-
3yI0Th, 110 HU(POBHUIl pO3PUB MIXK I'PYMHOI0 KpaiH 3 “HaWBUIINM” PIBHEM PO3BU-
TKy IKT Ta iHImMM#u rpynamMu CKOpO4dyeThesl, OCOOIMBO 30JIMKYETHCS 3 TPYIIOO
3 BUCOKUM piBHEM. TOOTO YMCENTBHICTH IepKaB 3 PO3BUHCHUMH 1H()OpMAIlIHHO-
KOMYHIKAI[IHHUMU TEXHOJIOT1SIMU 301IbIIyeThCs. OTHAK B TOM K€ 4ac CIOCTeTi-
raeTbcs 30UIbIIEHHS PO3BUBY MDK TpYNaMU 3 BUCOKUM, CEPEIHIM Ta HU3BKUM
PIBHSIMU PO3BUTKY Ta BCEPE/IUHI LIUX TPYII.

IcHye TakoX anpTepHATUBHUN CIOCIO BUMIPY BIAMIHHOCTEH Y PO3BUTKY
IKT, sikuit mondrae y BUKOPUCTaHHI YacCOBUX IHTEPBAIIB — BUMIPY POKIB, Ha
K1 KpaiHa 4¥ PerioH BiACTAa€ BiJ €TaJOHHOI KpaiHU YU PETIOHY 3 TOUYKH 30Dy
MOKa3HUKIB PO3BUTKY. Pe3ynbTaTu AOCTIHKEHb JEMOHCTPYIOTh, IO PO3PUB MIX
PO3BMHEMH KpaiHaMu Ta KpaiHaMM,I0 PO3BUBAIOTHCA € BIAHOCHO HEBEIUKUM,
0COOJIMBO Y MOPIBHSHHI 3 1HIIMMH MOKa3HUKAMU PO3BUTKY, TAKMMU SIK TpHUBa-
JICTh XKUTTS a00 autsaya cMepTHICTh. Y 2008 poiri piBHI IPOHUKHEHHS MOO1Ib-
HOT'O COTOBOTO 3BA3KY 1 (DIKCOBAHOTO IIUPOKOIOJIOCHOTO 3BSI3KY B PO3BUHEHHUX
KpaiHax Jocsrau piBHS, sikuii OyB y LlIBerii necats pokiB TOMy, a KUIbKICTh KO-
pHUCTyBayiB IHTEPHETY K 11 pokiB TOMy. A 3a MOKa3HUKOM CEPeIHbOT TPUBAII-
CT1 )KHUTTS 11l KpaiH! BIJICTAIOTh OLTBII, HK HA MIBCTOMITTS. [1]

Tomy, ockinpku (opmariist iHGOPMAIIITHOTO CYCHIIBCTBA JIUIIE MOYHHAE
pO3BHUBATHUCS, KpaiHu 3 HU3bKUM piBHeM IKT maroTh 1miancu Ha310rHATH PO3BU-
HEHI1 KpaiHH, 11e¢ HEOJMIHHO B1JJ00pa3uIoCh OW 1 Ha PIBHSAX PO3BUTKY €KOHOMIKH
Ta colliajlbHOrOo Onaromnony4yus 3arajiom. Came TomMy cekTopy iHQopmariiiHo-
KOMYHIKAIIHHUX TEXHOJIOT1HM 3apa3 MPUILISEThCS 3HAYHA TMOJITHYHA yBara Ha
MDKHApOJIHOMY PiBHI, aJpke caMe HOro po3BUTOK MOXE CTaTU MPOTyKTUBHUM
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MOYaTKOM (PyH/TaMEHTAIbHUX €KOHOMIYHHUX MEPETBOPEHB Y OKPEMHUX KpaiHax Ta
y CBITI 3arajom.

3a piBHem po3BuTKy IKT VYkpaina nocima 58 micue y cBiti 31 159 kpaiH,
10 MoTpanmwin y kBaiidikarito, Ta 3 micue cepea kpain CH/I, mocTynuBIInCH
Pocii ta binopyci. Ognak, cmin Bij3HauuTH, mo y nepiog 2002-2007 pokiB
VYkpaiHna xapakTepusyBajiach HAHOUIBITUM MPUPOCTOM IHICKCY PO3BUTKY CEpe.l
kpain CriBapyxHocTi, y 2007 poliii BUMIIOBIIM Ha Apyry mnos3uiito. Excrneptu
BBAXKAIOTh TaKy JUHAMIKY JOCSTHEHHSAM JJIs KpaiHU 31 3HAYHOIO KIJIBKICTIO Ha-
cenenns. L{ikaBo Te, mo 3B's130Kk Mk nokaznukom IDI 1 BHII na nymy nacenen-
Hs y kpainax CH/I, B Tomy uucii 1 B YKpaiHi 3HaUHO MEHIIHM, HIX y 1HIITUX pe-
rioHax cBity. Lle BupaxxeHHs Toro, 1o eKOHOMIYHUN PO3BUTOK JEp>KaBU HE Oa-
3Y€THCS Ha MIPOBIAHIN POl BUCOKUX TEXHOJIOTIH Y TOCTIONAPCHKINA MIsITHHOCTI.

IDI — xommo3uTopHU# 1HACKC, MO CKIAAA€Thes 3 11 pi3HUX MOKA3HUKIB,
3TpyNoOBaHMUX Yy 3 MiAIHAEKCH: JOCNYITy, BUKOPUCTaHHs Ta kBaiidikarii. ko
aHaJII3yBaTH JUHAMIKY 3MIH IIUX CYOIHIEKCIB, TO HAWBHIIMM TIporpec OyB J0Cs-
rHeHui y piBHAX poctynHocTi IKT, To6T0 po3BUTKY iHppacTpykTypu. Taka au-
HaMiKa MOSICHIOETHCS TTOCITIIOBHOIO TPHOXETAMTHOIO MOJIEIITIO, PYX KpaiHu y Ha-
NPSIMKY TIEpETBOPEHHs Y 1H(OpMaIliiiHe CyCHiIbCTBO MPOXOIUTh 3 CTali: CTBO-
peHHs 6a30BOi 1HQPACTPYKTYPH, POCTY 1THTEHCUBHOCTI BUKOPUCTAHHS 1 HAcaM-
KiHelpb mposiB sakicHoro BIiuBYy IKT y 30inbiienH1 piBHs kBamidikaritii. e 3Ha-
YUTh, 0 YKpaiHa 3HAXOAUTHCS Ha MEPEIIOMY €Tarll PO3BUTKY 1H(POPMAIIITHOTO
CYCIILIBCTBA, KOJIM TOJIOBHUM 3aBIaHHIM € PO3BUTOK iHGpacTpykTypu. OmHak
el pO3BUTOK HEOTHAKOBUH Y 3pi31 IHPOPMAIIITHO-KOMYHIKAIIHHUX TaTy3ei.

3aranoM 3a piBHEM PO3BUTKY MOOITHHOI'O COTOBOTO 3BSI3KY YKpaiHa € 0JI-
HuM 13 nigepiB CHJI Ta 3aiimae BUCOKI MO3UIIIT y CBITI, II€ CTOCYETHCS POCTY Ki-
JBKOCT1 OMEPATOpiB MOOLIBHOTO 3BsI3KY, Horo mpoHukHeHHs (6ubie 100 abo-
HeHTiB/100 d4onoBik). OpaHak, 10 CTOCYEThCS BIPOBAHKEHHS I1HTEPHET-
TEXHOJIOT1A Ta POCTY KIJIBKOCTI KOPUCTYBauiB, TO YKpaiHa moctymnaerbcs bino-
pyci, Pocii, I'py3ii Ta Mosnnosi. llle ripimmu € moka3HUKUA MPOITYCKHOT 31aTHO-
CTI MIMPOKOTMOJOCHUX KaHamiB ( 01T/1 KkopucTyBaua). 3a 1IUM TTOKa3HUKOM CEpe]l
kpain CHJ/I mu nocimaemo 8 miciie. Bin curnanisye npo HEBIAMOBIAHICTh cydac-
HUX 1HPPACTPYKTYPHUX MOXKIIUBOCTEW CydacHUM MOTpedam 1 3araJibHOCBITOBUM
TEHJICHIISIM 301IbIIIEHHST OOMIHY JTaHHUMU. TakoX, Mar04u piBE€Hb NMMPOHUKHEH-
Hs1 (DIKCOBAHOTO MIMPOKOTIONOCHOTO 3BsI3KY Ha piBHI 3,5%, 110 HWKYE cepe-
uporo piBHs B CH/I (4,6%), Ykpaini noTpiOHO 3A1iICHIOBATH CIIPOON CKOPOUECH-
HS PO3PUBY B IIMPOKOIMOJIOCHUX TEXHOJIOTISX 1 HaMaraTUCsl IOCSATHYTH €Bpo-
neiicekoro piBHsA y 20%. IloBuHHa BinOyTucs niGepanizailis TaHOTO CETMEHTY
punky. OTxe cepen kpain CHJ Ykpaina mocigae 3a cyOiHAEKCOM JOCTYITY — 2
MiCIIe, 32 pIBHEM BUKOPUCTAHHS - 3, 3a piBHEM KBamidikauii — 1 micie. [2]

Skiio aHanizyBaTy piBeHb 1H(GOPMAIIHHOI 3pIJIOCTI 32 JaHUMH, MPEICTaB-
nenumMH y 3BiTi CBitoBoro Exonomiunoro ®opymy, To YkpaiHa 3aiimae 82 mic-
e 31 133 kpain. [1oTpiOHO pO3TIIAHYTH MO3UIIT AEpKaBU 32 OKPEMUMHU CyOiH/Ie-
KCaMHU.

[Toka3HUK MepexeBOi 3pUTOCTI CKIAMAEThCS 3 3 OCHOBHUX KOMIIOHEHTIB.
[Tepimnii KOMIIOHEHT — II€ XapakTepucTuka cepeaopuiia po3Butky IKT. 3a mno-
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Ka3HUKaMU PUHKOBOTO, MOJITUYHOTO, PErYISTOPHOTO cepeAoBUIla YKpaiHa mo-
cijzae yxe Hu3bki Mici y cBiTi — 112 1 107. Ile Bka3zye Ha Te, 110 OCHOBHUMH
NepernoHaMy Ha MUIXY PO3BUTKY iH(OPMAIIIfHOTO CYCHIBCTBAa € MOHOIIOJIBHE,
HAJIMIPHO 3aperyibOBaHE CEPEJIOBHUIIE TOCMOMAPCHKOI AISUTBHOCTI, TIOJATKOBE
HaBaHTa)XCHHS, HU3bKa e(DeKTUBHICTH pOOOTH 3aKOHOJABYMX Ta CyJAOBUX Opra-
HIB BJIaJi. 3HAYHO Kpalli no3utii (46 miciie) 3a piBHEM PO3BUTKY 1HPPACTPYK-
TYypH, OJTHaK OCOOJIUBY yBary Ciijl IPUALIUTH 30UIBIICHHIO MTPOMYCKHUX CIPO-
MO>KHOCTEH Ta 3aXMCTY BiJ XaKEPChKUX aTaK CEPBEPIB.

Jpyruii KOMIIOHEHT XapaKTepu3ye TOTOBHICTh JIOMAIIHIX TOCIOAAPCTB, Oi-
3HEC-CTPYKTYp A0 cnpuitHaTTA 1 BukopuctanHs IKT ta Ta piBeHs npiopureTHoc-
Tl HOBUX TEXHOJIOT1{ Ha JIep’KaBHOMY PiBHI. 3a IIUM MOKa3HUKOM YKpaiHa Moci-
nae 76 micrie. 3HAYHUX YCMIXiB JOCSATHEHO y TMOIIMPEHHI 1 TOTOBHOBHOCTI [0
Bukopuctannsa IKT nomamuimu rocnonapctBamu (36 micue). OnHak piBeHb TO-
TOBHOCT1 OI3HEC-CTPYKTYp IyXe Majui, 0COOJMBO, IO CTOCYETHCS OCBITHIX
CKJIaJIOBHX IIbOTO 1HJIEKCY — PIBHS HaBYaHHS IEPCOHAY, SKOCT1 IIKIJI MEHe-
JOKMEHTY. HalripimmM moka3HUKOM € piBeHb NpiopuTeTHOCTI po3BUTKY IKT Ha
ypsgoBomy piBHi ( 115 micie y cBiTi).

3a ocraHHIM KOMIIOHEHTOM BukopucranHs YkpaHa mocigae 79 mo3uiiito.
OpHak piBeHb BUKOPUCTAHHS MOOIJIBLHOIO 3BSI3KY, SIK ByKe OyJI0 3rajlaHo paHilie
3Ha4YHO BUIUHU (27 Miciie). 3a piBHEM 1HTEpPHET-KOPUCTYBadiB — 95 mo3uiis y
cBiti. L{i mani cBiguaTh npo HaraabHy NOTPeOy CTUMYJIIOBAHHS PO3BUTKY Mepe-
xKeBoi ckianoBoi. 114 ta 97 micus YkpaiHa 3aiimae 3a mepeBa)kaHHSIM 3aKOp-
JIOHHUX JIIIEH31H Ta 32 pIBHEM CIPUHHATIMBOCTI HOBUX TEXHOJIOTIH OI13HECOM.
[{i moka3HUKH CBIYATh PO HEJOCTATHIO yBary, IO MPUAUIIETHCS POl Ta MO-
YKJTMBOCTSIM HOBUX TEXHOJIOTIH Ha PiBHI TOCTIOAPCHKUX CTPYKTYP Ta JAE€pP>KaBHO-
ro anapary.[3]

Bucnosox. Po3BuTOK 1H(pOpMaIIHHO-KOMYHIKALIMHUX TEXHOJIOTIH y CBITI
XapaKTepU3yeThCs 3HAYHOIO TMHAMIKO. Bee Oinblie aepxaB BTATY€EThCA Y e
nporiec. K Moka3yrTh JOCIIKEHHS, “IUPPOBUN PO3pUB~ MK KpaiHaMH pi3-
HOTO PIBHS PO3BUTKY ckiagae He Ounbine 10-11 pokis. Ile gae MoxuBicTh Oa-
raTboM KpaiHam Ha3zorHaTH nepkaB-miaepiB. lllo ctocyerbes Ykpainu, To ro-
JIOBHMM 1i 3aBJaHHSIM IMOBHHHO OyTH HacaMmIiepel TMOKpaIIeHHs CepelOBHUIIA
PO3BUTKY 1H(GOPMAIIMHO-KOMYHIKAIIIHHUX TEXHOJIOTIH, ajkKe caMme Iie 3abe3re-
YUTh 1X CTAJIUNA PO3BUTOK. BiNblny yBary ciiJl IpUILIUTH BIPOBAIKEHHSAM HO-
BUX TEXHOJOTIH Yy BUPOOHHIITBO, MO 301IBIIIIO O KOHKYPEHTOCTIPOMOKHICTh
BITYM3HSHUX BUPOOHUKIB, CJIIJI CTUMYJIIOBATH BJIaCHE BiITBOPEHHS TEXHOJIOTIH,
BUKOPHUCTOBYIOUM HasiBHI BUCOKOKBaii(ikoBaHI Kaipu. Takox Ounblie yBaru
CJIIJT 30CepEUTH Ha PO3BUTKY 1HTEPHET-TEXHOJOTIH, Hacammnepe 1 30UTbIIYI0un
TEXHIYHI MOKJIUBOCTI.

1.Measuring the Information Society. // www.itu.int (International Telecommunication Union)
2.Craructuyeckue nmpodunu napopmarmonHnoro odmecta 2009 rox (CHI') // www.itu.int
3. The global Information Technology Report (2009-2010) www.networkedreadiness.com
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YIK 6.04
HleBuoBa A.O.

BII/IUB IH®OPMAL[IMHUX TEXHOJIOIH HA CTAHOBJIEHHA
CBITOBUX MICT

Poszsumox obcnyeosyrouoi cihepu ma nosux 6udie ingopmayitinux pecypcie cmanu oc-
HOBOI BUHUKHEHHS «2100anbHux» abo ceimosux micm. Cimosi Micma cb0200Hi € yeHmpamu
BUPOOHUYMBA | NowUpeHHs Hpopmayii, HAUOLTLWUUMU YeHMPAMU MACO80i KOMYHIKayii i
MiIdHCHAPOOHO20 THOpMayitinoco mpagiky.

Development of services sector and new types of informational resources became the
basis of appearing of “global” or world cities. World cities today are centers of production
and spreading of information, the major centers of mass communication and international
information traffi .

Bcmyn. THgopmartis € pyuniitHOIO CHIIOI €BOJIIOIIT Cy4aCHOTO CYCILIbCTRA,
HOro TeXHIYHOIO 0a3010 Ta CTPATEr1YHUM PECYPCOM. 3 €KOHOMIYHOT TOUKH 30py
1H(pOpMallis OAHOYACHO € TOBAPOM, CYCHUIBHUM 3100YTKOM, BUAOM E€KOHOMIY-
HOT JISTBHOCTI Ta 11 ramy33io, (akTopoM BUPOOHMIITBA, HOTO PECYPCOM Ta BaX-
JIMBUM €JIEMEHTOM PUHKOBOTO MexaHisMy

OCHOBy 1H(1)0pMau1HHHx pECYpCIB CKIAAaOTh PE3yiabTaTH HAYKOBUX JO-
CIIDKEHb 1 TOCIHITHO-KOHCTPYKTOPChKHX po3podok (HJIKP), mo marots 3mory
CTBOPIOBATH HAyKOMICTKI BUPOOM, BUKOPUCTOBYBATH TEXHIYHI Ta HAYKOBI 17€i,
3a(iKCOBaH1 B PI3HMX JOKyMEHTax Ta BUJaHHAX. [leperBopeHHs iHpopmarii B
€KOHOMIYHHUI pecypc CTBOPUIIO BaXKJIMBI MEPelyMOBH sl (popMyBaHHS Ta pea-
Ji3ariii HOBO1 MOJIeJli PO3BUTKY €KOHOMIKH 1 CYCIIJIbCTBA, CTAHOBJICHHS MOCTIH-
TycTpianabHOI IKBLTI3aIiil. HayKoBO-T€XHOJI0T1UHA PEBOJIIOIIS Mayia BETUYE3HUI
BIUIMB Ha 3MIHU y HAIIIOMY CYCHIBCTBI 1 pOJIi MICT B HbOMY. 3T1IHO 3 KOHIIETIIi-
eto Toddnepa, mosiBa BUCOKUX 1HHOPMALIIMHUX TEXHOJOTINA € HACTIAKOM «Tpe-
ThO1 XBHJII» B €BOJIIOIIT MICT.

VY 3aBTpamHbOMy CBITI MOTOKH 1H(pOpMalii OyayTh BIIIrpaBaTH Ba>KJIUBI-
Iy poJib, HK 00Ir TOBapy Ta Kamitainy. MicTa, siKi € TOYKaMH CIIOJy4YEeHHS CBI-
TOBUX KOMYHIKAIIIil Ta KOHTPOJIBHUMHU LIEHTPaMH 1HPOpMaALIHHUX cuCTeM, Oy-
IyTh OCEpEKaMH CBITOBOTO TMaHyBaHHS (KE€pPYBaHHS), TAK 3BAHUMHU CBITOBUMHU
MICTaMHU.

Mema pobomu. JlocnianuTu ocoOIMBOCTI Ta PYHKIIII CBITOBUX MICT Yy PO3-
BUTKY €KOHOMIYHOT'O BUPOOHMIITBA Ta 1HGOPMAIIIHHUX TEXHOJIOTIH.

Ocnoena wacmuna. B pob6orax C.CacceH [2] Taki IEGHTpU OTPUMAJIH Ha3BY
«r00aJbHUX MICT» 1 BU3HAYAIOTHCS MEPII 3a BCe, K MICIsl BUPOOHUIITBA BUCO-
KO CIeIiaji30BaHuX BUPOOHUYUX MOCIYT, 110 MPEeACTaBIeH] KpyTHUMH (iHaH-
COBUMHU 1HCTUTYTaM, KOHCAJITUHTOBUMH Ta ayJIMTOPCHKUMU KOMITIaHIsIMH, KOJie-
TisIME aJIBOKATiB, PEKJIAMHUMHU areHTCTBAMHU. 3POCTaHHS POJl CBITOBUX MICT
MOSICHIOETBCS  TJI00aTI3aIie€l0 €KOHOMIKMA: YUM OUIBII TJIOOATI30BAHOIO CTa€
eKOHOMIKa, TUM OUIBIIMM € HarpoMaJKeHHs MPOBIAHUX (YHKIINA HA BITHOCHO
MaJii TepUTOPii — i€ 1 € CBITOBI MICTA.
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HeoOxi1aH0 BUAUIATA KJIOY0Bi 0COOIUBOCTI, K1 BU3HAYAIOTh CYTHICTD
CBITOBHX MICT:

e 3MmaraHHs 1 KOHKYpEHIIisl HE 32 BAKOPUCTaHHS, a 32 KOHTPOJIb HaJl CBITO-
BUMU 1HPOpMAIIHHUMH CUCTEMaMU

¢ BusHayaibHUM PECYpCcOM MICT € AKICTh 1 HasiBHICTh BHCOKOKBaJII(P1KO-
BaHUX JIFOJCHKHUX PECYPCIB

o CyTT€BUM MJi CBITOBHX MICT € PEKOH(DIrypyBaHHS CBOIX HayKOBHX
YCTAHOB — YHIBEPCHUTETIB, HAYKOBO-JOCIIIHUX 1HCTUTYTIB, TPOMAJICbKUX Hay-
KOBHUX oprasizaiii tomo[1].

B XXI ct. TenekomyHikariiiina indpactpykrypa Oyje OCHOBHUM KapKacoMm
ICHYBaHHS IOCTIHAYCTPIaIbHUX MICT, SIK TIOPTH 1 3a13HULII B MUHYJIOMY. Tomy
3apa3 BCl MICTa HaMararoTbCsl PO3IIMPIOBATH CBOI TEJIEKOMYHIKalIiHI MOKIIH-
BOCTI 33151 OTPUMAaHHS 1 PO3MOLTY (MOMUPEHHs ) 1HGOopMaIlii.

3a JIx. ®pimMaHOM CIIpaBKHE CBITOBE MICTO TTOBUHHO BiJMOBIIATH ILIIOMY
psiy KIFOUOBHUX 1HIUKATOPIB. J{0 HUX BIAHOCATHCS: HASBHICTH IMOPIBHSIHO BEJIU-
KO1 KUIBKOCTI HAaCEJEHHS, MICTO MOBMHHO OYTH MiCIIeM KOHIIEHTpaIii mrab-
KBapTUp HaMOUIbIIMX TpaHCcHamioHadbHUX kKoprnoparnii (THK) 1 mixHapoanux
CeKOHOMIYHUX 1 TEOMONITUYHUX OpraHizamiii, OyTh CBITOBUM (HiHAHCOBHUM
IIEHTPOM, BKJIMBUM B CBITOBOMY MacITadl IEHTPOM 0OpOOHOI MPOMUCIOBOC-
Ti, KPYITHUM TPAHCTIOPTHUM 1 KOMYHIKAI[IHHUM BY3JIOM MI>KHapOJIHOTO 3HA4YCH-
HSl, @ TAKOXK MaTH BUCOKOPO3BUHEHY cepy ALIOBUX nocayT|S].

Xoua Jie 3 YuM y 1[bOMY BU3HAY€HH1 MO>KHa rocnepeyarucs. B ymoBax Ho-
BOTI'0 MIXKHAPOJHOTO TOAUTY Tpalll po3MillleHHs 0araTboX CEKTOPIB KOMEPIiHOT
JISITBHOCTI 1 TIpodeciitHuX O13HEC-TIOCIIYT CTa€ BCE OLIBII BiJIAJICHUM BiJ Ma-
TeplaIbHOr0 BUPOOHUIITBA, TOOTO B TOM Yac SIK BUPOOHHIITBO PO3CIFOETHCS IO
CBITY, MOCIYTH Bce OinbIie 1 OuIbllle KOHIEHTPYIOTHCA Y BIAHOCHO HEBEIHMKIN
KUTBKOCTI MicT. OCHOBOIO MPUOYTKOBOCTI MPOBITHUX TPAHCHALIOHAIBHUX (ipM
Ta KOPIOPAIIii € 37aTHICTh 0 IHHOBAIIIHHOT AISUTBHOCTI (ISUTBHOCTI, CITPSIMOBA-
HO1 Ha BUKOPHMCTAHHS 1 KOMEpPIIaNi3alilo pe3ybTaTiB HAyKOBUX JOCHIIKEHb 1
PO3pOOOK I MOJIMIIEHHS SIKOCT1 MPOAYKIi (TOBapiB, MOCIYT), BAOCKOHAICH-
HSI TEXHOJIOT1H iX BUTOTOBJICHHS 3 HACTYITHUM BIIPOBAKCHHSIM Ta €(PEKTUBHOIO
peastizalli€ro Ha BHYTPILIHIX 1 30BHIMIHIX PUHKAX).

SK MiATBEPIKYIOTh MOJAJBII JTOCTIIKEHHSI CBITOBUX MICT, BUAUISIIOTHCS
YOTHPU OCHOBHI TPYIH BHCOKOTEXHOJOTIYHOI MISUIBHOCTI B cepi 0O0CITyroBy-
BaHHS:

1. «®DinaHCOBI 1 IUIOBI MOCTYTH»: OaHKIBChKA CHpaBa 1 CTpaxyBaHHS,
KOMEPIIiiHI J17I0BI MOCAYTH (FOPUCIPYHACHINSA, OyXraiaTepis, pekiiaMma, 3B’ a3KH
3 TPOMAJICHKICTIO), @ TaKOX JU3alHEPChbKl MOCIYTH (apXITeKTypa, IUBUIbHE OY-
JIBHUIITBO, 1HIyCTPIaIbHUN TU3aiH, MOJIA).

2. «Bnaga 1 BmuB» a00 «YmpaBiiHHS Ta KOHTPOJbY»: OPTaHU Halllo-
HAJIBHUX JEP>KaBHUX CTPYKTYp, HaJHAI[IOHAJIbHI OpraHizamii, a TakoX MTad-
kBaptupu THK.

3. «KpeaTtuBH1 BUIM JiSTIBHOCTI»: MacoBl BUCTaBHU (TeaTp, omepa, Oa-
JeT, KOHIEPTH), My3ei, ranepei Ta BUCTABKHU, APYKOBaHI Ta €JIEKTPOHHI 3aCOBU
MacoBoi iH(opmarii.
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4. «Typu3m»: BIacHe IUTOBUI Ta Mi3HABAIBHUM TYpHU3M, a TAKOX BiJ-
MOBiJIHA 1HPpACTpyKTypa: 3acoO0U PO3MIILIEHHS, CUCTEMa Xap4yyBaHHs, 00’ €KTH
1HyCTpii po3Bar, TpaHcropT 1 1.1 [3].

Bci 11 ramysi 00’eqnye kigbka MoMmeHTiB. [lo-miepiie, ais KOXXHOT 3 HHUX
Jy’K€ BAXJIMBUM € «PIBEHb IMIBUAKOCTI» 3a 300pOM, MEPEAAUCIO 1 CIIOKUBAHHIM
iHdopmarii. [To-gpyre, i BUAM AiSIBHOCTI TICHO B3a€EMO/IIFOTH Ta TTOPOIKYIOTh
pAl TPOMIKHUX a00 CIMUIBHUX BHUAIB AiSUIBHOCTI. Tak, BUKOPHUCTAHHS TOTENIB,
KOH(epeHII-3aJ1iB, BUCTABKOBUX IICHTPIB BITHOCUTHCS OJHOYACHO O MUTOBUX
HOCTYT 1 10 Typu3My, My3e€i 1 ranepei — HeBiJl'eMHA YaCTUHA KYJIbTYpHHUX Tajy-
3eil Ta Typu3My, peKjamMa € 1 TBOPYOIO 1 JAUIOBOIO TocyToro Tomo. [lo-Tpere, B
cuity 1HGOPMaIIHHOTO XapaKTepy 1 CHHEPTeTUYHOTO €(eKTy He TITbKU KOXKHIH 3
ranyseﬁ ajie 1 BCIM 4OTHPHOM OJIOKaM JiSUTbHOCTI MpUTaMaHHa CUJIbHA TEH/E-
HITIS 10 TEPUTOPIaIbHOT KOHIeHTpalrii. JlyXe IiKaBUMU € pe3yJIbTaTh aHali3y
PO3MIILEHHS IITa0-KBAPTUP 1 MPEACTAaBHUUTB 33 MPOBIAHUX TI00aIbHUX GipM
Meaia iHaycTpii. JIo HUX BIJHOCSATHCA Takl KommaHii-rirantu, sk Vivendi
Universal (mra6-kBaptupa B Ilapuxi, 275 tuc. 3aitHatux), AOL Time Warner
(Hbto-Hopk, 82 Tuc.), Walt Disney (JIoc-Amxenec, 120 tuc.), Viacom (Hbto-
Hopk, 134 tuc.) ta inmi. Binsme 30% Beix miapos3inie raodansHuX GipM Mesia
iHaycTpil mpuxoauThest Tiapku Ha 7 mict — Hero-Mopk, Jlonnon, Hapmxk, JToc-
Amnxenec, MionxeH, bepiin Ta Amcrepaam [4].

Bucnosok. OTxe, came po3BUTOK OOCIyroByr4Oi chepu Ta HOBUX BUIIB
BHCOKOTEXHOJIOTIYHOI JiSTTLHOCTI, BUX1J] HA MEPIIUA TUIaH 1HPOPMAIIHUX pe-
CypCiB, K TEPEIYyMOBU PO3BUTKY HOBOI MOJIENI €KOHOMIKH, CTAI OCHOBOIO
BUHHUKHEHHS «TJ100aThHIX» a00 CBITOBHX MICT Ta MEPEHECEHHs] HA HUX MPOBII-
HO1 (PYHKIIII CBITOBOTO MPOTPECY, KOHTPOJIIO Ta KOHIEHTpAIlli BCIX BUAIB JIFOI-
CBKOI JISITHHOCTI.

1. Technopoles f global information economy.Koray Velibeyoglu.Izmir Institute of Technology, Phd
Candidate,lzmir, January 2000 2. S. Sassen (1998) Globalization and its Discontent: Essays on the
New Mobility of People and Money. 3. S. Sassen(1991) The Global City: New York, London, Tokyo.
4. TI'mobGampHbBIi  TOpomTeopuss ®  peambHOCTh  /Ilom  pen. H.A.Cnykm. —  M.:
O0OO «Apanrmmon», 2007.—243 c. 5. Cayka H.A. DOBomronus KOHUENIMH «MHPOBBIX
ropojioB»//PernonansaeienccnenoBanus.-2005. Ne3.

VIIK 911.3

Yinko T.M.

ITPOBJIEMH PO3BUTKY METAIIOJIICIB XXI CTOJIITTA TA IXHA
IIPOEKIIA HA MICTA YKPAIHHU B PO3PI3I HEJIETAJIBHOI IMMITPALIIT

Pozensaoaromvcsa  demoepagiuni ma  coyianbHoO—eKOHOMIUHI  npobOIeMu  C8IMOBUX
Meeanonicie uepes npusmy V Bcecgsimnvoeo ¢hopymy micm ma ixus npoexyis Ha YKpaiHcoKi
Micma 6 po3pi3i Hele2anbHol iMmicpayii.
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The demographic and social-economical problems of world megalopolisies through the
prism of the V World cities's forum are considered and their projection for the Ukrainian
cities trough illegal immigration.

Ilocmanosxa npoboremu. Yepes npusmy nopyuieHux Ha V BceecBiTHROMY
dbopyMi MICT aKTyaJbHUX MPOOJIEM CBITOBUX METAMOJICIB JOIMUIBHO MOTISHYTH
Ha TaKy * CUTYallll0 B HAOUTBIINX YKpPATHCHKUX MICTaX, YCKJIAIHEHY BIUIUBOM
HeJlerajabHO1 Mirparti.

Axmyanvruicme Oocniodcenns. CydacHa ypOaHizallis CBITY, YTBOPEHHS 1
3pOCTaHHS METaIoJICIB BUKJIMKAIOTh CEPo3HI JeMorpadiuHi Ta COIlaJbHO—
€KOHOMIYHI po0JIeMHU SIK y MICTax CBITY, TaK 1 YKpaiHu, B MeramoJicax KOTpoi
Ha YCKJIaJIHEHHS 3raJlaHuX MpoOJieM BILIMBAE 1 HeJIeTajdbHa IMMITparlis.

Jlana mnpobOiema muiie B OCTaHHI POKM Moyaja MPUBEPTATH YBary
yKpaiHChbKUX HaykoBuiB. HaitmomitHimi myOmikamii Ha 1o temy 3aidicHeno C.
Kpemenuypkum B po6oTi "OCHOBHI MOHSTTS Ta CYTHICTh XapaKTEPUCTHKU
HeneranbHOi iMMmirpanii B Ykpaini" (2008 p.) Ta cmiBpoOiTHHKOM OaechKoi
¢l HamionanbHOro 1HCTUTYTY CTpareriyHux npociuijxkeHsb JI. Xomuuem y
npaui "HeneranpHa iMMirpaiiisi Ha miBAHI YKpaiHU: CTaH, MOTEHIIIHI 3arpo3u 1
Haciiaku" (2009 p.).

Mema Oocnidocenns — KOpPOTKHMN aHami3 HaMakTyadbHIIMX MpoOiieM
CyYacCHMX MEramoJiciB, MEpPCHeKTUB iXHbOIO PO3BUTKY Ta CHUTyallii B
YKpPAiHCbKUX MiCTaX— MUIbHOHEpax 3 BpaxyBaHHSIM YMHHHUKA HeJlerajbHOl
Mirpartii.

Buknao ocnosnoco mamepiany. BueHi—aemorpadgu O''f0OTb Ha CIOJOX—
HaceJIeHHs! 3eMJll HEBIMMHHO 3POCTAE, 10 MOXKE MPU3BECTU J0 KaTacTpOpIuHUX
HacHiaKiB. YUMCENbHICTh 3€MJISIH HUHI BXKE Taka, 10 sIKOU JII0JIe pIBHOMIPHO
PO3MOJUIMTH HA MTOBEPXHI MIJIAHETH, TO BiACTaHb M HUMU Oyna 6 numie 300 M.
[MoxBuaMHU TXHSA KUIBKICTH 30UMbIIyeThCsl Ha 172 mroguau. ToOTO, MIOTHKHS
YUCENBHICTh 3€MJISTH 3pocTac Ha 1,7 MITH., a00 HACTUIBKH, CKUTBKU 3apa3 pa3om
MalOTh Takl YKpaiHChKI MicTa sk 3amopixoks, JKutomup 1 Binmnung. 3a
OPOrHO3aMHM Ha HAWONMKYe MalOyTHE, YMCENbHICTh HACEJIEHHS 3pOCTaTUME
npuOIN3HO Ha TPU 0COOM 1mOoceKyHau, TOOTO Ha 90-100 MiH. Ha piK, a B mepIiii
nonoBuHi XXI cT. mocsrme 7-8 wmupa. Ilpm upomy mnpupict HaceleHHsS
BIJIOyBaTUMETHCA 3a PAaxXyHOK KpaiH, 10 po3BuBaloThCcs (88 %). [emorpadu
BBaXKaroTh, 110 70 2100 p. ynCeNbHICTh HAaceleHHs 3eMiIl Ma€e CTaOuII3yBaTUCS
nech Ha piBHI 9-13 mupa. 4onoBik [4].

Hacnminkom 3pocTaHHs KUIBKOCTI HAcEJEHHS € rinepypoOaHizaiisa 1
dbopMyBaHHS METaroJiCiB 3 YHUCENbHICTIO 15-25 MIIH. 4oj. SIK MPOTrHO3YIOTh
excrieptu Opranizamii O6'ennanux Harriii, Ha MoYaTKy HUHIMIBOTO THUCSYOJITTS
50 3 60 cCBITOBHX MICT-TITaHTIB pPO3TAIIOBYBAaTUMYThCS B KpaiHaX, IO
po3BuBatoThca. Ha iXHI0 nymMKy, HAOUTBIIMMH MeTaroiicaMy CTaHyTh Mexiko,
Tokio, Can—Ilayny, Konkara (Kampkyrta) 1 MymoOai (Bom6Geit). Huni Bxke
Oonmu3bko 1/3 mioacTBa MeIIKae B MiCTax—MiuIbHOHepax. 3a mepeadauyeHHSIMU
nemorpadiB, JAech MOJIOBUHA HacelleHHs Tuianetu no 2050 p. memkatuMme B
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MICTaX, a YHCEIbHICTh MEIIKAHIIIB JEIKNX 3 HUX cTaHOoBUTHME Ounbire 100 MiIH.
oci0.

[IMopoky B KpaiHax, siKi pO3BUBAIOTHCS, 10 MICT MepeceistoTbea Maxe 80
MJIH. yoJioBik. Came 111 MicTa-TIraHTU— HaWOLIbINl Ta HalHeOe3meuHIIl
3a0pyIHIOBaY1 JOBKIUIS 3 HAAMIPHUM 3a0pYIHEHHSIM M aKTUBHOIO JIETPaJIalli€ro
IPUPOAN HA BEJIMKUX HABKOJUIIHIX Iomax. OKpiM TOro, M0 YCKIaIHIOIOTHCS
YIOpPaBIIHHSA METanojicoM Ta HaIIWHICTh TPOMAJAChKOI O€3MeKHu IJisi MHoro
MEITKAHINB, BEJIWYE3HI TPYIHOII CTBOPIOIOTH HOTO COIlaJhbHO—CKOHOMIYHA 1
KUTIOBO—KOMYyHaJIbHA c(epu, CTaH JOBKULIS [Te came].

Jlnsa o0'enHaHHA 3ycuUib CBITOBOI CHUIBHOTH Yy BHUPIIIEHHI MpoOieM
MeranojiciB Ta iHmux wmicT mwianetn OOH Ta T ckmagoBa— mporpama 3
PO3BUTKY HacelIeHWX MyHKTIB XaliTaT 3amovyarkyBanu BcecBiTHiil hopym MicT,
0 TPOXOAUTh KOXHI 2 pokd. ChOrogHi me— TroJIoBHA KOH(EpPEeHLis 3
BUPIIICHHS Ha3pUIMX MPoOJeM MajuXx 1 BEJIMKHUX MICT, II0 Oe3MepepBHO
3poctatoTh. lllopasy popym BinOyBaeThCs B pi3HUX MPOOJIEMHUX MICTaX.

[Mporopiu n'stuii 3a paxyHkom ¢opym Ha Temy "IIpaBo Ha wMicToO:
JKBIJALls HEPIBHOCTI B MicTax'" mpuitmano y 6epe3Hi Opa3uibcbke mMicTo Pio—
ne—Kaneitpo. Po3risinanocst oqHa 3 HalaKTyaldbHIIIMX Cy4acHUX MpoOJeM, 1110
CTOITh TEpej JIOJICTBOM: CTpIMKa ypOaHizaiis Ta ii BIUIUB Ha MICTa, IXHE
HACEJICHHS, EKOHOMIKY, 3MIHY KJIIMATy 1 IMOJITUKY.

[Tutanns, gxi mopyuryBaaucs Ha HOro 3aciiaHHl, JOCUTh 31000JEHHI HE
Tineku 11 Pio—ne—Xanelipo, a ¥ 711 pemTe BETUKUX CBITOBUX MICT. AJDKe, 13
30ITBIIICHHSM HACEJICHHS METaroJiCiB TIOCWIIOEThCSI 1 HEKOHTPOJHOBAHE
3POCTAHHS HACENCHHS O1MHUX TXHIX KBapTaJ'IiB T. 3B. HETpiB. A BiATaK:
KpI/IMlHaJIIBaHIH O1MHSIKIB Ta lMMIFpaHTlB Ta HEKOHTPOIHOBAHA MlmTapmaum
NepeaMICTh 1 MICBKHX paloOHIB; pI3HOMaHITHI (OpMHU TIPOSIBY MICBKOTO
HACWJIbCTBA; PACU3M, CEKCHU3M 1 roMo(o0is B MiCTaxX; HACUIIBLCTBO HaJ KIHKAMH;
penpecii IpoTH aKTUBICTIB; MOPYILIEHHS MPaB JIOAUHHU TOLIO.

He 3nukaroTh y meramosicax i ekoJyioriydi npoosemu. Kpapranu O11HsKIB
NepeHacesieHl, TyT TaHy€e CBOEpIJIHA €KOJOT14Ha AucKpumiHaiis. Ha mpomy
HaroyiocuB y cBoemy BucTymi 1 riiaBa OOH Ilan I't MyH, 3BepHYBIIIK yBary Ha
aQHTHCAHITApHI YMOBHM Y TaKHX IIOCEJIEHHSIX, BIICYTHICTh TaM KaHasi3allii,
CUCTEM IOCTAaYaHHS MUTHOI BOAM Ta 3aKJIMKaB JO MOILIYKY IUIAXIB PO3BUTKY
MicT s 3a0e3medeHHs motpedu Bcix ixHiX skurenmiB [1; 3]. I'eacek OOH,
3BEpHYBIIIM YyBary rpOMajIChbKOCTI Ha CTPIMKY ypOaHi3aliio CBITY, HarojJOCHB
caMe Ha TMOCTIHHOMY IMOpPYIIEHHI NpaB MENIKAHIIB MIChKUX HeTpiB. "VY
HANOMMK41 JECATUPIYYS, - 3asIBUB BiH, - 2/3 BCHOI0 HACEICHHS MPOKUBATUMYTh
y Mmicrax. baratboM 3 TopoasiH JOBeAEThCS OOPOTHCS 3 OIAHICTIO 1 3 aemani
OUTBIIMMH HACIIIKAMH TJI00aTBHOTO TOTETUTIHHS".

3a crnoBamu Ilan I't Myna, kpaiHu, 110 PO3BUBAIOTHCS, OCTaHHI JECATH
POKIB HIOPIYHO MEPECESIN 3 MICBKUX HETPIB OJU3bKO 22 MJIH. 0CI0 3aBISIKU
3axojaM, COpsIMOBAaHUM Ha TMOJIMIICHHS KUTTS 37MUAapiB. Ajie, yepe3 IIBHJIKI
TEMITU IPUPOCTY HACEJIICHHS Ta HEKOHTPOJIbOBAHY ypOaHi3aliio y JepkaBax, 110
PO3BUBAIOTHCS, KUTBKICTh MEIIKAHIIIB MICbKUX HETpiB 3 2000 p. 3pocia Ha 52
MJIH. 1 HUHI ckiagae 827 muH. (1/3 Mmickkoro HaceneHHs uX KpaiH). Ekcneptu
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OOH BucnoBm00OTh CTYpOOBAHICTH THM, IO KUTBKICTh MEIIKAHIIIB MICBKUX
HETpIB 3pocTaTUMe MOPIYHO Ha 6 MiH. 1 70 2020 p. cTaHOBUTUME JieCh 889 MITH.
ocio [2].

BucnoBku excreptiB OOH, mio mnponyHanu B jgomnoBial Xabitar Ha
dopyMi, HE TOCUTH BTIlIHI. Meramnomaicu po3poCTaTUMYThCs, 3JIMBATUMYThCS 1
yTBOPIOBATh TaK 3BaHi Meraperionu. Bske HuHi B 40 30HaX HABKOJIO HUX MEIIKA€e
18% nacenenns 3emni. "be3kpai micta" (3a IXHIM BHUCIOBOM) PO3TSATHYTHCS HA
COTHI KUIOMETpIB 1 "MOrmuHyTh" y cOOl JAECATKHM MUIBHOHIB YOJIOBIK. Y
HEeJaeKoMy MailOyTHbOMY 3'SBIISITHCS BiApa3y KijbKa MICT-TiranTiB— B A3lii,
Adpuni Ta IliBnenniit Amepuni. HailGinpmiuMm 3 HHX, 32 MPOTHO3aMH, CTaHE
"merarpukyTHUK" Csuran (I'onkonr)—Illlenpuxens—I yaHwkoy Ha MiBAHI
Kuraro, ne memkarumyth 120 miH. skuTenmiB. SIMOHCHKUIT MeraperioH 3
HacesieHHsM y 60 muiH. yo. yTBoprotoTh ['ony, Ocaka, Kioto Ta Kobe. ¥V bpa3u-
mii 3uumoThes Pio—ne- XKaneiipo 1 Can—Ilayiny 13 3arajqbHOI0 KUTBKICTIO JKUTEIIB
43 wmmaa. I B 3axigHii Adpuii 3'SBUTBCS Take K 00'€IHAHHS MICT,
npoctaraiounch Ha 600 KM Ta OXOIUTIOIOYM BIpa3y METrarojicl YOTHPbOX
nepxkas: Hirepii, beniny, Toro 1 ['aHwu.

VYV Takux MeraperioHax, sIKI KOHUEHTPYIOTb IMOTY>KHY poOody cuiy,
O0€3yMOBHO, € 4YUMaJi0 IUIFOCIB— 3pOCTa€ EKOHOMIKa IIIIMX perioHiB,
PO3BHUBAIOTHCSI TEXHOJOTIi, 3pOCTal0Th 00'eMH BUPOOHHMIITBA TOlIO. Ta ImIe
Outpiie MiHyciB y "Oeskpaix mict". "PosmoB3anHs" Benukux MICT 0Oararo
(axiBIiB BBRXXAIOTh MEPEABICHUKOM MalOyTHIX "XBOPOO", OCKIJIBKH BOHO Pi3KO
30UIbIIyE BUTPATH Ha TPAHCIOPT, CIOXHUBAHHS €HEprii, BUMarae Ouiblie
pecypciB 1 3aBAa€ YMMAaUX EKOJOTIYHUX 30uTKiB. OKpiM TOrO, 3a JaHUMHU
BOQO3, ypbanizariisi npu3BOAUTH IO 3pOCTaHHS YMCIA 3aXBOPIOBaHb, y T. 4. 1
ncuxiyaux. Jlo Toro »k, SK CBIMYWTH TMpPaKTHKA, MEPEi3q A0 MicTa HE BCIM
rapaHTye MiJABUIICHHS piBHSA XUTTA. [1IBuaIIe HaBmaku— cTpiMKa ypOaHi3aris
MPUBOJUTH JI0 3POCTAHHS MIChKOi OITHOTHU. AJKE SK MPaBUIIO, MPUDKIKI 3
IMIMOMHKY CTAIOTh MENIKAHLSMH MICBKUX HETpIB, JI€ 4YacTO BIJCYTHS HaBITh
enemMeHTapHa caHitapis [S]. Uu cTocyroThCs BCl 3rajjaHi mpo0aeMu HanO1IbIINX
ykpaiHchbkux MicT? Ha mepmmit mormsa, HaueOTo ¥ Hi. AJKE 32 YMCEIbHICTIO
MEIIKAHIIIB Halll MicTa— MigbloHepu XapkiB, JloHerbk, J[HIMPONMETPOBCHK,
Opeca 1 HaBiTh cronuuHuii KuiB 3 3—MINbHOHHUM HACEICHHSIM BUIJISIAIOThH
TakuMu co01 "mamokamu", mopiBHSIHO 13 Tokio abo Tum ke Pio—ne—Kanetipo.
Ta ¥ mpo0OsieM 3 MICBKMMM HETPSAMH y HAIIMX MICT-MUJIbHOHEpIB HA4eOTO HE
ICHYE. ..

CrpaBni, 3ragadi npoOiaemu HiOUTO W BiacyTHi. OfHAaK, TO HA MEPILUN
norysig. PeaabHOCTI ChOTONECHHS CBIMYaTh mMpoTmiexkHe. CkaagHa COIialbHO—
eKOHOMIYHA CUTYaIlisl B HAIllI{ JAepraBl, 10 TPUBAE BKE YUMAJIO Yacy, pU3Besa
JI0 TIOTYKHOT SIK BHYTPIIIHBOI, TaK 1 30BHIIIHLOT Mirpalii HaceJeHHs. A 1e, y
CBOIO 4epry, MPU3BOAWTH 10 BUHUKHEHHS IMEpPEIyMOB MOSBU MpoOsieM, sKi
ICHYIOTh HUHI Yy CBITOBUX Meramnosicax. OCoOJHUBO 1€ CTOCY€EThCS HE TIJIbKU BXKE
3rajlaHoi N'ATipku "MUIbHOHEpIB", a ¥ pEmTH HaKUX HaWOUIBIIMX MICT,
ocobsMBO nmopToBux: MukomnaeBa, Xepcona, Mapiynods, bepasuceka Toio. I, B
nepury 4epry, mnpoOjieMa TYyT CTOCYETbCS HeEJETallbHOiI IMMIrparii, 1o 3a
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ananoriero 3 micramu €Bponu Ta CHIA CcTBOpUTH pi3HOIMIAHOBI CepiO3HI
npo0JieMH, 3apOJIKU IKUX BXKE ICHYIOTh Y HAIIIMX MICTaX.

Crporoani YkpaiHa HaJIeKUTh /IO MEPIIOi M'STIPKUA KpaiH, Je MPOKUBAIOTh
1HO3eMH1 MITpaHTH, 3aiiMarouu 4 Miciie 1boro cnucky. Tak, 2007 p. 4MCeNnbHICTD
1HO3EeMIIIB—MITPaHTIB B YKpaiHi 3a JACIKMUMHU OI[IHKaMU csirayia OJu3bKO 4 MIIH.
oci0. Ile 3a3navanocs HaBiTh y qomnoBiai ['encexka OOH nepen yuacHukamu 39—-i
cecii Komicii 3 HapojoHaceneHHs: Ta po3BuTky. Hac "obirnamu" nume CIIA,
Pocis 1 Himeuumna. 3a3HaumMo, 10, XO4Ya I[I JaHI BKIIOYAIOTH B ceOe
IMMITpalifHi MOTOKH, M0 BiIOYyJHMCS MK KoJuimHiMu pecmyonikamu CPCP
micas WOoro po3maay, OAHAK HE MEHINMMH € 1 HUHIINIHI, TOB'S3aHl 3 TaKUM
HEraTUBHUM SIBUIIEM SIK HeJerajgbHa Mirpamis. Yepe3 CBO€ TeomoiiTHYHE
po3TanryBaHHS, YKpaiHa 3a JBa MHUHYJII JCCATWIITTS CTajga HE TUIBKU
TPAH3UTHOIO 30HOK0 Ha NUIIXY Mirpariiaux notokiB Cxim — 3axia, [liBnens —
[TiBHi4, ane ¥ MOCTYMOBO MEPETBOpUIIACA B KpaiHy TpHUBAJIOro mNepeOyBaHHS
HeJeraiB.

Crneuudika YkpaiHu nosisirae B TOMy, 110 3 HEl, MEPEBAXKHO Yy MOIIyKax
3apo0ITKy, BHUDKIKAE 3a KOPJIOH aBTOXTOHHE HACEJICHHS (SIKe 3roJIoM
MePETBOPIOETHCS Ha HeseraniB). HaTomicTh— HelerajabHO OCIJIal0Th 1HO3EMIIl 3
METOI0 MOJAJBIIOT0 HENEraJlbHOro0 BHI3My 32 KOPIOH. 3a CBIAYECHHSIM JIEAKUX
eKCIepTiB, YKpaiHa ChOrOH1 SBJIsIE COOOK0 HAMOUIBITY TpaH3uTHY 30Hy B CHJI,
yepe3 SAKy MpoxoauTh Onu3pko 40 IMMITPAHTCHKMX NUISIXIB, a TMOKa3HUK
KUTBKOCTI ~ HENerajiB, sKI OCITM Ha TEPUTOpii KpaiHW, TEPEBHUIILYE
3araJlbHOBM3HAHI €Bporeicebki HopMu y 20-25 pasiB [8]. A ue nHaOyBae
3arajbHOJICPKABHOTO 3HAYEHHS, OCKUIHKM HEIOOI[IHKA MacITa0iB Ta HACTIIKIB
HEJIeTaNbHOI Mirparii, BIACYTHICTh €()EKTUBHUX MeXaHI3MIB ii 3amoOiraHHio
OPU3BOJATH 7O TMPSMHUX EKOHOMIYHUX BTpaT Ta MaTUMYTh HE3BOPOTHI
neMorpadivHi 1 colianbHl HACTIAKUA A1l YKpaiHu B MaiOyTHROMY. Po3risHemo
110 MpoosiemMy ckpi3b npusmy ii [liBnus. Huni B gepkaBi chopmyBagocs Kijabka
perioHiB, /e TPAAUIIIAHO JIOKATI3YIOThCSl HEJerajabHl Ta JIETallbHI IMMITPaHTH.
[Tepmr 3a Bce, ie— KuiB 1 cTonmuunuii perion, XapkiBcbka, Onecbka Ta JAesiki
iHII1 oOnacti. ['eorpadiuHe mojiokeHHs (TpaH3WTHE) MIBICHHUX o00JacTei,
nepeayciM OaemuHu, MOMIETHIYHICTh CKJIaay i1 HAaceJIeHHs, HAasgBHICTh MOPTIB,
BUCOKHMU pIBEHb TiHI3AIll EKOHOMIKM TOIIO 3YMOBIIOIOThH CIElU(IKy
MIrpaliiHoi cutyarii B 1aHoMy perioHi. [IpoTarom octanHixX pokiB HalOIbILE
B YKpaiHl TMO3UTHBHE CalbJI0 30BHIMIHBOI Mirpamii mae OpemuHa, sKa
XapaKTEPU3YEThCSI HANUOUIBINIO MPUBAOIUBICTIO IS 1HO3EMIlIB—IMMITPaHTIB.
Tax, y 2007 p. mirpamiiiHuil npupicT HaceJeHHs 00JacTi y 30BHILIHIN Mirpariii
cranoBuB 10981 oci6 (abo 65 % Bix 3araJbHOrO MITPALIMHOTO MPUPOCTY B
VYkpaini). Ha3BaTtu x Touny uudpy HassBHOCTI B PET10H1 HEJNETANbHUX 1HO3EMIIIB
(BpaxoByrouu rpomajnsH kpaiH CHJ[) He moxe HixTo. OdiiifHa cTaTUCTUKA
MOCUJIAETHCS JIMIIE Ha JaHi, perioHanbHux yrpaBiiHb MBC 1mon0 KijbKOCTI
3aTpUMaHUX HeJleraliB y X0/ BUOIPKOBUX Ta MEPIOAUYHHUX CIIEI] ONeparliii.

Y ToO#l ’Xe Yac KUIbKICTh 1HO3EMIIIB—HEJIeTalliB, Kl IepeOyBaloTh Ha
TepuTopii Onemuan 3Ha4yHO OuIbIna O(IIIAHOI 1 3a 32 €KCIIEPTHUMH OILlIHKaMHU
craHoBUTh OUThI HiXK 100-150 THc. oci®. Cepen 1i€i KIIbKOCTI HalOiIbINa
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YyacTKa HejeraibHo mpaiorounx 3 Monaosu, ['py3ii, Bipmenii, Azepbaiimxany,
V36ekucrany, Kupruscrany, Pocii, Kwurtato, siki yTBOpIOIOTb Yy CBOEMY
CepEeZIOBUIII CBOEPITHI MOHOETHIUHI MiHI aHKJIABH 3 1€PapXi4HOIO CTPYKTYPOIO
BHYTPIIIHBOTO KEPYBaHHSI 1 KpUMIHATI3AIIEI0 CEPEIOBHUIIA.

VY3araipHIOIOYN HACIIJIKK HeJIerajJbHOI Mirpaiii Ha npukianl OaemuHu,
MOXEMO BUJIUTUTH OCHOBHI Ipynu HEOE3MEK 1 PU3UKIB, K1 YCKJIAIHIOBATUMYTh
HEe Juie mpoOJieMH YKpaiHChKHUX MEramoJiciB a ¥, HaBiTh, 3arpOXKyBaTUMYTh
HaI[lOHAJBHIN Oe3meni YKpaiHi.

[To—mepure, mMaTuMeMO HETaTMBHI EKOHOMIUHI HACHIJKH 4Yepe3 MpsMi
BUTPATH JTOJAATKOBUX OIO/DKETHUX KOIINTIB HA YTPUMaHHS, OOCIyroBYBaHHS,
ineHTudikaio, JenopTalilo HeleralbHUX MIrpanTiB. OKpiM TOT0, METanoJicu
3a3HABATUMYTh 3HAYHMX BTPAT, 3YMOBICHHUX HEJETAIBHUM XapaKTepOM
nepeOyBaHHIM 1HO3EMIIIB, IXHbOIO 3alHATICTIO Y TIHBOBOMY CEKTOP1 EKOHOMIKHU
Ta TepeKa3oM Ha E€THIYHY OaThKIBIIMHY 3apO0JICHMX Yy HAac KOIITIB 1
CIIOKUBAHHSIM CYCITUIBHUX OJiar, TOBapiB Ta MOCIYT, CTBOPEHUX B YKpaiHi.

[lo—napyre, HeneranpbHa Mirpaiis BHKIWYe (1 BXK€ BHMKJIMKAE) HETaTHBHI
comiagbHO—AeMOorpadiuyHi  HACHIAKM 4Yepe3 YCKIaAHEHHS eTHIYHOro Ta
KOH(QeCIHHOro ckjaay HaceneHHs. Kpim Toro, 1ie HEmoOMiTHO, ajie BCe OUIBII
BIIUYTHIIIIE JalOTh MPO ceOe 3HATH HEeIHTerpailis ODKEHIIB Ta 1HO3EMHHUX
IMMITPaHTIB B YKpaiHChKE CYCIUIBCTBO 1 HasIBHICTh MPOOJIEMH €THOKYJIBTYPHOI
acUMUIALI OKpPEMUX HAI[IOHATBHUX TPYI. 3pOCTATUMYTh €THIYHA 3JIOUYMHHICTH
Ta COIIaJibHE HAIMpPYXEHHS B pPErioHax 30CEpPeKeHHS 3HAYHOI KIUIBKOCTI
1HO3EeMITIB—IMMITPAHTIB Ta HEJICTAIB.

[To-tpere, HemerampbHa IimMMirparmiss mMatuMe (1 BKE Ma€) TMOJTITHKO—
anIMIHICTpaTUBHI Haciiaku. Jlyig opraHiB BiIaAW BCE BIAYYTHIIIUMU CTaIOTh
npo0sieMy, CTBOPEH! BIUIMBOBHUMH 3JIOYMHHUMH YTPYIyBaHHSIMHU TOPTIBIIIB
)KUBUM TOBapOM Ta KOHTpaOaHIUCTIB, MAcOBHM IepeOyBaHHSIM Yy KpaiHi
3HAYHOI KUIbKOCTI 1HO3emIliB. Jlo Toro 3k, BIpOrigHa MOXKJIUBICTh
NIEPEXOBYBAHHS Y LIbOMY CEpPEIOBUII HEOaXKaHUX OCI0, TEPOPUCTUYHUX TPYII,
K1 CTAaHOBJISITh 3arpo3y HalllOHAJbHIN Y1 MI>XKHAPOIHIM Oe3meri [6; 7].

Buxonsiun 3 HaBegeHux (akTiB, mepen  YKpaiHOW ChOTOJHI CTOITh
HaraJlbHe CTpaTeriyHe 3aBJIaHHS— CTBOPEHHS Cy4yacHOI Ta eQeKTHUBHOI
HaIlIOHAJIBHOT CUCTEMH TMPOTHUAIl 1 KOHTPOJIIO MITpaIifHUX MPOIECIB. 3 METOIO
MOTIEPE/DKEHHS B YKPAiHCBKMX  METarojlicaXx eKOHOMIYHO—COIIAJIbHHUX,
MDKETHIYHUX Ta MDKKOH(ECIHHUX KOH(DIIKTIB Y Mali0yTHHOMY.

Bucrnoexu. JlnnamiuHe 3pOCTaHHS YHMCEIBHOCTI HACEJICHHS 1 TOB'A3aHa 3
HUM ypOaHi3allisi IpU3BOAATH 10 BUHUKHEHHS BEJIMKOTO Kojia AeMorpadiyHux i
COLIIaTbHO—EKOHOMIYHHUX MPOo0JieM y Meramosiicax, siki moTpeOyOTh BUPIIICHHS
y TmIaHeTapHoMy Macmrtabi. B ykpaiHChbKuMX — Meramoisicax — CHTYyaris
YCKJIQTHFOETHCS 1 MOTYKHOI0 HEJIETAIbHOI IMMITPAIlI€l0, IKYy MOKHA BUPIIIUTH
JUIIE TOTY>KHUM  KOMIUIEKCOM  3aXOJ[IB  MOMNEPEKEHHS EKOHOMIYHO—
COIIAJIbHUX, MDKETHIYHUX Ta MIKKOH(ECIHHUX KOH(IIKTIB Y MallOyTHHOMY.

1) http://www.ais.by/news/5737
2) http://www.un.org/russian/news/fullstorynews.asp?NewsID=13288
3) http://esp.habitants.org/content/view/full/19625/(language)/rus-RU

68



Teozpagpis ma mypusm

4) http://www.info-library.com.ua/books-text-2673.html

5) http://www.domik.net/mod/main/news/foreign/news86590.html

6) http://www.niss.gov.ua/Monitor/januar2009

7) http://www. nbuv.gov.ua/2008-01/S _Kremenchuckyi.pdf

8) http://www. scnm.gov.ua/control/uk/publish/article?art id=48867&cat 1d=47922

YIK 911.7
AxamoBuu 3.M.

BIIJIUB BHYTPIIIHHOI MITPALJII CIJIbCHbKOI'O HACEJIEHHA HA
JNEMOIPADIYHUN TA EKICTUYHUN PO3BUTOK KUTAIO

Ilposedeno Oocniddicenns 6nAUBY BHYMPIWHIX MIPAYIUHUX NOMOKI8 CLIbCbKO2O
Hacenenns Kumaro na cmamego-6ikouil ckiad HaceneHHs, O0eMOeKOHOMIYHUL NOMeHYial
CYCniNbCmMea, CMAaH puHKy npayi ma npoyecu i0MeopeHH s HACEIeHHSL.

The investigation of the influence of internal migration flows of rural population of
China on sex and age composition of the population, demographic and economic potential of
society, the state of the labor market and the processes of population reproduction.

Ilocmanosexa npobaemu. Cepen HaAMBaXIUBIIIMX IMOJIA CBITOBOI icTOPIl
nepiioi uBepTi XXI cromiTrs — Oe3npeneAeHTHUN ycrix eKoHoMiku Kwuraro.
Cepiio3H1 CTPYKTYpHI 3MiHU €KOHOMIKM KuTaroo CHpUYMHWIM MOSBY OJHOTO 3
HaWOUTBIIUX MITpalifHUX MOTOKIB. Taka BelnWuye3Ha KUIBKICTh MITpaHTIB, 0e3
CYMHIBY, Ma€ BEJIMYE3HHUI BIUIMB HE TUIbKK Ha €KOHOMIKY 1 mojiTuky Kurato, a
W Ha cyciiHI KpaiHu, 110, B MPHUHIMII, TEPETBOPIOE MNPOOJIEMY TPYAOBOI
Mmirpauii B OJHY 3 HaiiBaxauBimux mnpobnem cydacHoro Kwurail. CtBOpeHHS
BUTBHUX E€KOHOMIYHUX 30H Yy TIBICHHO-CXIIHUX MPUOCPESKHUX pailoHaX,
YaCTKOBA MPUBATH3AIlISA JIEP>KABHOT BJACHOCTI B MICTaX MPHUBEIU HE TITBKH JI0
HiJBUIICHHS CEPEAHBOrO PIBHA MPUOYTKIB HACEJIEHHS, a W 1O BUHUKHEHHS
BEJIMYE3HOTO PETIOHATIBHOTO TUCOANIaHCYy.

AxmyanvHicme — 0ocnioxcenHs.  AKTyanapHICTH TeMHU  OOyMOBIIEHA
cnenuQiko Cy4yacHOTO eTaly pO3BHTKY cycniuibcTBa Kutato, 110 mos’si3aHo i3
CyTTEBUMH 3MIHAMHU HAIPSAMKIB 1 MacIITaOlB BHYTPIIIHIX Ta MIDKJIEpPKaBHUX
nepeMillieHb HaceleHHs. MirpaiiiiHi pyxu, a caMe CTPYKTypa MirpamiiHux
MOTOKIB, BIUTUBAIOTh HA CTaTEBO-BIKOBUMW CKJIaJl HACEICHHS, J€MOSKOHOMIUHUH
MIOTEHIIiaJ CYCIiIbCTBA, CTaH PUHKY Mpalli Ta MPOIECH BiATBOPEHHS HACEIICHHSI.
Oco0JMBO BaXJIMBOK B TaKUX YMOBaxX € MpoOjeMa BUBYEHHs eMirpailii ta
imirpariii Tpaie3naTHOTO HACeJCHHs, sSKa TOPKAETbCA THUTAHHSI HE TUIBKU
(GYHKIIIOHYBaHHS KUTalCHKOTO PUHKY Mpalli B yMOBaX 3pOCTar0uoro 6e3po0iTTs
1 HeocTaul kBaniikoBaHUX (axiBIliB, aje 1 Buxoxy Kuraio Ha CBITOBY apeHy,
00 TOPHU3BOAUTH JO SAKICHUX 3MIH COIUANIbHHUX, KYyJbTypPHO-€THIYHUX,
EKOHOMIYHUX MIKJIEP)KaBHUX BiTHOCHH.

Ananiz ocmanmnix Oocniodcenb ma nyoOnikayiu. 3araJbHa TEHIACHITIS
PO3BUTKY MITPAIIMHUX TPOIECIB BiAOOpakaeTbCsi B AWMHAMIYHOCTI Ta
IHTEHCUBHOCTI 1IbOTO CYCHUIBHOTO SIBUIA TiJ] BIUIMBOM 30BHIIIHBOTO
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cepenoBuma. Tomy mpoOaeMu Mirpariii HaceJIeHHs CIPaBEUTMBO MPUBEPTAIOThH
0 cebe yBary pi3HUX BUYEHHMX, JOCHIIHUKIB Ta YyHOpaBiiHIIB. Pi3HI acrexkTu
JTOCHTIKyBaHOT TMpoOsieMu BUBYAIM Takl  3apyOixkHI BYeHl: b.C.Xopes,
B.H.Yanek, /I.I.Banenrei, A.f.KBama, B.l.IlepeBenenuen, A.Il. Pormireiin,
I.C.Jlanenko, C.bip, €.C.Benrtuenn, Jl.bapronomsio, Jl.3ame, T.Caari,
P.IllenHoH Ta 1H.

Ilocmanosxka 3asdanv ma memu Oocniodcenns. Cepell TOCTaBICHUX
3aB/JaHb BapTO BUAUINTH Takl: aHaji3 BHYTPILIHBOI MIrpamii K KOMIUIEKCHOTO
COLIIATbHO-€KOHOMIYHOTO TMPOLIECy; OILIHKa BIUIMBY BHYTPIUIHBOI Mirparii
CUILCBKOIO HAceJIeHHS Ha 4YHCEJIbHICTh, BIKOBHMM CKJIag Ta  SKICHI
XapaKTEePUCTUKUA HaceleHHs Kwuraro, a TakoX BU3HAYCHHS OCHOBHUX
MITpalliiHUX HaMpsAMKIB. MeTa MOCHIPKeHHS MOJsIrae B aHaii3l 0coOMMBOCTEMH
NEepeMIIIEHHs] CUIbCHKOrO HaceneHHa Kwurtaio Ta #oro poii B comianbHO-
CeKOHOMIYHUX MEPETBOPEHD BCEPEINHI KpaiHH.

Buknao ocnosnoeco mamepiany. B Kwurtai cnoctepiraerbcs aedimut
po0oUoi cuiu, He TUBISYNCH HA Te, 10 HACEICHHS KpaiHu ckianae Oinpiie 1,3
mipa. oci6. Ilpuxoane 6e3polbiTTs B Kutai omintoerbest B 30-40 mutH. oci0,
HAJJTUIITKOB1 TPYAOBI pecypcu B ceni - 120-250 muH. oci0, 3aransHe 0e3po0iTTs
- 200-300 muH oci6. Bucoke 0e3poOiTTs m03Bosie 30epiraTd HU3BKI I[IHU Ha
NPOAYKIII0O — OJHA 3 HAWBAKIUBINIMX KOHKYpPEHTHHX mepeBar Kutaro Ha
cBiToBoMy puHKY. Ilopsiag 3 mpobrnemoro 6e3po0iTTs icHye 3HauHa mpobiema
arpapHoOro TepeHaceleHHd KpaiHu. Bapiantom BupilmieHHS npoOaemMu
HAQ/JTUIIKOBOI poO0YOi CHJIM B CENl CTajla MIrpaiis CiIbChKOTO HACENCHHS B
MicTa 1, y MEHIIH Mipi, B CILIbCBKY MICIEBICTh BHCOKOPO3BHHEHUX
OPUMOPCHKUX TMpPOBiHIIN. Mirpamis 3a0e3nedye MOTIUHAHHS HAJIMIIKOBOT
pobOodoi cuiam, sKa HE MOXe OyTH 3aliHsSTa CIILCHKUM TOCIOJApCTBOM 1
CITBCHKOIO TIPOMMCIIOBICTIO; 3HMKYE COIAIbHY HaIpPYXEHICTh B perioHax-
JIOHOPAX; CIIPHSIE 3pOCTAHHIO €KOHOMIKH B PETiOHAX, IO MPUHMAIOTh; TO03BOJISIE
MIITPUMYBATH HU3BKY BapTICTh po0040i cuid. MirpaliiHi MOTOKH BIUIMBAIOTh
Ha CTaTeBO-BIKOBHUH CKJjaj HaceneHHs (puc.l.l.), 1eMOEKOHOMIUYHHMM MOTEHIIiaI
CYCIIUTLCTBA, CTAaH PUHKY Ipalli Ta MPOIECH BiATBOPSHHS HACETICHHSI.

an
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o Micexisarremi = Alirpawrn o Micexkizmreni = Mirpawrn

Pucynox 1. Bnaue miepanmis Ha 8ikogy cmpykmypy MicbK020 HACENeHH s
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YucenpHICTh BHYTPILIHIX KUTAWCHKUX TPYJOBUX MITPAHTIB OLIIHIOETHCS B
140-150 maH. oci6. IlpamiBHMKH, K1 TPHUIKIKAIOTH 13 CUIBCBKMX panlOHIB
Kutaro, He MarOTh MIChKOT IIPOMMCKH, 1X Tpallsd OIJIaYyEThCS SIK MiHIMYM BJBi4i
HIKYE, HIK Tpallsd TOPOJIsH, a 9acTO HE OIJIAa4y€eThCs B3araji, OXOpoHa Tpaili i
MeJIUYHe OOCIyroBYyBaHHsI BIJICYTHI, OOJIIK HapOJKyBaHOCTI 1 CMEPTHOCTI HE
BEJICTHCSI.

Tabauys 1. [lopisHanHs coyianbHoO20 cMpaxy8ants MICbKUX scumenie ma miepanmis, %

MicbKi sxuTeni Mirpantu
Posmip micma | Benuxe Benuxke Mane Benuxke Benuxke Mane
Micmo Micmo Micmeuko | Mmicmo Micmo Micmeuko
(>100 (>100 (<100 (>100 (>100 (<100
muc) muc) muc) muc) muc) muc)
Pix 2001 2005 2005 2001 2005 2005
Ilenciune 69,2 76,9 76,7 6,7 8,8 13,3
CMPaxy8anHs.
Cmpaxyeanns - 33,8 45,0 - 2.4 7,7
no b6e3podbimmio
Meouune 67,6 63,9 72,4 7,7 7.5 14,3
CMPaxy8anHs.

B ocHOBHOMY MiIrpaHTH MEpEeMIIIyIOThCS 3 BHYTPIIIHIX MPOBIHIIN
Cuuyanb, XyHaHb, Oy13siHb, [[3gHC1, XyOeii, XeHanb 1 AHbXOU B MPOILBITAIOY]
IPUMOPCHKi MpoBinLii, oco0nuBo B Iyanayn, Illanxaii, a To4Hille B AEIBTHU
piuok WxkyiasH 1 Ax3u, a Takox a0 Ilekina. [Ipodiema Hecraui poGodoi cuiu
0COOJIMBO BIJUYBAETHCS Yy BEIMKUX IPOMUCIOBO PO3BHHEHOIO pETiOHAX,
3okpema y IliBnennomy Kwurai. Ileit perion - oauH 3 MpOBITHUX €KOHOMIYHUX
HEeHTpiB MarepukoBoi yacTuHu Kwurtaro. HalnmoryxkHilly €KOHOMIYHY OCHOBY
CTAHOBJIATH JeB'ATh mpedekTyp mpoBinmii [yaHayH, a Takox crHeliaibHi
aaMmiHicTpatuBHl paiioHu ['omkonr 1 Makao. Kwuraiicekuii ypsig o0'eqHye
NPOMUCIIOBHI noTeHnian [yaHdwKoy 3 €KOHOMIUHOK IOTYXKHICTIO 'OHKOHIY
JUIS 3aJTy9€HHS 1HO3EMHUX 1HBECTULIN B KUTAChKY €KOHOMIKY.

Y mepcrekTuBl Mirpailis HEMOBHICTIO 3alHATOI po0odYoi cuid 13
CUTBCHKUX palOHIB  TEPETBOPIOETHCS Yy BeNUKy mpodiemy. [IpuumHoro
BHYTPIIIHBOI MITpallii € pi3HMI PIBHIB JOXOJIB Y perioHax, a KOHTP3aXo/IiB
MOJKE€ CTaTH PO3BUTOK CIICHKOi MMPOMHUCIOBOCTI, aJleé BOHO MOXE MPUBECTH 10
BTpATU MOHOIIOJIT JIOXOMIB JEPXKIIAMPUEMCTB 1 3POCTaHHS KOHKYpEHIIi Ha
pUHKax CUpoBUHU 1 30yTy. ToMy 3anmumraeTbcs MpoOIEeMATHYHOIO MiATPUMKA
IPOMHUCIIOBOCTI Ha cell Ha JAepkaBHOMY piBHI. He3Bakaroun Ha MOMITUYHI
JTUCKYCIl MPO poJib CUTBCHKHUX MIAMPUEMCTB TEMIH iX 3POCTaHHS HA MOYATKY
XXI cromitrsa 30inbmmrcs. OcoOMWBO MIBUIKUMHU TEMITAMH 3pPOCTAaE  iX
YHUCENBHICTh y CXIAHUX mpoBiHIiAX. Y LlentpansHomy 1 3axigHomy Kwurai, B
OPUHIINII, MAJIO MIANPUEMCTB, 31aTHUX MOM'SKIIUTH PEriOHAIbHY €KOHOMIUHY
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nudepennianiio. [HIow Mipoio, cIpsMOBaHOI HAa CKOPOYEHHS MIrpariiiHux
MOTOKIB, € CTBOPEHHSI MaJinX MicT. 3acHOBaHi 3a 2005 p., THCSAYl MajguX MICT
NOTJIMHYJIM B 3arajbHIi CKIaAHOCTI OMu3bko 20 MIIH. YOJIOBIK HAJIMIIKOBOI
poboU0i criM CUTCHKUX paiioHiB. Mai micta B Kutai BU3Ha4aroThCsl He TUIBKU
Mo 3arajbHIA YHMCENbHOCTI. I[HIIMMHM KpuTepisiMu OyJu BIJTHOCHO BHUCOKHM
piBEHb €KOHOMIYHOTO PO3BUTKY, PO3BHHEHA TPAHCTIOPTHA MEpPEkKa Ta HASBHICTh
YMOB JJIsl PO3BUTKY C(EpH MOCIIYT.

B ocTtanHi poku MOCHMIMIUCS CpoOU aJAMIHICTPATUBHOTO PETyIIOBAHHS
MirpatiiHux moTokiB. [IpoBiHIIT 3 HAMOUTBIINM MPUILIMBOM MITPAHTIB CTalu
JIOMaraTUCsl TOMOBJIEHOCTI 3 MPOBIHLISAMH, 3BIIKM BHUXOJATH MITpaHTH. Tak,
[[Tanxaii 3a y3roKEHHSM 3 BJIaJAOK0 TPOBIHINT AHBXOH, XeHaHb, L[3sHCI,
WxenssH 1 CuyyaHb cripoOyBaB 0OMEXHUTH MPUILUIMB pOOOYOi CUITH 1 HATIPABUTH
foro B meBHE pycio. JlemapTamMeHTH Tpaill IUX MPOBIHININA CTaJIW BHUIaBaTH
JI03BOJI Ha 3aHATTS MIEBHOIO TPYIOBOIO MTisSTHHICTIO.

O4eBUIHO, KHUTAWCHKUHN ypsAd HE AOMYyCTHTh CTHXIHHOTO PHUHKOBOTO
peryJiroBaHHs BHYTpilIHbO1 Mirpaiiii. KoHmeniii ciibChKiM 1HIyCTplajizaliii,
CTBOPEHHSI MAJIUX MICT 1 MOCUJICHHS aIMIHICTPATUBHOTO PETYJIIOBAHHS MOTOKIB
po6ouoi cuu eheKTUBHO 0OMEXYIOTh MIrpalliiHi moToku. [Ipu 1pomMy BHUIIOIO
METOI € 30epeKeHHS CTaOUIbHOCTI MOJITHYHOTO PEXHUMY, TapaHTii
€KOHOMIYHMX yCHiXiB. PO3MillleHHs HA PUHKY TIpalli, 0 3anumuiaucs 150 muiH.
CEeJISTH BHPIIMIUTHCS JIMIIE 32 YMOBH BUPOOJEHHS HOBHX IMMIAXOMIB JO €l
poOJIeMH.

Bucrnosxu. CydacHuil cTaH MIrpariifHOl MOBEIIHKU CIJTbCHKOTO HACEIICHHS
XapaKTepU3y€eEThC BIJCYTHICTIO IIJIECIPSIMOBAHOTO PETYJIATOPHOTO BTPYYaHHS
3 00Ky nepxkaBu. llepemiiieHHs HaOyBarOTh CTUXIMHOTO CaMOPETYJIbOBAaHOTO
XapakTepy 3 OIOCepEeIKOBAaHUM BIUIMBOM JI€pKaBU 4Ye€pe3: COLIaJbHO-
€KOHOMIYHY TOJITUKY; YIPaBIIHHS COIIAJIbHUM 3a0e3MeUYeHHsIM, 3alHSTICTIO
HACEJICHHS, Taly3sIMU €KOHOMIKH; perioHajabHy NomiTuKy. Ha ocHOBI aHaimizy
00CSTIB 1 OIIIHKK CTPYKTYpU CUIBCBKMX MIrpaliiii BUSBJICHI Taki iX TEHIEHIIII:
MIrpaiiifHi TPOIECH HEraTUBHO BIUIMBAIOTh Ha CTPYKTYPY CUIBCBKOTO
HACEJICHHs, BEAYTh JI0 BTPATH TPYIOBOTO IMOTEHINATY CITBCHKUX TEPUTOPIH;
BHCOKa JIWHAMiKa MiIrpaliiHuX BTpaT CIIbCHKHUX IMOCEJEHb OIOCEPEIKOBAHO
3HIDKYE OOCSATH TPHUPOJAHOTO BIATBOPEHHS CITBCHKOTO HACENEHHS, OCKIIBKU
JIOCUTh BEJIMKY YaCcTKy CyO’ €KTIB MIrpaIiiiHuX MEPEeMIlIeHh CTAHOBIIATH JKIHKU
(bepTUIBHOTO BIKY.

1.Zhao, Yaohui (1997), Rural-Urban Migration in China: A Historical Perspective, WCCS Papers,
Vol.. 7, No. 3, (April), Washington DC., The Washington Center for China Studies, Inc. 2. Xiang, B.
(2004) Migration and Health in China: Problems, Obstacles and Solutions,Research Paper Series
no.17, Asian Metacentre for Population and Sustainable Development Analysis, National University
of Singapore. 3. Report on Employment in China — Integration of Urban and Rural Employment
(BlueBook on Employment), Institute for Labour Studies, Ministry of Labour and Social Security,
December 2005. 4. Ping, H. and Shaohua, Z. (2005) Internal Migration in China: Linking it to
Development,Conference on Migration and Development in Asia, Lanzhou, 2005.5.
http://www.stats.gov.cn/
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YK 6.04
Ceprienko O.I1.

XAPAKTEPHUCTHUKA JIFOCHKOI'O [IOTEHIJIAJTY CYYACHUX
I[JUBITI3ALIIH

Cmamms micmumb nopieHANbHY XAPAKMEPUCMUK) CYUACHUX YUBLTI3AYIUHUX YINBOPEHD
3a pisnem IPJIIl. Busaense oOunamixy ma NPUYUHHO-HACTIOKOBI egeKkmu CcoyiaibHo20
po3eumky yueginizayiu nanpuxinyi XX — nouamky XXI cmopiu.

The article contains comparative characteristic of contemporary civilizations by the
level of HDI. It observes the dynamic of social development of civilizations at the end of XX to
the beginning of XXI centuries and produces possible causes of this process.

Bcemyn.  Tlporsrom Bciei  icTopii JroncTBa HaA IUIAHETI  TOCTIHHO
dbopmyBaich, TpaHCHOPMYBAIUCH, 3HUKAIH 1 3MIHIOBAIUCH IuBiLTI3amii. Tak,
cyuyacHl muBUTI3aliiHI yTBOpeHHS A. ToHHOI BIAHOCUTH 1O YETBEPTOTO
MOKOJIHHS, sIKe ¢(hOpMyBaIOCh Mij BIUIMBOM IMPOLECIB III00ai3alii, nepexomy
JIOJICTBA JI0 TOCTIHAYCTPIaJbHOI €KOHOMIKH, 3MIHM TE€XHOTEHHOI ITUBLIi3arii
ryMaHICTUYHO-KpeaTuBHOW0. C. XaHTIHITOH 3a PENIriiHUM NPUHIIUIIOM BUALISE
8 cCyyacHMX LMBLTI3aIliii: 3axigHy, SMOHCBKY, 1HIYICTCbKY, KHTANCBKY,
iClIaMCBbKy, TpaBOCIIaBHY, JaTHHOAMEPHKAHCHKY Ta aQpHUKAaHCBKY. AJe
OUTBIIICTh CyYaCHUX BUCHHMX BBAXKAIOTh TAKUM MO JIOCUTh HEJOCKOHAIUM 1
3MIHIOIOTH iXHI MeXl1 1eHTu(iKaiio ado MOAUIAIT, Ha CyOIMBLII3aliNHI
YTBOPEHHS.

Ilocmanoska npobnemu. Ha ChOTOIHIMIHIA JE€Hb YHUCIO POOIT,
MPUCBSIYCHUX TIOPIBHSHHIO I[MBUII3ALIMHUX YTBOPEHb 3a PI3HOMAHITHUMH
MOKAa3HUKAMH EKOHOMIYHOTO Ta COIIAJBHOTO PO3BUTKY, 3aJUIIAETHCS
HeBeNMWMKUM. B cydacHmx ymoBax rioOamizaiii 3HauHa audepeHiiaris Kpain 3a
piBaem IPJIIT (mokasuuk Hopserii nepeBuiye nokasuuk Hirepy maiixe B 3
pa3u) CHOPUYMHSE UK PAa TIOOATBHUX TIPOOJIeM, TMOAOJAHHSA SKUX €
OCHOBHHUM 3aBJIaHHAM JIOACTBA. [Ipu iX BUpilleHH]I HEOOXITHUM € BpaxyBaHHS
ITUBUTI3AIIIHHUX €JIEMEHTIB, SIK1 JAIOTh 3MOTY OTPUMATH YHIKATBHUHN MIX1 JJTs
KO>KHOT'O PET10HY.

Axmyanvuicmos 0docniodicenns. Bxe Ounbiie 30 pokiB IIOPIYHO Yy CBITI
nigpaxoByeTbesi IPJIIT Ta mpoBOauTHCS MOPIBHAHHS Ta Kiacudikallis KpaiH 3a
pIBHEM COLIIAJILHOTO PO3BUTKY. Lle momomarae nepskaBi OIIHUTH €(EKTUBHICTh
CBO€1 COIlaJIbHOI TOJIITHKA Ta oOOpaTH HAHONTUMAJIBHINI MEXaHI3MHU il
perymtoBaHHs. [IpoBeleHHS aHAJOTIYHOTO AOCIHIDKCHHS B IMBLUII3AIIHHOMY
aCTeKTi JO03BOJISI€ TPOCHTIAKYBAaTH MPUYUHUA OTPUMAHUX TIOKa3HUKIB SIKOCTI
KUTTSI HACEJIHHs, OUIBIIOI MIpOI0, 3 OOKy ICTOPHYHHUX YMOB PO3BUTKY,
PENIriifHOT MPUHAIEKOCTI, TPAIUIIA Ta MIHHOCTEW HACEICHHS, a HE TOJITUKHU
KOJKHOI OKpEMOI JeprKaBU.

Mema cmammi. Jlana cTaTTd MOKJIMKaHA MOPIBHATU PIBEHb COLIAIBHOTO
PO3BUTKY Ta SKOCTI KHUTTS HACEJICHHS PI3HUX IUBLII3AaLIMHUX YTBOPEHb,
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BUSBUTU JWHAMIKy Horo eBomtouii Hampukinmi XX — mouarky XXI cr. Ta
NPUYMHHA MOTO CTAHOBJIEHHS HAa 3a3HAYEHOMY PiBHI.

Ananiz Oocepenvrnoi 6azu. lluBimizamiiHui MAXiA B KpaiHO3HABCTBI
3apOAMBCS MOPIBHSHO HEJIABHO, ajie BXKE€ BCTUT HAOYTH 3HAYHOI MOMYJISPHOCTI
cepen nociigHukiB. HailOinein rpyHTOBHUMM TIpalsiMu B I cdepi MOKHa
BBaxkaTtu po6otu H.J/lanumnescekoro, I1.Copokina, O.llInenrepa, A.Bebepa, @.
bponens, A.Toitn61 Ta C.XanTinrroHa. OKpiM eJIEMEHTIB Ppe3yJbTaTiB
JOCITIJKEHb BUINE3a3HAYEHUX BUYEHWX, OCHOBHHM JKEPEJIOM HANUCAHHS aHO1
cTarTi ciayryBanu nadi npo nokasHuku IPJIIT kpain cBiTy, otpumani 3 Human
Development Report 2009.[2]

B ocHOBYy mpoBemeHOro aHamizy MOKIageHa po3pobieHa XaHTIHTTOHOM
kinacudikaiis. Aje, 3 METOIO MIBUIICHHS HAOUHOCT1 Pe3ybTaTiB JOCTIIKEHHS,
B MEXax 3axiHOi nuWBLmM3aIii Oynau BUAUICHI TIBHIYHOAMEPUKAHCHKE,
3axXiJiHOEBpomeiickke Ta okeaHiuHe (ABctpamis Ta Homa 3emanmis)
IMBLTI3aIIHI YTBOPEHHS, a 1HAYICTChKOI — 1HAINCBhKE Ta OyIaucTcehke. Takoxk
JaTUHOAMEPUKAHCHKE CYCIUIBCTBO PO3MISAAIOCH K CyOYTBOPEHHS 3aXiJIHOT
nuBimizamii.  [lopiBHsSJIbHA ~ XapakTEepUCTHUKA  LMBLII3AIIAHUX  YTBOPEHB
noOyjoBaHa Ha aHaJli31 YCEPEIHEHOr0 3HAYEHHs [HIEKCY PO3BUTKY JIHOJICHKOTO
noteHuiany (IPJIIT) pi3Hux kpaiH, yMOBHO PO3MOJIIJICHUX 3a ITUBLII3AIlISIMHU.

Buknao ocnosnoco mamepiany. 1PJII1 € iHTerpaiIbHUM TOKAa3HUKOM, III0
Ma€e 3 CKIIaJoBi: oquyBaHy TPUBAIICTh >KUTTSA NPU HAPOIKEHHI, TPAMOTHICTh
cepell JOpOCIInX, plBeHI) xuTTs (Ha ocHoB1 BBII Ha nymry nacenenus ta [TKC).
Jlanuii TIOKa3HUK OIIHIOE SIKICTh JKUTTS HACENEHHS KpaiHW, 1 TOMY CBIIYHUTH,
MepIn 3a BCE, HE PO €KOHOMIYHUHN, a MPO COIlaJbHUN PO3BUTOK JEPKAaBHU, a
camMe Tpo e(EeKTUBHICTh BUKOPHUCTAHHS KpAiHOIO EKOHOMIUYHUX PpEecypciB 3
METOIO TiIBUILICHHS PIBHS KUTTS CyCIIbCTBA.

Tabn.1 Pigenv ma ounamixa IPJIII 3a piznumu yusinizayitinumu ymeopeunamu [3]

Inoexc po3sumky 100CbK020
nomenyiazy 3mina pisns

Lusinizayitini ymeopensi IPJIII 6 nepioo

1990 p. 2000 p. 2007 p. | 19902007 pp
[TiBHIYHOAMEPUKAHCHKE 0,928 0,948 0,961 +0,033
OkeaHivHE 0,893 0,915 0,960 +0,067
SlroHCchKe 0,918 0,943 0,960 +0,042
3axiTHOEBPOTCICHKE 0,870 0,902 0,930 +0,060
[IpaBocnaBHe 0,790 0,795 0,819 +0,029
JlatTnuHOaMepuKaHCHKE 0,703 0,762 0,798 +0,095
Kwuraticbke 0,608 0,719 0,727 +0,119
bynnucrceke 0,650 0,682 0,727 +0,068
Icnamceke 0,627 0,649 0,695 +0,068
Iuailiceke 0,489 0,556 0,612 +0,123
AdpuraHcbke 0,437 0,480 0,507 +0,070
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B mimcymkax mpoBeIeHOTO aHai3y BapTO BII3HAYWTH, 110 HAWBUIIUN
PIBEHBb KUTTS HACEJICHHS CIIOCTEPITa€ThCA B MeXaX SIMOHCHKOI HMBLII3AIi Ta
CyOIMBUII3ALIMHUX YTBOPEHb 3aXigHOI IHMBLII3AII: 3aXiJHOEBPONEHCHKOTO,
MIBHIYHOAMEPUKAHCBKOTO Ta OKeaHlyHoro. JIBa ocTaHHi, JI0 TOro X
HaWMOJIOAIII, YTBOPEHHS 0COOJMBO BUAUISIIOTHCS B MEXKaxX 3aX1IHOI IUBLII3AIli]
1 MalOTh HAMBUILI TTOKA3HUKHU. AJie, TIpu 1ibomy, [liBHIYHAa AMepuka Ta SAmnoHis,
€KOHOMIKH SKUX BXKE€ JIOCATIIN CTaAll 1HIYyCTplaabHOI 3p1JIOCTI, OCIal0Th TepIi
micusg 3a piBHem [PJIIT me 3 1990-x pokiB, a 3apa3 AEMOHCTPYIOTh OJIHI 3
HaHIKYUX TEHJEHIIN PO3BUTKY, TOJl SK OKEaHIYHE Ta 3aXiJIHOEBPOIEHCHKE
YTBOPEHHsSI AKTHBHO PO3BUBAIOTHCS (OCTAaHHE, B OCHOBHOMY, 3a PaxyHOK
LIEHTpaJbHOEBpONIEUCbKNX  KpaiH, [PJIII sxkux BUKOpHCTOBYBaBCA mpH
HiApaxyHKY yCepeIHEHOTO 3HAUCHHS ).

[Ile omma cyOmuBLTIZaIS, IO BHUIUISETHCI B MEXKax 3axigHOI,
JATUHOAMEPUKAHChKA — JIEMOHCTPYE JOCUTh BHCOKI TEMIIM PO3BUTKY, 1 3a
piBHeM IPJIII, #MOBiIpHO, CKOpPO BHUIEpPEAUTh OUIBII JaBHIO, MPaBOCIaBHY
nuBimizamito. OcTaHHs, B CBOIO Yepry, Xoua Ha ChOTOJIHI M TOCIJA€ JTOCHUTH
BHUCOKE MICII€ 3a PIBHEM SIKOCTI JKUTTS, aje Ma€ HaWHMK4Yl TEMIIU PO3BUTKY
cepell yCiX HMBLII3AIIMHMX YTBOpeHb. lle Moke OyTHM HACHiIKOM TJIMOOKOT
€KOHOMIYHOI KpH3H, 110 Mayia Miclie B KpaiHax perioHy B 90-ti poku.[1] He
MOXHa TaKOX, SIK MPUYUHY TaKOrO SBHUIIA, BIAKUIATH Te, 110 JOCUTh TPUBAIUM
yac KpaiHh, M0 BXOIATh JO CKJIQAy PErioHy, 3HaXOIWINCS B YMOBax
TOTAJITAPHOTO PEXUMY, SKHI MO CBOIN CyTI 3amepeuyBaB HasiBHICTh OyIb-SKHX
nUBLII3aliN (mponarania iHTepHauiOHaﬂi3My Ta CIPOOH CTBOPUTHU «PATTHCHKY
JIOJIMHY»), OCOOJIMBO BHIUICHHX 32 pemrmHom O03HAaKO. TakuM YHMHOM
MOSICHIOETBCSI 1 TIOPIBHSHO HHU3bKHUI plBeHB SKOCT1 JKHTTS HACEJICHHS,
CIPUYMHEHUN TUM, IO JOBTUH Yac MarepiaibHl Onara KpaiH HIUIM HE Ha
coIllajbHI MOTpeOu CyCHIIbCTBA, @ aKyMYJIFOBAIMCS B BIMCBKOBIN cdepi.

[TpuGaM3HO O HAKOBI, HE HAATO BUCOKI TEMIH IIJIBUIICHHS SKOCTI KUTTS
HacesieHHs (+0.068) neMOHCTPYIOTh OYJIIMCTChKE Ta iCJIaMChKe IMBLII3alliiHI
yTBOpeHHs. lle MO)XHa TOSCHUTH 3HAYHUM IIEPIOJIOM TiepeOyBaHHSA KpaiH
pPEerioHIB y CKJIaJl KOJIOHIAJIbHUX IMIEpPid, a OTKe 1 NMEeBHUM HAJIOMOM Y
iXHbOMY IMBUII3AIIHHOMY PpO3BUTKY, IIOB’SI3aHMM 3 BECTEpHI3alll€l0 —
HaMaraHHsAM HACaJUTH YYXOPIJAHY, MPOTWICKHY 3a CBITOIVISAOM, 3axigHy
imeonorito. Kpim Toro, GaraTboM icIaMChKUM KpaiHamM HE BIAETHCS JTOCSTTH
3nayHoro miauineHHs IPJIIT wepe3 cnpsimyBaHHS Aep:kKaBHUX KOIITIB HE Ha
collianpH1, a Ha BIICHKOBI MOTPeOU. AJpKe, HE 3Ba)KAIOUM Ha MPUHIUI TOKOPHU
3aKJIaJICHUI B iciaMmi, JaHa [UBLII3aLll XapaKTepU3YEThCs YA HE HAWOLIBIION
KUTBKICTIO KOH(JIIKTIB 3 1HIIUMHU YTBOPEHHSIMH.

Huzpkuit piBernr [PJIII Adpukanchbkoro muBiIi3aliiHOTO YTBOPEHHS
CIIPUYMHEHHI HASBHICTIO B MOr0 MeXax BEIMYE3HOI KIJIBKOCTI CyOIMBLII3aAIIiH,
[0 XapaKTEPHU3YIOThCS 3HAYHOI PI3HOMAHITHICTIO CBITOTJISIB, TPAIWIIN Ta
miHHocte. Ile mae mijgcTraBy OUIBIIOCTI JOCHIAHUKIB B3araji 3amnepedyBaTH
ICHYBaHHS €MHOT IIMBLII3allli B Mexkax TpomiuHoi Adpuku.

B xon1 nocnimkens TenaeHmii 3poctanns [PJIIT Takox BapTo 3ayBakuTH,
110 BiICYTHICTh AaHux npo IPJII nesaxux kpaiH, K1 € KIFOYOBUMHU CKIATOBUMHU
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[IUBUTI3AIIIHHAX YTBOPEHb, 3a Tepiox a0 1990 poky HE mga€ MOMXKIMBOCTI
MOBHOLIIHHO TMPOaHai3yBaTH JWHAMIKY PO3BUTKY HMBLIIZAINA y XX cTOpivYi.
AJle HaBelIeH1 JaHi 3a OCTaHHI 17 POKIB SCKpPaBO CBIIYaTh MPO HANUOLIBII
CTpIMKHMIf DO3BHTOK TakMX YTBOpeHb sK KuTaiickke Ta IHpiiicbke. Ixni
TEHJICHI[IWHI TIOKa3HUKW 3HAYHO TMEPEeBUIIYIOTh (B CEpeAHHOMY BJIBIYi)
aHAJOTIYHI 3HA4YeHHs I IHIKMX UuBiT3amid. Jlanuit  dakt € jawuie
MITBEPKEHHAM 3pocTarodoi posi Kurtaro ta Iaaii y cBiti. B nuBinizamiitnomy
aCTeKTI 11 JBI KyJBTYPH TOEIHYE CXOXKE €TUKO- HEHTPUIHE 17ICOJIOTIUHE SIIPO.
KpiMm ToOrOo, He3BakatouW Ha TMEBHI 3MIHM B IUBUII3AIIIWHUX IIHHOCTAX 1
TPaAMINISX, BOHU € HAWJABHINMIUMH 3 Cy9acHHX ITUBLUII3AIlN 1 BKe NPOXO/THITH
eTan HAaWBUIIOTO PO3BUTKY Ta 3aHemany. Toi, MOXXJIWBO, HaBEJCHI aHi
CBiT4aTh PO HACTYIHY XBUJIO iXHBOTO TIIJTHECEHHS 1 TEePEeTBOPEHHS Ha
CBITOBHX JII/IEPIB.

Bucnosku. Bcl Bume3azHaueHi (pakTv CB1IYaTh MPO aKTUBHY MEpeOyI0BY
Cy4acHOTO CBITy, TOCTYNOBY BTpaTy 3axiJHOIO IMBUII3alll€l0 CBITOBOI
nepimocti. A oTKe, 3HaxoauMo miaTBepkeHHs Bupaszy I[l.Copokina mpo
«TepeMIILIEHHs IIEHTPY TBOPYOro JifepcTBa 3 3axoay Ha Cxiay, 1110 03HAYa€ HE
TUTBKA HOBHM PO3MOJALT €KOHOMIYHOI Barv, a ¥ 3MiHY 3arajbHOJIOJICHBKUX
ninHocted. HoBuil iHTerpanbauii nopsinok, Ha nyMky I1.Copokina, Oyzae OiibI
BEJIMYHUM 1 MYyApPUM, OUIbII CHPaBEIJIMBUM 1 MPEKPACHUM Yy TOPIBHSIHHI 3i
3racarouuM 17earlioOHATbHAM, EKJIEKTHYHUM TOPSIKOM, O0’€IHYIOUYM B OJHH
notik Ictuny (Hayky), Kpacy (Bucoke muctentBo) i JoOpo (HOBY eTuky, 1o
IPYHTY€ETHCS HA TBOPUOMY aNbTpyizmi).[1]

Takum 4YMHOM, TIOPIBHSHHS PIBHS SKOCTI JKUTTA HACEJCHHA 3a
IIUBUTI3AIIHHAMHA YTBOPEHHSIMH JOCHTH YITKO LTFOCTPY€E KapTHHY, MOMIOHY 0
Ti€l, 110 MOKHA CIIOCTEPIraTH MPH CHIBCTaBJICHHS MOKAa3HUKIB €KOHOMIYHOTO
po3BUTKY. OCKUIbKM B CYYaCHHX yMOBaX JIE€p»aBHI YTBOPEHHS HaMararoThCs
NPUIIATH OUIBIIE YBAaru COLIAJIbHIN MOJITHIN, OCOOJMBO BUPIIIEHHIO MPOOIEM
MoJ0JIaHHS O17HOCTI, HErPAMOTHOCTI, MIABUILEHHIO PIBHSA OCBITH Ta OXOPOHH
3n0poB’st. CollianbHl CTaHAAPTU KUTTS HACENEHHS MOCTIMHO MOKpPAIlyIThCs 1,
HE3BaKAaIOYM Ha CBOIO 1J€0JIOTIYHY OCHOBY, YyCi HMBUII3AIlIMHI YTBOPEHHS
HaMararThCsl B TIEBHIHM Mipl iM BIJMIOBIIATH.

1. Kampuenko T. B. I'moGambHa exonomika. Monorpadis. — K.: KHEY, 2006. 2.Snenko B.IL.,

babapumska B.K. KpainosnasctBo: ocHoBu Teopii. — K.: JIn6ine, 2009. 3.Human Development Re-
port: 2009: http://hdr.undp.org/en/media/ HDR_ 2009 EN  Indicators.pdf

YVIK 911.3
Pynnesa ML.I'.

KJIACTEPH, AK OB'€KT BUBYEHHA KPAIHO3HABCTBA

B cmammi eudineno epynu xnacmepis 3a 03HAKO0 MepUMopiaibHo2o nooiny. 3pobieHa
Cnpoba BU3HAYEHHSA IX NPUHANEHCHOCT 00 MO20 YU [HUI020 PI6Hs BUBYEHHS KPAIHO3HABUUX
06 ’ekmis.
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The article identified the group of clusters on the basis of territorial division. The at-
tempt to define their belonging to a particular level of international (regional) study’s objects.

Ilocmanosxka npobaemu. deHOMEH KJlacTepa, sIK TePUTOPiaTbHOT KOHIIEHT-
pauii  B3a€MOINOB’SI3aHUX MIANPUEMCTB, IO BU3HAYAE KOHKYPEHTOCHPOMOXK-
HICTh, BXOJIUTh J10 cpepu 1HTEpeciB 0araTboX €KOHOMIYHHMX Ta reorpadiuyHux
muctumiid. Ha cborofHi, KiacTepHi YTBOPEHHS € BaXXJIMBUMH KOMIOHEHTAMU
CBITOBOT'O T'OCIOAApPCTBA, 110 YaCTO BHUCTYMAarOTh Ha piBHI 3 okpemumu THK,
perioHamu a00 HaBITh HEBEIMKUMU KpaiHaMu. 3Baal0yl Ha MaciuTabu Ta 4u-
CEeNBHICTh KJIACTEPIiB, @ TAKOXK, iX BU3HAYAIHLHUN BIUITMB HA TOCIIOIAPCTBO 1 CUC-
TEMy MDKHApOJHHMX 3B’S3KIB KpaiH, IOIIBHO TOBOPUTHU TMPO KIACTEPHI yTBO-
peHHsI, K 00’ €KT KpaiHO3HABCTBA, HA PI3HUX PIBHSIX.

Axmyanvuicme Odocniodcenns. B yMoBax rTioOamizarii, BiI0yBarOThCS
3Ha4YH1 3MIHM B OpraHi3ailii CBITOBOIro rocmnojapcrBa. HeoOXigHICTh THUIIOJIOTI-
3aIlii KJacTepiB 3a TEPUTOPIATHHOI MPUHAICKHICTIO Ta iX BIUIMBY Ha MICIIC
KpaiH B CBITOBIM €KOHOMIIIl 1 BU3HAYAIOTh aKTyaJIbHICTh Ta TEOPETUYHY 3HAYH-
MICTB JOCIIIKEHHS.

Ananiz ocmamnnix o0ocnioxcenv i nyoaikayiu. B ocTaHHI POKHM BHUBUYECHHIO
KJIacTepiB OyJIM MPUCBSIYCHI YHCEbHI Mpalli 3apyODKHUX Ta BITUM3HSAHUX BYe-
Hux, cepen HuX M.Iloptep, M.Enpaiit, C.Pozendensa, E.berrman 1 E.®peiizep,
Boiinapenko M.II., Cokonenko C., Xacaes I'.P., Mixees FO.B. ta inmi.

Memoto cmammi € BUIIIEHHS TPYII KJIACTEPIB 32 O3HAKOIO TEPUTOPIaIbHO-
ro MOAUTY Ta BUSHAYEHHS X MPUHAJIEKHOCTI A0 TUX YU 1HIIUX PIBHIB BUBUEHHS
KpaiHO3HaBYMX 00’ €KTIB.

Buxnao ocnoenozo mamepiany oocniosxcenns. KpaiHo3HaBCTBO — HayKa, 1110
3aiiMaEThCSl KOMIUIEKCHUM JOCIIJKEHHSM, KpaiH Ta X YaCTUH, CUCTEMaTU3YIO-
YH 1 y3arajibHIOIOYH JaHl PO NPUPOAY, HACEIEHHS, TOCIIOAAPCTBO, KYJIbTYpy Ta
corianbHi opranizanii [1, C.12].

3aBAaHHs KpaiHO3HABCTBA MOJSTa€ B PO3KPUTTI MPOCTOPOBOI OpraHizarii
CIIUTBHOTO 1 IpupoiHoTo Xapakrepy| 3, C.3.]

O0'ekTOM BHBYEHHS KpaiHO3HABCTBA €: HA MAaKPOPIBHI - MIKACP)KaBHI pe-
riOHaJbHI Ta ria00anbHI YIpyIMyBaHHS; Ha ME30PIBHI - KpaiHU SIK OCHOBHI OJM-
HUI[l Cy4acHOI COLIaJbHO-MOMITUYHOI OpraHi3allii CBiTy; Ha MIKPOpIBHI - paiio-
HU, IITaTH, 00JacTi, MPOBIHII Ta 1HII PEriOHANBHI YTBOPEHHS, BKIIOYAIOYU
TPAHCKOPOHHI.

Knactep — nie rpymna reorpadiqHo JIOKadi30BaHUX HIANPUEMCTB, pipM Ta
OB’ SI3aHUX 3 HUMH OpTraHi3alliii, 1o Jif0Th B MEBHIN cdepi, XapaKTepu3yroThCs
CIIJTBHOIO AISUTBHICTIO Ta B3a€EMOJOBHIOIOTH OfHa ojHY [4, C.258].

IcHytoui Ha chbOrogH1 chOpMOBaHI KIACTEPH, IO JOCATIN CTadil 3pLIOCTi
abo0 TpaHcdopMallii B KJIaCTEpHI TPYIH, HAaWJaCTIIIE BIJMOBIIAIOTh 3a MPOBIAHY
4acTKy MpUOYTKIB B EKOHOMIIll KpaiHW YW PErioHy 1 OUIbIIy YacTHUHY
30BHIITHbOCKOHOMIYHOI 1S7IbHOCTI (€KCIIOPT Ta 1HBECTYBAHHS B 1HIII PETi1OHU ).
3a TepUTOPIANILHOK CTPYKTYPOIO, 3pLJIl KJIACTEPU MOXKYTh OXOILUTIOBAaTH 3HAYHI
TEPUTOPIi, MPU LBOMY OO0’ €IHYIOUM KiJbKa TEPUTOPIaTbHO-aIMIHICTPATUBHHUX
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onuHulp (obmacrel, perioniB). CTpyKTypHu3allis KIJIacTepiB, Ta iX TPyI, 3a 03-
HAKOI0 TEPUTOPIaATBLHOTO MOALTY 3alporoHOBaHa B Ta0uIll 1.

Tabn. 1. Cucmemamusayis Kiacmepis 3a 03HAKOK MEPUMOPIAIbHO20 NOOLLY

Tun kna- | Xapaxmepucmuka 3a 03HAK00 Ipuxnao Pigenw eu-
cmepy mepumopianbHo20 NOOLy 6YEHHS
00’ekmy 6
KpaiHo3Has-
cmei
[Ipomucin | Ile rpyma mianpueMcTB, 00’ €THAHUX B3ae- T'oniByz Ta Kiactep Mikpopi-
OBUH MO3B’ I3KaMu iHIyCTpii po3Bar B JIac- | penp
(oxanb- | "MOKyMHenb-MoCcTaYabHUK" Ta Beraci (CIIIA); knactep
HUI) "MocTavalIbHUK-TIOKYIels". 3a3BU4ail By- 3 BUPOOHHUIITBA KOPKa B
KJIacTep | 3bKOCHEIliali30BaHUH 1 ITopTyramii.
30CcepeKeHNH Ha HEBEJIHKIil TepUTOPii .
Periona- | Lle mpomucnoBuii knactep 3 OUIbII IKPO- ,,CHIIIKOHOBA J10JIMHA” Mikpopi-
JTEHAN KM HaOOpPOM BHPOOHMIITB, IO OXOILIIOE (CIIA), BEHb
KJIacTep | TEPUTOPIIO TOTO UM IHIIIOTO PETio- KamidopHiiicbknii BU-
Hy(aJAMIHICTPaTUBHOI'O, ICTOPUYHO- HOPOOHHUH KJIacTep.
ro,reorpaiqHoro.
Mixperi | BusHauaioTs criBIIpaLio B IPaBOBUX B3yrtreBuii Ta TEKCTH- Mikpo- abo
OHAIBHI | paMKax TEPHTOPIH, IO CTOATH Ha APYroMy | JbHHii Kiactep IIiBHIY- | Me30piBeHb
KJIACTEePH | MICIIS MEHTPAITBHOTO PiBHS (00IacTi, HOT ITarii;
BOEBOJICTBA, 3eMJIi Ta iH.). OXOITIOI0TH JlicoBwmii knactep Din-
JeKiJIbKa PErioHiB pi3HUX KpaiH, 0 He TSTHI.
MarOTh MK COOOIO CITUTEHHUX JACPKaBHUX
KopaoHiB. Taki knacTepu 6a3yl0ThCs Ha
BUKOPUCTaHH1
KOHKYPEHTHHUX TIepeBar perioHiB pi3HUX
KpaiH, sIKi IPeACTaBISAIOTh YYaCHUKU
KJacTepy.
MixHapo | OXOIUTIOIOTh TEPUTOPIi AEKIIBKOX KpaiH, OO0eaHaHHs HABKOJIO Me3o- abo
TH1 0a3yI0ThCsl Ha BUKOPHCTaHHI KOHKYPeHTHHX | 3aT0Ku Epecynn (HaHii | maxpopi-
KJIacTepu | mepesar KpaiH, siKi MpeaCcTaBIsIOTh ta IlIBewii, BKIIOYAI0YH | gepp.
YYaCHHUKH KIJIacTepy. Honuny Menikon);
KJIacTep TEKCTUIIO B
perioni HmwxkHs ABcTpis
1 4EHICHKOMY peTioHi
borewmist.
Tpancko | Bu3zHauaroTh CIIBIIPAITIO CYMiKHUX TparckopmoHHII Me3so- abo
pAOHHI MPUKOPJOHHHUX TEPUTOPIH CyCiTHIX knacrep “bio lomuHa” | makpopi-
KJacTepu | JepkaB, TOOTO BU3HAYANbHUM € HasBHICTH | (“BioValley”) BCHB.

CIIFHOTO KOPIIOHY JAepPiKaB MiX
CTIIBITIPAIFOIOYMMH TIPUKOPAOHHIMHI
TEPUTOPISIMH

CyCimHIX KpaiH. ba3yroThcs Ha
BUKOPHCTaHHI KOHKYPCHTHHX IIepeBar
TEPUTOPiH CyCiaHIX KpaiH, 10 SKUX
HaJIe)KaTh YYaCHUKH KIIacTepy.

y BEPXHIH TOJHHI
p.Peiin, po3mimienuii B
ITH.-3X. YaCTUHI
[IBeitmapii , B
HIMEIIPKOMY PETioH1
IliBneunuii bagen ,
YaCTHHHU 3eMJI1
banen-Broprrembepr ta
B (ppaHITy3bKOMY
perioni Enp3ac.

78

Cxknageno 3a [2, C.10-11; 5, C.23-25; 7-9]




Teozpagpis ma mypusm

Takox, neskl BUeH1 BUALISIOTH rI00albHI KJIacTepH, 3a 3HAYEHHSIM Y CBI-
TOBOMY T'OCITOAaPCTBI, HE3aJIEIKHO BiJl iX TepUTOpIalibHOT MpuHANSKHOCTI. [1pu-
KJIaJlaMH TaKuX YTBOPEHb MOke OyTH kiactep HimepnaHiB, 110 criemiami3y€eThb-
Cs Ha THOJIbIIaHAX, BUHOPOOHI KiacTepu bopmo 1 Yuiii, BUCOKOTEXHOJIOT1UHI 1H-
HogaiiitHi kinactepu CIIA Ta iH. [6].

Bucnosxu. OTxe, Knactep, MoXke OyTH TMPEJCTaBICHUN Ha Pi3HUX TEPUTO-
plaibHUX PIBHAX (JTOKaJbHOMY, PET1OHAIBHOMY, MIKPET10HAIbHOMY, MIXXKHApO-
JTHOMY Ta TPAHCKOPAOHHOMY). 32 YMOBU C(HOPMOBAHOCTI, TaK€ TEPUTOPiaIbHE
KJIACTEPHE YTBOPEHHS MOKE BHCTYIIATH MOBHOIIIHHUM 00’ €KTOM KpaiHO3HABYO-
r'0 JOCTIIKEeHHS.

1.Mam6uny S.I. KommiekcHoe ctpaHoBeneHue / Mamoun fAxoB ['puropeeBud. — CMOJICHCK:
M3parenserBo CI'Y, 1998. —298c. C. 12. 2.Mikyna H. €Bpoperionu: nocBix Ta nepcuekTuBu / MiKy-
na Hamis. — JIsBiB: IPJl HAH Vxkpainu, 2003. —222 c. 3.Muponenko H.C. MeToauka cTpaHoBedIecC-
KOTO HCCIIEIOBaHMA: IKOHOMUYECKas U colranbHas reorpadus / Muponenko Hukomaii CemenoBuy. —
M.: U3p-Bo MI'Y, 1993, - 152 c. 4.Iloprep M. Konkypenmus / Maiikn [loprep; [nep. ¢ anrn. O. JL.
ITensBcpkoro]. — M.: Uznatenbekuit mom «Bummbsimey, 2005 — 608c. 5.I1ociOHMK 3 KITaCTEPHOTO PO3-
BuTKY : Ilocmyru miarpumku MCII B npioputeTHux perioHax / [lepkaBHuil KoMiTeT YKpaiHH 3 pery-
nsitopHoi nomituky Ta mianpuemaunTa (JKPIT). - K. : 2006. — 38 c. 6.Coxonenko C.I. Knactepu B
rnobanpHiK ekoHoMmiri / Coxonenko CraniciaB IBanosud— K.: Jloroc,2004. — 848c. 7.Bergman E.
Industrial and Regional Clusters: Concepts and Comparative Applications / Bergman E., Feser E. —
Regional Research Institute West Virginia University, 1999. — 342 p. 8.Enright M. Regional Clusters
and Economic Development: A Research Agenda / Enright M. — Berlin: Walter de Gruyter, 1996. -
P. 190-213. — (Business Networks: Prospects for Regional Development) 9.0ECD Regional Clusters
in Europe // Observatory of European SMEs. —2002. - Ne. 3. [Electronic resource-PDF document]. —
Access regime: http://ec.europa.eu/regional policy/innovation/pdf/library/regional clusters.pdf

YIK911.3
Moxasunkuii C.A.

ITPOBJIEMU JIOCJIJDKEHHA BEJIMKUX MICT YKPAIHU AK
OCHOBHUX EJIEMEHTIB OIIOPHOI'O KAPKACY

B cmammi posenanymi cycninvHo-eeocpadiuni acnexmu 8UKOpUCMAHHSA meopii noaocie
POCmy ma KOHYenyii c8imosux mMicm 6 00Cai0dNceHHi senuxux micm Ykpainu. Bucnoseneni npo-
no3uyii wooo HeoOXIOHOCMI CRIIbHO20 BUKOPUCMAHHS KIACUYHUX KPAIHO3ZHABYUX OO0CTi-
0oiceHb ma meopitl Po36UMKY C8IM0B020 20CNOOAPCMEA i CYCNIIbHO-2e02PAPIUHUX 3HAHb NPO
PO36UMOK HACENeHHsA Ma POPMYBAHHI YMOE U020 Hcummsi 8 YKpaini.

The article deals with the socio-geographical aspects of the theory of growth poles and
the concept of global cities in the study of large cities in the Ukraine. Suggestions about the
need to share the classical-cultural studies and theories of world economic development and
socio-geographical knowledge about the development of the population and the formation
conditions of the life in Ukraine.

Ilocmanosxa npooremu. B cBiit yac ®.bponens copmysiroBaB OJIHE 3 Mpa-
BWJI ICHYBaHHS CBITOBOI €KOHOMIKH: «Y ILIEHTP1 CBITY-€KOHOMIKH 3HAXOJUThCS
Mmicto» [3, c.46]. Iicns, g gymka po3BuBajiacs 1 B Jeskiid Mipi HaOyjia HOBOTO
BCE OUIBII OXOIUTIOIYOr0 Xapakrepy. MicTo, 0cOOIMBO BEUKE — 1€ COL1aTbHO-
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reorpadiuna emita kpainu. Bonu 30epiratoTh KaHaiH 3B’S13Ky 31 CBITOM, IMITYJIb-
CH pO3BUTKY. PO3BHUTOK 1 CTaH MICT, MOB'sI3aHUM 13 3aralbHUM CTaHOM KpaiHu. [
HaBMakKH: ,,3710pOB’s’” MiCTa BU3HAYae cTaH kpainu [4]. CBiTOBE rocrnoaapcTBo i
roCroAapcTBO OKPEMOi KpaiHU CTAHOBIIATH AIAJIEKTUUYHY €JIHICTH (Mepe0yBaoTh
y B3a€MO3B’s13KY). [Ipu 1IbOMYy YMHHMKH, 110 BU3HAYaIOTh 3aKOHOMIPHOCTI CBI-
TOBOTO TOCIOAAPCTBA, € BU3HAYAJBHUMU TaKOX Yy PO3BUTKY TOCIOJAPCTBA
oKpeMoi kpaiHu. [6]. ToOTO cBITOBE TOCIOAAPCTBO MA€ B IKOCTI CBOTO sipa Me-
PEXY TOJTFOCIB POCTY - BEJIMKUX MICT, @ 0COOJIMBO CBITOBHUX.

TakuM 4MHOM MOXHA 3ayBa)KUTH, LII0 TEPUTOPialibHA OpraHizaiis yKpaiH-
CHKOTO CyCHUIbCTBA (€KOHOMIKH, PO3CETICHHSI, COLlaIbHOI chepH, BIAMIHHOCTI Y
SKOCTI 1 YMOBaX >KUTTSI HACEJICHHs) CIIPUSIE aKTyalli3allii yBaru Ha 3aCTOCYBaHHI
B CYCHUIBHO-T€Orpa(iuHUX TOCIIKEHHIX 1 Ha PIBHI PETiOHATBHOTO YIIPABIIiH-
HSl 3HaHb MPO KOHIICTIIIIO CBITOBUX MICT 1 TEOPit0 MOJIOCIB pocTy. Ha Ham mo-
TSI, TIPU JTOCTIKEHHI BEJIMKUX MICT YKpaiHU MOBUHEH OYTH 3aCTOCOBAaHMIA
CIOJIYYEHUH MIAX1A, IKUM CIUPAETHCS HA OJJHOYACHE BUKOPUCTAHHS KpaiHO3HA-
BUHX TEOPIM I'€ONMPOCTOPOBOTO PO3BUTKY 1 TPaAMINIKHI CyCHUJIbHO-TeorpadivHi
3HaHHS reoypOaHiCTUKH.

Axmyanvruicme docnioxncenus. CripaBa B TiM, 1110 BEJIUKI pO3MIPH TEPUTOPIT
Kpainu (a Ykpaina €, 6e3 CyMHIBY, BEJIMKOIO 32 TUIOIICI0 KPaiHOI0) pOOIsATh He-
MUHYYUM 1i OCBOEHHS (JOCIHIIPKEHHS) y BUTJISAII OKPEMHUX LIEHTPIB, OCEPEIKIB,
HABKOJIO SKUX MOCTYIOBO PO3BHBAJIACh OCBOE€HA TepUTOpisA. Ll HeMuHyUicTh
301IbIIyeThCst B XXI CTOMITTI pa3oM 13 CKOPOYEHHSIM YHMCETbHOCTI HACEICHHS
KpaiHu. MoxHa CTBEp/KyBaTH, 110 YKpaiHCbKHI MPOCTIp crepiry OyB CHIBHO
MOJIIPU30BaHMi 1 JaBHO MEPETBOPUBCSA B CUCTEMY CBOTO POAY MOJIOCIB POCTY,
Jie TOJIOBHE MICTO BUKOHY€E JJIsl IPUJIETIION TEPUTOPIi (PYHKIIIIO SIK OpraHi3ylo4o-
ro MOYaTKy, Tak 1 00’€JHAHHS 3 3arajJbHOHAIIOHAIBHOIO Mepexkero. Kuis, pizko
BUJIIISIETHCSA HAJ IHIIUMH 1 CIY>KUTh MPUPOAHOIO 0a3010 ISl PO3BUTKY HOBO-
BBE/ICHb UM iX COPUUHSATTS 13-32 KOPJOHY 3 HACTYITHUM PO3MOBCIOJIKEHHSM 10
TepuTopli Kpainu. [Ipore B3aeMois LIbOTO I100aTBLHOTO MOJIIOCY POCTY 3 pell-
TOIO0 KpaiHM HEMOXKJIMBO 0€3 HAsSBHOCTI MEPEKi HAIllOHATBHUX «CYOCTOJIMIILY) —
IHIIMX BEJIMKUX MICT, 3J@THUX PO3JIIUTH 31 CTOJIUILICI0 YACTUHY i1 BaXJIMBUX
GYHKINN 1 CTaTH KaHAJIOM Tepe/iadl IMITYJIbCiB PO3BUTKY 1 MOKPAIIEHHS SKOCTI
YKUTTSI HACEJICHHS B YCIX PETriOHAaX AP KaBU.

Ananiz ocmanuix docniodcens i nyonikayiu. Kimacuaaumu pobotamu 3 pe-
TOHAJIBHOI €KOHOMIKH 1 TeOopii MOItociB pocTy ciif BBakatu npaiii @. Ileppy,
I'. Miopaans, I'. byasins, . Hopra, k. @piamana, I'. Piuapacona ta inmux. B
TOM K€ Yac y IOCHIPKEHHI CBITOBHX MICT HEOOX1THO BIIMITUTH TaKUX KIJIACHKIB,
sk I1. l'enneca, ®@. bpoxaens, Toro x taku J[x. @piamana, C. Caccen, M. Kacre-
abca, I1. Teinopa ta iHmUX. Sk 6aunMO i€ MUTAaHHS Y CBITOBOMY MaciuTadi He
HOBE 1 pO3TJIAIATIOCS €KCIIEPTaMHM 1 JOCTIAHUKAMU B SIKOCT1 KJIFOUOBOTO Mpu ¢o-
PMyBaHHI KOHIIEMI[ii TPOCTOPOBOTO PO3BUTKY JACSIKUX JEPKaB, 30KpemMa HeEIl0-
JTaBHO — MIHICTEPCTBOM PET1OHAIBHOTO pO3BUTKY B Pocitichkiit denepairii. He
MEHIII aKTyaJIbHe BOHO 1 U151 YKpaiHu.

Mema cmami. MeToro cTaTi € NPUBEPHEHHS yBaru J0 MO€HAHHS KJIACUKU
1 HOBHUX 1JIeH, IKOMOTa IIMPIIOI CHiBMpaIll BJIacCHE MK reorpadamu, a TOJIOBHE,
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3aCTOCYBAaHHS KpaiHO3HABYUX JOCIIIKEHb Ha OJaro pO3BUTKY HaIIOi KpaiHU.
[ToTpiOHUM € QopMysrOBaHHS OCHOBHHUX MpOOJIEM, IMOB’SA3aHUX 3 aJaNTaIll€lo
CBITOBHUX TEOPIM 10 aHAJII3y PO3BUTKY BEIUKUX MICT YKpaiHHU.

Buknao ocrnosnozco mamepiany. Mu 3BUKJIU 710 TOTO, IO € PET1OHU-TIAEPH 1
perioHu-ayTcaiiepy ColiaIbHO-€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY, € PEIUITIEHTH 1 JIOHO-
pH, 3aBISKM YOMY perioHaJIbHA MOJITHKA aBTOMATUYHO CIIPSIMOBYETHCSI HA TIEB-
HE MATATYBAHHS CIAOKUX PErioHIB JI0 PIBHS OLIbII PO3BUHYTHX, 3 METOIO BUPI-
BHIOBaHHSI, HE 3Ba)KalOUW Ha Te€, II0 OCOOJMBOCTI PO3BUTKY €KOHOMIKH, YMOBHU
JKUTTSI HACEJICHHS B PI3HUX PETiOHAX BU3HAYAIOTHCS pi3HUMHU (akTopamu. He
3arepeuyoyy BaXXJIUBY pojib Kuepa sik cTONMUI, CHiI MAKPECIUTH TaKOXK, 110 €
(a AKIIO 1X HEMA€, TO ICHY€ HEOOX1IHICTD B iX PO3BUTKY, ACpPKaBHIN MIATPUMIL 1
JOCTIIKEeHH1) Teorpadi3oBaHa CUCTEMa IOJIOCIB PI3HOTO PAHTy — TUX CaMHX
CyOCTOMNHIb, sIKAa TOKPUBAE TEPUTOPIIO BCi€l YKpaiHu.

Ha namry 1ymMKy B posti HalllOHAIbHUX CYyOCTOJIMIIb BUCTYIIA€ CaMe KaTero-
pis BeIMKHX MICT (MicTO 13 HaceneHHsSM moHaja 100 Tuc. 4omoBik). OCKUIbKU
31€01IBIIOT0 caMe BOHU € OCHOBOIO COI1aIbHO-€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY KpaiHU.
Benuke micto me i Tomy, mo Ha gymky reorpadis (Hedbbomosa T. I'., TpetiBim
A. I. Ta 1H.) — JiHIA KapAUHATIBLHOI 3MIHA YMOB 1 CITIOCOOY KHUTTS Bl pypajIbHOTO
(cinbChKOTO) 10 ypOaHi30BaHOTO (MICBKOTO) 3HAXOAUTHCS HE Ha JIHIT MicTa (4u
CeJuIIa MICHKOT'O THUITY/CUIhChKa MICIIEBICTD), @ MPUOJIU3HO HA MEXKI BEJIMUUHHU
micta y 100 tuc. xxureniB. Hy 1 He ciix 3a0yBaTH, 110 BaXXJIMBUM € TO-TIEPIIIE,
iXHS TUCHEPCHICTh (B KOXKHOMY perioHi YKpaiHU € CBif LIEHTp, 1 4acTo He
OJIMH), NIO-JIpYTE, nHBepCH(biKOBaHiCTL (pi3Ho6quI/H71 PO3BHTOK, KU B IUIOMY
Ha HaI_IIOHaJ'H:.HOMy piBHI O3Hayae peanizaliio HAUroJIOBHIIIMX (l)yHI(LIH/I KpaiHu)
Mo-Tpere, KUTBKICTB, sIKa HA HaITy JLyMKY € JIOCUTb ONTHMAITbHOTO 1 mo- YeTBEpTe,
JIIOTHICTh, OCKUTHKY Y BEJIMKUX MiCTaxX MpoxkuBae moHas 38% Bij 3arajbHOI Ki-
JBKOCTI HACEJICHHS.

Benuki micta BiirparoTh cnenudiuHy posib B €KOHOMII KpaiHu, aje eKo-
HOMIKa MicTa B NpuHIUIi iHma. ToOTO 1eHTpaabHe 3HAYeHHS TYT Ma€ HE Mpo-
onema nmpuOyTKYy M €PEeKTUBHOCTI, ITpobieMa (HOpMyBaHHS BEIUYE3HOTO Or0-
JOKETY MICTa, a MmpooOsemMa 3a0e3neueHHsT BEIUKOro 00CATy pi3HOMAaHITHUX I10-
CJIYT Ta iX HaWBHIIY SKICTh, TOOTO BOHA CIIPSMOBaHA Ha Tak 3BaHi public goods
— cycnibH1 671ara. Ile oco0auBa Kareropis 1 oB’s3aHa 3 HEI0 €KOHOMIKA Oyay-
€THCSI HA BIIMIHHUX B1Jl CTAHJAPTHOTO PO3YMIHHSA €KOHOMIYHOI IOIIIBHOCTI YU
e(eKTUBHOCTI MPUHIIAIIAX.

Bognouac cykymHicTh HaOUTBIIUX MICT YKpaiHu (Hacammepem MicT-
M1IbIOHEPIB) PO3BUBAETHCA OUIBIIE 32 paXyHOK B3aEMHOTO OOMIHY IMITyJIbCaMU
PO3BUTKY MK COOOIO 1 MEHILIOI0 MIPOIO 33 PaXyHOK B3a€MOJIIT 3 MPUIIETIIO0 Te-
PUTOPIIO (32 BUKITIOYEHHSIM PErioHy BIAMOBIIHUX MICBKHX arjioMepariii), mo €
HE JIOCUTh BIPHHUM, aJK€ IMIYJbCH MOJIEPHI3AIlIl KUTTS JTOXOMASTh 10 MICT Pi3-
HOT'O PAHTy JOBOJII MIBUAKO 1 B pi3H1 YaCTUHHU Y KpaiHU, OJJHAK BOHM MOKH 110 HE
CIPUSIOTHh PO3BUTKY «BMIIIIYIOUOT0» PET1OHATILHOTO MPOCTOPY.

Sk BiIOMO, B OCHOBI 1/1€1 TOJIIOCIB PpOCTy (paHIy3bKOr0 €KOHOMICTa
@.I1eppy JEKUTH YSIBICHHS PO MPOBIJIHY POJIb IHHOBALIMHUX rajy3ei, B SKUX
CTBOPIOIOTHCS HOBI TOBApH 1 MOCIYTH, K1 CTAIOTh IMOJOCAMU TsHKIHHS (PaKTOPIB
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BUPOOHMIITBA, IO MPHU3BOJUTH 10 KOHIICHTpAIlli MiAMPUEMCTB 1 3abe3mnedye
e(eKTUBHE X BUKOPUCTAHHS. 3 colliabHO-reorpadiyHOi TOUKH 30PYy BAKIUBO
Te, IO B SAKOCTI TOJIIOCIB POCTY MOXKHA PO3TIISAAATH KOHKPETHI HACENeH] MyHK-
TH, sIKI BUKOHYIOTh B €KOHOMIIII KpaiHK YM PET10HY HE TIIbKU (PYHKIIIFO IHHOBA-
I1i 1 Iporpecy, ajge i BOJOAI0Th YHIKAJTbHUM KOMIUIEKCOM MOCHYT, Jie hopMy-
I0OTbCSI OCOOJIMBI YMOBH JKUTTEIISTIBHOCTI HACEJIEHHS, Kl 3arajioM CIpPUSIOThH
peaizariii J10AChKOro MOTEHITaTy.
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Puc. 1. Vkpaina. Benuki micma sax ocHO8HI enemenmu onopHo2o kapkacy poszcenenus [1,2,5]

3MIHIOBAJIUCS ICTOPUYHI €Mmoxu 1 (hopMaliii, TpaHCHOPMYBAIKCST TEPUTOPI-
albH1 OpraHizailii 1 MPIOPUTETH PO3BUTKY T'OCIOAAPCTBA, IMPOTE BEIUKI MICTa
3aBX/IM 3ATMILIATIMCS Ha YOIl MPOTpecy, i IHTepec A0 HUX HIKOJIU He 3racaB. Be-
JuKi Micta YKpaiHu, K 1 MicTa 1HIIUX KpaiH, € ,,iontocamu pocty” (D.Ileppy)
abo ,,ieHTpanpHuMu MicusiMu” (B.Kpucranep), mo 3’eaHani ,,BicaMu’” abo X
,kopugopamu” (IL.IToTeke), Mo sSKUX BiAOYyBa€THCS PO3MOBCIOKEHHS 1IHHOBAITIH,
PO3BUTOK JIOTICTUKU Ta 1HPPACTPYKTYpH. | 4um Oinbll pO3BUHEHUM € ,,IICHTP
pocTy”, TUM OLjbIlla XBHJIA COILIAIbHO-€KOHOMIYHOTO MPOSIBY MOCTYIAE Ha I
kopunopu. B imeani ,,momrocu pocty” 1 ,,KOPHUIOPU PO3BHUTKY' Yy TMO€THAHHI
YTBOPIOIOTH HE TUIBKH OTMOPHHI KapKac pO3CENeHHs, a i TeoNnpoCTOPOBUI Kap-
Kac HaIIoi KpaiHu 3 yciMa HOro CKJIaJOBUMH.

CBiTOBa €KOHOMIKA 3aBXKJIH Ma€ B SKOCTI CBOTO sJipa MEPEKY CBITOBHX
MicT (Ti MmicTa, QYHKINT SKUX MalTh TUIaHETApHE 3HAYECHHS, SIK1 € IIEHTPOM TSi-
JKIHHS 1 JDKEPEIOM aKTUBHOCTI €KOHOMIKH). Tak caMo 1 HaIlloHaJIbHa €KOHOMIKa
Ma€ CBOIO MEPEXKY MICT sifiep — BelnuKux. Ha Halry 1ymMKy, OCHOBOIO T€0IpOCTO-
pPOBOTO Kapkacy B YKpaiHi Hapa3l BUCTYNaOTh NPUOIU3HO 45 BEIUKHUX MICT 3
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yucenbHICTIO HaceneHHs Outbine 100 tuc. xxuteni (puc.l). Ciing 3a3HAYUTH, 110
y CBITI 3apa3 HaApPaxOBYEThCS OJM3BKO 2 TUCAY TAKUX TOUOK, SIKI MiXK COOOO
YTBOPIOIOTH (DYHJIAMEHTAJIbHY MEPEKY €JIEMEHTIB CBITOBOIO rOCHOAapcTBa. 3
no3uilii reorpadiyHoi HAYKW CJ1J BIAMITUTH OUIbIIE aKIICHTYBaHHsS yBaru Ha
MIPOCTOPOBOMY BUMIPi XapaKTEPUCTUK IJI0OATBHUX MICT 1 HA TAKOMY BaXKJTMBO-
My CHUCTEMHOMY KOMIIOHEHTI, SIK B3a€EMO3B’SI30K MK OKPEMHUMH €JI€MEHTaMHu
CBITOBOT MEPEXk1 MICT.

Benuke MicTo € pe3ysbTaToM MpOCTOPOBO-4ACOBO1 cTpaTU(IKAIlli MPUPOI-
HUX (y T.4. TreorpadiuHe TOJOXEHHS), TEOMOMITHYHUX, COLIaIbHO-
eKOHOMIYHUX, COIIIOKYJIbTYPHUX €KOJIOTTYHUX Ta 1HIIKUX MPOLECIB y KpaiHi Ta ii
perionax. CucremMa Takux LEHTPIB BXKe JaBHO chopMmyBanacs Ha TepuUTOpil
VYkpainu, pUHKOBI BITHOCHHHU JIUIIE 3aKPIMWIA X MEPEXY 1 MOCHUIHIN BIIPUB
BIJl pELITH IIEHTPiB. X0ua CIi PO3YMITH, IO MOJIIOC 3pOCTaHHS HE TIOBUHEH OY-
TH CaMOIJITIO, a 3aCO00M IMiAMOMY 1 PO3BUTKY TOT'O YH 1HIIIOTO PETIOHY 1 ehek-
TUBHHUU TUIBKU B CUCTEMI TaKUX e, & TAKOXK BUIIUX UM HIXKYMX 32 PAHTOM I10-
JIIOCIB.

Ha croroani Ykpaina miaiiia 10 TOi MexXi, KOJIU IPOCTOPOBI COIIAJIbHO-
€KOHOMIYHI JUCIPOMNOPIIii 1 6araToyuciaeHHl TpoOJeMHU BUKIUKAIOTh CTypOoOBa-
HICTh HACEJICHHS 1 HE MOXYTh ITHOPYBATHUCS MOJITHKAMH. SKIIO MIAIPUEMCTBA
MO>KHA 3aKPHUTH, TO KPU30BY TEPUTOPIIO ,,3aKPUTH HE MOXKHA”. [HKOIM MOXXHA
OpraHi3yBaTH MEPECENICHHS BCIX KUTEINIB, aje, B OUIBIIOCTI BUIMAIKIB, 1€ TIPAK-
TAYHO HE MOXJIMBO. TakuM YMHOM, PO3BHUTOK TAKHUX TEPUTOPIH CTa€E MPOCTO
000B’s13k0M 10001 Kpainu. Jep>kaBa MOKM HE BUKOHYE OJHY 13 CBOiX OCHOBHHUX
¢byHKIi# — TypOOTa Mpo BCe HAcENEHHS 1 BCIO TepuTopito. B perionansHiil modi-
TUIl YKpaiHU mepeBara HaJaeThCsl MPIOPUTETaM BUPIBHIOBAHHSA, MPUUOMY SK
eKOHOMIYHOT0, TaK 1 HacaMIepe/]] COLIabHOTO, a He TTOCUJIeHIH yBa3l 10 pO3BU-
TKY 1 CAMOPO3BHUTKY THX TEPUTOPIH, K1 31aTHI HAMOUIBII e(PEKTUBHO BUKOPHC-
TOBYBAaTH PECYPCH 1 ,,3pYyIIIyBAaTH €KOHOMIKY BIIEpE/I.

B oMy mmaHi ayke mepcrneKTUBHUM Oyjio O 00’eqHAHHSA TpaavLiHUX
cycnuibHO-reorpadiyHuX 1 KJIACHUYHUX KpaiHO3HABUMX 3HaHb, QK€ PO3IIISA
OMOPHOTO T€OMPOCTOPOBOr0 KAPKACY Yy BUTJISAI BEJIMKUX MICT 1 YMOB JKUTTSI Ha-
CEeJICHHS B HUX MOXJIMBUH Ha OCHOBI TUIbKU CIOJYYEHOTI'O aHATI3y pi3HUX KOH-
eI pO3BUTKY. AK€ YMOBH JKUTTSI HaCEJICHHS B KpaiHi (2 0COOJIMBO Yy BEJH-
KMX MICTax) Ha CyYaCHHWH J€Hb MIAMOPSIKOBAHI CBITOBUM 1 ToOami3amiiftHuM
TEHCHIIISIM Olble, HK (paKTOpaM BHYTPIIIHBOTO MOPSIIKY, K1 BXKE BiAIrpaiu
CBOIO POJIb Y pO3TalllyBaHH1 1 (POpMyBaHHI TOJIOBHUX (PYHKIIIH MiCT.

Jlenomy st HaCeJEeHHs, sIKa Ma€ Micile B YKpaiHi, TOPKA€ThCS 1 BETUKUX
MICT, a OTK€ MPHUPICT HACEJICHHS TaM BiAOYBaeThCs HacaMIiepes 3a paxXyHOK Mi-
rpaiiii 3 MaJIMX MICT 1 CITbCHKOI MICIIEBOCTI, aJIe HE TIPUPOJTHOTO MpUpocTy. Te-
OPETUYHO OUIBIIICTh HACEJICHHS MaJluX MICT 1 CUJT MOXK€ MOCTYIIOBO IepeixaTu
JI0 BEJIMKUX MICT, aJP)Ke OCTaHHI MPOIMOHYIOTh HE3PIBHSIHHO BUILUNA PiBEHb 3ap-
1aT 1 OUTbII CIPUATIIMBI YMOBH KUTTS, a TAKOX OJIOBHE — MOXKJIMBICTH BUOO-
py. OfHaK 3aMUIIAE€THCSA BIJKPUTUM MMUTAHHS — @ YU MOKHA 1 MOTPIOHO IITYYHO
MIPUCKOPIOBATH II€H TPOIIeC, KU B MPUHIIMIN IIIOHAMMEHIIIe YpeBaTUM po3ma-
JIOM PEriOHaJbHUX CHUCTEM PO3CEJEHHS, a IIOHANWOUIbIIE HEraTUBHUM YHWHOM

83



Teozpagpis ma mypusm

BIUIMHE HAa SIKICTh HACEJICHHS, SKS 3aJIMINAETHCS B CUIBCHKIM 1 HAIIBCLIBCHKIM
MICIIEBOCTI, Ta YMOBHU HOTO KUTTS?

[leBHa KpH3a CUCTEMH PO3CEJICHHS, sIKa HEMUHY4Ye Oy/ie CYyIpOBOKYBATH-
Csl 3pOCTaHHSIM YHCJIa HEMEPCIEKTHBHUX HACENEHUX MYHKTIB 1 CIPOILICHHSIM
KOH(QITrypaIllii TeonpoCcTOPOBOro KapKacy Ha KOPUCTh BEIUKUX MICT, TapaieIbHO
Oyze CynmpoBOIKYBATHCS 1 PSIZIOM HETAaTHBHUX COIliabHO-TeorpadiyHuX TeHIe-
HITif Ha BiJaJeHUX BiJl MiCT TEPUTOPISAX, a OT)KE PO3BUBAIOYN MiCTa CIIiJ 10aTH
PO KOMITCHCAIIITHI MEXaHI13MHU TIOI0JIaHHS MOKJIMBUX HACHIJKIB JJI HACEJIeH-
HSl, IUCKPUMIHOBAHOIO 32 MPUHIUIIOM BiJIJJAJIEHOCTI B1Jl MICBKHX I[IHHOCTEH.

3 iHIIOTO0 0OKY, KOXKHE 3 BEJIMKUX MICT OyJie KOHKYpYBaTH 3 1HIIIAM 3a Ha-
CEJICHHSA, TPYJIOBl PECYpCH, PUHKH, 1HBECTHUI, MpedepeHLii eHTpy, apeanu 1
chepu BILUTUBY, a KOHKYPEHTOCIIPOMOKHICTh MICTa — 1€ BEITUKE HKEPETIO HOoro
po3BUTKY. BoHa cnpusie ¢popMyBaHHIO MOBHOIIIHHOTO MICHKOTO CEPEIOBUIIA,
TIOKPAIIEHHIO YMOB KHUTTS HACEICHHS.

Bucnosxu. BpaxoByroun BUIl€3a3HAYCHI MUTAHHS, CIiA BIA3HAYUTH, IO
MicTa, 30KpeMa BEeJUKI MICTa, MOBUHHI OyTH BKJIIOUYEHHMHU B 3arajibHUM KOH-
TEKCT COIIaJIbHO-€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY YKpaiHu. J[OIiIbHUM € TpoBeaeHHS
poOJIEMHOTO pallOHYBaHHS 1 THIOJIOTIi PET10HIB 1 BEJIMKUX MICT 3 TOUKH 30PYy
iX poJi Ha HalliOHAIBHOMY, PEriOHATLHOMY, JIOKAIbHOMY PIBHSX, & TAKOX 3 TO-
YK 30py 0COOIUBOCTEN (hOPMYBaHHS YMOB KHUTTEIiSTTbHOCTI HACEJICHHS B HUX.

CyKynHICTh BETMKUX MICT 3 BIIHOCHHAMH, SIKI (POPMYIOTHCSI MK HUMH 1 3
OTOYYIOUOI0 TEPUTOPIEIO, KA XapaKTEPU3YEThCS MEBHOIO MPOCTOPOBOIO BIIOPS-
JIKOBAHICTIO, OLTIBIIOI0 YM MEHIIOI PIBHOMIPHICTIO PO3MIILIEHHS, KOH]Irypari-
€10 TOIO, (OPMYyE PO3CENEHCHKUN 1 T€OMPOCTOPOBHI KapKac Ha TepUTOPil
VYkpainu. Lleit kapkac Mae 3HaYeHHS MPU HOTO AOCTIKEHHI HA MAaKpOPiBHI (KO-
J1 MOBa HJie PO MPOCTOPOBY 1 CYTHICHY «BIAJIATI€HICTh) BiJl CBITOBHUX LIEHTPIB
(rmoGabHUX MICT) 1 MEPCIIEKTUBU BKIIOUCHHS BEJIMKUX MICT YKpaiHU 0 Mepe-
k1. [lorssan Ha HBOTO OCOOJIMBO aKTyaJIbHUN Ha ME30PiBHI, KOJIU JOCTIIKYIOTh-
Cs YMOBH JKHUTTS HaceJeHHs 1 Ha PIBHI KpaiHU B LIJIOMY MICTa IMOPIBHIOIOTHCS
3a HUIUM PSAJIOM XapaKTePUCTUK pO3BUTKY. HaBiTh Ha MIKpOpPIBHI, KOJU HACTh-
Csl PO B3aEMOJIIIO MICT 3 OTOYYIOUOIO TEPUTOPII0, MAIOTh 3HAYCHHS Ti MPUHIIU-
MM PEriOHAJIbHOTO PO3BUTKY 1 MOIIMPEHHS 1HHOBAIH, sIKI 3pO3yMiJii Ha PiBHI
Kpainu B nutomy. Kapkac Benmukux MicT B YKpaiHi — 1€ pe3ysibTaT TPUBAIOTO
ICTOPUYHOTO PO3BUTKY 1 TpaHCcopMallii TepuTopii B pamkax, Hacamiepen, Pa-
nsHcbkoro Coto3y, konu ypOaHizariiist HaOysa 0COOIMBO IHTEHCUBHOTO PO3Maxy.
IcHyrounii kapkac He3aJIeKHOI YKpaiHu — L€ Tenep YaCTUHA HE PaasHCHKOTO,
aJie rI00aJIbHOTO COIIaIbHO-€KOHOMIYHOTO 1 KOMYHIKAI[IHHOTO MPOCTOPY, KUt
noTpedye MeBHOTO OCMUCIIEHHS Y BIJIMOBIAHOCTI 3 HAI[IOHAJbHUMH 1HTEPECAMH.

Crin BI3HAYWTH, 110 aHAII3 BEIMKUX MICT SK OMOPHUX ITyHKTIB TE€OMPOC-
TOPOBOTO KapKacy 3MYIIyE BiTHOCUTUCS 10 HUX, SIK IO BUAUICHUX (TICBHUM YH-
HOM BHOKPEMJICHHMX) 31 CBOiX perioHiB 00’ekTiB. ToOTO TakoMy MOCHIIKEHHIO
00’€KTUBHO 1 Cy0’€KTHBHO NpUTaMaHHa TE€BHA IEHTPOBAHICTh. A0O, 1HIIUMH
CJIOBaMH, € TIEBHE CHJIOBE II0JIC, SIAPOM SKOTO BUCTYIIA€ BEIHMKE MICTO, & TAKUH
TIOTJISIT MOYKE CYTIPOBOKYBATHCS MEHIIIOK YBaror i BTpaTaMu 10 BiJHOIICHHIO
JIO PEIITH TEPUTOPii perioHiB. Ajie BpaxoBYIOUH BEIUKE 3HAYCHHS MICT y MOJIe-
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pHi3alii YMOB JKUTTS 1 COLIaIbHO-€KOHOMIYHOMY MPOTPECi, Taki BTPATU 1HOMII
npurnyctumi. Tum O1ablie, KOJIU HIETHCS PO BEJIUKI MICTa SIK TOUKH, K1 MOTJIH
0 cTaTv OMOPHUMH IIOJO 3POCTAHHS 1 COIIaTbHO-€KOHOMIYHOTO TIOCTYIY OTO-
YYHOYUX TEPUTOPiH 1 MOBHOIIHHO 3asBUTH IPO ceOe, a 3HAYUTh 1 PO YKpaiHy B
IJIOMY, Ha MIP)KHapOJHOMY PIBHI.

1. Aunpiit IBuenko Micta Ykpaian. JoBimauk — K.: HBII ,,Kaprorpadis”, 136 ¢. 1999 2. Acomiaris
MicT Ykpainn — [EmekTpoHHHE pecypc]. — peXuM IOCTYIly 10 caiTy: http://www.auc.org.ua/
3.Muponenko H.C. KoHuenrtyanbHble MPEACTABICHUS O COBPEMECHHOM MHPOBOM XO3SIICTBE bl €T0
MIPOCTPAHCTBEHHOH opranm3aruu // I'eorpadus, obmecTBo, oKpykatomas cpena. Tom V: ['eorpadus
corabHO-3KOHOMIYeckoro pa3sutus / Ilox pem.npod.A.U. Anekceea u npod. H.C. MupoHeHKo.
M.: «Mznatensckuit Jom «['opomeny», 2004. - C.36-60. 4. Tpeiisumr A. U. 'opon, paiion, crpaHa u
mup. Passutue Poccun riasamu crpanoBena. M.: Hosslit xponorpad, 2009. — 372 c. 5.YucensHicTh
HasBHOTO HaceneHHs Ykpainu Ha 1 ciunast 2009 poky / Jlep>kaBHHI KOMITET CTaTUCTUKH YKpaiHU. —
K., 2009. — 116 c. 6.fuenko b. II. KpaiHo3HaBCTBO: OCHOBH TeOpii: HaBY. MOCiO. HJIS CTYI. TEOrp.
crerl. Buml. HaBy. 3aki. / b. I1. Sluenko, B. K. babapunpka. — K.: JIuGins, 2009. — 312 c.
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II. TYPUCTUYHE KPATHO3HABCTBO

YK 911.3:796.5
JIoinesa O.0.

TYPUCTHYHE KPAIHO3HABCTBO: ®YVHKIII, 3MICT, 3ABJAHHA

B nocmanogounomy naani pozensioaromecs numanHs CyCnilbHUX QYHKYIL Mypucmuy-
HO20 KpaiHO3HABCMEA, U020 MiCYsa 68 cucmeMi KpaiHO3HA8U020 3HAHHA MA 3MICMY AK CKAA00-
80i eeoepaghiunoi ma mypucmuunoi oceimu.

In a raising plan the questions of public functions of tourist regionalstudy, his place,
in the system of regional knowledge and maintenance as a constituent of geographical and
tourist education were examined.

Ilocmanosxka npobnemu. B iHPoOpManiiHOMY CyCHUIBCTBI pOJIb KpaiHO-
3HABCTBA HE TUIbKW HE 3MEHIIYEThCA, a 1 MOJEpHI3yeThes. | came 1151 MoJiepHi-
3aIlisg BIATBOPIOETHCS B MOT0 AUBEPCU(IKOBAHIM CTPYKTYpi: 3 SBJISIIOTHCS HOBI
HaIpsSMKH Y BIAMOBITHOCTI 10 3MIHHHMX COILIJIbHUX MOTPEO, 110 CBIAYUTH PO
CYCHUIbHY 3HAYYILICTh JJAHOT'O HAMPSIMKY HAYKOBUX 1 MPUKIIATHUX AOCITIKEHb.
Came awnaniz nyonixayiii ocmaHHix poxie 03BOJISIE 3pOOUTH BUCHOBOK TPO 3pO-
crarouy AudepeHIiaiio KpaiHo3HaBYoro 3HaHHsA. HalO1abpi 3HauHUMH € 00Cs-
' MDKHApOJAHUX KpaiHO3HABUUX nociikeHb (Pununenko A.C), HapoIyOThCs
MaTtepiany 3 TypuCTUYHOro KpaiHo3HaBcTBa (KuiBcbka Ta JIbBiBCBKa IIKOJN),
noyanu 3’sBIsATHCA MyOikamii 3 Bifickkoro kpaino3HaBcTBa (Onbxoswii 1.). Ha-
TOMICTb, KJIJACHYHI reorpadiuni Ta icTOpUYHI poOOTH MOCTYIMAIOTHCS TEOPETHY-
HUM y3arajibHIOIounM mnpansaMm (Hanpukinal, Auenko b., Kintenko B.). Typuc-
TUYHE KPAiHO3HABCTBO HABITh BBEJICHO JI0 HOPMATHBHOI YaCTWHU HABUYAJIHLHOTO
ia"y miarotoBku (axisiiB aisa chepu typusmy (I'CBOY 0504), mo cBiqunTh
PO HOTO POJIb SIK HAYKOBO-IIPOCBITHUIILKOT'O HAMIPSIMY.

Onnak, He3BaXkalouM Ha IMyOJIiKallii OCTaHHIX POKIB, CYTHICTh TYPUCTHY-
HOTO KpaiHO3HABCTBA Ta METOJIMKA KpaiHO3HABYO-TYPUCTHUYHUX PO3BIIOK IIIE
HEJI0OCTAaTHhO HaIpalboOBaHi 1 MOTPeOyITh yTouHeHHs. Came NMUTaHHS BHU3HA-
YEHHS 3MICTy TYPUCTUYHOTO KpPaiHO3HABCTBA Yy BIJTMOBIAHOCTI 0 HOTO CYCHib-
HUX (QYHKIINA Ta TPU3HAYEHHS 1 TPUCBAYEHA JaHA CTATTS.

Buknao ocnosnoco mamepiany. CUHTETUUYHHN XapaKTep KpaiHO3HABCTBA
0OyMOBIIIO€ TIAaHYBaHHS PI3HOMAaHITHUX MIIXOMIB JO KpaiHO3HABYUX JOCIIi-
JUKEHB, a 3BIJICH ¥ Pi3HA CYTHICTh 3aKJIQJIA€THCSA B MOHATTS «KPATHO3HABCTBO
(puc.1).

Crnmparounch Ha TEOPETHUKO-METOMOJIOTIYHMM amapaT KpaiHO3HAaBCTBA,
JOMIHYIOY1 TIPUHITUIN Ta KOHIIETIi, MOXKHAa BU3HAYUTH TYPUCTUYHE KpaiHO-
3HABCTBO SIK HANPSIMOK KpaiHO3HABYUX JIOCHIKeHb, CIIPSIMOBAaHUI Ha OpraHi3a-
I[IF0 CUHTETUYHOI KpaiHO3HaBUOi iH(GOpMallii BiAMOBIIHO 10 MOTPeO PO3BUTKY
peKpeaniiHo-TypUCTUYHOT AISUTHHOCTI.

Ilin TypuCTUYHOIO MISUTHHICTIO PO3YMIEMO CaMOMISIIbHICTh HACEJIEHHS 3
oprasi3aiiii J03BULIS B MTOAOPOXKI Ta MSUTBHICT Cy0’ €KTIB TYPUCTUYHOI'O PUHKY
3 OpraHi3arii moJgopoxKi 1 ii cepBiCHOTO 3a0€3NeYCHHS.
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[Tpobnemue
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Konctpykruphe 3 JIiHrBicTHYHE
I'ymanictuune T BiiicrkoBe
3
) Typucmuune
- J - J
~ ~
KOHLIENTYaIbHUM o | MIXOIU |, Tajny3eBMi

Puc. 1. Micye mypucmuynozo kpainoznaecmea 6 cucmemi KpaiHo3Ha84020 3HAHH:

B iHdopmariiiinoMy cycniibCTBI (PyHKIIIT TYPUCTHYHOTO KpaiHO3HABCTBA
MalOTh MOEJHYBAaTH MOIYJIAPU3ATOPCHKi, MPOCBITHULIBKI Ta KOHCTPYKTHBHO-
JOCITIAHUIIbKI, CIIPSIMOBaHI Ha PO3KPUTTA CIelM(IYHUX PHUC TYpU3MY B JIaHii
KpaiHi BIAMOBITHO 0 TPUPOJHHUX, KYJIbTYPHHX, COIIaJIbHO-€KOHOMIYHHUX il
0COOJIMBOCTEH, MO0 POJIi B €KOHOMIII Ta CYCHIIBHOMY KHUTTI, MICIISI KpaiHU Ha
MDKHApOJAHOMY PUHKY TYpUCTHYHHMX MOCIyr. BoHo Mae 3a MeTy, Hagaiouu
3HaHH#, 30yI)KyBaTH 1IHTE€pPEC /10 MEBHOI MICLIEBOCTI (perioHy, Kpainu), BIATBO-
proroui 1i HEMOBTOPHI, YHIKaJIbHI PUCH, TIEpEelaBaTh CHPUUHATTS JOCTYIHUMU
XyJIOXKHIMUA oOpa3aMu 1 BOJHOYAC I'PYHTYBAaTHCS HAa YITKOMY E€KOHOMIYHOMY
aHaJi31 qisIbHOCTI 1HAYCTPIl TypU3My K CKJIaJOBOI TOCMOIAPCHKOTO KOMILICK-
Cy KpaiHu, BU3HAYATH ii IIAHCH Ta PU3HMKHU BIAMOBIIHO O YMOB BHYTPIIIHBOTO
Ta MI>)KHAPOJHOTO PUHKY.

Typuctuune KpaiHO3HABCTBO METOOJIOTIHHO IPYHTY€ETHCS HA CIOTyUYEHHI
NPUHIUIIB OCHOBHUX KpaiHO3HaBUMX KoHuenuid [2]. Tak, B TypuCTHUYHOMY
KpaiHO3HABCTBI TBOPUO CHOJIYYAIOThCA MPUHIUIHA TYMaHICTUYHOTO KYJIbTYPHO-
00pa3HOro MigX0Ay 3 KOHLENTYaJIbHUM IMPOOJIEMHUM KpaiHO3HABCTBOM, CIIpS-
MOBAaHUM Ha BHSIBIIEHHS BY3JI0BUX MpoOJeM, MPUTAMaHHUX IIEBHOMY TUITY Kpa-
in. TypuctuuHe KpaiHO3HABCTBO CIMPAETHCS HA KOMIUIEKCHI reorpadiuHi 1o-
CIIJDKEHHS MPO reorpadiyHe CepepoBHUIIE, CTaH SIKOTO (DIKCYEThCS B KYJBTYp-
HOMY JaHAmAaQTI 1 € CBOEPITHOIO «BI3UTIBKOIO» HE TUIBKH KpaiHH, a I OKpeMHUx
il paitoniB. ['moGamnizariitHi TeHIEHIII CydyacHO1 MUBLII3aIli Ta X POSIB B AaHIi
Kpaini (rmokam3zaitis — [1]), 30kpema, BiioOpa)keHHs TIO0ATBHUX MPOOJIeM B
yMOBax (pyHKIIIOHYBaHHSI TYpU3My B KpaiHi, MOXKYTh OyTH MO€IHAH] 3 KOHIIETI-
II€I0 KOHCTPYKTUBHOCTI, CTIPSIMOBAHIN HE TUIbKH Ha JTOCIHIIKEHHS TEpPUTOpia-
JBHOT CTPYKTYpPHU TOCTHOZApCTBA KpaiHu, HA SIKYy «OJSITHEHA» TYpUCTUYHA TEpU-
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TopiajbHa CTPYKTYpa, a il Ha 11 KOHCTPYIOBAHHS, YJOCKOHAJICHHS, ONITUMI3AII0
BIJIMOBIJTHO JI0 MaHYIOYMX HAYKOBO-IIPAKTUYHUX Mapaaurm. s typusmy oco0-
JMBOTO 3HA4YE€HHs HAOyBa€ Mapagurma cTajloro po3BUTKY, TOOTO TAKOTO PO3BUT-
Ky, KU Ou 3a0e3reuyBaB €KOHOMIUHE 3POCTaHHS 1HAYCTPIi Typu3My IIpH OJI-
HOYACHOMY JIOTPUMAaHHI €KOJIOTTYHUX HOPM 1 MPaBUII IPUPOJOKOPUCTYBAHHS Ta
€THOCOITIaJIbHUX OOMEKEHb, SIKI HAKJIAIa€ COILaTbHO-€KOHOMIUHE CEPEIOBUIIC
KO>KHOI KpaiHH.

OCHOBHHUM 3A80GHHAM MYPUCMUYHO20 KPAiHO3HABCMEA MAE CMAMU
CHIBOPEHHA «00pa3y micuesocmi» 3311l IPOOYDKEHHS 1HTEpecy a0 Hei, Oa-
KaHHS O0COOMCTO MOOAYUTH BIATBOPEHE B KpaiHO3HaBUOMY AociimkeHHl. [Ipu
IbOMY KpaiHO3HABYO-TypUCTUYHA 1HPOpMAIis HE Mae OyTH JOBIIHUKOM 3 IliKa-
BUX (DaKTiB, a MaTH B MEPUIy Yepry aHATITUKO-CUHTE3yI0UHil Xapakrep. OCHOB-
HUMH METOJIOJIOTTYHUMH MPUHILIUIIAMHU € XOPOJOTTYHUM, TeHETUYHUN Ta TyMaHi-
CTUYHHH, TOOTO BIATBOPEHHS MPOCTOPOBO-YACOBUX MPOIECIB B3a€EMO3B'I3KY Ta
B32€EMOPO3BUTKY JIIOJCHKOIO CYCHUIbCTBA Ta MPUPOJHOTO CEPEIOBHUINA, BiIO-
Opa)keHOTO B Mam'aTKax MPUPOAH, KYJIbTYpHHUX JlaHamadrax, 3700yTKax JO/I-
CBKOI KYJIbTYpHY Ha MEBHIN TepUTOPIl NPOTATOM TPUBAJIOTO ICTOPUYHOTO YaCy.

TypuctuyHe KpaiHO3HaBCTBO Ma€ «IOJBIHHY» CIPSMOBAHICTB: 3 OJTHOTO
00Ky, KpaiHO3HaBYa iH(oOpMAIliS CIOpsSAMOBaHA Ha IMOTEHIIMHOTO CIOXKHWBava-
TypHUCTa 1 Ma€ 3a METy 30ypPHUTH IIKaBICTh J0 JIAaHOT'O MicIis (MICIIEBOCTI, KpaiHu)
1 cripusiTH (POPMYBaHHIO MOTHBAIIT 10 TIOJIOPO’K1; 3 1HIIOTO OOKY — KpaiHO3HAB-
ya iH(opmallist Mae OyTU CIpsIMOBaHA il HA OPraHi3aToOpPiB MOJOPOXKI 3a-AJIs1 Ha-
naHHs 1H(opMalii Mpo THUMN TYPUCTHYHOTO PUHKY 1 OCOOIUBOCTI MOAEN HOro
¢dbyHkionyBaHHA. BupimeHHs nepmoro 3aBaaHHs BUBOAUTH Ha MEPIIN TUIaH B
TYpPUCTUYHOMY KpaiHO3HABCTBI METOJ CHHTE3Y, OpraHi3allli Ta mpeiCcTaBICHHS
inpopmanii. IpyHTYIOUMCh, HA TYMaHiCTHYHOMY CHPSMYBAHHI TYPUCTHYHOIO
KpaiHO3HABCTBAa MOXKHA 3alpOIOHYBAaTH SIK OJUH 3 0a30BUX METOMAIB — METOJ]
KYJbTYpPHO-00pa3HOro mpeacTaBiieHHs iHdopMaillii, ToOTo ii opraHizaliii Takum
YUHOM, 00 y yuTaya 3'sBUJIOCS BIIUYTTS O0COOMCTOI mpUCyTHOCTI. Takuii me-
TOJ, OopraHi3ailii KpaiHo3HaBuOi 1HpoOpMaIlli € CUCTEMOI J000py, OpraHizailii,
KOMITO3HMIIIT Ta MPEJCTaBICHHS MaTepiany 3aJ1sl CTBOPEHHSI HEIOBTOPHOTO «00-
pasy Micis», GopMyBaHHS «apoMary TEpUTOpii», sIK 3a3Ha4yaB CBOro 4dacy Bi-
nanb ae ja biamr. [ Toai OCHOBHUM B TypUCTUYHOMY KPaiHO3HABCTBI € MUCTEII-
TBO reorpadiunoro omnucy. MeTon KyJbTypHO-O0Opa3HOTrO BIATBOpPEHHS 1H(OP-
Marttii mepenbadae OCOOUCTICHMIA, TBOPUYUHN MIAX1J aBTOpa, PE3yibTaT HOTO 3a-
CTOCYBaHHS 3aJIEKUTh BiJ 3arajibHO1 Ta reorpadiyHoi KyJIbTypu aBTOpa, HOTO
TBOpYOi MaHEpH, L0 POOUTH METOA CyO'€KTUBHO-XYIOKHIM, a pEe3yJNbTaTu
CHPSIMOBYE Ha PO3KPUTTS MPUPOIHOI Ta KyJIbTYpHOI CBOEPITHOCTI Kpainu abo ii
yactuHu. [Ipu npomy, mpu BCiil HOBUIBHOCTI Ta BHUOIPKOBOCTI, aBTOPCHKOMY
I1X0/1 10 BUKJIALy Marepiaity, CIpSIMOBAaHOMY Ha PO3KPUTTS I[bOTO «00paszy»,
CIIUTbHUMU 3aJIMIIAIOThCS KpUTEPii 1HPOPMATUBHOCTI, ICTUHHOCTI, SIKI CIIUpa-
IOThCSl Ha TeorpadiuHuil METOJT PO3KPUTTS CYTHOCTI 00'€KTY: TEPUTOPIAJIbHICTD,
KOMILUIEKCHICTh, KOHKPETHICTD 1 II100aNbHICTS [3].

Cy0'exTuBHO-00pa3He mpeacTaBieHHs 1H(OpMaIlii, CBOEPITHUN «KpaiHO-
3HABYMM IMIIPECIOHI3M» Ma€e OyTH MOETHAHUM 3 00'€KTMBHUM IIJIXOJ0M, KU
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criupaeThesi Ha (paktu Ta 1Mdpu abo MiAXOoAaMU E€KOHOMIKO-CTaTUCTUYHOTO
aHaizy Ta kaprorpadiudi meroau. Kapra € y3arajabHIOIOYOH, CHUHTETUYHOIO
MOJIEJUTIO, III0 B 00pa3HO-Bi3yalibHIM (HOpPMI MpeIcTaBiIsie KOMIUIEKCHY KpaiHo-
3HaBYY 1H(pOPMAIIII0, TO3BOJISIE TPOBECTU aHAI3 MMPOCTOPOBUX B3aEMOIIH 1 B3a-
€MO3B'sI3K1B 00'€KTIB, SIBUII] 1 TPOIIECIB peKpearliiHO-TypPUCTUYHOI TISUTBHOCTI.

[Tomyk opuriHaibHO1 POpMH 1 XyA0KHBO-00pa3HUM BHKJIA] MaTepiaay B
TYpPUCTUYHOMY KPaiHO3HABCTBI Ma€ OOOB’SI3KOBO MOEIHYBATUCH 3 €JIEMEHTaMHU
€KOHOMIYHOTO 1 MApKETHHIOBOTO aHaJI3y Ta OLIHKHU CTaHy HAI[lOHAJbHOTO PUH-
Ky TYPUCTUYHHUX TOCIIYT, HOTO KOHKYPEHTHUX TMO3UIIIA HA PUHKY MIKHAPOIHO-
r0 TYpU3MY.

CBoro uacy 3aCHOBHUK paJsSHCHKOI IIKOJIM EKOHOMIYHOI reorpadii
M.M.bapaHcbKkuli 3alIpONIOHYBAB IIEBHY CXEMY KpalHO3HABYOI XapaKTEPUCTHUKH,
sIKa MIIHO 3aKpIMuiIacs 3a JECATUPIYYSl Y CBIOMOCTI B IMEPIITy Yepry HayKO-
BIliB-reorpadis. 3 orsiay Ha crienudiKy TYPUCTUUHOTO KpaiHO3HABCTBA I1s1 Tpa-
JUILiiHA cxeMa Moke OyTh MoauQikoBaHa MIJISAXOM IMOETHAHHS «reorpadidyHol
KJIACUKI» Ta MOJIEPHOTO PUHKOBOTO MIAXO0y HACTYNMHUM YMHOM: I) KpaiHO3Ha-
Bua iH(dOpMallis, CripsMOBaHa Ha TPOOYKEHHS I[IKaBOCTI JI0 Kpato (KpaiHu, Mi-
cuepocti); II) kpaiHo3HaBua iH(pOpMaIsi KOHKPETHO-TYPUCTUYHOTO CIPSIMY-
BaHHS.

I) MoxHa BUIIINTH JeKiIbKa MyHKTIB, K1 000B'I3KOBO MatOTh OyTH pO3-
KPUTI MpU BIOPSAIKYBaHHI TYpUCTHYHO-KpaiHO3HABYOI 1H(opmarii: 1) 3arampHi
BIJOMOCTI PO TEPUTOPi0 (MICLEIMOJIOKEHHS, KOPJJOHU Ta KUIbKICHI MapameT-
pH); 2) mpupoaa Kparo, ii XapakTepHi pucH; 3) ICTOpis 3aCeleHHs] Ta OCBOEHHS
Kpalo, KyJbTypa HaceJleHHd (TpajauliiiiHa Ta Cy4yacHa), perioHaJIbHI 0COOIMBOC-
Ti; 4) mamM'sITKU IPUPOAH, 1ICTOPIT Ta KyJIbTYpH K TYPUCTUUHI 00'€KTH;

IT) 1) ymMOBHU pO3BUTKY TypHU3My — €KOHOMIYHI, COLIaIbHI, MOJITUYHI, 1H-
bpacTpyKTypHi, KOH'FOHKTYPH CBITOBOTO PHUHKY; 2) PO3BUTOK TypHU3My B KpaiHi
Ta i MiClle B CBITOBOMY (perioHaJbHOMY) TYPUCTUUYHOMY Ipolieci; 3) Teputopii
TYPUCTHUYHOI CIeliaii3allii - OCHOBHI TYPUCTUYHI LIECHTPH, KypOpTH; 4) TUITOBUI
(MacoBuif) Ta yHIKQIBHUN TYPUCTUYHUM NPOIYKT KpaiHu; 5) mpoOieMu pPO3BUT-
Ky Typu3My Ta mpo0siemMu, MOB'sA3aH1 3 PO3BUTKOM TypU3MY.

Bucnosok. Typuctruune KpaiHO3HAaBCTBO € CKJIAJOBOK) KPaiHO3HABCTBA,
CIIPSIMOBAHOIO Ha HaJaHHs 1HQoOpMaIli IK MOTEHIIMHUM TypHCTaM, TakK 1 opra-
HI3aTOpaM TYPUCTUYHOI TiSTIBHOCTI MPO PEKpeariiHo-TypUCTUUHUN MOTEHIIIal
NEBHOI TEPUTOPIi (MICLIEBOCTI, Kparo, KpaiHu), il ICTOPUKO-KYJIbTYpHI Ta PUPO-
JTH1 TTaM’SITKY, @ TAaKO MOYJIMBOCTI OO0 3MIMCHEHHS TYPUCTHYHOI ISUITBHOCTI
(TOCTYMHICTh TEPUTOPIi, PO3ZBUTOK TYPUCTHUYHOI 1HPPACTPYKTYpH, MPOMO3UILIIS
TYPUCTUYHOTO MPOJIYKTY Ta YMOBH HOTO CHOXKMBaHHS TOIIO), MICIS KpaiHH B
CBITOBOMY TYPHUCTHYHOMY MpOLIECI, ABOCTOPOHHIX BIIHOCHHAX 3 YKpaiHOIO B

chepi Typuzmy.
1. JTIro6inesa O.O. PuHOK TypuCTHIHUX MTOCTYT (TeonpocTopoBi acnektn), 2002; 2. Muponenko M.C.

KpainoznasctBo: Teopis i meroau, 2001; 3 Typuctuune KpaiHO3HaBCTBO: KpaiHU — JiAEPH TYPHU3MY,
2008
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TYPUCTHYHE KPAIHO3HABCTBO K HABYAJIBHA TA HAYKOBA
JTUCLHATIIIHA

Cmamms npucesuena npobiemam OUCYUNTIHAPHO2O0 OPOPMIEHHS MYPUCUYHO20 KPAi-
HO3Haécmea. Bucsimneno uac UHUKHEHHA MYPUCMUYHO-KPATHO3HABYO20 3HAHHSA MA 0COOIU-
socmi 1020 iHcmumyyionanizayii. B yenmpi ysaeu nocmae npobiema eHoceono2iuHoi npupo-
OU MypucmuyHo20 KpaiHo3Haecmad.

The article is devoted to the problems of disciplinary design of tourist regional geography. The
emergence of tourist-cultural knowledge and features of its institutionalization are studied. The focus
is given to the epistemological problem of the nature of tourist geography.

OcTaHHIM YacoM y BChOMY CBITi BiIOYBa€ThCsl 00’ €EKTUBHE 3pOCTAHHS POJIi
11 3HaYeHHsI KpaiHO3HABYUX 3HAHb. L{e 3yMOBIEHO K MOCTIHUM 301IbLICHHSIM
TOJIOBHUX CYO’€KTIB MIDKHApOJHUX BIJHOCHH — CYBEPEHHHUX JAepXkKaB, TakK 1
«YUIUTBHEHHSIM» CaMoro reonpocTopy. be3 mepebinbiieHHsT MOKHA CTBEPIKY-
BaTH, 10 03HAHOMIIEHHS 3 YCIM PO3MaiTTAM NMPOCTOPOBUX BIAMIHHOCTEH cydac-
HOI MOJITUYHOI KapTH CBITY Ma€ HE JIMIIE Ba)KIMBE 3arajlbHOOCBITHE 3HAYECHHS,
a i cyTo mpakTU4He cupsaMyBaHHs. [I0BHOIO MipOIO 11€ CTOCY€THCS TYPUCTHYHO-
ro Oi3HeCy 1 TypUCTHYHOI OCBITH, J€ KpaiHO3HaBYa KOMIIOHEHTa € OJHUM 3i
CTpHXKHIB 0a30BOi IMIITOTOBKH.

Huni crioctepiraeTbcs 3pocTaHHs KiNBKOCTI KpaiHO3HABYMX BHJIAHb, B TO-
My YHCIi TYpPUCTHYHOTO crpsimyBaHHS. Cepea HaWTPYyHTOBHIIIMX 3aralbHUX
nyOiKalii, sKi BXEe OTpUMali BU3HAHHS HAYKOBOI CIUIBHOTH YKpaiHu, BapToO
HasBatu npariii: Jlybosuua I. A., Kocomamosa A. b., JIro6inesoi O. O., ManbCh-
koi M. I1., Macnsxk I1. O., Miporerko M. C., PomanoBa A. A., fAuenka b. 1. Ta
Bbabapurnpkoi B. K., CanoxnikoBoi €. M. Ta 1. Ha 111 miaBumieHoi yBaru Hay-
KOBIIIB /10 TEOPETUUYHHUX MPOOJIEM KOMIUIEKCHOTO KpaiHO3HABCTBa (IIPUMIPOM
Bigomi poboTtu Macisik I1. O. Ta Sluenko b. I1.), Bunanus, npucBsi4eHi TypucTu-
YHUM OCOOJIMBOCTSIM KpaiH CBITY, MPAKTUYHO HE CYNPOBOKYIOTHCS BIIIOBI-
HOIO TeOpeTHUUHOI0 peduiekcieto. [I03UTUBHUM BUHATKOM Y IILOMY CEHCI € KOJIe-
kTuBHA npaus «Typuctuune kpaiHo3HaBCTBO» mifa penakuieto mpod. O. O. Jlo-
0111eBO1, Y BCTYITHIN YaCTHUHI SAKO1 aKTyali30BaHO HU3KY BaXKJIMBUX METO0JIOT-
YHHAX acmekTiB. | Bce X TakuM YMMajao NMHUTaHb, MOB’A3aHUX 3 MPEIMETHO-
00’€KTHUM TII0JIEM, HAayKOBHM CTaTyCOM, €MiCTOMOJIOTIYHUMH MPiOpUTETAMH
TYPUCTUYHOTO KPaiHO3HABCTBA 3AJIUIIAIOTHCS 3’ SICOBAHUMH HEJOCTATHBO.

VY naHomy BHMAJKy IPOMOHYETHCS MOPYLIUTH MUTAHHS PO THOCEOJIOTTUHY
IPUPOY TYPUCTUYHOTO KpaiHO3HABCTBA, MOTO NUCUUIUTIHAPHUHN CTAaTyC Ta Mic-
1€ B MPAKTUYHIN TISTILHOCTI Ta TypucTtuuHid ocBiTi. [lepemycim me motpelye
3’siCyBaHHS MUTAHHS MPO YaCc BUHUKHEHHS TYpUCTHUYHO-KPATHO3HABUOTO 3HAH-
HSl.

Buxonsuu 3 Te3u, Mpo BUXiIHY yHIBEpCaabHY CIPSIMOBAHICTh KpaiHO3HA-
BYOT'O 3HAHHS, BAPTO BU3HATH, IO MEpIIi KpaiHO3HABYI BIAOMOCTI Opi€HTOBaH1
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Ha Mi3HaBaJbHY MOAOPOXK (Mpaoldpa3 TyprU3My) BUHUKAIOTh Mai>ke OJTHOYACHO 13
PEeMETHUM 3HAHHSM MPO KPaiHU 1 MAIOTh CYTO MPAKTUYHE CTIpsMyBaHHs. Take
3HaHHS MPEACTABJICHO, SIK MPABWIO, Y YUCIEHHUX MYyTIBHUKAX KpaiHaMmH 1 Mic-
TaMu, MyTHOBUX HApUCAX Ta IHILIUX KaHPaX JITEPATYpH, 110 BUXOAMUIIA 3 T TIe-
pa MaHapiBHUKIB. [lepuionovyaTky BiAMOBIIHUX KpaiHO3HABUMX YSBIEHb (op-
MYIOThCS III€ B AHTHYHY €noxy. Tak, OlHUM 3 Mepuux creurdiqyHo opieHTOBa-
HUX TBOPIB «MaHJPIBHUKOBO-KPAiHO3HABYOT0» CIPSMYBAaHHS MOXKE BBa)KaTHUCS
mparis JaBHOTPEIbKOTro MaHApiBHUKA 1 mucbMeHHUKA II cTomiTTs H.e. [laBcaHis
— «Omuc Emnagny. Came «Onuc Ennaamy cTaB eBHUM B31pIIeM ISl TAK 3BAHUX
«iTiHEepapiiBy (Bix JaT. «iter» — MIJIAX) — MI3HIMIKUX MYTIBHUKIB PUMCBKOIO iMITe-
pieto [13, c. 100].

[TpuHIIMTIOBO BaXKITMBUM YUHHUKOM JIJISI TIONITUPEHHS My TIBHUKIB CTAI0 BU-
HaWJIEHHS! KHUTOAPYKYBaHHSA. [3-TTOMiX mepuiux IpyKOBAaHWX ITyTIBHHUKIB Haje-
*uTh Bim3HauuTu «llomopox y Ceary 3emmo» beparapna ¢boun bpaiinenOaxa,
Bunany [lerepom lledpdepom y Maitniii 1486 p. criodarky JJaTHHOIO, a MTOTIM Ha
IHIIMX «KUBUX» MoBax. Ha mouarok XVI cTonitra moyanu 3’sBIATHUCS MYTiB-

Huku 1o Opanii, [Tanii (Heabusxoi momymsprocTi HabGymu myTiBHUKHM 10 ITaii, Garariit
Ha Pi3HI CTapOXUTHOCTI. OCOOIMBOIO BUUEPIHICTIO 1H(POPMAIIT BUOKPEMITIOIOTHCS TTyTIBHU-
ku Jleannpo Anwsbepti (bononss, 1550), @panuecko Cancosino (Benenus, 1576), @enepiko
Iykkapo (bomonss, 1608) i, ocobmuBo, @panca Illorra - «IlyTiBHHK MO [Tamii» (AHTBEpIEH,

1600), mo HeoaHOpa30BO MepeBMaaBanacs), IcmanchbkuM Hinepnangam (HuHi benbris)
Ta 1HIIUM KpaiHaMm €BpoOIH.

[Tounnatoun 3 XVII ct. BuaaBii nyTiBHUKIB OUIbIIE OMIKYIOTHCS 30BHIII-
HIM 0OPMIICHHSM 1 3pY4HICTIO (popMaTy MyTIBHUKIB. 3HAYHOIO MIpOIO 11e OyJ10
CHPUYMHEHO 3pOCTAI0YOI0 MOMYJISIPHICTIO MOJAOPOKYBaHHS y 3axiqH1i €BpoITi.

Y XVIII cT., ko1 moAopOoKyBaHHS CTaJI0 HEBIJI'€EMHOIO CKJIaA0BOIO (ilo-
coii [IpocBiTHUIITBA, TyTIBHUKH MPOJAOBKYIOTh MHOKUTHCS cBiTOM. CTaHaap-
THUM TYTIBHUKOM JJIsI MaHJpiBHUKIB o Itanii B octanHiit Tpetuni XVIII cro-
JTTA CTalTh «IcTopuKo-KpUTUYHI cBiMYeHHS npo Itamiro» lorana SIko6a do-
apkMana (Jleinmur, 1779). UucneHnHi onoBigaHHs Npo pi3HI MOJOPOXKi, 0hOpM-
JIeH1 y BHTJISIZII MeMyapiB, IOJACHHUKIB, IOBITHUKIB, MMyTIBHUKIB TOIIO, MICTHIN
HE TUIBKU JITEPATypHO-PLIOCOPCHKY KOMIOHEHTY (Kpaumow imocTpamiero 1mporo
TBEpUKEHHSI MOXKYTh Oyt 3anucku 1.B I'ere i Crennans npo Itamniro, 1.C. Typrenesa i M.M.
Kapawmsina npo Himeuuuny ta ®panuito, B. I'puroposuya-bapcekoro mpo kpainun Cxony Ta
iH. Y 1990 poui nobaymia cBiT HaBiTh OKpeMa 30ipKa 3alMMCOK POCICHKIX MaHIPIBHUKIB, 110

MICTUTh HEaOUMSIKUM IIKaBUil MaTepian 3 mporo npuoay. Jus.: Pycckoe oTkpeiTie @panimmy,
XVII-XIX B.B. Coopnuk: Ilep. ¢ pyc. CoctaBurenu B. Munbunna, A. Ocnoat; Berym. cT.

B. Muisuunoit. M.-Paris: IIporpecc: Libr. du Globe, 1990), a ¥ mi3HaBaJbHUM KpaiHO-
3HABYMM Ta KyJbTyposioriunuii Hapatus [13, c. 101-102].

VY XIX cr. motpeba Ha TYpUCTHUYHO-KpaiHO3HABUy 1HQoOpMaIlio aeaa
3pOCTa€ y 3B’SA3KY 13 CTAHOBJICHHSM SIK CAMOT'0 TYpPHU3MYy, TaK 1 IHCTUTYIIOHAJI-
3alli€l0 KpaiHO3HABCTBA. Y JAHOMY BHUIIAAKY BAapTO MiJKPECIHUTH, IO KpaiHO-
3HaBYa 3a 3MICTOM iH(OpMmaIlisi, BTUIEHA y MyTIBHUKOBUX BUJAHHIX, HaOyBaja
BXKE CYTO TYPUCTUYHOTO, @ HE MAHPIBHUUOTO CTIPSIMYyBaHHSI.

Po3BuTOK TpaHCHOPTHHUX 3ac00IB — MapOIUIaBiB, 3aTI3HUII Pa3oM 13 Oiib-
1010 KOM(OPTAOETBHICTIO MOJOPOKI Ta MOOLIBHICTIO CYCHIJIBCTBA MPOAYKYE 1

91



Teozpagpis ma mypusm

noTpely y TYPUCTUIHO-KpaiHO3HABYMX MYyTIBHUKAX HOBOTO TUITY. Takwii MyTiB-
HUK MaB BUPI3HATHCS HE TUIBKH I[IKABUM KYJIbTYPHO-KpPaiHO3HABYMM 3MiCTOM
9H JIITepaTypHO-XYA0KHIM CTHIIEM, a i TIepeayCiM 3pYUHICTIO JJI CAMHUX TypH-
CTIB — CTUCIUMM XapaKTEPUCTUKaAMU 00’ €KTIB JJIsi CIIOCTEPEKEHHS, BIAMOBII-
HOIO PYOpHKAIlI€I0 1 TOYHUMHU CBITYCHHSIMU. 3a3HaY€HUM BHUMOTaM MOBHOKO Mi-
POIO BIAMOBIAMH MYTIBHUKYU IMOTIaHACHKOro Buaasis J[>xona Mappi Crapiio-
ro Ta Himenpkoro — Kapna benekepa.

Ha 3nmami XIX — mouatky XX CT. TypUCTUYHO-KpaiHO3HaBYl MyTIBHUKH

MIPOJIOBKYIOTh MHOKHUTHUCS CBITOM (Ha Tepenax Ykpainu y 3a3HadyeHUil yac Haibinbma
KIJIBKICTh MTYTIBHUKIB BUJA€ThCA y KpuMy 1 mpucBsiueHa BUCBITICHHIO 1CTOPUKO-KYJIBTYPHOTO

i mpupoaHOro TMoTeHIiany 1poro periony). OIHAK, 3 TOrO Yacy OMUCH MOJI0POKYBaHb
NepecTarTh OyTH raay33io MiABUILIEHOI yBaru juile (pinocodiB, MMCbMEHHUKIB,
HAyKOBI[IB Ta IHIIMX IHTEJICKTyaliB 1 ACKpPaBUX 1HJIUBIIyaIbHOCTEH-OIMHAKIB.
O3zHauwmiacs TEHACHIlA A0 colliaizalli TYpUCTUYHUX MPAKTUK 1 CTBOPEHHS Ma-
COBUX MYTIBHUKIB, OJTHAM 3 OCHOBHUX JKEPEI /I HAMMCAHHS SKUX CTaB YMMa-
JUI TIOTIepeHIN MaHIPIBHUYO- Ta TYPUCTHYHO-KPATHO3HABUUN JTOPOOOK — 3a-
NUCKW MaHJAPIBHUKIB, MyTIBHUKHU, TOMOrpadiyHi onucu MmicueBocTei Tomo [13,
c. 104-105].

3 npyroi mosoBuHU XX CT., KOJIM Y BCbOMY CBITI O3HAYWINCS TCHJICHIIIS 10
MIOKPAIICHHS KUTTS HACCIICHHSI, a Y PO3BUHEHUX 3aX1THUX KpaiHaxX 70 Mepexory
Ha TOCTIHIYCTpiadbHUN 1IA0eNb PO3BUTY, BIIOYBA€TbCA CTPIMKE 301IbLICHHS
peKpeanifHuX noTped J0ACTBA, HEUyBAaHUN PO3BUTOK MI)KHAPOJHOTO TYPU3MY.
BuspiBanu 00’ €KTUBHI MEPEAyMOBH JJI TOCTIKEHHS caMe TYPUCTUYHOTO I10-
TeHIllaly KpaiH CBITYy, a 3 4acoM 1 JJig JUCHUILUTIHAPHOTO O(POPMIICHHS TaKUX
HampaifoBadb. [{[boMy cripusyio i ToroyacHe MmiJIHECEHHS COLIANbHUX HAYK, Y
IJIOMIMHI SIKUX MPOJYKYBAJIMCS HOB1 3HAHHS MPO COIlaIbHO-€KOHOMIYHHUH (e-
HOMEH TYpPHU3MY.

Hogi emicTtoMooriyHi NpiopuTeTH MOCTAIOTH 1 Y HapuHi reorpadivyHoi Ha-
yku. Ha 171 yTBepKeHHs] TYMaHICTUYHUX MPUHIIMINB y SKOCTI OPIEHTUPIB CyC-
NUTBHOTO PO3BUTKY B OUIBLIIN YacTHUHI CBITY, B1IOYyBA€ThCS CTAHOBICHHS TaKUX
MOPIBHAHO HOBHUX TUCIUILIIH, K peKpealiiiHa reorpadis, reorpadis Typusmy,
crocTepiraeTses 301IbIIEHHS KUTBKOCTI Mpallb 3 HApOJOHACETEHHS, a MPoOIeMu
YMOB Ta 00pa3y KHUTTS JIFOJEH MOCTAIOTh Y MEKax KpaiHO3HABCTBA SIK HalBaX-
JIUBIIIL (CBigueHHAM 11bOTO MOXKe OyTH BuXia 20-TH TOMHOTO €HIUKIIOTICIUYHOTO BUIAHHS
KpaIHOSHanO-CTHOFpa(bquOFO CIIpsIMYBaHHA: CTpaHBI W HApOAHBI: HAYY.-IIOIIYJIApP. Ie€orp.-
sTHOTP. u31L.: B 20 1. — M.: Mbicib, 1967-1984). Y mpausx HAyKOBOTO KOJEKTUBY pa-
JSTHCHKOT IIKOJM peKpeanorii 1 pekpeaniiHoi reorpadii miag KepiBHULTBOM
B.C. Ilpeo6paxkencokoro [18] hopMyeThes 1iTiICHE BUSHHS PO PEKPEATIOTIIO SK

PO MDKIUCIUTITIHAPHY HAYKY (Tlounnarouu 3 1976 poky OCHOBHI JOCIIKEHHS B Tally-
31 peKpeayiorii cTaloTh 30CepPeKEHIMI HaBKOJIO Bcecoro3Hoi HayKoBO-AOCTIIHOI 1abopato-

pii 3 Typusmy i exckypciit). Cepesl JOCIHIIHUKIB, K1 3pOOWIM 3HAYHHI BHECOK Yy
CTAHOBJICHHSI pekpealliiHoi reorpadii, MOKHa Ha3BaTH MpPI3BUILA BIJIOMUX IIIE
3a paidHChKUX dYaciB HaykoBuiB: M. B. barposa M.C. MupoHneHko,
J1.B. Hixonaenko, I.T. TBepaoxneboBa Ta iH. Bxe Hanpukinmi 1970-x pokiB Ha-
BuasibHI Kypcu «Pexpeaniitna reorpadis» [11] ta «['eorpadis typusmy» [1]
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CTalOTh HOPMATUBHHMH HABYAIBHUMH AWCIIUIUTIHAMH, 110 BHKJIAJAIOTHCA 3a
tunoBuMu nporpamu MiaByzy CPCP. V 1980-x pp. mounHae BUKIIAJAaTHCS
MDKHApOIHUNU TypusMm [20] Ta AUCHUIUIIHK BXE€ CyTO TYPUCTHYHOTO CHPIMY-
BaHHA [6]. OTxe, Ha [IbOMY €Tarl TYPUCTUYHO-KpaiHO3HABYE 3HAHHS TIJIEKAETh-
Cs BXK€ HE TUIbKH y TYPUCTUYHO-IIyTIBHUKOBIH JIITEpaTypi, a U y Mekax HOBUX
poOJIEeMHO-OPIEHTOBAHUX HAYKOBUX JUCIHMIUIIH MDKIUCIUILIIHAPHOTO CHps-
MYyBaHHS.

Boanouac, OypxiuBHil pPO3BUTOK MIXKHAPOJHOMY TYpPU3MY IPOJOBKYE
POyKYyBaTH TMOMUT HA MPUKIATHI TYpPUCTHYHO-KPATHO3HABYI BHJIAHHSI, KIJIb-
KICTb SIKMX CTPIMKO 3pOCTa€. 3’ BISIOTHCA I1T1 cepii BIJOMHX Iy TiIBHHUKIB.

Ha 3mami 1980-x — 1990-x pp. 3pocTae posib TypUCTHYHO-KPATHO3HABUOTO
3HaHHA, a CaM TYPHU3M YCBIJOMITIOETHCS K CTPATEriYHUNA MPIOPUTET, BiIOyBa-
€TbCSI «IHCTUTYLIHHE HApPOKEHHs» TYPUCTHUYHOTO KpaiHO3HABCTBA, 110 HaOY-
Bae auctuiuiiHapHoro opopmieHHs. Tak, Bxxe 1990 poky y KuiBcbkoMy Hairio-
HaJbHOMY YyHIBepcuTeTiB iMeHi Tapaca IlleBuenka Oyiio cTBopeHO Kadeapy
KpaiHO3HABCTBA 1 TYpU3MYy, sIKa cTaja OAHIEIO 3 Meplux B YKpaini. Typuctuu-
HO-KpaiHO3HABYE 3HAHHS IOCTA€ SIK OCHOBA JJI PO3YMIHHS 3aKOHOMIPHOCTEH
po3TallyBaHHSI OCHOBHHMX BHJIIB TYPUCTHYHHX PECYPCIB 1 MOB’A3aHUX 3 HUMHU
BUJIIB TyPHU3MY.

Cnuparourch Ha BUIIEBUKIIAJEHUN Marepiai, MOKHA CTBEpKYBATH, IO
Mi3HaBaJbHA MIPUPO/Ia CYYaCHOTO TYPUCTUYHOTO KpAaiHO3HABCTBA BUSABIIAETHCS Y
nBox BuMipax. [lepemyciM BOHO 3ajMIIA€ThCS CKIAIOBOIO KOMIUIEKCHOTO I'eo-
rpadiuHOro KpaiHO3HABCTBA, TOYHIIIE — MMOCTA€E SIK MPoOIeMHEe KpaiHO3HABCTBO,
TOOTO Take, 110 30PIEHTOBAHE HA BUBUCHHS 00’ €KTY MijJ MEBHUM KyTOM 30py. |
1€ BaXKO 3alepeuyBaTH, aJ)ke TYPUCTHUHE KPaiHO3HABCTBO 3aMO3UYHIIO Y KOM-
IUIEKCHOTO 3HAYHY YaCTUHY JTOCIITHUIIBKOTO IHCTPYMEHTAapito. 3 1HIIOro OOKY,
OUYEBHUJIHUM € MUKJAMCIUIUIIHAPHA CIPSIMOBAHICTh TYPUCTUYHOTO KpaiHO3HABCT-
Ba, 110 NMEPETHYJIO MEXI1 JOCIITHULBKOTO apceHally reorpagiyHoro KpaiHo3HaB-
CTBa, pekpearliiinoi reorpadii, reorpadii Typu3My Ta 1HIIUX AUCIUILIIH, Y JIOHI
AKUX (OpMyBaJIOCs TYPUCTUYHO-KpaiHO3HaBYE 3HaHHA. | y AaHOMy BUIAAKY
caMe MDKIUCUUIUTIHAPHICTh BUBHUIIYE HAYKOBUN CTATyC TYPUCTHYHOI'O KpaiHO-
3HABCTBA Ha AKICHO HOBH PIBEHb.

Byay4yn iMaHEHTHOIO PHCOI0 MPOIECY Mi3HAHHS, MDKIUCHHUILUTIHAPHICTD Y
HUHINTHIA TyXOBHO-IHTEJIEKTYalbHIN CUTYAIlll, 0 XapaKTEePU3yEThCs TpaHCHO-
pMarli€ro AUCUUITTIHAPHOTO 00pa3y HayKH B MpOOJIEMHUH, Aenani OYeBUAHIIIE
3MIHIOE CBOI AKICHI XapaKTEPUCTHKHU. 3 MIPOCTOTO aAKTY «MUCIEIISIBHOCTI», «IIi-
3HAHHS, «TEXHIKU MHCIICHHS», BOHA, SK BI3HAYA€E BiJJOMa yKpaiHChKa JOCIII-
Hui 1.I. KonecHUK, KOHBEPTYETHCS y «IOMIHYIOUHMNA TPUHIUIT MUCTICHHS, HOP-
MY PO3yMOBOI MOBEIIHKH, MIKIUCIUIUTIHAPHY MapaAUrMy SIK YHIBepCalabHY KO-
THITUBHY TEXHOJIOT10», BUKOHYIOUH Y TaKui Crmocid (yHKIII0 YIOCKOHAJICHHS
MpoIleciB 1HCTUTYLIIOHAMI3aIl Hayku [4, c. 27-28]. JlymaeThes, 1m0 came y Ta-
KOMY KOHTEKCTI CJIiJl PO3IJIAIaTh HAYKOBHUM CTaTyC TYpPUCTUYHOIO KpaiHO3HABC-
TBa K HAaBYAJIbHOI Ta HAYKOBO1 AUCITUILTIHH.

TypucTuyHe KpaiHO3HABCTBO B3a€EMOJIIE CHOTOAHI HE TIJIBKH 13 reorpadiu-
HUMH Ta TYPUCTUYHO-TeorpadiuHMMHU TUCHUILTIHAMU (peKpealrliiHow Teorpa-
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¢iro, reorpadiro TypusMy, MDKHAPOIHUM TYPU3MOM, MOJIITUYHOIO reorpadito Ta
1H.), @ ¥ 3aCTOCOBYE ITITy HU3KY MDKAMCIUIUIIHAPHUX MIJIXO0/A1B, IEPEAYCiM CO-
IOKYJIBTYPHOTO Ta KyJbTYPOJOTIYHOTO cripsiMyBaHHs. [ligkpecnnmo, 1o Tako-
IO POy B3a€EMO/Iisl HE € BUSBOM OCOOJIMBOCTEHN PO3BUTKY OKPEMO B3ATOT IUCIIU-
TUTIHH, TTOBHOIO MipOIO0 BOHA CIiB3BYYHA 3araJlbHUM TEHICHIIISIM PO3BUTKY HU-
HIIIHBOI HAYKHW B3araji, KOJU «BCyleped 0araToBIKOBUM TPAIUIIISIM MHUCIEHHS
ChOT'0JIHI MMPUPOAHUY1 HAYKH 30PIEHTOBAHI Ha JIFOJUHY 1 CYCIIIBCTBOY. 3 1HIIIO-
ro OOKy, IHTEpecH COIIOTyMaHITapHUX HayK 3a Cy4acHOi JTyXOBHO-
IHTEJIEKTYaIbHOI CUTYalLlll Ae/1al BUPA3HIIIE 30CEPEIKYIOTHCS Ha «KKOPAOHAX)
— HayK, MOB, KyJbTYyp, KpaiH, perioHiB» [4, c. 33]. Lo cTocyeThcst TypuUCTHUHO-
ro KpaiHO3HABCTBA, TO i€ BUSBISETHCS Y (POKYCyBaHHI yBaru He TUIbKU Ha BCe-
O1YHOMY JIOCIHI/KEHH] 1 BUBYEHHI caMoi TepuTopii (penbed, KiniMar, HaceIeHHS
Ta iH.) Ta TEPUTOPIATBHOI opraHizaiii Tiei ado iHmoi kpainu. Cepen nepuovep-
TOBUX 3aBJlaHb TYPUCTHYHO-KPaiHO3HABYUX JOCIIIKEHb HUHI TIOCTAIOTh: Tep-
MEHEBTUYHE TIyMAaueHHs Pi3HHUX MapaJurMalbHUX YSBJICHb MPO KpaiHy, BU3HA-
YeHHS 11 TypUCTUYHOT CaMOOYTHOCTI, aHaI13 TYPUCTUYHOI MOJITUKY 1 MPAKTUKH,
y TOMY YHCIIi, 0COOJIMBOCTEH Iep>KaBHOTO YIIPABIIHHSA cPEepOr0 TYPU3MY, 3peTll-
TOIO — PO3pOOKa 1 OMaHyBaHHS METOJAMKHU CTBOPEHHS TYPUCTHYHOTO iMiJKY Te-
puUTOpii TOIIO.

Huni Mu BUXOIUMO i3 Te€3H, IO 3a CBOIM 3MICTOM TYypUCTHYHE KpaiHO-
3HABCTBO BTUIIOE 1/1€10 MIKAUCUUIIIIHAPHOCT] 3HAHHA. Y CB1IOMJICHHS TYPHUCTHU-
yHOI crienn(iku KpaiH HE MOXJIMBE 0€3 3HaHHS IXHBOI CYCHUTHHO-TIOJITHYHOT
oprasizariii, pacoBUX OCOOJIMBOCTEH JIOJCTBA, C€THIYHOTO CKJIaJy HACEJICHHS,
MOBHHMX BIAMIHHOCTEH, KOH(pECIOHATBPHUX TpaAuiii Toujo. OnaHyBaHHS OCHO-
BaMU TYPUCTUYHOTO Kpae- Ta KpaiHO3HABCTBA CJIIJT PO3TIISAAATH Y KOHTEKCTI (o-
pMyBaHHs IpodeciiHol KyJIbTypH (axiBLs 3 TypHU3MY, 11O BTUTIOETHCS HE TilIb-
KM B YMIHHI BITHAWTH HEOOX1IHY 1H(OpPMAIIitO PO Ty YU 1HIITY TEPUTOPItO, a i B
YMIHHI BU3HAQYUTH 11 HasBHI Ta MOXJIMBI TYPUCTHUYHI MOTEHIIIi, OOTPYHTYBaTH
OCHOBHI «TYypUCTHYHI MapKepw», BEKTOPH TOJAIBIIOTO PO3BUTKY 5K IEHTPY
TypusMmy. BBakaemo, 1110 IEBHUMH JOPOTOBKA3aMH Ha TIIi 0€3MEXKS MPEAMET-
HOTO 3HAHHS MPO TYPUCTHYHI YMOBHU 1 PECYpCH THUX YW IHIIMX TYPUCTHUIHUX
KOMIUIEKCIB — (pi3uko-reorpadivni, MOJITUYHI, COIiaJIbHI, KyIbTYpHI Ta iH. Xa-
PaKTEPUCTUKHN TEPUTOPIATLHUX KOMIUIEKCIB, 110 MAIOTh BiAHOIICHHS 10 TYpHC-
TUYHOTO O13HECY 1 CHCTEMH OpraHi3alii Typu3My, — MOBUHHI CIIyTYBaTH «TypHC-
TUYHI 00pa3m» KpaiH.

3BaXkalouu HA YMMpa3 MOMITHIIINN PO3BUTOK MIKHAPOAHOTO TypU3MY Ta
Ha BJIOCKOHAJICHHS! CUCTEMHU TYPUCTUYHOI OCBITH, TyMA€ThCS € MiICTaBU CTBEP-
JDKYBaTH, 110 HaBYaJIbHI Ta HAyKOB1 0Opli TYpUCTHYHOTO KpaiHO3HaBCTBa Oy-
OyTh Aenan posmuproBatucs. OTxe, cepell HaWMepCIeKTUBHIIINX 3aBAaHb, 110
MIOCTaHyTh Mepe TYPUCTCHKUM KpaiHO3HABCTBOM, BAPTO HA3BATH: HOCIIIKEHHS
00pa3y KUTTS HApOIIB PI3HUX KpaiH Ta IXHBOI crienudiku Mcuxodi3uuHoro Bij-
TBOPEHHS JKUTTEBUX CHJI JIIOJUHH; POIMIUPEHHS MEX TYPHUCTUYHOTO MPOCTOPY
K JpKepena 3a0e3nedeHHs peKpealiiHuX moTped JIOIWHU; OIliHKAa PO3BUTKY
TYypU3MYy B Pi3HHMX KpaiHax sK 3aco0y 3a0e3IeueHHs] BUCOKOTO PIBHS Ta SKOCTI
KUTTSI; BUBUCHHS MIKHAPOJIHOTO JIOCBIy BUKOPUCTAHHSA 1 BITBOPEHHS TypHC-
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TUYHHUX PECYPCIB; BUCBITICHHS TyPUCTUYHOI MOJITUKH MPOBIAHUX 3 TOYKU 30Dy
Typu3My KpaiH CBiTy Ta iH. [Ipyu 11bOMy OJHHUM 3 HaWBAKJIUBIIINX 3aBIaHb TY-
PUCTHYHOTO KpaiHO3HABCTBA 3AIMIIAETHCS, HA HAIIY TyMKY, po3poOKa i omaHy-
BaHHS TEOPETHUYHUX OCHOB 1 MPAKTUKK (POPMYBaHHS TYpUCTHYHHX O0OpasiB Ta
IMIJKIB KpaiH cBiTy. OCTaHHI# CiJ pO3IIsSAaTH Y IKOCTI CBOEPITHOT OIIIHOYHOI
MpOIEAYPHU, IO J03BOJISIE OKPEMIM TypUCTUUHINA JECTUHALlI aHAII3yBaTH, MO-
nu(dikyBaTH 1 TO3UIIIOHYBATH CBOI TYPUCTUYHI PECYpPCH 1 MOTEHIIIHHI TYpPUCTHU-
YH1 MOKJIUBOCTI.
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YAK 911.3 .
Pyruncokmnit M.H.

MCILE TEOI'PA®II TYPU3MY B CTPYKTYPI TEOI'PA®IYHOI HAVKH, IT
T'HOCEOJIOT'TYHA CYTHICTb TA OCHOBHI MDKJUCLIUIT/IIHAPHI
HAIIPSAMU PO3BUTKY

3anpononosano 00 HAyKOBOI OUCKYCIi NUMAHHA NPO CYYACHUL PIBEHb DO3GUMK)
eeoepagii mypusmy, il 00’exkm, npeomem, 38’A3KU 3 IHWUMU HAYKAMU MA AKMYATbHI
HanpsmMKu npeomemuoi oughepenyiayii.

The author proposed to scientific discussion the questions about modern development
level of Geography of Tourism, its object and subject, the connections with other sciences and
vital trends of subject’s differentiation.

Typusm sk cycnimpHe sBumie ynponoBxk XIX — XXI cr. 3a3HaB
MacmTaOHOI eBOJIIOIII] 1, 32 BU3HAHHSM MPOBITHUX YUeHUX CBITY [1, 5, 8, 19, 26,
27, 29 Tomio], 3a 1€l 4ac MEePETBOPUBCS 3 MOOJAUMHOKHUX MOJOPOKEU OKPEMHUX
MPEJCTAaBHUKIB EIITHUX BEPCTB COIIyMy Yy TJIOOadbHYy HEBiA eMHY cdepy
KUTTEIISUIBHOCTI TOCTIHAYCTP1aJIbHOT ITUBLUTI3AITI].

CuctemMaTuyHe BUBYEHHsI reorpadiyHOI0 HAyKOK peKpealii 1 Typusmy
BEACThCS 3 TMepuioi moJioBUHU XX CT. 3aBAsSKM 1IbOMY Ha JaHUM Yac
HaIpalbOBaHO 3HAYHY KUIBKICTh OPHUTTHAIBLHUX KOHIICHIIMHUX 1 TEOPETHKO-
METOJIOJIOTIYHUX MIAXOJIB Ta HANpsMIB BUBUCHHS TeorpadiuHUX acIeKTiB
oprasizariii J03BIJUIS TOAWHA [AuB., Hanp. 2 —4, 9, 11 — 14, 18, 25, 30 — 32].

Y mpuponHuyii 1 cycnuipHIA Teorpadii copmoBaHO BiacHE OO0 €KT-
MPEeMETHE T0JIe TPaKTyBaHHS MYJIbTHAUCIHUIUIIHAPHUX TOHATH “peKpeartis’ Ta
“Typu3m”. 3 IJIOMMHM CYCIHIILHOI Teorpadii chepa Typusmy — 1ie IPpOCTOPOBE
CepelIoBHINE, B SKOMY JIFOJIMHA THUMYacoBO TMepedyBae 3 MEBHUMH LLISMHU,
BIIMIHHMH BiJ 1i TOBCSKICHHOI OIIA4yBaHOI >KUTTEMISUIBHOCTI B MiCIll i
nocTiiHoro  mepeOyBaHHs. BiamoBigHo, cdepa pekpearii  (TouHiIe,
peKpeariiHoro TypusMy) — Iie¢ Halip MPOCTOPOBUX OO’€KTIB, MPOIECIB Ta
BIJIHOIIICHb, 110 3a0€3MeYyIOTh 3aJ0BOJICHHS CHEUu(IYHUX MOoTped JIHOAWHH,
OB’ I3aHUX 13 TUMYACOBOKO 3MIHOIO MICIIS i1 MOCTIHHOL KUTTEMISIIILHOCTI.

Came reorpadis, 1O oOmNepye MOTYKHUM METOAOJOTIYHUM apCeHaIoM
aHaJgizy 1 CHHTE3y TMPOCTOPOBUX SIBUI 1 TMPOLECIB 3 ypaxyBaHHSIM
3aKOHOMIPHOCTEM MPHUPOJHOI 1 CYCIUIBHOI OpraHizalilii I'eomnpocTopy, 3AaTHa
3a0€e3MeYNTH HAaWOUIbII TPYHTOBHE HAYKOBE TIyMayeHHS (PEHOMEHY TypU3MY.
3aBAsKU IbOMY B Cy4acHiil reorpadiuniii Hayi copMyBaBCsi HOBUU HaIpsiM
HAYKOBHX CTyIil — reorpadis typusmy [4, 7, 11 — 15, 22, 25, 26, 29, 31 ta in.].

CydacHa 1HAYCTpiS TypusMy — L€ TJoOaibHHI, MOPOCTOPOBO
KOHTHHYaJbHUI COI[laIbHO-eKOHOMIYHUI (heHOMEH CBITOBO1 HMBLIIZalii [27, s.
3]. Cdeporo (06’ekToM) BHUBUEHHSI reorpadii € reompocTopoBa OpraHizailis
I[bOT'0 IJ100AJIbHOTO (PEHOMEHY.
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BbararoBumipHicTh 00’€KTy JOCHiKEHHS reorpadii TypusmMy 3yMOBIIOE
MYJBTUIUTIKATUBHY CYTHICTh IIOTO HaykoBoro Hampsimy. CydacHa reorpadis
TypU3My Ha TPyHTI Teopii MPUPOJHUYOI M CyCHiIbHOI reorpadii AMHAMIYHO
PO3BHUBAETHCS HA CTUKY 13 TEOIOJITUKOI, EKOHOMIKOI, €KOJOTIELO,
COII10JIOTIE0 Ta (GUTOCO]iEI0 TYPUZMY.

Bonoaitoun rHyYKUM T€OpEeTUKO-METOJOJIOTIYHIM apCeHATIOM JTOCIIIKCHb
dbeHoMeHy Typu3sMy came reorpadis Typu3My HHHI HaWOUIbII TUTIIHO
“ancopOye” MDKIUCIUIUIIHAPHI TEOMOJITUYHI, €KOHOMIUHI Ta COIIOJIOTIYHI
Teopli Ta koHuenuii Typusmy [13, 17, 29, 30]. 3aBasku uboMy MaeMoO BCi
MiJICTaBU KOHCTATyBaTH, 10 CydacHa reorpadis Typu3My HaBiTh BUHIILIA 1032
MeX1 METO/I0JIOT1i KIaCHYHO1 reorpadiqHoi HAyKH.

reorpadiuni HayKPI

TPUPOIHUYA cycminbHa
reorpadist reorpadis

reorpadis Typuzmy

crenianizoBaHi pekpeauiiina reorp ist OerMI/IX TYPUCTUYHE TYpHCTUYHE TypUCTHYHA
JMCIIUILTIHH reorpadis Bw:uB TypmMy KPa€3HABCTBO KpaiHO3HABCTBO reoriobanicTuka

-

pekpeartiiina NpUpOAHHYA Ta reorpadna JIJIOBOTO, reorpadist reorpacis reorpa(bia
KJTIMaToJIOrs, cycnuibHa pemrml—mro peKpeariitHo- TYPUCTHYHHUX KPaiH, TEPHUTOPIaNbHOI Ta
OBE/IIHKOBA T€0-is, reorpais chepu EKOJIOTIHHOrO, TYPHCTHUHUX MaKpOperioHis i 304 dynxuionanbHof
B — couiaIbHOro CIIOPTHBHOTO, perioHis, paiioHis i opraizauif
Kkaprorpadis, JO3BLLIA Ta PpO3BaXanbHOTO, LieHTpIB OKpeMoi TpaHCHALIOHANBHOT
KypopTHa reoypoa- pexpeauiiinoro Kpyi3HOrO T2 iH. p— iHyCTpii MikHap.
HiCTHKa TOIO Typusmy BHJIiB TYpU3MY TypU3My

fﬁ: N )

\\——

t

perioHanbHa -
EKOHOMIKa MaKpOEKOHOMiKa

¢inocodis Ta €KOHOMiuHa Teopist
coLioyIoris

TypU3My

TeOIOIITHKA,
MDKHapoJHe
mpaso

€KOHOMIKa TypU3My

Puc. 1. Micye eeoepaghii mypuzmy y cmpykmypi eeoepaghiunoi nayku, 36 3Ku 3 iHuumMu
HAyKamu ma OCHOBHI HANPAMU PO3GUMKY

Kputuanuii oryisin HU3KY mpailsk 3 Teopii Typusmy [13, 16, 19, 20, 23 — 32]
CBI/IUUTH, 1110 MIOCTHEKJIACUYHA reorpadis Typu3My, IHTErPYBaBIIN Yy CBi CKiIaj
B SAKOCTI MIJCUCTeMHM KJIacH4YHO-reorpadiyHuii JOpOOOK peKpeariitHoi
reorpadii, 3apa3 Gpopmye TEOPETUKO-METOAOIOTIUHE “SIAPO” HAYKH MPO TYPHU3M
(Typu3MOJIOTii, TYpU3MO3HABCTBA, TYPUCTHKH).

[ToctHeknacuyHa reorpadis Typusmy o0’ €IHy€ HU3KY OKPEMUX HAIMPSIMKIB
reorpaiuHoi HayKd Ta BY3BKONPEIMETHUX TeorpadiyHuX AUCUUIUIIH, IO
3aliMalOThCsl BUBYEHHSIM THUX UM 1HIIMX aCIMEKTIB chepu JHOACHKOTO JO3BLILIA.
Hamu s3naificneHo crnpoOy CTPYKTYpyBaTh MHOXHMHY IMX JUCIHUILTIHAPHUX
HamnpsMKIB Teorpadii TypusMy B €JIHUHY 1€papxidyHy cucTeMy TreorpadiuHoi
HAyKM W OKPECIUTH IiXH1 IHTETpaliiiHi TeOPETUKO-METOJIOJOTIUHI 3B’SI3KU 13
CyMDKHUMHU HayKaMH, 00’€KTOM BUBYEHHS SKUX TaKOX € (PEHOMEH Typu3My.
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Micue reorpadii TypusMmy B cHcTeMi reorpadiuHoi Hayku Ta i CTPYKTYypHIi
HaAMpPsIMKU CXEMAaTUYHO MpeJCTaBIeHO HaMH Ha Puc. 1. nanoi myOmikarii.

TeopeTHYHUM SIPOM MOCTHEKJIACUYHOI Teorpadii TypusMy € pekpearliiina
reorpadiss — Hayka npo cdepy 3aq0BOJICHHS COIlaJbHO-A03BULIEBUX IMOTPEO
JIOAUHU. Y Cy4YaCHUX COIIIOJIOTIYHMX Kiacu@ikamisx mnoTped JIoAuHU
MOCTIHIYCTpiajdbHOI JOOW peKpealiiHuM moTpedamM BIABOJAUTHLCS MiICIE 0/pa3y
micisg  Gi310JIOTIYHUX  TOTped Ta TMOTpedM  EeKOHOMIYHO-OCOOMCTICHOTO
CaMOCTBEpKeHHs 1HAUBIAyyMy B comiymi [27, s. 18]. ToOGro morpeba y
BIANOYMHKY W po3Barax HHUHI CTOITh B PALy TPbOX MEPBUHHHUX ‘‘0a30BHX”
noTped MOCTIHAYCTPIaTbHOTO CYCIUIbCTBA. Y TIM, CHM0103 HAPIKHUX KUTTEBUX
notped — “xmiba 1 BuAoBUIl — OyB NMPUTAMaHHUN CYCHIILCTBY i€ B 00y
arorero PO3BUTKY U coLllabHOI cTpaTudikallii pabOBIACHULIBKOTO JIaTy.

Buxonsum 3 1€l maHHOCTI OAWH 13 CydYaCHHUX PO3POOHHKIB Teopii
pekpeartiiinoi reorpadii JI. HixomaeHko npsmo Harosomye: “Y BU3Ha4YeHHI
npeaMeTy JOCTIKEHHS pekpeariiiHoi reorpadii BaXJIMBO BiAMOBUTHUCS Bij
BY3bKOi opieHTallli Ha TPC. Bona Oyna npuiiHaTHa U1 paJssHCBKOTO TIEpIoy 3
HOro IUILOBUMM 1HBECTHUINIAIMH Yy BUOpaHi perioHd... CBIT BEIMKHM 1
pI3HOMAHITHUH; pekpearis — BIYHUH CyYNOyTHUK JIFOACTBA B  HOTO
COIIOKYJIbTYpPHOMY PO3MAiTTi, 1 TOpa MEPEeXOJUTH [0 CHUCTEMATUYHOTO
JTOCIKEHHS 1IbOTO PO3MAITTs TaKKUM, IKUM BOHO € [19, ¢. 22-23].

OToX, CydyacHUU TPUPOAHUYO-Teorpadiuamii (T€0SKOJOTIYHUI) HAPSIMOK
pekpeartiinoi  reorpadii  30cepemKye  yBary Ha 00’ €KT-TIpeAMETHIN
poOIeMaTHIll CTAJIOTO PEKPEAIiiHOTO MPUPOTOKOPUCTYBaHHS [2, 3, 16, 30]. A
CyCNUIbHO-TeOrpadiuHuil HANPSIMOK — Ha BUBYEHHI PECYpCHOI, CyOramty3eBo-
GyHKIIOHATRHOT Ta CYCHUTBHO-TEOMPOCTOPOBOI opraHizamii chepu KypopTHO-
pekpeartiinoro Typusmy [5, 11, 18, 19, 24, 29].

[TapanenbHo 3 KOMITJIEKCHUMHU peKpeaniifHo-reorpapiyHIMu
JTOCTIPKEHHSIMH ~ PO3BHBAETHCS  HU3KA  CIELIai30BaHUX  reorpadiyHux
JUCLMIUTIH: PpeKpealliifHa KJIIMaToJIoris, TMOBEIIHKOBAa Treorpadis, meaudyHa
reorpadisi, TypucTu4Ha KapTo-rpadis, reorpadis CBITOBOT CHIaIIIMHUA, KypOpTHA
reoypOanicTuka tomio [19, 24].

Y  e€aIuHOMY TEOpPETHUKO-METOAOJOTIYHOMY pyCli  OCTHEKIACUYHOI
reorpadii TypusMy (QOpMYIOTBCS CaMOCTIHHI JMCIUIUIIHAPHI HANPSIMKH
BUBUYEHHS reorpadii okpemMux BUAIB TypusMmy. Ha nanuii yac HampaibOoBaHO
YUMajgo0 TEOPETHYHHX HApPOOOK ¥  y3araJibHIOIOYUX  YHIBEPCUTETCHKUX
HaBYAJIBHUX TMOCIOHUKIB 3 Teorpadii AUTOBOTO TYpU3MY (IUTOBOI aKTUBHOCTI),
reorpaii pediriiHOro TypuU3My W MaJOMHMITBA, Teorpadii eKoJOri4HOro
Typu3My, reorpadii iHIycTpii aHiMalii 1 po3Bar Towo [IuB., Hamp. 1, 7, 15, 29].

JlokanpHUW Ta palOHHUI PIBHI TreorpapiyHUX JOCHIHKEHb TYpPU3MY
penpe3eHTOBaHl MOTY>KHUM HAayKOBUM HAIPSIMOM ‘‘TYPUCTHYHE KPA€3HABCTBO .
Ak 3aznavarorh IlerpaniBcbkuii B. JI., Pyruncekuit M. W., ueit Hanpsm
bopMy€eETbCA Ha TPYHTI CyCHUIbHOI Teorpadii IUIIXOM MIXKAUCIUILIIHAPHOIO
CHUHTE3y TreorpaiuHoro Kpae3HaBCTBA 3 ICTOPUYHUM KpPA€3HABCTBOM Ta
€KOHOMIYHOIO perioHajicTukoro. He Bparounch y CKIagHI TOHSATTEBO-
TEPMIHOJIOTIYHI ~ BU3HAYEHHS, MOCTYJIIOEMO, WO 3arajbHUM OO0’ €KTOM
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JOCTIIKEHHSI TYPUCTUYHOTO KPAa€3HABCTBA € PIIHUN Kpal yepe3 mpusMy Horo
TYpPUCTHYHOIT caMoOyTHOCTI [21, c. 42].

JepxaBHuil 11 HaaaepKaBHUM (MaKpOperioHaJbHUM) piBHI reorpadiuyHux
JTOCIIKEHb TYPU3MY pPEeNpe3eHTOBaHI 11 OUTBII TEOPETUYHO U METOI0JOTIYHO
PO3BUHYTUM HAyKOBUM HaNpsIMOM “‘TYpPUCTHYHE KpaiHO3HABCTBO . 3T1IHO 3
teopeTnyHuMu Bukiaagkamu M. C. Muponenka, 1O. JI. JImMiTpieBchKoroO,
E. H. Canox#nikoBoi, A. A. Pomanosa, A. 10. Anekcanaposoi, A. KoBanpuuka,
O. O. JIio6iueBoi Ta iH. reorpadis, Ieil HAPsIM y>K€ JaBHO BUUIIIIOB M03a MEXI1
KOHIEMI[IITHO-METOIOJIOTIYHOTO SiAjpa KJIacH4HOI reorpadiuHoi HayKd ¥ HUHI
npecTaBisie 13 cede OpraHiyHui MDKIUCIHUIUTIHAPHUNA cCUuMO103 reorpadiqHoro
I eKOHOMIYHOTO KPaiHO3HABCTBA Ta COIIOJIOTII MIXHAPOIHOTO Typusmy [1, §,
10, 15 — 17, 22, 23, 29]. ¥V MCTOI[OJ'IOFi‘-IHOMy pycial TOCTHEKJIACUYHOTO
TYPUCTUYHOTO KpaiHO3HABCTBA B HAIlll IHI IMHAMIYHO PO3BUBAIOTHCS reorpadis
pereaHII/IHO TYPUCTHYHHX perioHiB 1 IEHTPIB CBITYy; reorpadis HOBUX

“moJiIociB pocTy” ¥ apeasiB pecypCHO-pEKpealifHOro OCBOEHHS IUIAHETH;
oireiiBiopucTcbka reorpadiss eTHOHAIIOHAJBHUX MOJENEH pekpeariiiHo-
TYPUCTHMYHOI  TOBEAIHKHM, PEKpPEaliiHOro  CIOXUBAaHHA Ta  OCBOEHHS
reornpoCcTOpy TOMIO.

['moGanbHl BUKJIMKM 3acaflaM CTajlor0 PO3BUTKY JIIOACTBA IMOPOJIUIIU
OPUHIIMIIOBO HOBUM HANpsSMOK TOCTHEKJIACUYHOI reorpadii Typusmy —
TYpUCTUYHY reorjodamictuky [27, s. 112].

['eornobanicTika B OCcTaHHI AecsaTHpiyds HaOyBae miopa3 OUIbIIOT Bark y
CydyaCHHUX HAyKOBHX JOCHI[DKEHHSX I HayKOBUM 3arajoM OJHOCTaiHO
BU3HAETHCA HAWMPOIYKTUBHIIMIMM “‘TOJIOCOM POCTY’ Cy4acHOi reorpadiuHoi
HAayKd. [auB., Hamp. 26] Ta ii KOEBOMIOIIi HA KOHIENTyaJlhbHOMY pIBHI 3
dinocodcrKoro, COLI10JIOT1YHOIO, eKOHOMIYHOIO, €KOJIOTIYHOI0  Ta
TEXHOJIOTIYHUMH HayKaMH Yy paMKax 3arajlbHOHAYKOBOi MapajJurMu ‘‘CTajioro
PO3BUTKY” JIIOJICHKOT IUB1TI3AIlii.

TypuctuyHa reoryioOanicTUKa sSIK HOBITHIH HampsM IOCTHEKJIACUYHOI
reorpadii Typu3My € OJIHI€I0 3 IUIOIIMH HAYKOBOTO BHUBUEHHS IIPOIIECIB
riobanizaiii. A BIacHe B 1HIYCTpii MDKHAPOIHOTO TYpU3MYy TIioOaji3alliiHi
MPOIIECH HUHI TPOSIBISIOTHCS YW HE HalBUpa3Hille, MOPIBHAHO 3 I1HIIUMH
acCreKTaMU JKUTTEAISUIBHOCTI JrojacTBa. “Kpummatum™ craB BHpas, 10 3aBASKH
PO3BUTKY MI>KHApOJIHOTO TypU3MY “CBIT CTa€ Aeaani “meHmum’” [27, s. 4].

VY KOHIENIIIHO-METOJOIOTIYHOMY PYyCIi TYPUCTHUHOI reorjao0aniCTUKU B
Hall [JHI BigOYyBaeThbCs OO €KT-MPEIMETHE CTAHOBJICHHA HU3KH HOBITHIX
reorpadiyHUX AUCIUIUTIH. 30Kpema, ciimoMm 3a P. bypronom [26] mu cxuibHI
KOHCTaTyBaTu ‘‘BIIOPYHBKYBaHHS ¥ TOSBY B CTPYKTYypl HOCTHEKJIACHYHOI
reorpadii Typu3My TakuX 1HHOBALIMHUX TUCIUILIIH SIK reorpadis TYpUCTUYHO-
KYJbTYpPHOI KOHBEpreHIii HUBLII3aIii; reorpadis MIKHAPOJAHUX TYPUCTUUHHUX
NMOTOKIB (y OKpPEeMHUX aHIJIOMOBHUX TMpausx — ‘“‘mirpaimiii”’); reorpadis
I00adbHUX TYPUCTUYHUX KOMYHIKaIii; reorpadis TpaHCHAIIOHAIBHOTO
CEKTOpY CBITOBOI 1HAYCTPIi TYpHU3MY TOIIIO.

[liicyMOBYIOUM BHUKJIaJ aBTOPCHKOTO OayeHHsS THOCEOJOTIYHOI “Hirmn’”
reorpadii Typu3My y cucTemi cydacHoi reorpadiuHOi HayKu Ta OTJISII OCHOBHUX

99



Teozpagpis ma mypusm

MDKAMCUMIUTIHAPHUX —~ HANpsIMKIB  ii  PO3BUTKY II€ pa3  HarojloCHUMo:
NocTHeKJIacu4yHa reorpadis TypusMy chopmyBajacs Ha OCHOBI KOHLEMIIHHO-
TEOPETUYHUX HAMpaIlOBaHb KJIACUYHOI peKpealiifHoi reorpadii, ogHak yxe
CyTTEBO “BUpOC]A” T03a MEX1 1i JOCHIIHUIILKOTO TIOTEHIlaly W HHUHI
PO3BUBAETHCA Yy  PYyCil  KOHUEMIIHHO-METOAOJOTTYHOI  KOEBOIIOMIT 13
€KOHOMIKOIO, COITIOJIOTI€I0, TEOMOJITUKOK Ta (inocodiero Typusmy. VY
CTPYKTYypi ii 0a30BUX HaNpsMiB HUHI HAWJAWMHAMIYHIIIMK PO3BUTOK OTPUMAIIH
TypUCTHYHE KPAaTHO3HABCTBO Ta TYpUCTHYHA TeornobamicTuka. CyKymHO 13
“TpaguIIiHUMU peKpealiifHo reorpadielo W TYpUCTUYHUM KpPa€3HABCTBOM
BOHM (OPMYIOTh 1HHOBAIIfHY THOCEOJIOTIYHY NapagurMy reorpadiqHoro
mi3HaHHS (PEHOMEHY TYPHU3MY.
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IHO®OPMALJIHHI TA IHOOPMALIIUHO-BIPTYAJIBHI TYPUCTUYHI
PECYPCHU

Poszensanymo micye mypucmuunoi inghopmayii 6 ceimogomy ingpopmayitinomy npocmopi.
Busnaueno mepmin “ingpopmayin’. Obrpynmosano nowsmms “‘ingpopmayitini mypucmuyui
pecypcu’”’, “iHghopmayiiino-eipmyanbHi mypucmuuti pecypcu’”.

The article “Information and virtual information Tourism resources” by S. Kuzyk,
P. Kuzyk and A. Shevchuk explores the place of tourist information in the information space
worldwide, defines the term “information”. The issues of “information tourism resources and
virtual information tourism resources” are substantiabed.

JIrogchKka HUBLII3AIIS B CYYaCHUX YMOBaX OMUHUIIACS HA MEXI1 €MoX, KOJIH
NOCTIHYCTpiaibHE CYCHIIBLCTBO 3MIHWUJIO 1HGOpMaliliHe, a cTapi TEXHOJOrI],
YSIBJICHHS, T€OpIii Ta LIHHOCTI cebe BUYepnyroTh. JloCsIrHeHHs 1H(OpMaIiiHO-
TEXHOJIOTIYHOI PEBOJIOLII MPOHUKAIOTh Y BCl cPepu KUTTEAISIBLHOCTI,
MIJKOPSIOYM 1 MaTrepiajibHe BHPOOHHUIITBO, 1 cdepy MNociayr. AKTyalabHICTh
JTOCHIKEHHST BUKOPUCTAHHS 1HGOPMAIIMHUX TEXHOJOTIH y BCIX Taly3sXx,
30KpeMa 1 B TYpU3Mi, OCTaHHIM YacOM 3HAYHO 3pOcCia.

Came cnoBo iHdpopwmarlisa (informatio) o3Hadae po3’siCHEHHS, BUKIadA. Y
“BemMKOMY  TIyMayHOMY CJIOBHUKY YKpaiHCbKOI MOBH~  3ayBaK€HO:
iHhopmayiss — 1€ BIIOMOCTI MPO AKi-HEOYb MOJIi, YMIOCh MISUTHHICTH 1 T. 1H.,
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MOBIOMJICHHsI TIpo 1och [3, c. 504]. Jlemo cmpoinene TpakTyBaHHS 3HAYHO
mypIie ToAalTh yKpaiHChbki BueHi. Tak, JI. MenpHuk, C. InbpsmieHko,
B. Kacbsinenko posrsgarote gedinimiro  “iHdopmaiis” K ““OPUPOJHY
peabHICTh, 10 MICTUTh XapaKTEepPHI O3HAKH MPEIMETIB 1 SBHUI MPUPOIHU, SK1
NpOSBIIAIOTECS B TpocTopi 1 daci” [6, c.23]. Haykosmi II. binenuyk,
b. Pomantok 1 B. IlumOamtoxk mig iHGoOpMaIli€l0 pPO3yMIIOTh CYKYIHICTb
(mo3HaueHWX TEepMiHAMU) B3aEMOIIOB’SI3aHUX OpraHizalliiHuX, MPaBOBUX,
NOJIITUYHHUX, COI[ANIbHO-€KOHOMIYHUX, HAayKOBO-TEXHIYHHUX, BHUPOOHUYMX
IPOIIECIB, CIIPSIMOBAHUX Ha CTBOPEHHS YMOB JJIsl 3370BOJICHHS 1H(OpMAaLIHHUX
notped TpoMaasiH 1 CYCHIIbCTBA Ha OCHOBI BHUPOOJICHHS, PO3BHUTKY i
BUKOPHUCTaHHA 1H(QOPMAIITHIUX CUCTEM, MEpPEX pecypciB Ta iH(OpMAaLIMHUX
TEXHOJIOT1H, moOyI0BaHWX HA OCHOBI BUKOPUCTAHHS Cy4acHOT OOYMCITIOBAHOI i
KOMYHIKaIliitHoi TexHiku [2, c. 10].

3ayBa)XMMO, 1110 Y BITUM3HSAHIN CyCNUIbHIN reorpadii TakoXX 3BEpPTalOTh
yBary Ha TepMiHM 1 TOHATTA “‘iHbopmaria”, “iHdbopmalliiHi pecypcu’.
Hanpuxknan, npodecop O. [labmiit y mpami “OcCHOBU 3arajibHOi CYCHUIBHOT
reorpadii”’, oOTPYHTOBYIOUM BHU3HAUYCHHS NPUPOOHUX pecypcig, 3a3HAYae: Jo
HUX ““...HaJIe)KaTh yCl PEUYOBHHHI, €HEPreTHuHi W 1HQopMarlliiiHi BIaCTUBOCTI
OPUPOTHOTO JTOBKULIA, SIKI MPAMO YU OMOCEPEAKOBAHO MOXYTh 3aJ0BUIbHATH
YKUTTEB1 OTPeOU MroiuHM (cycnuibeTBa)” [8, ¢. 157]. Knacudikyrouu npupoaHi
pecypcH, YUeHHH 3 TpymH pecypciB chepu mocayr pa3oM 13 peKpeariiniHuMu, sKi
BUKOPHUCTOBYIOTh JI1 (PI3UYHOTO Ta JYyXOBHOTO O3JIOPOBJICHHS JIIOJIEH,
BUOKPEMIIIOE HAYKOB0-iHGopmayitini pecypcu: TeHeTUYHUN (GoHI (reHodoH)
TEPUTOPIi, IO CKIAAAETHCA 3 ABOX CYOCTaHIM — MPUPOJHOTO W INTYYHOTO
(“mmBimizamiitHoro”)  moxomkeHHsa. OctaHHI  chOpMyBaBCS — BHACIHIJIOK
IIJIECIIPSIMOBAHOT JIFOJICHKOT TisUTBHOCTI.

Otxe, mpodecop O.Iabmiit npedinimito “iHdopMmariis” gk MTPUPOIHY
pealbHICTh  CYTTEBO  JIONIOBHIOE  caMe  “‘pecypcoM”  IMBLII3ALIHOTO
MOXO/DKEHHS, HAroJIOUIyHoud, 0 ““...pecypcu [Jisi 3aJ0BOJICHHS HAyKOBO-
iHQopMaliiiHuX TOTPed JIOJWHU 1 CYCHIIBCTBA... MOXKHA PO3TJAATH SIK
OKpeMy TpYyITy cepesl pecypciB i 1yXxoBHUX notped” [8, ¢. 160—161].

VY cBor yepry ekoHomicT-reorpad, pexrop TaBpiiiCbKOro HalioHAJIBHOTO
yHiBepcuTeTy mnpodecop M. barpos, xapaktepusyrodu wmiciie reorpadii sk
KOMIUIEKCHOI HayKH B 1H(OpMaliHOMY CYCHUIBCTBI, 3ayBa)Ky€ OCOOJIMBOCTI
PO3BUTKY, ITOB’513aH1 3 TUM, II10:

— PO3BUTOK KOMIT IOT€pHU3allii JaCTh AOCTYII JIOJSAM 10 HaIIHHUX JOKEpeT
iH(popMalii 1 m030aBUTH iX BIJ PyTUHHOI mpaili, 3a0e3MeYuBIIN BUCOKUHN PIBEHb
aBTOMAaTHU3aIl1 BUPOOHUIITBA, TIpaIli;

— HOro mpoAayKT cTaHe “iHpOopMalifHO MICTKIIIUM’, a 1€ 3YMOBHUTH
yuMajie 301JIbIIeHHS YaCTKU 1HHOBALIIM, MOCTYT y HOTO BapTOCTI;

— BUPOOHHUITBO 1H(GOpPMALIMHOTO TPOAYyKTa, a HE MarepiaibHOro, Oyje
PYIIIHHOIO CHJIOK ICHYBaHHS 1 pO3BUTKY cycruibcTBa [7, ¢. 137-139].

butbiricTe y4eHUX po3MIsAaroTh 1H(OpMAIiiHI TEXHOJOT1l OCHOBHUM
YUHHUKOM, SIKUW BIUIMBaE Ha (HOPMYBAHHS COI1aJIbHO-€KOHOMIYHHUX OCHOB
HOBOI cycnuibHOi cucTteMu. CrodaTtky BOHHM OyJW pPYIIIHHOI CHIIOK IS
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TpaIWLIAHUX Tamy3edl BUPOOHUITBA, BIATaK, y 3B’A3KYy 3 PO3BUTKOM Ta
iHTeHcudikalier iHpopMariiHux 0OMiHIB, IX BCE MIUPIIE CTAIA 3aCTOCOBYBATH
Ha CBITOBOMY PHHKY IOCITYT, 30KpeMa y BUBUCHHI TyPUCTUIHOTO IPOCTOPY Ta B
oprasizaiiii TypucTuuHoro 0i3uecy [1, c. 48].

CporogHi HaBiTh HaWMEHII TYpPUCTHYHI (PIpMU TOTOBI BIIPOBAKYBATH
cydacHl iH(opMariiiHi TeXHOJIOri, 3/1aTHI BIPOJIOBX KOPOTKOTO IEpioay
JaBaTH HeoOXimHYy 1HQopMarllirto, 30KpeMa TIIpO TPAHCHOPTHI 3acoow,
MOJKJIMBOCTI JKUTJIIOBO-TOTENBHOTO (DOHAY, @ TAKOXK B aBTOMAaTUYHOMY PEXUMI
3MIACHIOBATH YIPABIIHCHKI PIIIEHHS, IOB’S3aHI 3 peali3alli€lo Typu3My
CIOKMBaYyaM.

OTxe, B yMOBax MOCTIHIYCTpiaJbHOTO U 1H(OPMAIIITHOTO CyCHIIbCTBA
TypucTH4YHa  iHGOpMallis  CcTajla  BaXJIWBOIO  CKJIAJOBOI  CBITOBOTO
1H(}OPMaLIIHOTO IPOCTOPY, MAlOYH BIAMOBIIHY BapTICTh 1 HiHY. TOMy TOLIIBHO
posrisgatd iHQoOpMaIliiiHI pecypcu, B CKJIaJll SKUX YiJbHE MICIIE TOCIIAI0Th
TypuUCTHYHI 1HQOpMaIiHI pecypcu. 3a BHCIOBOM MOJIOJAOTO BYEHOTO
A. llleBuyka, inghopmayitini pecypcu — 11e cxoBuille (3anacu) iHbopmarlii pi3HUX
TUIMIB Ta Tpu3HadeHHA [9, c. 15]. Haromocumo, mo iHdopmaliiifHi TEXHOJOT11
peanizyroThCs 3 BUKOPUCTAHHSAM 3aC001B OOYMCITIOBAIBHOT TEXHIKU. AJIKE BOHU
3a0€3Meuyl0Th BHCOKY IIBHJKICTh OOpOOKHM JaHWUX, HETalHUN TOIIYK
iHopMallii, po30CepePKeHHS JaHuX, JOCTyHn J0 Jokepen iHdopmalii
HE3aJIeKHO B1Jl MICIIS IXHBOTO po3TamryBaHHs. J[0 TakMX HajeKaTh KOMIT'IOTEpU
Ta TporpaMHe 3a0e3MeueHHs, 3aBJaHHsA SAKUX — T[EPETBOPEHHS, 3axXMHCT,
nepenava i OTpuMaHHs 1HPOpMaIi.

CrtyniHb po3BUTKY 1H(GOPMAIIMHUX PECYPCiB BU3HAYAE 3arajibHUN PIBEHb
poro iuHdopmaruzauii. [mgpopmamuzayis — 1€ CYKYNHICTb CYCIHLIbHO-
Oprafi3aliiHuX, COLIaJbHO-€KOHOMIUYHUX 1 HAYKOBO-TEXHIYHUX MPOIECIB,
CIpSIMOBaHUX HAa CTBOPEHHS YMOB JUIsl 3aJ0BOJICHHS iH(opmamiitHuX motpeo,
SKI B TypHU3Mi 3BOJSTHCS JIO0 Mi3HABaJIbHOI MOTPEOU B TYPUCTHYHHUX TOCTyTax.
Indopmaruzaiiisi B TypusMmi IIOB’s3aHa 13 BIPOBAHKEHHAM KOMIT FOTEPHUX
CUCTEM, IO JOKOPIHHO 3MIHUJIO TPOIEC PO3BUTKY TYPUCTUIHHX KommaHii. Lle
B11I0yJI0CS BHACHIJOK BUKOPUCTAHHS IIEHTPAI30BAaHUX CHUCTEM OOpPOOKH 1
30epiraHHs JaHWX, CHCTEM IUIAHYBaHHS Ta KOHTPOJ. Bukopucranus
iHQopMaliiHUX TEXHOJIOTH, iX TICHA IHTErpalis 3 BHPOOHUYUM MPOILIECOM
copusjia 3HAYHOMY TMIJABUIICHHIO MPOAYKTUBHOCTI mpaui. Hampuxman,
YOPOBAI)KEHHS B TOTEIbHUN KOMIUJIEKC CYYacHHUX 1H()OpPMAIIHUX TEXHOJIOT1N
3HAYHO CIIPOCTUIIO OPOHIOBAHHS MICIlb, YAOCKOHAIHIIO MPOLEAYPY PO3PaXyHKIB
3 KIII€HTaMU, TOCUJIWIO KOHTPOJb 3a JOXOJaMH, OIUIATOIO TpaIli, 3aiHSTICTIO,
HOJIMIINIO BIJOMOCTI MPO TPAHCHOPTHI 3aco0M TOLIO. 3a BUKOHYBAaHUMH
¢yuxuismu BueHuit C. KOpueHko mopiise KoM IOTEPHI CUCTEMHU B TypH3Mi Ha
Tpu knacu [10, c. 288]:

1. T'on0BHI TEXHOJIOT1YHI CUCTEMH, JI€ PEali3yIOTh BUKOHAHHS 3aMOBJIEHb
KJTIIEHTIB, Y€pe3 JOCTYII 0 TOJIOBHOI KOMIT FOTEPHOT CHCTEMHU PEe3epBYBaHHH.

2. JlomoMmiXHI CHUCTEMH, $KI aBTOMATH3ylTh OQYHKIII TypbipMu 3
odopMIICHHS HEOOX1THUX JOKYMEHTIB.
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3. Cucremu ympaBiaiHHS — 1H(QOpPMAIIMHO-PATHUIBKI CHCTEMH, SIKI
KOHIICHTPYIOTh 1H(pOpMAIII0 TPO JiSIbHICTE (PIpMU 1 NpU3HAYCHI IS
MPUHAHATTS YIPABIIHCHKUX PIIICHb.

BcecBiTHS TypucTUyHA Oprasizallisi HAMara€TbCs CTBOPUTH €JUHY CBITOBY
yHi(ikoBaHny rpadiuyny iHQopMauiiiHy cuctemy s Typusmy. OjHak, yepe3
pi3HE MO3HAYEHHS OJHUX 1 TUX CaMHMX 00’€KTIB Y pI3HMX KpaiHax CBITY BOHA HE
CTBOpEHA.

[TepBuHHOIO 6a3010 A7s TaKoi 1H(POPMAIIIITHOT CHCTEMU MOXKYTh CIIyTyBaTU
TypuctuuHo-iHpopmaniiuai uentpu (TIL), chopmoBani y OiIBIIOCTI MICT 1
HaBITh CeNax, sIKI BUPI3HAIOTHCS IHTEPAKTUBHUMHU TYPUCTHUYHHUMHU PECYpPCaAMHU.
Taki LEHTpH BXKE ICHYIOTh 1 MPOJOBXKYIOTH CTBOpIOBATHCA B YKpaiHi. Y
Kapnarcekomy perioHi, Ha Xamb, icHye numie aekinbka TIL. Ilpaxktuuno
o0cnmyroBye TYpUCTHYHI moTOKM Jumie perioHanmbamii TIL[ y ™. IBaHO-
®dpankiBcbky i obnacuuii TIL y JIbBOBI.

[Ilo > Take iHdopmaliiHI Ta i1H(QOPMALINHHO-BIPTyalbHI TYPUCTUYHI
pecypeu?

Pociiiceki  Bueni I.3opin 1 B. KapraneHoB 10 iHbOpMamiitHuX
TYPUCTUYHUX PECYpPCIB BIIHOCATH 1H(POPMAILIIO MPO 00’ €KTH, pO3TALIOBaHI Ha
TYPUCTUYHOMY MAapHIpyTi, $AKI BHUPI3HIAIOTHCA ICTOPUYHOIO, XYJI0KHBOIO,
HAyKOBOIO YW MI3HABAJILHOIO I[IHHICTIO, MICTSTh BIJIOMOCTI IMPO TOIMOHIMIKY
MICT, CIJ, CEJIMIN, YPOYMWIN, TOB’S3aHI 3 HUMHU JIETeHIU 1 MipHU, a TaKOXK
NPUCBSIYEHI iM JITepaTypHI TBOPH, HAYKOBI Ipalli, MyTIBHUKU, KapTH, XYIOKHI
anbOOMH, CBITJIIMHH, ayAlo- Ta BIJCONPOIYKTH HABITh MPO THUX, XTO BOJOJIIE
1H(pOopMali€ro 1 BMi€ IepeaaTH ii B iKaBii s TypucTiB ¢opmi [4, c. 151].

[ousitrs  “ingpopmauiinni mypucmuuni pecypcu” IbBIBCbKI BYEHI —
aBTOopu migpyuyHuka “Miknapoguuii Typusm 1 chepa mocuyr” (K., 2008)
TPaKTYIOTh SIK “CyKymHICTh (opMm 1 BuAIB iH(}oOpMaIii Npo KOHKPETHY
TEPUTOPII0 YU OO0 €KTHU, TPO ICTOPIO TEPUTOPii, MPO KYJIbTYpYy, IPUPOIY 1
HaCeJIeHHS, OTPUMaHy TypUCTaMH Oe3MmocepeaHbO Mij] Yac MoJ0POXKl y Mpolieci
MIJTOTOBKHM J10 Hel uu micis moaopoxi” [5, c. 333].

VY 3B’s3Ky 3 00’€JHAHHSM HAIOi IUIAHETH B €IUHY TEJIEKOMYHIKALIHY
KOMIT IOTEPHY MEPEXY Ta MEPETBOPEHHSIM BUCOKHX TEXHOJIOTIH Ha TeHepyrouy
CUJIY COIlalbHO-€KOHOMIYHOI'O PO3BUTKY, 11O CHPHUSE TICHOMY B3a€MO3B’S3KY
KpaiH, perioHiB, a BIATaK — MIJBUIICHHIO X KOHKYpPEHTOCIPOMOXKHOCTI,
BUKOPUCTaHHA 1H(OPMALIMHUX TEXHOJOTIH Yy coLiadbHIA cdepi cTano
BAXJIMBOIO MOJIEI0 CHOTOCHHA. 3HaUeHHs [HTepHeTy i 1HIIMX 1HTePaKTUBHHUX
MYyJbTUMEIIMHUX CHCTEM JJs PO3BUTKY CYYaCHOTO TypU3MY  Ba)kKO
NEPEOIiHUTH. AJDKE B yMOBaxX HOBOi 1H(GOpMaLIWHOT €pu 3alHUTH CIOKHUBAYIB
panuKaibHO 3MIHWIHCS. BOHM BXKe HE XOUyTh LIYKaTH HEOOXITHY TypPUCTHUHY
iH(opMalito y JiTepaTypHHUX JKepesax, a po3paxoBYHOTh Ha HETaHY BiJIIOBIIb
13 cyuyacHoro InrepHery. Cnenudika Typu3My B TOMY, 110 B MOMEHT KYIIiBJI
MOTPIOHOTO TYPUCTUYHOTO MPOYKTY BiH ICHYE JIMIIE HA calTi OpOHIOBAHHS, /€
MOKYTICIb TUTbKKU BIPTYaJIbHO (J1aT. Virtus — MOTEHIIHHUN, MOXIUBUM, a TaAKOXK
ySIBHUH, YSBIIOBAaHUW Ha BIAMIHY BiA Jar. realis — IIACHUHN, 1CHYIOYHWHN)
KOPUCTY€ETbCSI TYPUCTUYHUM NPOAYKTOM. OCOOIMBICTIO TaKOro pecypcy € Te,
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110 3aIIPOMOHOBAHUN TOBAp TAKOTO PECYPCY HE MOKHA MOMPOOYBAaTH, CKaXXiMO,
Ha JOTUK YW CMakK, NepIl HDK NPUUHATH pIIIEHHS NOpO MOKYIyKy, — a
BUKOPHUCTATH JIUIIIE HA MICIII CTBOPEHHS (BUPOOHUIITBA) Ta PO3TAIIyBaHHS.

VY 3B’S3Ky 3 MM MOHATTA “‘iH(opMariiiiHi TypuCTHUHI pecypcu’ HaOyBae
JIeno 1HIKMX 0OpHUCIB, SIKI TIOBUHHI OyTH JOMOBHEHI MOHATTAM “‘1H(pOpMaIliifHO-
BIpTyaJbHI TypUCTHYHI pecypcu”’. Ha Ham nornsn, ingopmayitino-eipmyanshi
mypucmuyuni pecypcu — 1€ O0aHK JaHUX TPO TYPUCTHUHI 00’€KTH (3acobu
PO3MIILIEHHS BIAMIOYMBAIOYHX, MTaM’SITKU Ta MaM’ ITHUKHU, TOOYT, 3BUYail HapOIiB
TOII0), HAOOPH Ta BAPTOCTI TYPUCTUYHHUX MOCIYT, ICHYIOUy 1HGPACTPYKTYpY,
nojfaHi W goctymHi y uudpoBoMy abo €IEKTPOHHOMY BHUIIIAMI (IHTEpHET-
CTOpIHKH, 1HTEPAaKTHBHI aTjacu Ta KapTH, 3acOOU OIUIATH 1 pe3epByBaHH:), Kl
BUKOPUCTOBYIOTHCA, a00 MOXYTb OYTH BHUKOPWUCTaHI JMJIS 3aJ0BOJICHHS
HAMPI3HOMAHITHIIIUX MOTPe0d CY4YacHOro CIIOKMBaua TYPUCTHYHUX TMOCITYT
(Busnauenns o6rpynroBane cminbHO 3 mpod. Onerom I[lla6miem.). BoHHM, a Takox
CYKYIIHICTh TEXHIYHHUX 3ac001B (EJIEeKTPOHHOI TEXHIKM, MEPEeX 1 Mporpam
00pOOKH JaHUX 3 METOI0 OTPUMAaHHS HOBOI 1H(OpPMaIlil) CTBOPIOIOTH 2100abHe
iHpopmayitine cepedosuuye TYPUCTUUHOI chepu NisUTBHOCTI, B SIKOMY CydYacHI
iH(opMarliiiHi TexXHOJIOrli HaJarTh AOCTYN 10 1H(OPMAIINHO-BIPTyaTbHUX
pECypCiB, 110 CIPUSIIOTH PO3BUTKY TYPU3MY.

[HdopManiitHO-BIpTyalIbHI TYPUCTUYHI PECYpCH MOXKHA PO3ILIUTH 32
TUIIOM BUKOPHCTAHHS Ha TPU TPYIH, KOTPl MAlOTh CBOi OCOOJIMBOCTI HAJaHHS
NOCAYyr Ta CTBOPIOIOTBCS 1  HANOBHIOIOTHCS  PI3HUMH  CyO’€KTaMu
1 TPUEMHUITBKOT TISTTHHOCTI:

— Mi3HaBaJIbHI pecypcu (IHTepHET-CTOPIHKU Ta BipTyalibHI TypH, Ha SIKUX
CHOXKMBa4 TOCIAYT MOXE IMONEPEeTHHO O3HAWOMHUTHCH 13 MICLEM MOI3/KH,
BU3HAYHUMU MICIISIMU, I[IHAMH Ta CEPBICOM TIOCIIYT);

— JIOTIOMDKHI pecypcH (€IeKTpOHHI aTjiacH, €JIEeKTPOHHI aTjacu JIopir i3
IPUB’SI3KOK0 JI0 TPUCTPOIB TI00aNbHOrO Mo3uiionyBanHga GPS, IarepHer-
KapTH, Taki Ak Google Earth);,

— oprasizaliiiai pecypcu (€IeKTpOHHI 3aco0U pe3epByBaHHS KBUTKIB Ha
TPAHCIIOPT, TOTENb, EIEKTPOHHI 3aCO0M OIIATH).

[lepma rpymna iHGOPMAIIHHO-BIPTYalbHUX PECypCiB — Mi3HaBaJIbHI
pecypcu, — MEepPeBa)KHO CIYTyIOTh JJIsi OTpUMaHHs iHdopMalii mpo 00’ €KT
Typu3My CIIO)KHUBaYe€M TYPUCTUYHUX TOCAYr 1 BUKOPHUCTAHHS Ha eTari
IJIaHYBaHHS MOJOpOKe. BoHa mae 3Mory BH3HAYMTH MICIIE TOI3KH, ITIKaBi
00’€KTH TYPUCTHYHOI 1H(QPACTPYKTYpH 1 HANMOBHIOETHCS 3a3BU4Yail (pipMamu,
KOTpl HAJalOTh TYPUCTUYHI TOCIYyTH, Ta pErioHaMH, 3alliKaBICHUMH Y
PO3IIMPEHH] CBOTO PUHKY TYPUCTHYHHUX IOCIYT. Y PO3BUTKY TaKUX PECYPCIB
OepyTh TaKOX y4acTh 1 OpraHW MICIIEBOTO CAMOBPSIyBaHHS, SKi CTBOPIOIOTH
perioHanpHi  1eHTpu Typusmy. Cepen  IHTEpHET-CTOPIHOK  MMOJIOHOTO
CHpsIMyBaHHA — BIPTYyaJibHI Typu. BOHU Aat0Th 3MOTY OLIIHUTH 00’ €KTU TypU3MY
W oTpuMaTH norepeaHo iHdopmallio npo Hux. HalBigomili 3 TaKUX CTOPIHOK
— BIpTyaJibHi TypH My3€eiB JlyBpy (http://www.louvre.ft/,
http://www.tolomeus.net/parigi/louvre.mov) 1 Bbpurancekoro MY3€10
(http://www.britishmuseum.org/). IlpoGiaema momiOHUX pecypciB y HamIi
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nepkaBl — iX po3ApiOHEHICTh Ta HEBHCOKAa SKICTh BHKOHAHHS, XO4ya Taki
MOpTaAIH pO3po0IIeHH1 TUTS MICTa-KypopTy Tpyckabiis
(http://www.ukrwest.com.ua/) Ta JINKHOTO KypopTy “bykoBenb”
(http://www.bukovel.com/) 1 MicTITh AoKJIagHy 1H(OpPMAII0O MPO YMOBH
MPOKMBAHHS, OCIYTH Ta BIMOYUHOK.

Hpyra rpymna — qonomixkHi iHGopMaIiiiHO-BIpTyaabHI peCypcH, iK1 MOXKYTh
BUKOPUCTATH CIOXMUBayl TMIJ 4Yac 3JIMCHEHHS TYPUCTUYHUX MOJOPOKEN.
HamoBHioBaueM 1ux pecypciB € By3bKOCIEIiali3oBaHi ¢ipMu, 10 3a3BUYAN
cmeriani3yioTbcs Ha Kaptorpadii Ta mnporpamyBanHi. Jl0 HHX HauexaTh
CJIEKTPOHHI aTjack Ta KapTu: JoKaibHI (iX MOXHa peai30ByBaTH
0e3nocepelHbO Y MiCISIX 1H(PACTPyKTypu Typusmy) 1 rinobanbhi — (Google
Earth — http://earth.google.com/) — gy»e MOMyJSIpHAIA OCTAaHHIM YacoM pecypc,
Ha SIKOMY MO’KHa MOJMBUTUCH TomorpadiyHi ¥ JOpokHI KapTH, (ortorpadii
MICIIEBOCTI BCI€l IUIAHETH y Jy»K€ BEIMKOMY MaciiTaldl Ta XOpOIIid SKOCTI.
3HaYHO  CHOPOCTWIM  TYPUCTUYHI  TOJOPOXKI  CHUCTEMHU  IJI00ATBHOTO
nosutionyBanHs GPS Ta i eBponelicbkoro ananora Galileo. Cuctemu ri100aib-
HOTO TIO3UIIIOHYBAaHHS, TIPUB’SA3aHl J0 KapTU MICLEBOCTI, 3a JOMOMOTOIO
CYNYTHUKIB 3[1aTHI BHU3HAYaTH MICUEPO3TAlIYyBaHHS PO3POOJIICHUX I HUX
npuiagiB 3 TouHicTiO 70 0,5M y Oyab-sikid touri 3emum. Ile mae 3mory
OpPIEHTYBATHCS HAa MICLIEBOCTI, TPOKJIAAATH TEPUCTUUHI MYPIIPYTH 1 OIIHIOBATH
BIJICTAaHb Ta dYac, HEOOXimHWHA mJis mojopoxi. IIpoGrema BUKOpUCTAaHHS B
VYkpaiHi TakKUX NPUCTPOIB MOJSTae€ B HU3bKIM TOYHOCTI Ta SKOCTI KapT LMUISXIB 1
HACEJICHUX MYyHKTIB, X04Ya CBITOBI JiJepu Ha HbOMY PHUHKY (Garmin ¥ iHII
BEJIMKI KOMIaHii{) MOCTIHO BUITYCKalOTh Bepcii 3 ApIOHIMKMM MacmTaboMm Ta
BEJIMKOIO TOYHICTIO /7Sl BCIX PET10HIB IJIAHETH.

HanoBHioBauamu TpeThoi rpynu pecypciB € ¢pipMu Ta miIMpHEMCTBA, KOTPI
3M1HCHIOIOTH 013HEC-MIISUIBHICTD, MOB’sI3aHy 3 00’ €KTaMK Typu3My (IIEPEBI3HUKH,
rotreni Ta iH.). MoxJuBicTh uepe3 [HTepHeT 3a0pOHIOBATH MICHS y TOTE,
KBUTKA Ha JiTak a0o MaporuiaB 3HAYHO 3MEHIIYIOTh 3aTpaTH Yacy Ha
oprasizailiiiHi MpoIECH CIOXKUBAYIB TYPUCTUUYHUX TOCIYT, EKOHOMJIATh KOLITH.
CBiTOBOIO TIPOOJIEMOIO 3aIHMIIAIOTHCS (PIHAHCOBI pO3paxyHKH 4vepe3 IHTepHeT
YHACJI1I0K HEBUCOKOI'O CTYIEHs JOBIPU A0 HUX Y KIHIIEBUX KOPHUCTYBayiB, 1110
MOB’3aHO 3 BEJIMKOI KIJIBKICTIO KPaIPKOK Ta iX CIA0KOK PO3BUHYTICTIO Ha
MOYaTKy CTaHOBJEHHS To0ambHOi Mepexi. B Ykpaini mocinyru OpoHIOBaHHS
yepe3 [HTepHET pPO3BHUHYTI HENOCTAaTHHO, X04a y cycimHii Pocii € mpukmamn
BEJIMKUX KOMITaHI#, KOTPpi 3aliMaloThCs IIUM yke He mepruit pik. 3 1997 p. Ha
pociiicekoMy puHKY mnpaittoe komiieke AJIEAHA (www.alean.ru) — rimo0anpHa
KOMIT'IOTepHa cuUcTeMa OpOHIOBaHHS 1 mpojaxiB TypiB. Cucrema mpu3HaueHa
JUTST B3a€EMO3B’S3KYy BCIX YYaCHHKIB TYPUCTHYHOTO PHHKY YEpe3 MEpeKy
[aTepHeT y pexumi peaqbHOro 4dacy (00’€KTH PO3MIIIEHHS — IaHCIOHATH,
OyIWMHKH BIJIOYMHKY, CAHATOpii, TypareHTCTBa, TYpONEpaTOpH, IPUBATHI
kiieHtH). Ha cydacHomy etam 4yepe3 AJIEAHy npamtorots monam 1 Tuc.
typareHTcTB 'y 100 w™ictax Pocii, monag 300 006’ekTiB pO3MIIlICHHS B
KpacHonapcekomy kpai, Mocksi, [Tinmockos’i, Minepanbaux Bopax, Kpumy,
UYexii. be3nepeunum JijiepoM cepea pOoCiiiCbKUX TypoIepaTopiB i3 OPOHIOBaHHS
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roreniB y [HTepHET € “Akanemcepnic”’ (wWww.acase.ru). Ha #ioro cepBepi mojgana
iHdopmMmaris npo 160 roreniB B Pocii, Ykpaini, butopyci # iHmmMX neprkaBax
Cxinnoi €Bponu. Bripogorx 1-3 nHIB micis mporieAypu OpOHIOBaHHS KJIIEHT
OTpUMYE TI0 (paKcy MiATBEPKEHHS 3aMOBJICHHS Ta PaXyHOK.

[lpsmuii  exkoHoMiuHMi  epekT  Big  1HGOPMAIIHHO-TYPUCTUYHUX
BIPTyaJIbHUX PECYpCiB OJipa3y OLIHUTU JOCTAaTHbO BaXKO. AJKE BOHU
HacamImepes pPO3IIUPIOIOTh YXKe 1CHYIOUl MOCIYTH Ta MiABUILYIOTh iX SKICTh, a
HE 3aC000M CTBOPEHHSI HOBHX €JIEMEHTIB TYPUCTHUYHOI iH(pacTpykTypu. OgHak
AKIIO X HE pPO3BHBATH, TO B yMOBaX TIJIOOAJIBHOTO PO3MOBCIOKEHHS Ta
BUKOPHUCTAHHSA 1HQOPMAIIHUX TEXHOJOTIH I[IIKOM MOXIJIHWBO BTPATHTU IyKe
BEJIMKUI CETMEHT CIOKMBAYiB 3 HAWTTPUBAOIUBILIOTO PUHKY PO3BUHYTHX KpaiH.
Amke came B IUX KpaiHax 3apa3 BiJOyBaeTbCs CTPIMKUNA PO3BUTOK
1H(GOpMaLIMHUX TEXHOJOTIH 1 TOCTIHE BIPOBAIKEHHS IX Yy BIAHOCHHU
“npoaaBenb-ToKynens . Jisg npukiamgy, came 4epe3 MOXKIMBICTh BTPATUTH
CYTTEBY YAaCTKy KIIIEHTIB yCI TOTENI Ta pO3Ba)KaJbHI KOMILJIEKCH B PO3BUHYTHX
KpaiHax ocHaIleHl Oe3MpOBIIHUMH TOYKAMH JOCTYIY 10 MEpEeXi, 10 camo
co00I0 HE Jla€ EKOHOMIYHOTO mMpuOyTKY dYepe3 HaJaHHS iX B OPEHIY
CHOXKMBa4YeM, a € OOOB’SI3KOBUM BHJIOM CYMNYTHIX TMOCIYr, 0€3 KOTpux
NPUBAOJIMBICTD LUX MOCITYT 3HAYHO 3HUKYETHCSI.

Otxe, iHQOpMaLIHO-BIPTYaJIbHI TYPUCTUYHI PECYPCH — Baroma CKJajaoBa
r106anpsHOro 1H(GOPMAILIMHOTO CepeAOBUINA, MEPENyCiM TYpUCTHUHOI cdepu
JISUTEHOCTI, 3HAUEHHS SIKOTO 3 TOJANBIIINM PO3BUTKOM JIFO/ICTBA JIUILIE 3pOCTaTUME.
OcHoBHa mepeBara, HaJlaHa UMK PECypCaMu CIIOKMBa4YaM TYPUCTUUYHUX MOCIHYT,
MoJisiTa€ B IHTEPAKTUBHOCTI ¥ IHHOBAIIMHOCTI. BOHM BiAKpHUBaIOTH HOBI
MOYKJIMBOCTI TE€pe]] CIIOKUBAaUYaMU s OLIIHIOBAHHS MOCYT, 1110 HAaJAI0ThCS, 1€ A0
iXHBOTO OTPHMaHHS 1 JAlOTh 3MOTY CIPOCTUTH Ta 3pOOUTH KOMQPOPTHUMH
TYPUCTUYHI TOCIYyrd ¥ 1onopoxi. Po3BUTOK 1H(YOPMALIHHO-TYPUCTUYHHUX
pecypciB JIOMOMOXE 3HAYHO MIABUIIMTHA MPUBAOIMBICTH ICHYHOYOI TYPUCTUYHOI

1HGPACTPYKTYPH Ta iX MOMYJISIPHICTb.
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VIIK 332.146.2

Boponina A.B., Boponin 1.M.
KJIACTEPHUM ITIJIXIT B CYYACHIN MOJEJII PO3BUTKY TYPHU3MY

Cmamms npucesauena gopmyeanHio mypucmcokux kiacmepis. Knacmep poszensioacmo-
cA AK cucmema, wo cmeoproe ocobuse iHHogayiline cepedosuiye, sike CNpUsiE NiOBUUEHHIO
KOHKYPEHYii ma po36UmK) pecioHy.

The article is devoted to forming of tourist clusters. A cluster is regarded as system,
creating the special innovative environment which encourages enhancing competition and
development of region.

Axmyanonocms. B Hacrosiiee  BpeMs = DKOHOMHUYECKHE  HAyKH
paccMaTpuBalOT Tporecc (OPMUPOBAHUSA KIACTEPOB KaK KOMIUIEKCHBIN
MEXaHU3M pa3BUTHS, 00ECIIEUNBAIOIINI POCT KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH PETMOHA
Ha OCHOBE WHHOBAalMA M CHHEPreTUYecKux 3(P(PEeKTOB TeppUTOpUATHLHON
camoopranuzanuu u naptHepcrsa. CornacHo Teopun npodeccopa ['apBapackoit
mkonbel OusHeca Maiikna [loprepa (Michael E. Porter), xkiacmep (ot anrm.
cluster — CKOIUIGHHE) — «3TO Tpynma reorpauueckd COCeICTBYIOIINUX
B3aMMOCBSI3aHHBIX KOMIIAHMM M  CBSI3aHHBIX C HHUMH  OpraHHU3alui,
NEUCTBYIOIIMX B ONpPENENeHHON cdepe M XapaKTepU3YIOIUXCS OONIHOCTHIO
NEATEIbHOCTH M B3aMMOJIONOJIHAIOIIMX Apyr japyra... [leorpaduueckue
MacmTabbl KjacTepa MOTYT BapbUpOBAThCS OT OJIHOTO TOpOJa WM IITaTa J0
CTpaHbl WM JaXe psAfa COCEACTBYIOMMX cTpan» [3, ¢.52].

[To muenuto M. Iloptepa, Kiactep MNpeaCTaBIsIET COOOM 3HAYUTEIHHO
0oJiee CIOXKHOE SIBIEHUE, YeM NpOocToe oObeAuHEeHue (UPM ISl COBMECTHOM
MapKETUHTOBOM NEeSATENbHOCTH WU IIPOBEACHUS COrJIaCOBaHHOM
IKOHOMUYECKOM TMONUTHKH. B ocHOBe — TIIyOOKas TEXHOJOTHYecKas
koomeparus. [lpy 3TOM (QuUPMBI HE TONBKO BKIIOYAIOTCA B  IPOLIECC
KOONIEPUPOBAHHUS, HO, YTO OYE€Hb Ba)KHO, POJOJIKAIOT KOHKYPUPOBATH JAPYT C
IpyroM u30UpaTeabHO, B OTACNbHBIX 0OnacTsax. Takoe KOHKYpPEHTHOE
COCEICTBO SIBJIACTCS JBHWXKYIIEH CHUJIOM IOCTOSIHHBIX TEXHOJIOTMYECKUX
OOHOBJIEHUM, HAMPABIEHHBIX HA POCT MPOU3BOJUTEIHLHOCTH BCEX (AKTOPOB
IPOU3BOJACTBA, U O0OecleunBarouMXx ObICTPOE pacnpocTpaHEeHUuEe HOBIIECTB. B
Kjacrtepe QopMupyercss ocobasi MHHOBAIIMOHHAS Cpela, CIOoCOOCTBYOIIas
MOBBIIICEHUIO  KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTHM  BXOJAIIUX B Hero QupMm
MPOLBETAHUIO peTUOHA» [3].

Ilocmanoska npoobaembl. TpaguuuoHHO KJIAaCTEPHBIN MOAXO0]T
WCIIOJIB30BAJICS TMPUMEHUTEIBHO K IPOMBIIUICHHOMY IPOU3BOACTBY. Tak,
HaIlpUMEpP, CPAaBHUTEIBHO XOPOLIO M3YyYEHbl KJIACTEPbl B J3JEKTPOHUKE H
aBromoOmnectpoenun CIIIA, xumuueckoit mnpomeliieHHOCTH ['epmanuy,
oOyBHOM MpOMBINUIEHHOCTH WTtamuu, necHol u JnepeBooOpabaThIBaroOIIei
npomMbinuieHHOcTH [1IBennu u ap. B uHAycTpuu TypHusMma, Tak ke Kak B JIPYTUx
CeKTOpax cdepbl YCIyT, KIacTepHbIE UCCIEI0BAHUS MPAKTUUYECKH OTCYTCTBYIOT.
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Mexny TeMmM, Ha Halml B3IJIAJ, KIACTEPhl UIPAIOT PEIIAOIIYI0 pPOJb B
GbOpMHPOBAaHUM TYPHUCTCKUX LIEHTPOB, MPUBICEYEHWHM B HUX IOCETUTENEH U
MOBBIIIEHUH UX KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH.

Llenv naHHON paboOTHl 3aKitoyaeTcss B OOOCHOBAHHUU UCIOJIb30BAHUSA
kinacrepHor teopun M. Iloprepa B HOBOM MHPOXO3SIMCTBEHHOM MOJEIHU
pa3BUTHS TypU3Ma.

Uunyctpus Typu3zMa UMeEeT psifi 0COOEHHOCTE!, MPUAAOIINX aKTyaIbHOCTh
KJIACTEPHOMY TOJXOJYy B Pa3BUTUHU CQepbl OTAbIXa W myTemiecTBuil. OqHa U3
TJIaBHBIX OCOOEHHOCTEW COCTOMT B TOM, YTO HWHAYCTPHsS TypHu3Ma TECHO
B3aMMOCBsI3aHa C JPYTMMHU OTpacisiMU 3KOHOMHKHU. I[IpOMBIIUIEHHOCTh H
CEJIbCKOE XO3SIIICTBO, CTPOMUTENBCTBO, TPAHCHOPT M TOPIOBIS Yy4YacTBYIOT B
yIOBJIETBOPEHUN MHOTO0OPA3HOTO M KOMILJIEKCHOTO TYPHUCTCKOIO cmpoca. Tak,
Hanmpumep, 1o JaHHeiIM MunuctepctBa ToproBnu  CHIA, B cdepy
00CIy>KMBaHUsI TYPUCTOB BOBJIEYEHO 10 24 OTpaciieil SKOHOMHUKH CTpaHbl. B
ATOM CBSI3U BBIYWIEHUTh TYPUCTCKYIO COCTABIIAIOLIYI0O WU TPOBECTH YETKHE
I'PAHUIBI TYPUCTCKOTO CEKTOPA YPE3BBIUYANHO CIIOXKHO [1].

Enie ogHa 0cOOEHHOCTh MHIYCTPHUM TYpH3Ma, KOTOPasi UMEET OTHOIICHHUE K
00pa3zoBaHui0 U (PYHKIIMOHUPOBAHUIO TYPUCTCKUX KJIACTEPOB — ATO €€ MPOAYKT
— Typuctckue ycayru. OHM HE MNOIJIEXaT XPaHEHUIO, IPOU3BOIATCA U
noTpedistoTcs ogHoBpeMeHHO. OKa3zarh YCIyry MOXKHO TOJBKO TOTJa, KOra
NOCTYIAET 3aKa3 WIH NOSBISETC KIUEHT. C 3TOM TOYKHU 3pEHUS POU3BOJCTBO
U TOoTpeblieHHue YCIOyr HeoTAenuMbl. WX Hepa3pbIBHOCTH 0O0YCIOBIMBAET
U3MEHEHUE pOJIM TMOKyINareas M NpoAaBLla B IPOLECCE BOCIPOU3BOJICTBA.
Typuct He mpocTo MOTPEOIIAET YCIYTH pa3MeIleHus, IePEBO3KH, Pa3BICUCHUN U
Ip., HO TOAKIIOYAETCS K HMX NPOU3BOACTBY M JocTaBke. OH CTaHOBHUTCS
HEMOCPEACTBEHHBIM YYaCTHUKOM BcexX (a3 rmpolecca BOCIPOU3BOJACTBA.
CrnenoBaTesibHO, TOCTABIIMK JOJIKEH MOCTOSHHO 3a00TUTHCA O TOM, YTO U Kak
MIPOU3BO/IUTb.

Bce s10 00ycioBnuBaeT 0coOyl0 Ba)XXHOCTh IMOSIBICHHUS M Pa3BUTHS
TYpPUCTCKUX KJacTepoB. OHU MOMOTAIOT KaXKJIOMY UX YYaCTHUKY OCO3HATh ce0s
YacThIO 1IEJOTO0.

B wunayctpum Typusma Tak K€ HaxoAST NOATBEPXKIEHHUE U oOlue
3aKOHOMEPHOCTU 00pa3oBaHusl U (YHKIIMOHUPOBAHUSA KJIACTEPOB, KaK M HX
cnernuduka nposiBiIeHus B 3Toi cdepe. Tak, B TYpUCTCKOM KJacTepe cucTreMa
HakorieHus: croumoctu (o Iloprepy) BK/IOYaeT dYeThIpe THIA IENOYEK
N00aBJIICHHOW  CTOMMOCTH:  LEMOYKH  ITOCTaBUIMKOB  (MpPEXIE  BCEro
TPAaHCHOPTHBIX KOMIIAHMI), LEMNOYKH CPEACTB Pa3MEIICHHUS U Pa3BICYEHUH,
[ENOYKH KaHAJIOB CObITa TYPUCTCKUX MPOIYKTOB (TypONEepaTOphl, TypareHThl), a
TaK)K€ LENOYKH caMux nokynarenei-typucroB. Ilo mamasiM FOHBTO, Bo
BpEMsi CEMMJIHEBHOTO TMpEObIBAaHUS MOCETUTENSI B OTJAJICHHOM TYPHCTCKOM
nentpe padoraer ot 10 mo 20 nenouek. B nHux 3aneiictBoBano 30-50 pa3HbIx
bupm™m, HauMHAs C 3KCKYPCHOHHOTO OIOpO, CHEUUaTU3MPOBAHHBIX MAara3uHOB
TYPUCTCKOM JUTEpaTypbl M CTPAaXOBbIX KOMIAHUW JO CYBEHHPHBIX JIABOK,
MyHKTOB OOMEHAa BaJItOThI, TakcH U 1p. [4, ¢.71]. Koonepupysce Ha KiacTepHOI
OCHOBE, TYPUCTCKHE KOMITAHUH MOJIYYAOT P BBITO/I.
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Jlpyras CylHOCTHas 4epTa KJiacTepa COCTOMT B COUETAaHUHU KOOMEpaluu U
KOHKypeHIIuM. KOHKYpeHTHbIE OTHOIICHHsI CKJIQJBIBAIOTCI KaK BHYTPHU
TYPUCTCKOTO KJIacTepa, MEXIy BXOIAIIMX B Hero (upmamu (ydacTHUKAMHU
IIETI0YEK), TaK ¥ BO BHE €T0, C APYTHUMH KJIaCTepaMHU.

Knactepbl GyHKIIMOHHPYIOT B OMPEEICHHON SKOHOMHUYECKONH 00CTaHOBKE
— cpene, OT KOTOpPO BO MHOTOM 3aBHUCHUT UX KOHKYpeHTOcmocoOHOcTh. OHa
OKa3bIBAET pa3HOE BO3/ICHCTBHUE HA KIJIACTEPHI, B OJTHUX CIydasx MPEMATCTBYS UX
pa3BUTHIO, B APYTHUX, HA00OOPOT, CIOCOOCTBYS pocTy. BiusiHue skoHOMUYeCcKOn
00CTaHOBKM OOYCJIOBJIEHO NEHCTBHUEM YETHIPEX CHJI — COCTABHBIX YycIlexa B
KOHKypeHTHOH OoprOe. M. Iloprep paspaboranm cucreMmy JAeTEpPMHUHAHT
KOHKYPEHTHOTO PEeUMYIIECTBA CTpaH, MOJTyYHBIIY IO Ha3BaHHE
«KOHKYPEHTHBIH pOMO» (MK «anmmaszy). K 4eTbipeM OCHOBHBIM TPYIIIIaM TaKHX
IPEUMYIIECTB, C y4ETOM TYPUCTCKOM crielUu(PUKHU, OTHOCATCS:

- @axmopHvle ycnosus — 00ECTICUEHHOCTh MPUPOJHBIMUA U AHTPOIIOTCHHBIMHU
TYpPUCTCKUMH PECypCaMH, KaueCTBEHHBIC TPYIOBBIE PECypChl, TOCTYI K
COBPEMEHHBIM TEXHOJIOTHIM, KaluTall, TYPUCTCKast HHPpacTpyKTypa H 1p.;

- ycnosus  GHYmMpeHHe20 CHpoca — KOIWYECTBEHHbIE M KAaYeCTBCHHBIE
nmapaMeTphl Cpoca Ha TYPUCTCKUI MPOIYKT (00BEM TYPHCTCKOTO TIOTOKA H
€ro  CEe30HHOCTh; JeMorpaduyeckue ¥  COLUATBHO-DKOHOMUYECKHUE
XapaKTePUCTUKH TYPUCTOB M  CTpaHbl (PETHOHBI) WX TMPOUCXOXKICHUS;
TYpPUCTCKHE MOTHBAIUH u MOBEJICHUE TypHUCTa; CTETEHb
yIOBJIETBOPEHHOCTH MPEIOKESHHBIM TYPUCTCKUM MPOIYKTOM U JIp.);

- cmpameausi U CMPYKMypa Qupm, Haiuyue KOHKypeHyuu — 1eld, CTpaTeruu,
CHOCOObI  OpraHu3allid, MEHEIKMEHT  (upMm,  BHYTpUOTpacieBas
KOHKYPEHIIUS, T.. OOIIEIKOHOMHUYECKUNH KOHTEKCT, B KOTOPOM paboTaroT
KOMIIaHUH;

- cmedicHble u obcayacusaowue ompacau (KnacTepbl OTpACIe — HATUIHE WITH
OTCYTCTBHE KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX TIOCTABIIUKOB W  POJCTBEHHBIX
OTpaclici.

['pome TOTO, CYIIECTBYIOT JIBA JOTIOJTHUTEIBHBIX (PaKTOpa, CYIIECTBEHHO
BIUsIoNIe Ha 9PheKTUBHOCTH pabOTHI KJIacTepa. ITO ciyuatinbie coOblmus i
20cy0apcmeentas noaumuka [2].

KoHkypeHTOCTIOCOOHBIE KJacTephl WIPAIOT TMEPBOCTETIICHHYIO POJb B
YCTOWYMBOM PETMOHATIBLHOM pa3BUTHUU TypusMa. Kiactepsl, Kak coo0IIecTBO
OpraHM3alii U3 TECHO CBS3aHHBIX OTpaciied, B3aUMHO CIOCOOCTBYIOIIUX
pPOCTYy KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTU JAPYT APYyTa, UTPAIOT POJib «IOKOMOTHBOB)
pa3BuTHUs peruoHa. Bemes 3a mepBbIM 4acTo 00pa3yloTcs HOBBIE KIIACTEPHI, U
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh ~ PETMOHA 3HAYUTENbHO yBenuuuBaercs. Kak
IPaBUJIO, BHE KJIACTEPOB XO3SMCTBEHHOE pa3BUTHE MeHee 3(PPEKTUBHO.

Haumnaas ¢ 90-x rr. XX B. BO BCEM MHpE KIACTEpbl CTaJd WIrPaTh
OCHOBHYIO  pollb B (OPMHUPOBAaHMM  HWHHOBAIIMOHHBIX  CTpaTeruit
TEPPUTOPUATBHOTO PAa3BUTHS, CBSI3aHHBIX C OpHEHTAlMEed Ha JIOKaJIbHBIC
KOHKYPEHTHBIC TIPEMMYINECTBA PETHMOHAIBHBIX CHCTEM, 4YTO TMPHUBEIO K
NIEPECMOTPY OCHOB SKOHOMHYECKOH M TPOMBIIUICHHON TOMUTHKH. Bce 370,
HECOMHEHHO, HEOOXOIMMO YUUTHIBATh U B PA3BUTHH OTPACITH TypU3Ma.
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[lepcneKTUBHOCTh KJIACTEPHOIO MOAX0JAa B TYpU3ME OOBSACHAETCS €ro
KOMILJIEKCHOU (hopMOi U 3(PPEKTUBHBIM COUETAHUEM PETHMOHATBHOMN MOJIUTUKH,
NOJIMTUKU  TOAJECPXKKH MaJIoro M cpeAHero Ou3Heca, TMOJUTHUKH IO
MIPUBJICYEHHUIO BHEITHUX U BHYTPEHHUX UHBECTHUIIMN, NHHOBALIMOHHOM, HAYYHO-
TEXHUYECKOH, KaJIpoBOM, 00pa3oBaTEILHOM U JIP.

JleATenbHOCTh KJIACTEPOB CTAHOBUTCS OCHOBOW IMPHUBIICUECHHS BHELIHUX U
JOTIOJTHUTENBHBIX ~ PECYpCOB, KPYMHBIX KaMHUTAJIOBIOKEHUA H  0COOOT0
BHUMAaHHUS OpraHoB ynpasiieHusa. CUCTeMHas oOpraHu3alus KOHKYPEHTOB,
NOKymarejlell M  MOCTaBIIMKOB  CIOCOOCTBYET  pocTty  3(P¢eKTUBHOMN
CIEMAIIM3allMM M Koollepauuu npowsBoictBa. llpm astom  kmacrep
IpEeIOCTaBIIAET pabOTy U MHOXKECTBY MallbiX npeanpustuidl. Knacrepnas ¢popma
OpraHM3aly MPUBOJUT K CO3JaHHI0 0co00W (OpMBI HHHOBAIUU —
COBOKYITHOTO ~ MHHOBAalMOHHOTO  MPOAYKTA,  IOCKOJBKY  CIIOHTAHHAs
KOHILIEHTpalusi pa3HOOOpa3HbIX HAYYHBIX M TEXHOJOTMYECKHMX HOBIIECTB
3aMEHSIETCS ONTUMAJIbHON CHCTEMOM PACHpOCTPAHEHUS M Peaau3alid HOBBIX
3HAHUN W TexHoJyiorui. braaronaps GopMHUPOBaHHUIO YCTOMUMBBIX CBI3EH MEXKITY
YYaCTHHKAMU KJlacTepa MpoucXoAuT 3ddexTuBHas TpaHChOpMalMsi HOBBIX
pa3pabOTOK M TEXHOJOIMl B WHHOBAllMM, a4 WHHOBALMA B KOHKYPEHTHbIE
MPEUMYLIECTBA. JTO MPOUCXOAUT MPHU COXPAHEHUU KOHKYPEHLIUH, UTO BBITOJHO
OTJIMYAET KJIACTEPHI OT MPEKHUX TEPPUTOPUATIBHBIX KOMILIEKCOB.

VMHHOBanMOHHAsT OPUEHTHPOBAHHOCTBH KJACTepa SBIAETCA €ro BaKHOU
0COOEHHOCTBIO, TOATOMY MHOTHE CTpaHbl (KaK 5KOHOMHUYECKH Pa3BUTHIC, TaK U
TOJIBKO HauyuHAIome (OpMUPOBATh PHIHOYHYIO JKOHOMHUKY) aKTHBHO
UCTIONB3YIOT KJIACTEPHBIM MOAX0A B (POPMHUPOBAHMU M PA3BUTHH CBOUX
PErMOHAIBHBIX U HAMOHAIBHBIX YKOHOMUK.

Takum 00pa3oM, HCHONB30BaHME KIACTEPHOTO IMOAXO0JAa B TypU3ME
NPUIAET LIEJIOCTHBIA XapaKTep HOBOM MHUPOXO3SWCTBEHHONM MOJEIU Pa3BUTHUSA
TypHU3Ma, OTPAXKAIOIIEH COBPEMEHHBIE MTPEACTABIICHHS O €r0 NEPCIEKTUBAX.

1.Anekcanapoa A. 0. Typucrckue KiacTepbl : COACp)KaHWE, TPaHUIBI, MEXAHU3M
¢ynkunonupoBanus / A. FO. Anexkcanaposa // CoBpeMeHHBIE TPOOIEeMBI cepBrca U Typu3ma. - 2007. -
Ne 1. - C. 51-61. 2.JIuzynoB B. B. KnactepHas mnonuTuka M TEpCIEKTHBH (HopMUpOBaHUs
obpazoBarenbHEIX KiacTepoB // TloBbIieHHEe KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH POCCHMCKON YKOHOMHKHU B
COBPEMEHHBIX YCIIOBHAX: YIpaBlIeHYECKHE, (PUHAHCOBBIC, KOMMEpPYECKHE AacleKThl : MEXIyHap.
Hay4.-pakT. KoH(.: VI OMckue ToproBo-skoHomuueckue yreHus, 2008 . : MmaTepuansl KOHP. B 2-X
gacTsax.- Y.2. - Owmck: UII IloropemoBa E.B., 2008. (558 c.) - C. 484-498. 3.Iloprep M. O.
Konkypennus [tekct] / Maiikn 3. [loptep ; mep. ¢ anri. - M. : U3mgat. mom «Buiassmey, 2001. - 496
c.4.Public-Private Sector Cooperation : Enhancing Tourism Competitiveness / World Tourism
Organization Business Council / Madrid : WTO, 2000.
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YAK 911.3
ectymko B.1O.

JHEMOIPA®IYHI IIEPEJYMOBH PO3BUTKY MDKHAPOIHOI O
TYPU3MY B KPAIHAX PI3HOI O THUITY

Cmamms npucésauena 00CHiONCeHHIO 8NIUBY 0eMOPADIYHUX NPoYecie HA MYPUCIUYHI
PUHKU KPAiH, WO BIOPI3HAIOMbCS PIBHEM COYIANbHO-eKOHOMIuH020 po3sumky. Cxapakmepu-
308aHO OCHOBHI C8IMOGI Oemozpaghiuni meHOeHyii, NPoaHaniz08ana ixHs poiv y 3MIHAX HA
MYPUCMUYHUX PUHKAX PO3BUHEHUX KPAiH ma KpaiH, wo po3sugaromuvcs. OKpecieHo MONCIUBE
nepcneKmusu NOOAIbULO20 PO3BUMKY MIHCHAPOOHO20 MYPUSMY Y KPAIHAX PI3ZHO20 MUNY.

The article is devoted to the research of demographical process influence to travel markets of
the countries distinguishing in socio-ecomomic development level. The main demographical tendency
is described and its role in the changes of travel markets of developed and developing countries is
analysed. The feasible prospects of further international tourism development in the countries of dif-
ferent types are outlined.

Ilocmanosxa npobnemu. PO3BUTOK MIKXHApOAHOTO TYpU3MYy O€3MepedHO
BU3HAYAETHCS COIIAJIbBHUMHU, Y T. 4. i Aemorpadiunumu yunaHukamu. Cepen Ta-
KHUX TepeyciM BapTO HA3BATH 3POCMIAHHA YUCEIbHOCMI HACEeNeHHs. AJKEe YuM
YHCeNbHINIE HACENEHHS, TUM Olbllle TOTeHUIWHUX TypucTiB. [IpoTte, HaBITH 3a
YMOB 3pPOCTaHHSI YMCEIbHOCTI HACEJICHHS HEOJIHAKOBI meMnu npupocmy Hace-
JIeHHs y PI3HUX KpaiHax MOXKYTh MTOMITHO BIUTMHYTH Ha OOCATH SIK B’13HMX, TaK 1
BUI3HUX TYPUCTHYHHUX MOTOKIB. Tak caMo Mo3Ha4yaroThCsd Ha (DYHKIIOHYBaHHI
MDKHAPOJHOTO TYPUCTUYHOTO PUHKY 3MIHU Y BIKOBOMY CKIAOI HACENEHHSL.

CBiIUCHHSIM Ba)JIMBOCT1 BpaxyBaHHS O3HAYEHUX YMHHHKIB € MEBHA Y3ro-
JKEHICTh, 110 MPOCTEKYETHCS MIXK CBITOBUMU JeMOTrpadiyHUMU TEHIACHIISIMU 1
TEHJEHIIIMH PO3BUTKY PETiOHAJbHUX PUHKIB TYPUCTUYHUX MOCIYT. BusButu
TaKy y3ro/DKEHICTh JI03BOJISIE aHAJi3 3MIH Y TJI00ANbHUX JeMorpadiuHuX Mpo-
necax, sKi po3noyaancs y ApyTiil MOJTOBUHI MHUHYJIOTO CTONITTA. MeThes mepe-
JyCIM MPO YMOBUIHHEHHS, @ TIOTIM 1 3HMXKEHHS TEMITIB IPUPOCTY HACETIEHHS CBI-
Ty. He MeHIm BaxnuBuM neMorpadidyHUM IMPOLIECOM € TaKOX CTapiHHS Hace-
neHHst 3emui. 3a3HadeHi AeMorpadiuHi MpoUecH, Ha Halll MOTJIsIA, BIAIpaloTh
NEBHY POJIb 1 y 3MiHAaX, [0 BOUYEBUIb MAIOTh MICII€ Ha CBITOBOMY TypUCTHUYHO-
My puHky. Hacammiepen, BinOyBa€eThCsl IEPEPO3NOILT CHII Y MEKaxX Tak 3BAHOTO
Tpueannoro ueHTpy cBiToBoro Typusmy [1]. IloBinbHO, alle HEYXUIBHO BTpadae
CBOIO YaCTKy 1HO3€MHHUX TYPHUCTIB Ha CBITOBOMY PHUHKY PETiOHAIBHUU JiJIep —
€Bpona. AHajoriyHa CUTyarlis BiI0yBa€eThCs 3 AMEPHUKOIO, [0 TPUBAJIMNA Yac 3a
KUIBKICTIO TYPUCTUYHHUX MPUOYTTIB MOCiaga Apyre Micie cepesl 1HIINX TypHC-
TUYHUX PETIOHIB. Ajie Ha movaTKy 21 CT. BOHa BTpaTHiIa CBOI MO3MIIIi 1 MOCTY-
nunacs A3iiicbko-TuxookeaHChbKOMY periony. Pa3zoM 13 TUM, HAPOILYIOTh TEMITH
MPUPOCTY TYPUCTUYHUX MPHUOYTTIB HUHIIIHI perioHaIbHI ayTcaiiepu — biaussb-
kuit Cxin 1 Adpuka. BigOyBaroThCsi TOMITHI 3MiHU 1 B reorpadii TypUCTUIHUX
NOJIOpOXKe. 30KpeMa, MPOCTEKYEThCA MEPEePO3NOALT TYPUCTHUHUX IOTOKIB
MK TPaJWLIAHUMU 1 BITHOCHO HOBUMH TyPUCTHUYHUMHU HAMpsSIMaMu, MEepeaycim
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710 KpaiH, 0 PO3BUBAIOTHCA. OCOOIHMBO 3pOCIN MOTOKH 10 HEIIOAABHO BITKPHU-
TUX JJIs1 TyPUCTiB KpaiH (K oT, Hanpukiiaa, Kurait). 3aramom mokasHUK KiTbKO-
CTI1 JIFOJIeH, SIK1 BIJB1IAJIM KpaiHH, 10 PO3BUBAIOTHCS, HEYXUJIBLHO 3pOCTaB — 3
31% y 1990 pori 10 45% B 2008 porti [6].

OTtxe, 3a3HauYCHI 3arajbHOCBITOBI JeMorpadiyHi TEHJEHII1 MalTh HEOJ-
HAKOBI HACIIIKH MO0 PO3BUTKY TYpPHU3MY Y PO3BHHYTHX KpaiHax i KpaiHax, 1o
PO3BUBAIOTHCS. 3’ ICYBaHHA JeMOTpadiqHUX MepeayMOB PO3BUTKY Mi>KHAPOTHO-
ro Typu3My y pPI3HHX 32 PIBHEM COILIaJIbHO-€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY KpaiHax
CBITY JI03BOJIMTH NMPABUIBLHO BUPOOUTH CTPATETiIO SK pErioHaibHOI, TaK 1 HAIlO-
HaJIBHOI corianbHOT moJiTUKU. OCTaHHS, y CBOIO YEPry, CIPUATUME OUTBII ede-
KTUBHOMY (DYHKIIIOHYBaHHIO TYPUCTHYHOTO PUHKY, OCKIIBKU JO3BOJIUTH aJarll-
TYBaTH TYPUCTUYHHM MPOIYKT 10 HOBUX MOTPEO Ta OUIKYBaHb.

Ananiz ocmarnHix oocnioxcens i nyonaikayiu 3 oanoi npoonemu. Iluranas
pouti nemMorpadiyHUX YUHHUKIB Y PO3BUTKY TYPU3MY HE € MIPUHIIUIIOBO HOBUM 1
TpaIuIiiHO BigoOpakeHl y YMCICHHUX BUIAHHIX HA TYPUCTHYHY TEMATHKY.
Pazom i3 Tum, Taki myOikarii 3a3BUyai He 3a4inarTh TTMO0KO aHy NpodaeMy
1 0OMEXYIOTBCSI KOHCTATAIlI€I0 3arajlbHOBIIOMUX TEOPETUYHUX TMOJIOKEHb, IO
JIUIIE TOJICKYAN CYNIPOBOKYEThCS (pakToJoriyHUM MaTepianom [2]. [Ipobnema
MoJIsITae y TOMYy, 1110 jaeMorpadivydi TeHIeHIIl1, K 1 TeHACHIIII Ha TyPUCTUYHOMY
PUHKY MOYIMBO BHUSBUTH JIMIIIE 32 YMOB JIOCTATHBO TPHBAJIOTO TEPiOAY CTaTHC-
TUYHHUX CIIOCTEPEXKEHb 1 HAIBHOCTI HANICKHUX JaHUX. MK TUM, penpe3eHTaTh-
BHI CTaTWYHI JaHl M0 MDKHAPOAHOMY TypHU3MY MOYaId 3’ SIBISTHCS MOPIBHIHO
HenaBHO (3 1980 p.), y 3B’SI3Ky 3 UMM HE MOTJIM PaHIIIE CIYTyBaTh HEOOX1THUM
HIAIPYHTSM 711 HAYKOBUX y3arajabHEHb.

Mema cmammi. I'070BHOIO METOIO 1aHOT pOOOTH € MOCIIPKEHHS BIUIUBY
nemMorpadiuHUX MPOILECiB Ha TYPUCTHUUHI PUHKH KpaiH, 110 BIAPI3HIIOTHCS PIB-
HEM COLIiaJIbHO-eKOHOMIUHOTO PO3BUTKY. M1eThcs IIpo MO Ha PO3BHHEH] Kpa-
inn (3a knacudikariero OOH no Takux HanexaTh Kpainum €Bponu, IliBHIYHOT
Awmepuku, ABctpanis, HoBa 3emannis 1 SnoHis) 1 kpaiHu, 110 PO3BUBAIOTHCS
(xpainu Adpuku, Aszii, Jlatuncekoi Amepuku Ta Kapubebkoro Oaceiiny).
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Puc. 1. Yucenvricmo Hacenenns ceimy i mypucmuyni npuoymms y 1980-2010 pp. (3a danumu

[4.3])
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Buknao ocnosnoeo mamepiany oocniosxcenns. HaceneHHs CBITY MOCTIHHO
30UIBIIYETHCS, IO CYNPOBOKYETHCS 3aKOHOMIPHUM 3POCTaHHSIM KIJIBKOCT1 TY-
pucTUUHMX NpUOyTTIB (pHC. 1.).

OpmHak TeMmnu 3pOCTaHHS HACEJIEHHS CBITYy HE 3aBXIHU OyJIM OJHAKOBHMH.
JlaBHO MMHYB MepioJi Tak 3BaHOrO «Jjemorpadiunoro Buoyxy» (1965-1970 pp.)
— CTPIMKOT0 30UIBIICHHS YUCEIbHOCT1 HACEJICHHS 36MHO1 KYJIi, KOJIU TeMITH KO-
ro 3pocTanHs csranu 2% Ha pik. Y 1e e nepioj MaKCUMalbHUMU OyJid i TeM-
U IPUPOCTY 00CATIB 1HO3eMHUX TYpHUCTIB. 3 1950 mo 1970 pp. ynmpoaoBx Kox-
HOT'O JECATHIITTA KUIBKICTh TYPUCTHYHUX MPUOYTTIB 3pocTana OUIbII SIK y JBa
paszu. [Ipote cutyailis 3MiHMIacs BIATOML SIK TEMIIH MPUPOCTY HACETIEHHS CBITY
MoYall HEYXWJIBHO CKOpPOUYYBAaTHCS. AJKE OJHOYACHO 3 TaKHUM CKOPOUEHHSM
BIIOYyBasoCsl M 3MEHIIEHHSA TEMIIIB MPUPOCTY TYPUCTUUYHUX NPUOYTTIB (TaOI.

1).

Tabn. 1. Ilpupicm nacenenns ceimy i mypucmuynux npudbymmis (3a oanumu [4,5] )

Poxku CepenHbOpIYHHN PUPICT CepenHbopiuHMIA PUPICT

HaceJIeHHs, %o TYPUCTUYHMX NPHUOYTTIB, %o
1950-1960 1,78 10,6
1960-1970 1,98 9,1
1970-1980 1,85 5,3
1980-1990 1,75 4,7
1990-2000 1,45 4,6
2000-2010 (IlpupicT TypUCTHIHHX 1 ,22 3 ,8

npuOyTTiB mojano 3a nepiog 2000-2008 p.)

CrinbHICTh AeMOrpadiyHuX TEHACHIINA 1 TEHACHIIA HA TYPUCTUYHOMY PHU-
HKY A00pe BUAHO Ha PUC. 2, Ie TPEH I IOPIYHOTO MPUPOCTY TYPUCTUYHUX MPU-
OyTTIB CIIpSIMOBaHMI MapajielbHO JiHii, sSIKa Bi10Opa)xae MOPIYHUN MPHUPICT Ha-
CEJICHHS CBITY.
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Puc. 2. ll]opiunuu npupicm nacenenus cgimy i mypucmuunux npuoymmis y 1980-2010 pp. (3a
oanumu [4,5])
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[Toxa3HUKH O4IKyBaHOTO MPUPOCTY HACENIEHHSI HEPIBHOMIPHI y PI3HHUX Kpa-
iHax. /[ns po3BHMHEHMX KpaiH XapaKTepHl HU3bKi MOKA3HUKU CMEPTHOCTI 1 TyXkKe
HU3BbK1 MOKAa3HUKH HAPOJKYBAaHOCTI, SIKI HE 3a0e3Me4yroTh BIATBOPEHHs Hace-
JeHHs. SIK HACNIJIOK, Y JAESKUX KpaiHax HACEJICHHs yXKe€ 3MEHIIyeTbCs. A 3a
nporuozamu, y 2030 p. mouyHe 3MEHIIYBaTHCS W 3arajibHa 4YHCEIbHICTh Hace-
JICHHS! PO3BUHEHUX KpaiH.

Bonnouac, y kpaiHax, 110 po3BUBaOThCS MOKA3HUKUA MPUPOCTY HACEICHHS
JOCUTh BUCOKI. Y HuHIMHIK niepion 2005-2010 pp. uncenbHICTh HACETEHHS CBi-
Ty 30UIbIIyeThCS Ha 78 MIIH. 0Ci0 Ha piK, IPpUUOMY 75 MJIH. 3 HUX MPUIIAJIA€ HA
YacTKy HaliMeHI po3BHMHEHUX perioHiB. [Jo 2045-2050 pp. uucenbHICTh Hace-
JICHHSI HAWMEHIII PO3BUHEHHUX PETriOHIB 30UIbIIYyBaTUMETHCS Ha 33 MIIH. 0Ci0 Ha
piK, TOMI AK y OUIBIIOCTI PO3BHHEHHMX PETIOHIB 1€l MOKa3HUK CKOPOUYYBAaTH-
MeThes 10 mpubau3Ho 1,3 MutH. oci6 Ha pik [3].

Y KOHTEKCTI CKa3aHOTO, 3BepTae Ha cebe yBary moMITHE TaiHHS TypPUCTH-
YHUX NMPUOYTTIB caMe y OLIbII PO3BUHEHUX PErioHax, 0 MpeACTaBIICH] Iepe/-
yciM kpainamu €Bponu 1 [liBHiuHOT AMepuku. Tak, cepeHbOPIYHUN TPUPICT
TYPUCTUYHUX MPUOYTTIB y MOTOYHOMY cTOMITTI (y miepioa 10 2009 p.) Ha cBiTO-
BOMY TYPUCTUYHOMY PUHKY CTaHOBUTH 3,8 %. Ha oMy 11 Haiiripiie ckiaja-
€ThCS cuTyallisd Ha puHKy [liBHIYHOT AMepukH, Jie 3raJlaHiil TOKa3HUK CTaHO-
Buth auie 0,8 %. Tak caMo HIKYE 32 CEPEIHBbOCBITOBUI MOKA3HUK MPUPICT
npuOyTTiB 32 MUHYJI pokH 21 cT. 1 B €Bpomi — 2,8%. BogHouac, B A3ilicbKo-
TuxookeaHCHKOMY PETiOH1 TakWil MpupicT cknanae 6,6 %, a B Adpumi 6,7 %.
[Ile Oinblie mepeBHIyE CEPEIHbOCBITOBUI MOKA3HUK MPHUPICT TYPUCTHUYHUX
npuOyTTiB iIHO3eMHHX TypucTiB Ha binsskomy Cxonai — 10,5 %.

HepiBHOoMipHE po3MillIeHHSI HACENEHHS 1 TEMIIM WOTO MPHUPOCTY HaKJaja-
I0Th CBil BIIOMTOK Ha PO3BUTOK BUI3HOTO TypU3MY, KU HE MOXKe HE 3aJIeKaTH
BiJI BJIACHO YMCEJIbHOCTI HACEJICHHS 1 Iy»e BIIPI3HAETHCS B OKPEMHX perioHax
CBITY. AMepuKa B LIJIOMY € 0e33alepeyHuM ayTCaliepoM — TEMIH MPUPOCTY
KUIBKOCT1 BUI3HUX TYPHUCTIB TYT CTaHOBIATH 1,9 %. CymHa cutyariis 1 B €Bpori,
Jie aHaJOTTYHUI moka3HuK ckianae 3,2 %. [lomiTHO BunepemxkaiTh pO3BUHEH]
perionn A3sisa 1 Tuxuil okean, mo nokasye 6,0 % npupocty. llle Buile Ha cxo-
muHKy Adpuka, sika mokazana 7,3% npupocTy. A 0JHO3HAYHUM JiiepoM € biu-
3pkHi CXI1JI, 1€ TEMIU KUIBKOCTI BUI3HUX TYPUCTIB 32 MUHYJI1 POKU ITOTOYHOTO
cromitts ctaHoBuau 10,6 %

BusBneni TeHaeHIi He € BUNAAKOBUMH. AJKe OUTBIIICTh MI>KHAPOIHUX
noJIoposkeit (4/5) 3A1CHIOETHCS B MEKaX BIIACHOTO PEriOHY MOJOPOXKYIUOro. A
OCKUTBbKHM OUIBII PO3BUHEHI PEriOHU BTPayaloTh HACEJICHHS, TO BIAMOBIIHO 3Me-
HIIYETHCS 1 YUCETbHICTh IHO3EMHHUX TYPHUCTIB, OUTBIIICTD 3 SIKUX € MPEJACTaBHU-
KaMH THX CaMUX perioHiB. BupasHuUM CBITYEHHSIM MOJANBIIOTO PO3BUTKY LIUX
TpOLECiB € MPUKIAJ 3 €BPONEHCHKMMH KpaiHaMM. [XHs 4acTKa Ha CBiTOBOMY
PUHKY IIOJ0 TYPUCTUYHMX NpHUOYTTIB 3MeHIuiack 3 60% y 1995 p. no 52% B
2009 p. 1, sx ouikyeTbesi, cranoBuTuMe Y 2020 p. yxe Tuibku 46% [6,7].

He BuxitoveHo, 1o ycrinHe QyHKIIOHYBaHHS TYPUCTUYHOTO PUHKY PO3-
BUHEHMX KpaiH MEBHOIO MIPOI0 MOKE HaJalll TaJlbMyBaTUCS M CTapiHHAM iXHbBO-
ro HacesJeHHs. AJKe caMe y PO3BHMHEHHMX KpaiHax Mpolec CTapiHHS HACEJICHHS
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BiIOYBA€ThCS IIBUILIMMH TEMIIAaMU. SIK OUIKY€ThCS, YaCTKa JIIOJEH MOXHUIOTrO
BiKy, sika y 2009 p. cranoBuna tyT 21%, x 2050 p. 3pocte 10 33 %. Y MeHIn
PO3BHHYTHX KpaiHaX CBITY YacTKa JIOJIeH MOXUIIOTO BIKY 3pOCTE 3 aHAJIOTIYHUHN
nepion 3 9 1o 20%.

CrapiHHsl HaceJeHHS 3YMOBIIIOE TIEPEPO3NOALT JOXOIB, B PE3yIbTaTI KO-
ro YacTHMHA JIOXOJIB MOJIOJIIUX TMOKOJIIHb BUTPAYaTUMEThCSI HA KOPUCTh CTap-
IUX TOKOJIHb. TUM camMuM 4Yepe3 (piHaHCOBI MPOOJIEMHU TMOTEHIINHO OyayTh
3MEHIIYBATUCSI MOJKJIMBOCTI IOJIO 3IIWCHEHHS TYPUCTUYHHUX IMOJOPOKEH B
HAaMaKTUBHIIIOI YaCTUHH HaceleHHs. [Ioka3HUKOM TOro, SKHi €KOHOMIYHHUI TS-
rap NMPEeICTAaBHUKU CTApPIIUX TOKOJIHD MOTEHIIIHHO YSIBISTUMYTH JJISI MOJO/I-
X TIOKOJIIHB € CITIBBITHOIICHHS MK YACEIBbHICTIO HAaceIeHHs Y Bili 60 pokiB
abo crapiie 1 YMCEeIbHICTIO Mpale3/1aTHOTO HaceJIeHHs. Y PO3BMHEHUX KpaiHax
1€ CITIBBITHOIICHHS Maike moaBoiThes: kim0 B 2009 p. va 100 ocib mparie3na-
THOTO BiKy mpunajnaino 34 ocobu y Bimi 60 pokiB ado crapiie, To y 2050 p. Ta-
KHX JIITHIX Jrojeu 0yae 62 ocoou Ha 100 ocib mpare31aTHOro BIKY.

VY kpaiHax, 110 pO3BUBAIOTHCS, 1€ CITIBBIAHOIICHHS MaiKe MOTPOIThCs — 3
14 no 34. Ilonpu HUXKYY YACTKY JITHIX JIIOJEH y 3arajibHi YMCETbHOCTI Hace-
JICHHS B KpaiHaX, 110 PO3BUBAIOTHCS, B HUX YK€ MPOXKUBAE OUIbIIE JITHIX JIFO-
JeH, HIXK y pO3BHHEHUX KpaiHax. 3a mporHoszamu, B 2050 p. 80 % ycix miTHIX
JIOJEH MPOKMUBATUMYTh B KpaiHax, 110 PO3BUBAIOTHCA. JlomamMo, o y KpaiHax,
110 PO3BUBAIOTHCS HUHI 342 MITH. JIITHIX JIFOJIEH HE MAlOTh aJICKBAaTHUX JOXOIIB,
1B 2050 p. iXHS KUTBKICTh MOKe 3pocTH 10 1,2 mup. ocib [3].

OTxe, TEOPETUYHO TYPUCTUYHI PUHKH PO3BUHEHUX KpaiHH MOXXYTh pO3pa-
XOBYBaTH Ha JOJATKOBI MpUOYTTS BiABIAYyBauiB 3 KpaiH, IO PO3BUBAIOTHCA.
[Tpote, Bumie 3a3HaveHi aeMorpadiyHi TEHICHIT Ta €KOHOMIYHI MOJIMBOCTI
JaHUX KpaiH poOJIATh TaKl MPOTHO3U CyMHIBHUMH.

Bucnosku. BianoBigHO A0 cydacHUX JeMorpadidHuX TEHACHIN Tpau-
IIMHO YCIIIIHI peTiOHaJIbHI TYPUCTUYHI PUHKH, IO TPEJICTaBIEHI PO3BUHEHUMHU
KpaiHaMH, MOCTYNOBO BTpPayarOTh CBOi MO3WIIT OJHO3HAYHUX JiAepiB. BoHu
MaroTh HAMEHII1 MOKAa3HUKU MPUPOCTY HACENIEHHS 1 BIAMOBIAHO TYPUCTUYHUX
npuOyTTiB. He cipusitors nemorpadivni 3MiHU 1 3pOCTaHHIO Y PO3BUHEHUX Kpa-
iHax 00CsTIB BUI3HOTO Typu3My. Jlo Toro x, ycminiHe GyHKIIIOHYBaHHS TYpPHC-
TUYHOTO PUHKY PO3BHHEHUX KpaiH MOXeE Hajall rajJbMyBaTUCS Yepe3 MPUCKO-
peHe CTapiHHS IXHHOTO HACEJICHHH.

1.Anekcanaposa A.1O. ['eorpadust Typusma: yueOHUK /K0J1. aBTOPOB; oA ped. A.JO. AnexkcaHapoBoid.
— M. : KHOPYC, 2008. — 592 c. 2.KBapransHoB B.A. Typusm: YueOnuk. — M.: ®UHAHCH U CTaTHUC-
trka, 2004. — 320 c. 3.Mupossle nemorpadudeckue TeHACHITNH. Jlokman ['eHepalTbHOTO CeKpeTaps
OOH 15 STHBapsI 2009. [Enextponnuit pecypc]. - Pexum JOCTYILy:
http://www.un.org/russian/esa/surveys.htm#econ 4.International Tourist Arrivals, 1950-2005 [Enext-
porHMI pecypc]. — Pexum moctymy: http://www.unwto.org/facts/eng/indicators.htm 5.Total Midyear
Population for the World: 1950-2050 [Enexktponnuii pecypc]. -— Pexxum  pmoctymy:
http://www.census.gov/ipc/www/idb/worldpop.php

6.UNWTO Tourism Highlights, Edition 2009. World Tourism Organization [ EnexTponnuii pecypc]. —
Pexxum moctymy: http://www.unwto.org/facts/eng/highlights.htm 7.UNWTO World Tourism Barome-
ter. Volum 8. No.l. January 2010[Enexkrponnuii pecypc]. — Pexum pgoctymy:
http://www.unwto.org/facts/eng/barometer.htm
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YAK 911.3
Amutpyk O.1O., Yairaneus C.I., Ctpuryn O.I'.

IIEPCIIEKTHUBH PO3BUTKY JIJIOBOI'O TYPU3MY

B oaniti cmammi gukiadeno cymuicms 0i08020 mypusmy , K IHCMPYMeHmy npueao-
JIeHHS OII08UX MYPUCMIB, 11020 6NIUE HA CMAH MYPUSMY 3A2aN0M MdA NePCNeKmueu 1o2o no-
0anbUI020 PO3BUMKY

In this article is disclosed the concept of business tourism as a tool for attracting
business travelers, its impact on tourism in general and the prospects for its further
development.

Ilocmanosxka naykoeoi npobaemu. J{110BUNA TYpU3M BUHHUK IOPIBHSHO He-
naBHo. [lepmmmu opraHi3oBaHUMU TYPUCTUYHUMH MOJAOPOKAMH ITi3HABAIBHO-
JIIIOBOTO XapakTepy B 3aKOPAOHHI KpaiHU OyiM MOi3AKH Ha MIKHAPOJIHI ipMap-
KH 1 BUCTaBKH. KiTbKIiCTh MOI30K IUTOBUX JIFOAEH 30UIBIINIIACS 3 PO3IIUPEHHIM
KOMEPLIMHUX PUHKIB 1 TOCTYNOBUM OCJIA0JICHHAM MUTHUX OOMEXEHb, a TAKOXK
3aBMIAKH 30UIBIICHHIO MIBUJIKOCTI PYXy TPAHCHOPTY Ta 3HM)KCHHIO TPAHCIIOPT-
HUX BUTpaT. MI>XKHAapOIHI BUCTABKHU, SIPMApKH, ayKL10HH, K1 B1IBIIYyIOTh MLJIb-
HOHM TYPHCTIB, -IOCUTHh MPOrpecMBHA (opma CIHIIKyBaHHS. B 3anexHOCTI Bix
€KOHOMIYHOT'O PO3BUTKY KpaiHW, CTAHOBJIEHHS 11 MPOMMCIOBOCTI 1 HaJaro KeH-
Hs cep B3aeEMOIT MIXK TIANPUEMCTBAMU Bce Ouibiie 1 Oiibiiie HaOyBa€e akTya-
JBHOCTI JI1710BUN Typu3M. B YkpaiHi siBUIlle A17I0BOTO TypU3My CTa€ OUIBII T10-
IIMPEHUM 13 PO3BUTKOM €KOHOMIKH Ta OCOOJIMBO Hampepeao a1l €Bpo-2012.

Dopmyeanns yinei cmammi. BUCBITICHHS BaXKJIUBOCTI PO3BUTKY J1JIOBOTO
CUTMEHTY TYPUCTCHKOTO PUHKY Ta CHPUUHSTTS MOTO SIK MOBHONPABHUI BUJI TY-
pU3My.

[Tpu HanmucanHi OyJ10 MOCTAaBIEHH] TaKl 3aBIaHHS K JTOCIIIKEHHS I0JIOBO-
ro TypusMmy YKpaiHW, PO3KPUTTS HOTO0 €KHOMIYHOi BUTITHOCTI, MOJIMBICThH
PO3BUTKY TaKOr0 BUILy TypU3MYy B MailOyTHbOMY.

[ToctaBneHi 3aBgaHHs BUPIIIYBAJIUCh HA OCHOBI KOMILJIEKCHOTO METOI0JIO-
TYHOTO MIAXOAY 13 3aCHYBaHHSM SIK 3araJlbHOHAyKOBHX, TaK CIELIaJbHUX Me-
TOMIB JTOCII/DKCHHS, @ caM€ CHCTEMHOTO aHai3y,ICTOPUKO-TeorpadiyHOro Ta
J1aJIeKTUYHOTO METO/IIB, aHai3y 1 CHUHTE3y, MOHITOPHUHTY, KOHTCHT-aHaJi3y,
MPOTrHO3YBaHHS, IHIYKTUBHOI'O Ta AEAYKTUBHOTO METO/IIB.

Buknao ocnosnozo mamepiany. ®opMyBaHHs pUHKOBOI €KOHOMIKH B YKpa-
iH1 TOCUJIMIIO 1HTEpEC 10 (OPM 1 METOAIB TYPUCTUYHOTO OOCTyTOBYBaHHS Hace-
JeHHs. PO3BUTOK MaHOI ramxy3i NPUCKOPEHHMMH TeMIaMU Ta 3pOCTaHHS POJIi
KOHKYPEHIIT 1 CTymeHs KoMepliaii3alii TYpUCTChKOI AISIbHOCTI MPUBEIH O
PO3YMIHHSI HEOOXITHOCTI AEP)KaBHOI'O PEryJIIOBaHHS TYPHUCTCHKOTO O13HEcCY.
[TpoTsiroM AeKiTbKOX MOKONIHb 3HAYHA YAaCTHHA HACeJIeHHS YKpaiHH KOPHUCTY-
Bajacs TYPUCTCbKUMHM IMOCIyraMH, BHACIIIOK 4Oro norpeda B HUX Oyja maco-
BOIO, TOOTO YBINIIUIA 10 HOPMH KHUTTS, CTajla YACTUHOIO HAIlIOHAJIBHOT KYJIbTY-
pu. Hepiako Typusm ONUHSABCS B PI3HUX KpaiHaX TaKUM Ba)KeJIEM, BUKOPUCTO-
BYBaHHS SIKOTO JO3BOJISIO O3/IOPOBUTH BCIO HAI[IOHAJTbHY €KOHOMIKY Kpainu. B
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0araThbOX KpaiHax Typu3M BiJIrpa€e 3HayHy poiib Y (OpMyBaHHI BaJOBOIO BHYT-
PILIHBOTO MPOAYKTY, CTBOPEHHI JOJATKOBUX POOOUYMX MICID 1 3a0€3MeUYeHH1 3a-
WHATOCT1 HAcEeJEHHS, aKTHBI3allli 30BHIITHBOTOPTrOBeIbHOr0 Oanancy. Typusm
pOOUTH BEeTWYE3HUH BIJIMB HA TaKl KJIIOYOBI rajgy3i €KOHOMIKH, SIK TPAHCIOPT 1
3B'S130K, OYIIBHUIITBO, CUILCHKE TOCIIOIAPCTBO, BUPOOHUIITBO TOBAPiB HAPOHO-
ro CIIOKUBAHHS 1 1HIII, TOOTO BUCTYIIA€ CBOEPITHUM KaTaji3aTOPOM COIliaIbHO-
€KOHOMIYHOT'O PO3BUTKY. Typu3M CTaB OJHUM 3 HaUMPUOYTKOBIIIUX BUIIB 013-
Hecy B cBiTl. 3a ganumu BceecBiTHROI TypucTebkoi opranizauii (BTO), Bin Bu-
KOPHUCTOBY€E MPUOIU3HO 7% CBITOBOTO KamiTally, 3 HUM TOB'sI3aHO KOKHE 16-¢
poboue Miciie, Ha HOro JA0BOAUTHCA 11 % CBITOBHX CHOXHUBAIILKUX BUTpAT 1
BiH Ja€ 5 % BCiX MOJATKOBUX HAIXOKeHb. L1 udpu xapakTepusyroTh IpsMuii
EeKOHOMIYHUH ePeKT PYHKIIIOHYBaHHS 1HAYCTPIi TypU3My.

Sk okpemuil HampsiM JiI0BHM TypusM BUHHK Jsumie 20-30 pokiB Tomy.
[limHiMarouM 3a paxyHOK KOPIIOPATHBHUX KIIIEHTIB BUPYUKY B MIXKCE30HHSI, TY-
pdipmu 1 roTem 3riaaKyrOTh CE30HHICTh TYPUCTUUYHOIO Oi3Hecy. 3apa3 Oi3Hec
Ha BiJIPS/DKEHHSAX — 1€ HAIPSIM TYPUCTHYHOI isTTLHOCTI, 1[0 HAWIIIBHIIIE PO3-
BuBaeThecsA. Ha minoBuii Typusm Bixke npumnagae $399 mipna 3 $6,5 TpiaH 3araib-
HOCBITOBOTO 00OpOTY TYpPHCTUYHOI Taiy3i. 3a mporHo3aMu BcecBiTHROT Typuc-
truHoi opranizaiii (WTO), mpoTsroMm HaiOIMIKIUX JECATH POKIB 0OOPOT JILIO-
BOT'O TypuU3My 30UIBIIUTHCS Y II'SATh pa3iB — IMOMUT 3 0OKY KOMIaHIM 3pocTae
ajJeHUuMHU Temmamu [3].

3aMicTh MOHATTS «O13HEC-TYpU3M» YaCTO BUKOPHUCTOBYETHCS aHTIIHCHKUNA
tepmin-abpeiatypa — MICE, mo TouHo BioOpaxae CTpyKTypy LIbOTO BHIY TY-
pu3Mmy: Meetings/incentives/conferences/exibitions, 1o B Mepekiaal O3HAYAE:
JIIOBI 3yCTpPi4l/IHCEHTUB — TypU3M/KOH(EPEHI1i/BUCTABKH.

VY BcixX pO3BUHEHHUX KpaiHax ICHYIOTh acoliallii J1iJI0BOro Typu3My, creriia-
J130BaH1 BUJAaHHS, y400B1 IIECHTPH, MPOBOJIATHCS BUCTaBKU I1i€i cepu Oi3Hecy.
Hanpuxnan, Amepukancbka Acoraiis aimoBoro Typusmy «SITE» (Society of
Insentive and Travel Executives), 00'enHye aBiakoMIIaHii, roTesi, Kpyi3Hi JIiHii,
y400B1 YCTaHOBH, KOHTPECHI LIEHTPH, KOHCAJITUHTOBI 1 CTpaxoBi KoMmaHii, ¢ip-
MU-TYpONIEpaTOpU 1HCEHTHUB-TYPIB, TPAHCIOPTHI KoMIaHii. OCHOBHI HaIpsSMH
po6otu «SITE» — 11e MapkeTHHroBa miATpUMKa CBOIX WICHIB, y3araJibHEHHS 1
PO3IMOBCIOIPKCHHS JIOCBITY, BUJAHHSA crierjagai3oBaHol JiTepaTypH.

Business Travel crboronni — po3BHUHEHa 1HIYCTpiA 3 0OCIYTrOBYBAaHHS [i-
J0BUX MOi310K. DaxiBii 3a3BUYail po3risAaloTh NOHITTA Business travel sk Oi-
3HEC-CUCTEMY, L0 CKJIAJAETHCS 3 YOTUPHOX MiAcucTeM. Lle — YOTUPUKYTHHK, B
KyTax SIKOTO 3HAXOMSTHCS: «KOMIIaHIi-3aMOBHUKM (BOHU HANPABISIIOTH CBOIX
CHIBPOOITHUKIB y A1IOBI MOT31KH)», KKOMIAaH1i-MOCTaYaJIbHUKH OKPEMOTO BUIY
nocayr» (aBlakoMIIaHii, ToTeNi, 6I0po 3 OPeHIM aBTOMOOLIIB, CTpaxoBl KOMMaHii
1 1H.), «KOMIIaHIi-MOCTa4YaJIbHUKUA MTOBHOTO KOMIIJIEKCY MOCIYT (TypoIepaTopH)
y cdepi IITOBUX TOI3I0K» 1 «opranizaitii 1 ¢pipmu iHaycTpii MICE».

JinoBuii Typu3M — 1€ 1 MOI3AKHA 32 KOPJAOH Ha BUCTaBKHU 1 KOHpepeHIi 1
TaK JaJi, JJi1 KOroCh — I1€ TOE€JHAHHS MPUEMHOTO 3 KOPUCHUM, KOJU BIAETHCS
MIPOBECTH 1 JIUIOB1 MEPETOBOPH 1 BIAMIOYNUTH B HOBUX MICIISIX.
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Cporoani 6arato TypUCTHYHHMX KOMIIaHIA YCIIIIHO MPAIOITh B 00JacTi
oprasi3aiiii 1 00cayroByBaHHS KOH(EpEHII1H, KOHTPECIB 1 KOPIIOPATUBHUX 3aXO0-
niB. BoHu mBuaKo 1 €EKTUBHO OPraHi30BYIOTh MOI3AKHA PI3HOI TEMATHKH 1 Me-
TH (BiJ opraxizaiii KoHpepeHIii A0 BIABIAMH BUCTAaBKU YW KOHKPETHOTO IIiJI-
npueMcTBa) K 711 Beaukux rpyn (100 1 611k 32 4OJIOBIK), TaK 1 I 1HAUBITY-
aJIbHUX KJIIEHTIB.

Opranizariiis 6i3Hec-TypiB Mae cBoro crnernudiky. Ak nmpaBuio, 613HECMEHH
IUTAHYIOTh CBOT MOT3KH 32 ACK1JIbKa MICALIIB, III0 OCOOIMBO aKTyalbHO JJIsI «BU-
COKOTO C€30HY» Yy BUCTABKOBOMY OI3HECI, SIKW MPUTIATAE HA JIFOTUH-TPABEHD 1
BepeceHb-mucTonan. [Ipu opraunizarii JiI0BUX MOI3I0K SIK MPABHIIO HEOOXI1THO
3HaWTU HAaWKOPOTIIY CTUKOBKY aBiapeiciB, HAMOIMKYUN O BUCTaBKU TOTEIb,
Hal3pyuHimuii Tpancdep i ToMy noaioHe.

OcHoBa J1710BOi MOT3KK — MpOorpaMa 3ycTpiuei 1 3aX0/iB, CIJIAHOBAHUX 1
HacUYeHUX. TypUCTUUYHUM KOMITaHisiM 0€3 KOMITKOI pOoOOTH 3 KJIIEHTOM, PO3Y-
MiHHS crienudiku #oro mpodeciiiHol AisUTBHOCTI 1 YITKOro 6a4eHHsl caMe JILIO0-
BOi METH Moro moi3aku He o01iTHcs. [[1710B1 MOI3IKKM OPraHi3OBYIOThCS, SIK TIpa-
BUJIO, 3 TIOBHOKO KYJBTYPHOIO 1 €KCKYpPCIHHOIO MPOrpaMoro. Y cTaHJapTHY po-
rpaMy BXOJIUTh MEIIKaHHs, CHITaHKHU, TpaHcdepu, opopMieHHs BizH. JlomaTko-
BO HAJAIOTHCS TaKl MOCIYTH SIK: aKpeauTallis Ha BUCTaBKY a00 BXiJHI KBHUTKH,
MOCJIYTH T1J1iB, IEpPEKJIaayiB, J0JIaTKOBI Mepei3au abo opeHaa aBToMoOuIs 1 Oa-
raTo IHIIOTO, 0 MOKe OyTH HEOOX1THIUM Ha TOMY 4 iHIIOMY 3axo/i. Kiientam
MIPOTIOHYIOTHCS CHEIlianbHI Tapudu Ha MepenboTH B OI3HEC KIIaci, OpraHizaris
VIP-o6cnyroByBanHs B acponopTrax Tomo[3].

JlinoBuii Typu3M OXOIUTIOE TPYIH JOeH, 00'€JHAHUX €TMHOI0 METOI0 a0o
¢daxoBumu iHTepecamu. Lle MoxyTh OyTu Oi3HECMEHH, 1HXKEHEPH, JIIKapi, meja-
TOrH, CHEIIalliCTH CLILCHKOTO TOCIOAAPCTBA, K1 31HCHIOIOTH TYPUCTUYHI TO-
JIOPOXKI 3a CHeliaIbHUMHU MporpamMaMu 1 mapumpyTtaMu. [IoHATTS ,,A110BUH TYy-
pusM", 3a c(hOPMOBAHOIO Y MIKHAPOJTHOMY TYPH3Mi MPAKTHUKOIO, OXOIUTIOE ITH-
POKE KOJIO MOi3I0K:

* JIUJIOB1 TOTI3/IKK CIIBPOOITHUKIB MIANPHUEMCTB JJIsI TIEPETOBOPIB, YUaCTi Y
BUPOOHUYHUX Hapajax, Mpe3eHTallisX, 30yToBa IisuIbHICTh TOIIO;

* MOI3JIKK Ha KOHT'PECH, KOH(DEPEHIIii, BUCTaBKH, sIpMapKu, O1pxKi;

* MOT3/IKM HA CTIOPTHBHI 3MaraHHs KOMaH]I, TacTpoJIi;

* MOI3AKU OQIIIAHNUX JeTerallii.

JlinoBuii Typu3M BiJlIrpa€e 3HaYYILy POJib y MIXKHAPOJHOMY, BHYTPIIIIHHOMY
i1 1HO3eMHOMY Typu3Mi YKpaiHH, NEPCTIEKTUBU MOTO PO3BUTKY - SIKHAHCIIPUSIT-
nuBimn. YacTka A1I0BOTO Typu3My B CBiTi, 3a ouinkamu ekcrepTiB BTO, ctano-
BHUTH Maibke 20 BiacoTKiB [2].

Jlyis po3yMiHHSA HEOOX1THOCTI JIIJIOBOTO TYpU3MY, CIi 3BEPHYTH yBary Ha
OCHOBHI €Talu PO3BUTKY OYJIb-IKO1 CIpaBH/MIANPUEMCTBA. Po31IUpeHHs 1 po3-
BUTOK O13Hecy mepeadadae HACTYIHI €Tanu: BU3HAYEHHS KIIFOYOBUX MApTHEPIB,
TepUTOpiaIbHO-TeorpadiuHe po3MIIICHHS MIANPUEMCTB, KaIbKYJIAIIS BUTPAT Ta
1HBeCTHIIIH ToIo. Ha KoXKHOMY 13 3a3HaUE€HHUX €TaIliB € 000B’SI3KOBOIO TIPUCYT-
HICTh K€PIBHUKIB a00 BUCOKOKBaTi(hiKOBaHUX (paxiBIiB HA TEBHOMY 00’ €KT1 a00
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mij 9ac SIKOrock mnpoiiecy. TakuM YHHOM BUHUKA€E MOTpeda B MEpeMilleHH] JIio-
Jel Ta ix moAgopoxKyBaHH1 3 GuIli Ha Qiji€, 3 3aBOAY Y KaHIEIAPIO TOIIO.

Ha cyuacHomy erami po3BUTKY JAUIOBOIO Typu3My B YKpaiHi MOXHa BU-
3HAYUTH TaKl KJIFOYOBI BUIHU : MDKHAPOIHUM, pEriOHATbHUN, BHYTPIIIHIN.

MixxHapOIHUM JTITOBUM TypHU3M Iependadae 3A1HCHEHHS MOJO0POXi 3 Me-
TOI0 HaJIaroJDKEHHS JIJIOBUX 3B’SI3KIB, BI3UT /10 1HO3eMHOI (Piii abo roiaoBHO1
mTad KBapTUPH B 1HIIINA KpaiHi CBITY.

Haityacrime MiXHapoAHi 3ycTpidyi OpraHizoByioTh y Bimgai. 3a manumu
Mixnapoanoi acouianii konrpeciB 1 3’i3aiB (ICCA — International Congress
and Convention Association), 2005 p. B aBCTpiiiCbKii cToNHUILl OyJIO MPOBEACHO
129 Benmukux MIKHAPOAHMX KOHTPECIB, 3’131iB Ta CUMIIO3iyMiB. Jpyre 1 TpeTe
micg, 3a nanumu [ICCA, y Cinramypa ta bapcenonu, fe 3a pik opraHizoBaHo
BiamoBigHO 125 1 116 Gi3Hec-3axomiB [4].

PerionanpHuit BUA AUTOBOrO Typu3My € nputamanHuMm kpainam CHJL a6o
KpaiHaM-CyclJlaM MK SIKUMU ICHYIO TICHE IIPOMHCIIOBE CIIBPOOITHUIITBO. Po3-
IJIAJ1aI041U PEeTiOHaIbHI aCHEeKTH PO3BUTKY YKPAiHCHKOTO TYpPU3MYy MOXHA BIJI-
3HAQYUTHU CYTTEBY aKTHBHICTh MIX MIBJACHHO-3ax1THUMH perioHamu Pocii Ta cxi-
nHUMH perioHamu Ykpainu. KmtouoBumu Hamnpsimkamu €: KuiB-MockBa, Kuis-
Pocros, KuiB-Kypcbk, XapkiB-MockBa, XapkiB-Kypcbk, KpiM TOTO aKTUBHUM €
CIIBpOOITHHUIITBO 13 bijopyciero.

BuyTpimHi# Typu3m — 11€ 311HCHEHHS TOJA0POXK] y AUTOBUX LIIAX B MEXKaxX
okpemoi kpainu. B Ykpaini auoBumu nentpamu € Hactynsi micta: Kuis, JIbBiB,
Xapkis, JIyrancek, Jlonensk, J{HinponerpoBebk, Opeca.

B Vxkpaini auioBuii TypusMm SK MOBHOILIHHA 1HAYCTpIs, JIUIIE CIIUHAETHCS
Ha HOTH, aJie B)K€ Ma€ YMM MOXBAIUTHCA. U HE HAWTOJIOBHIIIA TIEpeBara ykpai-
HCBKUX TOTEJIB — LIHHU, 110, SIK MPABUJIO, B KUJIbKA pa3iB HUXKY1 32 €BPOMEHCHKI,
TO1 SIK CEPBIC BiNOBI/Ia€ HAMBUIIMUM CBITOBUM CTaHAapTaM. MUHYJIOTO POKY B
YKpaiHCBKHMX TOTEJAX BIOYBATUCS TaAKOXK 3yCTPidl BEIMKHUX CBITOBUX KOpIOpa-
11i Ta KoH(epeHIi ma eriyior €Bpocoroly. Jlizepom Ykpainu y ramsysi JiJI0BO-
ro Typu3My, 30KpeMa, MpoBe/ieHH1 KoHpepeHItii, € Onecbka 00acTh. 3aBAsSKH
IJIECTIPSAMOBAHIN JTISIBHOCT1 oOsaepkaaMiHicTpalli, OnemuHa caMOCTIHHO
Opasna yuyacth y BucTtaBkax y ®panriii Ta benbrii. Kpum y 3uMoBuii yac crae Mi-
cueM 0araThboX MIDKHApPOIHUX 3YCTpiuel Ta KoH(epeHli. BUuaiiserscs Takox
Jlonenpk, e octanHiM 9acoMm VIP-OyniBHUIITBO He 3aTuxae. barato iHo3eMHHUX
iHBecTHIii 3amydeHo n0 JIkBoBa. Typuctuuna indpactpykrypa Kapmar 3apas
JIMILIE PO3BUBAETHCA, MPOTE 3a JECATOK POKIB IIJIKOM «IOTSATHE» 0 KypOpTIB
Crosenii. Ta HaiironoBHilIe 3aBJaHHs A YKPAiHCHKOTO AIOBOTO TypU3MY —
o0'eqnaru 3ycwiis. OQHUM 13 MEPIIMX KPOKIB Y IbOMY HampsiMi cTaja BUCTaB-
ka-koH(pepenuiss MICE-2007. 34 BITUM3HSHHX MIANPUEMCTBA MPOMOHYBAIU
CBOi mociyru 3 po3minieHHst Ta oocinyropyBanHs VIP-3axoniB. MICE y Kuesi
IIPOBOJISATH BJKE BJIPYTE, 1 BOHA €, IEBHOIO MIpPOIO, MJIAIIAPMOM JIJIsl TPOCYBAHHS
Ha MDKHApOAHY BUCTaBKY nutoBoro typusmy IMEX, mo BinOyaeTbcs HacTyI-
HOTO POKY B HiMellbkoMy MicTi @pankdypt. [IpencraButu ykpaincbki ¢pipMu Ha
IMEX o3nauae 3700yTH €BpONEHCHKUX, HacaMmrepea, HIMEIbKUX KJi€HTIB. [o
TOTO X IIPOBEJICHHS B YKpaiHi MDKHAPOIHUX KOH(EPEHIIi 1 BACTABOK CHUTHAJI1-
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3y€ ¥ TepeciYHOMYy 1HO3EMIIEBi, IO A0 HAC MOXHA iXaTh, 00 TYT € HaJEXKHI
YMOBH ¥ Oe3neka. Acoliarisi IUJT0BOro Typu3sMy YKpaiHu, 10 SIKOT BXOJATh ITiJI-
MIPUEMCTBA, 110 3aJy4eHl B rajy3i opraHizaili moaopoxei, KohepeHil-cepricy,
TOTEJIBHOTO CEpPBiCY TOIIO, MOKIMKAHA MPEACTABUTH HAIly KpaiHy Ha MiXKHapoO-
JTHOMY PIBHI Ta pa3oM 13 Jep:KaBOI BUPOOJSATHU CIUIbHY CTPAaTErilo PO3BUTKY
ranysi. Ha nep>xaBHOMY PiBHI MOHSTTS AUJIOBOTO TYPU3MY HE BIJIJIUICHE Bif TY-
pu3My 3arajiioM. Binrak He iCHye€ IIJIbOBOi MPOTPaMH PO3BUTKY IIHOT'O CETMEHTY
TYPUCTHUYHOI 1HAYCTpii. TUM yacoM HOro yacTka ckiagae Oau3bko 15 BIICOTKIB
BiJl YCbOTO YKPaiHCBKOT'O TypU3MYy, 1 Hajami 3pocratume| 2].

3a ganumu  BcecBitHboi TypucTHunOi opranizauii (World Tourism
Organization), y HaiiOmmkui 10 pokiB KUTBKICTh AUTOBUX MOI3/JOK MOTPOITHCS —
3 564 mun 3axoniB 2005 p. mo 1,6 mupa 2015-ro. A 060poT LIOTO cerMeHTa Ty-
puctryHOro 6i3Hecy 10 2015-r0 301UIBIUTRCS Y 1’ ATh pa3ziB — 3 $399 mupa 1o
$2 tpnH. L{i pOrHO3M MiATBEPIKYIOTH 1 TOCIIIIKSHHS MIXKHAPOIHOT OpraHizarii
Meeting Professionals International, nmpoBeneni pazom 3 American Express: 3
2004 p. KITBKICTh JIJIOBUX 3yCTpiUei 1 BUTpATH KOMIMaHIA Ha OAWH 3aXij I0po-
Ky 3pocTatoTh Ha 7-14%.(4)

Bucnosku. OctanHiMHU pokaMu 1 B YKpaiHi moYaiv HaJaBaTH BCe OiIbIIe
yBaru pPO3BHUTKY Typu3My. llepCrieKTHBH pPO3BHUTKY TYPHCTCHKOTO KOMILIEKCY
VYkpainu 6araTo B 4OoMy 3ajie)KaTh BiJ MOCWICHHS JCPKABHOTO PETYIIOBAHHS
TYpPUCTCHKOI cpepr Ha 3araibHOHAI[IOHATLHOMY PiBHI, SIKE IIOBUHHE MOEAHYBa-
THUCS 3 Cy4aCHOIO CTPATETIEI0 MPOCYBAHHS PEriOHATBHUX TYPIPOAYKTIB.

CydacHUi pO3BUTOK Typu3My B YKpaiHl XapaKTepU3Ye€TbCS HASIBHICTIO
INIMOOKUX MPOTHUPIY B HOTO OpraHi3aliiHiii CTPYKTYpl, B CIPSIMOBAHOCTI PO3BH-
TKY, B CTaHl SIKICHHX 1 KUIbKICHUX XapaKTEpUCTUK. 3 OJHOro OOKy, CydyacHUU
CTaH Typu3My B YKpaiHi PO3IIHIOETHCS K KPU3OBUH, MOB'SI3aHUNA 3 PI3KAM Tia-
TIHHSAM JOCATHYTHX paHilie 00'eMiB HaJaHHS TYPHCTCHKUX MOCIYT, CKOPOYEH-
HSIM MaTepiajibHOi 0a3u TYPUCTCHKOI Taly3l 1 3HAUHOK HEBIAMOBIIHICTIO MOTpPE-
0aM HaceleHHs B TYPUCTHYHUX TOCTyTraX. 3 1HIIOT0 OOKY, HArOJIOIIYIOThCS BH-
COK1 TeMIU OYJIBHHUIITBA TYPUCTHUUYHHMX O0'€KTIB, IO BIJIMOBIAAIOTh HANBUIIUM
CBITOBUM CTaHJApTaM, 3HaYHE 3POCTAaHHS KIIBKOCTI YHCIa TYPUCTHYHUX Opra-
Hi3aIlli 1o BCii Teputopii YkpaiHu. ToMy TypuUCTUYHI MIANPUEMCTBA JIJIsl YCIIi-
ITHOT pOOOTH Ta 3alHATTS CBOEI Hillli HA PUHKY MOCITYT MMOBUHHI BUKOPUCTOBY-
BaTU MAapKETUHIOBY MISIBHICTB, JUIsI TOTO 1I00 pO3Mi3HATH, 1A€HTU(DIKYBATH 1
OLIIHUTU ICHYIOUYHMM a00 MPHUXOBAaHUM MOMUT HA TMOCIYTH, SKI MiJMPHEMCTBO
MIPOIIOHY€E 200 MOJKE 3aIMPOIIOHYBATH, 1 CIIPSAMYBATH 3yCWUIs ipMu Ha Po3po0-
KY, BAPOOHMIITBO, PO3MOJILJ, MPOJIaX 1 MPOCYBAHHS IIUX TOBAPIB 1 MOCIYT.

1.3akon Ykpainu "[Ipo typusm" (324/95-BP). 2. AnekcanmpoBa A.JO. MexayHapOIHBIH TypHU3M:
Yuebnoe nocodbue ans BY3oB. — M.: AcnektlIpece, 2001. 3 http://www.4post.com.ua/ Jlata myOmika-
mii: 08.06.2008 4 http://www.kontrakty.com.ua/show/ukr/article/34/4820068216.html // 5. Dummxmo0-
neaus TypusMa: CripaBouHuk. — M.: @uHaHCH U cTatucTuKa, 2003. — 368 c.
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YK 338.483.1 (450)
Ilyka I'.II.

TYPUCTCHKA XAPAKTEPUCTHUKA ITAJIII

B cmammi ananizyemovca ennius ceocpadiuno2o nonodiceHHs, NpupoOHOKIIMAMUYHUX
VMO8, PIBHS €KOHOMIYH020 PO36UMK)Y mMa NOJIMUYHOI cumyayii Ha po36UMOK MypucmcbKoi
eanysi kpainu. Lleu eniue npocmesicyemscsi Ha npukiadi Imanii, mypucmcovka xapaxkmepuc-
MUKU AKOI n00aemucsl.

The influence of the country geographic position, climate and natural conditions, level
of the economical development, politic situation in the country for the tourist branch country
development is analyzed in the article. This influence is displayed on the example of Italy,
which tourist characteristic is added.

Axmyanvnicms docniddcenns ma nocmanoska npodnremu. OgHuMm 13 ¢pak-
TOPIB YCHIIITHOTO PO3BUTKY TalTy31 € 3a0€3MEeUCHICTh 11 BUCOKOKBATI(hiKOBAHUMU
Kajgpamu. B 3B’3Ky 3 TUM, 11O TYpU3M — rajy3b He JiulIe NpuOyTKoBa, aje i
JOCUTh JUHAMIYHA, TO ¥ BUMOTH /10 (axiBIliB IIbOTO HAMPSIMKY MOCTIHHO 3pOC-
TaroTh. ChOTOJIHI CIIEMIANICT 3 TypU3My IOBUHEH YMITH HE JIMIIE aHaji3yBaTH
Cy4YacHUW CTaH TYPUCTCHKOI 1HAYCTpIi 3aJaHOi KpaiHU a, BPaXxOBYHOUM BILIUB
CTaTUYHUX Ta JAUHAMIYHUX (PAKTOPiB, BU3HAYATH MPOOJEMHU Ta OKPECIIOBATH
NEPCIEKTUBHU PO3BUTKY raiysi. Lle nmepegdavae HasiBHICTh y HHOTO MEBHOTO 00-
CATY 3HaHb 3 TeorpadiyHOro, iICTOPUYHOrO Ta JIHTBICTUYHOTO KPaiHO3HABCTRA,
METOJMKH TYPUCTCHKOTO BUBYEHHS KpaiH. [Ipw mpomy, HEOOXITHO MPUALISITH
yBary He OKpPEMHM XapaKTEPUCTHUKAM, a TOMY BIUIMBY, SIKH BOHH YUHSTH Ha
PO3BUTOK TyPH3MY.

Ananiz ocmauunix oocnioxcensv i nyonikayit. TypuCTChKe KpPaiHO3HABCTBO
nependavae 3HaHHA TE€OPii Ta METOAMKU TYPUCTCHKOTO BUBUEHHS KpaiH, SKa B
MOBHIM Mipl mpeAcTaBieHa B mpausix o kpainoznaBctBy /I .C. Ymakosa,
O. M. CanoxnikoBoi, A. A.PomanoBa, IO.JI. KucenroBa, A. O. SBopchKoOi,
T. T. Xpuctora, no MmibkHapogHomy Typusmy — B. FO. Bockpecencbkoro ta Ty-
pUCTChKOMY Kpae3HaBcTBY Tif pen. mpod. O. O. Jlro6ineoi. Kpim Toro, mpu
0e3nmocepeIHbOMY CKJIaJJaHH1 TYPUCTCHKOI XapaKTEPUCTUKU OyJIM OMpalbOBaHi
JOCITIKEHHS, TIPUCBSIYEHI €KOHOMIYHIN, COIllajbHIM Ta MOMITHYHINA reorpadii
ceity (P. me bmii, Mymnep Ilitep «I'eorpadis, cBitu, perionu», B. 1. Bytos
«IKOHOMHYECKasi U colluajbHas reorpadus 3apyoixHoro mupa u POy ta in.).
[Tpote, B 3a3HauveHii JiTepaTypl pO3IIIAJAIOTHCS JIUIIE XapaKTEPUCTUKHU, a HE
JAETHCS 1X BIUIMB HA PO3BHUTOK TypH3My, 0€3 4OTO MOBHA TYPUCTChKA XapakTe-
pUCTUKA KpalHU HEMOKJIUBA.

Dopmynrosanns yineti cmammi. B 3B’A3Ky 3 BIICYTHICTIO JOCTYIMHOI HaM
JITepaTypH, B SIKIA AETHCS KOMIUIEKCHA TYPUCTChbKa XapaKTepUCTUKA MPOBI-
HUX KpaiH CBITY, CTaBUTHCA 3aBJAAHHS HA MPUKIIAIl OJHIET KpaiHU MPOCTEKUTH
BIUIMB 11 XapaKTEPUCTUK HA PO3BUTOK TYPU3MY.

Mema cmammi. CKJIacTH KOMIUIEKCHY TYPUCTChKY XapaKTEepUCTHUKY [Tarii.
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Buknao ocnosnozo mamepiany docnioscenns. Itamis — nepxaBa Ha MiBIHI
€Bponu, po3ramonaHa B 1ieHTpi CepenzeMHomop’si. Bona mae Buriine reorpa-
(biuHe MOJOKEHHS: Ha MEePeXpPecTi TOProBUX HIIAXIB Mk 3axoaoMm Ta Cxomom,
10 B 3HAYHIA MIpi CIpUS€E PO3BUTKY JUIOBOTO Typusmy. KopnoHU 3 BHCOKO
po3BunyTuMu kpainamu (LlIBeiimapisi, ABctpis, Cnopenis, @panilis) BU3HaYa-
I0Th Teorpadiro MOTOKIB B’I3HOI0 Ta BUI3HOTO Typu3My MiXk ITamiero Ta cycin-
HiMH KpaiHamu. Cepen B’i3HUX TYPUCTIB JIIIUPYIOTh IIBEHIAPIIL, TOTIM — HIMIII,
¢dpaniy3u ta aBctpiiiii. Came 3aBAsKU M 3poctae KUTBKICTh TypI/ICTlB «BUXI1]I-
HOTO JTHS». IILYTB BOHU B OCHOBHOMY 33 IHI[I/IBII[yaJ'IBHI/IMI/I Typamu 1, SIK TIPaBH-
70, B JiTHIN nepioa. [IpoTe 3a KUIBKICTIO TYpOJHIB Y KpaiHi nepeOyBaHHS Hep-
IIICTh TPUMAIOTh HIMIII.

ITanis — mepeBakHO TipchbKa MicIeBICTh. Maiixke 4/5 11 moBepxHi — 1€ TOpH
(Anpnu Ta AneHHIHM) 1 BUCOYMHU. ['ipchKOMMKHI KypopTH ITanii, ski 3a CBO€IO
NOMYJISIPHICTIO CEpeJl TYPUCTIB HE MOCTYIAIOTHCS aBCTPIMCHKUM Ta MIBEHIIAPCh-
KUM, TPUBAOJIIOIOTh JIFOOUTENIB CKEJIeNa3iHHA, CIHEeICOTYpU3My, pa(THHTY.
Haii6inpm nonynspaumu € Banb [Napnena, Banb a1 ®acca, Anbra bania, Apa6-
0a Ta 1H.

Knimar Itami HagzBuvaitHo pizHOMaHITHUNM. B Anbnax cepeani temmnepa-
TypU HU3BKI, a 3UMa — JOBra Ta cyBopa. CHIr Ha BepHIMHAX JEXKHUTh MOCTIHHO,
Ha CXWJIaX — MPOTATOM K1JIbKOX MicsiliB. Ha miBHo41 ITamnii kjiMaT KOHTUHEHTA-
JHHUMN: 3UMa XOJI0/IHA 1 TYMaHHa, JIITO — JKapke. B 1eHTpi kpainu — KiriMaT Mop-
CHKUU 3 BIIHOCHO M'SIKOIO 3UMOIO 1 HE aye >kapkum jitoM. Ha miBani Itamii
TUNIOBUM CEPE3EMHOMOPCHKUIA KJIIMAT 3 TEIJIUM CYyXHUM JIITOM 1 BOJIOTOIO 3H-
Moto. Cepen3eMHOMOPCHKHI KIIIMAT, HasiBHICTh AfpiatuaHoro (Ha cxoi), loHi-
yHoro (Ha miBaHi), Cepenzemuoro, Tupercokoro ta Jlirypiicbkoro (Ha 3axoji)
MOpIB, HU3KH OCTPOBIB CTBOPIOIOThH YC1 YMOBH JJIsl YCIIIITHOTO PO3BUTKY TUISIXK-
HOTO Typu3My. [IpakTHUHO BUKIIIOUYHO 32 PaXyHOK TYpPU3MY >KUBYTh HEBEIHUKI
octpoBu Heanomitancekoro 3anuBy Kampi ta Ickbsi. Benuka KiIbKICTh COHSAY-
HUX JIHIB Ha PIK J03BOJISE€ MOJOBXKYBAaTU TYPUCTCHKHUI CE30H 3 TpaBHS IO KOB-
TeHb, npoTe 43% npuizAiB B ITaniro NpUXOAUTHCS Ha JBa MICSIll: JIUIEHb Ta
ceprieHb. Cepesl MOPCHKUX KYpOPTIB HalOUIbII 3HAMEHHUTI Ta BIJBIAYBaHI TaKi,
sk Jlimo-ni-€30mo0, Jlinesno, Can-Pemo, Kocta Biona, Amansdi, Maiiopi, MiHo-
p1, Coppenro, CayiepHo Ta iH.

Itanis Oarara yHIKaJIbHUMU NPUPOAHUMH MaMm’ aTkamu. Hanpukinaz, ymo6-
JIeHHIIsI TYpHCTiB, BeHernis, po3ramoBana Ha 120 HU3bKHUX MIN[AHUX OCTPOBAX,
aki nmoeanani 400 micTkamMu Ta MicToukaMmu. B KpaiHi mpeacTaBiieHl ByJIKaHU
PI3HUX THUIIIB 1 B PI3HUX CTAJisAX PO3BUTKY. 3aBISKU LIbOMY MOKHA CIIOCTEPIraTu
pi3HI MPUPOIHI SBUILA, MOB’SA3aHl 3 BYJKAaHI3MOM: BUKHJU Mapy MiJ BUCOKUM
THUCKOM Ha oCTpoBi Ick’st; Byraekucmoro razy B Cobadomy rpoti mobnusy Hea-
MoJIsi; TpsI3boBi ByJikaHu B EMimiancekux AneHHinax. HaiGineme uyno Hearo-
10 — 11 1104 BysnkaH Be3yBiil, Ha cXuilax SIKOTO MEPTBI MOJI MEXKYIOTh 3
caJlaMu Ta BUHOTPATHUKAMHU.

Ha tepuropii ITanii 3HaX0AUTHCS BeJMKa KUIBKICTh TapsuuX MiHEpaIbHUX
JoKepenl. 3aBIsSKU [IbOMY Cepe/l TYPUCTIB HA0YB MOMYJISIPHOCTI JIKYBaJbHUN TY-
pusMm. Cepen TepMalbHUX KYpOPTiB HaiOuibIn nomyssapHi Ab6ano Tepme, Kop-
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Tina 1 Amnenuo, Tepme ai [lerpiona, Monterporro Tepme, OctpiB Ickbs, bop-
MIO Ta 1H.

[TpupomHe po3MaiTTs TBAPUHHOTO Ta POCIMHHOTO CBITY, a TAKOXK HalliOHa-
JIbHI TApKU MPUBAOIIIOIOTH €KOTYpUCTIB. HallO1IbI oMy IsipHI IEHTPU €KOJIOT1-
YHOTO TYpU3MY — HaIllOHAJIbHI TTApKH, CTBOPEHI IS OXOpOHU ¢uiopu Ta (payHH,
HauOubII cepen skux ['pan-mapanizo, CrensBio, Uupueo, A6pyumo. Hespa-
Kar4M Ha T€, IO KPIM IIUX OCTPIBKiB AMKOI MPUPOIU 3araTbHOIO IJIOMIEIO OJIH-
3bKO 2 THC. KM, CTBOPIOIOTBCS III€ 3aXHCHI TEPUTOPIi MO OXOPOHI IPYHTIB BiJ
epo3ii, IbOr0 HEIOCTATHRO IS 30epeKEHHS 1TaTIChKOT IPUPOIH.

Ha tepuropii Itanii menikae 60 MiIH. 4ONOBIK, 3 AkuX 98 % — itamiii. Bo-
HU TIPUBITHI, JOOPO3UWINBI, TOCTUHHI 1 3aBXKIU TOTOB1 po3BakaTtucs. Itamiidmi
n00pe CTaBIATHCS [0 1HO3EMIIIB, OCOOJIMBO M MOA0OAIOTHCS TEMIIEPAMEHTHI
pOCisiHU, YKpaiHIll Ta Opa3uiIbI.

ITanifickka eKOHOMIKa BCe OLIbIIE YIPaBISEThCS JEP)KaBOIO, MPOTE 30epi-
raeThCsl 3HAYHUN PO3PUB MK MMPOMHCIIOBOIO TMIBHIYYIO Ta TIEPEBAKHO CLIBCHKO-
TOCTOJIAPCHKUM TTIBAHEM, IS SIKOTO XapaKTePHUM BUCOKUN pPiBEHBb 0€3pOoOITTS.
[TpomuciioBicTh y itomy 3adesrneuye 33% BaqoBOI0 HalllOHAJIBLHOTO MPOIYKTY,
TOMY 1HO3€MHHH TYpPU3M — OJIMH 13 CaMUX BaromMux (pakTopiB 1 CKJIaja€e 3HauYHYy
noJ1r0 B cpepi mociyr. BianoigHo, B [Tamii JOTpUMYIOTHCSI BUCOKMX CTaHAAPTIB
oprasizarii Typu3My Ta HaJaHHS CEpPBICHUX MocHyr. TypucTchka mosituka Ira-
Jii cripsiIMOBaHa Ha PO3BUTOK Ta BJOCKOHAJICHHS JTaHOI Tally3i, IO J1a€ TTOMITHI
pe3yJbTaTu.

B Iranii pecyOnikancbka (hopMa npaBiaiHHS Ha Y01 3 PE3UICHTOM, KU
oOupaeTbcs mapiaMeHTOM Ha ciM pokiB. CHiBmpaisi 3 BUCOKO PO3BHHYTUMHU
kpainamu (BoHa — uieH OOH, Bxomuteh g0 Paam €Bpomu, €Bpocoro3y Ta
HATO) cnpusie akTuBizaiii B’ i3JHUX MOTOKIB B KpaiHy came 3 iX TepUTOPiil.

ITanis — kpaiHa 3 0araToBiKOBOIO iCTOpi€r0. 3a OIlIHKAMU BYEHUX, TYT 30-
cepekeHo 0yM3bKo 65% yciei cBITOBOI KyJIbTypHOI criaauuuu [2, c. 160]. bi-
JBIIICTh TYPUCTIB MPHUBAOJIIOE CaMe 1CTOPUKO-KYJIBTYPHHI TMOTEHIIA KpaiHW,
TOMY ypsiJl CTBOPIOE BCl YMOBH JJIsl HOTO MiATPUMKH.

Binb1ricTe BHYTPINIHIX ITATIMCHKUX TYPUCTIB HAcaMIlepe ilyTh 10 MOps,
BIJIIAIOYM TepeBary AJpiaTUYHOMY y30€pexokio Ta ocTpoBaMm — 58%, Ha Apy-
romy Micii — ropu (Itaniviceki Anbnu) — 24%, 19% iTamiifiliB HiKaBUTh KyJIbTY-
pHO-TII3HAaBaNbHUHN Typu3M. BianounHok Ha ceni npusabmtoe 11% BianmouuBaio-
YUX.

Buixmxaroun y BIAIMYCTKY 32 KOPAOH, 1Tamiilll BiAJAIOTh NEpeBary €Bpo-
neicbKkuM Kpainam, ocobnnBo @paniii. OcTaHHIM YacoM 301IbIINBCA MOMHUT Ha
nonopoxi B IliBHiuHy Amepuky, A3ito Ta kpainu KapuOcekoro Oaceiiny. B pe-
3yJNbTaTi 3HAUHOTO 3POCTaHHS BUI3HOTO Typu3Mmy ITaiis 3apa3 3HaXOauThCS Ha
5-My MicIIl B CBITI [0 BUTPATaM TYPHUCTIB 3a KOPJIOHOM.

Bucnosku 3 0anozo 0ocniodxicenHsr i nepcnekmusu nooaIbUUX PO3BI0OK )
oanomy Hanpamky. Itajis — OJWH 3 OCHOBHUX TYPHUCTCHKUX IICHTPIB CBITY.
[{poMy CIIpUSIOTH MEepeBaru reorpadivHOro MOJOKEHHS Ta MPUPOTHOKIIMATHY-
HI YMOBHU, HAsBHICTh BEJIMKOI KUIBKOCTI 1CTOPUKO-apXiTEKTYPHUX Ta KYJbTYp-
HUX MMaM ATOK. Takok BapTO BIA3HAYUTH, IO MOJTITHYHE CTAHOBHIIE KpaiHU JI0-
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CUTh CTallIbHE, a EKOHOMIYHA TOJITHKA CIPSMOBAaHA HA PO3BUTOK Ta BIIOCKO-
HaJICHHS TYPUCTCHKOI Taty3i. Bei 11 XapaKTepUCTUKU MO3UTUBHO BIUIMBAIOTH Ta
CTBOPIOIOTh YMOBH JJISI PO3BUTKY TypU3MY — CIPHUSIOTH 301JIBIIEHHIO TYPUCTCh-
KHMX TOTOKIB 3 yCIX KpaiH Ta MakpoperioHiB a0 Itamii. B Itanii po3BuHeHi pi3-
HOMAaHITHI BUJU TYPU3MY: KyNaJlbHO-IUISKHUM, KYJIbTYpHO-II3HABAJIbHUH, 3aM-
KOBUH, TOMIEBUMA, HOCTAJIbIIYHUM, IITOBUM, €KOTYpU3M, TaCTPOHOMIUYHHH,
CIIOPTUBHMM, €KCTpEMaJIbHUM, PENIriiHUMN, MION-Typu3M. BiamnoBigHO, KOXEH
TYpPUCT MA€ MOKJIUBICTh MTPOBECTHU CBiM BIAMOYMHOK Ha TepUTOpii ITanii 1ocuTh
PI3HOMAaHITHO 3 ypaxyBaHHSAM OCOOUCTHX 1HTEPECIB.

[IpencraBnena TypucTchka XapakTepucTuka Itamii nuie B 3arajibHUX pH-
cax aHali3y€ BIUIMB TeorpadiyHOro MOJOKEHHS, €KOHOMIYHOI Ta MOJITHYHOT
CHUTYallli, IcCTOpii KpaiHu Ha PO3BUTOK ii TYPUCTCHKOI ramysi. ToMy nepcrneKTUBU
NOJAJbIINX PO3BAOK Y JAHOMY HANpSAMKY IMOJSTaloTh y OUIbII TIHOOKOMY Ta
I'PYHTOBHOMY aHadi31 BIUIUBY KOXKHOT 3 XapaKTEPUCTUK HA PO3BUTOK TYPU3MY B
KpaiHi.
1.0xnagamkoBa E. A. MexmyHapoaaslid Typu3M. ['eorpadus TYpHUCTCKHX pecypcoB Mupa: Ydeo. mo-
coome. / E. A. OxnagamkoBa — M.,CII6.: DK Owmera-JI; Yuurenpr u yuenuk, 2003. — 384c.
2.PomanoB A. A. I'eorpadus typusma: Yue6.mocodue. / A. A. Pomanos, P. I'. Caaxsaun — M.: CoseTtc-
ku# criopt, 2002.1T — 464c. 3.IpaueBa E. JI. CtpanoBenenue — Uranus, I'epmanus, Ounnanaus: Yueo.
nocobwue. / E. JI. IpaueBa, A. O. SBopckas, T. T. Xpucros. — M.: OO0 «Kuurogen»: MATI'P, 2007.
— 308c. 4. TypuctiuuHe KpaiHO3HABCTBO: KpaiHu Jifgepu Typusmy: Hasu. mocionuk / [lox pen. O. O.

JrobineBoi. — K.:Anpreprpec, 2008. — 436 c. 5.Bockpecencbkuii B. FO. MexxayHapoaHBIH TypH3M:
VYueb. moc. / B. F0. Bockpecenckmii. — M.: KOHUTU-AAHA, 2008. — 463c. C. 103-113.

YAK 911
boxyk T.I.

CUCTEMATH3AL]IA PEJITTHHO-IIPUBABJIUBUX XPUCTUAHCHKHUX
OB’CKTIB (HA IIPUKJIATI ITAJIII)

Busnaueno xpumepii 6i006opy penicitinux XpucmusHcbKux 06’ekmie, penpe3zeHmamues-
Hux 0nsa nomped mypuzmy. Ilooano nepenix o00’ckmis, wo Gopmyloms CcaKpaibHO-
mypucmuyHy npusadausicmo Imainii.

The criteria are defined for the selection of religious Christian objects that are repre-
sentative for tourism needs. The list is provided containing objects that form sacral-touristic
attractiveness of Italy.

Ilocmanosxa npobnemu y 3a2anvHomy euensaoi ma ii 36's130K i3 axiciusuMu
HAYKOBUMU Yl NPAKMUYHUMU 3a680anHAMU. TypUCTUIHE KpaiHO3HABCTBO — OJTUH
13 CydyacHMX HampsIMKIB JOCHIKeHHs y reorpadii. Y HayKkoBid jiteparypi 13
KpaiHO3HABCTBA Yy XapaKTEPUCTHUIIl KpaiH TMOJIaHO, KpiM reorpadiuHoro
MIOJIOKEHHS, XapaKTepy MPUPOIHO-TOCMONAPCHKUX  YMOB,  CHeIliami3arii
BUPOOHUIITBA, MIXHAPOJHOTO MOJUIY Mparll TOIIO, AaHl II0J0 pPeKpeamiitHol
TisIbHOCTI 1 Typusmy. OTke, JpKkepesamMu 1Hpopmallli y perairidHoMy Typu3Mi,
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KpIM peiri€e3HaBCTBa, KyJIbTYypOJIOrii, Kpa€3HABCTBa, reorpadii peniriit ToIo, €
KpaiHO3HABCTBO. BiacHe Tomy po3poOka cucTreMarusamii Ta MpPOMOLIs
peniriiHuX O00’€KTIB y TYPUCTHYHOMY KpaiHO3HABCTBI Ma€ HaJI3BUYAMHO
BAXKJIMBE 3HAUCHHSI — SIK TEOPETUYHE, TaK 1 MPAKTUYHE.

Axmyanvruicme Odocniodcenus. Y 3B’SI3Ky 13 THM, IO PENITIHHUN Typu3M
CHOTOJHI € Ha CTaJll YTBEPKEHHsI ce0e sIK OKPEMOTO HayKOBOI'O HAIMPSMKY, 10
bopMy€eThCS, TyKE€ BAXKIUBO BHU3HAYUTH IMEPEIK PENIridiHUX 00’€KTIB, SKi
MalOTh HE IMPOCTO CakpaldbHE YH ICTOPUKO-KYJIbTYpHE 3HA4YCHHS, ajne €
BU3HAYAIBHUMH Yy (OpPMYBaHHI CaKpalIbHO-TYPUCTHYHOI TMPUBAOIUBOCTI
teputopii. Taka poboTa BUMarae JOKJIATHOTO OOTPYHTOBAHOTO JOCIITKEHHS,
MOB’513aHOTO 13 300poM pi3HOMaHITHOT 1H(OpMaIii PO cakpandbHi 00’ €KTH:
MICII€3HAaXO/[)KEHHSI, TPAHCIIOPTHOI JOCTYIMHOCTI, KOH(PECIIHOI MPUHANIEKHOCTI,
po3kiany OOrociyXiHb, HAsBHOCTI CakKpaJlbHUX PENIKBIA, apXiTEeKTypHO-
MHUCTEILKUX IIeJIeBPIB, IHPPACTPYKTYPHOTO 3a0e3nedeHHs ISl TYPUCTIB TOIIIO,
a TakoX (ororpadiii Ta BijeoMaTepiais.

AHnaniz ocmawnHix Oocniodcenv i nyoOniKayit, 8 SAKUX 3aAN0YAMKOBAHO
PO38’A3anHs 0aHoi npobiemu i Ha AKI Cnupaemuvcs agmop. 3 MPUEMHICTIO MOXK-
Ha CIIOCTepIraTH, 110 Ha ChOTO/IHI ICHYE BEJIMKA KUTBKICTh JIITEPATyPHUX JIKEPE
Ta MOTYXHUW [HTEpHET-pecypc, MPUCBIYCHUN KpaiHO3HABYUMM acmektam. Oji-
HakK, MojlaHa y HaBYaJIbHUX MOCIOHWKAaX YW JIOBIIHMKAX 1H(GOpMaIlIis, 110 CTOCY-
€THCSI PEKpealiitHoOi AISUNIBHOCTI 1 TypU3My, € HEIOCTaTHbO MOBHOIO JJISl TOTO,
00 TPOBECTH CHCTEMATH3aIlI0 PECYPCHOTO MOTEHITIay, HAPUKJIIAT, 33 OKpe-
MUMH BUJAaMH TypU3My YU BUIAMH peKpealiiHoi aisibHocTi. ToMy, BUKOpHC-
TOBYIOYHM HasIBHI JIiTepaTypHi pkepena [1-9], [aTepHeT-mxepena, a Takox mep-
COHAJIbHY KOJEKLII0 «3070T0il riao0yc» [10], HamMmu mpoBeaeHo BiAOIp pemiriii-
HO-TYPUCTUYHUX XPUCTUSHCHKHUX 00’ €KTIB.

Buoinennsn nesupiwenux pawniuie yacmuu 3a2aibHOi npoobaemu, Kompum
npucesauyemscs o3navena cmamms. CTarTs, MO NPOMOHYETHCS A0 PO3IIISLY,
NPUCBAYEHA TEOPETUKO-MPAKTUYHUM aCIEKTaM PEeJIriiHOro Typu3My, a came
BU3HAYCHHI KPUTEPiiB, HA OCHOBI SIKMX Oa3zyeTbcs BiOIp 1 cHCTeMaTH3allis
PEeNTiiHUX XPUCTUSIHCHKUX 00’ €KTIB 13 METOIO BIJIBIIAHHS iX TypHUCTaMHU.

Dopmynrosanns yineti cmammi (MMOCTAaHOBKA 3aBJaHHs). MeTOw HaHOTo
JTOCIIPKEHHSI € BU3HAYEHHSI KPUTEPIiB, XapaKTepHUX IPHU B1AOOPI CakpajbHO-
TYPUCTHUYHOI PENPE3EHTATUBHOCTI 00’ €KTIB. J{J1s1 BUPILICHHS MOCTABIEHOT METH
BUKOHAHO TaKi 3aBJIaHHS:

® MPOBEACHO aHaJli3 ICHYIOYNX MyOJiKalii 13 03HaYeHOI TEMaTHKH;
® BHU3HAYEHO KpHUTEpli, M0 (HOPMYIOTh PEIIriMHO-TYPUCTHUHY NpUBaOIH-
BICTh TEPUTOPII;

®CKJIAJICHO TEPEIIIK CaKpalbHO-TYPUCTUUHUX XPUCTUSHCHKUX 00’ €KTIB 3a-
pyOLKHHX KpaiH CBITY 1 HOJIaHO Ha MpHKiIal [tamii.

Buknao ocnosnozco mamepiany oocniodcenns 3 nOGHUM OOIPYHMYBAHHAM
OMPUMAHUX HAYKOGUX pe3ynemamis. Hacamnepen 3’scyemMo p03yMiHH;1 y pedti-
riiHOMY TypH3M1 TakuX 0a30BUX MOHATH SK «CAKPaIbHO- Typncmqm pecypcu
TEPUTOPI» 1 KCAKPATBHO-TYPUCTUYHA IPUBAOINBICTH TEPUTOPIIN.
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OTxe, cakpaJIbHO-TYPUCTUYHI PECYPCH TEPUTOPIT — 1€ CYKYyIHICTh MaTe-
plalibHUX CIOpyA (XpaMiB 1 XpaMOBHUX KOMIUJIEKCIB, MOHACTHUPIB, JIABP), IPUPO-
JTHUX 00’€KTIB (JKepen, Tip, meuep), a TaKOXK MICIlb, TTOB’SI3aHUX 13 JKHUTTAM 1
JISUTBHICTIO BHU3HAYHUX TMpeACcTaBHUKIB llepkBu, 110 MarOTh MMi3HABAJILHO-
BUXOBHE Ta CYCIiJIHbHO-TyXOBHE 3HAYCHHS 1 MOXKYTh BUKOPUCTOBYBATHCS Y PEK-
peamiitHO-TYpUCTUYHINA TISUTBHOCTI.

TepMiH «cakpaJIbHO-TYpPUCTHYHA MPUBAOIUBICTE TEPUTOPI» € OJHHUM 13
KPUTEPIiB BU3HAYEHHS CYKYMHOCTI CaKpaJbHUX 00’ €KTIB Ha MEBHIM TepUTOPIi,
iX (YHKIIOHAJIBHOTO BUKOPHUCTAHHS 1 CTPATETIYHOrO IUIAHYBaHHS ISl MOTPEO
Typusmy. lleit moka3HUK, Ha HAITy TyMKY, BU3HAYA€THCS HASIBHICTIO MOTEHITIATY
CaKpaJIbHO-TYPUCTUYHUX  00’€KTIB  (KUIBKICTIO  OKpPEeMHX CHOpyAd YU
KOMITJIEKCIB), iX I[IHHICTIO Ta aTPaKTHUBHICTIO, MOKJIIMBO HASBHICTIO TaM’ SITOK,
AK1 BI3yaJIbHO HE BHSBIISIIOTHCS, PI3HOMAHITTAM MICIb OOpSIIB, BipyBaHb 1
TpaJullii; PO3BUHEHOI MaTepialbHO-TEXHIYHOK 0a3010 Ui MOTped Typu3My,
iHQopMariiinuM 3a0e3neyeHHsIM 1 MaKCHUMaJbHUM COIliabHO-€KOHOMIYHHUM
€(heKTOM B1Jl PO3BUTKY TYPUCTUYHOI MiSTIbHOCTI.

Tabnuys 1. CaxpanbHo-mypucmuuni XxpucmusiHcoki 00 ’ekmu Imanii

Hasea Ilepenix 06’ exmig

micma

Pum Can [IxoBanni iH Jlatepano (CobGop Cmacutens), [lanteon (Xpam cemu
6oriB 1 Bcix cBaATHX), LlepkBa CB. Irnatis Jloionu, Can-IIbeTpo-in-Binkomni
(basmmika Cs. Ilerpa B maHIorax) — 3HaxXOIUTbCS cTartys Motlices

(Mikenanmxkeno), lLlepksa Canra-Mapis-gens-Ilonono, Canrta-Mapisi-
Mamxope (Cesatoi Mapii Benukoi), lepka Tpinita neii Monti (Ilepksa
Tpiiiii Ha ropi), Cobop Cs. Mapii JI’Apaueni (Canta Mapis [’ Apaueni),
Ocriencekuit cobop (basmmika Can I[laomo dyopi me mypa), Llepka Can
Jbxopmxo, Cesita Mapis iH Kocmenin, Llepksa cestoro bapronomes, Llepksa
Canra Mapis nensi Armkeni, Cobop cestoro Knemenra, Canra Mapist iH
TpacteBepe, Can Ilberpo iH Monrtopio, Canta Mapis Compa MiHepsa,
AmnmieBa nopora, ®opym Pomanym, Xpam Carypna, Cobop Emimii, Xpam
Amntonina 1 ®ayctuau, Cobop IOmii, Xpam Asrycra, Cobop MaxkceHuis,
Xpam Benepu 1 Pomu, Komizeit, [Tanatun

Onopenuist | Kadenpansuuii cobop Canra-Mapis-nens-®vope (3anuimku codbopy Canra-
Pemapara) 3 m3Binunero(/>xorro), bantucrepiit Cearoro loanna Xpecturens
(apxitextop Anapea Ilizano), basunika Can-Jlopenio

Benerist Cobop Cmsitoro Mapka 1 Kamnanina (m3Binuis), ['otuunnii Co6op Canra-
Mapis ['mopioza gei @papi, Cobop Canrta-Mapis gemna Camote, CaHra-
Mapis nens Opto (moxosano Tintoperro), Ilepksa Can-Ilono

ITiza Kadenpansanii Co6op Canra-Mapis-Mampkope (3HaXOIuThCs aMBOH 14 CT.),
[Tizanceka Bexa, bantucrepiii (aMmBoH — pobotu Hikkono [lizano), LiBunrap
Kamno-CanTo

Jlykka Co6op Can-Maprino, ba3uinika cB. @peniano, LlepkBa Can-Mikene-iH-Dopo
(mou. 11 cT.)

Typun Kadenpanbuuii cobop Canra [IxoBanni batricra (Ioanna Xpecrurens) — B
kanem Canrta Cinmone (CBsarmii CaBaH) 3HaXOAWTHCS IUIAIIaHMIs Icyca
Xpucra
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Ha ocHoBi HasBHOI HaAyKOBO-IOBIAKOBOI Jitepatypu [1-9] mpoBeneHo
B1IOIp CAaKpPaIbHO-TYPUCTUYHUX XPUCTUAHCBKMX OO0’€KTIB, 10 MalOTh
CakpaJIbHE Ta apXiTeKTYpHO-MHCTEIbKE 3HAUEHHSI HAMU OIPAI[bOBAHO MOKH 10
y Takux Kpainax: I3paine, I'pemis, Icmanis, Mexkcuka, Icmanis, Hopseris,
Opannisa, bpasumis, BenukoOpuranis, Xopsatisg, Ilepy, Iloptyranis,
Howminikanceka PecryOmika, Ky6a, Typeuunna, Yimi, Himeyunna, Illpi-Jlanka,
UYexisi, Pocis, ExBamop, Jlutea, JlatBisi, ABctpis, Hinepmanau, Ediomis,
VYropmuna, Ilonsma, CHIA. Tlepemik cakpadbHO-TYpPUCTUYHUX OO0’€KTIB Ha
npukiani [tamii nogano y tabm. 1.

Bucnosku 3 0anoco oocniodcenns i nepcnekmugu nooaibwux po3eiooK y
oanomy Hanpsmky. Ha miacTaBl BUKIIAJEHOTO MaTepiaidy, MOXKHA 3pOOUTH Ha-
CTYIIHI BUCHOBKH: BU3HAY€HO KpUTEpii BiIOOPY peniriiHux o0’ekTiB, 1mo ¢op-
MYIOTh CaKpaJbHO-TypUCTHUYHY NMPUBAOJIMBICTh MICTa, PET1IOHY UM KpaiHM; MPO-
BEJICHO CUCTEMAaTH3AIlII0 PENIrMHINX XPUCTUSIHCHKUX 00’ €KTIB Ha mpukiaai Ita-
i 3 METOI0 BU3HAYEHHS 1X MPUBAOIUBOCTI JIsl TOTPEO TYPHUCTIB.

[Tomanemn gocaiKeHHs 13 03HAYEHO1 MPOOJIEMaTUKH MaOTh MEPCIIEKTUBRY
y I1aHi popMyBaHHS 0a3M JaHUX CaKPAJIbHUX XPUCTUSHCHKUX 00’ €KTIB 1 CTBO-
PEHHsI IPYKOBAHO1 MPOYKIIii 1HPOpMaIliHHO-TOBITKOBOTO XapaKTepy.

1.Bcs Azus : I'eorpadmueckmii cripaBouHHK / ABT.-cocT. : b. A. AnekceeB, H. H. Anekceena, A.
N. Haaemma, U. C. 3o u 1p. — M. : OO0 «M3marensctBo ACT» : «Mypaseit», 2003. — 311c.
2. Jlopomko M.C. KpainosnasctBo. Kpainm CHJI : Hapu. moci6. — K. : MAVII, 2007. — 286 c.
3.Ay6oBuu [.A. KpaiHo3HaBumii CIOBHUK — TOBITHUK — 5 BUJ., mepepo0ur. i gomn. — K. : 3nanns, 2008.
— 839 c. 4.IrnarpeB I1. M. KpainoznactBo. Kpainn A3sii : HaBd. mocion. — YepniBmi : Kanrun — XXI,
2006. — 424 c. 5.Mansceka M. I1. Typuctuune kpaiHo3HaBcTBO. €Bpora : HaBY. MOCIOH. [N CTYA.
BuIl. HaBuy. 3aki1.] / M. [1. Manbceka, M. 3. I'amkaino, O. FO. bopayn. — K. : Llentp y46oBoi sitepaTy-
pu, 2009. — 224 c. 6.Macmax I1.0. KpaiHo3HaBCTBO : MiapydYHUK. — 2-T¢ BHI., BUTp. — K. : 3HaHHI,
2008. — 292 c. 7.Cradiitayk B. I. TypuctuuHe kpaiHO3HABCTBO: TYPUCTHYHI PalOHU CBITY : €BpoIa,
A3zisa, ABctpania Ta Okeanis. HaBu. moci6H. / Ctadiituyk B. 1., Mamunoscska O. 0. — K. : Anprepn-
pec, 2009. — 427 c. 8.Ctpans! mupa. [1oTHBIH SHIUKIONETUICCKAN HIUTFOCTPUPOBAHHBIA CIIPaBOYHUK
/ ABT.-cocT. B. Hanexxamaa. Munck : Xapsecrt, 2008. — 512 c. 9. XpuctoB T. T. Penurno3usrii Typusm
: YueOHoe nocobue i CTyA. BeicHl yueO. 3aBenenuii / XpuctoB T. T. — M. : Akanemus, 2005. — 288
c.10.Komneknust «3010T0# r100yc.

YIK911.3
MIanosaJa B.O.

TYPUCTCHKO-PEKPEALIIMHNUY KOMIIJIEKC YEXII HA CYYACHOMY
ETAII

B cmammi po3xpumo ochosHi nepedymosu po3sumKy ma cy4acHuti CmaHi mypucmcbKo-
pexkpeayiiino2o komniexcy Yexii.

The main factors of the development and recreational-touristic conditions of Czech
Republic nowadays were observed.

Ilocmanosxa npobdremu. ICTOPpUIHO 3HAXOATINCH HA TIEPETHUHI YUCICHHUX
TOPTrOBO-€KOHOMIYHUX HUISAXIB BCEpErHI "€BpONEUCHLKOro Oy AMHKY", BOJIO/iI0-

128



Teozpaghis ma mypusm

91 BHCOKHMM CTYTIEHEM TEPUTOPIaIbHOI KOHTAKTHOCTI (O1IbIlIe TTOJIOBUHH €BPO-
NEeUChKUX JepKaB € CyciaMu Mepiioro Ta apyroro nopsiaky) Yecbka Pecry6mi-
Ka Ma€ BEJIMKI MOKJIMBOCTI JIJIsl IEPEHOCY Ha CBIM IPYHT MEPEIOBUX JOCITHEHD
HAayKH 1 TEXHIKH, KyJIbTypHu 1 BUPOOHMIITBA, MPOTPECUBHUX (HOPM oOpranizaiii
mpari, METO/iB MiATOTOBKH KBalli(piKOBaHUX KaapiB. BurigHicth reorpadigHoro
MOJIOKEHHSI TOCHUITIOEThCST po3TalryBaHHsAM Yexii Ha NepeTHHI 1HTEHCHUBHUX
MDKHAPOJHUX TOPTiBEJIBHUX IMOTOKIB, 110 MAalOTh MEPHUIIOHAIBHE Ta HMIUPOTHE
CHpsSIMYBaHHS, a Tako Oe3nocepents yuacts y €C, 1m0 cripusie 11 TOTITHYHIN Ta
CeKOHOMIYHIN 1HTerpauii y CBITOBE CIIBTOBAPUCTBO. A B3a€MONPOHUKHEHHS
KyJbTYp PI3HMX HapOJiB CTBOPHJIO HETIOBTOPHUN KOJOPHUT YECHKOi MaTepiaib-
HO1 Ta TyXOBHOI KyJibTyp. [IpoOreMHOI0 N1IHKOIO, KA JOCTIKYEThCS Y AaH1i
CTaTTi, € BUABJICHHS BIUIMBY BUIII€3a3HAYCHUX (PAKTOPIB HA PO3BUTOK TYPHUCTHU-
YHOTO TocmoaapcTBa Yexii.

Ananiz ocmannix nyoaikayiu. B maHiii cTaTTi BUKOPUCTAHO TEOPETHUYHI
po3po6ku JIro6ineroi 0.0, beiiauka O.0., ManmuroBcekoi O.10., KBapTansHoro
B.A, Muponenka H.C. ta in. Okpemi MaTepiaiay Ipo TYPUCTChbKO-pEeKpealiiHuit
komruieke Yexii Oyno mouepnHyTo y besyrmoro B. B. , I'enma K. JlymaukoBa
O.E., Cradiituyka B.I. Ta in. CTaTTs HanmMcaHa Ha OCHOBI CY4aCHUX CTaTUCTHY-
aux naaux BTO Ta BianoBigHuX 3akiamiB Yexii.

Mema cmammi. JlocniauTu Cy4acHHI CTaH TypUCTHUYHOI'O TOCMOAApCTBa
UYexii y B3a€MO3B'SI3Ky 3 OCHOBHUMH MPUPOJTHUMH, ICTOPUKO-KYJIbTYPHUMH Ta
reONnOTITUMHUMHY YUHHUKAMU BIUTUBY HAa HBbOTO.

1,5%-1,1% rz‘l% M Mpara

6,8% M UeHTpaneHa boremisa
0,8%

0,9%
4,3%

M [MisgeHHa boremin

M MA3eHCbKWiA Kpan

M Perion Kapnosi Bapu
3,0%

1'9%\ .

7 «

61,0% B YcTeubKuii Kpaii

M /libepeubKuii Kpai

/3

Kpanosorpageubkuii Kpam
® Napaybiuknii kpaii
m Kpaii BucoduHa
2,3% ——
Nisgenna Mopasin
4,6%

ONoMOYLUbKWIA Kpaii

3NIHCLKUIA Kpa Kpaid

2,7%

Mopascbko-CinesbCbKuii Kpan

Puc 1. Po3nooin inozemuux mypucmie no paiionax Yexii [ na ocnogi 7]

Buknao ocnosnozco mamepiany. lllopoky Uexiro BiABIAyOTh 10 10 MJIH. Ty-
PUCTIB, 3aBASIKU SKUM KpaiHa oJep)Kye moHana 3,5 MupA. aoia. mpuOyTkiB. Ty-
pU3M SIK BUJ AISUTBHOCTI MOIIMpEeHUN Ha Bci Tepurtopli Yexii. OpaHaK royioB-
HUMHU nuctuHamisMu € Bucoki Ta Huseki Tarpu, Cynetn, uncieHHi KypopTH Ta
IPOBIJHI TYPUCTHYHI IEHTPH [1uB. puc. 1].
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Tabauys 1. Cneyianizayis okpemux Kypopmis Yexii [na ocnosi 4 ].

IToxazanus
~
BN
s
2
o 3
3 = 3 | 2
3§ § S ) 3 s
§ Y = S N .
2 S 3 = S S
a = N = 3 Y &
S] ] S = N S g
S = . X %)
RS °3 - s g xR ) bt 3
3 g 2 g I X S | =
S % 5 S g K3 = N ) 2
5 = N Y S ] Ry ~ =
= S ] X R o] % 3 = 3
Q I = s N M N N ) = %)
S s T I~ T - S I s~ O I~ - A~
® 2 3 = g 5| R = 3 = S, S 2
Q = = ) < QS S = S S N S
S S| S |2 |s |8 s | & |8 |88 |g¢E
Kypopm SIS | &S |8 |/ &Y | &8 |8 |38
BJ'Iy,[[OB ° ° ° °
BenixoBki °
Benke-Jlociau i *
lomonin i
€CeHiK [ ° ° ° ° [ [
Kapnosa-Ctynanka ° * °
Kapnogi-Bapu i i * . *
Kiimkogirte * i i *
Kocrenen-y-3mnina i *
Jlazne-benorpan i
Jlazne-bornaneu °
Jlazne-/lapkoB *
Jlazue-KimxkBapt i *
Jlazue-JlioBepma * i *
Jlinosa-JIa3ne . .
Jlyrauosiue i * i i
Mapianceke-JIa3zne i o * ° | i
Miuene-Jla3ne . .
Octpoxxka HoBa Bec i *
[Monebpamu ° ° ° ° °
Crnarigile °
Termime * i * *
Temnine-man-beuBoit *
Tpie6ons .
®panrimkosi-JlazHe * * i
Sucke-Jlazue * * ° i
SIximoB i o *
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Ha Tepuropii kpainu po3TamioBaHi BU3HAUHI aM'ITKA NPUPOAN: MopaBch-
kit Kapct (mo6mm3y bpHo), e 3HaxXoasThesl KaHBHOHU, TPOTH, TTPOBAIIH, ITiJ13€-
MHI 03epa, piuku Ta noHan 400 neuep; boreMcbke MOpe — cucTeMa CTaBKiB,
ctBopeHux 1me y XVI cr. 3axigna boremis Bijoma cBOiMM ByJIKaHaAMH, Hal3Ha-
YHIIIMM 3 SIKUX € Kpartep 3racioro ByinkaHy Komophi-Xypka. Tyt, y paiioni
®panTikosi-JIazHe, B 00JOTUCTUX MICISAX, 3HAXOIUTHCS 0€3J114 rps3bOBUX BY-
JIKaHIB, SIKI BUKUJIAIOTh MiHepaiizoBaHy Bojay. HaiibOiunbmn y [lentpanbhiil €B-
porri pupoaHi BopoTa [IpaBuuceka (IOBXKUHOIO 26 M, BUCOTOIO 21M) yTBOpH-
JHUCST BHACTIAOK MPUPOJHOTO BUBITPIOBAHHSA: BOHHM PO3MIIIEHI Y MAacHBi, IO
3BeThest «Yecwkoro IlBeiinapiero». ManapiBaukam Mix [lnp3enem 1 XeOowm 3
TOPAICTIO MOKa3yI0Th IpaHITHUI obeick 13 HanucoM "Llentp €Bpomnn".

O3nopoBunii BiAnmounHOK B Yexii MOXIHMBHI B OyAb-sKy MOpY POKY. Y
KpaiHi iCHye OJIM3BKO cOpoka cepTu(dikoBaHux KypopTiB. KoxeH KypopT mae
cBow crnenudiky. YnciIeHH BUCOKOSKICHI CaHATOPii 3HAXOASATHCA OJpasy Io-
013y JKepesl, HACHYEHUX KOPUCHUMH XIMIYHUMHM CHOJIyKaMHu Ta MIKpoejieMe-
HTaMHU.

Kypoptu cywacHoi Yexii MIOpPOKYy 3 METOI O30POBIICHHS BIJIBIAY€E
OJIM3bKO 2 MJTH. 4OJI. OlbIIe sK 13 70 KpaiH CBITY.

[ToeqHaHHsSI TPUPOJHOTO Ta JIIKYBAJIBHOTO (DAKTOPIB Ta YHIKAJIBHUX JIIKY-
BaJIbHUX BJIACTUBOCTEN MIHEpAJIbHUX BOJ JO3BOJISIE OTPUMATH CTiiKI pe3yJibTa-
TH y TIOKPAIIEHHI CTaHy 3/I0POB’S Mali€HTIB, 10 TPUIKIKAIOTH CIOAH 3 TIEBHOIO
NEeP10ANYHICTIO, PEKOMEHIOBAHOIO crerianicraMu. BogHouac, B kpaiHi ICHYIOTh
1 BUKOPUCTOBYIOTBCS YCI YMOBHM JUIsl Oprasizamii TipCbKOJMXHHUX KYpOPTIB.
OCHOBHMIA KypOPTHHIA pailoH 3HaxXoauThCs B MacuBl KpkoHorie.

Binoma TakoX KyJIbTYpPHO-ICTOPHYHA CHAALIMHA AAaBHIX MICT, 30Kpema
[Iparu. 3aranom y Yexii HapaxoByeTbcst 2500 crapogaBHIX 3aMKIB 1 MICTEYOK.
HewMae, 31aeTbest TakKOro apxiTEKTYpHOTO CTHIIIO, IO HE OyB O MpeAcTaBIeHUMA
y UYexii — poMaHCHKUM, TOTUYHUM, peHecaHC, decbke Oapoko. CIoB’sHChKa
KYJIbTypa Ta NPUA3HICT JO3BOJISAIOTH BIAYyTH ce0e CBOIM Y 11ii KpaiHi.

[{ikaBuM JIs1 TYpUCTIB € PO3MIILIEHHS B CTApOJaBHIX 3aMKax 1 manarax,
PEKOHCTpYHOBaHUX 1 MpUBAOIMBUX, 3 A00pe ocHanleHUMU Homepamu: LlITup-
xuH, CeTnoB-bolikoBine To1o. PO3BUHYTHM € pUHOK MOCIIYT PO3MIIIEHHS, TO-
TenbHA 1HQpacTpyKTypa. besnepeuna nepemora "okcaMUTOBOI peBoOLii" 1 yc-
HIIIHI €eKOHOMIYHI EPETBOPEHHS, 10 BIAOYJIHCS 3a HEI0, BUKIUKAIN Y 3aKOp-
JIOHHUX TYPHUCTIB BEJIUKHI iHTepec 10 oHoBIeHOi Yexii. OOcsru B'I3HOTO TypHu-
3My B MOPIBHIHHI 3 PaJASTHCBKUMU YacaMH 3pOCHHU BABIYl. Takuii MOBOPOT MOIii
BUKJIMKAB TOCTPY HEOOXIAHICTh MPHUBATHU3ALlli TOTEIBHOIO CEKTOpa, Oy IBHUIIT-
Ba HOBUX 1 KOpIHHOI MoJepHi3alii crapux roremniB. binbmiicte roreniB Oynu
IIBUJIKO ¥ €()eKTUBHO MIPUBATU30BAHI.

BaxiinBoro 0co0JIMBICTIO CYy4acCHOIO €Taly PO3BUTKY MiKHApOIHOTO TYpH-
3My 1 3MiHU MOT0 OpraHi3amiiiHux (GopM € TPOHUKHEHHS B TYPUCTUUHMM O13HEC
TPaHCIOPTHUX, TOPrOBUX, OAHKIBCHKUX, MPOMHUCIOBUX, CTPAXOBUX KOMIIAHIN.
TpaHcrIOpTHI KOMIIaHIi HAaJIalOTh SIK OKPEMI BUIW MOCIHYT, TaK 1 CAaMOCTIHHI PO3-
poOJIeH1 Typu Ha OCHOBI roTenbHO1 6a3u. Taki ¢ipMu Opra”izyroTh 00CIyTrOBY-
BaHHS Ha OCHOBI JIJOBUX BIJIHOCHH 3 TOTEJILHUMH 1 IHIIMMU MiANPUEMCTBAMHU
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Ha 3BUYAMHMX yMOBax TyporepaTopa. Toprosi ¢ipmMu cTanu akTUBHO 3aiiMaTu-
Cs pealizalli€ro TYPUCTUYHUX MOCIyT TpuOIu3HOo 3 moyatky 70-x pokiB. Lle Bif-
HOCHUTBCSI, B OCHOBHOMY, JI0 BEJIIMKUX PO3APIOHUX KOHIIEPHIB 1 10 TOPTOBO-
MOCUJIOYHUX (PipM.

Bucnosok. MoxHa BUAUIATUA TP OCHOBHI aCHEKTH, 1110 BU3HAYAIOTh MICLIE
UYexii Ik TYpUCTUYHO-PEKPEAIITHOTO IEHTPY €BPOIIHN:

o Ha croromgnimHiit neds Yexis sBisie cOO0I0 PO3BUHYTY B €KOHOMIYHOMY 1
BQXUJIMBY B TMOJITUYHOMY IUIaHI €BPOMNEHCHKY kpaiHny. HeedekTuBHICTD 1
HEJOCTaTHICTh TYPUCTHUHOI IHPPACTPYKTYPH SIKa BiAUyBajacs Ha MOYATKY
90-x pp. XX cT. 1 OyJia 3yMOBJI€Ha 3HAYHOIO MIPOI0 BAXXKHM CIAJKOM ‘‘CO-
iaTiCTUYHOTO OYyAIBHUITBA HA Cy4YaCHOMY €Talll € BXKE MPAKTUYHO MOJI0-
nanoro. Tox, MOXKHA CKa3aTH, 110 JUIS PO3BUTKY Typu3My B Uexii iCHYIOTb
BU3HAYHI1 MOKJIMBOCTI;

o Uexis gocuth O6arata NpupoHUMHU pekpealiinumu pecypcami. Lle nacam-
nepes; 0aIbHEOJIOTTYH1 pecypcH, TpChKi MACUBH Ta MPUPOJOOXOPOHHI 00'-
€KTU;

o Ha Teputopii Yexii po3ramioBaHa BeJIuKa KiJIbKICTh 1CTOPUKO-KYJIBTYPHUX
nam’saTok. HaiOuibin BiBiAyBaH1 1 MOMYJISAPHI NaM’ATKHA 30CEPEKEHI B
micti [Ipara. [{um akTOM 3HAYHOIO MIPOIO TTOSICHIOETHCS 1 crienudika rme-
PEBAXXHOTO PO3MIIIEHHS TYPUCTHYHOI 1HPPACTPYKTYpH (TOTEN1, TYPUCTUY-
Hi areH1ii) Hacammepea B cTonuii Yexii.

1.Be3yrmiii B. B. ExoHoMiHi 1 cowiasiba reorpadist 3apyobkaux Kpain: Hasu. noci6. / B.B.be3yrmmii — K.: BLI
«Axanemis», 2007. C— 704. 2. I'eam K. Kypopter mupa / Kocucrantun ['eam. — M.: ACT: Bocrok-
3amax, 2007. — c. 270-274 3. Jlymaunkos.O.E.Uexus. M.: "Iymka", 1995.C.-114-115. 4. Cradidayk
B.I. Pekpeanoris. HaBu mocionuk / B.I.Cradiftuyk.— K.: Anprepnpec, 2008..5.Ctpanbl u HapoabL.
Hayu.-monyn. I'eorp.-atHorp. m3n. B 20-tu T. 3apyOexnass EBpoma. Bocrounas Espomna / Pemkon.
B.II. MakcakoBckuii (otB. pexn.), 10.B. Banoa u ap. — M.: Msicib, 1980. — 349 c., un., kaprt.
6.0OHMUKIONeANs cTpaH mupa / 3a pemaknuei ri. akanemuka PAH Cumonus H.A.-
M.,2004. - C.326-328.7.Czech.Cities and cultural Heritage.-Prague.2009.
9.Factbo0k.2009.8. UNCTAD HANDBOOK OF STATISTICS. 2008. — New York and Geneva,
2009, 455 ¢.8
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JloreBuan M.M.

BITJIUB JIYXOBHO-PEJIITTHHUX YUHHUKIB HA PO3BUTOK CYCIII/IbCTBA
(HA ITPUKJIALI YKPAIHH TA JIIBII)

B cmammi pozensdaromscs cninbHi ma 8iOMIHHI pucu COyianbHO-eKOHOMIYH020 ma Oe-
Mmoepaghiunoeo possumky Yrpainu ma Jligii. Haconouwyemscs Ha poni 0yXo8Ho-peniciiinux ma
MOPANbHO-eMUYHUX YUHHUKIB ) PO30Y008i 0epiicasu.

The general and excellent lines of socio-economic and demographic development of

Ukraine and Libya are examined in the article. Marked on the role of spiritually religious and
MopanvHo-emuunux factors in alteration of the state.
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Bcemyn. Ilocmanoexa npobremu. YKpalHCBKIA HE3aJIeKHOCTI Malke Ba
JECSATKH POKIB, aJie JI0 IbOT0 Yacy YKpaiHa YiTKO HE BU3HAYMIIACS 13 COLIaIbHO-
€KOHOMIYHOIO MOJICIIII0 PO3BUTKY. BBakaemo, 110 HEAOCTATHHO CIIINO KOIIO-
BaTU JIOCB1JI IHIIMX KpaiH YW MOBHICTIO (JOPMYBATU BIACHY MOJIETb PO3BUTKY —
MaOyTh, ICTUHA MOCEpeInHI. Y 3B 3Ky 3 IIUM, I[IKaBUM 1 KOPUCHUM MOXKE 371a-
tucst pocBin JIiBii, €quHOI KpaiHu y CBITI 13 (JOPMOIO AEPKABHOTO YCTPOIO —
JKaMaxipi€ero.

Ananiz ocmanmnix oocnioxcensv i nyoaikayiu. YKpaiHCbKI BYE€HI 3poOWIH
3HaYHUI BHECOK y Kpae3HaBYl MIKHApPOAHI TociixeHHs, 30kpema M.C. J{HicT-
psucekuii, B.M. FOpkiBcbkuit, b.I1. fAnenko ta iami. @yHgamMeHTanbHAM AOCTI-
JDKEHHS COLIIalIbHO-€KOHOMIYHOI MOJIeJNl PO3BUTKY € mpausd jdiaepa JliBilchkoi
Jxamaxipii M. Kagnadi “3enena kaura”. [loaiOnumu npobiemamu 3aiimanucs
I. Aiik, JI. bpoyep, I1. berokkenen, O. [lnaToHoB Ta 6araTo iHITUX.

Dopmymosanns yineu cmammi. Ilocmanoska 3asdanns. MeToro naHoi my-
OJiKallii € BUBYEHHSI JOCBIIY COILIIAJIbHOTO €KCIIEPUMEHTY, 1110 TPOBOAUTHCS Ha
OCHOBI MOBEPHEHHS JI0 TPAJIUILIIHA, KyJIbTYpPHOIO CIAJKy MUHYJIOTO 1 IO peirii,
SK1 JOBI1 BIKM BU3HAa4Yall HOPMHU TOJITUYHOTO, €KOHOMIYHOIO 1 COIIaJbHOTO
KUTTS 11€T apabCbKOT KpaiHu.

Buknao ocnosnoeo mamepiany. JIOCTIJPKEHHS TIOKa3HUKIB COIliabHO-
€KOHOMIYHOT'O PO3BHUTKY Ta jJeMorpadiyHoi MOBEIIHKM HACENeHHs YKpaiHu Ta
JIiBii HOCHUTH HE 30BCIM KOPEKTHUN XapakTep (Ile¢ aBTOPOM YCBIJOMIIEHO), 00
MOPIBHIOIOTHCS JAepXKaBU 3 pi3HUMH (OpMaMu MPaBIiHHSI, AEPKABHIUM YCTPOEM,
TEPUTOPI€I0, HALIOHAILHUM CKJIaJI0M HaceleHHs, penirieto (auBs. Tadi. 1).

Anie Bce X Taku HEyNepeKeHU aHaii3, mokasye, mo JIiBisi Mae moBoIi
3HaYyHI MepeBaru y CoLiaJbHO-€KOHOMIYHOMY Ta JeMorpadiyHOMy Mai0yTHHO-
My Kpainu. B mepiry depry, 1me CTOCY€eThCs BIKOBOI CTPYKTYpH: HACEIICHHS Bi-
KoM 710 14 pokiB y JliBii ctanoBuTh 33,9%, TO B YKpaiHu i€ MOKa3HUK MEHIIIE,
HIX y 1Ba pa3u — 15,6%. Ilutoma Bara HacelleHHs BIKOM IOHaJ 65 pOKiB B
VYkpaini Maiike B 4OTUPH pa3u BuIla HiK Yy JIiBii, 1110 IATBEPKYE HAJICKHICTh
nepiioi a0 ‘“crapirounx Haiid”. [liaTBepmKye 11€ 1 cepenHiil BIK yKpaiHIB —
39,5 pokis, miBiiil Maibke Ha 16 pokiB “monoam”. [IpudomMy, SKIIO cepeaHii
BIK JIIBIMICBKMX YOJIOBIKIB 1 JKIHOK Mai’ke OJHAKOBUM, TO YKpPAiHCHKI >KIHKH
“crapiii” 3a 4OJOBIKIB OLJIBII HIXK HA IIICTh POKIB.

[HarKaTOpOM JOTpUMAHHS 1 30€PEKEHHS TyXOBHUX TPAAMIlIN KpaiHu, Ha-
pony, eTHOCy € aemorpadidHa moBeAiHka HaceneHHs. bits 23% miteit B Ykpaini
HApOJKYETHCS 11032 MUTIOOOM, IO crpusie nedeKTaM BHXOBAaHHS 1 JeBlallisiMm
PO3BUTKY OCOOHMCTOCTI IUTHUHHU. L{10 Te3y JOMOBHIOIOTH POCIHCHKI BYEHI
J.A.ABneeB 1 B.K.HeBsipouu: “Skiio 3agaTTst AUTHHU BiAOYIOCH 3 BIBTOPKA Ha
cepeay uM 3 4yeTBepra Ha I’ SITHHIIO, Y BUXITHUN JI€Hb, Y TICT YN Y BEJIMKE CBSI-
TO, TO BOHA HAPOJUTHCS 3 Je(PEKTOM — MOPAIIbHUM, €TUYHUM 4d (Hi3udHum”.[1]

HapomxyBanicth y JIiBii BuIlla HDK Ha YKpaiHi Mai>ke B YOTHUPH pasu, a
CMEpTHICTh BHUIIA B YKpaiHi y CTIJILKH X pa3iB, IO Pa3oM 13 BiJ’€MHUM Mirpa-
IAHUM CaJIbJI0 1 BUKJIMKAE 3MEHIIIEHHS YUCEILHOCT] HACEIEHHA. 3T1THO JOBOJI1
aBTOPUTETHUX JKepen [3,8], HE ICTOTHO BIJPIZHSAIOTHCA y JABOX JEpiKaB JIMIIE
MOKa3HUKU JUTAYOI CMEPTHOCTI.
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Tabnuys 1. [lemoepagiuni ma MaxponokasHuUKUu po36umk)y eKoHOMIKu Yxpainu ma

Jigii*
Tloxaznuku Jigisn Yrpaina
Aominicmpamuene dinenns 25 MyHIIMIIATITETIB 24 obnacri i
AP Kpum
Hacenenns, muc. yon 5765 45 963 (2010)
Ocnosni emuiuni epynu, % OepOepu 1 apabu — ykpainmi — 77,8
97 pocistan — 17,3
Bipyroui, % Cynnitu — 97 74% (omiHka)
I'pamomuicmo, %, 8 Yinomy 82,6 99,7
4OJI06IKU 92,4 99,8
IHCIHKU 72 99,6
Bixosa cmpyxmypa, %, 0o 14 poxis 33,9% 15,6
810 15 00 64 poxis 62 68,8
nonao 65 poxis 472 15,6
CepeOHill 6ix, poxis, 22,68 39,5 (2009)
Y40J108IKi8 22,8 34,91
IHCIHOK 22,56 41,21
CnisgionoutenHs, 4o106IKi6 Ha 0OHY JICIHKY 1,05 1,05
0o 14 pokis 1,05 1,04
6i0 15 0o 64 pokis 1,07 0,92
nouaod 65 poxis 0,96 0,51
0151 HACeneHH sl 8 YILOMY 1,05 0,86 (2009)
Ilpupicm nacenenns, % 2,33 -0,63 (2009)
Hapoooicysanicms, %o 26,82 11,1 (2009)
CymapHuii Koe@iyicHm Hapoo’Cy8aHOCHi,
oimetl Ha OOHY JHCIHKY 3,34 1,4
Cmepmmuicms, %o 3,48 15,3 (2009)
Yacmka 0opocnozo nacenenusn ingpikoeanozo BLI, % 0,3(2001) 1,6 ((2009)
Kinokicmo ingixosanux BL/I, uon. 10 000 (2001) 360 000 (2001)
Cmepmuicms 6i0 CHI[y, uon. JTaHUX HEMae 20 000 (2003)
Jlumsaua cnepmuicmo, %o 24,6 9,3 (2009)
Miepayia, %o 0 -0,11 (2009)
Ouikysana mpusanicms JHCUMms 015l HACEJIeHHs
8 yinomy, poxis 76,5 68,25 (2009)
Y0J106IKI6 74,29 61,6
IHCIHOK 78,82 72,38
Yacmxa nacenenns,
wWo 3HAxo0umscs 3a megiceio bionocmi, % IAHUX HEMAE 29
Pigenv 6e3pobimms, % 30 3,5 (9-10)**
BBII (no I1KC), mapo. oox. CIIIA 37,48 (2004) 299.1 (2004)
BBII na oywy nacenenns (no IIKC), mapo. oon. CILIA 6 700 (2004) 6 300 (2004)
Hepocasnuii bope, % 6io BBIT 8,8 (2004) 24,7 (2004)

3osniwniil bope, mapo. don. CLIA

4,069 (2004)

16,37 (2004)

3onomosaniomui pezepeu, mapd. doa. CLIIA

24,18 (2004)

11,33 (2004)

Excnopm, mapo. oon. CIIIA 18,65 32,91
Imnopm, mapo. oon. CIIIA 7,224 31,45
Biticokoei sumpamu, mapo. oon. CLIIA 1,3 0,618

6 % 0o BBII 3,9 (1999) 1,4 (2002)
Bumpamu na HI{/[KP JAHUX HEMa€e 1,2
Inoexc IPJITT 0,799 (2003) 0,766 (2003)

* Ckiazneno 3a [0, 0].*%* - 3a meToaukoro MOII
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[Ile ogHMM YMHHHUKOM HETAaTUBHOTO BIUIMBY Ha JeMorpadidHi mpolecu B
VYkpaini € qucbanaHc y CIIBBIIHOIIICHH] YOJIOBIKIB 1 iHOK. B niyiomy no Ykpa-
iH1 BOHO cTaHOBUTH 860 vosoBikiB Ha 1000 xiHOK, B TOM vac sk y JIiBii, Biamo-
BiiHO, 1050 10 1000. 3mimrani nuIr00U, 371aM COIliaTbHUX MTEPEropoI0K MPUMHS-
TO BBaXaTH OJlarom, ajie¢ MPaKTUYHO Yy BCIX PENITIHHUX TPAIUIIIAX 3MIITYBaHHS
KacT 1 pac MoB’A3y€eThCs 3 KiHlleM JaciB. [IpoxoauTs yHidikaiis eTHIYHUX Xapa-
KTEPUCTHUK. J[eMOKpaTH4H1 CYCIUJIbCTBA BCEOIYHO PO3TIIBAIOThH AYIIY IIiJl BU-
msiioM TypOoTu tipo Tio. Hegapma va Cxogi, Ha BiAMiHY Bija 3axoay, HaBIIaKu
30eperiach BjJacHa CUCTeMa I[IHHOCTEN, B OCHOBI SIKOT JIEXKUTb, B TIEPIIY YEPTy,
icmam.

[TomiTryHa Ta colmiaibHO-EKOHOMIYHA TpaHChOpMaIlis y CyCHiIbCTBI, €KO-
JIOT1YHA Kpr3a BiAOMBAETHCS HA I1I€ OJTHOMY MOKa3HUKY, 10 BXoauTh A0 [PJIIT —
TPUBAJIOCTI KUTTS HaceneHHs. Skuio y JIiBii pi3HULA MK YOJIOBIKAMH Ta KiH-
KaMH CTaHOBUTDH OIS YOTUPHOX POKIB, TO YKPAiHKU >KMBYTh JOBIIIE CBOIX CITiB-
BITUM3HUKIB Maike Ha 11 pokiB. Toil dakt, 1m0 cepeaHss TPUBATICTh KUTTS YO-
JOBIKIB (06JIM3bKO 62 POKIB, 110 3HAYHO MEHIIIE BIKOBOTO BUXOJy Ha TMEHCII0) HE
MOKe HE TypOyBaTH OpraHu 3aKOHOJAaBYOi Ta BUKOHABYOI BJIaJI1 BCIX 1€papXiy-
HUX PIBHIB.

Ha wmam morssan, BUpimaabHy pojib y MOAIOHUX Mpoliecax 1 MOKa3HUKaX,
K1 X BIIOMBAIOThH € Bipa, CTYMIHb PENITriMHOCTI HaceneHHs. Bipyrodi BCiX KOH-
deciit y JliBii (pi3ko JOMIHYIOTh CYHITH) CKIafatoTh 97%, To B Ykpaini nuiie
74-76% (BC1 XpUCTUSHCHKI Ta HEXPUCTHSIHCBKI KoHpecii). Y “3eneHiid kHu31”
3a3HAYAETHCS, 10 Ml “couiaibHUX (DAKTOPIB” MOKE MPU3BECTH 10 PO3BUTKY
CyCHUThCTBA MPABWJIBHAM MUISIXOM TUTPKHA B TOMY BUIAJKY, SKIIO “‘COIiaTbHUMN
¢dakTop crniBnaaae 3 pediriiHuM”. ICTOpUYHO KOXKHA Hallisl HOBUHHA MaTH CBOIO
penirito. Tinbku 3a 1€l YMOBM MOKJIMBA TapMOHIf, a €IWHA PEJIris MOXe
00’e€THAaTH B OJIHY JepKaBy JCeKUIbKa Haiiil [4, cc. 99, 113].

BaxxyivBUM MOKa3HUKOM € YacTKa HACEJIEHHS, 110 3HAXOJIUTHCA 32 MEXEIO
oimHocti. B Ykpaini Bona ctanoButh 29% [3], y JliBii nani npo noaioHuit npo-
mIapok HacesneHHs BiacyTHI. OnHak, y JIiBii piBeHb 6e3po0iTTs cTaHoBUTH 30%,
B TOM 4ac sk B YKpaiHi — Maibke B 10 pa3iB MeHmmii (3a Metoaukoro MOIT —y 3
pasm). Ykpaina mae B 4 pa3u OUTbIINM 30BHIIIHIN O0pr, 1 OUTBIIE HIXK y JIBa pa3u
MEHIII 30JI0TOBaItOTHI pe3epBu. 3aranbuuil iHaeke IPJIIT 1 Ykpainu Ha 0,033
IMYHKTH MeHuIe HiK y JIiBii, 1[0 CTAaHOBUTH Pi3HUINO Y 20 MO3HuIlii y 3araibHO-
cBiToBoMy peitunry (JIiBis — 58 micue, Ykpaina — 78 (2003 p.)).

CTyniHb CyCHiJIbHOTO PO3BUTKY 1 MPOTPECY, IUBLII30BAHOCTI HE MOXKE BH-
MIPIOBATHUCS JIMIIE KITbKICHUMHU TMOKa3HUKaMU (4OTO 1 CKUTHbKHA BUPOOJIEHO), a
HacaMIiepe]] CTAHOM 3JI0POB'S JTIOJUHU, MOPAJIBHIMH 1 TyXOBHUMH KPUTEPISIMHU,
MYJIPICTIO JIIO/IeH. Y BUIIaJKy MacoBOTO BIICTYMHHIITBA BiJ bora kapaeThcs Bce
CYCHUIbCTBO €MIJIEMISIMU, HEBPOXKAEM, TOJIOJIOM, yparaHaMmu, IOBEHSIMHU, 3eMJIe-
TpycaMu, MOXKeKaMH, BINHAMHU, peBOJIIOIIAMH [2, c. 244-249]. OnHuM 3 HACTI-
KiB MaJiHHS MOKa3HUKIB JYXOBHOI'O 3JI0POB'S € 30UIbIICHHS BUIIAJIKIB TICHUX1Y-
HUX po37ajiB. ['0JI0BHA MpUYKHA SIKUX, HA AYMKY cxiiryMeHa Amdinoxis [loya-
iBCBKOTO, KPHUETHCS B JIyXOB1 0€300#0Ks, HACAKEHHS SIKOIO MOYUHAETHCS Y
kol [le mpu3BoaAuTh 10 TOTO, 10 OUIBIIICTh HACEIEHHS — aylieBHoXBopi. Lle
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niareepkye mpod. M.I.Cenuenko, saxuii Bigmivae, 1o cboroani 50% HaceneH-
Hs YKpaiHu Ma€ T1 Y 1HII IICUXOHEBPOJIOT14H1 IIpodemMu [6, c. 67].

[HIIMMKY BaXXTMBUMU YMHHUKAMM, 110 BIUIMBAIOTH Ha 3/I0POB'S 1 HEPBOBO-
MICUXIYHUM PO3BUTOK IMOTOMCTBA, € QJIKOTOJ13M, HAPKOMaHisl, NajaiHHs, abopTH,
BeHepHUHI 3axBoproBaHHs. [loTBopHHX (popM B 0cTaHHI pOoKH HaOyBa€ aKTUBHA 1
nacuBHa IMponarasga amopajibHoro crnocody xutts. [Ipod. B. CBemnikoB Bij-
3HayYae, Mo “‘maike HEMPUKPUTHHN COLIaNIbHUI Mapaliiy MPOCTEKYEThCS y 0e3-
CHJUTI CyCHIBCTBA (HABITH XPUCTUSHCHKOTO) MPOTHCTOATH OE300KHMM 1 He-
TOACHKUM ixeororisim...” [5, ¢. 109]. HaaBaxkoro ¢GopMoOr OAEpKUMOCTI €,
HANpPUKIIaJ, TOMOCEKCYali3M — a HaM TMOCUJICHO HaB s3YIOTh TEPHHUME 1 HaBITh
NpUXWibHE 10 HbOTO BimHommeHHs [7, ¢. 71]. Ilicna 2010 poky cuibHUM TIOTO-
KOM JI0 YIIPABIIHCHKUX CTPYKTYp PI3HHX l€papXi4YHUX PIBHIB B KpaiHax MpUXO-
JUTHME TMOKOJIIHHS BUXOBaHE HAa KOMIT IOTEPHUX Irpax, 1 MaTuMe OUIbIy CXU-
JLHICTH BUPIIITYBATH MI>KHAPOIHI MPOOIEMHU aJeKBATHUMH METOIaMHU.

Bucnosku i nepcnexmusu nooanvuiux po3gioox. TakuM 4YUHOM, TyXOBHHUI
CTaH HApOAY MO3HAYAEThCS HA Horo (pizMyHOMY, MCUXIYHOMY 3JI0pPOB’i 1 HOro
BIDKMBAHOCTI y CBiTi. Kpu3a AyXOBHOCTI HaceJeHHs MpU3Besia 0 COIllaJbHO-
€KOHOMIYHHMX Ta €KOJOTIYHMX MpoOJeM, MOTIPIIEHHS MEIUKO-aeMorpadiaHoi
cUTyallii B KpaiHi. YKpaiHi 3arpoxKye AyXOBHE 1 (Di3UUHE BUPOKECHHS, TOMY He-
00X1JIHO YCBIJJOMUTHU BIJACTYITHUIITBO, BiJI XPUCTUIHCHKOI BIpH, HAIIPABJISATU 3Y-
CHJUIS HE TUIBKM Ha CTa0LIi3allil0 €eKOHOMIYHOI'O, COI[IaJIbHOr'O, MOJITHYHOIO
CEpeIOBUINA, a i HAa BIAPOIKEHHS TyXOBHUX TPAAMIIA HApOAY, IO B LLIOMY 1
crioctepiraemo Ha npukiasi JliBiicekoi Jxamaxipii.

1.ABmees JI.A., Hemsapoemu B.K. Hayka o ngymeBHOM 310poBhe. OCHOBBI IPaBOCIABHOM
ncuxoteparun. — M.: Pycckiit Xponorpads'™', 2005. — 512 c. 2.Beiinuk B.U. [ToueMy s Bepio B
bora. — MH.: «M3garensctBO benopycckoro Ox3apxara», 2002. — 3-e uzpmanme. — 336 c.
3.I'eorpaduueckuii cnpaBounuk L[PY. — Exarepunbypr: Y-®akropus, 2005. — 704 c. 4. Kangadu M.
3enénas kaura. — K.: ®enike, 2003. — 160 c. 5.CeenrankoB B. Ouepku XpUCTHAHCKOW ITHKHU. Y UCOH.
nmocobue. M3n-e 2-e, ucpaBieHHoe U ponoiiHeHHoe. — M.: [lanomuanks, 2001. — 622 c. 6.CeHueHKO
H.W. OOmiectBo uCTpeOieHUsT — CTpaTernyeckas MepCcreKTHBa “‘IeMokpaTtudeckux pedopm”. — K.
MAVTI, 2004. — 224 c. 7.Credan (Kucenés 10.M.), nepomonax. EMmanymr — ¢ Hamu bor. JlyxoBHO-
HpaBCTBeHHass mod3usa. — 4-¢ m3a. — Kypck: OI'YUIIT “Kypck”, 2004. — 399 c. 8.
www.cia.gov./cia/publications/factbook

YAK 911.3:373.85

XoiHbCKi A.

TYPUCTHYHE I'OCIIOJAPCTBO M. [IO3HAHB YV ACIIEKTI
HIATOTOBKH JJO EURO 2012

Posrnsnyra rypuctuyna ingpactpykrypa M. [loznans (Ilonbmia), 3’ scoBani mpobdieMu
Ta TIEPCIEKTHBH, 3alPOIIOHOBAHI MEPIIOYEProBi 3aX0/AM ONTHUMI3allli MICTa 3 METOIO MpPOBE-
JIEHHSI YEMITIOHATY CBITY 3 (QyTOOMy.
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18 kwietnia 2007 roku byt wielkim dniem dla polskich 1 ukrainskich
kibicow. Wowczas bowiem UEFA (Union of European Football Associations)
zadecydowata, iz Polsce 1 Ukrainie powierzono organizacj¢ Mistrzostw Europy
w Pilce Noznej UEFA EURO 2012. Doda¢ nalezy, ze jest to trzecia pod
wzgledem wielkosci (po Igrzyskach Olimpijskich i Mistrzostwach Swiata w
Pilce Noznej) impreza sportowa na $wiecie. Sposrod wielu polskich miast
wybrano cztery, wsrdd ktorych znalazt si¢ Poznan. Co przesadzito o tym, ze
miasto to zostato tak wyroznione? Mozna sadzi¢, iz gtowng przyczyng byto to,
1z Poznan juz w czasie wyborow sposrod wszystkich miast polskich byt do tego
najpetniej przygotowany. Sposrod wielu czynnikoéw, ktére na to si¢ sktadajg
mozna wymieni¢: istniejacy stadion, ktory po modernizacji pomiesci blisko 47
tys. kibicow, bardzo dobre polozenie komunikacyjne — autostrada A2, ktoéra
polaczy Poznan z siecig autostrad niemieckich, a takze doskonate potaczenia
kolejowe. Poznan posiada mig¢dzynarodowy Port Lotniczy Lawica o duzej
przepustowosci pasazerow, jako miasto ma bardzo dobry system transportu
lokalnego, jest targowa stolicg Polski — podczas imprez targowych corocznie
przyjmuje ponad 500 tys. gosci, jest jednym z najwiekszych osrodkow
akademickich w kraju (130 tys. studentéw), po Warszawie jest najwickszym
centrum finansowym w Polsce, a ponadto jest wyjatkowo preznym osrodkiem
nauki 1 kultury. O wyjatkowych zwigzkach Poznania z szeroko rozumiang
turystyka $wiadczy fakt, ze w miescie zlokalizowanych jest okoto 100 biur
podrozy.

Jak powyzej zasygnalizowane fakty przedstawiajg si¢ w szczegotach?

Bezsprzecznie najwazniejszym budowanym obiektem bedzie Stadion
Miejski przy ul. Butgarskiej. Koszt modernizacji stadionu to rzad 440 miln zt
(okoto 150 mIn dolarow). W pierwotnych planach trybuny miaty pomiesci¢ 50
tys. kibicow, lecz prawdopodobnie z rdéznych przyczyn liczba ta zostanie
zredukowana do niespelna 47 tys. Trybuny jednak to tylko cze$¢
przedsiewziecia. W planach brane sg tez stanowiska dla komentatorow
radiowych 1 telewizyjnych w liczbie 70, stanowiska dla dziennikarzy prasowych
— 300 z biurkami 1 200 bez biurek, czy tez na terenie bezposrednio
przylegajacym do stadionu 225 miejsc dla autokarow oraz 1750 dla
samochoddéw osobowych, a takze w sgsiedztwie stadionu 450 miejsc dla
autokaréw 1 az 6500 dla samochodow osobowych. Ponadto w czasie mistrzostw
przy stadionie bedzie funkcjonowat szpital polowy. Jak wykazaly wizytacje
wladz UEFA w pierwszym kwartale 2010 roku, nie ma zastrzezen co do
realizacji modernizacji stadionu.

EURO 2012 stwarza wielka szansg, takze na realizacj¢ wielu inwestycji
zwigzanych z infrastrukturg towarzyszaca. Sposrdd kilkudziesigciu, jedne z
wazniejszych to: stworzenie systemu sterowania ruchem ulicznym w Poznaniu,
rozszerzenie sieci acznosci 1 informatyki, rozbudowa monitoringu wizyjnego w
miescie, modernizacja systemu szaletow w Poznaniu, stworzenie systemu
informatycznego pomocnego w zarzadzaniu w nadzwyczajnych zagrozeniach,
budowa ladowiska helikopterow, budowa Term Maltanskich. Wiele z inwestycji
dotyczy S$ciSle turystyki, jak np.: rewitalizacja pierscienia fortecznego
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zbudowanego w XIX wieku, stworzenie zintegrowanego systemu informacji
turystycznej, utworzenie programu promocji produktow turystycznych,
opracowanie strategii promocji miasta do 2012 roku, szkolenie kadr dla obstugi
systemu informacji turystycznej, badanie rynku turystycznego, czy tez realizacja
programu turystycznego Ostrow Tumski, muzeum multimedialne — Poczatek
Panstwa 1 Kosciota Polskiego. Wartym podkreslenia jest fakt, ze aczna kwota
inwestycji bazy towarzyszacej EURO 2012 przekracza 200 mln euro, jest zatem
dwa razy wigksza od modernizacji samego stadionu.

Stworzenie optymalnej bazy noclegowej to powazne wyzwanie dla
organizatoréw. Wedlug ustalen UEFA, kazde z miast-organizatorow winno
posiadac¢ dla kibicow liczbe pokoi hotelowych (w promieniu 20 km od centrum
miasta) réwng 25% pojemnosci stadionu, przy czym moga to by¢ hotele w
zakresie od dwoch do pieciu gwiazdek. W przypadku Poznania jest to liczba
okoto 11,7 tys. pokoi. W odniesieniu natomiast do uczestnikOw mistrzostw, jest
to okoto 1400 pokoi, z czego 240 musi by¢ przeznaczonych do zakwaterowania
druzyn w hotelach cztero- 1 pigciogwiazdkowych. Juz w 2008 roku w Poznaniu
w promieniu 20 km od centrum miasta byly 63 hotele. Najwiecej z nich, bo 37,
to obiekty trzygwiazdkowe o tacznej liczbie ponad 2500 pokoi, a to z kolei
stanowito 61% sumy pokoi w hotelach w zakresie od dwoch do pigciu
gwiazdek. Pewnym mankamentem moze by¢ (mimo budowy nowych obiektow)
niewielka liczba pokoi w hotelach pieciogwiazdkowych. W roku 2008 klase ta
reprezentowat tylko hotel ,,Sheraton Poznan™ (181 pokoi). Oprocz hoteli, dos¢
pokazny potencjat noclegowy stanowig inne obiekty, takie jak np.: motele,
pensjonaty, palace, hotele jednogwiazdkowe, kempingi, schroniska
mtodziezowe, osrodki wypoczynkowe. Lacznie wyzej wymienione obiekty
dysponuja okoto 1300 pokojami. Wedtug szacunkow do chwili rozpoczecia
mistrzostw w 2012 roku, w promieniu 75 km od centrum Poznania powstanie
blisko 70 nowych hoteli, w tym w samym Poznaniu 3 pigciogwiazdkowe 1 okoto
10 czterogwiazdkowych. Ponadto przewiduje si¢ takze duze modernizacje
istniejacej] bazy hotelowej. Warto nadmieni¢, ze do najwiekszych hoteli w
Poznaniu nalezg: ,Novotel Poznan Centrum” — 480 pokoi (800 miejsc),
»Polonez Hotel Orbis” — 369 pokoi (571 miejsc), czy tez ,,Mercure Poznan” —
228 pokoi (451 miejsc).

Z pewnoscia na dobrym poziomie jest baza zywieniowa Poznania.
Stanowi o tym wyjatkowo duza liczba punktow gastronomicznych (restauracji,
pubdw, bardéw, kawiarni, klubow), ktorych liczba przekracza pot tysigca. Oferta
jest wyjatkowo szeroka 1 z pewnos$cia kazdy turysta znajdzie co$
odpowiedniego. Mozna znalez¢ zatem bardzo wykwintne restauracje — gtdéwnie
w samym centrum miasta, mozna spotkac restauracje dla smakoszy, np. kuchni:
chinskiej, amerykanskiej, francuskiej, indyjskiej, greckiej, wtoskiej, japonskie;,
meksykanskiej, zydowskiej, hiszpanskiej, arabskiej. Z pewnoscig dla wielu
kibicow duzym powodzeniem bedzie si¢ cieszyta kuchnia polska, a takze
staropolska, kresowa 1 wielkopolska. Nalezy sadzi¢, ze przed mistrzostwami
powstanie wiele nowych réznych punktow gastronomicznych. Trudno jest
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okresli¢ skale tego zjawiska, gdyz naklady ponoszone na tego typu placowki sg
bardzo rézne w zaleznos$ci od wielko$ci obiektu, jego lokalizacji czy rodzaju.

Aby tak wielka impreza jak EURO 2012 zakonczyla si¢ sukcesem,
bezwzglednie musi by¢ rozwigzany problem zwigzany z niedogodno$ciami
komunikacyjnymi. W roku 2010 wojewodztwo wielkopolskie przecina z
zachodu na wschdd 195 km autostrady na odcinku Nowy Tomysl — Dabie. Do
2012 zostanie ukonczona budowa autostrady w kierunku zachodnim, tj. do
granicy z Niemcami na odcinku 104,5 km, oraz w kierunku wschodnim do
granicy z Biatorusiag w Kukurykach — 265 km. Tym samym Poznan uzyska
doskonate rozwigzanie drogowe z Warszawy do Berlina 1 dalej na zachdd
Europy. Oprécz autostrady zostanie oddanych w Wielkopolsce 220 km drog
ekspresowych. Najwazniejszym odcinkiem bedzie 175 km drogi z Poznania do
Wroctawia. Ponadto planowane sg remonty ulic 1 wiaduktéw w Poznaniu oraz
budowa wielu obwodnic miast wielkopolskich, co niezmiernie usprawni i skroci
podrdz. Niezwykle waznym dzialaniem ma by¢ zbudowanie catkiem nowego
Dworca Gléwnego PKP. Prace rozpoczng si¢ pod koniec 2010 roku i1 majg by¢
ukonczone przed mistrzostwami. Ponadto w Wielkopolsce przewidziane sa
modernizacje dwoch tras, tj. Poznan-Warszawa oraz Poznan-Wroctaw. Pozwoli
to takze na umocnienie taboru i zakup pociggow dostosowanych do predkosci
200 km/h.

Migdzynarodowy Port Lotniczy Poznan-Lawica 1im. Henryka
Wieniawskiego, to jedno z najstarszych lotnisk w Polsce. Posiada ono doskonata
lokalizacje, gdyz lezy zaledwie 7 km na zachod od centrum miasta. Posiada
nowoczesny terminal pasazerski speiniajacy wszystkie standardy swiatowe. Jego
aktualna przepustowos¢ to 1,2-1,5 mln pasazerow rocznie. W ciggu godziny
lotnisko moze obstugiwa¢ 430 oséb w przylocie 1 450 w odlocie. Maksymalna
liczba odprawionych pasazeréw w ciggu doby osiggneta blisko 9 tys. osob. W
chwili obecnej z Poznania jest okolo 20. potaczen regularnych 1 25
czarterowych. Do EURO 2012 planowana jest znaczna rozbudowa lotniska
Lawica. Dotyczylo to bedzie powigkszenia terminalu, przedtuzenia pasa
startowego, wydtuzenia drég kotowania, utworzenia stanowiska odladzania
samolotow, powigkszenia ptyty postojowej. Pozwoli to na obsluge 2,5 min
pasazeroOw rocznie. Plany przewiduja, 1z w 2012 roku liczba regularnych
polaczen wzrosnie do 30. Z pewnos$cig bardzo pozadane beda potaczenia
lotnicze Poznania z miastami ukrainskimi.

Do EURO 2012 zostalo niewiele czasu. Nalezy jednak zda¢ sobie sprawe
z tego, ze poczatki staran to wrzesien 2003 roku. Wtedy to we Lwowie wladze
pitki noznej Ukrainy 1 Polski zglosity che¢é organizacji imprezy. Samo
zgloszenie kandydatury do UEFA nastapito w 2005 roku. W p6zniejszym etapie
mialo miejsce wybranie miast bedgcych organizatorami mistrzostw. Czy Poznan
sprosta tak trudnemu zadaniu? Z pewnoscig jest szereg przeszkdd — dotyczy to
gltownie strony finansowej oraz wynikajacych z natury proceduralnej. Jest
jednak szereg przestanek $wiadczacych, ze caly plan uwienczony bedzie
sukcesami. Zaliczy¢ do nich mozna np.: najwicksze zaawansowanie budowy
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stadionu (sposrod innych miast polskich), dobra baze gastronomiczng i
zakwaterowania, czy tez dobre skomunikowanie drogowe, kolejowe 1 lotnicze.

Organizacja EURO 2012 to nie tylko wielka szansa dla Poznania. To
szansa rozwoju dla innych miast-organizatoréw w Polsce 1 Ukrainie. To réwniez
zaczyn dla dynamicznego rozwoju tych dwoch sasiadujacych ze sobg krajow.
Mistrzostwa pozostawig trwaty $§lad 1 moga stanowi¢ wielki impuls np. dla
rozwoju turystyki. Nalezy zatem przy okazji EURO 2012 madrze
wyeksponowac¢ wszelkie walory turystyczne Polski 1 Ukrainy. Jesli tak sig
stanie, Ukraincy 1 Polacy mogg czerpac z tego ,,zyski” przez wiele lat.

YIK: 911.3:379.85
HoBocaag H.O.

KPAIHO3HABYI ACIIEKTHU AHAJII3Y TYPUCTCHKOI
ITPUBABJIMBOCTI PET'TOHIB YKPAIHU

Haoano ananiz mypucmuunux pexpeayitinux peciownis 6'iznoco mypusmy 6 Yxpaiui. Bu-
3Ha4eHi OCHOGHI yenmpu 8'i3noco mypuszmy. Buceimieni ocno6Hi mypucmcbKo-peKpeayitini
00'exmu Kueea i pecionanvrux yenmpie 8'isnoeo mypuszmy Ykpainu.

The analysis of tourist rekreacionnykh regions of entrance tourism is given in Ukraine.
The basic centers of entrance tourism are certain. Vysletleny basic turistsko-rekreacionnye
objects of Kiev and regional centers of entrance tourism of Ukraine.

Bcmyn. 3a cBoiM TypuCTHUHO-pEKpeaIiitHuM MOTEHITIAIOM YKpaiHa Ma€e BCi
MO>KJIMBOCTI CTaTH TYPUCTUYHOIO JI€PKaBOIO CBITOBOrO piBHs. Po3mmpeHHs
MDKHApOJAHUX 3B S3KIB BIJIKPUBAE HOBI HMUISIXHM JJIs MPOCYBaHHS HAI[IOHAJIIBHOTO
TYpPUCTUYHOTO MPOAYKTY Ha CBITOBOMY PHHKY, 3aJyU€HHS 0 CBITOBOTO 1H(Op-
MaIlitHOTO MPOCTOPY, EPEAOBOTO JTOCBIAY OpraHizailii TypUCTUYHOT TISUTBHOCTI.

Buxioui nepedymosu. 3HauyHni BHECOK Y JOCIIKEHHS TTPOOJIEM PO3BUTKY 1
(GyHKIIIOHYBaHHS MIKHAPOJIHOT'O TYpU3MY 3pOOMIM BiJIOM1 3apyOiXKHI Ta BITUU3-
HSHI BYCHI. Y iX Mpargx po3TIsAacThesl K JAeTallbHA MOSJIEMEHTHA CTPYKTypa
TYPUCTHUYHHUX PECYPCIB TaK 1 OpraHizailis Ta eKOHOMIKa TypusMmy. B mpaniii po6o-
Ti, OCHOBHA yBara 30Cepe/KeHa Ha JOCIIHKEHI peCypCHO-peKpeariintHoi mpruBad-
JIMBOCTI PETIOHIB B i3HOTO TypU3My Y KpaiHH.

Mema cmammi monsTae B aHaN31l OCHOBHUX TYypHUCTUYHO-PEKpeariiiHux
perioHiB B’i3HOTO TypU3My YKpaiHH.

Buknao ocnosnozo mamepiany. Po30ynoBa cy4acHOI TYpUCTUYHOI 1HIYCT-
pii B YkpaiHi BUMarae HayKoBOrO MIIXOIy A0 PO3B’si3aHHS MpPoOjIeM B’i3HOTO
Typu3My 1 B TOMY YHUCJIi 0 BUSIBJIEHHS T4 €)EKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS MIPUPO/I-
HO-pEKpealifHuX pecypciB. 3BepTae Ha ce0e yBary HEpiBHOMIPHE PO3MIIIICHHS
1HO3eMHHMX TYPUCTUYHHUX MMOTOKIB B YKpainy (Tabi. 1).

Maiixxe 90% 1HO3€MHUX TYpPHUCTIB BIABIAYIOTH CIM PETiOHIB YKpaiHU: M.
KuiB, AP Kpum, m. CeBacronomns, Onecbky, 3anopi3pky, [[HIMpONEeTpOBCHKY,

140



Teozpagpis ma mypusm

JIsBiBCHKY 0Omacti. Crif 3a3HaunTH, 110 Maike 45% TYPUCTCHKUX Bi/IBIyBaHb
npunagae Ha M. KuiB. Ile noB’s3ano 3 npucyTtHicTio B KueBi Takux ¢aktopis
pecypcHO-peKpealiiHoi NpuBaOIMBOCTI SK HAsSBHICTh B CTOJHUINl 00’ €KTIB
FOHECKO (Codiicbkoro cobopy ta Kuepo-Ileuepchkoi aBpu), KyJIbTYpHO-
ICTOPUYHUX 00’ €KTIB, TIaM ATOK apXiTEeKTYypH, 1CTOpii, KyJabTypu. Haiinpurao-
JUBIIIMMU IS THO3EMHUX TYPUCTIB cepell My3€iB € My3ei HallloHaJbHOI apXi-
TekTypu i moOyty Iluporoso, Hamionanbauii myseit «HopHoOwmib», Memopia-
apHUN KomIuieke «HamionansHuilt myseit ictopii Benukoi BitumsHsnoi BiliHH
1941-1945 poxkiB» Ta ixmi. KaptunHi ranepei, BUCTaBKH, apXiTeKTypHi i icTo-
pHUYHI BU3HAYHI MMaM'ATKH TAKOX 3aBXKIU TOIYJSPHI CEpell 1HO3EMHUX TypHC-
TiB. Kpim Toro, KuiB € 6i3Hec LEHTpOM, SIKUW PEryJsipHO BiABIAYIOTh 3 I1JIOBU-
MU TIOT3/IKaM¥ 013HECMEHHU.

Tabauysa 1. Kinbkicmo npubymmis iHo3eMHux mypucmis 6 pecionu Ykpainu

Perion KinpkicTh mpuOyTTIB (%)
M. KuiB 286901 44 .4
AP Kpum 128009 19,8
M.CeBacToI0Ib 74651 11,5
Onecebka 52228 8,07
3anopizbka 17661 2,73
JuinponerpoBcbka 15676 2,42
JIpBiBCHKA 9478 1,47
3akapmarcbka 8985 1,39
XapkiBcbKka 8326 1,29
UepHiBerbKka 8017 1,24
XepcoHChbKa 7785 1,2
MuxkosnaiBcbka 6422 0.99

Jpyrum TYypUCTCHKUM LEHTPOM YKpaiHu, SIKMM BIABIIYIOTh Maiike 20%
B’13HUX TypuCTiB € miBOCTpiB Kpum. HasBHICTH MOPCHKOTO MOOEpeRoKs € qyKe
BAXJIMBUM PECYypCHO-peKpeariiiiuM ¢pakTopoM. BipuiicTs iHO3eMIIB, IO Bij-
Binye Kpumcrke y30epexoks € TypucTH 3 kpaiH cyciaiB (Pocis, binopycis, Mo-
noBa, [lonpmia, Yropumna, CiioBaudnHa).

CeBacToImob € TPETIM MO KIIBKOCTI TYPUCTCHKUM LIEHTPOM B’i3HOTO TYpH-
3my. Ha #poro npunanae maitxke 12% Bij 3arajabHOi KITBKOCTI 1HO3EMIIIB, IO
BIIBIYIOTh YKpainy. Lle Hacamriepen TypUCTH 3 KpaiH CyCIiJIB, a TaKOX 1HO3e-
MII1, 1110 TpUOyBatoTh 10 CeBacTOMNoJIs Yepe3 MOPChKUI MOPT Ha CyAax, sK Tpa-
H3UTHI TYPUCTH, 1110 3YMUHAIOTHCA B MOPTY Ha JESIKUN Yac MijJ 4ac OCHOBHOTO
MapuIpyTy nepeOyBaHHs (KpYyi3HI CyJHA, TOPTIBEIbLHO-TPAHCIIOPTHI Cy/THA).

Opnecbka 00JacTh, Ha SIKY IPUXOIUTHCS OL1s 8% 1HO3eMHUX MPUOYTTIB Ta-
KOX MPUBAOIIOE TYPUCTIB 3 KpaiH CyCiiB, 10 MpHOyBaloTh HA MOpPChKe y30e-
PEXOKS 3 METOIO BIJMOYMHKY Ha Takl KypopTu sk Opeca, LmmiviBcek, 3aToka
tomo. Kpim toro 10 Onecu Takox nmpuOyBae BeIuKa KUIbKICTh KPYI3HUX Ta TO-
priBebHUX CYIB.
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3anopi3bka 0071aCTh, SIKY BiABITYIOTh 3% BiJ 3arajdbHOI KUTHKOCTI 1HO3EM-
I[iB, TOJIOBHUMH TYPUCTCHKUMH IIEHTPAMHU B 13HOTO TYpU3My Ma€ M. 3aropizKKs
3 BiIOMUM TYPHUCTHYHUM OPEHIIOM OCTPOBOM XOPTHIIS, € PO3TAIIOBAHO €/IH-
HUM B Ykpaini My3zelt ictopii 3amopi3pbkoro Kosamrsa. Jpyrum miciem, 1o
npuBalJItO€ B 13HUX TYPUCTIB € M. bepJsIHChK, B SIKOCTI OFOIKETHOTO BIMOYH-
HKY Ha MOPCHKOMY Y30€peioKi.

KinpkicTh 1HO3EMIIIB, IO BiABIAYIOTH M. JIbBOB Ha ChOTOJHINIHIN JIEHb J0-
carna Ot 2%. HalimpuBaOnuBimuM MiclieM Al BIABIAYBaHHS 1HO3EMIIB Yy
JIsBoBi1 € 00’ekT FOHECKO «Ancamb6ib ictopuunoro uentpy JisBoBay. Octan-
HIM YacoM 3aBISKU €(EKTUBHIN perioHaNbHIM TYpPUCTUUHIN MOJITUI Ta 301Tb-
IICHHIO 32 OCTaHHI TPU POKU Mailke y JecsaTh pa3 (piHaHCYBaHHS 3aX0JliB PO3BU-
TKY TYpU3MY 3 MICbKOTO Or0/1KeTy JIbBOBa KiJIbKICTh 1HO3EMIIIB, IO BIABIAYIOTH
JIbBOB 3Ha4yHO 30uMbIIMIIACE. Cepen 1HO3EMIIIB HaiiOuIbIIe BiABiAyBadu JIbBIB
typuctu 3 [lonbmi, Himeuunnu, binopyci, CIIA, Pocii.

TypHUCTCBKI MOTOKHM 3 METOIO BIAMIOYMHKY M pO3Bar € HalO1IbIII MACOBUMHU
i1 BU3HAYaIOTh reorpadiudy CTPYKTYpY B’iI3HOTO Typu3My YKpaiHU B IILJIOMY.
BaxxnmBa 0coOmuBICTh B’13HOTO TypH3MY 3 METOIO BIATIOYMHKY W pO3Bar moisi-
rae B TOMY, IO TOI3/IKH Y CYCi/IHI KpaiHH, MepeBakaroTh HAJ MOi3IKaMH y Kpai-
HU, SIK1 PO3TaIllOBaH1 Ha OUIbII BEJIMKINA BiJCTaHI.

Bucnosxu. AHani3 OCHOBHHMX TYPUCTUYHO-PEKpEAIIHUX PETi10OHIB B i3HOTO
Typu3My YKpaiHu TIOKa3aB HACTYIHE:

- B Vkpaini maitke 90% 1HO3eMHUX TYypUCTIB BIABIAYIOTh CIM PEriOHIB: M.
Kuis, AP Kpum, m. CeBactomnonb, OnecbKy, 3anopi3bky, JHIIponeTpoBCh-
Ky, JIbBIBCbKY 00J1aCTI;

- 45% TypucTChbKUX BiABIAYyBaHb Npunanae Ha M. Kuis. Ile moB’s3ano 3 npu-
cyTtHicTiO B KueBi Takux (hakTopiB pecypcHO-peKpeaniiHol MpuBabInBOCTI
sk HasBHICTB B cTosulll 00’ektiB FOHECKO (Codiircbkoro cobopy ta Kue-
BO-Ileuepchkoi 1aBpu), KyJIbTYPHO-ICTOPUYHUX 00’ €KTIB, TaM’ATOK apXITEeK-
TYpH, 1CTOPIi, KyJIbTYPH, BEJIMKOI KUIBKOCTI KYJbTYPHHUX Ta AUIOBUX MMOJIIN.

1.http://www.tourism.gov.ua/ Beb-cTtopinka JlepkaBHOI CIoy>XO0M Typu3My 1 KypopTiB YKpaiHu 2.
http://www.ukrstat.gov.ua/ Beb-cropinka [epkaBHOro KOMITETy CTAaTUCTHKH  YKpaiHu. 3.
Anexcarnposa A.JO: MexmyHapoaHbIi TypusM: Y4ue0. mocodue ais By3oB. M., 2001. 4 KBapTanbHOB
B. A. Typusm: Yuebuuk. M., 2000.

YK 911.3:796.5(477.82)
Lnbin JI.B., JIsmyk M.M.

ICTOPHYHI ACIHIEKTH CTAHOBJIEHHA TA PO3BUTKY I'OTEJIBHO-
PECTOPAHHOI'O I'OCIIOHAPCTBA BOJIMHCBKOI OBJIACTI

IIpoananizosano icmopuuni acnekmu CMAHOBIEHHS MA PO3GUMKY 20MENbHUX |
pecmopannux 3akaadieé Boauncvkoi obnracmi na pisHux icmopuynux emanax. Posxpumo
nepeoymMosu 6UHUKHEHHs HOBUX MUNIE 3aK1A0I8 POIMIUeHHs MA XAPYYEAHH.
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The history aspects of becoming and development of hotel and restaurant establish-
ments of the Volin region are analysed on different history stages. Pre-conditions of origin of
new types of establishments of placing and feed are exposed.

Ilocmanoexa npoobnemu. CydacHe TeorpadiyHe PO3MIIIEHHS TOTEIbHO-
pectopannoro rocronapctsa (I'PI") ciig po3rinsgaTi y Hepo3pHUBHOMY 3B S3KY 3
JOCTIIKEHHSAM HOT0 MPOCTOPOBO-4aCOBOr0 (hOpMyBaHHS Ta 3aKOHOMIPHOCTEH
GYHKIIIOHYBaHHS Ha OKpeMii TeputTopii. TomMy ICTOpUYHUN aHa3 IIl€]
npobsieMr, OCOOJIMBO Ha pErioHaJbHOMY pIiBHI, O3BOJIUTH OILJIBII TTOBHO
PO3KPUTHU HAINPSMHU MMOAATIBIIOTO PO3BUTKY Ta pyHKIIOHYBaHHS ['PI.

AHnaniz nonepedHix o0ocniodxcensb. TeopeTUdHI acMeKTH JOCHIIKEHHS
dbopmyBanHs 1 po3Butky ['PI" Bukmaneni y npausx [33, 38, 39] Ta in. Cepen
mpaip i€l TeMaTUKH B MeXax YKpaiHu 3a3HauuMmo jpociimxenHs [1, 37].
PerpocniektuBHmii ananmiz po3BuTky ['PI' Ha perioHasibHOMY piBHI He
npoBoauBcs. Icropuuni acnektu (opmyBanHa Ta po3BuTky ['PI" Bomuuchkoi
o0JacTi HaMU MTPOBEJICHO BIIEPIIIE.

Memoto cmammi € peTpocneKTUBHO-reorpadiuHuil aHami3 po3BUTKy I'PT°
Ha Teputopii BommHCHKOT 00macTi, BUAUICHHS €TalliB CTAHOBJICHHS 3aKJIajliB
PO3MIILIEHHS Ta XapuyBaHHS.

Pezynomamu oocnioocenns ma ix o06206openHs. BUHUKHEHHS MEPIINX
MIMPUEMCTB 1HIYCTpPIi TOCTUHHOCTI Oepe CBIM MoYaToK 13 riIMOuHU BikiB [38].
Tomy, nepiii TposSBH iX PO3BUTKY CJIIJI IIYKATH B Yac 3apOJIKEHHS TYpU3MY SIK
takoro [32]. AHami3 apXiBHUX JaHUX, CTAaTUCTUYHUX MaTepiajliB Ta I1HIIUX
JOKEpeI 1aB 3MOTY BUAUTMTH 4oTupu etanu po3BuTKy ['PI" BonuHcbkoi o6macTi,
30kpeMa: 1) 3apoodicennsn (BiJ TEpUINX 3TaJIOK MPO 3aKJIAJAM PO3MIIIEHHS Ta
XapuyBaHHsT Ha TepuTopii cydacHoi Bomuni no xi"mg XVII cr.); 2)
dopmyeanna Hoeux munie 20menbHUX I pecmMOpaHHUX 3akaadie (3 KiHIIA
XVII cr. mo 1939 p.); 3) paodaucekuii (IOMIHYBaHHS KOMAaHIHO-
aZIMIHICTPATUBHUX MPUHIHUIIB (JOPMYBaHHS 1 PO3BUTKY 1HIYCTPii TOCTUHHOCTI 3
1939 p. mo 1991 p.); 4) cywacnuii (nudepeHIaris 30CEPEHKEHHS 1 PO3BUTKY
rOTeIbHO-PECTOPAHHOTO TrocnoaapcTBa BomuHchkoi obmacti 3 1991 p. mo
TENEPILIHBOTO Yacy).

Ilepwuti eman. PO3BUTOK TOTEIBHO-PECTOPAHHOI CIPaBU B PETiOHI Mae
rIMOOKe 1CTOpUYHE KOPIHHS. 3apOJDKEHHS MEPIIMX 3aKjaajiB PO3MIIICHHS Ta
XapuyBaHHSA  JUKTYBaJlOCS  PENIriHHUMH  TpajuIlisMu  (TAJOMHHIITBO),
3pOCTaHHSIM MICT 1 TOCHJIEHHAM TPAH3UTHUX TOPTrOBEIbHUX IUIAXIB, IO
npoxoaunu depe3 Bomunab. Y XII-XIII ct. moctosuti 1BOpu — TMONEpPEIHUKH
nepiux roreniB — 3'sBwincs y KuiBcwkiit Pyci [37]. Taki 3aknanu Ha Bonuni
3ralyloThes y JiTonuci y 1268 p.: "... 1 npuixaB Ha cBATIM Healal y Bomogumup,
1 cTaB y MOHAcTHpi cBsitoro Muxaiina Benukoro...", "... a Bolnuek moixas 110
MOHACTHUPS, e 0TO BiH cTosB..." [3]. V 1288 p., B miTomuci, 3raay€eThCs 1HIIUN
MOCTOSTMA JBip y MicIl, mo 3a Jlymbpkowm, mig Ha3Borw [ai, mis kHA31B: "..
Micre x Te rapHe Oyyio Ha BUIIISLA 1 3a0y/i0BaHE PI3HUMH XOPOMAaMH..., — TUM-
TO BroJHO OyJio KHs3eB1 mepedyBatu B HhoMY..." [3].
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CrycTonuiiBa MOHIOJIO-TaTapchbka HaBaja IMpHU3BeNa 10 pPyHHYBaHHS
MOCTOSTUX JIBOPIB, 3yOOKIHHIO HaceneHHs. Jlume B mepion JIuTtoBchkoi, a
3rogoM I[loJbChbKO-TUTOBCHKOI JIepKaBU 3aKjIaAl TOCTUHHOCTI MOCTYIOBO
novyayi BiApo pKyBatuch. Hampukian, y 1429 p. m. Jlyupk 1 HOro okoJjuiii
po3micTuiau Ha moctiil 15 tuc. rocreit [31]. Iloctosuni aBopu Ta 1HII 3aKJIaju,
10 3/I1MCHIOBAIM MOA10H1 (YHKINT (FOCTHHHI Ta 3a1K/IK1 IBOPU, KOPUMH Ta 1H.),
CTarTh 00’ €KTaMu opeHau [26].

Y XVIII cr. BUHUKAIOTH J€p:KaBHI IMOCTOSUIl JBOPU MPH TMOMITOBHX
CTaHIlIAX. Y MeXax cydyacHOi BoamHCHKOI 00J1aCTi MOMITOBI CTAHIT 3raytOThCs
y 1895 p. B wmicrax Bonomumup-Bonuncekuii, Jlyupk, Topuun, Kosens,
Poxwume, ta cemax Poroxno, Typilicek, bnaxenuk, Kynens [34]. IlocTosuti
JIBOPY Y3/I0BX JIOPIT MPOICHYBAJIU JOCUTHh JOBro, ax 10 cepeaunu XIX cr.
(y M. Jlyubky mo 1918 p. [8], M. Onuka no 1923 p. [14]). HeraruBuum
YUHHUKOM, IO BIUJIMBAB Ha PO3BUTOK TOTEIBHO-PECTOPAHHUX 3aKJajliB OyB
3HAYHHUM MOJATKOBUI TUCK 3 OOKY J€pKaBH.

lpyeuii eman po3BUTKY rOTEJIbHO-PECTOPAHHOT CIIPABU XaPaAKTEPU3Y€ETHCS
BIJIKDUTTSM MPUHIIMIIOBO HOBUX THIIIB 3aKJIaJ(IB PO3MIIIICHHS Ta XapuyBaHHS. Y
MiCcTax — II€ TOTeJN, PECTOpPAHHU, TPAKTUPH, NMUBHI Ta BHHHI (QHAJOT Cy4acCHUX
criemianri3oBaHux OapiB), yaliHi Ta KaB’spH1 (CydacHI cheliajgizoBaHi kade),
XapyeBH1 (CydyacHHI pecTopaH HWXYOro Kiacy), iganbHI Ta iH., & Y CUIbCHKIM
MICIIEBOCTI — KOpPUMH (aQHAJOr Cy4YaCHUX PECTOpaHiB), HIIMHKKA Ta 1H. Tun
3aKJIaJiB XapuyBaHHA Y GopMi ,,4aiiHU” ICHYBaJu TIIbKU B PociiichbKill iMmepii.
[TommpenHst Ta AMHAMIYHOTO PO3BUTKY HAOyJM MepeBa)xkHO y MicTax. Tak, y
1906 p. B M. Jlyubky 3ragyerses 3 yaiihi [4],ay 1918 p. — 56 uvaiinux [12].

Po3BUTOK 3a1i3HUIIL Ta Cy4aCHUX TPAHCIOPTHHUX 3aCO0IB CTaB MPUUNHOIO
3aMIHHM TOCTOSJIMX JBOPIB, SIKI CTaJM BTpAyaTH CBOE 3HAYCHHS, HA MOTEIIL.
Hanpuxnan, y 1913 p. sraayerbcest motens y c. Ilima [30].

[Topanbiie 3pocTaHHS TOAOPOXKEW CTBOPIOBAJIM TMOCTIMHO 3pocTaroui
noTpedu B roTensax 1 3akiangax xapuyBa"Hs [39]. ¥V m. Jlyusky, M. KoBemni, m.
Bonoaumupi-BonnHCEKY 3’ IBISIOTBCS TOTEN1 i Ha3BaMmu: bpicToinb, BikTopis,
Bepcans, Ilacax, I'panm-orens, Merpononabr Ta iH. [35, 36]. Ilmara 3a
MPOKMBAHHS Y TOTEJSAX Opajack OAUMH pas, MPHU MOCEIEHHI. 3ro/IoM CTATYBaIACh
JiaTa 3a OCBITJICHHS Ta OLTU3HY.

JleMOKpaTU4HiI TMEepPEeTBOPEHHS, HA 3aKOHOJABUYOMY pIiBHI, MO3UTHUBHO
BIUIMHYJIM Ha PO3BUTOK MIANPUEMCTB XapuyBaHHS Ta TOTETIB. Y LUPKYJSpl
Bonuncskoro rybdepuaropa Bing 22.01.1908 p. ,,00s3arenpbHOE MOCTaHOBICHHE
JUIS 3aBEIEHUH C TpoAaked HAMHUTKOB, COJAEPKUMBIX YaCTHBIMH JIMIIAMH,
U3JJaHHOE Ha OCHOBUHUU CT. 616 YcraBa 00 akiuzHom cbope uznannoro 1901 r.
...” BU3HAuY€Hl BUMOTH 0 3aKJaJIB TPAKTUPHOTO MPOMHUCIY, K1 3A1MCHIOBAIN
peaizaiilo 1 CIOXKUBAHHS aJKOTOJBHUX HAmoiB (TOTeNl, MOCTOsUIl JIBOPH,
KOPYMH TOIO). 3TIJHO LUPKYJIAPY BJIACHUK MOBUHEH 3a0€3MEUYUTH JTaHHM
3aKJaj] KIMHaTamMu JUis BIAMOYMHKY. KiMHATH MOBUHHI OyTH YHCTI, MPUEMHI,
OXaifHi, 3 JKKOM a00 IIMPOKOKO JIABKOK, rpa)MHOM 3 BOJOKO Ta CTaKaHAMH,
NpeiicKkypaHTOM Ha MaWHO B KIMHATi, JO3BOJISUIMCS TOPTPETH uaps abo
1IepKOBH1 00pa3u [5].
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3rigHo cT. 339 ,,YcraBy npo ankoroiabHuil 30ip” Big 1863 p. MIMHOK MOXKe
pPO3TalIOBYBAaTUCh Ha TEPUTOPIi HACENEHOTO MYHKTY, a KOpUMa Ta MOCTOSIIUN
JBIp, IO 3A1MCHIOE TOPTIBIIO AJIKOTOJBHUMH HANOSIMU — 032 HaCeJIeHUMH
NyHKTaMU TpU J0Oporax, MNpUCTaHsX, mepemnpaBax [27]. VYci 3aknagu
TPAKTUPHOTO MPOMUCTY (TPAKTHUPH, TOTEJ1, TOCTOSII Ta 3alXKIK1 ABOPH Ta 1H.,
SKIIO BOHU HAJIAlOTh MOCIYTH XapuyBaHHs) OOKIAJaNKCs TPAKTUPHUM 300pOM
(aHanor cy4acHOTO TrOTeJIbHOTO 300py) — B cepeanbomy 50 kp0./pik [6].

VY 3akoni Ne 1894 ,,O0 oGecnedeHur OTAbIXa CIYXKAIIMX B TOPTOBBIX
3aBeJIeHUsX, CKiIanax u KoHtopax” Bif 15.11.1906 p. Bu3HaUEHO pexUM poOOTH
3aKknamiB xapuyyBaHHsS [4]: a) 3 9 — 23 rox. — kaB’spHIi, 4YaliHi, MMBHI, BUHHI,
xapueBHi, TpakTupu I — po3psay; 6) 3 10 — 01 rox. — pecropanu 1 Tpaktupu I —
po3psiay; B) 3 12 — 03 roa. — pectopanu 6e3 po3psy.

KputepieMm st mprCBOEHHS po3psiny Uid TpakTupy abo pectopany OyB
piBeHb cepBicy 1 minboBa ayautopis. Tak, y 1915 p. B M. Jlymeky Oyno 5
TpakTUPiB 2-T0 po3psiay, 10 TpaktupiB 3-ro po3psiay, 1 pecropan 1-ro po3psay.
Toni six y 1913 p. — 34 tpakTupu 2-ro Ta 3-ro po3psiaiB [6]. OyHKIIIOHYBaHHS
TpakTUpiB HaMu 3adikcoBaHo juiie y M. JIymneky [4, 6] Ta ¢. [Iyaemo [28, 29].
He cnin Bukimrodyatu (akTy iX ICHyBaHHS 1 B I1HIIMX HACEJICEHMX ITyHKTax
periony. 3 TMoOYaTKOM BIWCBKOBUX /il Ha Teputopii BomuHi TpakTupu
3aHenaaaroTh.

3a0e3neueHICTh PerioHy 3akiaJaMH XapuyBaHHS Oylia HEpPiBHOMIPHOIO.
3ocepeKyBanuch BOHU NEpeBaKHO Y MicTax Bonogumup-Bonunceky, JIyieky,
Kogemni. Tak, y 1860 p. B KoBeni HapaxoByBasnoch 23 muHkH, a B KoBenbcbkomy
yizai — 62 muaku [30]. YV 1918 p. B M. Jlyusky nisano 17 inanens, 56 yaltHuX,
83 nuBHUX, 10 pectopaHis [8].

Y MIKBOEHHHH TepioJ MOJbChbKA BllaJa MNpPUAULIa OaraTo yBaru
PO3BUTKOBI 3aKjajiB 1HIYCTpii TOCTUHHOCTI. 3aKkjaayd po3MilleHHs (TOoTe,
HIWIKHI IOMH, 321Kl TBOPH, KOPUMH) Ta XapyyBaHHs (pecTOpaHu, CTOJIOBI,
IIMHKY Ta 1H.) BIIKPUBAIUCh y MiCTaxX, MiCTeYKax, ceyiax. KuUIbKICTh 3aKiiajiB
PO3MIIIIEHHS Ta XapuyyBaHHS JMHAMIYHO 3pOCTa€ y MPOCTOpl Ta yaci. 3HauHa
aKTUBHICTh XapakTepHa Juisi JIynbkoro (aaMiHICTpaTUBHUW IIEHTP) Ta
KoBenbcbkoro (3aai3HUYHUN By3071) MOBITIB. Tak, cranom Ha 28.11.1923 p. y
Omnuii GpyHKIIIOHYBaB roTefb ,,BapiaBcbkuii”, 2 TOCTOSUT IBOPH, 3 PECTOPAHH,
1 nuBna [14], y Poxumax y 1930 p. mapaxoByBanoch: 1 roremns, 4 3aikmxki
nomu, 2 HiwIbkHI 1omH [9]. Beboro y mekax cywyacHoi BonmnHcbkoi o6nacti
HapaxoByBaJioch 240 mIMHKIB, HaOLIbIIA 1X KUIbKICTH Oyna y KoBenbcbkoMy
Ta Jlynpkomy noitax — 68 ta 48 Bignosinxo [13].

3rifHO JaHUX KUIBKICTh IIMHKIB 3MEHIIyeThcsl Ha 16,7 %. 3MeHIIyeThCs
3a0e3nedeHicTh HaceneHHs muHakamu 3 2500 gon./1 mmHoK y 1920 p., 10 3000
yoJj1./1 muHoK y 1923 p.

Y Kamins-KammpcbkoMy 10BiTI, sk BxoauB 10 Ilomicekoro
BO€BO/ICTBa, Ha 20.05.1935 p. npairroBano 6 mUHKIB (B T. 4. 2 MUHKU B KaMiHb-
Kammpcrky) Ta 1 rorens y M. Kamins-Kammpebky [25].

[To3uTUBHUM y PO3BUTKY 3aKJaJiB PO3MIIICHHS Ta XapuyBaHHsA OyIJo
3HIDKEHHS MOJaTKiB Ha 15 % 3a mokpamieHHss yMOB OOCIyroByBaHHs (Cyma
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MOJIATKY JIJIsi TOTEII0, B 3AJIKHOCTI Bija Kateropii, cranoBuia 35-370 3not. [11,
12], a st HiwtkaOoro oMy — 1042 3mot. [16]).
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@ roTen
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41 B HiYNDKHI
aomu

1924p. 1925p. 1927p. 1928p. 1929p. 1930p. 1931p. 1932p. 1933p.

Puc. 1. Jlunamixa pozeumky comenie ma HiuniscHux oomig y m. Jlyyovxy 1924—-1933 pp.

Haii6inpmoro  po3BUTKY ~ 3aKjiaqd  TOCTHHHOCTI  HaOynau B
aaMiHICTpaTUBHOMY IIeHTp1 BonmHCchKOro BoeBoACTBa, B M. Jlylbky. ¥V mepion
1924-33 pp. TYT cmoctepiraBcsi CTaauil PO3BUTOK TOTENIB, 3HAYHI KUTHKICHI
KOJIMBAHHS OyJIM XapaKTepH1 s HIWIDKHUX gomiB (puc. 1) [15-23].

Bapricte npoxuBanHs B roTesix M. Jlymbka B cepeaHbOMY CKiIamana:
KIMHaTa 3 OIJIM3HOKIO Ta OCBITIECHHAM — 4 3J0T., JI0JAaTKOBE JIDKKO — 1 3JI0T.,
onasieHHs — 1 3nort. [10].

Takum YMHOM, Ha JApPYroMy e€Tami, PO3BUTOK TOTEIbHO-PECTOPAHHOI
CIpaBU XapaKTEPHU3Ye€TbCS MO3UTUBHUMH TeHJEHUISIMU. OCKUIbKH  Oyiu
chopMOBaH1 OCHOBHI THIIM TOTEJIBHUX 1 PECTOPAHHMX 3aKJIaJlIB Ta 3aKpiIUIeHI
3aKOHOJIaBY1 3acajy X QyHKI[IOHYBaHHS.

Tabnuys 1. Kinexkicmo IIPI” Bonuncokoi oonacmi y 1940 — 66 pp. (na xineys poxy, 00.)

3acanvna Kinvkicmo [IPI°
Bceworo B TOMY YHCJI1 Kinpkictb B TOMY YHCJI1
Poxn I[P IIOCAIKOBUX imanbHi, Oyodertn,
- MICIb pecTopaHH, | 3aKyCOYHI
MicTa cena waiisi

1940 264 — — 5810 — —
1950 238 194 44 — 68 170
1955 415 295 120 6209 121 294
1960 603 386 217 13392 185 418
1965 1021 421 600 22088 326 695
1966 1121 458 663 24860 383 738

Ha mpemvomy emani (pansacekuii mepion) po3sutok [PIT Oys
COPUYMHEHUH TIONITUYHMMH Ta CKOHOMIYHUMHU TIpHUYMHAMU Ta HaOyB
,»OCOOJIMBOTO” XapakTepy. €IMHUM THIIOM BJIACHOCTI OyJjia KOJIEKTHBHa a0o
nepxaBHa. EkoHOMIKa cripsMOBYBaiach Ha PO3BUTOK CITLCHKOTO TOCTIOAPCTBA
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Ta TaTy3e BAXKKOT MPOMHUCTOBOCTI. ¥ Takux ymoBax ['PI" He Morio moBHOIIHHO
po3BuBaTHCh. [10 olHOMY TOTEN (PYHKIIIOHYBAJIO y CENMINAX Ta MICTax, a y M.
Jlyneky — 2 rotem [2]. Kpama cutyaliis crocrtepiraiach y pecTOpaHHOMY
roCroJIapCTBi, SKE AWHAMIYHO PO3BUBAJIOCH SIK MICTax, TaK 1 y CLIbCHKIN
MicieBocTi (Tabm. 1).

3 1965 p. KUIBKICTh PECTOpPAHHUX 3aKJaJIB Yy CUIbCHKIA MICIIEBOCTI
noMiHye Haja Mickkoro. IlommpenHss HaOyBaroTh Oydern Ta 3aKyCOYHI.
KinpkicTh mocaakoBux Micip 301UIblnyeTbes y 4 pasu. HiapHICTE Mepexi 110
1966 p. cranoButh 12 on. Ha 10 Tuc. yon. I'ycrora mepexi IIPI" 3 26 oxn. nHa 1
Tuc. kM?> y 1958 p. 30iabmmnace A0 56 oa. Ha 1 tuc. km? y 1966 p. [lonansmmnii
PO3BUTOK MIANPUEMCTB 1HIYCTPIl TOCTHHHOCTI BinOyBaBCS BIAMOBIAHO [0
noTped HaceJIeHHs Ta EKOHOMIYHOI CUTYallli B IepKaBi.

Yemeepmuii eman XapakTEPU3YEThCS TMOCWICHHSAM AudepeHIiaii
30cepekeHHs 1 po3BUTKY [Pl B Tux paiioHax, Je HaWCHPHUATIMBIII YMOBHU
po3BUTKY 1 pyHKuionyBaHHsa. 3 1995-2008 pp. cmocrepiraeTbesi 30UIbIICHHS
KUIBKOCTI MIANPUEMCTB PECTOpaHHOro rocmojapctBa 3 1245 mo 1708.
3a0e3MeueHICTh HaceleHHsl perioHy B po3paxyHky Ha 10000 oci® cTaHOBUTH
944 nocaakoBux Micug. Y 2009 p. roTenbHi MOCIYyTy HaJaBajau roTesl, MOTe,
KEMITIHI Y, TYPUCTHYHI 0a3u Ta iH. I3 3aranbHoi KuTbkocTi (270) mocTiiiHo airoui
— 93 mignpueMcTBa, 3 HHUX TpPETHHA pO3TAalllOBaHa B O0O0JIACHOMY ILIEHTPI.
3aranpHa OJHOpPA30Ba MICTKICTh YCIX 3aKiaiiB po3mimieHHs periony — 11700
Mmicib. ['OTenpHUN 1 pecTOpaHHUN KOMIUIEKC CTa€ BAXKIUBUM €JIEMEHTOM
couianpHOi cdepH, 10 Mae BaroMe 3HAYEHHSA Y MiJBULICHHI €()EeKTHUBHOCTI
CYCIUIBHOTO BUPOOHUIITBA 1 BIAMOBIIHO, POCTY XHUTTEBOTO PIBHA HACENEHHS
[37]. EKOHOMIYHI MEPETBOPEHHsS] OCTAHHIX POKIB Ta MiJrOTOBKAa YKpaiHH 10
€Bpo—2012 cTUMYNIOIOTH MOJIMIIEHHS CEPBICY 1 AKOCTI OOCIYyrOBYBaHHS Yy
roTeJIbHOMY 1 peCTOPaHHOMY TocmoiapcTBi BonuHcbko1 o0acTi.

Bucnosxku.  T'oTenbHO-pecTOpaHHE  TOCIOJAPCTBO  JOCIIKYBaHOTO
pErioHy MpoMIUIO JOBrUMl HUISIX po3BUTKY. Ha 3MiHy cTapuMm Tumam 3akiaaiB
(moctosunii ABip) 1HAYCTPIi TOCTUHHOCTI MPUXOAWIM HOBI (HIWIDKHUH [IM,
TpPaKTHUp, YailHi, KOpUMa, IIIMHOK), X 3MiHIOBaJIM 1HII (TOTENb, peCTOpaH, Kade,
O6ap 1 iH.). [lo3UTUBHUN PO3BUTOK MIAMPUEMCTB I1HIYCTPli TOCTUHHOCTI OyB
CIOPUYMHEHUN TEXHIYHUM MPOrpPecOM Ta JAEMOKPATUUYHUMH TMEPETBOPEHHIMHU.
HeratuBHuii — BINCHKOBUMH JiSIMHU, IIOJJATKOBUM THCKOM, IIJJAHOBOIO
eKOHOMIKOI0, Kpu30BUMH sBHIIaMU ¥ 90—x pp. XX cT. Icropuynuii po3BUTOK
I'PT" 3Ha4yHOI0 MIpPOIO 3YMOBJICHHUN TEPUTOPIATBHUMH (POpMaMH CyCHUIBHOTO
BUPOOHUITBA. THI 1 XapakTep TOTEIbHO-PECTOPAHHUX 3aKIAIIB (POpMy€eThCS
BIJIMOBITHO JI0 1CTOPUKO-EKOHOMIYHOTO PO3BUTKY CYCHUIbCTBA. KokHOMY
ICTOPUYHOMY €TarloBl BIIOBIIa€ NEBHUHM ICTOPUUHUHN THII 3aKIa1y PO3MILICHHS
Ta XapuyBaHHA. [lomanpliiM eTanom IOCHIIKEHHS TOTENIbHO-PECTOPAHHOTO
rocnojiapctBa BoimHCBKOI 0051acTi € JOCHIIKEHHs i1 TepuTopiaabHOT
oprasi3ariii.

1. baitmuk C.U. TI'octmamuHoe xo3siictBo: Yuenuk. — K.: Jlakop, 2009. — 368 c. 2. BonmmHChKA
obmacth 3a poku PansHcbkoi Bruamu (1940-1966 pp.):Cratuctuunmii 30ipauk. — JIbBiB: Kamensp, —
1969 p. — 314 c. 3. lanunpko-Bonuuceka nepxasa XII-XIV cr1.: 36. Hayk. npaub: Y 2 kH. — JIbBiB:
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CgiTt. 2002. —T. 1. — 128 c. 4. JlepxaBuuii apxiB BonmHcbkoi oomacti (nam — JIABO), ¢. 3, om. 1, crp.
540. 5. JABO, ¢. 3, omn. 1, cnp. 824. 6. JJABO, ¢. 3, on. 1, cop. 1001. 7. JABO, ¢. 3, om. 1,
cnp.1576. 8. IABO, ¢. 3, om. 1, crip. 1716. 9. TABO, . 36, omn. 6, ctip. 137. 10. TABO, ¢. 36, om.
16, cop. 54. 11. JABO, ¢. 46, om. 1, cnip. 3571. 12. JABO, ¢. 46, on. 1, cop. 4633. 13. JABO, ¢.
46, omn. 1, crp. 6100. 14. JTABO, ¢. 140, on. 1, crp. 15. 15. HABO, ¢.158, om. 1, cop. 397. 16.
HABO, ¢. 158, on. 2, cup. 115. 17. JABO, ¢. 158, om. 2, cnp. 262. 18. JIABO, ¢. 158, omn. 2, cmp.
336. 19. IABO, ¢. 158, om. 2, cp. 385. 20. IABO, ¢. 158, om. 2, cnip. 474. 21. TABO, ¢. 158, om. 2,
cup. 505. 22. JABO, ¢. 158, on. 2, cnp. 563. 23. IABO, ¢. 158, on. 2, crip.604. 24. TABO, ¢. 191.
25. HABO, ¢. 273, on. 1, cop. 2. 26. JABO, ¢. 312, on.1, cop. 135. 27. JABO, ¢. 394, on. 1, cup.
43. 28. HABO, ¢. 416, omn. 1, cup. 40. 29. IABO, ¢. 416, om. 1, cop. 48. 30. JABO, ¢. 488, om. 1,
crp. 9. 31. Kupnuyk M.I'. Bonuns — 3emis ykpaincbka: Hapuanbnuii mocionuk. — Jlynpk: BonnHcbka
obmacHa npykapss, 2005. — 532 c¢. 32. Manzenena [.B. CyyacHuii cTaH Ta MEPCIEKTUBH PO3BUTKY
TOTENILHO-PECTOPaHHUX TOocayr BomuHcbkoi obmacti // €BpomelchKi iHTerpamiiiHi mpomecu i
TPaHCKOpAOHHE CHiBpoOiTHUITBO: Te3um nomoBimedr IV MikHapoaHoi HayKoBO-TIpak. KOHGQ.
CTYJICHTIB, aCIMpaHTiB 1 MOJ0IUX HaykoBIliB. — JIynpk: PBB "Bexa", B/IY im. Jleci Ykpaianku, 2007.
— 616 c. 33. Myniu I'. b., 3mitioB A.O., 3inoB’eB I'.0., Camapues €.B., I'arta O.0., Makcumens K.I1.,
Pornes X.J1. YpapiiHHs cydacHHM roTeIsHHM KoMiuiekcoM: Hapuanphuii mocibuuk. — K.: Jlipa — K,
2005. — 520 c. 34. ITamsataas xHmWKKa Bompiackol rydepanu Ha 1895 rox // 3zmanue BombrHCKOTO
ryOepHCKOTO cTaTHuCTHYecKoro komurera. — JKuromup: Tumorpadus ['yoepckoro [Ipasnenus, 189. —
368 c. 35. IlamstHas kHmkKa BomnbiHckoW TyOepuu Ha 1908 rom // W3manue BomsiHCKOTO
ryOepHCKOTO CTaTHCTHUECKOro KoMu Teta. — JKutomup: Tunorpadus ['ydepckoro [Ipasnenus, 1907
— 330 c. 36. [lamarHas kamwkKa BonsiHCKOM TyOepuun m3nanue 1914 rox / N3manne BoasiHCKOTO
ryOepHCKOTO CTaTHCTHUECKOro KoMu Teta. — JKutomup: Tunorpadus ['ydepckoro [Ipasnenus, 1914
— 550 c. 37. Ilymenreitno II.P. ExoHomika 1  oprasizamis  TYpPUCTHYHO-TOTEIHEHOTO
nignpueMHuTBa: Hauanpamii mociouuk. — K.: Lentp yaboroi miteparypu, 2007. — 344 c. 38. Pobept
A. bpaitmep. OCHOBBI yrIpaBiIeHUS B HHIYCTpUH TocTenpuuMcTBa. — M.: Acnekr IIpecc, 1995. — 382
¢. 39. Pornes X.M. OcHoBH roTenpHOro MenemkMenty: Iligpyannk. — K.: Kormop, 2009. — 408 c.

YK 911.2.:502.63(210)
Kyaakos B.B.

TYPUCTCBHKI PECYPCH HIBJHA MUKOJIAIBIIIUHU

Posznanymo cymanicmuuno-nanowagpmosnaguuil nioxio 00 8UKOPUCAHHS 2YMAHICMUY-
HO20 pecypCcHO20 NOMeHYIany JNanouagmis y mypucmcokii OisibHocmi. 3anponoHo8aHo
cxemy mepedc albmepHAmueHUX mypucmcbKux Mapuipymis y peciomi.

The article discovers humanistic-landscape approach to the usage of humanistic re-
source potential of landscapes in recreation activities. The author also introduces the frame-
work of networks of alternative tourist routs in the region.

Ilocmanosxa npobaemu. «CTpaTeriyHui IJIaH PO3BUTKY M. MHUKOJIa€Ba
[12] Ta aHamoriyHuit — MuKoNaiBChKOi 001acTi nependavae NMpPoOKe BUKOPUC-
TaHHS HasBHUX PEKpealiiHuX Ta TypUCTCHKHUX pecypciB. Lle moB’s3ane 3 Tum,
mo MukosnaiBiiuHa, 30kpeMa i1 miBIeHHa YacTHHA SK PETrioH 31 3HAYHOIO 1CTO-
PUKO-KYJIBTYPHOIO CHAAIIMHOIO, KIIMAaTUIYHUMU YMOBAaMH, CIPHUSITIUBUMU JIJIS
037I0POBUO1 peKpearlii, HasBHICTIO IPUMOPCHKUX 1 MPUIMMAHHUX Y30€peKHUX 1
aKBaToOpiadbHUX pi3HOpaHTroBuX JaHmmadTHuX KoMmiuiekciB (JIK) mae 3HauHi
NEPCIIEKTUBH 1010 €KOHOMIYHO OOTPYHTOBAaHUX Ta 1HBECTUIINHO MPUBAOIUBHUX
TYpPUCTCHKUX MPOEKTIB.
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MaroTh OpUCTYKUTHUCS LIbOMY ¥ T'yMaHICTHYHO-TaHAIMA(TO3HABYI JOCTi-
JOKEHHSI TyMaHICTUYHUX pecypcHux noteHiiainiB (I'PIT) kparo 1 Bxke omy0utiko-
BaHl HanpauloBaHHA MpUKIagHOro 3MicTy [3]. CrekTp ryMaHiCTUYHUX MUTaHb,
Ha K1 yKpaiHChKI1 JJaHAa(TO3HABI 3BEPTAIOTh yBary, Ay’Ke IUPOKUNA, BBAXKAE
M. . I'ponsuncekuii [11, ¢. 181]. Came y 11bOMy CIIEKTp1, Ha HaIy AYMKY, CIiJ
IIYKaTH TYPUCTHUYHY MPUBAOIMBICTH T'YMAHICTUYHO I[IHHUX MPUPOJIHUX 1 JaB-
HbOTO ocBoeHHs1 aHTporniyHux JIK y perioni. Ha BaxinuBiCcTh TyMaHICTHYHO-
JaHAMmapTO3HABYMX  JIOCHTIDKEHb SIK CKJIAJIOBOI TYMAaHICTUYHOTO MAXOAY Y
cdepi TypusMy, Ha Kpa€3HaBYy HayKOBY IIHHICTh — MaTepiaibHy cyTHicTh ['PI1
JIK — 3Beprae yBary B. M. Ilamenko [8].

Ananiz ocmanuix oocuiodcens i nyonikayiu. Pi3HOMaHITHI acTIeKTH pecypc-
HOT Ta PECYpCHO-PEKpeaIiitHol MpoOIeMaTHKX IPYHTOBHO BUCBITIICH] Y KJIacHY-
Hux podotax reorpadis B.C. Ilpeobpaxencokoro, O.0. Minua, JL.I'. Pynenka,
B.I1. Pynenka, M.I1. Kpauuna, M.C. Muponenka, I.T. Trepaoxne6ona, JI.O.
barposoi, M.B. barposa, JI.I. Myxinoi, M.M. Csartkoga, 1.O. I'opnenxo, I.1. I1i-
pO’KHUKA Ta 1H.

CBill BKJIaJl y PO3BUTOK TEOPETUYHHUX Ta METOJOJOTIYHUX OCHOB PErioHa-
JapHOTO po3BUTKY Typu3My BHeciu C.I. {oporynios, M.I. HomimmHii, A.IL T'o-
JUKOB Ta 1H. yKpaiHChKki reorpadu. Knacudikaiis TypusMmy, 3amporoHOBaHa
0O.0. belinukom, a TakoXX 3JIMICHEHA HUM CHCTeMaTH3alllsd Jkepeln iHhopmarlii
PO peKpealiiHO-TyPUCTChKI PECYPCH 1 PO3IIMPEHHS YSBIEHb MPO iX CTPYKTY-
pu3alito, oOOrpyHTOBYIOTh MPIOPUTETH LIOTO PO3BUTKY [ 1]. Hanpsmku po3BUTKY
reorpadii rypusmy posrisagae O. O. Jlrobinesa [10, c. 96-98]. Bona Takox mpo-
MOHY€E KYJbTYypPOJIOTTUHUN TiAXif y reorpadii [6], BaxxIuBui Ans 3’aCyBaHHS
reo00pa3HOTro KOHIIETITY B TyMaHICTHUHOMY JaHAamadTo3HaBcTsi. [Ipiopureru
1ICTOPUKO-KYJIbTYPHOI CHAAIIMHU K (PaKTOp PO3BUTKY perioHiB BUCBITIIOE K.A.
[TonuBau [9]. Tunizaiito perioHiB YKpaiHu 3a CTYIIEHEM PO3BHUTKY peKpearliii-
HO1 nmisuibHOCTI oOrpyHToBye B.I. HoBukoBa [7]. JlanamadTo3HaBuui miaxina
10J1I0 TYPUCTChKUX pecypciB BukopuctoBye C. B. lyruak [5, c. 175]. Inu mig-
XOJIM BU3HAUEH1 y mpansgx kaprorpadi 1 meauko-reorpadis [.1O. JleBuipkoro,
B.O. IlleBuenka, nanamadtaux apxitekropiB T.d. [lanuenko, O.B. Jlecuka,
icropukiB I1.T. Tponsbka, C.I. [Tomosuya, O.M. J[3t06u, ekonomreorpadis B.M.
FOpkiBcrkoro, B.K. €Brnokumenka Ta iH.

['ymanicTHuHO-NaHAma(TO3HABUMIN TiAX1], MPUXUIBHUKOM SKOTO € aBTOD,
3yMOBJIGHUH 3’SBOI0O HOBITHIX TEHJACHLINW B JIaHAIIA(TO3HABCTBI, OKPECICHUX
B.M. [Tamenkowm [5, c. 64]. Lle¥ miaxig IpyHTYEThCS HA MTOBEIIHKOBHX, TIEPIIET-
IIHHUX Ta 1H. AaHTPOINYHUX CIIBBIAHOCHHAX — O0’€KTOM 1 Cy0 €KTOM SKUX €
JIOAMHA AK CKJIa/I0Ba, KOPUCTYBay 1 YNHHUK NEBHUX CTaHIB JaHAIAQTY.

['ymanictnuno-nanamadrosnasui pocnimpkenns ['PII JIK niBgas Mukona-
iBILIMHU, 30KpEMA TEPUTOPIN TaBHHOTO OCBOEHHS, a TAKOX — peKpealiiHoro Ha-
BaHTa)XEHHS, 3MICTOBHO PO3IIUPIOIOTH Jl1alla30H TYPUCTCHKUX 1HTEHIIIH 1 30ara-
YYIOTh 1Or0 HOBUMHU aTPAKIIISIMU, 30KpEMaA — 2e000pa3HUMU.

I'eooOpa3s. Ictopuko-kynbTypHi ckianoBi ['PIT JIK € marepianbHOIO OCHO-
BOIO JUIsl CTBOPEHHS JiaHOuagymuux 2eooodpasie. I'eoobpa3 Bimodpakae 10Ci-
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HUIbKe OaueHHA — peQIIeKCUBHE 1 MEpPLENTUBHE — JIaHIIIAPTHUX peasii, 30K-
pemMa reopeaiiB MUHYJIOTO.

l'eoobpaz — ye cyKynuicmo ACKpagux 30CepeddiceHux 3HaKie, CUMBOIS,
KJIIOYOBUX VS6/1eHb, AKL NIZHABANbHO-YYMMEBO, CYMHICHO I YIHHICHO ONUCYIOMb
peanvui nanowagdmui npocmopu (ypouuwa, mMicye8ocmi, 1aHOUADMuU-paioru
mouwo).

['eoo0pa3 € BTUICHHSIM icmopuuHoi yinHoCcmi MaTepiaibHUX 00’ €KTIB, 110
30epernucs B nanamadTax. Bin BigoOpaxkae cy0’ekTHBHE OaueHHS CKIaJOBUX
171easIbHOT CYTHOCTI TEPUTOPIaIbHO JIOKATI30BaHOI HITICHOCTI, TOOTO JaHAmad-
THOTO KOMILIEKCY. [ eoobpaszne cnputimanus 00CTiOHUKOM NePEUHHO-PEATbHUX
CYMAHICIMUYHUX YIHHOCMEl JAHOuAagdmis, 30Kpema icmopuKo-KyJibmypHux, Te-
penbavae BHUXiJ 3a PEATICTUYHI MEXI1 JOCTIIKYBAHOTO Y CBIT JIOJACHKUX TpPaK-
TyBaHb. (CTOCOBHO BUXIAHOI peampbHOCTI — 1€ Hi3HA  HA0OYO08HA
cyb ’ekmusizosana OilicHicmb, OJIHA 3 0araTb0X MOXKJIUBHUX.

CTBOpIOBaHUH JTOCTITHUKOM 1 aJIallTOBAHUM HAPATOPOM-T17I0M pedIeKCHB-
HUM reooOpa3 Mmocrae nepej TyYpUCTaMH Y BUTJIAJI NpUBAOIMBOrO KOHCTPYKTa
3aBISKU CHellaIbHUM IpUiloMaM, sIKi BAKOPUCTOBYIOTH Icuxojoru. ['eoobpas €
MIJICUITIOBaYEM YKe ICHYIOUHMX aTPAaKTUBHOCTEH 00’ €KTA.

I'eoo0pa3 «kimepiiicbkoro micta». B mexax M. MukosaeBa 3’ IBUBCSI HO-
BUI, Iy’Ke IPUBAaOIUBU TYPUCTChKHIT 00°€KT — KiMepiiicbke Micto. Moro Bike
Hapekau CrenoBoto Tpoero MukonaiBmuau [2]. Apxeonoriuda mam’satka «Jlu-
kuii Camy € KyJIbTYpPHO-PETITIMHUM 1 TOPrOBEIbHO-€KOHOMIYHUM OCEpPEIKOM
Cepennboi €Bporu XII-IX ct. 10 H. €., MBHIYHO-TIPUIOPHOMOPCHKUM MICTOM-
noptom a00M nerenaapHoi Tpoi 1 TposHChKOT BifiHH. Y CBITII IIUX (PaKTIB 1 Mi-
pPKyBaHb MO-1HIIOMY BUIJIsIIa€ 3ragyBaHHs ['omepom kimepiiiuis: « Tamv posma-
WOBAHI MICMO U KpaiHa 100eu KIMepitCbKUX, Xmapamu U MA0K HOBUMI...»
(«Ooiccesnn, XI, 14-15).

Temnep BIAKPUBAETHCS MOXIIMBICTh CTBOPEHHS T'e€000pasy, TIUO0KO peTpo-
CHEKTUBHOTO, TPAICTOPUYHOTO 1 MPUBAOIUBOIO — IOCTOMHOIO JJIs IIUPOKOI pe-
npe3eHTallli y TyYpucTChKiil aisibHOCTI. [{el reooOpa3 Moxke cTaTv MiATPYHTIM
MICILIEBOTO €THOICTOPUYHOIO «HPOEKmy nam’amiy, 10 BpakaTUMe HE MEHIIE,
HDK BIJIOMI B YKpaiHi TPUMOIbCHKI «MPOTOMICTa». Takui MpOeKT, 4Yepe3 CTBO-
pIOBaHMM Terep 1 MATPUMYBAHUN Y MalOyTHbOMY XYAO0KHIN reoodpa3 micta, €
CHaJKOEMHUM MIOJI0 ICTOPUKO-KYJIBTYPHUX HaI0aHb TPUTUCSIUONITHBOI 1CTOPII.
Bin pe3ynbpTaTuBHO mpaiioBaTUME Ha PO3BUTOK TypU3MY — HE TipIle TOProBe-
JHHO-€KOHOMIYHHUX Ta IHBECTUIIINHUX CTpATETIil.

Icmopuko-kynemypHuii kapkac mepumopii nieousa Muxonaiswunu. Pazom
13 IHIIUMHU 00’ €KTaMH, SIK1 pEeNpe3eHTYIOTh ICTOPUYHY CHAAIIUHY PETioHy — 1 3
HarmionanbHUM 1CTOPHKO-apXEOJIOTTYHUM 3amoBITHUKOM «OINbBisS» BKIIOYHO,
nanamadTH JaBHHOTO OCBOEHHSI — 1 apxeoJioriyda nam’stka «Jukuii Camy (ki-
MEpIAChKE MICTO) TEX — CKJIAJAI0Th 1ICTOPUKO-KYJIBTYPHHUM KapKac TEpPUTOPIi.
AnepuentuBHi mozaeni ['PIT manamadty, B SIKMX DOCTITHUK KOHCTPYIOE TOTIe-
pEeIHIN T0CB1A, — y BUIJISAI CBOEPITHOT ITaM SIT1 yepe3 penpe3eHTaIlil0 BUKOITHUX
PEITOK, MPaJaBHIX KUTE, OKPEMHUX FOPOAMIIL TOIIO — AY>KE BaXKIIMBI B TYPUCT-
ChbKO-TI3HaBaJbHOMY acnekTi [4]. Take MoaentOBaHHS — 3 BUKOPUCTAHHSIM T'€o-
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o0Opa3Horo 0ayeHHsI ICTOPUYHOI CMAIIIMHUA — JO3BOJISE CIPSIMYBAaTH TYPUCTHY-
HY JISUTBHICTH B YK€ aJITCOPUTMI30BaHE PIUHIIIE.

Ha nmiBnHi MukonaiBchbKoi 007acTi OJIHA 3 ICTOPUKO-KYJIBTYPHUX TEPUTO-
piif MOKe OyTH BHU3HAYE€HA B TAaKMX MEXKax: Ha MIBHOYI BOHA BKJIIOYAE KiMEpIii-
ChbKe MICTO Y Mekax M. MuKoJiaeBa, Ha MiBJHI, 3aX0/I1 Ta CXOJ1 — OKpeCcJIeHa aH-
TUYHUMH CBATUIIUIIAMU eXtra-urban (HasBHUMH 9Y¥ YMOBHUMH) Ha OCTpoBi be-
pe3ani, KinOypHcbkiii koci, beilikycbkomy mucy, l'inmosiaeBomy mucy (MwuC

Cranicnas) [4].

I. FEONPOCTOPOEI —— IV. HETPATMLIIAHI
YACOBO-BUBHAYEHI L ©YHKUIOHATEHI I TEMATHHHI (APAPEKPEALIIVIHI)

1. ICTOPUYHOrO
AUCKYPCY

1. HAPATUBHO-
ECTETUYHI

. KTI/NHO]
2.1o TI3HABATBHI

1. TIOMIAHI

1. TOYKOBI

2. NPAMOAIAHI

3. CAKI

)

4. TIPE3EHTA-
LInHI

4. KYNbTYPO-
f—m| NOri4yHoro
OUCKYPCY

4, MI®O-
FEHETUYHI

PEFIOHANbHI

I.1.a. — MuxkonaiB-antiuanawmii; 1.1.6. — micto-kopabenbus; 1.1.8. — Kimepiiiceke micto; I.1.1. — Ogakis-
Anekrop; L.1.1. — 6iok-hopt «Maticekuity. 1.2.a. — Jluxuit Can-OneBis; 1.2.6. — Amkuroim; 1[.2.B. —
Bosznecencek-ryoepHchkuit. 1.2.r. — micro bopucdenina (o. bepeszans); 1.2.0. — «Crexka Apkacay.
1.3.a. — KinOGypHcbka koca; 1.3.6. — I'panitHO-cTenoBe [1oOyxoks; [.3.B. — kanplionu p. MepTBoBOAY;
L.3.r. — Tunirynscekuii muman; 1.3.1. — €nanenpkuii crem. 1.4.a. — KiHOypHCBKa koca + MHUTIHCBKI
noporu + €nanenpkuii cren; 1.4.6. — OuakiBcbko-PubakiBerke y30epesxokst + Byspkuit ['apn + PJII
«IIpuinrynscekuity; 1.4.8. — KobaeBcbke npumop’st + kanboilonn MepTBoBony + 3amoBinHe yp. «Pa-
nmuHChbKa maday. Il.1.a. — Oyap-sxuii Bum Mmapmpyrtis; I1,1.6. — ek3ucreHIianpHe Tijo MmuKoOIIaeBa.
II.2.a. — mKiIRHI Ta cTyAeHTCHKI ekckypcii; 11.2.6. — Te came, ane momepenuro 3amoBieHi; 11.2.8. —
npaktuka crynenriB. 11.3.a. — canaropii, 60a3u BiOMOYMHKY, IUISDKI — NPUMOPCHKI Ta NpW JTUMAaHHi;
I1.3.6. — pubonoBnsa (MuUMaHM), SXTAHT (MOpe, TuMaHu, p. [liBgennuit byr), ckenenazanus (by3pkuit
T'apm, p. MeptBoBox), padtunar (Muriticskuii kanpiioH). I1.3.a. — kpyi3 By3pkum Ta [JHinpo-by3pkum
JTMMaHaMH 3 BiaBigyBaHHsM rupina Juinpa, KinOyprcekoi i TenapiBcbkoi xocu, 0. bepesani, OnbBii;
11.3.6. — BiABiZyBaHHS aTPaKTUBHHX OO0 €KTiB 32 BUOOPOM SIK MiACYMOK KOMYHIKAaTHMBHUX 3aXO[iB
(xoudepentiit, bectupaneit Tompo). I11.1.a. — apxeomnoriuni; II1.1.6. — ko3anpkoi munysmmaH [11.1.8. —
oemrepatusHi JIK; II1.2.a. — ekocepenopumHi kpu3u y muHyjomy; II1.2.6. — immyctpiambri JIK.
[I1.3.a. — PJIIT MukonaiBumuy; 111.3.6. — moTeHUidHI TPUPOTOOXOPOHHI Ta €KOMEPEXKHI 00’€KTH;
Il1.4.a. — mapmpytn Bcix BumiB. 1V.l.a. — extra-urban; IV.1.6. — xpam Jlemerpu; IV.1.B. — Tomocu
Aximna; IV.1.r. — Exkcammeit. IV.2.a. — Cearocnas Ha binobepesxoki. IV.3.a. — 'ines. [V.4.a. — ['epaxi
y I'inei.

Puc. 1. Cxema euxopucmanns I'PII JIK 6 arbmepnamugnux mypucmcoKko-eKCKypCiiuHux map-
wpymax
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CTpyKTypHUMH TEPUTOPIAILHUMHU €JIEeMEHTAMHU KapKacy MaroTh OyTH BU-
3Ha4eH1 icTopuyHi 1 rymaHicTuyHo 11iHHI JIK. Takumu — KJIFOYOBUMH — TOIOCA-
MU 1CTOPUKO-KYJBTYPHOTO Kapkacy JaHamadTiB CIyryBaTUMYThb B1JIOMi
nam’SITKU apXxeoJiorii 0IbBIMChKOI XOpH Mo 000X Oeperax by3bkoro iumany ta
Ha miBHIYHOMY Oepe3si [ninpo-by3skoro numany: Illupoka banka, Pyceka koca,
Jlumanm, Jlynmapese, Benuka Kopenuxa, Mana Kopennxa, Ctapa bornaniBka,
Kosupka, Karenune, [1puOy3bke, /JHinpoBchke, Amxuron Ta iHmi. CTpuKHEM
[BOTO 1CTOPUKO-KYJIBTYPHOTO KapKacy Mae CIIyT'yBaTH YMOBHA BICh: «ypOUHILE
Hukuii Cag — OnbBis».

AJIbTEPHATHBHI TYPUCTCHKi MapumIpyTH. 3 ypaxyBaHHAM T'yMaHICTHYHO-
JaHAmadTO3HABYMX JOCIIHKEHb, sIKI TPONOHYIOTh MEBHI — 3MICTOBO Ire000pa3-
Hi — Mmozeni BukopuctanHs ['PII TepuTopii, MOXIMBO CTBOpEHHS P13HODYHKIII-
OHAJIBHUX MEPEX PEerioHaJbHUX EKCKYPCIMHO-TypHCTChbKUX MapuipyTiB. [loen-
HYIOUU yCTajeHl GOpMU TyPUCTCHKOI 1HAYCTPIi 3 HOBUM OadeHHSAM JIaHAImadT-
HUX peaiili, BOHU KPEAaTUBHO CYMIIIYIOTh T'YMAaHICTUYHO CIpPSIMOBaHI, MPOTE
JaHama@TOUEHTPUYHI 1ealbHl — €MOIIiiHI, Mi3HaBaJIbHO-UYYTTEBI Ta BUXOBHI
aCIMeKTH TYPUCTHUYHOI JTISIIBHOCTI 3 €KOHOMIYHUM 3MIIIHEHHAM periony. [{pomy
CIIpUsE TMIIKPECIeHa y MPOMO3UIIsIX aTPaKTUBHICTh MApPIIPYTIB 1 MOIIMPEHA Y
CB1IOMOCTI TOMO(UIBHICT 00’€KTIB. OIHUM 13 MPUKJIAIAIB TAaKOro MIJIXOAY €
cXxemMa Mepex ajJbTEePHATUBHUX TYPUCTCHKUX Ta €KCKYPCIMHUX MapIIpyTiB, y
K1 BUKOPUCTAHHS U1 TYPUCTHUHUX IIIEH PEeTiOHATIbHUX OCOOJIIMBOCTEHN MpH-
ponuux 1 anTponiunux JIK moennane 13 3adyyeHHSIM Pi3HOMAHITHOTO Kpa€3HaB-
yoro matepiany [3] (puc. 1).

I. 'eonmpocTopoBi YacoBO-BU3HAYEHI.

1. Toukosi (xinbka roauH). MapupyTu mpoBoAsSTh y Mexax MicT (Mukona-
eBa, OuakoBa). OCHOBHE 3aBJaHHs TEMAaTUKH MapIIPYTiB — BAOCOOUTH TyMaHic-
TAYHO 3HAYYIIl MPUPOIHI Ta ICTOPUKO-KYJIBTYPHI OCOOJIUBOCTI ypOaHI30BaHOTO
Cepe/I0BHUIIIA.

2. Jlokanwoni (ogHOACHH1). MapmpyTu MICIIEBOIO MpPU3HAYEHHS, 00’ €KTH
SKUX PO3TalIOBaH1 NOOIU3Y TYPUCTUYHOIO LIEHTPY.

3. Pecionanvni (1-2 gni). Taki, 1110 BU3HAYAOTh aTPAKTUBHICTh €KOCEPEI0-
BUIIHUX CKJIAJOBUX TEPUTOPII.

4. Mixcpecionanvni (5-7 ni6). [IpusnayeHi 1 BCeOIYHOTO 03HANOMIICHHS 3
PI3HOMAaHITHICTIO, KOHTPACTHICTIO, MAJIbOBHUYICTIO, €CTETUYHOIO MPUBAOIUBIC-
TIO Kparo, HOro iCTOPUKO-KYJIBTYPHOIO CIAIITUHOO0, TTOIETHIYHIM HAIIOBHEH-
HSM. 3HAYHOIO MIPOI0 CIPOMOKHI BHKOPUCTATH YTHIIITApHI ¥ HEyTHIITapHI
CKJIaJIOBI TYMaHICTUYHOT'O PECYpPCHOTO MOTEHIiaNy JaHAMA(THUX YTBOPEHb.
[ToenHyt0Th y COO1 periOHANBHI.

I1. ®ynknionanbHi. Taki, 110 MarOTh IEBHE MPU3HAYCHHS, METY.

1. Hapamueno-ecmemuuni: 1ieHep sk 3aci0 JJisi BUSBJICHHS KPEAaTUBHHUX
3M10HOCTEN y4acHUKIB (MapuipyT Oyab-aKoi Gpopmu); AJisi BU3HAYEHHS BJIACHOI
€K3UCTEHIII] 111010 00’ €KTA.

2. /ludoakmuuno-nasuanvhni: MKUIBHI €KCKYpCli B paMKaX OCBITHIX Kpae-
3HaBYMX MPOrpaMm (TOUKOBI, JOKaJbHI); T€ caMe, ajie Ha 3aMOBJICHHS (perioHa-
JIbH1); MPAKTHKA CTYICHTIB (0akaHO MIKpErioHaIbH1).
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3. Pekpeauyiiitno-0300po6ui: TacuBHI: caHaTOpii, OyAWHKHA BIATIOYHUHKY
(OuakiBcbhka, PubakiBcbka, HopHOMOpCHKA 30HM), TUISHK1 (TPUMOPCHKI, TPHIIH-
MaHH1 0y3bKi, THITPO-0y3bKi, O€pe3aHChK], TUIITYJIbChKI, KIHOYPHCHKI; aKTUBHI:
pubosoBNIsl (JIMMaHU, CTaBKHW), SAXTUHT (Mumanu), anbiidisMm (IliBneHHOyKpa-
iHCBK, Muris, kaHbiioHn MepTBoBoay, Tupiio p. KopabdensHoi), padtunr (mopo-
ru [TiBnennoro byry).

4. Ilpezenmauinni (115 neneraiiii, 613HeCMEH1B, HaAyKOBI[IB, 1HO3EMHUX T'O-
cTen):

III. TemaTuyHi. BpaxoByoTh Mi3HaBaIbHO-UYTTEBY 3aIlIKABICHICTh TYPHC-
TiB.

1. Iemopuunozo ouckypcy: apxeonoridHi, K03albKol MUHYBIITMHHN, HOBITHBOI
icTopii.

2. Exonozciunozo Ouckypcy: THTEpHpeTaiis 1 peKOHCTPYKINS Ha TPUKIAIl
NEBHUX JAHAMA(THUX YTBOPEHb €KOCEPEAOBUIIHUX KPU3 Y MUHYJIOMY (HEOJ1-
Ti, OpOHO30BOMY BIlIli, CKI()CbKOMY 4aci); aHTPOTIOTCHHUH BIUITMB Ha €KOCEPEI0-
Buie Tenepimuboro 4acy (IliBpennoykpainceka AEC-I'AEC, cripoba nepe-
kputts J{Hinpo-by3bkoro numany Ta OyaiBHUIITBa KaHany JlyHait — JlHimpo,
3a0pyHEeHHS JOBKLUISA, (PyTYpOJIOTiYHI MPOTHO3M) — CYMICHO 3 JIOKaJIbHUMH
MapuipyTamu.

3. Exomepesrcnoeo ouckypcy: perioHallbHI1 JIaHAMA(THI Ta HalllOHAJIbH1
IPUPOJIHI TAPKHU; TPUPOJOOXOPOHHI Ta MOTEHIIITHO EKOMEPEKHI 00’ €KTH MicC-
[IEBOTO 3HAUYCHHS.

4. Kynemyponoeiunoeo ouckypcy. BUKOpuCTOBYIOTh MapIIpyTH BCIX BU/IIB.

IV. Herpaauuiiini (mapapexpeauniiini). JlokanbHi, perioHaabH1 i TOUYKOBI
B MeXax 1HIIHNX (OPM MapIIPYTIB.

1. Caxpanvni. 2. Ilooiuni. 3. [Ipanodiuni. 4. Migpocenemuuni.

Koxnuii MapuipyT BiILIEHTPOBAHUN 11010 MEBHOIO JIAHAIIA(THOTO Te000-
pasy (reooOpa3iB), sike MICTUTh (MICTATh) y COOl YHIKAJIBHICTh 32 Oyb-SIKOTO
JUCKYPCY. ATPaKTHUBHICTh KOHKPETHOTO MapUIPyTy 3aJI€KUTh BiJ re000pa3Hoi
TEeKCTyalbHOCTI (majiMIicecTy MiciieBocTi). HanzaBnaHHsIM Takoi pekpeariiiiHo-
TYPUCTHUYHOI MISUTBHOCTI € CIPOMOXHICTh BUKJIMKATH B PEKPEAHTIB, TYPHUCTIB,
€KCKYpPCaHTIB MOYYTTS 3a4apOBaHOCTI KPAaeM 3allpONOHOBAHMMH Teo00pazamu
NPUPOIHKX (3aMOBITHUX) 1 aHTPOIMIYHKUX (AaBHBbOTO MoxomkeHHs) JIK, cTiikux
y TeoKyapTypHOMY moji. Came reooOpa3Ha IHTEpIpeTallis HaJlae peKkpeariitHo-
TYPUCTUYHUM 00’ €KTaM, Oaratux TryMaHICTHYHOCTSIMH, IIEBHUX CMUCIHIB, CTBO-
PIOE TEKCT ISl OCMUCIICHHS, BIATaK — HE3/IE€TEPMIHOBAHUHN YCECBIT.

OTxe, BUKOPUCTaHHS re000pa3Hoi KOHLENTYalbHOCTI — OaraTorpaHHoi i pi-
3HONPO(IIBLHOI — 10 MEPEX aNbTEPHATUBHUX TYPUCTCHKUX MapLIPYTIB J103BO-
JUTH 3JTyYUTH MaKCUMaJbHY KUIBKICTh KITIEHTIB.

Bucnosxu. na miBaHs MUKOJAIBIIMHKA € BCl MIJACTaBH IS MOAAIBIIOTO
PO3KPUTTA PECYPCHO-PEKPEAIIHHOTO 1 PECYpPCHO-TYPUCTCHKOIO IMOTEHIIIAIB.
[{romy MaloTh PUCITYKUTUCS HaIpaloBaHHs I'YMaHICTUYHO-
nanamadTo3HaBuoro 3Micty. CTBOprOBaHMM Tenep 1 MATPUMYBaHUN Yy MalOyT-
HbOMY XYJ0HIH reooOpa3 Kimepiiichbkoro MicTa mo-HOBOMY penpe3eHTtye Mu-
KOJIaiB K ocepesioK NaBHIX ypoonanamadptiB — «CtenoBy Tporo» [liBHIUHOTO
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[Tpuuopuomop’st. Hacuueni reooOpazamu, apxeosioriduHi maM’siTKU 1CTOPUKO-
KyJIBTYPHOTO KapKacy TepUTOpii CHanaxyrTh SCKpaBUMH OapBaMH aHTHUYHOI
cnaauau. ExocepenoBunini ckinaaori ['PI1 nanamadti — y30epexHi mpuMop-
ChKi 1 mpunumMaHHi Ta akBatopianbHi JIK, 3anoBigni JIK HalioHanbHOTO mpupo-
nHoro napky «binobepexoks Carocnabay 1 PJIIT «KinGypHchka kocay — cripu-
SIOTh aKTUBHOMY 1 MTACUBHOMY B1INIOYMHKY TYPHCTIB 1 PEKPEaHTIB.

1. betimuk O. O. PekpealliiHO-TypHCTCBKI pecypcr YKpainu. MeTomosoris Ta METOAMKa aHaji3y,
TepMiHOJIOTIs, paionyBaHHs : [MoHOrpadis] / O. O. betinuk. — K. : BIIL[ «KuiBchbkuii yHIBEpCUTET»,
2001. — 395 c. 2. T'opGenko K. B. Crennas Tpost Hukonaesmunu / K. B. I'op6enko, 0. C. I'peben-
HUKOB, A. 1. CmupnoB. — Hukonaes : U3n-so Mpunsl I'yaeiv, 2009. — 31 c. 3. Kynakxos B. B. Ho-
BHH TiaXix 10 GOpMyBaHHS TYpUCTCHKUX MapmipyTiB Mukomnaisouau / B. Kymnakos, A. Kymakos, O.
Hosocronosa // JlangmadTh 1 cydacHicTs : [30. Hayk. np. / yki. [lamenko B. M., Henucuk I'. I.]. —
K. ; Binauns : manic, 2000. — C. 274—278. 4. Kynakos B. B. ['ymaHicTHUHUMIT pecypCcHUl MOTEH-
1mian JasmmadTiB : okpeciieHHs mpodiemu / B. B. Kymakos // KuiBcbkuii reorpadivauii MOPIYHIK :
[mayk. 30. / roxn. pex. ITamenko B. M.]. — Bum. 6. — 2006. — K. : KB VI'T, 2006. — C. 151—165. 5.
JlanamadTo3HAaBCTBO : Tpamuilii Ta TeHACHI. Marepianu MixkH. Hayk. koH(., JIpBiB, 8—12 Bepec.
2004 p. — JIsBiB : Bugasuauumii rieatp JIHY im. IBana ®@panka, 2004. — 284 c. 6. JIwobimera O. O.
Micue reorpadii KynbTypu B cucTeMi reorpadigaux Hayk Ta ii crpykrypa / O. O. Jlrobimesa // Ykp.
reorp. xxypH. — 2009. — Ne 2. — C. 48—51. 7. HoBukosa B. 1. Tunizauist perioniB Ykpainu 3a cTy-
NeHEeM PO3BUTKY pekpeauiiiHoi AisuieHOCTi / B. I. HoBukoBa / Ykp. reorp. xypH. — 2007. — Ne 1. —
C. 43—47. 8. Ilamenko B. M. 3emne3nannas. MeTonoorisi npupoaHrdIO-reorpadiyaux Hayk. Kanra
nepmra / B. M. Ilamenko. — K. : b. B., 2000. — 318 c. 9. [TomuBau K. A. IcTropuko-KyIbTypHa CIiaj-
muHa K (akTop PO3BUTKY PETiOHIB Ta HacedeHux Micup Ykpainu / K. A. Ilonusau // Ykp. reorp.
KypH. — 2005. — Ne 1. — C. 55—62. 10. Ykpaina : reorpadidai mpoOiIeMu CTaIOro PO3BUTKY : [30.
HayK. Tp. y 4-x T. / Bigmn. pen. umenxko I1. I'.]. — K. : BI'JI O6pii, 2004. — T. 2. — 388 c. 11. Ykpa-
iHa : reorpadivHi MpodIEMH CTAIOTO PO3BUTKY : [30. Hayk. mpaus y 4-x 1. / Biam. pen. Hlumenxo I1.
I'.]. — K. : BI'JI O6pii, 2004. — T. 1. — 328 c. 12. http//www.gorsovet.mk.ua

YIAK 338.486 Byuxko XK.I.
ETHOTYPUCTHUYHI JIOCJIIDKEHHA BYKOBUHHU

Posznaoaromvca emnomypucmuuni pecypcu bBykosunu sk cknadosa emnozpagiunozo
mypusmy. I[Ipoananizoeani mamepianoha ma 0yxXo68Ha Kyaibmypa OYKOSUHYIE Y KOHMeEKCMmI
EeMmHOMYPU3IMY.

Ethnotourist resources of Bukovina as constituent of Ethnographic tourism are
observed. Material and spiritual culture of Bukovinians in context of Ethnotourism are ana-
lysed.

Ilocmanosxa npobnemu. Ha bykoBuHi chopmyBanuce, 30eperiuch 1
HiATPUMYIOTECS caMOOyTH1 6araTi KyJIbTYpHI TpaauIlii, Kl BIAPI3HAIOTH ii BiJ
iHmmx perioHiB. Kpail Bosiofi€ yHIKaJIbHUMH TYPHCTCHKO-€THOTpa(iuHUMU
pecypcamu, TMOTEHIal SKUX NpOTe M€ He JOCTaTHbO €(PEKTUBHO
BUKOPHCTOBYETHCHA.

AxmyanvHicmeb 0ocnioxcenus. I'apMOHIS TpaAWIIHHOTO CIOCOOY KUTTA 1
NPUPOIU Ha OUIBIIIN yacTUHI TepuTopii BykoBHHM Bpa)kae HaBiTh HAa MOYATKY
XXI cromiTrs, Hamawoyd OYKOBUHCBKOMY KYJIbTYPHOMY JaHgmadTy
HETMOBTOPHUX pHC. PerioH MO)KHA CMIIMBO BBaXKaTH €THOTPA(ivyHOIO MEPINHOIO
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€Bpornu, 110 3aCIyroBy€ Ha CTa0IbHO BUCOKUN 1IHTEPEC B SIKOCTI TYPUCTHYHOTO
00’exTy. 30KpeMa, TYpUCTIB 1 TocTel MpuBadII0e MaTepiajibHaA KYJIbTYpa Kparo,
10 MPOSIBIISIETHCS Y HEMOBTOPHUX BUTBOPAX JIEPEB’SIHOI HAPOAHOI apXITEKTYpPH,
BUPOOAX MPUKIATHOTO MHUCTEITBA, BIIOMUX Y BCbOMY CBITI, Ta JyXOBHA CIa/l-
HIMHa.

Ananiz ocmamnHix Oocniodcenv i nyonixayiu. IIpoTAroM OCTaHHIX POKIB
CIIOCTEpITa€ThCA TMOXKBABJIEHHS 1HTEpecy J0 DByKOBUHM sK  ocepeaky
eTHOTpa(iuHOTO TYpU3My, IO CTA€ MOXJIUBUM 3aBISKA KYJIbTYpHUM
KOMyHiKarisiM. B perioni 3poctae KiTbKICTh (1 AKICTh) TOBIIKOBO-PEKIAMHOI
OpOAyKIii Ta myOmikamidi 3 TYpUCTUYHOI TEMAaTHKH, 3HAYHOI MIpPOIO
IHIIMOBAaHUX  3aBIASKH  BIPOBAPKCHHIO  TPAHCKOPIOHHUX  YKPaiHCHKO-
PYMYHCBKHUX TIPOEKTIB 3a (hiHAaHCOBOI MIATPUMKUA €Bpocorody «CriipHa
KynbTypHa criagmunaay [2], «Info Bucovina (Po3BuTok TypucTHuHOi iHIyCTpIi B
TpaHCKOpJIoHHOMY KoHTekcTi» [6], «ROUA Bucovinei (Roots, People, Unity,
Attractions - KyJbTypHE KOPIHHS, JIFOJU 1 MICIS, €IHICTh TPAJUIIIN, MPUPOAH]
TYpUCTHYHI aTpakiii bykoBunu)» [7]. 3HayHa YyBara MPUIUIIETHCS
MPOBEJICHHIO e€THOrpadiuyHUX CBIAT Ta (HECTUBAJIB, YYACHUKAMH SIKUX € TIpe/I-
CTaBHUKH 0aratboX €BpONEHCHKUX JIEPKAB.

Dopmynrosanns yineti cmammi. METOO HAIIOTO JAOCTIIPKEHHS € BUBYEHHS
TypPUCTChKO-eTHOrpaiuHUX pecypciB BykoBUHU sIK mepeayMOBH TYpUCTHYHOI
JUSTTEHOCTI 1 03HAWOMJICHHS 3 HAWMBIJOMIIIIMMHE TIEHTPAMH HAPOIHUX MPOMUCITIB,
TpaIuUIHHUX (ECTHBANIB, CBIT, €THOTpAQIYHUMH MY3€sIMH, 3pa3KaMu
YHIKaJIbHOI OYKOBHHCBKOI apXITEKTYpH TOIIO.

Buknao ocnoenoco mamepiany oOocniodcennsn. Teputopis bykoBuHU
po3MmileHa B Mexax 1Box aepxkas: Ykpainu (IliBHiuna) Ta Pymynii (IliBnenna).
Bnponosx Oaratbox poOKiB Iei MOJIIETHIYHUI PEerioH MaB CIUIbHY 1CTOPIIO,
nepedyBaroun y ckianal Asctpii (3 1774 mo 1918 p.) Ta PymyHnii (Teputopis
[Tieniuynoi bykoBunu no 1940 p.). baraTioma KynabTypHa craamuHa Gopmye
nepeyMOBU IS OOJIAIITYBaHHS B PETiOHI €THOTYPUCTUYHUX MapIIPyTIB 3
SKHAUIIMPIIMM BUKOPHUCTAHHSIM ICHYIOYOI MEpexXl My3€iB, IIEHTPIB HApPOJHUX
MIPOMHUCIIIB, MICIIb ITPOBEJICHHS €THIYHUX CBAT Ta (DECTUBAIIB.

My3ei. BaxxiuBa poJib y Tipe3eHTallli KyJIbTypHO-€THIYHUX HaJlI0aHb Kparo
HaJIeKUTh My3esM, Je 30epiraroThCs IMam’STKH 1CTOpli, MaTepiaabHOl W
TYXOBHOI KyJbTYPH MICIIEBOTO HACEJCHHS, MPUPOJAHUYO-ETHOTpadivHi,
MeMopiajibHI Ta 1HII Konekii [3, c. 222]. My3eaMu icTOpUYHOTO Mpodisito B
YepHiBeupkiii obnacti €  Myzei Oykosumcvkoi Oiacnopu 'y YepHIBISX,
icmopuuni my3zei CyuaBu 1 Cipeta B Cy4yaBchbkoMmy moBiTi. [lomymnsipHicTio y
BIJBIIyBadiB KOPUCTYIOTHCS  ICTOPUKO-apXITEKTypHI KOMIUIEKCH (My3el
apxIiTeKTypu 1 moOyTy): Yepriseyvkuii obaacHull 0epiircasHull My3ei HapooOHOoi
apximexmypu ma nobymy Tta CyuascbKuil My3eti OYKOBUHCbKO20 celd.

Jlo wmapuipyTiB  eTHOrpaiyHOTO TypU3My aKTUBHO  3ally4yalOThCs
YepHniseyvkuil kpaezuasuuii myset, YepHiseyvkuil 001ACHUL XYOO0NCHIL MY3ell,
My3ell Koieddcy npuxiaonozo mucmeymea im. B.IlIkpionaxa (M. BrokHuUIs).

VY IliBnennit bykoBuH1 HaunCENBHIMKMME € eTHorpadiuHi My3ei, 30KpeMa
Cyuascovkuti emnoepagiunuit myzei «Hanul Domnescy, po3TaiioBaHUN Yy
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HaWaBHIMIINA TpoMaJIChKii criopyai micta (mouatky XVII ct.); Myseii napoonux
seuuaie byrxosunu (M. T'ypa-I'ymopanyit), Myseti mucmeymea oepesa (M.
Kumnonynr-MonnaBeneck); Emnoepagiunuii  myzet M. Bartpa-/lopHei,
pO3TalIoBaHUM y MpUMIIIEHHI MickKoi partyiii (1897 p.).

[{ikaBUMHU 3 TOIJIAY ETHOTYpU3MY € MeMopiayibHI My3ei bykoBuHH,
JIOTIOBHEH1 TaM’TKaMU HapoOJHOro MoOyTy Ta Y>KUTKOBOrO MUCTENTBa. B
OUTBIIOCTI BHUITAJIKIB MEMOpiaibHI MYy3€i SBJISIIOTH COOOI0 TaKOX 1CTOPUYHO-
apxiTeKTypHy LiHHICTh. Haltnomymnsipuimni 3 Hux y [liBaiuniit BykoBusi: my3zeii-
caouba FOpis @edvkosuua B c.M.T. [lytuna, myseti-caouba leana Muxonaviuyka
B ¢. Hopropust KirqmaHncbkoro paiony, myzeii-caouba Onveu Kobunsancokoi B C.
Jumka ['mubormpkoro paiiony, myzeu Jlyx’smna Koounuyi B c¢. Ceprii
[Tytunscekoro paitony, myseu I pueopis I'apaca y m. BamkiBii ta my3seti Kcenii
Konomuno B c. Ilinzaxapuui YepHiBenpkoi o6macTi. B UepHiBISIX 3aCIyroByOTh
yBaru mysei FOpia ®@edvkosuua Ta Borooumupa Ilsacioxa.

Y IliBgenuiii bykoBuHI momyJspHi cepel TYpPUCTIB My3ei-caauou:
«Yinpian Ilopymbecky» (BIIOMUM PYMYHCHKHM KoMmo3uTop) y c. Crymka
CyuaBcbkoro noBity; Emruoepagpiunuii myzei « Camyin ma €yooicenisn loney» (M.
Peneyun); memopianvuuii  6younox «Casema Kompyoawy» (M. Coinka),
memopianvuuil  6younok «Muxain Caodossny» Ta mysei lona Ipumecky,
XyJI0’)KHHKA Ta CKyJbnTopa (M. dentiyeHs).

3HauHy pOJIb BIJITPAIOTh My3el Ha TPOMAACHKUX 3acamax. OpuriHaAILHUM
My3eHHUM 00’ €KTOM JIJIsi TYPUCTUIHHUX TIOJIOPOKEN CTaB My3ell emHozpaghii ma
kpaeznaecmea Iyyynowunu B c. Ilimzaxapuui IlyTunbscekoro pailony
UepniBenpkoi 00macti. baratcTBoM eKCTOHATIB BpaXkaroTh My3ell apxeoiozii ma
emnoepaghii  (c. Omnpuimenu), myzeu icmopii cena Cmaputi Boguuneys
(I'muboubkuii paiton), ne 310paHo He3BWYalHy KousekIio 13 5000 mmcaHoK,
npeaMEeTH JOMAITHBOTO BKUTKY 1 HaBITh OMBHI MaMOHTa, 3HANACHI Ha OKOJIHULIS
cena.

My3ei pizHOro mpodiiaro 1 TUMIB, B SKUX IPEACTaBICHI €KCIO3HUIIii, 10
CTAaHOBJISITh 1HTEPEC 3 ETHOKYJbTYPHOI TOYKH 30pYy, € THEePCIEKTUBHUMHU
00’eKTaMM 1 IEHTpPaMU Ti3HABAJILHOIO E€THOrpaiuyHOrOo TYpU3MY SK IS
BITUM3HSAHUX, TaK 1 3aKOPJAOHHMX TYpPHUCTIB, 1 TOBHHHI 3aJlydyaTHCs 0
oprasi3ailii KOMIUIEKCHUX 1 IIIJIbOBUX MapIIPYTIB.

Lenmpu napoonux npomucnie. Haponne mucrentBo bykoBuHu 6a3yerbes
Ha CHOKOHBIYHUX TpaAWLIAX, [0 BTUIMIHCS Yy pPI3HUX BHIAX PEMECEIL.
HaiinommpenimuM BUAOM JEKOPATUBHO-BKUTKOBOTO MHUCTENTBA Ha BykoBuHI
3QJIMIIAETHCS BUIIMBKA [5, ¢. 6] 3 BU3HAHMMU IIEHTpaMHu B M. BrbkHuugs, c.
Bwxkenka, c. Ilim3axapuui (YepHiBembka o06nacts) Ta Monactup ['ymop
(CyuaBcbkuii oBiT). Pi3pOnieHHst Ta 1HKpYyCTallis 10 JEPEBY € TPaAULIIHHUMU B
M. Brxnuis, c. Buxenka, c.m.1. [lytuna, c. Ilinzaxapudi [liBHiuHOT BykoBUHM
ta wmicrax CyuyaBa, ®anrtiuenn, [losna, Mikynyi, Kumnynyur [6, c. §]
(CyuaBcbkuit  moBiT Pymynii). Tpamguiii OyKOBHHCHKOTO TKalTBa Ta
KWJIMMAapCTBa MIATPUMYIOTbCS B M. Brokuuis, c. Buwkenka, c.m.1. Ilytuna, c.
[Timzaxapuui (IliBniuna bykoBuHa) Ta MonHacTupi I'ymop (IliBnenna
bykoBuHa). PerioHasibHi 0COOJMBOCTI MHCAaHKapCTBa 30€pEeXeHO B cejax
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Bwxkenka, Mimese, [limzaxapuui, Po3toxu, Crapuii Bomuunernn, banumis-
[Tigripuuii [5, c¢. 7] (IliBniuna bykoBuna) Ta Ilanrina, bposaina, I3Boaperne
Cyuaseit (IliBnenna bykoBuHa). Tpaauiii JI030IUIETIHHS PO3BUBAIOTHCS B M.
UepniBmi, a B Mictax Peaeyns Ta Mapmxkinsg (PyMyHis) BUTOTOBISIETHCS
eMajJbOBaHa 4YOpHa Kepamika. TpaauiiiiHi pemecia OCTaHHIM 4YacoM
NOMYJISIPU3YIOTHCST Y BUTIISAII MailCTep-KJIaciB, 110 aKTUBHO BIIPOBAIKYIOTHCS
110 TiporpaM (pecTUBATLHUX 3aXO/IIB.

Tpaouyii ma ceama, gecmusani. JlyXOBHO-KYyJIbTypHa >XUTTEIISIBHICTH
MEIIKAHI[IB ByKOBHUHHM TIpYyHTY€ThCS Ha HEMEPEepBHOCTI TPAAMIIN 1 TICHO
NOB’si3aHa 3 CUCTEMOIO peNiriiHuX BipyBaHb. HaiiOinbiie OykoBHHII JIIOOISATH
PiznBo, Benukaenn, Bacumis (HoBuit pik 3a crapum cTujiem), XpaMoBi CBATa,
JiTHI peniriini cBara — FOpis, IBana Kynana, [letpa 1 [1aBna, 3 sskumu noB’si3aHi
1 BUXIJl Ha TIOJIOHMHM, CXO/KCHHsI Ha BepiuHU. CaMe 111 pesiriiHi cBsiTa MaloTh
Oarato puc JaBHIX BipyBaHb OYKOBHHIIIB, B1JIOJMCKIB iXHBOT'O TPaJAMIIIAHOIO
yKiagy xkutta [1].

Komoput cBoix oOpsiaiB Ta 3BUYaiB mpeicTtaBHUKH [liBHIYHOT BykoBUHM
BHECJIH Y 3aralbHOBM3HAHI CBATAa — «Bid Pizdeéa 0o Hopoanay, «Buxio na
nononunuy, «llloexosa wrocuyay», «3axapeyvkuti [apuuxy, «Anopiiecoxi
seuoprnuyi», «O6nosa-gpecmy, I[yyynocokuti pecmusans, «bykosa 6imby,
«bykoeuncoki 3ycmpiuiy.

[liBnenna bykoBuHa mae OGaraTOpiuHWN JOCBiA MPOBEIEHHS OOPSIOBUX
cBAT Ta (ectuBaNiB: «¥ eoduni xonsaouy, «3a npadioiecororo Mpaouyieioy,
«bina anunxkuy, ¢ecmusans nucanok ta gecmusanv gopeni B c. HoKeHENITS,
HaYiOHANbHULL  SAPMAPOK — 20HYAPIE ma  emHO-QONbKIOPHUL  hecmugans
«llacmywuu apxan» (M. Peneyus), pecmusanv cepednvosiunoco mucmeymsa
(M. CyuaBa), cBaro mict Peneyin, Conka, Cydaba.

TpuBanmy ictopito Mae QectuBasb "Bykosuncoki 3ycmpiui”, SIKAK
npoBoAuThCA 3 1989 poky Ha aeHb MicTa YUepHiBHi. YYacTh Yy HbOMY O€pYTh
TBOpYl KOJIGKTUBHM 13 VYkpainu, Pymynii, MonngoBu, Ilonbmii, YropumwuHw,
CnoBauunHu. BinmoBigHO, B IMX KpaiHaX TakoX BiOyBarOThCs (HECTUBAJIbHI
3axoau. B Pymynii — B mictrax Kumnynynr MongaBeneck, Barpa [lopHeq,
Cyuaga.

Bucroexu. Po3BUTOK Typu3my sIK MEpPCIEKTHUBHOI Tally3l €KOHOMIKH Ha
BbykoBuHi moTpeOye TOMIYKy pI3HOMaHITHHX 3ac00iB  3allikaBleHHS 1
npuBaOIOBaHHA pekpeaHnTiB. OJHUM 3 Takux 3aco0iB 1 LIKAaBUM HAmpsSIMOM
Typu3My € eTHorpadiyHuil Typu3M, 1110 HaOyBa€ 3 KO)KHUM POKOM BC€ OLIBIIOT
nonyysipHocTi. IlpakTuka TEpeKOHIMBO 3acBiguye, 1m0 (QecTtuBam 1
eTHOTrpadiyHl MiMiCTBa € BaXXJIMBUMH YWHHHKAMH CTBOPEHHS BIJIIOBIIHOTO
HAYKOBOTO TPYHTY /IS HalllOHAJIBHO-KYJIBTYPHOTO BiAPO/KEHHS 1 PO3BUTKY
Kapnarcekoro periony Tta bykoBuHHU, eDeKTUBHUMH 3acob0amMu 30€peKEeHHS
HOr0 KyJIbTYpHO-1CTOPUYHOI CIIAIIIHH.

1. bapBucta bykoBuna. ['opuzontu winboBoro typusmy / [Bysuncekumit M. [I., Huxupca M. 1.,
Kopxwuk B. I1., byuko XK. 1.]. — Yepnismi: [Ipyt, 2009. — 152 c. 2. bykoBuHa: crijgbHa KyJIbTypHA
cnaanHa / [ymopsan.: XK. Crempmamiyk]. — Yepsiemi: Micto, 2009. — 200 c¢. 3. byuko XK. L
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EtnoTtypuctchkuii motenmian my3eiB Kapmarcekoro periony / XK. I. byuko, A. /1. Kibuu // Perion-
2009: cycninpHO-TeorpadivHi aCIeKTH: MidKHAP. HAYK.-TIPaKT. KOHG., 23-24 kBiT. 2009 p.: MaT. KOoH(.
- Xapkis, 2009.- C. 221-223. 4. Bbyuko XK. 1. TepuropianbHa CTpyKTypa TYPUCTHYHHX PECypCiB
Bykosunu / XK. 1. Byuko, B. I'. fIBkin, B. Edpoc // JIHicTpoBChKHI KaHBHOH — yHIKaJbHA TEPUTOPIs
TypHU3My: MiDKHAp. HayK.-lpakT. koH(p., 16-18 Ttpas. 2009 p.: mat. koud. — Tepronins: [linpyannkw i
nocioauku, 2009. — C. 169-171. 5. Hapoari maiictpu ByKoBHHU: MUCTEITLKHM JTOBITHUK [yTiopsm.: M.
Mkpibmasix]. — YepniBui: Komopur, 2009. — 48 c. 6. CyuaBcekuii noBiT — YUepHiBenbka 00JacTsb:
Oporrypa TpOCyBaHHS TYPHUCTUYHOTO TOTEHINAy TpaHCKOpaoHHOTO periony / [E. Xmauyk, lO.
I'punky, B. Pyaenxo, XK. byuxo, 1. [Typia, B. Map’sauyk, I1. [1anamap, K. Kamogscki, K. BorsH, FO.
Konpparos, I1. Cranuy]. — CyuaBa, 2008. — 21 c¢. 7. Oameni si locuri in Bucovina / [V. Efros, S.
Purici, V. lavkin, S. Baisanu, A. Dorneanu, Z. Buchko]. — Suchava, 2009. — 248 p.

YAK 911.3
IMennepeuskuii O.B.

CLIb TYPU3MY

Ilpoananizosano icmopito cmaHoBIeH s CONAHUX NPOMUCTI8 YKpaiHu ma MOMCIUBICMb
BUKOPUCMAHHSA IX 6 MYPUCTUYHIU 2aTLY31.

History of becoming of salt mines of Ukraine and possibility of the use of them is
analysed in tourist industry.

Ilocmanoska npoonemu. ConsiHi TPOMUCTH YKpaiHM MarOTh 0aratoBiKOBY
icTopito. ['eorpadis ix mpocTsriacs 31 cXoay KpaiHu Ha 3axij, 30epirarwouu eTa-
I HAYKOBO TEXHIYHOTO PO3BUTKY YKPAaiHCHKOI IIUBLII3AIII].

Komanuau «Aptemcomni» 3HaxonsaTbess B padonHi wmict Comenap 1
ApTeMiBChK, Ha Miclli cena bpsiHiieBka, ne y 1877-1878 pokax Oyna npoOypeHa
nepia cBepAiIoBHHA TNHOMHOI 292 Merpu. Came ToAl CTajo BiOMO, IO B
IILOMY MICIIl 3HAXOJIUTHCA JTHO MITKOBOJHOI 3aTOKHM JIpeBHBHOTO [lepMchkoro
Mopsi, sike Omu3bko 250 MJIH. pPOKIB TOMY YTBOPWUJIO BEJIWYE3HI MOKJIAAU
KaMm'ssHOT coii. 3 PO3BUTKOM COJITHOTO BUPOOHHUIITBA HEPO3PHBHO IMOB'S3aHA
ictopist ycboro Jloubacy [1].

VYHiKambHI COJOHI 03epa 3akapnaTTs BiIOMi1 HE TUIbKM B YKpaiHi, a 1 3a ii
mexxamu. Komruiekc mikyBanbHUX —¢akTopiB  o3epa KyHikyHga cBoiMu
LHUTIOUMMU BJIACTUBOCTSIMU HE TOCTYNAEThCS, a 3a MEBHUMH MapaMeTpamu
nepeBeplilye 0310pOBUl BIACTUBOCTI KypopTiB MepTBoro Mops.

Y XVI cr. KoMILIeKC KOPOJIIBCHKUX cojieBapeHb y IlinkapnaTcekomy kpai
BKJIIOYaB jecsaTh cBepioBuH (3 — y Crapiit Comi, 3 — y JIporoouui, 2 — y Koi-
nii Ta Moapuuax no6musy Jporobuua, 2 — y Korosi). Tineku Ha CamOipiiuHi
y cepenuni X VI ct. aismm Tpu KOpotiBChbKi cosieBapHi (kynu) — y KoTosi, Sce-
Huli 3Bopuubkiil Ta HaryeBsuuax. Kpim Toro, icHyBano nmonaa 60 mpuBaTHHX
MaJlix CoJIEBapeHsb [2].

Bci comnstai mpomucnu B YKpaiHi BiAirpaBaid 3Ha4YHy €KOHOMIUHY pOJib, a
TaKoX OyJlM pyIIiEM HAyKOBO-TEXHIYHOTO Mporpecy. ToMy Ha ChOTOAHIMIHIN
JIeHb BOHU CTAaHOBIIATH 3HAYHUU 1HTEPEC HAYKOBIIIB 1 CIIEUIANICTIB TYPUCTUYHOT
raiy3i, 0COOJIMBO TaKOTO HAMPSIMKY K MPOMHUCIOBHM Typu3M. B 3B’s3Ky 3 uum
JUIS PO3POOKH TYPUCTUYHOTO MAapUIPYTy Ha COJISIHI IPOMUCIH, CIIOYaTKy HEO0O-
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X1JHO BHUBYHTH iX €KOJIOTIYHHUI Ta TEXHOTEHHUW CTaH 3 METOIO CTBOPEHHS 0e€3-
NEYHUX YMOB JJIsI EKCKYPCAHTIB.

Ananiz ocmanuix nyonixayiu ma oocniodcens. BunoOyTok comi Ta ii mpo-
MUCJIOBO-€KOHOMIUHE 3HAYEHHS HEOJHOPA30BO CTABAIM MPEAMETOM HAyKOBUX
nociimkens [3, 7-10]. IluTaHHIO BUBYEHHS €KOJIOTTYHOT CUTYyaIlli 00’ekTa mpu-
cBsiueHa moHorpadis Pyapka I'.I. Ta Anamenka O.M. [4], A1e HaBeIEHO pe3yib-
TaTU OI[IHKM €KOJIOTIYHOTO CTaHy CEpeOBMINA 3a CTYNEHEM 3a0pyAHEHOCTI 3
BUKOPHUCTAHHAM KOe(ilieHTa 3a0pyAHEHHS Ta 3allPOIIOHOBAHO Psii KapT BMICTY
ximMiyHHuX eneMeHTiB. ['opOiiiuyk M.I. 3 cniBaBTOpaMu [5] 3amodaTkyBaB Mojie-
JIOBaHHS 3a0pyJHEHHs CEepeloBHUIIa HAa OCHOBI TeOpii HEMpPOMEpexXi, a TaKOX
aBTOPCHKI JOCIIKEHHS [6].

Busnauenns nesupiwenux cmopin npoonremu. He3paxkaioum Ha 3HAUYHUN
HAYKOBHI BHECOK Y BUKOPHCTAHHS COJSTHUX MPOMUCIIB JUIsl peKpearii 1 Typu3-
My, HE TIOBHICTIO € BUBUCHHM BUKOPHUCTAHHS IHIIMX cojied (KaiHUX, MarHie-
BUX 1 1H.), SIK1 B 3HA4YHIN Mipi 3aIMINIAIOTHCS HA 3aKMHEHUX IIaxTaXx sl MiHepa-
apHUX 100puB. TyT HE0OXiaHO Oe3mepepBHO 3HATH XIMIYHUHN CKJIAJ] PO3COJIIB
JUTsl TIPOTHO3YBAaHHA HOr0 3MIHU 1 BUKOPUCTAHHS y IPUPOAHUX abo amOynaTop-
HUX YMOBaXx 3 BIJMIOBITHOI KOHIIEHTPAIII€I0. AKTYalIbHUM 3aJUIIAE€THCS BUCIIIB
— «Bce € s110M 1 BCe € JIIKApCTBOM TUIBKH BCE 3aJICKUTh B1J] JO3M.

Mema ma 3ae0anns cmammi. Po3poOUTH MeTO] BUMIPIOBAHHS Ta MPO-
THO3YBAaHHS 3MIHM 3HAa4€Hb XIMIYHHMX €JIEMEHTIB Yy pO3COJiaX COJIIHUX INAXT 3
METOI0 BUKOPUCTAHHS Y PEKPEALIMHUX IIIISX.

OcHosHuti suxnad mamepiany. JJaBHO OyJi0 BIAMIYEHO, IO MPU KyIMaHHI B
COJIOHIM BOJI KapcToBoro o3zepa KyHikyHma, 3 BMicToM coii B Mexkax 146-200
/71 1 TiIBUIIIEHOI0 KOHIIEHTPAIIIEIO 10HIB OpOMY 3MEHIIIYIOThCS 0011 B CyTii00ax
IpU pEeBMaTU3Mi, 3aXBOPIOBAaHHAX XpeOTa, 100pe JIKyeTbCs mcopias, JIETKO 3a-
roioThed panu. [IpoTsroM poky Temmeparypa BOAM HE OMYCKAETHCS HUKYE
17°C. e B kinmi XIX-ro CTONITTS Ha TEPUTOPIi CHOTOAHIIIHLOT 3aKapmaTChKOi
00J1acHOT ajIeproJIoriyHoi JikapHi OyJj0 BIAKPUTO caHATOPIHN IJis JIKyBaHHS CY-
r71001B, /i€ y BaHHU I0JIaBajiach poma Mo JAepeB'stHOMY *K0Jyi00y. 31aBHa, 1e 3a
yaciB ABCTpO-YTOPIIMHHM, TYT BHUI00YBarOTh cidb. (CBOro uacy MeEIUKH
MOMITHIIH, IO MIaxTapi, nepeOyBaouu TPUBAIMM Yac y COJSTHUX KOMAJIbHSIX, HE
CTpaKJlaJu 3aXBOPIOBAHHSAMM OpraHiB AMXaHHsS. B cTuil mpoMucioBoro Typus-
My 3alpOIlOHOBAaHO BHUKOPUCTAHHS KOMajeHb «Apremconi». ['0loBHa Touka
MapmipyTy - kamepa Ne 41. Bxig Hioro OXOpOHSIOTH IBa THOMU. 3a IepeB’ SHUMHU
JIBEpHMa CXOBAHMM Ka3KOBO1 Kpacu TyHesb. CaMe TyT OyJia BCTAaHOBJICHA MEpIia
B CBITI mig3eMHa HOBOpiuHAa sutMHKA. CTiHM 1 OaJKOHM MAalOTh IlIKaBYy
opuriHanbHy dopmy. Ha Teputopii consHUX MIaxT HEMOAaBHO OyJI0 BIIKPUTO
cneneocanaropiil «ConstHa cuMoHis». 3aBASUyIOYH CBOIM BIACTUBOCTSIM - Ha
99% cinp Conenapy ckmamaerbesi 3 unctoro NaCl 1 timeku 1% - 1,5% €
JOMIIIKAMH, $KI HE MICTATh MIKIJJIMBUX PEYOBHH — B CaHATOPIi YCIIIIHO
JIKYIOTh aJjepriyHi 3axBOPIOBaHHs. XBOpl MIPOBOASITh 4Yac B CIEIIaIbHO
o0NaHaHUX MajaTax IMij 3eMJICI0, BAUXAIUH 3 MOBITPSIM KOPUCHI KPUCTAIUKH
COJIL.
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VY 2004 p. y consHux maxTtax Oyjo OopraHi30BaHO TpaHII03HE IWCTBO —
Mixnapoauuii dectuBagb CUM(OHIYHOI MY3UKH, SKUM TErep € TPaIUIIEID
Conenapy. IIpoTsiroM JBOX TOAMH COJISTHE MiA3E€MEIUIsl TEpPEOBHIOETHCS
MY3HKOI0. [HiiaTopoM ¢ecTuBaio0 € TMOoCOoIbCTBO ABCTpli B YKpaiHi.
AKYCTHYHI BJIACTUBOCTI COJSTHUX TYHENIIB BPa)KalOTh. 3a CIOBAMU JAUPUTEHTA
opkectpy Kyprta llImiara Take 3By4aHHs y BCbOMY CBiTI MarOTh JIMIIIE JBI-TPU
KOHIIepTHI 3ayii. Ha rmmbuni 180 meTpiB B Imjiactax cojii CXOBaHE e OJHE
gyno Conenapy. Lle miazemuuit xpam, ctBopenwuii 13 comi. llle B nopeBomroniiini
Yacu COJISTHUKH 30yayBaju cO01 KalUTMUKy MO0 MOMOJIUTHUCH Tepesl poO0UI0r0
3MiHOIO0. Ha mpeBenukuil ’xamb, 3a paAsSHCHKUX 4YaciB Kamums Oyra
3pyitHOBaHa 1 Ha i MicIli 3poown cTaitHi. Jluie HemnoaaBHO Mictie OyJ10 3HOBY
OCBsTYCHE, 30y/I0BaHa IIEPKBA, PETYJISIPHO MPOBOASATHCS OOTOCITYXKIHHS 1 HaBITh
BiHUAHHSI.

Tema comi yBiiinuia A0 Ka30K Ta JiereHa psay HapoaiB €Bpomnu. OmHa 3
JIETeH/] PO3IoBigae mpo yropcbkoro koposs bemy IV Ta ioro gouky Kinry, 3
SKOIO OJIpY>KMBCS MOJbCHKHUM KHS3b boliecnas 1 sika B3sja y mocar Cijib piIHO1
Yropmuau. Ilo moposi 3 Basens mo Kpakoa Ounst piuku Benuuku BoHa
3yNMUHUIIA BECUIbHUM KOPTEX 1 HaKa3ana KOMaTu rITUOOKUN CONSTHUN KOJIOAS3b,
Jie Ha JUBO YCIM MPUCYTHIM OyJu BIAKpUTI Tokjanu coii [3]. PeambHO XK
Benuuka HanmeXuTh 10 MaJOMOTY)KHUX JKEPEN, OHAK ICHYE 1 HUHI y BUTJISAIL
My3er0. ['mmboko mig 3emiero € Karmmuis CB. AHTOHIS, J€ CTeNs, MiJJjiora,
OanKoOHW, CXOOWHKHM, BIBTap, "KpuiuTaleBa JocTpa" Ta CKYJIbOTYpHI
o03100neHHs - Oapenvedu U dirypu cBsaTux 3poOieHi 3 comi. Haitbinema
CBATHHS KaIUIUIl - COJSTHUEM TpoT cB. KiHri 3 00pa3oM yropchkoi MpUHIECH,
KU CTBOPEHO 3 HAWYHCTINIOL COJISTHOT OpHIIH .

HesniyeHi MOXKIHBOCTI COJi BCe OLIbIINE PO3KPUBAIOTH i TYPUCTHUHUHN Ta
pekpeariiauii moteHuian. s orpuMaHHs MOBHOI iH(MOpMaIii mpo XIMIYHUN
CKJIaJ] pO3COdIB y Kap’e€pax BUJIOOYTKY, HAMHU PO3pOOJIEHUN METOJ Ha OCHOBI
Teopii HeMpoMepexi, 10 J1a€ MOXKJIMBICTh MOJICJIFOBATH 1 MPOTHO3yBaTHU 3MIHU
KOHIIEHTpAIli iX XiMIYHOrOo cKyany. Ha BiaMiHy BiJg METOIIB, III0 BUKOPUCTOBY-
10Th MatematuuHe 3abesnedeHHs MAP-INFO, ITAPK 1 in. [4], [6] 1 € myxke
IPOMI3JIKI Ta TOTPeOYIOTh 3HAYHOTO 00’ €My (PAaKTHYHOTO MaTepiay 1 He 3aBXKIU
BPaxOBYIOTh aHOMaJbHI TOYKH IO BCIH TEPUTOPIi, IO € Ty>KE€ BAKIUBUM IS
OLIIHKH €KOJIOTIYHOT'O CTaHy CepeJOBHIIA, METO Ha OCHOBI Teopii Heilpomepexki
Ja€ HaM MOXJIMBICTh BU3HAYATH KOHIIEHTpAIlil0 y Oyab AKid Todri 6e3 qomat-
KoBHX BuUMiptoBaHb [11]. TakuM 4MHOM MM OTpHMAaEMO JOCTOBIpHY iH(DOpMa-
II}0 PO XIMIYHUI CTaH CEPEIOBUINA 1 3MOKEMO MPHUIMATH BiMIOBIIHI yIIPaB-
JIHCBKI PIIIEHHS 3 MOTJISIAY €KOJIOT1YHOT O€3MeKH TYpHUCTIB.

Bucnosxu ma nepcnexmuegu. JlocmimxeHus y cdepi exonoriyHoi 6e3nexu
TYpUCTIB HA COJIIHUX MpPOMHUCTAX YKpaiHU Ja€ HaM MOJIUBICTh PO3UIUPUTH iX
TYPUCTUYHUN Ta peKpeariiiHuil moTeHIial, 30araTuTH Hall JTyXOBHUU Ta Hay-
KOBO — Ti3HaBajbHUN CBIT. Hemapma mnpoTsrom 0aratboX CTOJITH CUIb
3aJIdIIaIacs CAMBOIIYHUM BTUICHHSIM 3aMOXHOCTI Ta fgoctarky. Lle 3poouso ii
PEUYOBHHOIO, SIKYy y 0aratb0X HApOJiB JapyBajld Ha BECULISA, K MoOaKaHHS
T00po0yTYy CIM'T.
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JIJIsl MPOMUCIIOBOTO TYPHU3MY COJISTHA Tay3b BUPOOHUIITBA MOXKE CTATH SIK
JKEPEIoM MpUOYTKOBOCTI O13HECY, TaK 1 JYXOBHOTO 30arayeHHs1 Hapoy.

1. ITipxo B. O., JlurBuroBcbka M.B. Comnsni mpomucnu Joneuunan B XVII - XVIII cr. (IcTopuko-
E€KOHOMIYHMH Hapuc 1 ypuBkH 3 mkepen) / - Jonenpk: Cxigauid BupaBHUuuil aim, 2005. - 136 c. 2.
laiiko I'., binenpkuit B., Mikocs T., Xmypa S. I'ipaunTso i nmiazemHi cnopyau B Ykpaini Ta [Tombimi
(mapucu 3 ictopii). - Jlonensk: YKL entp, Jonemnske Bigmimenas HTLL, "Penakiist ripHU40i €HITMKIIO-
nexaii", 2009. - 296 c. 3. 3nopuk T. Kpucramne! xuznau. - M., 1991. 4. Pynsko I'.1., Angamenka O.M.
Konctpykrusna reoekosnoris — K.: TOB ,MAKJIAVYT”, 2008. — 320 c. 5. I'op6iituyk M. 1., KoryTsk
M. [,Kopame €. O. Inentudikailis cTaTHIHUX XapaKTEPUCTHK TEXHOJOTIYHMX 00 €KTiB Ha 0asi
HelipoMepex. / BuMiproBalibHa Ta 0OYMCITIOBAIbHA TEXHIKA B TEXHOJOTIYHUX Tporecax. — 2002, - Ne
9 (tom 2) . — C. 139 — 145. 6. [lennepeuskuit O. B. Exomnoris [anmunpkoro pailony. Monorpadis. -
IBano-®pankiecek: Hosa 30ps, 2004. — 198c. 7. Apuctos H. f. [IpomemmnenHocts JpeBueit Pycwu. -
CII6., 1866. 8. I'padorenskmii b. B. ConeBaphi mpomucnu Ilpukapnarts B nepiox Kuiscekoi Pyci //
KuiBcbka Pyce: Kynbrypa, Tpaguuii. - K., 1982. 9. Icaeuu 4. /1. ConeBapna npomucnosicts [ligkap-
narTs B enoxy ¢eonanizmy // Hapucu 3 icropii TexHiku. - 1961. - Bum. 7. 10. 3ouenko B. H. Toprosns
B 1oxxHOpycckux 3eMirsax (VIII - mepsas momosuna XIII ct.). Apxeonorus Ykpanuckou CCP. - T. 3. -
K., 1986. 11. Ilenamepemnpkuii O.B. Metoanka MOEITIOBAaHHS PO3TMOBCIOKCHHS BXKKUX METAIB Y
TEXHOTECHHO TpaHchopMoBaHUX IpyHTaX. — HaykoBuit Bicauk HI'Y, 2008, Ne 4. C 67 - 72.
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BIZIOMOCTI ITPO ABTOPIB

Aoamosuy 3.M. — cryneHTka kadeapu KpaiHO3HABCTBA Ta TypusMy KuiBchb-
KOT0 HaI[lOHAJILHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi Tapaca llleBuenka

binoyc A.B. — acniipanTka kadeapu KpaiHO3HaBCTBa Ta Typu3My KHiBCHKOTO
HalllOHaJIbHUH yHiBepcuTeT iMeH1 Tapaca IlleBuyenka.

boocyx T.1. — noueHT kadenpu MEHEIHKMEHTY JIbBIBCHKUI NepKaBHUN 1H-
CTUTYT HOBITHIX TEXHOJIOTiM Ta ympaBiiHHA iMeHI B’sdecnaBa YopHoBoia
KaHIUAaT TEXHIYHUX HAYK, JOIICHT.

byuko JK.I — noueHt kadenpu reorpadii Ta MEHEIHKMEHTY TYpPU3MY
UepHiBenbkuil HaimioHanbHUM yHiBepcuteT iMeHi IOpis dDeapkoBuya,
Kanmunar reorpadiyanx HayK, JOIICHT.

Boponina A.b. — crapiunii Bukiiagad kageapu typusmy CeBacTONOIbCHKOTO
€KOHOMIKO-TYMaHITapHOTO 1HCTUTYTY TaBpiiiCbKOTr0 HalllOHAIBHOTO YHIBEp-
cutery im. B.1. Bepnaacobkoro.
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KOJIOHKA PELJEH3EHTA

Hayxoswuit 36ipauk «I'eorpadiss Ta Typusm» BHUIyCK 6, MIATOTOBICHUI Ha
0a31 HaBYaJILHOI Jaboparopii reoindopmariii Ta Typusmy KuiBcbkoro HaiioHa-
JpHOTO yHIBepcuTeTy iMeHi Tapaca IlleBuenka 1 Bkitouae marepianu Beeykpa-
THCHKOI HayKOBO-TIPakTU4HOI KoH(pepeHIii «KpaiHo3HaBCTBO K MIKIUCIUILII-
HapHUN HampsM HAyKOBHUX JOCIIIKEHB: aKTyalibHI mpoOiaemMm» mpoBeaeHoi §-9
kBiTHsI 2010 p. BucBIT/I0I0TECS TUTAaHHS TeorpadiuHOro KpaiHO3HABCTBA Ta TY-
PUCTUYHOTO KpaiHO3HABCTBA K CKJIAJ0BI 3arajbHOTO KpaiHO3HABCTBA.

OcHoBHa yBara NnpHiJieHa XapakKTepUCTUIl TYPUCTUYHUX aTPAKIIii Ta po3-
BUTKY TYPUCTHYHOI AisUIBHOCTI B YKpaiui, Itanii, [lompmi, Yexii Ta iHIIMX Kpai-
Hax. KOMIIeKCHICTh BUCBITIICHUX NMUTaHb KPaiHO3HABCTBA MiACHIIOETHCS (Pi3u-
KO-reorpadiyHuM, CyCHiIbHO-TeorpadiyHiM, ICTOPUKO-TeorpapiyHuM, MOMITH-
KO-reorpadiyHuM Ta IHIIUMHU HaMpsIMKaMU KpaiHO3HABYMX JIOCTI1IKEHb.

BapTto BiAMITUTH, 1110 BaXKJIMBE MICIIE B JOCIIPKCHHSAX 3aiiMalOTh MUTaHHS
reorpaiuHOro KpaiHO3HABCTBA, SIKI y3arajJbHYIOIOTh 3HAHHSA MPO LUIICHICTh
CBITOBOT'O T'OCIOAAPCTBA, HACEJCHHS, €KOHOMIUHI MOKJIMBOCTI KpaiH CBITY.
O1iHIOI0YN JaHUM HAyKOBHI 301pHUK B LIJIOMY, HEOOX1IHO BIIMITUTH IIO BiH €
3MICTOBHOIO POOOTOIO 3 BXKJIMBUMHM, OOTPYHTOBAHUMH BUCHOBKAaMH, SIKi MarOTh
BaKJIMBE 3HAYCHHSI JJIsl reorpadivyHoi HAyKu Ta pO3BUTKY TypU3My B YKpaiHi B
koHTekcTi €BPO-2012. AKTyanbHUMH 3aBJAaHHSAMU JaHOI KOH(EpeHLii BiAmo-
BITHO 110 MOTpeO cydacHoi reorpadiyHOi HayKu, OyiaM cucTeMaTu3allis Ta y3a-
rajibHeHHs1 1H(GOpMallii 3 XapKTepUCTUK MPUPOIHU, HACEICHHs, HOTO KyJIbTypU
COIlIaJILHOI OpTraHi3arlii, TOCIoapIOBaHHSI.

OTtxe, HaykoBuUH 301pHUK «I'eorpadis Ta Typu3M» BUITYCK 6 BUCBITIIOIE
3HAYHUI pI3HOXApaKTepHUI Ta 6araTOBEKTOPHUI MaTepiall, 1110 CKJIaJ1a€ OCHOBY

KpaiHO3HABYMX JOCTIIKEHb Cy4YaCHOCTI.

JlicoBchkuii C.A., 1OKTOp reorpadiyHUX HAYK,
CTapIIui HAYKOBUH CIIBPOOITHHUK,

3aBiayBay BIAALTY IPUPOJIOKOPUCTYBAHHS Ta
30aJJaHCOBAHOT'O PO3BUTKY

Incturyty reorpadii HAH Ykpainu
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І. ГЕОГРАФІЧНЕ КРАЇНОЗНАВСТВО


УДК 911.3


Смирнов І.Г.

ЛОГІСТИКА ІТАЛІЙСЬКОЮ: ЕФЕКТ «БИЧАЧОГО БАТОГА» ТА ЙОГО ПОДОЛАННЯ КОМПАНІЄЮ «BARILLA»

Представлено теоретично-розрахункові підстави явища «бичачого батога», пов’язаного з інформаційними потоками в логістичному ланцюгу та заходами з його обмеження. Наведено відповідний практичний приклад – кейс з діяльності італійської компанії «Barilla» - найбільшого в Європі виробника макаронної продукції.

Represented theoretical and mathematical basis of «Bull Whip Effect», connected with information flows in logistical chain and actions on it’s limitation. Shown case «Barilla SpA» - the biggest pasta producer in Europe.

Постановка наукової проблеми. У логістичних системах інформація відіграє дуже важливу роль. Особливо це стосується інформації, на основі якої повинні визначатися всі параметри інтегрованого логістичного ланцюга, що зв'язує виробника товарів з кінцевим споживачем. Однак, чим далі від споживача, по логістичному ланцюгу тим більшу мінливість, невизначеність отримує оригінальна інформація про обсяги та особливості його потреб. Це явище в англо-американській логістичній літературі отримало назву «ефект бичачого батога» (The Bull Whip Effect). Невизначеність інформації про параметри попиту викликає накопичення надлишкових запасів, які в деяких секторах ринку споживчих товарів розраховуються на 100 днів і більше (наприклад, у фармацевтиці). У статті розкривається сутність ефекту «бичачого батога» і викладаються стратегії боротьби з ним. Також показується роль інформаційного чинника у створенні інтегрованих логістичних систем у сфері виробництва і реалізації споживчих товарів (на прикладі найбільшої європейської та італійської компанії з виробництва та реалізації макаронних і хлібобулочних виробів «Barilla SpA»). 

Наукові джерела та публікації з даної проблеми представлені в основному працями американських та німецьких авторів англійською мовою, зокрема класиків логістики Д. Бауерсокса та Д. Клосса [1] та інших [2-7].


Метою статті є розкрити теоретичні підстави явища «бичачого батогу» та заходи з його обмеження з арсеналу інформаційної логістики, а також навести практичний приклад з діяльності італійської компанії «Barilla» - найбільшого європейського виробника макаронів.

Виклад основного матеріалу. Ми живемо у вік інформації. Це відноситься і до логістики, де все ширше використовуються такі інформаційні поняття і технології, як бази даних, електронний обмін даними (EDI), системи підтримки рішень (Decision - Supply Systems, DSS), Інтернет-мережі, «Інтранет» та ін Консультанти з логістики навіть стверджують останнім часом, що в сучасних логістичних системах «інформація замінює запас». Звичайно, не треба розуміти цей вислів буквально, проте він вказує, що чинник інформації обов'язково слід враховувати у справі ефективного управління логістичними системами, оскільки він дозволяє, перш за все, істотно знизити запаси, транспортні, складські, адміністративні та інші логістичні витрати. Точна інформація про рівень запасів, замовлення, обсяги виробництва та поставок в усіх складниках інтегрованої логістичної системи дозволяє вирішити наступні логістичні питання: зменшити мінливість (невизначеність) у логістичних ланцюгах;  здійснювати більш точні прогнози попиту з урахуванням промоційних акцій і ринкових змін; забезпечити кращу координацію систем і стратегій виробництва та дистрибуції; роздрібній торгівлі краще обслуговувати покупців, докладно визначаючи параметри попиту останніх; роздрібній торгівлі швидше реагувати і адаптуватися за появи проблем з постачанням; скоротити час виробництва і доставки продукту. 

В останні роки багато фірм з виробництва та торгівлі споживчими товарами помітили, що хоча споживчий попит на багато товарів істотно не змінився, обсяги запасів у гуртовій та роздрібній торгівлі та на виробництві значно зросли. Показником цього може бути приклад компанії «Procter & Gamble», працівники якої помітили, що при досить стабільному рівні роздрібного продажу памперсів (щоденному, щотижневому, щомісячному) обсяги замовлень дистриб'юторів були дуже різними, а замовлення фабрик своїм постачальникам показали ще великі відмінності за часом та обсягом. Тобто в логістиці компанії «Procter & Gamble» виявився класичний «ефект бичачого батога». 

Щоб розібратися в його сутності і причинах, звернемося до рис. 1, де зображений простий логістичний ланцюг, що складається з чотирьох елементів: один рітейлер, один оптовик, один дистриб’ютор, один виробник. Рітейлер фіксує купівельний попит і направляє відповідне замовлення гуртовику. Той отримує товари від дистриб'ютора, який відправляє замовлення на виготовлення товару на фабрику. На рис. 2 представлено графічне зображення цих замовлень, як функції часу, де чітко видно збільшення мінливості попиту, вираженого в обсягах замовлень, у логістичному ланцюзі.

Щоб зрозуміти, як впливає збільшення мінливості попиту на логістичний ланцюг, розглянемо другий елемент нашого прикладу на рис. 1, гуртовика. Він отримує замовлення від рітейлера і направляє замовлення свого постачальнику, дистриб'ютору. Щоб визначити величину своєму замовлення дистриб'ютору, гуртовику необхідний прогноз попиту рітейлера. Якщо у гуртовика немає доступу до даних купівельного попиту, він може зробити такий прогноз тільки на основі замовлень рітейлера. Оскільки мінливість замовлень рітейлера значно вище, ніж купівельного попиту, (як видно з рис.2), гуртовик змушений мати більший резервний запас ніж рітейлер, щоб забезпечити той же рівень сервісу. Подібний аналіз можна провести і у випадку дистрибутора та фабрики, і результатом його будуть ще більші обсяги запасів і, відповідно, витрати з їх обслуговування. 
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Рис. 1. Приклад логістичного ланцюга


Тому необхідно визначити методику й інструменти, які дозволять контролювати ефект «бичачого батога», тобто контролювати збільшення мінливості інформації про замовлення згідно споживчого попиту в логістичному ланцюзі. Проте перш за все важливо зрозуміти, які чинники викликають ефект «бичачого батога». 


1. Прогноз попиту. Традиційні методи менеджменту запасів, що використовуються в кожному елементі логістичного ланцюга, призводять до збільшення мінливості інформації. Особливо це відноситься до політики запасів «s, S», при якій при зниженні рівня запасів до точки замовлення (s), запаси поповнюються до максимального рівня (S). Значення точки замовлення зазвичай визначають як суму середнього значення попиту на період доставки замовлення і середнього квадратичного відхилення попиту в цей період. Точка замовлення, таким чином, збігається з резервним (страховим) запасом. Середній попит і мінливість попиту зазвичай оцінюють на основі даних минулого періоду, причому, чим довший період спостереження, тим вірогіднішими є отримані значення. Оскільки рівень резервного запасу, так само як і максимальний рівень запасу, безпосередньо залежить від цих оцінок, учасники логістичного ланцюга змушені коригувати розмір замовлення, таким чином, збільшуючи мінливість інформації в логістичному ланцюзі. 
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Рис. 2. Збільшення мінливості попиту та обсягузамовлень у логістичному ланцюзі

2. Період доставки замовлення. Він прямо пропорційно пов'язаний з мінливістю інформації, тобто чим більше період доставки товару, тим вища мінливість (невизначеність) логістичної системи. Пояснення цього полягає в тому, що при розрахунку точки замовлення і рівня резервного запасу ми фактично множимо значення середньоденного попиту та відповідного квадратичного відхилення на число днів доставки. Таким чином, зі збільшенням періоду доставки невеликі зміни прогнозу середньоденного попиту ведуть до значних змін показників резервного запасу, точки замовлення і, природно, величини замовлення. Все це, звичайно, сприяє збільшенню мінливості інформації в логістичному ланцюзі. 

3. Збільшення розміру замовлення. Пояснення дії цього чинника полягає в наступному: якщо рітейлер виробляє великі замовлення, наприклад, при стратегії «s, S», тоді гуртовик зіткнеться з ситуацією, коли після періоду великого замовлення від рітейлера піде період відсутності замовлень, після чого знову надійде велике замовлення і т. д. Тобто гуртовик відчуває спотворену і вкрай невизначену ситуацію із замовленнями (попитом). При цьому необхідно зазначити, що здійснення великих замовлень фірмам вигідніше через низку причин. По-перше, цього вимагає політика фіксованої вартості замовлення за стратегії «s, S». По-друге, досягається економія на транспортних витратах, включаючи можливість повного завантаження транспортних засобів, а також роздрібні знижки, які транспортні компанії надають при великих обсягах перевезення вантажів і т.п. Нарешті. це квартальні та річні квоти продажів або різні стимули, що використовуються в різних галузях промисловості і секторах ринку. 

4. Зміни цін. При змінах цін рітейлери часто збільшують запаси, купуючи товари за низькими цінами «про запас». Сюди ж слід додати практику промоційних, рекламних продаж або продаж за зниженими цінами в певні періоди часу або за певних обсягів закупівель. 

5. Термінові замовлення. Такі замовлення, здійснені рітейлерами у випадках дефіциту товарів, значно збільшують ефект «бичачого батога». Часто термінові замовлення направляються «напередодні» дефіциту, після чого рітейлер повертається до нормального ритму замовлень, проте наявні відхилення їх величини істотно збільшують мінливість прогнозів попиту.

 Ефект «бичачого батога» (ЕББ) можна визначити кількісно, на рівні кожного елемента логістичної ланцюга. Це буде корисним не тільки для того, щоб продемонструвати зростання ЕББ по логістичному ланцюзі, але й показати зв'язок між технікою прогнозування, періодом виконання (доставки) замовлення та збільшенням мінливості інформації про попит. Розглянемо найпростіший варіант логістичного ланцюга, що включає всього два складники: рітейлера, який має первинну інформацію про купівельний попит і на її основі складає замовлення, і виробника товарів, який отримує ці замовлення від рітейлера. Період виконання замовлень виробником позначений через L, тобто рітейлер, що направив замовлення в кінці періоду t, отримує замовлення в час t + L. Умовимося, що рітейлер використовує політику запасів «s, S», тобто через рівні проміжки часу направляє замовлення виробнику товару, щоб підняти запас до S (максимального рівня). При цьому 

S = L + AVG + Z × STD × √ L                    /1/


де AVG і STD - відповідно середнє арифметичне і середньоквадратичне відхилення щоденного або щотижневого попиту, а константа Z береться з статистичних таблиць і показує ймовірність вичерпання запасів у період доставки залежно від рівня логістичного сервісу. Щоб реалізувати прийняту політику запасів. рітейлер повинен розрахувати середнє арифметичне значення і середнє квадратичне відхилення попиту на основі даних спостереження попиту. Тобто, у практиці показник максимального запасу може змінюватися щодня відповідно до змін результатів розрахунків середнього арифметичного і середнього квадратичного відхилень попиту. Таким чином, максимальний рівень запасу в період t, (Yt), визначається на основі спостереження за запасом, як: 

Yt=
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L+Z√L St               /2/

де 
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 і St - розраховані значення середнього арифметичного і середнього квадратичного відхилень показників щоденного попиту за період t. Припустимо, що рітейлер застосовує найпростіший метод прогнозування - ковзаючу середню. Це означає, що в кожний період часу рітейлер визначає середнє арифметичне значення за останні р випадків спостереження попиту (
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) і використовує це середнє значення в розрахунку середнього квадратичного (St) відхилення попиту:  
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Зауважимо, що наведені вище міркування мають на увазі, що в кожний період часу рітейлер визначає нові значення середнього попиту та середнього квадратичного відхилення попиту на основі останніх р випадків спостереження. Тому значення середнього попиту і середньоквадратичного відхилення попиту будуть щодня змінюватися, а з ними - і показник рівня максимальних запасів. 

У цьому випадку ми можемо кількісно виміряти збільшення мінливості інформації про попит, яке відчуває виробник товару, і порівняти його з мінливістю на рівні рітейлера. Якщо зміна величини купівельного попиту, що відчувається рітейлером, позначимо як Var (D), тоді зміна величини замовлення, направленого рітейлером виробнику товару - Var (Q), щодо Var (D) буде задовольняти наступному виразу:  
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Рис. показує нижню межу збільшення мінливості як функції р (числа спостережень) для різних значень періоду доставки L. Зокрема, коли р - значне, а L - мале, ефект «бичачого батога» через незначні похибки прогнозу практично невідчутний. Однак цей ефект збільшується зі збільшенням L і зменшенням p. Для прикладу розглянемо випадок, коли рітейлер визначає середнє значення попиту, грунтуючись на останніх п'яти спостереженнях попиту (тобто р = 5). Замовлення, яке рітейлер направляє виробнику в кінці періоду t, він отримає під час t+1, тобто L = 1. У цьому випадку зміна величини замовлення рітейлера виробникові буде щонайменше на 40% більше, ніж щоденні зміни попиту покупців, які фіксує рітейлер, тобто:
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 Рис. 3. Зміна ефекту «бичачого батога» в залежності від числа спостережень попиту і тривалості періоду доставки

Далі розглянемо ще один приклад з тим же рітейлером, але цього разу він враховує дані десяти спостережень (такий підхід найчастіше використовується в роздрібній торгівлі США), щоб розрахувати середнє значення і середнє квадратичне відхилення попиту. Зміна запасів виробника цього разу буде не менш ніж в 1,2 рази перевищувати зміну купівельного попиту у рітейлера. Звідси висновок: збільшуючи кількість спостережень при використанні методу ковзаючої середньої, рітейлер може істотно зменшити мінливість розмірів замовлень, які він направляє постачальнику товарів. 

Однією з найбільш часто висловлювальних в логістичної літературі пропозицій щодо зменшення ЕББ є централізація інформації про споживчій попит в логістичному ланцюзі, що означає забезпечення первинної інформації про попит кожного елемента логістичної ланцюга. Щоб з'ясувати, яким чином централізована інформація про попит може зменшити ЕББ, зауважимо, що в цьому випадку кожен елемент логістичного ланцюга може використовувати актуальну первинну інформацію про попит покупців (ринковий попит) для розробки своїх більш точних прогнозів попиту, ніж у випадку використання вторинної, викривленої інформації на основі замовлень, отриманих від посередницьких структур, які (замовлення) характеризуються набагато більшою мінливістю, ніж первинний ринковий попит. Для ілюстрації цього твердження, знову звернемося до логістичного ланцюга, що на рис. 1, зокрема розглянемо два варіанти його функціонування - на основі централізації інформації про попит і на основі децентралізації такої інформації.

Логістичний ланцюг першого виду називають централізованим - у ньому рітейлер або перший елемент ланцюга, проводить спостереження купівельного попиту, прогнозує середній попит, використовуючи метод ковзаючої середньої з р числом спостережень, далі на цій основі визначає максимальний бажаний рівень запасу і розмір замовлення, і направляє відповідне замовлення гуртовику. Гуртовик, або другий елемент ланцюга, отримавши замовлення від рітейлера разом з його прогнозом середнього попиту, використовує прогноз, щоб визначити свій рівень максимального запасу і величину замовлення, який направляється дистриб'ютору. Відповідно, дистриб’ютор отримує замовлення від гуртовика і прогноз ринкового середнього попиту рітейлера, на цій основі розраховує рівень максимального запасу і величину замовлення на своєму складі і направляє замовлення фабриці - четвертому елементу логістичного ланцюга. Таким чином, у цьому випадку кожен учасник логістичної ланцюга отримує прогноз середнього ринкового попиту і з його урахуванням формує свою політику запасів, тобто визначає рівень максимальних бажаних запасів. Тобто спостерігається централізація ринкової інформації про попит, техніки прогнозування і політики запасів. 

Використовуючи вищенаведений метод кількісного аналізу мінливості інформації про попит, неважко показати, що зміна величини замовлення для к-го елемента логістичної ланцюга, Var (Qk), по відношенню до зміни купівельного (ринкового) попиту Var (D) складе: 



[image: image15.wmf])


(


)


(


D


Var


Q


Var


k


≥1+

[image: image16.wmf]P


L


i


k


i


t


i


å


-


=


2


+

[image: image17.wmf]2


2


)


(


2


P


L


i


k


i


c


i


å


-


-


      /6/

де Li - період доставки від елемента і до елемента i +1. Так, якщо період доставки від гуртовика до ритейлера складає 2 дні (L1 = 2), від дистриб'ютора до гуртовику - 2 дні (L2 = 2) і від фабрики до дистриб'ютора також 2 дні (L3 = 2), то загальний період доставки від оптовика до ритейлера складе: L1 + L2 + L3 = 6 днів. 

Це вираз /6/ для визначення зміни розміру замовлення, скерованого κ-им елементом логістичної ланцюга, подібний до формули за якою визначалась мінливість замовлень, що направляються рітейлером в найпростішому ланцюгу /4/ з тією різницею, що період доставки замінений на загальний період доставки 
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. Таким чином, можна зробити висновок, що зміна замовлення на даному рівні логістичного ланцюга є зростаючою функцією загального часу доставки між цим рівнем і рітейлером. Це означає, що зміна замовлень стає більшою в міру руху логістичним ланцюгом далі від рітейлера, тобто замовлення гуртовика будуть більш мінливі, ніж замовлення рітейлера, замовлення дистриб'ютора - більш мінливі, ніж замовлення гуртовника тощо. Що стосується децентралізованого логістичного ланцюга, то тут рітейлер не надає свій прогноз середнього попиту решті учасників ланцюга, наприклад, гуртовик визначає прогноз попиту самостійно на основі замовлень, отриманих від рітейлера і т.д. Знову припустимо, що гуртовик використовує метод ковзаючої середньої з р спостереженнями (це останні замовлення рітейлера), щоб спрогнозувати середній попит, а на цій основі визначає максимальний рівень запасів і розмір замовлення, яке він направить дистриб'ютору. У свою чергу, дистриб’ютор на основі замовлень, отриманих від гуртовика, розраховує показники своєї політики запасів і направляє замовлення фабриці. 


При такій системі зміна замовлень, зроблених κ-им елементом логістичної ланцюга Var (Qk), щодо змін купівельного попиту Var (D), визначається як: 
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де Li - період доставки від елемента і до елемента i +1. 

Зауважимо, що цей вираз зміни замовлення, виробленого κ-им елементом логістичного децентралізованого ланцюга, передбачає не підсумовування (складання) змін замовлень окремих елементів, як у формулі /6/, а їх мультиплікацію (множення), і, таким чином, зміна величини замовлень у децентралізованому логістичному ланцюзі стає значно більше в міру руху від рітейлера. Таким чином, у децентралізованому логістичному ланцюзі, де лише рітейлер володіє достовірною ринковою інформацією про величину попиту, мінливість інформації про попит буте істотно вищою, що тягне за собою накопичення дедалі більших запасів на всіх рівнях ланцюга. 

Отже, можна зробити висновок, що централізація інформації про попит допомагає значно зменшити ЕББ. Цей висновок ілюструє рис.4, де показано співвідношення між мінливістю замовлень, що виробляються в децентралізованому логістичному ланцюзі елементом κ (κ = 3 і κ = 5) і мінливістю споживчого попиту в умовах централізованої і децентралізованої систем, (ЦК та ДК) коли Li = 1 для кожного i. Також показано співвідношення між мінливістю замовлень рітейлера і мінливістю споживчого попиту (κ = 1). Таким чином, чітко видно, що централізація інформації в логістичному ланцюзі забезпечує значне зменшення ЕББ, оскільки в умовах децентралізації кожен учасник логістичного ланцюга визначає розмір замовлень не на основі об'єктивної ринкової інформації про попит, а покладаючись на замовлення попереднього рівня, які характеризуються значно більшою мінливістю, ніж вихідна інформація. Однак слід зауважити, що централізований логістичний ланцюг зменшує, але не ліквідує ЕББ. 
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Рис.4. Збільшення мінливості в умовах централізованого (ЦЛ) і децентралізованого (ДЛ) логістичного ланцюга


Тому існують й інші пропозиції про те, як радикально зменшити або зовсім усунути ЕББ, серед них: зменшення інформаційної невизначеності в інформаційних ланцюгах; зменшення мінливості купівельного попиту; зменшення періоду доставки (логістичного циклу); застосування стратегічного партнерства. 

Зменшення інформаційної невизначеності на всій протяжності логістичного ланцюга є одним з найбільш популярних пропозицій з «приборкання» ЕББ. Його суть - централізація інформації, доступність первинної інформації про величину і динаміку купівельного попиту для всіх учасників логістичного ланцюга. Поряд з рітейлером своєю інформацією повинні поділитися й інші учасники логістичного ланцюга - гуртовики, дистриб'ютори, виробники, оскільки на попит впливають такі фактори, як ціноутворення, промоушн, випуск нових товарів. Якщо така інформація буде доступна ритейлеру, точність його прогнозів буде вищою. З цієї причини в логістичних ланцюгах зараз створюються спільні системи прогнозування. Прикладом може послужити співробітництво відомої торгової компанії Wall-Mart і фірми-виробника споживчих товарів Warner-Lambert (США), які на початку 2000-х років почали пілотний проект з створення системи спільного планування, прогнозування і поповнення запасів (Collaborative Planning, Forecasting and Replanishment, CPFR). Загальна комп'ютерна програма, яка стала першим результатом проекту, дозволила здійснити співпрацю з прогнозування попиту, координацію зусиль з проведення «sales promotions» (промоційні продажі), аналіз минулих продаж. Система CPFR викликала інтерес у інших компаній США, включаючи Procter & Gamble, а компанії з виробництва комп'ютерних програм вирішили випустити електронну версію цієї програми. Подібні системи отримали назву «Collaborative Systems» (Системи співробітництва). 

Зменшення мінливості купівельного попиту передбачає послаблення головного джерела ЕББ - ринкової мінливості. Усунути його в сьогоднішніх умовах неможливо, однак деякі пропозиції щодо стабілізації попиту є і включають, наприклад, популярну в магазинах США політику «низькі ціни - кожен день» (Every Day Law Pricing - EDLP). Коли рітейлер приймає стратегію EDLP, він гарантує низьку ціну товару постійно, а не тільки на період промоушн. Усуваючи «price promotions» (тобто низькі промоційні ціни на короткий період), рітейлер може уникнути пов'язаних з цим «драматичних» сплесків попиту. Тобто, політика EDLP забезпечує більшу передбачуваність і стабільність і меншу мінливість ринку споживчих товарів. 

Скорочення логістичного циклу може істотно зменшити ЕББ і навпаки. При цьому треба мати на увазі, що час логістичного циклу складається в основному з двох компонентів: час виконання замовлення (на виробництво і доставку товару) і час розміщення замовлення (обробки замовлення). Ця різниця дуже важлива, оскільки час виконання замовлень можна скоротити шляхом застосування транзитних складів (cross-docking), а час розміщення замовлення - використанням EDI (Electronic Data Interchange). Окрім зменшення ЕББ скорочення логістичного циклу забезпечує можливості більш точних прогнозів, скорочення запасів, оперативного виконання замовлень покупців. З усіх цих причин фірми віддають перевагу постачальникам з більш коротким періодом доставки та з можливістю EDI. Важливим чинником скорочення логістичого циклу стала надання даних з пункту продажу (Point of Sale, POS) рітейлера безпосередньо постачальнику, який використовує ці дані у своїх прогнозах попиту.

Різні варіанти стратегічного партнерства учасників логістичного ланцюга передбачають обмін ринковою інформацією і, таким чином, можуть істотно послабити ЕББ. Один з найбільш популярних варіантів партнерства зараз - VMI (Vendor Managed Inventory), коли постачальник управляє товарними запасами підприємства роздрібної торгівлі і сам визначає, який обсяг запасів відправити у той чи інший період в магазин, а який - тримати у себе «під рукою». Стратегія VMI, таким чином, усуває замовлення рітейлера і дозволяє повністю виключити ЕББ. 

Інформація є важливим фактором успішного вирішення проблеми координації та інтеграції логістичних систем. Так, логістичний ланцюг складається з окремих систем виробництва, зберігання, транспортування і реалізації товарів. Управління кожною з цих систем окремо вимагає узгодження різних показників і цілей, наприклад, у виробництві товарів постійні і змінні витрати повинні бути взаємопов'язані з вартістю сировини і запасів готової продукції. Управління запасами вимагає досягнення балансу між витратами на підтримку запасів, витратами на виконання замовлень і заданим рівнем сервісу, а сукупні витрати по запасах повинні ув'язуватися з транспортними витратами, оскільки перевезення товарів враховують різні дисконти (знижки). Однак у логістичному ланцюзі всі ці системи пов'язані між собою. Вихід однієї системи є входом для іншої. Наприклад, випуск продукції виробництвом є вхідним елементом для систем транспортування та зберігання (або для обох цих систем). Тому знайти раціональне рішення для окремої системи в межах логістичного ланцюга недостатньо – необхідно координувати роботу всіх складових цього ланцюга і знаходити оптимальне рішення для всієї логістичної суперсистеми, пов'язаної з виробництвом і продажем товарів. 

Щоб здійснити успішну координацію функціонування всіх складових елементів логістичного ланцюга, необхідно мати повну інформацію по всіх складових, зокрема з результатів та витрат виробництва товарів, транспортних можливостей і знижок, витрат на запаси, рівнів запасів, можливостей їх зберігання, нарешті з характеристик і динаміки споживчого попиту. 


Таким чином, інформація дозволяє координувати і інтегрувати роботу логістичного ланцюга. Чому це так важливо? Якщо б цілі кожної складової частини логістичного ланцюга були б взаємодоповнюючими (компліментарними), то тоді необхідності в інтегрованому менеджменті логістичного ланцюга не було б. Кожен елемент ланцюга управлявся б незалежно і робота всієї системи була б ефективною. Однак, переконаємося нижче, складові логістичної ланцюга можуть мати різні цілі оптимізації, що часто конфліктують між собою. Саме це зумовлює необхідність інтеграції елементів логістичної ланцюга в єдину систему зі спільною метою. Використовуючи інформацію, ми можемо скоротити витрати з функціонування інтегрованого логістичного ланцюга, координуючи роботу його складових частин. Це легше зробити в централізованій системі, однак і в децентралізованій є стимули до інтеграції. 

Почнемо з постачальників, які, щоб ефективно працювати і планувати, хотіли б мати стабільні обсяги замовлень, з невеликими змінами в їх структурі, а також гнучкий графік доставки з тим, щоб вони могли забезпечити потреби декількох споживачів. Також більшість постачальників вважали б за краще великі обсяги замовлень, щоб отримати економію від масштабів. Підприємства - виробники товарів також мають свої власні цілі, перш за все, це висока продуктивність праці, що досягається через високу ефективність виробництва, яка веде до низьких виробничих витрат. Цих цілей легше досягти, коли особливості попиту відомі заздалегідь і мають невелику мінливість. 

Управління запасами, складування, доставка також мають перелік пріоритетів, серед них - мінімізація транспортних витрат та обсягу запасів, швидке поповнення витрачених запасів. 


Нарешті, роздрібна торгівля (рітейл), щоб задовольнити запити покупців, потребує скорочення термінів доставки товарів та точного і надійного виконання замовлень. Покупці, у свою чергу, вимагають постійної наявності товарів в продажу, найширшого асортименту товарів і їх низьких цін. 

Ще в недавньому минулому, щоб виконати деякі з вищезгаданих цілей, необхідно було пожертвувати іншими. Так підприємства - виробники товарів та торгівля намагалися досягти своїх цілей шляхом збільшення запасів товарів і відповідно витрат на їх перевезення при меншому розмаїтті товарів. Запити покупців не були дуже високими. Однак саме остання умова різко змінилася в кінці ХХ - початку ХХІ ст. Тепер покупці пред'являють дуже високі вимоги до різноманітності та ціни товарів, в той же час виробники товарів та торгівля зіткнулися з необхідністю обмежити і постійно контролювати товарні запаси і транспортні витрати. Вихід з цієї ситуації було знайдено в застосуванні інтегрованих логістичних систем на основі інформаційних технологій, які дозволили вирішити найбільш гострі конфліктні ситуації в логістичному ланцюзі, серед них: 

· «розмір замовлення - рівень запасу»; 


· «рівень запасу - транспортні витрати»; 


· «час виконання замовлення - транспортні витрати»; 


· «різноманітність товарів - рівень запасу»; 


· «логістичні витрати - рівень логістичного сервісу». 

Проблему «розмір замовлення - рівень запасу» найбільш сильно відчувають підприємства-виробники товарів, які вважали б за краще великі обсяги замовлень з боку торгівлі. За цієї умови виробники підвищують продуктивність підприємства, знижують собівартість одиниці продукції, полегшують контроль виробничого процесу. Однак споживчий попит на сучасному ринку товарів аж ніяк не відрізняється великими обсягами по відношенню до конкретних товарів і їх модифікацій, тому великі розміри замовлень ведуть до великих запасів товарів у торгівлі. Промисловість відреагувала на цю ситуацію появою систем виробництва з випуском товарів невеликими партіями, скороченням часу розробки нових моделей товарів і їх запуску у виробництво (приклади - системи KANBAN і CONWIР (Constant Work in Progress)). Важливим фактором співробітництва виробників товарів і торгівлі в цьому плані став обмін інформацією між ними. Це дозволило виробникові товарів бачити ринкову ситуацію «вниз» за логістичним ланцюгом аж до кінцевого споживача. У свою чергу, дистриб'ютори і рітейлери, маючи інформацію про запаси виробника товарів, можуть забезпечувати скорочення часу надання товару покупцеві та забезпечення точної інформації, чи є необхідний товар і коли він надійде в продаж. До того ж такий підхід допомагає торгівлі зрозуміти і об'єктивно оцінити можливості та стан промислового партнера, що, у свою чергу, створює підстави для зменшення запасів в торгівлі «про всяк випадок». 

Що стосується дилеми «рівень запасу - транспортні витрати», то для її вирішення необхідно нагадати сутність і склад транспортних витрат. Розглянемо їх особливості для компанії, яка володіє власним парком автотранспортних засобів (вантажівок). Використання кожної вантажівки характеризується постійними і змінними витратами. Якщо вантажівка повністю заповнена при доставці товарів, вартість її експлуатації розподіляється рівномірно на всі товари, що перевозяться. Оскільки в більшості випадків доставляється та сама загальна кількість товарів відповідно до попиту, то повним завантаженням вантажівки мінімізуються транспортні витрати. Таким же чином, якщо перевезення здійснюється орендованим транспортом, то транспортні фірми зазвичай пропонують пільговий тариф на перевезення великих вантажів (встановлюється значення «мінімального вантажу, оплачуваного за пільговим тарифом», ВПТ). Також зазвичай дешевше обходиться перевезення товарів в обсязі повного заповнення вантажівки (Full truckloads, TL shipping), ніж часткового заповнення (Less than trackloads, LTL shipping). Тобто і в цьому випадку використання повністю завантаженого автотранспорту мінімізує транспортні витрати. У багатьох випадках, однак, для задоволення попиту потрібна невелика кількість товарів, що не забезпечує повне завантаження автомашини. У таких варіантах товар зазвичай накопичується в пункті відправлення до величини, що дорівнює повному завантаженню транспортного засобу, що веде до збільшення запасів і відповідних витрат. 

Таким чином, дилема «рівень запасу - транспортні витрати» не може бути повністю усунута, однак за допомогою сучасних інформаційних технологій можна підійти досить близько до її оптимального варіанту. Наприклад, система контролю виробництва дозволяє пов'язати його ритм з графіком руху транспорту, щоб забезпечити повне завантаження останнього, а система контролю дистрибуції дозволяє розрахувати повне завантаження автомашини різними товарами при перевезеннях від складів у магазини. Подібні методи вимагають знання прогнозів замовлень і попиту з одного боку, і графіка руху транспортних засобів з іншого. Можна використовувати і транзитні склади (cross-docking), які дозволяють зібрати товари різних виробників, призначені конкретному ритейлеру, в одну партію відправлення, що дорівнює вантажомісткості автомобіля. До того ж слід враховувати, що незалежно від обраної стратегії транспортування, гостра конкуренція на ринку транспортних послуг об'єктивно сприяє зниженню тарифів. Цей ефект можна ще більше посилити, застосувавши методи вибору компаній - перевізників і маршрутизації, що в результаті повинно забезпечити найбільш ефективний варіант перевезення товарів, що мінімізує сукупні витрати на його доставку. 

Прблемну ситуацію «час виконання замовлення - транспортні витрати» слід розглядати з урахуванням структури періоду виконання замовлення, яке включає час розміщення замовлення, час виробництва товару і час доставки товару у відносинах між різними складовими елементами логістичного ланцюга. Як уже згадувалося, транспортні витрати знижуються за транспортування великих партій товарів логістичним ланцюгом. Однак час виконання замовлення можна суттєво скоротити, якщо товари перевозити відразу після того, як вони були вироблені або прибули від постачальника. Тому тут теж постає дилема накопичувати запас товарів, поки він не досягне оптимального обсягу для економічного транспортування, або відправляти негайно з метою скорочення періоду виконання замовлення. Знову ж, таки повністю розв'язати цю дилему неможливо, однак за допомогою інформації можна вийти на оптимальний варіант. Так, транспортні витрати слід контролювати вищевикладеними методами, зменшуючи необхідність накопичення товарів до величини партії відправки. До того ж, вдосконалені методики прогнозування та інформаційні системи зменшують тимчасово значення інших компонентів періоду виконання замовлення, тому необхідність скорочення часу доставки може бути не такою гострою. 

Дилема "різноманітність товарів - рівень запасу" відображає необхідність вибору між широким асортиментом товарів та їх обмеженим запасом. Широкий асортимент товарів ускладнює управління логістичним ланцюгом. Виробники, що випускають невеликі партії різних товарів, виявляють, що їх виробничі витрати збільшуються, а ефективність знижується. Щоб забезпечити такий же період виконання замовлень, як у компаній, що випускають вузький асортимент, товари повинні відразу ж відправлятися, а - склади мати більшу різноманітність товарів. Тобто розширення асортименту товарів, що випускаються приводить до збільшення як витрат на транспорт, так і на запаси. До того ж, через труднощі точного прогнозування попиту на кожний з широкого асортименту товарів, оскільки вони конкурують за одного і того ж покупця, необхідно тримати їх підвищений запас, щоб забезпечити високий рівень обслуговування. 

Головна проблема, яка стоїть перед фірмою, яка має справу з широким асортиментом товарів, - це визначення ефективного співвідношення пропозиції і попиту, Приміром, розглянемо ситуацію виробника одягу для лижного спорту. Як правило, за 12 місяців до сезону продажу, фірма розробляє кілька моделей такого одягу. Однак, незрозуміло, які повинні бути обсяги випуску кожної моделі, отже, немає визначеності щодо планування виробництва цього товару. 

Одним із способів ефективної підтримки необхідного розмаїття товарів є концепція "затримки диференціації" (Delayed Differentiation). У логістичному ланцюзі, де застосовується ця концепція, однорідний, недиференційований товар просувається як можливо далі від виробника, перш ніж товару додадуть кінцеве різноманіття. Це може означати, що однорідний товар доходить до центру дистрибуції, де буде проведена его модифікація або кастомізація відповідно до побажань покупця. "Затримка диференціації" товару є прикладом рішень, які пропонує логістика, щоб допомогти практично в питаннях оптимізації управління логістичними ланцюгами.

Всі наведені вище дилеми представляли варіанти основної та останньої дилеми "витрати - рівень сервісу", оскільки зменшення запасів, виробничих і транспортних витрат зазвичай пов'язані з погіршенням рівня обслуговування споживача. Вище ми вже бачили, що високий рівень сервісу при скороченні витрат на виробництво, запаси, транспорт, може бути забезпечений застосуванням передових інформаційних технологій та відповідних конструкцій логістичного ланцюга. Рівень сервісу ми визначили, як здатність рітейлера задовольнити купівельний попит з наявного запасу. Звичайно, рівень сервісу може означати здатність рітейлера задовольнити купівельний попит негайно. Ми обговорили, як це зробити без збільшення запасів за допомогою "cross - docking" і "trans - shipping". Можна додати ще один спосіб - "доставка товару зі складу покупцеві додому". Цей спосіб, приміром, активно застосовує один з найбільших універмагів Нью-Йорка "Sears". Застосування такого підходу вимагає, щоб інформація про запаси товарів на складі була в наявності в магазині, а інформація про замовлення покупця відразу передавалася з магазину на склад. При цьому витрати на зберігання товару на централізованому складі нижчі, ніж у магазині, а рівень сервісу - вищий, оскільки покупець має велику можливість вибору товару, який, до того ж, негайно доставляється покупцеві додому. 

На закінчення, зазначимо, що застосуваннях передових технологій управління логістичними ланцюгами на базі інформаційних систем має можливості з надання покупцю таких видів сервісу, яких раніше взагалі не існувало. Одним із прикладів є концепція "масової кастомізації" (Mass Castomization), яка означає доставку індивідуалізованих товарів і послуг покупцям за помірними цінами і в будь-якій кількості. Хоча ще в недавньому минулому це було економічно неможливо, застосування передової логістики та інформаційних систем переводить концепцію "масової кастомізіціі" з теоретичної у практичну площину. 

Кейс: BARILLA SpA (Розроблений і застосовується в "Harvard Business School" (США), перекладений та адаптований автором за - Simchi - Levi  D., Kaminsky P., Simchi – Levi E. Designing and Managing the Supply Chan. Concepts, Strategies and  Case Studies. New York – London – Toronto, 2001. - P.67.)

Італійська компанія "BARILLA SpA" (SpA - Societa per Azionі - італ. - Акціонерне товариство, АТ) є найбільшим виробником макаронних виробів в Італії (35% продажів) і в Європі (22%). Походження макаронів (по-італійськи - pasta) – достовірно невідомо. Деякі кажуть, що їх "винайшли" у Китаї, а до Італії їх привіз Марко Поло у ХІІІ ст. Інші стверджують, що вперше макарони з'явилися в Італії ще в ІІІ ст., що нібито підтверджує їхнє зображення на стародавньому монументі. "Незважаючи на це - відзначає рекламне видання фірми, - з незапам'ятних часів італійці обожнюють макарони". Їх споживання в розрахунку на одного мешканця складає в Італії 180 кг на рік, що в кілька разів більше, ніж в інших країнах Західної Європи. 

BARILLA в Італії пропонує три бренди: традиційний BARILLA бренд (97% ринку), інші 3% ринку ділять між собою "Voiello brand" (Неаполітанські макарони) і "Braibanti brand" (високоякісні макарони по-пармски). Половина макаронної продукції компанії BARILLA продається на півночі Італії, половина - на півдні, де BARILLA володіє меншою часткою ринку, оскільки ринок тут більший. Крім цього, BARILLA контролює 29% італійського ринку хлібобулочних виробів. На даний час організаційна структура компаній включає сім підрозділів: три з виробництва макаронів (Barilla, Voiello, Braibanti), підрозділи з випуску печива (Bakery Products Division), хлібобулочних виробів (Fresh Bread Division), підрозділ з дистрибуції товарів і заморожених хлібо-булочних виробів до кав’ярень та магазинів (Catering Division), підрозділ з експорту продукції (International Division). Штаб-квартира компанії знаходиться на півночі Італії біля макаронної фабрики в м. Педриньяно. 

На початку 2000-х рр. італійський ринок макаронних виробів розвивався мляво, менше 1% на рік, хоча його обсяг оцінювався в 3,5 млрд. євро. У той же час експорт характеризувався високою динамікою, його щорічні обсяги до країн Європи збільшувалися на 20-25%. Керівництво компанії вважає, що 2/3 цього зростання експорту припадає на країни Центральної і Східної Європи і розглядає цей регіон як перспективний ринок збуту всього асортименту своєї макаронної продукції (у т.ч. Україну). 
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Рис. 5. Розміщення і спеціалізація підприємств BARILLA

Компанія Barilla володіє мережею з 25 підприємств, розміщених по всій Італії, включаючи 5 великих млинів, макаронні фабрики, хлібобулочні заводи, а також підприємства з випуску спеціальної продукції (різдвяні торти, круасани) (рис. 5). Крім цього є дослідний центр і дослідне підприємство в м. Педриньяно, де випробовуються нові види продукції та технології. 

Підприємства компанії з випуску макаронів спеціалізуються на їх окремих видах, так, є "коротка" продукції (макарони, вермішель) і "довга" (спагетті, капелліні). Найбільшим і найсучаснішим підприємством компанії є макаронна фабрика в м. Педриньяно, де 11 виробничих ліній випускають щодня 900 тонн макаронів. 


Щодо особливостей дистрибуції, то BARILLA поділяє весь асортимент продукції, що випускається, на дві категорії: 

- "свіжі" продукти, включаючи макарони швидкого приготування (термін придатності 21 день) і свіжий хліб (термін реалізації 1 день); 


- "сухі" продукти, включаючи "сухі" макарони і продукцію з тривалим терміном реалізації (печиво, сухарі, борошно, хлібні палички та сухі сніданки). "Сухі" продукти складають 75% обсягу продажу компанії і вони підрозділяються на продукцію з дуже довгим терміном реалізації (shelf life) -18-24 міс. (макарони і сухі сніданки) і продукцію з середнім терміном реалізації -10-12 тижнів (печиво). В цілому асортимент "сухої" продукції Barilla охоплює 800 видів упакованих виробів, з них 470 видів макаронів різної форми і довжини. Найбільш популярні види макаронів пропонуються в різних упаковках, так BARILLA Spagetti № 5 продається в північноіталійському варіанті в упаковках 5, 2 і 1кг, в південноіталійському варіанті 2 і 0,5 кг, а також у спеціальному промоційному варіанті з безкоштовною пляшкою соусу "Barilla".

Більшість товарів BARILLA від підприємств-виробників надходить на один з двох центральних розподільчих центрів (ЦРЦ) компанії, які знаходяться на півночі в м. Педриньяно і на півдні – у Неаполі (рис. 6). При цьому "свіжа" продукція проходить через дистриб'юторську систему швидко - протягом 3-х днів (крім свіжого хліба, що поставляється безпосередньо в місцеві магазини), у той час як запаси "сухої" продукції в ЦРЦ розраховані приблизно на місяць. BARILLA має окремі системи дистрибуції для "свіжої" і "сухої" продукції, з огляду на різні терміни їх реалізації та особливості процесу продажу. "Свіжа" продукція закуповується у ЦРЦ незалежними торговими агентами (concessionari), які потім реалізують товар через 70 регіональних складів по всій Італії. Що стосується "сухої" продукції, то майже дві третини її обсягу призначено для супермаркетів, які отримують цей товар з одного з двох центральних розподільчих центрів через посередників-дистриб'юторів. Решта "сухої" продукції реалізується через 18 складів компанії, головним чином, невеликим роздрібним магазинам, які в Італії називають магазини "Сеньора Марія". Тобто споживачами "сухої" продукції BARILLA є роздрібні торгові підприємства трьох типів: ланцюги супермаркетів, незалежні супермаркети і дрібні роздрібні точки. Увага компанії до останніх пояснюється тим, що в Італії, на відміну від інших західноєвропейських країн, питома вага в обсягах продаж супермаркетів нижча, а малих магазинів типу "Сеньора Марія" – вища. Приблизно 35% "сухої" продукції компанії призначено для цих невеликих магазинів (30% на півночі та 40% на півдні), які зазвичай тримають запас цього товару, розрахований на два тижні. Невеликі магазини закуповують товар з оптових складів компанії за допомогою брокерів. Що стосується продукції для супермаркетів, то 70% її споживають ланцюги супермаркетів і 30% - незалежні супермаркети. Супермаркети зазвичай мають запаси "сухої" продукції BARILLA, розраховані на 10-12 днів з загальною кількістю асортиментних позицій 4800.
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Рис. 6. Система дистрибуції компанії BARILLA Spa. / "Суха" продукція /


"Суха" продукція, призначена для ланцюга супермаркетів, розподіляється через власну дистриб'юторську організацію ланцюга - Grand Distribuzione (Гран-дистриб'ютори, або GD), а для незалежних супермаркетів - через іншу дистриб'юторську систему Distribuzione Organizzata (Організовані дистриб'ютори – DO). Остання діє як центральна організація для численних незалежних супермаркетів. 

Зазвичай дистриб’ютор може реалізувати 130 асортиментних позицій з 800, що випускаються BARILLA. Дістрбутори отримують "суху" продукцію і від інших компаній-виробників, однак BARILLA серед них є найбільшим постачальником. Асортиментний набір дистриб'ютора складає 7000-10000 позицій, проте один з найбільших партнерів BARILLA - DO "Cortese" при асортиментному наборі 5000 позицій закуповує в BARILLA тільки 100 видів продукції. GD і DO закуповують продукцію на ЦРЦ BARILLA, тримають її запаси на своїх складах, а потім поповнюють запаси супермаркетів з цих запасів. Зазвичай дистриб'ютори мають на своїх складах двотижневий запас товару. Багато супермаркетів направляють замовлення дистриб'юторам щоденно, при цьому менеджер запасів супермаркету постійно контролює їх рівень, використовуючи переносний комп'ютер або сканер, і визначає необхідний розмір замовлення, який направляється дистриб'ютору. Дистриб'ютор після отримання замовлення, організовує його виконання та доставку до супермаркету, що зазвичай займає 24 - 48 год. 

Продаж і маркетинг. BARILLA постійно піклується про високий престиж своєї торгової марки. Стратегія маркетингу та продажу компанії грунтується на комбінуванні реклами та промоції. Рекламі своїх брендів BARILLA приділяє особливу увагу. Рекламний аргумент компанії побудований на відмінностях макаронів BARILLA від звичайної «локшини», позиціонуючи бренди BARILLA як найбільш високоякісний і навіть витончений продукт на ринку. Рекламна компанія BARILLA у свій час була побудована на фразі: BARILLA - чудова колекція найкращих італійських макаронів. "Вишуканість" колекції доводило фото макаронів на чорному тлі, забезпечуючи враження розкошу і витонченості. На відміну від інших виробників макаронів, BARILLA уникає використовувати в рекламі традиційний італійський фольклор, вважаючи за краще сучасну елегантну рекламу в найбільших італійських містах. Рекламні теми BARILLA реалізуються за участю відомих спортсменів та артистів. Так, у Німеччині в рекламі і промоції BARILLA брала участь Штефі Граф, у Швейцарії – Стефан Едберг, у США – Пол Ньюман. У рекламі BARILLA також використовуються сімейні мотиви, так один з її рекламних слоганів звучить: "Там, де BARILLA, там і дім". 

Стратегія продаж компанії використовує промоційні заходи, щоб просунути її продукцію в роздрібну бакалійну мережу. Менеджер компанії з продажу так пояснює логіку промоційної стратегії: ми продаємо в умовах застарілої системи дистрибуції. Наші клієнти (роздрібні підприємства) живуть в очікуванні промоційної торгівлі і низьких цін, які вони зможуть застосувати у своїх магазинах. Тому в цих магазинчиках відразу дізнаються, коли інший магазин закупив макарони BARILLA зі знижкою. Вам слід усвідомити, що означають макарони в Італії. Всі знають їх ціну і якщо якийсь магазин буде продавати макарони дешевше хоча б один тиждень, покупці одразу  про це дізнаються. 

BARILLA ділить рік на 10-12 пробних періодів (4-5 тижнів) кожний з яких відводиться певній промоційній компанії, коли зі знижкою (4-8%) продаються окремі види продукції. Причому в ці періоди дистриб'ютори можуть купувати будь-які обсяги товарів. Великі закупівлі мають спеціальні стимули, так BARILLA оплачує їх доставку в разі кратності партій товару вантажомісткості (TL) автомашини. Якщо ж клієнт купує товару на три і більше TL, то плюс до безкоштовної доставки додаеться дисконт 4% на вартість всього товару. 

Велику роль в організації продаж відіграють торгові представники компанії (Sales Representatives). 90% свого робочого часу вони проводять на складах дистриб'юторів (зокрема, DO), де допомагають у мерчендайзингу продукції BARILLA; в організації промоційних заходів; збирають інформацію про конкурентів (ціни, випадки дефіциту, нові товари); дізнаються думок про продукцію своєї компанії і про виконання замовлень; обговорюють з керівництвом складу шляхи поліпшення співпраці. Також один день на тиждень торговий представник BARILLA присвячує зустрічам з клієнтами дистриб'ютора, допомагаючи дистриб'ютору скласти щотижневий графік замовлень, пояснюючи промоційні акції та дисконт, розбираючись із проблемами останньої доставки (типу повернення товару, списання збитків тощо). Кожен торговий представник BARILLA має переносний комп'ютер для фіксації замовлень дистриб'ютора. Ще один день на тиждень торговий представник проводить на ЦРЦ BARILLA, знайомлячись з новими товарами і цінами, обговорюючи проблеми останньої доставки, беручи участь у визначенні дисконтних ставок і т.д. Що стосується GD, то співпраця з торговими представниками BARILLA тут менш розвинена і замовлення BARILLA GD зазвичай відправляє за допомогою факсу. 
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Примітка: середнє арифметичне значення попиту = 3000 кг, середнє квадратичне відхилення = 2270 кг.

Рис. 7. Потижневий попит на «суху» продукція BARILLA на складі дистриб'юторської організації CORTESE, на підставі якого спрямовувалися замовлення на ЦРЦ в Pedrignano

Проблеми дистрибуції. Більшість дистриб'юторів, включаючи GD і DO, перевіряють рівень запасів і роблять замовлення BARILLA раз на тиждень. Після отримання замовлень BARILLA повинна відправити замовлені товари дистриб'ютору протягом тижня, що починається на 8-й день після отримання замовлень і закінчується на 14-й день, тобто середній час виконання замовлення складає 10 днів. Наприклад, великий дистриб'ютор, який робив замовлення кожного вівторку, міг замовити кілька вантажівок (TL) товару, які повинні були бути доставлені в період, починаючи з наступної середи і закінчуючи вівторком через тиждень. Обсяги замовлення дистриб'юторів змінювалися від 1 TL на тиждень до 5 TL (великий дистриб'ютор). Більшість дистриб'юторів використовували просту систему періодичної перевірки запасів. Приміром, дистриб’ютор перевіряв рівень запасів товарів BARILLA кожен вівторок і робив замовлення тих товарів, запаси яких були нижче точки замовлення. Практично всі дистриб'ютори використовували комп'ютери при контролі запасів, проте не багато з них використовували техніку прогнозу і розрахунки для визначення величини замовлень. 

На початку 2000-х рр. BARILLA все більше почала відчувати наслідки зростаючої мінливості попиту. Замовлення на її "суху" продукцію почали різко розрізнятися ("стрибати") по тижнях (рис. 7.). Нестійкий попит викликав напругу у виробництві та доставці. Так, технологічний процес виробництва макаронів не дозволяв швидко виготовлювати їх окремі сорти, на які раптово виникав високий попит. З іншого боку створювати великий запас продукції в умовах нестійкого попиту було ризиковано і дорого. Деякі менеджери BARILLA пропонували збільшити запаси на рівні дистриб'юторів і роздрібу, аргументуючи це тим, що рівень сервісу дистриб'юторських центрів по відношенню до рітейлерів був явно недостатній (рис. 8). Інші співробітники компанії стверджували, що дистриб'ютори і рітейлери тепер мають надмірні запаси. Менеджер-логіст BARILLA так оцінював ситуацію, що склалася: 

"Наші споживачі змінюються. Вони усвідомлюють, що їх складські площі вже не вміщають той обсяг запасів, який пропонують виробники товарів. Уявіть полиці роздрібних торгових підприємств. Вони мають обмежену площу і просто не можуть вмістити всі ті нові товари, які виробляються, і які виробники хотіли б помістити як можна ближче до покупця. Це неможливо, навіть якщо б магазини були гумовими ". 

У цих умовах Брандо Віталі, віце-президент фірми BARILLA, що відповідає за логістику, запропонував проект "Just - In - Time Distribution" (Дистрибуція точновчасно), який мав на меті поліпшити роботу компанії в умовах нестійкого ринку на основі використання логістичної концепції "Just -- In - Time". Він пояснив свій план так: замість того, щоб посилати товари дистриб'юторам відповідно до їх внутрішнього планування, ми повинні проаналізувати дані про замовлення, які направили дистриб'юторам їхні клієнти - роздрібні торговельні підприємства. Тоді ми будемо мати точні дані про попит, який нам необхідно задовольнити. Це допоможе і нам, і дистриб'юторам позбутися зайвих запасів, а наше виробництво одержить прогноз попиту, тобто, що і в якій кількості виробити до певного терміну. Оскільки і дистриб'ютори не забезпечують високий рівень сервісу, незважаючи на їх двотижневі запаси, "Дистрибуція точно в строк" буде сприяти поліпшенню і їх роботи з обслуговування клієнтів (рис. 8). 
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Рис. 8. Рівень запасів (б) і дефіциту (а) товарів BARILLA на складі дистриб'юторської організації CORTESE

Більше того, можна розробити загальний графік доставки, за яким товар буде відправлятися тільки тоді, коли в ньому є потреба, замість того, щоб створювати великі запаси на складах BARILLA і дистриб'юторів. Це допоможе зменшити витрати компанії на дистрибуцію, на запаси (та їх рівень) і навіть виробничі витрати. Ми повинні зрозуміти, що в кінцевому рахунку маємо задовольняти замовлення покупців (роздрібних торгових підприємств), а не спотворені приблизні замовлення дистриб'юторів. А для цього дистриб'ютори повинні щодня повідомляти нам дані про те, скільки і яких товарів було відправлено в роздріб і який рівень запасу товару BARILLA є на їхніх складах. Проаналізувавши ці дані, ми можемо скласти свій власний прогноз ринкового попиту і з урахуванням його поповнювати запаси дистриб'ютора. Це схоже на використання даних з місця продажу (Point of Sale, POS), але ми використовуємо агреговану інформацію про попит рітейлерів, виражену в їх замовленнях дистриб'юторам. 


Проект "Дистрибуції Точно вчасно" зустрів значний опір в компанії, особливо з боку відділів маркетингу і продажів, а також торгових представників, які побоювалися, що їхня роль буде зменшена. Брандо Віталі так відповів опонентам: "Я, думаю," Дистрибуція Точно Вчасно "буде не загрозою продажу, а інструментом їх збільшення. Ми пропонуємо покупцям додатковий сервіс без збільшення ціни. Крім того, проект поліпшить взаємини компанії з дистриб’юторами, оскільки вони будуть більше залежати від BARILLA. До того ж інформація, отримана від дистриб'юторів, забезпечить компанію об'єктивними даними, на основі яких можна поліпшити виробниче планування ". 

Однак, переконавши колектив компанії BARILLA у перевагах свого проекту, Брандо Віталі треба було переконати в цьому дистриб'юторів і рітейлерів, що виявилося ще складнішим. Деякі дистриб'ютори цікавилися: "А чому ви думаєте, що в стані краще управляти своїми запасами, ніж я сам?" Тому було вирішено застосувати "Дистрибуцію Точно вчасно" спочатку на двох гуртових складах компанії BARILLA - у Флоренції та Мілані. Вже протягом першого місяця програми запаси на складі у Флоренції скоротилися з 10 днів до 3, 6, у той час як рівень сервісу зріс з 98,8% до 99,8% (рис. 9).
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Рис. 9. Результати застосування «Дистрибуції Точно вчасно» на складі BARILLA у Флоренції

Далі "Дистрибуція Точно вчасно" була застосована на міланському оптовому складі BARILLA також з високою результативністю: запаси вдалося зменшити з 15 до 4,5 днів, а рівень сервісу підняти з 98,4% до 99,8% (рис. 10).

Після успішної перевірки системи "Дистрибуції Точно вчасно" (ДТВ) на своїх гуртових складах, Брандо Віталі запропонував впровадити цей проект у відносини компанії BARILLA з великим DO "Cortese", своїм довгостроковим партнером. Після переговорів, в яких брали участь топ-менеджери обох підприємств з логістики, продажу, сервісу, а також представник консалтингової логістичної фірми GEA, було вирішено, що проект ДТВ буде реалізований на одному з розподільчих центрів (РЦ) "Cortese-Marchese". Причому протягом перших шести місяців проводилася "ділова гра" (simulations) на базі даних РЦ "Marchese" про виконання замовлень роздрібу, які щодня передавалися по факсу до відділу логістики BARILLA, і на основі аналізу яких визначалися щотижневі розміри поставок продукції з ЦРЦ BARILLA на РЦ "Marchese", необхідний обсяг запасів продукції BARILLA на РЦ "Marchese і на ЦРЦ BARILLA. 
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Рис. 10. Результати застосування «Дистрибуції Точно вчасно» на складі BARILLA в Мілані


Результати "ділової гри" виявилися обнадійливими і після такого шестимісячного "пробного" періоду було встановлено зв'язок EDI між комп'ютерами РЦ "Marchese і ЦРЦ BARILLA. Проект ДТВ запрацював на повну силу і його результати виявилися навіть краще, ніж на оптових складах BARILLA у Флоренції та Мілані. Так, перед впровадженням ДТВ рівень сервісу на РЦ "Marchese" був на середньому для галузі рівні 2-5% з окремими випадками 10-13% випадків дефіциту. Протягом перших п'яти місяців дії проекту ДТВ випадки дефіциту впали до мізерно малої величини 0,25% і ніколи не перевищували 1%. DO "Cortese" був захоплений цими показниками дистрибуції, оскільки довіра та задоволеність роздрібних торговельних підприємств - клієнтів "Cortese" зросли, а обсяг запасів на складах РЦ "Marchese" - зменшився на 17% (рис. 11). Керівництво DO "Cortese" погодилося підключити ще кілька розподільчих центрів до ДТВ і в результаті значну економію і більш високий рівень виконання замовлень отримали як рітейлери, так і дистрибутор а компанія BARILLA змогла значно збільшити рівномірність постачання своїх товарів на РЦ DO "Cortese" (рис. 12). Логістична служба компанії "BARILLA" розробила декілька варіантів ДТВ для використання іншими фірмами, оскільки проект ДТВ BARILLA викликав великий інтерес у бізнес-колах не тільки Італії, але й Німеччини, Швеції та інших європейських країн. 
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а) динаміка випадків дефіциту товарів BARILLA в постачанні рітейлерам з РЦ «Marchese» до і після впровадження ДТВ
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б) запаси продукції BARILLA в РЦ «Marchese» до і після впровадження ДТВ

Рис. 11. Результати впровадження проекту ДТВ в РЦ «Marchese»



До кінця 2005 р. всі дистриб'юторські компанії - клієнти BARILLA мали електронний зв'язок з штаб-квартирою BARILLA. Зараз вони посилають інформацію в форматі EDI або через незалежну мережу EDI, або безпосередньо на BARILLA, використовуючи модем. Щодня кожен дістриб’юторскій центр, який бере участь в програмі ДТВ направляє таку інформацію до штаб-квартири BARILLA: 

1. Свій споживчий код (ДЦ) 

2. Рівень запасів по кожному товару BARILLA в ДЦ. 

3. Дані за попередній день по відправці товарів BARILLA з ДЦ рітейлерам. 

4. Випадки дефіциту по товарах BARILLA за попередній день. 

5. Попереднє замовлення на рекламний продаж товару в майбутньому (наприклад, замовлення на 80 додаткових пачок макаронів Tripolini, № 18 з доставкою через 4 тижні). Використовуючи код споживача як визначник, логістична служба BARILLA додає ці дані до попередніх показників, які менеджери-логісти фірми зберігають у комп'ютері по кожному споживачу. На основі аналізу всіх даних і необхідних розрахунків, про які йшлося вище, BARILLA приймає рішення щодо постачання. 
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Рис. 12. Постачання від ЦРЦ BARILLA на РЦ «Marchese» до і після впровадження ДТВ


Логісти BARILLA розробили і оригінальний метод максимального використання вантажомісткості автомобілів. При висоті внутрішнього простору кузова автопоїзда 2, 4 м, компанія BARILLA застосовуємо вантажні пакети 1,5 м заввишки і полупакети висотою 0,9 м. Це дозволяє врахувати потреби споживачів у невеликих відправленнях, при цьому в кожен автомобіль завантажується однакова кількість вантажних пакетів і полупакетов. При формуванні вантажу автомашини насамперед враховуються критичні ситуації, пов'язані з дефіцитом товару (фактичним і що намічається) - така продукція завантажується в першу чергу. Потім настає черга завантаження товарів, запаси яких найбільш близькі до резервного (страхового) рівня. Зазвичай після завантаження товарів вищевказаних категорій вантажівка виявляється повністю заповненою. Якщо - ні, то тоді додається пара пакетів товарів, для рекламного продажу в більш пізній період або товарів, запаси яких наближаються до резервного рівня. 

Також логістична служба BARILLA при завантаженні автомашини намагається мінімізувати кількість різновидів товару, які необхідно доставити споживачеві, а також поєднувати важкі товари (такі, як борошно) з легкіми (сухі сніданки), щоб раціонально використовувати вантажомісткість і вантажопідйомність автомашин. Для проведення прогнозів попиту і замовлень використовується показник зваженої середньої арифметичної величини за останні 30 днів. Фахівці з логістики BARILLA спробували використовувати метод експоненціального вирівнювання показників попиту, але він виявився дуже чутливим до змін. Тому визначають «середній» попит і середнє квадратичне відхилення по «зваженій» дистрибуції, а потім розраховують рівень резервного (страхового) запасу, як функцію середнього показника попиту, мінливості (відхилення) попиту і часу виконання замовлення по формулі, яка наводилася вище. Попередні плани поставок кожного споживача складаються за тиждень до відправлення з тим, щоб визначитися з кількістю вантажівок, які треба замовити у транспортної компанії. Однак з урахуванням щоденної інформації про попит плани поставок остаточно уточнюються за два дні до відправлення. 

Зараз перед логістами компанії BARILLA ставляться нові завдання у зв'язку з розширенням програми ДТВ, зокрема; 

- на якому типі дистриб'юторів зупинитися для подальшого застосування ДТВ? 

- які міжнародні перспективи використання ДТВ (у зв'язку з зацікавленістю проектом збору фірм інших країн? 


- як максимально збільшити економічну віддачу від застосування ДТВ? 

Ще один блок питань пов'язаний з розповсюдженням ДТВ на виробничі процеси. Логісти BARILLA вже почали забезпечувати виробництво прогнозом попиту на подальший тиждень, а також проводити щоденне уточнення цього прогнозу. Такі прогнози вводяться безпосередньо в систему автоматичного складання графіка виробничого процесу на короткочасовий період, у той час як довгострокове планування виробництва BARILLA здійснюється керівництвом компанії. 

Висновки. Розглянутий досвід застосування інформаційної логістики для поліпшення роботи систем дистрибуції буде цікавий і корисний українським підприємцям, особливо тим, з них які займаються виробництвом, дистрибуцією та роздрібним продажем споживчих товарів. 
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УДК 911.3

Нагорна М.М.


ЛОГІСТИЧНА КОНЦЕПЦІЯ JUST-IN-TIME (JIT): СУЧАСНЕ РОЗУМІННЯ


У статті проаналізовано логістичну концепцію “точно в строк” та її ефективність в автомобілебудуванні. Розглянуто та проаналізовано її основні риси. Досліджено, що компанія, яка послідовно впроваджує подібний принцип, може добитися зведення до нуля складських запасів. 


In the article it was studied the logistic conception just-in-time, and it effectiveness in automobile industry. The considered and analyzed its basic lines. It was learned that the company which consistently introduces a similar principle, can bring to naught warehouse stocks.


Постановка проблеми. У концепції “точно в строк” істотну роль грає попит, який визначає подальший рух сировини, матеріалів, компонентів, напівфабрикатів і готової продукції. Принцип “точно в строк” полягає в тому, що під час виробничого процесу необхідні для збірки деталі з’являються на виробничій лінії саме в той момент, коли це потрібно, і в точно необхідній кількості. В результаті компанія, яка послідовно впроваджує подібний принцип, може добитися зведення до нуля складських запасів. З погляду управління виробництвом це ідеальний стан.


Аналіз останніх досліджень та публікацій. Вирішальний внесок у наукове визначення сутності логістичних процесів зробили праці відомих вчених, зокрема: Гаджинского А.М., Григорак М.Ю., Кальченко А.Г., Колобова А.А., Костоглодова Д.Д., Крикавського Є.В., Лукінського В.С., Неруша Ю.М., Окландера М.А., Семененко А.І., Сергєєва В.І., Ларіна Р.Р., Смирнов І.Г., Анікіна Б.А., Гордон М.П., Захаррова К.В., Чеботаєва А.А. та ін. В основном інформацію по логістичним концепціям можна знайти в підручниках з логістики та  в інтернет джерелах. Серед зарубіжних видатних длослідників, які вивчали дану концепцію необхідно виділити Ясухіро М. Таїті О., Лайкер Дж., Вумек Дж. П., Джонс Д., Масаакі І., Синг С.

Метою статті є аналіз та узагальнення отриманих даних; визначення основних рис логістичної концепції “точно в строк” та її ефективності в автомобілебудуванні. Серед завдань необхідно виділити такі: пояснення необхідності в даній системі та виявлення причин для її впровадження; аналіз данного принципу.

Виклад основного матеріалу. Термінологічний словник ELA визначає концепцію “точно в строк” так - це підхід для досягнення успіху, заснований на послідовному усуненні втрат (під втратами розуміються будь-які дії, що не додають вартості до продукту). Це також доставка матеріалів в необхідний час і потрібне місце [4]. Система just-in-time (JIT), або “точно в строк” є найбільш поширеною логістичною системою виробництва. Вона з'явилася в кінці 1950-х рр., коли японська компанія Toyota Motors, а потім і інші автомобілебудівні фірми Японії почали активно впроваджувати мікрологістичну систему канбан. Назву даної концепції дещо пізніше дали американці, які спробували також використовувати вказаний підхід в автомобілебудуванні.

Система канбан є першою реалізацією “тягнучих” мікрологістичних систем у виробництві, на впровадження якої, від початку розробки, у фірми Toyota пішло 10 років. Термін був таким тривалим, тому що система канбан не могла працювати без відповідного логістичного оточення концепції JIT [1,4].  Принцип “точно в строк” полягає в тому, що під час виробничого процесу необхідні для збірки деталі виявляються на виробничій лінії саме в той момент, коли це потрібно, і в точно необхідній кількості. В результаті компанія, яка послідовно впроваджує подібний принцип, може добитися зведення до нуля складських запасів.


З точки зору управління виробництвом це ідеальний стан. Проте для такої складної продукції, як автомобіль, що складається з тисяч деталей, виробничий процес складатиметься з безлічі операцій. Очевидно, що застосувати принцип “точно в строк” до виробничого плану кожного процесу надзвичайно складно [1, 2].

Концепція “точно в строк” - це сучасна технологія побудови логістичної системи у виробництві (операційному менеджменті), постачанні і дистрибуції, заснована на синхронізації процесів доставки матеріальних ресурсів і готової продукції в необхідній кількості, на той час, коли ланки логістичної системи їх потребують, з метою мінімізації витрат, пов'язаних із створенням запасів. Вона стала основою для подальшого впровадження таких логістичних концепцій, як “плоске” або “худе” виробництво і “логістика доданої вартості” [2, 4].


Принцип  “точно в строк” тісно пов'язаний з складовими логістичного циклу. Отримання матеріальних ресурсів або готової продукції саме в той момент, коли в них є потреба виключає зайві запаси як у виробництві, так і в дистрибуції. Багато сучасних логістичних систем, заснованих на даному підході, орієнтовані на короткі складові логістичних циклів, а це вимагає адекватної реакції ланок логістичної системи на зміни попиту і відповідно виробничої програми [1, 2].

Основними рисами логістичної концепції “точно в строк” є: мінімальні (нульові) запасами матеріальних ресурсів, незавершеного виробництва, готової продукції; короткий виробничий (логістичний) цикл; невеликий обсяг виробництва готової продукції і поповнення запасів (постачань); взаємини по закупівлях матеріальних ресурсів з невеликим числом надійних постачальників і перевізників; ефективна інформаційна підтримка; висока якість готової продукції і логістичного сервісу.


Впровадження і поширення концепції “точно в строк” в світі привело до зміни традиційного підходу менеджменту до управління запасами [2]. Нині систему „канбан” та „точно в строк” використовують не тільки японські компанії і не тільки в автобудуванні. У цьому зв’язку можна назвати, наприклад, такі відомі американські корпорації, як Ford (автобудування), Boеing (авіабудування), IBM, Xerox, Hewlett-Packard (виробництво комп’ютерної та офісної техніки), Harleg-Davidson (виробництво мотоциклів) [3].

Широке поширення в логістичній практиці концепції “точно в строк” пояснюється: низьким рівнем запасів матеріальних ресурсів, незавершенного виробництва і готової продукції; скороченням виробничих майданів; підвищенням якості виробів і зниженням браку;  скороченням термінів виробництва; підвищенням гнучкості при зміні асортименту продукції; високою продуктивністю і ефективністю використання устаткування;  активною участю робітників у вирішенні виробничо -технологічних проблем; хорошими стосунками з постачальниками та ін.


Реалізація концепції “точно в строк” починається з відповіді на питання, як продукція продаватиметься і чи легко її можна виготовити. Якщо на ці питання дана позитивна відповідь, увага перемикається на розробку самого процесу [2, 3]. Сучасні технології JIT і логістичні системи стали більш інтегрованими і комбінуються з різних варіантів логістичних виробничих концепцій і розподільних систем, таких як системи, які мінімізують запаси в логістичних каналах, логістичні системи швидкого перемикання, вирівнювання рівня запасів, групові технології, превентивне гнучке автоматизоване виробництво, сучасні логістичні системи загального статистичного контролю і управління циклами якості продукції і тому подібне. Тому в даний час такі технології прийнято відносити до нової версії концепції “точно в строк” - концепції JITII.


Основною метою логістичної концепції JITII є максимальна інтеграція всіх логістичних функцій фірми для мінімізації рівня запасів в інтегрованій логістичній системі, забезпечення високої надійності і рівня якості продукції і сервісу для максимального задоволення запитів споживачів. Системи, засновані на ідеології JITII, використовують гнучкі виробничі технології випуску невеликих об'ємів готової продукції групового асортименту на базі раннього передбачення купівельного попиту [2].

Висновки. Отже, метою логістичної концепції “точно в строк” є подача  потрібної частини виробу в потрібний час в потрібне місце. Принцип “точно в строк” — це значно більше, ніж система зменшення об'ємів складських запасів, чи скорочення часу переналадки верстатів з виробництва нових деталей, або використання методу канбан, або модернізації виробництва. Це, кажучи словами пана Оно, “спосіб змусити виробництво працювати на компанію так, як людське тіло працює на свого власника”.

1. Монден Я. Система менеджмента Тойоты / Пер. с англ. М.: Институт комплексных стратегических исследований, 2007. – 216 с. 2. Оно Т. Производственная система Тойоты. Уходя от массового производства / Пер. с англ. / 3-е изд., перераб. и доп. – М. Институт комплексных стратегических исследований. 2008. – 208 с. 3. Смирнов І.Г. Логістика: просторово-територіальний вимір: Монографія. – К.: Обрії, 2004 4.  Логистическая концепция/технология “точно в срок” - http://www.topspeed.ru
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ТИПОЛОГІЯ  КРАЇН СВІТУ ЗА РІВНЕМ ГЛОБАЛІЗАЦІЇ

Розглянуто підходи до визначення рівня глобалізації суспільного розвитку. Визначено групи країн з високим, середнім, нижче середнього та низьким рівнем глобалізації.


The approaches to globalization of social development are studied with further high, middle, lower- middle and low globalization level typology.

Постановка проблеми й аналіз останніх досліджень і публікацій. Принципово важливим інструментом пізнання різноманітної специфіки країн і регіонів є типологічний підхід до вивчення країн світу.  Географічне країнознавство користується солідним доробком класифікацій та типологій країн світу, представлених у працях М.Алісова, С.Лаврова, В.Вольського, В. Юрківського, Б.Яценка та інших авторів. Наголос на сучасних оцінках таких сторін суспільного життя як глобальна конкурентоспроможність, інформаційно-мережева зрілість, інвестиційна ризикованість тощо вже поставлено Б. Яценко й автором у співпраці над основами теорії країнознавства [1]. 

Актуальність дослідження. Сучасні тенденції глобальних трансформацій у світосистемі висувають на порядок денний оцінки й підходи до аналізу такої ознаки як глобалізація суспільного розвитку.  В останні роки формується й емпіричне підгрунття спроб типології країн світу щодо рівня глобалізованості суспільного і господарського життя. З огляду на це, метою статті  став розгляд найрепрезентативніших на сьогоднішній день підходів до визначення рівня глобалізованості й виділення типів країн за цією ознакою.

Виклад основного матеріалу дослідження. Оцінка рівня глобалізованості суспільного розвитку країн за A.T.Kearney [2] складається з 4 основних компонентів: інтегрованість у глобальну економіку, міжкультурні особисті контакти, технологічна і політична взаємодія. Дослідження, які проводяться з 1998 року, ґрунтуються на аналізі ситуації 62 країнах світу, які репрезентують 96% світового ВВП та 85% світового населення і параметризуються 12 ознаками: торгівля і ПІІ; міжнародні подорожі та туризм, міжнародний телефонний траффік, надходження іноземним працівникам і їх виплати в рідні країни, членство у міжнародних організаціях, внесок у миротворчі акції ООН, кількість ратифікованих міжнародних угод і урядові перерахування за позиками, кредитами і боргами.


Станом на 2005 р. 10 найбільш глобалізованих країн становили Сінгапур, Ірландія, Швейцарія, США, Нідерланди, Канада, Данія, Швеція, Австрія і Фінляндія. При цьому склад лідируючої 10, як і інших груп, є досить динамічним у хронологічному вимірі. Вже у 2006 р. на 4 місця догори піднялася Австралія, потіснивши, наприклад Фінляндію. Ірландія, яка визначалася найбільшою глобалізованістю у 2001-2002 рр., втратила свої позиції і вже у 2006 р. посідала лише 4 місце, що пояснюється значним зсувом акценту іноземного інвестування до країн Азії та Східної Європи. Найбільші позитивні зрушення в останні роки демонструють країни Латинської Америки. Більшість країн, за виключенням Колумбії та Венесуели (зважаючи на їх політико-ідеологічні настанови), постійно підвищують свій рейтинг. Значні позитивні зрушення спостерігалися у країнах-гігантах регіону - Аргентині і Бразилії, а також Панамі і Перу. 


Дещо інакше від 2002 р. індекс глобалізації розраховується швейцарським інститутом KOF (Konjunktuforschungstelle der Eidgenoessische Technische Hochschule, Zurich) [3]. Найсучасніші дані (2007 р.) охоплюють 122 країни світу і вважаються достатньо репрезентативним і достовірним. Інтегральний індекс охоплює економічний, соціальний і політичний виміри глобалізації. При цьому під глобалізацією розуміється процес створення мереж мульти-континентальних зв’язків між суб’єктами суспільних відносин, носіями яких є різноманіття потоків, в тому числі людей, інформації та ідей, капіталу і товарів. Концептуально глобалізація розглядається як процес який розмиває національні кордони, інтегрує національні економіки, культури, технології та управління і формує комплексні відносини спільної взаємозалежності. Вимірами глобалізації за індексом КОF є:


1) економічна глобалізація характеризується як масштабні потоки товарів, капіталів та послуг, а також інформації і очікувань, які супроводжують ринкові обміни;


2) політична глобалізація визначається дифузією урядової політики;


3) соціальна глобалізація яка виражається як проникнення ідей, інформації, образів і людей.



Серед 10 провідних економічно глобалізованих країн Люксембург, Сінгапур, Ірландія,  Бельгія, Естонія, Нідерланди, Австрія, Швеція, Португалія та Велику Британія (значення індексу від 98.49 до 86.12). До високо глобалізованих в економічному сенсі (індекс від 85.21 до 81.21) віднесено Бахрейн, Фінляндію, Чехію, Угорщину, Чилі, Францію, Мальту, Канаду, Ізраїль,  Ісландію, Іспанію, Швейцарію, Нову Зеландію. США (73,00) посідають лише 39 місце поступаючись у групі країн із середнім рівнем економічної глобалізованості (значення індексу від 79,17 до 60,12) Італії, Латвії, Панамі, Австралії, Литві, Кіпру, Данії, Словенії, Трінідад і Тобаго, Ямайці, Хорватії, Малайзії, Греції, Польщі, Ботсвані, але випереджаючи Німеччину, Болгарію, Норвегію,  Словаччину, Нікарагуа, Гайану, Сальвадор, Уругвай, Папуа Нову Гвінею, Коста-Ріку, Беліз, Південну Африку, Туреччину, Оман, Румунію, Китай, Колумбію, Філіппіни, Перу, Йорданію, Бразилію, Венесуелу та Республіку Корея.


До групи із рівнем економічної глобалізованості нижче середнього (від 59,78 до 51,14) входить і Україна (55,20), посідаючи 75 місце, поступаючись Кувейту, Намібії, Мексиці, Таїланду, Японії, Аргентині, Еквадору, Домініканській республіці, Замбії, Уганді, Тунісу та Гані, але випереджаючи такі країни як  Росія, Малі, Нігерія, Барбадос, Албанія, Болівія, Індонезія та Парагвай.


Значення індексу нижчі за 50 характеризують країни з низьким рівнем глобалізованості: Чад, Багамські Острови, Гватемалу, Шрі Ланку, Того, Малаві, Мадагаскар, Фіджі, Зімбабве, Єгипет, Кот-д’Івуар, Алжир, Кенія, Пакистан, Камерун, Марокко, Гаїті, Маврикій, Бенін (від 49,80 до 40,22), а також   з дуже низьким (нижче 39,93): Сенегал, Руанда, Індія, Бурунді, Нігер, Бангладеш, Іран, Танзанія, Демократична республіка Конго, Гвінея-Бісау, Сирія, ЦАР, Саудівська Аравія, ОАЕ, Габон, Конго, Непал, Сьєра Леоне, Гондурас і М’янма.


За ознакою соціальної глобалізованості 10 провідних країн складають Австрія, Сінгапур, Бельгія, Нідерланди, Данія, Швеція, Швейцарія, Велика Британія, ОАЕ та Канада (значення індексу від 93,10 до 86,64). Досить високий рівень (від 85,52 до 82,78) визначає такі країни як Чехія, Ісландія, Норвегія, Франція, Фінляндія, Німеччина та Австралія. Лише 23 місце у групі з середнім рівнем (від 79,75 до 61,41) посідають США (77,82), поступаючись Кувейту, Люксембургу, Ізраїлю, Словаччині та Португалії, але залишаючи за собою Ірландію, Угорщину, Іспанію, Мальту, Польщу, Естонію, Італію, Нову Зеландію, Багамські острови, Словенію, Саудівську Аравію, Кіпр, Малайзію, Грецію, Латвію, Росію, Хорватію, Ямайку, Коста-Ріку, Литву, Бахрейн, Маврикій.


Україна (48 місце, 57,79) знаходиться в групі з рівнем нижче середнього (від 59,84 до 50,26)  разом із Оманом та Йорданією, випереджаючи Панаму, Фіджі, Болгарію, Барбадос, Республіку Корею, Японію, Сальвадор, Беліз, Аргентину, Чилі, Уругвай, Нікарагуа, Мексику, Китай, Румунію, Гондурас, Домініканську республіку.


До групи із низькими значеннями індексу (від 49,69 до  40,85) входять Колумбія, Габон, Венесуела, Намібія, Еквадор, Південна Африка, Туреччина, Гватемала, Гана, Марокко, Трінідад і Тобаго, Гайана, Таїланд, Філіппіни, Парагвай, Шрі-Ланка, Перу, Малаві, Ботсвана, Зімбабве, Бразилія. Значення індексу дуже низького рівня (від 39,74 і нижче) формують групу у складі:  Замбії, Пакистану, Сенегалу, Болівії, Єгипту, Кот-д’Івуар, Кенії, Папуа Нової Гвінеї, Індії, Індонезії, Того, Беніну, Уганди, Тунісу, Танзанії, Конго, Албанії, Гвінеї-Бісау, Руанди, Сирії, Камеруну, Нігерії, Мадагаскару, Бурунді, Чаду, ЦАР, Непалу, Сьєра Леоне, Алжиру, Ірану, Демократичної республіки Конго, Нігеру, Малі, Гаїті, Бангладеш, М’янми.


Вимір політичної глобалізації співвідноситься із методикою A.T.Kearney (2001-2006) і враховує кількість посольств та високо посадових представництв у країні, кількість міжнародних організацій, у роботі яких бере участь країна, а також кількість миротворчих місій ООН, у яких бере участь країна.


10 провідних у цьому відношенні країн у 2007 р. склали Франція, США, Росія, Велика Британія, Канада, Німеччина, Швеція, Італія, Австрія, Бельгія (індекс від 98,06 до 93,37). Високим рівнем політичної глобалізованості (завершальне значення індексу 81,88) характеризуються Китай, Єгипет, Індія, Іспанія, Польща, Данія, Аргентина, Японія, Туреччина, Нідерланди, Фінляндія, Бразилія, Республіка Корея, Швейцарія, Нігерія, Португалія, Малайзія, Пакистан, Румунія, Греція, Чехія, Австралія, Південна Африка, Угорщина. Україна (76,97), посідаючи 39 місце, входить до групи середнього рівня. Її більш успішними сусідами за рейтингом є Йорданія (79,37), Марокко, Індонезія, Норвегія, а поступаються Кенія (75,90), Філіппіни, Алжир, Сенегал, Чилі, Ірландія, Туніс, Перу, Болгарія, Таїланд, Уругвай, Бангладеш, Гана, Хорватія, Словаччина, Іран, Нова Зеландія, Замбія, Болівія, Шрі-Ланка, Кот-д’Івуар (60,31).


Групу країн з рівнем політичної глобалізованості нижче середнього (від 59,91 до 50,92) формують Танзанія, Еквадор, Камерун, Мексика, Парагвай, Непал, Бенін, Гватемала, Словенія, Нігер, Намібія, Венесуела, Малі, Сальвадор. 

Низький рівень політичної глобалізованості (від 49,49 до 40,98) відзначає сучасний суспільний розвиток Демократичної республіки Конго, Сінгапуру, Того, Саудівської Аравії, Домініканської республіки, Литви, Уганди, Кувейту, Габону, Гондурасу, Колумбії, Албанії, Ямайки, Малаві, Естонії, Маврикію, Фіджі, Ізраїлю, Чаду. Найменш глобалізованими у політичному сенсі виявилися ОАЕ (38,26) і слідуючи за ними Мадагаскар, Сирія, Сьєра Леоне, Люксембург, Гвінея-Бісау, Зімбабве, Коста-Ріка, Кіпр, Панама, Нікарагуа, Латвія, Бахрейн, Оман, Трінідад і Тобаго, Ісландія, Гаїті, Конго, Гайана, Мальта, М’янма, Папуа Нова Гвінея, Ботсвана, ЦАР, Беліз, Руанда, Барбадос, Бурунді, Багамські острови.


Інтегруючи результати за 3 основними складовими до 10 найбільш глобалізованих  країн віднесено Бельгію, Австрію, Швецію, Велику Британію, Нідерланди, Францію, Канаду, Швейцарію, Фінляндію, Чехію (інтегральний індекс зменшується від 91.96 до 84,46). Сполучені Штати (80,83) посідають лише 19 місце, поступаючись Данії, Ірландії, Португалії, Іспанії, Німеччині, Сінгапуру, Угорщині та Австралії, та випереджаючи Італію (80,61). До  групи середньо-глобалізованих країн входить і Україна (50 місце, індекс - 61,83), випереджаючи після Польщі (78,2), Норвегії, Малайзії, Греції, Люксембургу, Нової Зеландії,  Словаччини, Естонії, Ізраїлю, ОАЕ, Росії, Чилі, Хорватії, Словенії, Ісландії, Болгарії, Китаю, Кореї, Йорданії, Японії, Аргентини, Мальти, Кувейту, Туреччини, Румунії, Литви, Ямайки, Кіпру та Південної Африки (62,45), такі країни як Уругвай (61,69), Латвію, Бахрейн (60,93).


Групу країн з рівнем нижче середнього (від 59,60 до 50,33) відкриває Бразилія, за якою розташувалися Філіппіни, Сальвадор, Панама, Перу, Таїланд, Гана, Мексика, Коста-Ріка, Еквадор, Єгипет, Гондурас, Намібія, Венесуела, Саудівська Аравія, Нігерія, Марокко, Пакистан, Колумбія, Туніс, Замбія, Домініканська республіка, Оман, Нікарагуа, Індонезія, Трінідад і Тобаго, Парагвай.


Низький рівень глобалізації (від 49,98 до 40,06) визначає такі країни як Гватемала, Індія, Шрі-Ланка, Габон, Кенія, Болівія, Маврикій, Сенегал, Фіджі, Багамські острови, Гайана, Беліз, Ботсвана, Алжир, Кот-д’Івуар, Уганда, Малаві, Барбадос, Танзанія, Малі, Того, Албанія, Бенін, Папуа Нова Гвінея, Камерун, Гвінея Бісау, Зімбабве. Замикаючими з дуже низьким рівнем є Чад (39,56),. Сирія, Конго, Мадагаскар, Бангладеш, Демократична республіка Конго, Непал, Іран, Нігер, Сьєра Леоне, Руанда, Гаїті, М’янма, ЦАР та Бурунді.

Оцінки за методикою A.T.Kearney привертають увагу і до екологічної ситуації, відзначаючи, що з 10 лідерів глобалізованості США, Австралія, Канада і Сінгапур виступають і найбільш екологічно забрудненими країнами світу. В той же час серед 10 „екологічно чистих” країн традиційно представлені Швеція і Швейцарія. Зворотній бік ситуації: низький рейтинг глобалізації і високий рівень екологічної небезпеки є рисами притаманними Ірану, Росії і Саудівській Аравії. 

Висновки. Практичне слідування одному з основоположних принципів географічного країнознавства, який полягає у конкретності у поєднанні з глобальністю вимагає доповнення існуючих типологій. Власне, запропонований у статті варіант опрацьовується методами математичної статистики для подальшої ґрунтовної географічної інтерпретації.


1.Яценко Б.П., Бабарицька В.К. Країнознавство: основи теорії. – К., 2009.2.Globalization Index 2007 - www.atkeartney.com 3.Index of Globalization 2010 - http://globalization.kof.ethz.ch
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Коцан Н.Н. 

ВИВЧЕННЯ І ДОСЛІДЖЕННЯ МИТНОЇ ДІЯЛЬНОСТІ У КРАЇНОЗНАВСТВІ                                                                     

Проаналізовано вивчення митної діяльності у вищих навчальних закладах України. Запропоновано напрями наукового дослідження митної діяльності країни.


Studies custom activity in the higher education establishments of Ukraine are analyzed. Further directions of scientific investigation of the custom activity in a country are suggested.


Постановка проблеми. Митна діяльність будь-якої країни чи регіонального угрупування забезпечує реалізацію митної політики, яка є складовою внутрішньої і зовнішньої політики, що характеризує зміст діяльності держави та її компетентних органів у сфері регулювання зовнішньоекономічних відносин та організації митної системи і має за мету захист національних інтересів, національної безпеки, економічного суверенітету. Процес митної діяльності сприяє максимальній участі держави у міжнародному поділі та інтеграції праці, посилює її соціально-економічний та політичний потенціал серед країн близького і далекого зарубіжжя. Тому вивчення митної діяльності, поряд із зовнішньоекономічними зв’язками, є надзвичайно актуальним питанням сучасного країнознавства.


Аналіз останніх досліджень і публікацій свідчить про існування нового напряму географічних досліджень – географії митної діяльності, обгрунтованого у численних працях Н.Н. Коцан та М.Д. Пістуна [4-7; 11; 12]. Щодо інших наукових пошуків у цій царині відмітимо, що митна діяльність є сферою зацікавлень економістів, юристів, фахівців-практиків Державної митної служби та Академії митної служби України. Так, у працях Л. Деркача, П. В. Пашка, К. М. Горба, А. П. Павлова, розглядаються питання історії розвитку, функцій, організації митної служби України [3; 9; 10]. Питанням структури митних органів та управління митною діяльністю України та зарубіжних держав присвячені наукові пошуки І. Бережнюка[1; 3], Н. Н. Коцан[8] та інших науковців. Проте досі вивчення митної діяльності у країнознавчих дослідженнях є рідкістю, а викладання основ митної діяльності або подібних навчальних дисциплін на географічних факультетах або факультетах міжнародних відносин у вищих навчальних закладах України є поодинокими. 

Метою даного дослідження є обгрунтування можливостей введення у країнознавчі дослідження вивчення митної діяльності, а у навчальний процес – викладання основ митної діяльності з урахуванням досвіду автора цієї статті.


Виклад основного матеріалу. Митна діяльність упродовж віків була і нині залишається одним із суттєвих атрибутів незалежної країни, яскравим свідченням її владного і фінансового суверенітету. Митниця першою формує думку іноземців про країну, є її офіційними “воротами”  та “візитною карткою”. Належним облаштуванням кордону держава засвідчує свій рівень цивілізованості, економічної та іншої захищеності. Митна діяльність виконує ряд функцій, головними серед яких є тарифно-регулююча, фінансово-економічна, контрольно-пропускна, інформаційно-аналітична, допоміжними – логістична, правова та кадрова [4; 5; 6]. 


Загальна ефективність митної діяльності знаходиться в залежності від ступеня раціональності її територіальної організації, спрямованої на повне використання території країни з її виробничим, соціальним, культурним, праце- і природоресурсним та оборонним потенціалами, вигодами геополітичного і транспортно-географічного положень, які суттєво впливають на формування обсягу, структури та напрямів (векторів) зовнішньоекономічної діяльності; всі вони є найактивнішою формою ліквідації існуючих бар’єрів та перешкод із зарубіжними країнами. Крім того, взаємодія регіональних чинників усередині країни дає змогу оптимальніше розмістити новостворювані переходи з об’єктами інфраструктури, центри управління та зони їх адміністративного впливу. Тому дослідження митної діяльності необхідно надалі розвивати.


Вивчення і дослідження митної діяльності країни у вищих навчальних закладах можна проводити у двох площинах: навчальний процес і наукові пошуки. Досвід автора даної статті свідчить, що навчальні курси митного спрямування добре зарекомендували себе при підготовці бакалаврів із спеціальностей “міжнародні економічні відносини” на факультеті міжнародних відносин Волинського національного університету імені Лесі Українки (студентам IV курсу читається навчальна дисципліна “Основи митної справи”) та “туризм”, “готельне господарство” на географічному факультеті цього ж ВНУ (студентам IV курсу читається навчальна дисципліна “Територіальна організація митної діяльності України”). Студенти мають можливість познайомитись з основними засадами і чинниками функціонування митної діяльності країни, територіальною організацією і управлінням митною діяльністю України, механізмами реалізації зовнішньоекономічних відносин, регулюванням міжнародних міграційних і туристичних потоків. Для самостійної роботи та індивідуальних науково-дослідних завдань, які передбачені кредитно-модульною системою організації навчального процесу пропонується здійснити оцінку роботи будь-якого митного органу або об’єкту митної інфраструктури. Даний досвід можна використати й при країнознавчому дослідженні митної діяльності будь-якої країни. Для цього пропонуємо познайомитися із організаційно-управлінською структурою митної діяльності будь-якої зарубіжної держави. Проаналізувати її склад, функції, ефективність діяльності, рівні управління та управлінські органи. Здійснити порівняльний аналіз організаційно-управлінської структури митної діяльності України та обраної держави. Вивчити існуючі напрями їх співробітництва з митної проблематики. Для комплексного аналізу діяльності та пункту пропуску на державному кордоні (як елемента митної інфраструктури) пропонуємо розроблені нами програми.


Програма дослідження митниці.


· Адреса місцезнаходження (юридична, географічна), внутрішня чи прикордонна-сухопутна (залізнично-автомобільна, водна, авіа), її адміністративно-управлінський ранг (регіональна, обласна, звичайна), її склад (митні переходи, пости тощо). Об’єкти митної та соціальної інфраструктури. Чисельність працівників, їх професійна структура, умови життя (зарплата, культурно-побутове обслуговування тощо).


· Історія її формування та розвитку: рік заснування, причини виникнення, розвиток її функцій протягом різних періодів господарського та державного розвитку. Загальна оцінка митної території (зони) та митного режиму.


· Оцінка системи чинників, що вплинули на формування і розвиток митниці: які підприємства постачають експортні товари (потужність, структура, віддалі до митниці та кордону), ринкова кон’юнктура на ці товари, митна вартість і митний тариф. Транспортно-географічне положення: оцінка шляхів сполучення (види, віддалі, якість доріг, транспортні витрати тощо), рівень економічного, соціального та культурного розвитку зони впливу митниці, оцінка природно-ресурсного потенціалу, нових активних форм розміщення продуктивних сил (єврорегіони, СЕЗи, технополіси, технопарки, інноваційні центри, офшорні зони тощо).


· Аналіз експортних товарів: види, собівартість, митна вартість та її декларування. Особливості митного контролю окремих товарних груп. Виявлення тенденцій зміни митного тарифу, встановлення причин. Географія експорту за рубежем.


· Аналіз імпортних операцій товарної маси: місце зародження товару, обсяг і назва, причини імпорту, умови його транспортування. Країни, центри та підприємства, що поставляють товари.


· Митний механізм регулювання імпорту. Оцінка експортно-імпортної товарної маси: кодування, стандартизація і сертифікація. Переміщення товарів між митницями України.


· Аналіз транзитних товарів: види, обсяги, умови (економічні, технічні тощо), напрямки, країни.


· Економічна, соціальна, культурна та екологічна ефективність діяльності досліджуваної митниці. Перспективи дальшого розвитку митниці і її прогнозна модель функціонування на певний період.


Програма дослідження діяльності пунктів пропуску 

на державному кордоні країни

· Назва пункту пропуску і суміжна держава.


· Статус пункту пропуску (міжнародний, міждержавний, місцевий, пішохідний).

· Тип пункту пропуску за видом транспортного сполучення.

· Тип пункту пропуску за характером перевезень.

· Тип пункту пропуску за режимом функціонування.

· Пропускна спроможність пункту пропуску.

· Середньорічна інтенсивність руху на підходах до пункту пропуску.

· Введення в дію пункту пропуску.

· Наявність проведеної реконструкції (рік, витрати на реконструкцію, капітальний ремонт).

· Інфраструктура пункту пропуску.

· Технічний стан пункту пропуску (кількість смуг руху, оснащеність служб митного та прикордонного контролю, культурно-побутові і санітарно-гігієнічні умови).

· Найближчі сусідні пункти пропуску на даній ділянці державного кордону.


Висновки. Наукові дослідженя митної діяльності України і зарубіжних країн розширюють об’єктно-предметне поле країнознавчої науки та суспільної географії, а вивчення студентами географічних факультетів та факультетів міжнародних відносин митної діяльності сприяє росту митної культури студентів, їх обізнаності з митною справою, митною системою та її територіальною організацією, що дозволить краще розуміти шляхи реалізації митної політики держави і регулювання зовнішньоекономічної діяльності. Надалі ми плануємо проведення наукових досліджень митної діяльності та її впливу на зовнішньоекономічні відносини окремо взятих зарубіжних країн при написанні випускних кваліфікаційних робіт.
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Міждержавні прикордонні суперечності як об’єкт вивчення країнознавства


 Розкрито суть міждержавних прикордонних суперечностей, його форми і види. Проаналізовано їх вплив на відносини між країнами світу. Розглянуто фактори, що впливають на їх виникнення та особливості їх поширення у географічному просторі.

The article deals with the origin of the concept known as interstate border contradiction, its forms and kinds. Their influence on the relations between the countries of the world are analysed.  Factors of the present border conflicts and peculiarities of space manifestation of interstate disputes are scrutinized in the article.

Вступ. Постановка проблеми. Країнознавство як наука досліджує різні аспекти розвитку країн – починаючи від географічного положення, закінчуючи зв’язками з іншими країнами світу. При країнознавчому досліджені повинні бути враховані усі особливості розвитку країни. Вагоме місце займає аналіз зовнішньої політики держави та її відносини з іншими країнами. Саме тому важливим у цьому плані є виявлення напружених відносин між країнами і дослідження причин такого стану. У сучасному світі фактором, що найчастіше призводить до загострення стосунків є наявність міждержавної суперечки або конфлікту. Серед великого різноманіття конфліктів міждержавні прикордонні суперечності існують на усіх континентах у різних формах і видах. Предметом суперечки виступають невизначена лінія кордону або прикордонна територія. Попри свій локальний характер прикордонні суперечки можуть переростати у конфлікти субрегіонального та регіонального характеру. На сьогодні саме через такі суперечності між багатьма країнами світу ще триває процес визначення кордону. У одних пар країн – не повністю демарковано кордон, а у інших – ще навіть не здійснена делімітація кордону. Така ситуація призводить до відсутності достовірної інформації щодо довжини кордону та площі державної території. Ці показники є важливими для опису загальної характеристики країни.  Таким чином, дослідження міждержавних прикордонних суперечок і конфліктів з точки зору їх впливу на взаємовідносини між країнами, а також встановлення точних даних для загальної характеристики країни є актуальним аспектом під час країнознавчого вивчення країн світу.


Аналіз досліджень та публікацій. Дослідження суперечок та конфліктів прикордонного характеру у сучасному  світі проводяться як зарубіжними, так і українськими вченими. Зокрема, в працях Б. М. Клименко [1], А. Куквурах [3], Д. Прескота [4], Р. Ф. Туровського [2], С. Шарми [5] та ін. проаналізовані причини виникнення і шляхи врегулювання прикордонних конфліктів і суперечок в усьому світі. Однак жодна робота не містить комплексного дослідження міждержавних прикордонних суперечностей як політичного явища, яке має свої особливості прояву у геопросторі. Тому метою даної статті є проаналізувати міждержавні суперечності прикордонного характеру як багатоаспектне явище, та його вплив на відносини між країнами світу.


Реалізація поставленої мети передбачає вирішення таких завдань:


· чітко окреслити теоретичний аспект дослідження: з'ясувати суть поняття, визначити форми і види міждержавних прикордонних суперечностей; 


· розглянути фактори, що вплинули на виникнення прикордонних суперечок та конфліктів у світі;

· проаналізувати поширення прикордонних претензій, суперечок і конфліктів на різних континентах.

Виклад основного матеріалу. Історія створення держав має багато прикладів прикордонних суперечок, що найчастіше вирішувались за допомогою війни. Післявоєнні договори містили положення про врегулювання спірних моментів. Але разом із тим створювали нові підстави для появи конфлікту. 


Сучасний розвиток держав ґрунтується на основі міжнародного законодавства. Більшість країн світу дотримуються принципів мирного вирішення конфліктів та непорушності державних кордонів. Саме тому більшість існуючих прикордонних суперечок та конфліктів розв’язуються мирним шляхом. 


Міждержавні прикордонні суперечності (МПС) об’єднують у собі різноманітні спірні ситуації між сусідніми державами щодо невизначеної лінії кордону (неделімітованої чи недемаркованої) або приналежності прикордонної території, що призводить також до неіснування міждержавного кордону у цій прикордонній зоні. З теоретичної точки зору, МПС існують у чотирьох формах:


1) одностороння прикордонна претензія;


2) прикордонні розбіжності;


3) прикордонна суперечка; 


4) прикордонний конфлікт [1, с. 16–30].


Дуже важливим аспектом при дослідженні МПС є передумови і фактори їх виникнення, адже знаючи причину зародження суперечності можна визначити шлях її розв’язання. 


Основними факторами, які мали і мають найбільший вплив на появу нових прикордонних суперечностей є історичні та геополітичні. Вони є нерозривно пов’язані, оскільки після воєн за території більшість угод укладалися на користь геополітичних лідерів того часу або під впливом балансу сил між ворогуючими державами і таким чином, не враховувались етнічні, культурні чи релігійні особливості народів, що проживали на спірних територіях. Схожа ситуація склалася під час процесу встановлення кордонів колоніальних держав. Окрім того у багатьох випадках кордони лише делімітувались, але не демаркувались, тобто практичні кордони на місцевості не встановлювалися [3, с. 103–110].


У соціально-економічній групі факторів, найбільший вплив на виникнення МПС мають природно-ресурсний потенціал, особливості етнічного складу населення, політико-географічне, геополітичне та економіко-географічне положення, адмістративно-територіальний устрій та рівень розвитку господарства прикордонних територій. Джерелами суперечностей прикордонного характеру, що виникли нещодавно, є політична нестабільність держав світу та створення нових законів щодо морського права. 


У практичному значенні, у різних регіонах світу існують різновиди прикордонних суперечностей, які класифікуються за певними критеріями та ознаками: за природно-географічними ознаками вони поділяються на сухопутні (гірські, пустельні та острівні), водні (річкові, озерні, морські) та секторальні; за причинами їх виникнення: територіальні (топографічні та історико-культурні), позиційні, функціональні та ресурсні [4, с. 54–59]; за масштабом охоплення: локальні, субрегіональні та регіональні; за критерієм кількості учасників: двосторонні, тристоронні та багатосторонні. за характером прояву: блискавичні, тліючі, затяжні, латентні та комплексні; за генезисом: післявоєнні, договірні, арбітражні, постколоніальні тощо.

Ця класифікація може бути доповнена ще багатьма критеріями, адже явище прикордонних суперечностей є багатоаспектним і жоден із конфліктів прикордонного характеру у світовій історії не був точною копією іншого, що відбувався раніше. 


У сучасному світі МПС поширені на усіх континентах, між розвинутими країнами і країнами, що розвиваються. Найбільше суперечок прикордонного характеру існує між країнами Африки, Азії та Латинської Америки – колишніми колоніями сучасних розвинутих держав. Наприклад, між Індією і Пакистаном суперечка щодо приналежності прикордонної території Кашмір переросла у конфлікт регіонального масштабу. У Латинській Америці саме суперечки прикордонного характеру призвели до збройних конфліктів між Еквадором і Перу, Колумбією і Венесуелою, та іншими державами. Багато країн Африки ведуть суперечки за прикордонні території, які зберегли за собою колишні метрополії: такі претензії виразив Мадагаскар на французькі острови Глорьєз, Жуан-ді-Нова, Європа і Бассас-да-Індія; а Марокко – на контрольовані іспанцями Переїльські та Чафарінаські острови, о. Пеньон де Велез де ла Гомера та анклав Пеньон де Альхуцемас та ін. [2, с. 82–86]. Однак, і у Європі та Північній Америці, поряд із процесами стирання кордонів існують декілька невирішених прикордонних суперечок, зокрема між країнами колишньої Югославії. Велика кількість МПС існують у латентному стані. Вони несуть загрозу активізації, що призведе до загострення відносин між країнами.


Дуже поширеними є суперечки за прикордонні острівні території, володіння якими дасть змогу сторонам суперечки розширити межі територіального моря та виключних економічних зон. Однак варто зауважити, що досить часто води, прилеглі до спірних островів, багаті на поклади корисних копалин. Багато науковців звертають увагу на проблему забезпеченості країн водними ресурсами. Тому можна спрогнозувати, що найбільше міждержавних суперечностей прикордонного характеру будуть виникати через наявний природно-ресурсний потенціал прикордонних територій та морів, а також за контроль над прикордонними річками та озерами. 


Висновок. Таким чином, міждержавні прикордонні суперечності є одним із об’єктів дослідження країнознавства. Адже це багатоаспектне явище існує у різних формах і видах та має безпосередній вплив на стосунки між країнами світу. Щоб уникнути загострення міждержавних відносин варто попереджувати виникнення такого роду суперечностей, спрогнозувавши їх появу у майбутньому. В такому випадку, відносини між багатьма країнами світу будуть мати добросусідський характер.

1.Клименко Б. М. Мирное разрешение территориальных споров / Б. М. Клименко. – М.: Международные отношения, 1982. – С. 6–38. 2.Туровский Р. Ф. Политическая география. Учебное пособие / Р. Ф. Туровский. – Москва – Смоленск: Изд-во СГУ, 1999. – С. 82–86.

3.Cukwurach A. The Settlement of Boundary Disputes in International Law / A. Cukwurach. – New York, 1967. – 268 p.4.Prescott J. R. Political frontiers and boundaries / J. R. Prescott. – London: Allen & Unwin, 1987. – 154 p. 5.Sharma S. International Boundary Disputes and International Law / S. Sharma. – Bombay, 1976. – 196 p.
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УКРАЇНСЬКО – КИТАЙСЬКА СПІВПРАЦЯ В РАМКАХ РОЗВИТКУ  ТРАНСПОРТНОГО КОРИДОРУ ЄВРОПА-КАВКАЗ-АЗІЯ


У статті проаналізовано важливість формування міжнародних транспортних коридорів для розвитку країни взагалі. На прикладі програми ТРАСЕКА (коридор Європа – Кавказ - Азія) проаналізовано важливість Участі України та Китаю в зазначеному проекті. Досліджено доцільність у використанні зазначеного транспортного коридору Україною та Китаєм.

The article discusses the importance of the development of international transport corridors for country development in general. Considered program of the development of a transport corridor – TRACECA (Europe - Caucasus - Asia)

Постановка проблеми. Сучасний стан світового економічного розвитку характеризується стрімкім ростом міжнародної торгівлі, що в свою чергу викликає гостру необхідність в інтеграції національних транспортних систем. Співробітництво України та Китаю  в рамках розвитку транспортного коридору Європа-Кавказ –Азія, у цьому контексті набуває певного значення. Адже двостороння торгівля товарами між країнами починаючи з 2004 року до 2008 року мала тенденцію до зростання, що в свою чергу призводить до необхідності розбудови геостратегічних комунікативних зв’язків між Україною та КНР, а також Європою та Азією.

Аналіз останніх досліджень та публікацій. З розгляду зазначеної теми використовувались статті О.О.Бакаєв, С.І.Пирожков, В.Л.Ревенко 
“ Міжнародні транспортні коридори – особливий пріоритет України на шляху інтеграції у світову економічну систему, Д. Горєлоа, М. Толстанов “ Транспортно-комунікаційні коридори України ”, матеріали Мінтрансзв’язку України стосовно співробітництво в рамках проекту ТРАСЕКА , постанова КМУ “ Про затвердження Концепції створення та функціонування національної мережі міжнародних транспортних коридорів в Україні” а також інші Інтернет джерела.

Метою статті є аналіз Українсько-Китайського співробітництва в рамках розвитку євразійського транспортного коридору. Визначення основних причини доцільності такої співпраці.

Серед завдань необхідно виділити такі: координації спільних дій з розвитку євразійського транспортного коридору.

Виклад основного матеріалу. В світовій економіці існує аксіома: чим більшою є щільність шляхів сполучення на території держави, тим вищим є рівень її економічного розвитку. Історичний досвід багатьох ведучих країн світу свідчить про те, що саме завдячуючи розбудові шляхових сполучень вони виходили із економічної кризи. Це пояснюється тим, що будівництво шляхів залучає велику кількість робочих місць, необхідних для ліквідації безробіття, яке є одним з головних факторів економічної кризи. 


Сьогоденна Україна вирізняється з-поміж інших країн тим, що значна кількість її міст знаходяться на традиційних транспортно-комунікаційних маршрутах євразійського континенту. Держава володіє досить високим коефіцієнтом транзитивності (транспортної привабливості), але цей показник, так би мовити, потенційний, і може бути реалізованим лише у серйозній конкурентній боротьбі з іншими державами-транзитниками. Цілеспрямоване врахування закономірностей, пов’язаних з пульсуванням суспільного життя на торгово-транспортних маршрутах, сприятиме Україні у досягненні нового рівня розвитку на шляху реалізації своїх головних пріоритетів.

Сучасний стан світового економічного розвитку відзначається стрімким зростанням обсягів виробництва товарів і розвитку міжнародної торгівлі. Що призводить до зростання потреб в їх переміщенні між країнами і континентами. Такий процес призвів до зростання транснаціональних транспортних потоків, виникнення якісно нових вимог до ефективності міжнародних перевезень. Зростання транснаціональних транспортних потоків викликає нагальну потребу у посиленні інтеграції національних транспортних систем та прийняття відповідних рішень на міжнародному рівні щодо їх оптимального розвитку [1].

Коридор  Европа – Кавказ – Азія  (проект TRACECA “Transport Corridor Europe Causcasus Asia”) представляє собою намагання відтворення Великого шовкового шляху тобто шляхи з Китаю до Європи. Це єдиний проект євразійського транспортного коридору, який отримав велику міжнародну підтримку – фінансову, організаційну, технічну та інш [2].

7-8 вересня 1998 р. в Баку відбулася міжнародна конференція «Відновлення історичного Шовкового шляху». Дванадцятьма країнами, в тому числі і Україною, підписана «Основна багатостороння угода про міжнародний транспорт щодо розвитку коридору Європа-Кавказ-Азія» та Технічні додатки до неї. Ці документи — важливий інституційний механізм для сприяння розвитку та регулюванню міжнародних вантажних і пасажирських перевезень, включаючи транзитні перевезення, координацію і гармонізацію транспортної політики [1]. 


На координаційному засіданні TRACECA у Тбілісі у грудні 2001 р. були остаточно затверджені погоджені з Європейським Союзом маршрути проходження цього транспортного коридору. На території України — це маршрут Одеса/Іллічівськ — Вінниця — Ягодин — Гданськ, що відповідає національному коридору Одеса — Гданськ, і дає можливість поєднати Чорне та Балтійське моря. Коридор TRACECA являє собою сполучення залізничних ліній і морських поромних залізничних переправ. Загальна довжина залізниць основного напрямку — 4745 кілометрів. Морські поромні переправи включають поромні комплекси Іллічівськ (Україна), Варна (Болгарія), Поті (Грузія) на Чорному морі та поромну переправу Баку (Азербайджан) — Туркменбаши (Туркменістан) — на Каспійському морі. В рамках проекту створюються поромні переправи у портах Констанца (Румунія) та Самсун (Туреччина) [1]. 

Китайський інтерес до розвитку коридору TRACECA  є також чималим зважаючи на той факт, що ця країна підтримує тісні торговельно-економічні відносини поміж Сходом та Заходом. 


Китай веде збалансовану політику з приєднання до проекту Міжнародного транспортного коридору ТРАСЕКА, оскільки зазначений коридор являє собою один з природних транзитних мостів поміж Європою та Азією. В свою чергу Китай активно працює над розвитком Транскитайських залізнодорожніх магістралей, з метою подальшого приєднанням до коридору Європа-Кавказ-Азія [4]. 

Сьогодні Україна і Китай зацікавлені в розвитку зазначеного проекту.

Для України яка є  країною – учасницею зазначеного проекту  та інших країн учасниць головною метою участі у зазначеному проекті є реалізація своїх геополітичних та економічних можливостей через розвиток транспортно-комунікаційної мережі. А враховуючи той факт, що на сьогодні головні фінансові, товарні та інформаційні потоки здійснюються по напрямам США-Європа-Азія, то можна з упевненість говорити про доцільність участі України в зазначеному проекті [5].


З наявних трьох альтернативних схем транспортування вантажів залізницею маршрутом ВШШ (Китай - Росія (Транссиб) - Білорусь - Західна Європа; Китай Казахстан - Росія - Білорусь - Західна Європа; Китай - Центральна Азія – Кавказ – Чорне море – Україна – Західна Європа) саме останній варіант є повторенням траси Великого шовкового шлях, що  забезпечує мінімальну відстань між країнами Азії, Близького Сходу та Західної Європи в поєднанні з МТК №9, "Балтика - Чорне море" та ТRАСЕСА. Так, протяжність доставки вантажів у контейнерах з Ірану (Тегеран) у Польщу (Гданськ) морським транспортом через Суецький  канал  становить  14  тис. км.  (що займає  25  діб); залізничним транспортом через Росію (Мешхед - Теджен - Арись - Москва - Варшава) - 6 тис. км. (9-10 діб), а по Євразійському МТК (ТRАСЕCА) (Мешхед - Теджен -  Баку - Поті - Одеса) - 4,5 тис км (8-9 діб). Таким чином, при використанні євразійського МТК відстань скорочується в порівнянні з першим варіантом доставки в 3 рази, з другим - на чверть. Подібна економія з використання ВШШ    та    Євразійського  ТКТК буде  спостерігатися  і  у   випадку транспортування  вантажів з Китаю  та Європи.  Зокрема після закінчення будівництва лінії Урумчи - Кашгар - Джелалабад, коридор ТRАСЕСА стане найкоротшим виходом з Китаю в країни Південної і Центральної Європи [3].

Україна, разом з іншими країнами-учасницями, брала участь в реалізації проектів „Гармонізація прикордонних процедур", „Єдина політика обкладання транзитним митом та тарифи", „Загальна юридична база для транзитних перевезень", „Підвищення кваліфікації керівного складу транспортної галузі", „Сприяння торгівлі та інституційна підтримка" тощо [5].


Безпосередньо в Україні здійснено 13 регіональних проектів технічної допомоги та 3 інвестиційних проекти.


Зокрема в Іллічівськом порту реалізовано проекти „Розвиток поромної переправи Іллічівськ-Поті" обсягом 8,6 млн. євро та „Поліпшення транспортної мережі порт/берег у портах Чорного моря" обсягом 0,47 млн. євро. Вони мали величезне значення для розвитку мережі міжнародних транспортних коридорів України, оскільки Іллічівський порт є єдиною точкою з'єднання транспортного коридору Європа-Кавказ-Азія із Транс’європейською системою транспортних коридорів [5].

В рамках програми ТРАСЕКА було створено стратегічну чорноморську трасу, що з'єднує Україну і Грузію та Болгарію. З 1996 р. тут діє автомобільна, а з 1999 р. залізнична паромна переправа Іллічівськ - Поті (Батумі)-Варна.

Приєднанням до Угоди Україна підтверджує свою активну позицію у справі подальшої розбудови і підвищення ефективності функціонування транспортного коридору Європа-Кавказ-Азія. Цей стратегічний маршрут забезпечує торгівельний оборот між Європою та Азією, обсяги якого в цілому перевищують 2 трлн. дол. США, з яких транспортні послуги становлять понад 200 млрд. доларів [5].

Загалом ТРАСЕКА спрямована на здійснення міжнародних перевезень вантажів оминаючи російську територію, як зазначалось раніше саме цей шлях є економічно вигіднішим.

Отже  залізничний маршрут ВШШ за напрямком Китай - Центральна Азія – Кавказ – Чорне море – Україна – Західна Європа забезпечує мінімальну відстань між країнами Азії, Близького Сходу та Західної Європи в поєднанні з МТК №9, "Балтика - Чорне море" , ТRАСЕСА а також проект створення сучасної швидкісної магістралі Е-50: Брест-Париж-Прага-Ужгород-Умань-Керч-Баку, яка була б природним продовженням Великого шовкового шляху, з відгалуженнями на Фінляндія-Естонія-Латвія-Литва-Білорусь,Болгарія-Румунія-Молдова-Україна-Росія-Грузія-Туреччина дасть можливість обом країнам отримувати очікуваний результат.

Висновки. Коридор ТРАСЄКА – це міжнародна програма по розвитку транспортного коридору для перевезення вантажів по маршруту Європа-Кавказ –Азія . Окрім учасників коридору до прихильників розвитку даного шляху слід також віднести і Китай. В кінцевому результаті коридор ТРАСЕКА повинен з’єднати Західну і Східну Європу через Кавказ і Каспійське море з Центральною Азією та Китаєм. На сьогоднішній день ведуться роботи дослідження техніко-економічних аспектів функціонування коридору ТРАСЕКА (Європа-Кавказ-Азія). В цих роботах приймають участь – Грузія, Казахстан, Китай, Молдова, Польща, Росія, Угорщина, Україна.


З викладеного матеріалу можна сказати, що і для України і для Китаю розвиток коридору матиме позитивний вплив і дасть можливість обом країнам отримувати очікуваний результат. Зокрема для України це досягнення нового рівня на шляху реалізації своїх головних пріоритетів. Для Китаю можливістю швидкісної доставки вантажів до країн Європи.


1.Бакаєв О., Пирожков С., Ревенко В. “ Міжнародні транспортні коридори – особливий пріоритет України на шляху інтеграції у світову економічну систему, http://www.niurr.gov.ua/ukr/publishing/panorama4_2000/baka_8.htm; 2 Горєлов Д., Толстанов М.“ Транспортно-комунікаційні коридори 
України ” http://image.ua/75; 3. Постанова КМУ від 04.08.1997 № 523 “Про затвердження Концепції створення та функціонування національної мережі міжнародних транспортних коридорів в Україні”; 4. http://www.otvozim.com/geo/traseka/; 5. http://www.mintrans.gov.ua/uk/news/2007-01-19/7825.html;6. http://uk.wikipedia.org/wiki/Міжнародні_транспортні_коридори.
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РОЛЬ ЗАСОБІВ МАСОВОЇ ІНФОРМАЦІЇ В ГЕОГРАФІЧНОМУ КРАЇНОЗНАВСТВІ


В статті «Роль засобів масової інформації в географічному країнознавстві»  аналізується взаємозв’язок засобів масової інформації та географічного країнознавства, а також роль мас-медіа як джерела поширення інформації і знань.


The article "Role of media in the regional geographical studies" examines connection between media and regional geographical studies and the role of mass media as a source of information and knowledge.


Постановка проблеми. Країнознавство має надзвичайно важливе значення як наукова область знань. Його роль в суспільстві визначається  насамперед світоглядною та інформаційною функціями, що підкреслює надзвичайно тісній зв’язок країнознавства з інформаційною сферою. Саме тому надзвичайної актуальності сьогодні, в умовах протікання процесів глобалізації та формування інформаційного суспільства, набувають дослідження ролі засобів масової інформації і їх взаємозв’язку із географічним країнознавством. Розкриття цих питань є метою написання даної статті.


Ступінь вивченості проблеми. Дослідники інформаційної сфери та теорії інформаційного суспільства на думку Ф. Уебстера поділяються на дві групи. У першу групу дослідників, входять ті автори, які впевнені, що сьогодні з надр старого суспільства народжується зовсім новий лад. Постіндустріалізм Д. Белла і його числених послідовників, постмодернізм, асоційований з іменами Ж. Бодрійяра й М. Постера, теорія гнучкої спеціалізації, за якою стоять М. Піор, Ш. Шабель, Л. Хіршхорн, і теорія інформаціоналізма М. Кастеллса формують цю групу теорій. Інша частина дослідників дотримується в принципі іншої думки, вважаючи інформаційне суспільство логічною похідною від колишньої системи, сучасною стадією постіндустріального суспільства. У другу групу теорій входять філософські концепції неомарксизма Г. Шиллера, гнучкого акумулювання Д. Харві, національної держави й насильства Е. Гідденса, суспільної сфери Ю. Хабермаса й Н. Гарнема. Крім зазначених вище науковців надзвичайний внесок в дослідження інформаційної сфери внесли Ф. Махлуп, П. Друкер, А. Турен, Ж. Ліотар, Н. Штер, Е. Тоффлер, Й. Масуда та інші.


Концепція інформації розглядається в сучасній науці з різних боків. Найбільш визначними є такі теорії: мережний капіталізм М. Кастеллса, економіка знаків і простору Леша й Уррі, нова економіка Н. Бек, медіасистема як рушійний фактор розвитку С. Брамана, посткапіталістичне суспільство П. Друкера.


В дослідження питань мас-медіа як невід’ємної частини системи господарства країн  великий внесок зробила О. Л. Вартанова - російський економіст і соціолог, доктор філологічних наук, професор. Її наукова діяльність спеціалізується на проблемах медіаекономіки, медіасистем країн Європи, інформаційного суспільства, а також теорії комунікацій. Слід згадати її праці «Медіаекономіка зарубіжних країн», «Основи медіабізнесу», «Теорія ЗМІ. Актуальні питання».


Українська наука про засоби масової інформації активно розвивається. В Інституті журналістики працюють і працювали відомі учені, пра​ці яких є вагомим внеском в історію української науки про масову комунікацію. Перший директор Інституту журналістики проф. А. З. Москаленко, колишній професор інституту Г. Г. Почеп​цов, нині професор Інституту міжнародних відносин, професори В. І. Шкляр, В. Ф. Іва​нов, Б. І. Черняков, В. Я. Миронченко, доценти Т. О. При​сту​пенко, В. В. Бугрим та ін. при​свя​тили свою творчість вивченню ЗМК або масово​інфор​маційних чи масовокому​ні​ка​ційних процесів. О. В. Зернецька, доктор політичних наук, провідний науковий співробітник Інституту світової економіки і міжнародних відносин НАН України досліджує засоби масової комунікації в умовах глобалізації. Відома її праця «Глобальний розвиток систем масової комунікації і міжнародні відносини».


Виклад основного матеріалу. Країнознавство як область знань має надзвичайно довгу історію. Надзвичайний вклад у формування і розвиток  цієї науки зробили Вареніус, К. Ріттер, Е. Реклю, А. Гетнер, М. Баранський, а також вітчизняні вчені П. Чубинський, С. Рудницький, В. Кубійович.


Країнознавство являє собою сукупність міжгалузевих наукових досліджень, що займаються  комплексним вивченням країн і регіонів, систематизуючи та узагальнюючи дані про їхню природу і територію, геопросторові особливості, склад населення та його культуру, господарство, суспільно-політичну організацію, зовнішні відносини тощо. Об’єктом країнознавства являються основні елементи будови світосистеми, а саме країни, їхні частини (райони) та регіональні угруповання, що розвиваються в певному просторі й часі. Історично, в залежності від виконуваних функцій, склалося кілька різновидів країнознавства, зокрема географічне, лінгвістичне, країнознавчі міжнародні дослідження, туристичне (рекреаційне), воєнне країнознавство. Географічне країнознавство має багатовікові традиції і доволі струнку методологію та концепції досліджень і відіграє важливу просвітницьку роль, даючи системні уявлення  про особливості життя різних країн і народів. Водночас воно є синтезом суспільно-географічної науки [7]. Основна ідея країнознавства полягає в розкритті просторової структури країни чи її району як результату взаємодії її територіальних елементів суспільного і природного характеру. Для всебічного і комплексного країнознавчого дослідження необхідна велика кількість різнорідної інформації.

Роль країнознавства в суспільстві визначається насамперед його просвітительським і світоглядним значенням, а також надзвичайно важливою інформаційною функцією, що полягає в зборі, збереженні і наданні можливостей використання уявлень про географію країни та її районів. Комплексні характеристики країн і районів можуть бути використані в територіальних проектах, у керуванні соціально-економічним розвитком, для обґрунтування і здійснення регіональної політики, регіональних цільових програм, районного планування, для пошуку раціонального устрою країн тощо. 


Надзвичайно великого значення в світогосподарських процесах останнім часом набуває інформаційне середовище. І йдеться не лише про глобалізацію інформаційних потоків. Відбувається рух і формування єдиного поля наукового знання, ідей, взаємопроникнення систем цінностей, стереотипів поведінки, досягнень соціально-культурної сфери людства, посилюється вплив транскордонних каналів комунікації, формується глобальна інформаційна інфраструктура. Зростання виробництва й розвиток світових ринків на планеті значною мірою пов'язані зі зростанням активності її інформаційного поля. Надзвичайно важливу роль в цьому відіграють засоби масової інформації, або мас-медіа, що поділяються на друковані, аудіовізуальні та електронні, і є носіями масової інформації, або засобами її передачі.

Особливого розвитку масовоінформаційна діяльність набула в ХХ ст., позначеному глобальними економічними й соціальними трансформаціями. В той же час світова інформаційна індустрія, що сформувалася на основі розвиненої масовоінформаційної діяльності, стає причиною глобальних трансформацій у світі. Інформаційна індустрія (або індустрія засобів масової інформації, чи мас-медіа) займається виробництвом носіїв масової інформації як засобів масової комунікації, формує інформаційний простір держави, веде політику в інформаційному просторі, збирає, зберігає, переробляє й поширює інформацію. Становлення й розвиток інформаційної індустрії як сфери виробництва ЗМІ зумовлені розширенням сфери інформаційних потреб суспільства, суспільно-економічним і науково-технічним розвитком, процесами інформаційної глобалізації тощо [4].


Отже, активний розвиток інформаційних технологій у наш час, що спричинив формування цілої інформаційної індустрії, пов’язаний із впливом науково-технічного прогресу на систему масової комунікації. Розвиток інформаційної індустрії, як бачимо, відбувається в усіх галузях інформаційного виробництва, серед яких виділяють такі: преса, аудіовізуальна галузь (телебачення, радіомовлення), книговидання, електронна галузь та галузь інформаційного забезпечення [6]. Серед названих галузей особливої уваги заслуговує новітня сфера інформаційного виробництва - електронна галузь. Виготовлення електронних видань, що поширюються, зокрема, через мережу Internet, є технологічно особливим процесом, який поєднує в собі видавничі й комп’ютерні технології. Окрім того, під впливом комп’ютерної технології модернізується структура видання і процес користування ним. Сучасний фахівець фактично має під рукою  інформаційне джерело у вигляді банків даних, де інформація є малодискретною (малорозірваною) у просторі й часі та доступною завдяки інформаційним мережам у будь-якому куточку земної кулі. Окремо необхідно сказати і про галузь інформаційного забезпечення. Поряд з виготовленням ЗМІ існує спеціальна сфера збору, обробки, аналізу, збереження, виготовлення й поширення інформації, яку використовують виробники ЗМІ. Справою інформаційного забезпечення займаються інформаційні агентства, прес-служби, спеціальні служби, які є виробниками інформації. До виробників ЗМІ відносяться журналісти, письменники, працівники друкарень, редакцій, видавництв, студій тощо. Серед виробників ЗМІ можна виділити виробники-організації: редакції, видавництва, студії, агенції, бюро, а також професійні групи виробників ЗМІ: клуби, спілки, асоціації. Існують міжнародні урядові й неурядові асоціації, спілки виробників засобів масової комунікації та інформації: Європейська телерадіомовна спілка (EBU), Асоціація комерційного телебачення (ACT), Спілка асоціації редакторів газет (CAEJ), Європейська асоціація рекламних агентств (EAAA), Міжнародна рекламна асоціація (IAA), Європейський рекламний тріумвірат (EAT - European Advertising Trepartite), Міжнародна комунікаційна асоціація (ICA), Міжнародна організація журналістів (МОЖ), Міжнародна федерація журналістів (МФЖ), тощо [3]. Активний розвиток ЗМІ свідчить не лише про демократичні процеси в суспільстві, а й про формування потужної інформаційної індустрії в державі, професіоналізації масовоінформаційної та масовокомунікаційної діяльності.


Висновки. Отже, як ми бачимо, географічне країнознавство нерозривно пов’язано з інформаційною сферою, і спостерігається тенденція посилення та функціонального поглиблення цього зв’язку в умовах протікання процесів глобалізації та формування інформаційного суспільства. Засоби масової інформації відіграють надзвичайно важливу роль у країнознавчій науці, адже одночасно являються джерелом різноманітної інформації і джерелом поширення знань.
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CУЧАСНІ ТЕНДЕНЦІЇ СТАНОВЛЕННЯ ІНФОРМАЦІЙНОГО СУСПІЛЬСТВА (НА ПРИКЛАДІ КРАЇН ЄВРОПЕЙСЬКОГО СОЮЗУ)



У статті розглядаються основні тенденції розвитку інформаційного суспільства в Європейському Союзі. Аналізуються умови розвитку та використання Інформаційно-Комунікаційних Технологій. У статті також аналізуються основна суть інформаційної політики ЄС; рейтинг Індексу Цифрової Спроможності в регіоні; з`ясовується швидкість переходу від індустріального до інформаційного суспільства та диференціації його в умовах впровадження інформаційної політики ЄС.


The article studies the main trends of the information society development in European Union. It explores the conditions of development and utilization of the Information Communication Technologies. The article analyzes the main point of the information politics of EU; rating of Digital Opportunity Index in the region; reveals rate of the transit from industrial to information society and it`s differentiation influenced the EU`s information politics.

Актуальність дослідження. Процес розвитку інформаційного суспільства, інформатизації усіх його сфер сьогодні стає дуже актуальним. Дослідження проблем формування, закономірностей розвитку та практичне втілення у майбутнє життя інформаційних ресурсів  набагато полегшить усі сфери людської діяльності та плідний розвиток цивілізації загалом. «Інформаційне Суспільство» відображає інтерес Європейської Нації до  широких соціальних та організаційних перемін, які з’являться внаслідок інформаційної та комунікаційної революції кінця ХХ – початку ХІ століття.


Постановка завдання. Основними завданнями даної статті є аналіз розвитку європейського співтовариства в умовах впровадження інформаційної політики ЄС; оцінка індексу розвитку інформаційного суспільства та його територіальної диференціації в Європейському регіоні.


Мета роботи полягає в дослідженні тенденцій становлення європейського інформаційного суспільства на нинішньому етапі розвитку інформатизації, без якої сьогодні не може бути стовідсотково успішним жоден вид діяльності.


Виклад основного матеріалу дослідження. В 1994 р. Європейське Співтовариство поставило задачу побудови інформаційного суспільства в число найбільш пріоритетних. Європейський Союз на сьогоднішній день є прикладом для розгляду процесів формування та реалізації взаємоузгодженої багаторівневої інформаційної політики яка складається з трьох рівнів – національного, регіонального та глобального, в трьох сферах – внутрішній політиці, зовнішній політиці та праві й правовому регулюванні. На національному рівні інформаційна політика кожної з держав-членів ЄС має своє втілення у регулюванні і розподілі інформаційних ресурсів, національного інфопростору, ідеологічному його наповненні, встановлює пріоритети для забезпечення національних інтересів. Провідними в цій сфері є країни-засновники ЄС, такі як Франція, Німеччина, країни Бенілюксу. [2]

Стратегія інформаційного суспільства Європи впливає на з'ясування проблеми економічної асиметрії країн регіону, передбачає трансформацію їх економічного розвитку за рахунок рівноправності у політичному, економічному, правовому та культурному аспектах і водночас зберігає національну самобутність та ідентичність європейських націй. [1]


Сьогодні європейський ринок, із 10-ма відсотками світового населення, нараховує більше 18% світового стільникового зв`язку, 21% фіксованих телефонних ліній, 22% Інтернет користувачів та 31% широкосмугового фіксованого та мобільного зв`язку. [5]


Згідно з даними Інформаційного Союзу Телекомунікацій, які враховує Індекс Цифрової Спроможності (ІЦС), за останні кілька років поширення стільникового зв`язку сягнуло 118%, зокрема в таких країнах як Естонія, Литва, Італія, Швеція результат сягає 150%. [3, 4]

Найдинамічніший розвиток  спостерігається в країнах ЄС-15 (Рис. 1). За оцінками рейтингу, Швеція є лідером за попередні п`ять років, і не лише в Європі, а й в світі. Також, серед лідерів такі країни як Данія, Нідерланди, Люксембург, Фінляндія, Велика Британія, Німеччина. Особливо стрімко зростають показники Люксембурга, який посідає шосту позицію піднявшись з дванадцятої (2002 рік). Країна покращила показники у всіх суб-індексах. Зокрема, зріс доступ до комп`ютерів та Інтернету, а також міжнародна пропускна спроможність, що становить 3,5 TBits/c, перетворюючи Люксембург на найбільший центр підключення до міжнародних мереж у Європі та в світі. [3]


Протилежна ситуація спостерігається в Греції, що відстає від ЄС-15 за наведеними показниками. Країна посіла 23 сходинку за показниками ІЦС.

Значними є успіхи Естонії (наступна хвиля приєднання, ЄС-25), незважаючи на такі ж як в Греції показники доходу та Паритету Купівельної Спроможності на душу населення. Державний сектор Естонії пропонує передові технології з розвитку електронного уряду та є генератором успішних ініціатив в галузі ІКТ, таких як «Стрибок тигра», інтернаціоналізації шкіл.


Серед країн шостої хвилі приєднання динамічним розвитком вирізняються Литва, Латвія, Угорщина.


Болгарія та Румунія посідають 31 та 32 сходинки відповідно. Румунія входить до десятки країн світу, що підвищили показники за останні роки, що зумовлено, в першу чергу, розширенням доступу до ІКТ на 102%, зростанням рівня розвитку інфраструктури з 32 до 60%. [3]
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Рис. 1. Динаміка зміни рангу Індексу Цифрової Спроможності в ЄС-15, 2002 – 2007 рр.

Підсумовуючи зміни ІЦС за п`ятирічний період, варто зазначити, що у 2007 році в Європі середній показник ІЦС був вищим ніж світовий. Позитивні результати спостерігаються в усіх під індексах окрім показника фіксованих ліній на 100 жителів, що знизився з 47% в 2002 році до 44% в 2007 році. Показник рівня використання послуг мобільного зв`язку у регіоні є найвищим і становить 111 на 100 жителів. Частка домогосподарств із комп’ютерами також зросла з 38 до 58% як і частка домогосподарств із доступом до Інтернет (з 28 до 49%). [3]


В європейських країнах зосереджено, в середньому, по 44 фіксовані телефонні мережі на 100 жителів, хоча через поширення мобільного зв`язку рівень їх використання знижується. [3]


В Європі також представлено найвищу в світі кількість користувачів мережі Інтернет з розрахунку на 100 жителів, що активно зростає і зараз становить 96 чоловік.


В регіоні значно зріс за п`ять років рівень проникнення широкосмугового доступу та мобільного широкосмугового зв`язку, в таких країнах як Люксембург, Швеція, Норвегія, Велика Британія, Швейцарія, Фінляндія він перевищує загальносвітовий показник. Також зріс рівень використання Інтернет з 33 до 53%. [4]



Висновок. Отже, європейська інтеграція є прикладом взаємного об'єднання зусиль і можливостей. Інформаційне суспільства регіону перебуває на стадії динамічного розвитку завдяки впровадженню ефективної політики як на національному так і на регіональному рівні. Важливого значення набуває підтримка глобального співробітництва та встановлення правил, щодо використання інформаційних ресурсів. Однією з умов досягнення даної мети є подальше детальне дослідження тенденцій розвитку та територіальної диференціації інформаційного суспільства.

1. Брожик Л.Л. Інформаційні технології як база сучасної цивілізації // Актуальні проблеми міжнародних відносин. – 2008. – № 71. – С. 94 – 95.  


2.http://www.nbuv.gov.ua/portal/Soc_Gum/Gileya/Spec/Gileyaspes/P14_doc.pdf 3.http://www.itu.int/dms_pub/itu-d/opb/ind/D-IND-RPM.EUR-2009-R1-PDF-E.pdf 4.http://www.itu.int/ITU-D/ict/doi/index.html 5.http://ec.europa.eu/information_society/eeurope/i2010/index_en.htm
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ІНФОРМАЦІЙНА ЗРІЛІСТЬ УКРАЇНИ: ГЛОБАЛЬНИЙ ТА РЕГІОНАЛЬНИЙ ВИМІР


У статті висвітлені загальні тенденції сучасного розвитку інформаційно-комунікаційних технологій (ІКТ) у світі, подана класифікація держав за індексом розвитку ІКТ (IDI). Також проаналізовано рівень розвитку інформаційного суспільства в Україні у регіональному вимірі в межах СНД (за індексом IDI) та у світі за рівнем мережевої зрілості. Виділено основні проблеми сучасного етапу розвитку інформаційного суспільства в Україні.


Trends of the modern information-communication technology development  in the world are analysed and classification under index of the  IDI is presented. Also the development of the information society in Ukraine is explored in regional, within CIS (for IDI), and in the world framework of networked readiness index. The main problems of  modern stage of the information society  development are sorted out.


Постановка проблеми. Бурхливий розвиток і поширення нових інформаційних технологій набуває сьогодні характеру глобальної інформаційної революції, яка здійснює всезростаючий вплив на політику, економіку, управління, фінанси, науку і культуру в рамках національних кордонів і у світі загалом. Ці процеси визначають рух до нового типу суспільства — інформації і знань, де останні перетворюються у стратегічні ресурси, масштаби використання яких можуть бути співставні з використанням традиційних ресурсів. Однак серед нових можливостей є нові виклики, такі як цифровий розрив у рівнях розвитку між країнами та в рамках окремої держави. Вивчення основних геопросторових тенденцій розвитку інформаційно-комунікаційних технологій та визначення місця України у новому інформаційно-технологічному просторі, що формується та проблем, що стають на заваді розвитку є важливими питаннями сьогодення, і мають лягти в основу довгострокової стратегії розвитку інформаційного суспільства.


Актуальність дослідження. Актуальність проблем, повязаних з формуванням глобального інформаційного суспільства привернула увагу світової громадськості та вчених. Найбільш грунтовними дослідженнями цієї сфери займаються дві неурядові міжнародні організації: Міжнародний Телекомунікаційний Союз та Світовий Економічний форум. Стаття грунтується на статистичних даних станом на 2009, які представлені у щорічних звітах цих організацій.


Мета статті. Метою статті є аналіз  рівня інформаційної зрілості України у глобальному та регіональному вимірі. Реалізація мети передбачає розв’язання наступних завдань: 1) визначення рівня розвитку інформаційно-комунікаційних технологій (ІКТ) у світі та моніторинг “цифрового розриву”; 2) аналіз рівня розвитку ІКТ в Україні у  межах Співдружності Незалежних Держав за даними ITU; 3) аналіз рівня мережевої зрілості України за даними WEF; 4) виділення основних проблем на шляху сталого інформаційного розвитку.

Виклад основного матеріалу. Не зважаючи на економічний спад у минулі роки використання інформаційно-комунікаційних технологій (ІКТ) у світі продовжує рости. У 2009 році нараховувалось близько 4,6 млрд абонентів мобільного сотового звязку, що відповідає 67 абонентам на 100 чоловік у світі. У минулому році рівень проникнення бездротового звязку в країнах, що розвиваються перевищив відмітку 50%, подвоївшись за 4 роки ( у 2005 він складав 23%). Використання мережі Інтернет теж провжує рости, однак не такими швидкими темпами. У 2008 році мережею скористалось близько 26% населення світу. Причому у розвинених державах цей показник досяг 64%, а у країнах, що розвиваються близько 18%.


Найбільшою технічною проблемою для усіх без вийнятку країн є обмежена кількість фіксованого широкополосного доступу до інтернету. Однак це питання вирішується за рахунок збільшення підключень до мереж мобільного зв'язку. Тобто, країни, які лише почали втягуватись у орбіту розвитку інформаційно-комунікаційних технологій, мають можливість приєднатись до нової формації, оснащені технічно найсучаснішими засобами, проминути проміжні стадії розвитку технологій, які мали місце у розвинених країнах.


Загалом у 2008 р. лідерами за індексом ІКТ(IDI), запропонованим Міжнародним Телекомунікаційним Союзом, були європейські країни (Швеція, Люксембург, Данія, Нідерланди, Ісландія, Швейцарія, Норвегія, ВБ). Європа залишається провідним регіоном за рівнем розвитку інфраструктури і послуг ІКТ. В цих країнах рівень проникнення сотового звязку перевищує 100%. Також у десятку лідерів увійшли Республіка Корея та Японія. До групи країн з високим рівнем розвитку увійшли інші розвинені країни Європи та Північної Америки, Сінгапур, Макао, Гонконг, Австралія, Нова Зеландія. Групу з середнім рівнем розвитку ІКТ утворюють більшість країн СНД, Балканського півострова, Південної Америки, нафтовидобувні країни, деякі держави Карибського басейну. 


Зрозуміло, що в цілому країни з низьким рівнем ІКТ — це країни з низьким рівнем доходів. Однак за останні кілька років деякі країни і серед них є країни, що розвиваються досягли значних покращень у рості індексу розитку інформаційно-комунікаційних технологій. Серед них: Бахрейн, Кабо-Верде, Греція, Македонія, Нігерія, ОАЕ, В'єтнам. Характерною рисою є те, що навідміну від періоду 2002-2008 рр. збільшився не лише рівень доступності, а й рівень загального використання  цих технологій, тобто ми можемо говорити про ріст якісної складової інформаційно-технічного прогресу До країн, що досягли найбільших покращень у  цьому   належать Бахрейн, Грузія, Греція, Казахстан, Лаос, Люксембург, Макао, Нігерія, Швеція та інші. 


Результати статистичних досліджень в період з 2002 по 2008 рік показують, що цифровий розрив між групою країн з “найвищим” рівнем розвитку ІКТ та іншими групами скорочується, особливо зближується з групою з високим рівнем. Тобто чисельність держав з розвиненими інформаційно-комунікаційними технологіями збільшується. Однак в той же час спостегігається збільшення розвиву між групами з високим, середнім та низьким рівнями розвитку та всередині цих груп.


Існує також альтернативний спосіб виміру відмінностей у розвитку ІКТ, який полягає у використанні часових інтервалів — виміру років, на які країна чи регіон відстає від еталонної країни чи регіону з точки зору показників розвитку. Результати досліджень демонструють, що розрив між розвинеми країнами та країнами,що розвиваються є відносно невеликим, особливо у порівнянні з іншими показниками розвитку, такими як тривалість життя або дитяча смертність. У 2008 році рівні проникнення мобільного сотового звязку і фіксованого широкополосного звязку в розвинених країнах досягли рівня, який був у Швеції десять років тому, а кількість користувачів інтернету як 11 років тому. А за показником середньої тривалісті життя ці країни відстають більш, ніж на півстоліття. [1]


Тому, оскільки формація інформаційного суспільства лише починає розвиватися, країни з низьким рівнем ІКТ мають шанси наздогнати розвинені країни, це неодмінно відобразилось би і на рівнях розвитку економіки та соціального благополуччя загалом. Саме тому сектору інформаційно-комунікаційних технологій зараз приділяється значна політична увага на міжнародному рівні, адже саме його розвиток може стати продуктивним початком фундаментальних економічних перетворень у окремих країнах та у світі загалом.


За рівнем розвитку ІКТ Україна посіла 58 місце у світі зі 159 країн, що потрапили у кваліфікацію, та 3 місце серед країн СНД, поступившись Росії та Білорусі. Однак, слід відзначити, що у період 2002-2007 років Україна характеризувалась найбільшим приростом індексу розвитку серед країн Співдружності, у 2007 році вийшовши на другу позицію. Експерти вважають таку динаміку досягненням для країни зі значною кількістю населення. Цікаво те, що зв'язок між показником IDI і ВНП на душу населення у країнах СНД, в тому числі і в Україні значно менший, ніж у інших регіонах світу. Це вираження того, що економічний розвиток держави не базується на провідній ролі високих технологій у господарській діяльності.


IDI — композиторний індекс, що складається з 11 різних показників, згрупованих у 3 підіндекси: досnупу, використання та кваліфікації. Якщо аналізувати динаміку змін цих субіндексів, то найвищий прогрес був досягнений у рівнях доступності ІКТ, тобто розвитку інфраструктури. Така динаміка пояснюється послідовною трьохетапною моделлю, рух країни у напрямку перетворення у інформаційне суспільство проходить 3 стадії: створення базової інфраструктури, росту інтенсивності використання і насамкінець прояв якісного впливу ІКТ у збільшенні рівня кваліфікації. Це значить, що Україна знаходиться на перешому етапі розвитку інформаційного суспільства, коли головним завданням є розвиток інфраструктури. Однак цей розвиток неоднаковий у зрізі інформаційно-комунікаційних галузей. 


Загалом за рівнем розвитку мобільного сотового звязку Україна є одним із лідерів СНД та займає високі позиції у світі, це стосується росту кількості операторів мобільного звязку, його проникнення (більше 100 абонентів/100 чоловік). Однак, що стосується впровадження інтернет-технологій та росту кількості користувачів, то Україна поступається Білорусі, Росії, Грузії та Молдові. Ще гіршими є показники пропускної здатності широкополосних каналів ( біт/1 користувача). За цим показником серед країн СНД ми посідаємо 8 місце. Він сигналізує про невідповідність сучасних інфраструктурних можливостей сучасним потребам і загальносвітовим тенденціям збільшення обміну данними. Також, маючи рівень проникнення фіксованого широкополосного звязку на рівні 3,5%, що нижче середнього рівня в СНД (4,6%), Україні потрібно здійснювати спроби скорочення розриву в широкополосних технологіях і намагатися досягнути Європейського рівня у 20%. Повинна відбутися лібералізація даного сегменту ринку. Отже серед країн СНД Україна посідає за субіндексом доступу — 2 місце, за рівнем використання - 3, за рівнем кваліфікації — 1 місце. [2]


Якщо аналізувати рівень інформаційної зрілості за даними, представленими у звіті Світового Економічного Форуму, то  Україна займає 82 місце зі 133 країн. Потрібно розглянути позиції держави за окремими субіндексами. 


Показник мережевої зрілості  складається з 3 основних компонентів. Перший компонент — це характеристика середовища розвитку ІКТ. За показниками ринкового, політичного, регуляторного середовища Україна посідає дуже низькі місця у світі — 112 і 107. Це вказує на те, що основними перепонами на шляху розвитку інформаційного суспільства є монопольне, надмірно зарегульоване середовище господарської діяльності, податкове навантаження, низька ефективність роботи законодавчих та судових органів влади. Значно кращі позиції (46 місце) за рівнем розвитку інфраструктури, однак особливу увагу слід приділити збільшенню пропускних спроможностей та захисту від хакерських атак серверів. 


Другий компонент характеризує готовність домашніх господарств, бізнес-структур до сприйняття і використання ІКТ та та рівень пріоритетності нових технологій на державному рівні. За цим показником Україна посідає 76 місце. Значних успіхів досягнено у поширенні і готовновності до використання ІКТ домашніми господарствами (36 місце). Однак рівень готовності бізнес-структур дуже малий, особливо, що стосується освітніх складових цього індексу — рівня навчання персоналу, якості шкіл менеджменту. Найгіршим показником є рівень пріоритетності розвитку ІКТ на урядовому рівні ( 115 місце у світі). 


За останнім компонентом Використання Украна посідає 79 позицію. Однак рівень використання мобільного звязку, як вже було згадано раніше значно вищий (27 місце). За рівнем інтернет-користувачів — 95 позиція у світі. Ці дані свідчать про нагальну потребу стимулювання розвитку мережевої складової. 114 та 97 місця Україна займає за переважанням закордонних ліцензій та за рівнем сприйнятливості нових технологій бізнесом. Ці показники свідчать про недостатню увагу, що приділяється ролі та можливостям нових технологій на рівні господарських структур та державного апарату.[3]


Висновок. Розвиток інформаційно-комунікаційних технологій у світі характеризується значною динамікою. Все більше держав втягується у цей процес. Як показують дослідження, “цифровий розрив” між країнами різного рівня розвитку складає не більше 10-11 років. Це дає можливість багатьом країнам наздогнати держав-лідерів. Що стосується України, то головним її завданням повинно бути насамперед покращення середовища розвитку інформаційно-комунікаційних технологій, адже саме це забезпечить їх сталий розвиток. Більшу увагу слід приділити впровадженням нових технологій у виробництво, що збільшило б конкурентоспроможність вітчизняних виробників, слід стимулювати власне відтворення технологій, використовуючи наявні висококваліфіковані кадри. Також більше уваги слід зосередити на розвитку  інтернет-технологій, насамперед збільшуючи технічні можливості.


1.Measuring the Information Society. // www.itu.int  (International Telecommunication Union)


2.Статистические профили информационного общества 2009 год (СНГ) // www.itu.int

3. The global Information Technology Report (2009-2010) www.networkedreadiness.com
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УДК 6.04


Шевцова А.О.


ВПЛИВ  ІНФОРМАЦІЙНИХ ТЕХНОЛОГІЙ НА СТАНОВЛЕННЯ СВІТОВИХ МІСТ


Розвиток обслуговуючої сфери та нових видів інформаційних ресурсів стали  основою виникнення «глобальних» або світових міст. Світові міста сьогодні є центрами виробництва і поширення інформації, найбільшими центрами масової комунікації і міжнародного інформаційного трафіку. 

Development of services sector and new types of informational resourсes became the basis of appearing of “global” or world cities. World cities today are centers of production and spreading of information, the major centers of mass communication and international information traffi .

Вступ. Інформація є рушійною силою еволюції сучасного суспільства, його технічною базою та стратегічним ресурсом. З економічної точки зору інформація одночасно є товаром, суспільним здобутком, видом економічної діяльності та її галуззю, фактором виробництва, його ресурсом та важливим елементом ринкового механізму. 


Основу інформаційних ресурсів складають результати наукових досліджень і дослідно-конструкторських розробок (НДКР), що дають змогу створювати наукомісткі вироби, використовувати технічні та наукові ідеї, зафіксовані в різних документах та виданнях. Перетворення інформації в економічний ресурс створило важливі передумови для формування та реалізації нової моделі розвитку економіки і суспільства, становлення постіндустріальної цивілізації. Науково-технологічна революція мала величезний вплив на зміни у нашому суспільстві і ролі міст в ньому. Згідно з концепцією Тоффлера, поява високих інформаційних технологій є наслідком «третьої хвилі» в еволюції міст.


У завтрашньому світі потоки інформації будуть відігравати важливішу роль, ніж обіг товару та капіталу. Міста, які є точками сполучення світових комунікацій та контрольними центрами інформаційних систем, будуть осередками світового панування (керування), так званими світовими містами. 

Мета роботи. Дослідити особливості та функції світових міст  у розвитку економічного виробництва та інформаційних технологій.   


Основна частина. В роботах С.Сассен [2] такі центри отримали назву «глобальних міст» і визначаються перш за все, як місця виробництва високо спеціалізованих виробничих послуг, що представлені крупними фінансовими інститутам, консалтинговими та аудиторськими компаніями, колегіями адвокатів, рекламними агентствами. Зростання ролі світових міст пояснюється глобалізацією економіки: чим більш глобалізованою стає економіка, тим більшим є нагромадження провідних функцій на відносно малій території – це і є світові міста.


Необхідно виділяти ключові особливості, які визначають сутність світових міст:


· Змагання і конкуренція не за використання, а за контроль над світовими інформаційними системами


· Визначальним ресурсом міст є якість і наявність висококваліфікованих людських ресурсів


· Суттєвим для світових міст є реконфігурування своїх наукових установ – університетів, науково-дослідних інститутів, громадських наукових організацій тощо[1].

В XXI ст. телекомунікаційна інфраструктура буде основним каркасом існування постіндустріальних міст, як порти і залізниці в минулому. Тому зараз всі міста намагаються розширювати свої телекомунікаційні можливості задля отримання і розподілу (поширення) інформації.


За Дж. Фрідманом справжнє світове місто повинно відповідати цілому ряду ключових індикаторів. До них відносяться: наявність порівняно великої кількості населення, місто повинно бути місцем концентрації штаб-квартир найбільших транснаціональних корпорацій (ТНК) і міжнародних економічних і геополітичних організацій, бути світовим фінансовим центром, важливим в світовому масштабі центром обробної промисловості, крупним транспортним і комунікаційним вузлом міжнародного значення, а також мати високорозвинену сферу ділових послуг[5].

Хоча де з чим у цьому визначенні можна посперечатися. В умовах нового міжнародного поділу праці розміщення багатьох секторів комерційної діяльності і професійних бізнес-послуг стає все більш віддаленим від матеріального виробництва, тобто в той час як виробництво розсіюється по світу, послуги все більше і більше концентруються у відносно невеликій кількості міст. Основою прибутковості провідних транснаціональних фірм та корпорацій є здатність до інноваційної діяльності (діяльності, спрямованої на використання і комерціалізацію результатів наукових досліджень і розробок для поліпшення якості продукції (товарів, послуг), вдосконалення технологій їх виготовлення з наступним впровадженням та ефективною реалізацією на внутрішніх і зовнішніх ринках).


Як підтверджують подальші дослідження світових міст, виділяються чотири основні групи високотехнологічної діяльності в сфері обслуговування:

1. «Фінансові і ділові послуги»: банківська справа і страхування, комерційні ділові послуги (юриспрунденція, бухгалтерія, реклама, зв’язки з громадськістю), а також дизайнерські послуги (архітектура, цивільне будівництво, індустріальний дизайн, мода).


2. «Влада і вплив» або «Управління та контроль»: органи національних державних структур, наднаціональні організації, а також штаб-квартири ТНК.

3. «Креативні види діяльності»: масові вистави (театр, опера, балет, концерти), музеї, галереї та виставки, друковані та електронні засови масової інформації.

4. «Туризм»: власне діловий та пізнавальний туризм, а також відповідна інфраструктура: засоби розміщення, система харчування, об’єкти індустрії розваг, транспорт і т.д [3].

Всі ці галузі об’єднує кілька моментів. По-перше, для кожної з них дуже важливим є «рівень швидкості» за збором, передачею і споживанням інформації. По-друге, ці види діяльності тісно взаємодіють та породжують ряд проміжних або спільних видів діяльності. Так, використання готелів, конференц-залів, виставкових центрів відноситься одночасно до ділових послуг і до туризму, музеї і галереї – невід’ємна частина культурних галузей та туризму, реклама є і творчою і діловою послугою тощо. По-третє, в силу інформаційного характеру і синергетичного ефекту не тільки кожній з галузей, але й всім чотирьом блокам діяльності притаманна сильна тенденція до територіальної концентрації. Дуже цікавими є результати аналізу розміщення штаб-квартир і представництв 33 провідних глобальних фірм медіа індустрії. До них відносяться такі компанії-гіганти, як Vivendi Universal (штаб-квартира в Парижі, 275 тис. зайнятих), AOL Time Warner (Нью-Йорк, 82 тис.), Walt Disney (Лос-Анжелес, 120 тис.), Viacom (Нью-Йорк, 134 тис.) та інші. Більше 30% всіх підрозділів глобальних фірм медіа індустрії приходиться тільки на 7 міст – Нью-Йорк, Лондон, Париж, Лос-Анжелес, Мюнхен, Берлін та Амстердам [4].


Висновок. Отже, саме розвиток обслуговуючої сфери та нових видів високотехнологічної діяльності, вихід на перший план інформаційних ресурсів, як передумови розвитку нової моделі економіки, стали  основою виникнення «глобальних» або світових міст та перенесення на них провідної функції світового прогресу, контролю та концентрації всіх видів людської діяльності.

1. Technopoles f global information economy.Koray Velibeyoglu.Izmir Institute of Technology, Phd Candidate,Izmir, January 2000 2. S. Sassen (1998) Globalization and its Discontent: Essays on the New Mobility of People and Money. 3. S. Sassen(1991) The Global City: New York, London, Tokyo. 4. Глобальный город:теория и реальность /Под ред. Н.А. Слуки. — М.:
ООО «Аванглион», 2007. —243 с. 5. Слука Н.А. Эволюция концепции «мировых городов»//Региональныеисследования.-2005. №3.

УДК 911.3

Чіпко Т.М.

ПРОБЛЕМИ РОЗВИТКУ МЕГАПОЛІСІВ ХХІ СТОЛІТТЯ ТА ЇХНЯ ПРОЕКЦІЯ НА МІСТА УКРАЇНИ В РОЗРІЗІ НЕЛЕГАЛЬНОЇ ІММІГРАЦІЇ


Розглядаються демографічні та соціально–економічні проблеми світових мегаполісів через призму V Всесвітнього форуму міст та їхня проекція на українські міста в розрізі нелегальної імміграції.

The demographic and social-economical problems of world megalopolisies through the prism of the V World cities's forum are considered and their projection for the Ukrainian cities trough illegal immigration.

Постановка проблеми. Через призму порушених на V Всесвітньому форумі міст актуальних проблем світових мегаполісів доцільно поглянути на таку ж ситуацію в найбільших українських містах, ускладнену впливом нелегальної міграції.  

Актуальність дослідження. Сучасна урбанізація світу, утворення і зростання мегаполісів викликають серйозні демографічні та соціально–економічні проблеми як у містах світу, так і України,  в мегаполісах котрої на ускладнення згаданих проблем впливає і нелегальна імміграція.


Дана проблема лише в останні роки почала привертати увагу  українських науковців. Найпомітніші публікації на цю тему здійснено С. Кременчуцьким в роботі "Основні поняття та сутність характеристики нелегальної імміграції в Україні" (2008 р.) та співробітником Одеської філії Національного інституту стратегічних досліджень Л. Хомичем у праці "Нелегальна імміграція на півдні України: стан, потенційні загрози і наслідки" (2009 р.).

Мета дослідження – короткий аналіз найактуальніших проблем сучасних мегаполісів, перспектив їхнього розвитку та ситуації в українських містах– мільйонерах з врахуванням чинника нелегальної міграції. 

Виклад основного матеріалу. Вчені–демографи б'ють на сполох— населення Землі невпинно зростає, що може призвести до катастрофічних наслідків. Чисельність землян нині вже така, що якби людей рівномірно розподілити на поверхні планети, то відстань між ними була б лише 300 м. Щохвилини їхня кількість збільшується на 172 людини. Тобто, щотижня чисельність землян зростає на 1,7 млн., або настільки, скільки зараз разом мають такі українські міста як Запоріжжя, Житомир і Вінниця. За прогнозами на найближче майбутнє, чисельність населення зростатиме приблизно на три особи щосекунди, тобто на 90-100 млн. на рік, а в першій половині XXI ст. досягне 7-8 млрд. При цьому приріст населення відбуватиметься за рахунок країн, що розвиваються (88 %). Демографи вважають, що до 2100 р. чисельність населення Землі має стабілізуватися десь на рівні 9-13 млрд. чоловік [4].

Наслідком зростання кількості населення є гіперурбанізація і формування мегаполісів з чисельністю 15-25 млн. чол. Як прогнозують експерти Організації Об'єднаних Націй, на початку нинішього тисячоліття 50 з 60 світових міст–гігантів розташовуватимуться в країнах, що розвиваються. На їхню думку, найбільшими мегаполісами стануть Мехіко, Токіо, Сан–Паулу, Колката (Калькутта) й Мумбаї (Бомбей). Нині вже близько 1/3 людства мешкає в містах–мільйонерах. За передбаченнями демографів, десь половина населення планети до 2050 р.  мешкатиме в містах, а чисельність мешканців деяких з них становитиме більше 100 млн. осіб. 


Щороку в країнах, які розвиваються, до міст переселяються майже 80 млн. чоловік. Саме ці міста–гіганти— найбільші та найнебезпечніші забруднювачі довкілля з надмірним забрудненням й активною деградацією природи на великих навколишніх площах. Окрім того, що ускладнюються управління мегаполісом та надійність громадської безпеки для його мешканців, величезні труднощі створюють його соціально–економічна і житлово–комунальна сфери, стан довкілля [те саме]. 


Для об'єднання зусиль світової спільноти у вирішенні проблем мегаполісів та інших міст планети ООН та її складова— програма з розвитку населених пунктів Хабітат започаткували Всесвітній форум міст, що проходить кожні 2 роки. Сьогодні це— головна конференція з вирішення назрілих проблем малих і великих міст, що безперервно зростають. Щоразу форум відбувається в різних проблемних містах. 

Цьогоріч п'ятий за рахунком форум на тему "Право на місто: ліквідація нерівності в містах" приймало у березні бразильське місто Ріо–де–Жанейро. Розглядалося одна з найактуальніших сучасних проблем, що стоїть перед людством: стрімка урбанізація та її вплив на міста, їхнє населення, економіку, зміну клімату і політику. 

Питання, які порушувалися на його засіданні, досить злободенні не тільки для Ріо–де–Жанейро, а й для решти великих світових міст. Адже, із збільшенням населення мегаполісів посилюється і неконтрольоване зростання населення бідних їхніх кварталів, т. зв. нетрів. А відтак: криміналізація бідняків та іммігрантів та неконтрольована мілітаризація передмість і міських районів; різноманітні форми прояву міського насильства; расизм, сексизм і гомофобія в містах; насильство над жінками; репресії проти активістів; порушення прав людини тощо. 


Не зникають у мегаполісах і екологічні проблеми. Квартали бідняків перенаселені, тут панує своєрідна екологічна дискримінація. На цьому наголосив у своєму виступі і глава ООН Пан Гі Мун, звернувши увагу на антисанітарні умови у таких поселеннях, відсутність там каналізації, систем постачання питної води та закликав до пошуку шляхів розвитку міст для забезпечення потреби всіх їхніх жителів [1; 3]. Генсек ООН, звернувши увагу громадськості на стрімку урбанізацію світу, наголосив саме на постійному порушенні прав мешканців міських нетрів. "У найближчі десятиріччя, - заявив він, - 2/3 всього населення проживатимуть у містах. Багатьом з городян доведеться боротися з бідністю і з дедалі більшими наслідками глобального потепління". 

За словами Пан Гі Муна, країни, що розвиваються, останні десять років щорічно переселяли з міських нетрів  близько 22 млн. осіб завдяки заходам, спрямованим на  поліпшення життя злидарів. Але, через швидкі темпи приросту населення та неконтрольовану урбанізацію у державах, що розвиваються, кількість мешканців міських нетрів з 2000 р. зросла на 52 млн. і нині складає 827 млн. (1/3 міського населення цих країн). Експерти ООН висловлюють стурбованість тим, що кількість мешканців міських нетрів зростатиме щорічно на 6 млн. і до 2020 р. становитиме десь 889 млн. осіб [2]. 


Висновки експертів ООН, що пролунали в доповіді Хабітат на Форумі, не досить втішні. Мегаполіси розрос​татимуться, зливатимуться і утворювать так звані мегарегіони. Вже нині в 40 зонах навколо них мешкає 18% населення Землі. "Безкраї міста" (за їхнім висловом) розтягнуться на сотні кіло​метрів і "поглинуть" у собі десятки мільйонів чоловік. У недалекому майбутньому з'являться відразу кілька міст–гігантів— в Азії, Африці та Південній Америці. Найбільшим з них, за прогнозами, стане "мегатрикутник" Сянган (Гонконг)—Шеньчжень—Гуанчжоу на півдні Китаю, де мешкатимуть 120 млн. жителів. Японський мегарегіон з населенням у 60 млн. чол. утворюють Голу, Осака, Кіото та Кобе. У Брази​лії зіллються Ріо–де- Жанейро і Сан–Паулу із загальною кількістю жителів 43 млн. І в Західній Африці з'явиться таке ж об'єднання міст, простягаючись на 600 км та охоплюючи відразу мегаполіси чо​тирьох держав: Нігерії, Беніну, Того і Гани.

У таких мегареґіонах, які концентрують потужну робочу силу, безумовно, є чимало плюсів— зростає економіка цілих ре​гіонів, розвиваються технології, зростають об'єми виробництва тощо. Та ще більше мінусів у "безкраїх міст". "Розповзання" великих міст багато фахівців вважають передвісником майбутніх "хвороб", оскільки воно різко збільшує витрати на транспорт, споживання енергії, вимагає більше ресурсів і завдає чималих екологічних збитків. Окрім того, за даними ВООЗ, урбанізація призводить до зростання чис​ла захворювань, у т. ч. і психічних. До того ж, як свідчить практи​ка, переїзд до міста не всім гарантує підвищення рівня життя. Швидше навпаки— стрімка урбанізація приводить до зростання міської бідноти. Адже як правило, приїжджі з глибинки стають мешканцями міських нетрів, де часто відсутня навіть елементарна санітарія [5]. Чи стосуються всі згадані проблеми найбільших українських міст? На перший погляд, начебто й ні. Адже за чисельністю мешканців наші міста– мільйонери Харків, Донецьк, Дніпропетровськ, Одеса і навіть столичний Київ з 3–мільйонним населенням виглядають такими собі "малюками", порівняно із Токіо або тим же Ріо–де–Жанейро. Та й проблем з міськими нетрями у наших міст–мільйонерів начебто не існує… 

Справді, згадані проблеми нібито й відсутні. Однак,  то на перший погляд. Реальності сьогодення свідчать протилежне. Складна соціально–економічна ситуація в нашій державі, що триває вже чимало часу, призвела до потужної як внутрішньої, так і зовнішньої міграції населення. А це, у свою чергу, призводить до виникнення передумов появи проблем, які існують нині у світових мегаполісах. Особливо це стосується не тільки вже згаданої п'ятірки "мільйонерів", а й решти наших найбільших міст, особливо портових: Миколаєва, Херсона, Маріуполя, Бердянська тощо. І, в першу чергу, проблема тут стосується нелегальної імміграції, що за аналогією з містами Європи та США створить різнопланові серйозні проблеми, зародки яких вже існують у наших містах.

Сьогодні Україна належить до першої п'ятірки країн, де проживають іноземні мігранти, займаючи 4 місце цього списку. Так, 2007 р. чисельність іноземців–мігрантів в Україні за деякими оцінками сягала близько 4 млн. осіб. Це зазначалося навіть у доповіді Генсека ООН перед учасниками 39–ї сесії Комісії з народонаселення та розвитку. Нас "обігнали" лише США, Росія і Німеччина. Зазначимо, що, хоча ці дані включають в себе імміграційні потоки, що відбулися між колишніми республіками СРСР після його розпаду, однак не меншими є і нинішні, пов'язані з таким негативним явищем як нелегальна міграція. Через своє геополітичне розташування, Україна за два минулі десятиліття стала не тільки транзитною зоною на шляху міграційних потоків Схід – Захід, Південь – Північ, але й поступово перетворилася в країну тривалого перебування нелегалів. 


Специфіка України полягає в тому, що з неї, переважно у пошуках заробітку, виїжджає за кордон автохтонне населення (яке згодом перетворюється на нелегалів). Натомість— нелегально осідають іноземці з метою подальшого нелегального виїзду за кордон. За свідченням деяких експертів, Україна сьогодні являє собою найбільшу транзитну зону в СНД, через яку проходить близько 40 іммігрантських шляхів, а показник кількості нелегалів, які осіли на території країни, перевищує загальновизнані європейські норми у 20–25 разів [8]. А це набуває загальнодержавного значення, оскільки недооцінка масштабів та наслідків нелегальної міграції, відсутність ефективних механізмів її запобіганню призводять до прямих економічних втрат та матимуть незворотні демографічні і соціальні наслідки для України в майбутньому. Розглянемо цю проблему скрізь призму її Півдня. Нині в державі сформувалося кілька регіонів, де традиційно локалізуються нелегальні та легальні іммігранти. Перш за все, це— Київ і столичний реґіон, Харківська, Одеська та деякі інші області. Географічне положення (транзитне) південних областей, передусім Одещини, поліетнічність складу її населення, наявність портів, високий рівень тінізації економіки тощо зумовлюють специфіку міграційної ситуації в даному регіоні. Протягом останніх років найбільше в Україні позитивне сальдо зовнішньої міграції має Одещина, яка характеризується найбільшою привабливістю для іноземців–іммігрантів. Так, у 2007 р. міграційний приріст населення області у зовнішній міграції становив 10981 осіб (або 65 % від загального міграційного приросту в Україні). Назвати ж точну цифру наявності в регіоні нелегальних іноземців (враховуючи громадян країн СНД) не може ніхто. Офіційна статистика посилається лише на дані, регіональних управлінь МВС щодо кількості затриманих нелегалів у ході вибіркових та періодичних спец операцій. 

У той же час кількість іноземців–нелегалів, які перебувають на території Одещини значно більша офіційної і за за експертними оцінками  становить більш ніж 100–150 тис. осіб. Серед цієї кількості найбільша частка нелегально працюючих з Молдови, Грузії, Вірменії, Азербайджану, Узбекистану, Киргизстану, Росії, Китаю, які утворюють у своєму середовищі своєрідні моноетнічні міні анклави з ієрархічною структурою внутрішнього керування і криміналізацією середовища. 

Узагальнюючи наслідки нелегальної міграції на прикладі Одещини, можемо виділити основні групи небезпек і ризиків, які ускладнюватимуть не лише проблеми українських мегаполісів а й, навіть, загрожуватимуть національній безпеці Україні.

По–перше, матимемо негативні економічні наслідки через прямі витрати додаткових бюджетних коштів на утримання, обслуговування, ідентифікацію, депортацію нелегальних мігрантів. Окрім того, мегаполіси зазнаватимуть значних втрат, зумовлених нелегальним характером перебуванням іноземців, їхньою зайнятістю у тіньовому секторі економіки та переказом на етнічну батьківщину зароблених у нас коштів і споживанням суспільних благ, товарів та послуг, створених в Україні.


По–друге, нелегальна міграція викличе (і вже викликає) негативні соціально–демографічні наслідки через ускладнення етнічного та конфесійного складу населення. Крім того, ще непомітно, але все більш відчутніше дають про себе знати неінтеграція біженців та іноземних іммігрантів в українське суспільство і наявність проблеми етнокультурної асиміляції окремих національних груп. Зростатимуть етнічна злочинність та соціальне напруження в регіонах зосередження значної кількості іноземців–іммігрантів та нелегалів.

По–третє, нелегальна імміграція матиме (і вже має) політико–адміністративні наслідки. Для органів влади все відчутнішими стають проблеми, створені впливовими злочинними угрупуваннями торгівців живим товаром та контрабандистів, масовим перебуванням у країні значної кількості іноземців. До того ж, вірогідна можливість переховування у цьому середовищі небажаних осіб, терористичних груп, які становлять загрозу національній чи міжнародній безпеці [6; 7].  

Виходячи з наведених фактів, перед Україною сьогодні стоїть нагальне стратегічне завдання— створення сучасної та ефективної національної системи протидії і контролю міграційних процесів. з метою попередження в українських мегаполісах економічно–соціальних, міжетнічних та міжконфесійних конфліктів у майбутньому.


Висновки. Динамічне зростання чисельності населення і пов'язана з ним урбанізація призводять до виникнення великого кола демографічних і соціально–економічних проблем у мегаполісах, які потребують вирішення у планетарному масштабі. В українських мегаполісах ситуація ускладнюється і потужною нелегальною імміграцією, яку можна вирішити лише потужним комплексом заходів попередження економічно–соціальних, міжетнічних та міжконфесійних конфліктів у майбутньому.
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ВПЛИВ ВНУТРІШНЬОЇ МІГРАЦІЇ СІЛЬСЬКОГО НАСЕЛЕННЯ НА ДЕМОГРАФІЧНИЙ ТА ЕКІСТИЧНИЙ РОЗВИТОК КИТАЮ


Проведено дослідження впливу внутрішніх міграційних потоків сільського населення Китаю на статево-віковий склад населення, демоекономічний потенціал суспільства, стан ринку праці та процеси відтворення населення.

The investigation of the influence of internal migration flows of rural population of China on sex and age composition of the population, demographic and economic potential of society, the state of the labor market and the processes of population reproduction.

Постановка проблеми. Серед найважливіших подій світової історії першої чверті XXІ століття – безпрецедентний успіх економіки Китаю. Серйозні структурні зміни економіки Китаю спричинили появу одного з найбільших міграційних потоків. Така величезна кількість мігрантів, без сумніву, має величезний вплив не тільки на економіку і політику Китаю, а й на сусідні країни, що, в принципі, перетворює проблему трудової міграції  в одну з найважливіших проблем сучасного Китай. Створення вільних економічних зон у південно-східних прибережних районах, часткова приватизація державної власності в містах привели не тільки до підвищення середнього рівня прибутків населення, а й до виникнення величезного регіонального дисбалансу. 


Актуальність дослідження. Актуальність теми обумовлена специфікою сучасного етапу розвитку суспільства Китаю, що пов’язано із суттєвими змінами напрямків і масштабів внутрішніх та міждержавних переміщень населення. Міграційні рухи, а саме структура міграційних потоків, впливають на статево-віковий склад населення, демоекономічний потенціал суспільства, стан ринку праці та процеси відтворення населення. Особливо важливою в таких умовах є проблема вивчення еміграції та іміграції працездатного населення, яка торкається питання не тільки функціонування китайського ринку праці в умовах зростаючого безробіття і недостачі кваліфікованих фахівців, але і виходу Китаю на світову арену, що призводить до якісних змін соціальних, культурно-етнічних, економічних міждержавних відносин.


Аналіз останніх досліджень та публікацій. Загальна тенденція розвитку міграційних процесів відображається в динамічності та інтенсивності цього суспільного явища під впливом зовнішнього середовища. Тому проблеми міграції населення справедливо привертають до себе увагу різних вчених, дослідників та управлінців. Різні аспекти досліджуваної проблеми вивчали такі  зарубіжні вчені: Б.С.Хорев, В.Н.Чапек, Д.І.Валентей, А.Я.Кваша, В.І.Перевєдєнцев, А.П. Ротштейн, І.С.Ладенко, С.Бір, Є.С.Вентцель, Д.Бартоломью, Л.Заде, Т.Сааті, Р.Шеннон та ін.

Постановка завдань та мети дослідження. Серед поставлених  завдань варто виділити такі: аналіз внутрішньої міграції як комплексного соціально-економічного процесу; оцінка  впливу внутрішньої міграції сільського населення на чисельність, віковий склад та якісні характеристики населення Китаю, а також визначення основних міграційних напрямків. Мета дослідження полягає в аналізі особливостей переміщення сільського населення Китаю та його ролі в соціально-економічних перетворень всередині країни.


Виклад основного матеріалу. В Китаї спостерігається дефіцит робочої сили, не дивлячись на те, що населення країни складає більше 1,3 млрд. осіб. Приховане безробіття в Китаї оцінюється в 30-40 млн. осіб, надлишкові трудові ресурси в селі - 120-250 млн. осіб, загальне безробіття  - 200-300 млн осіб. Високе безробіття дозволяє зберігати низькі ціни на продукцію – одна з найважливіших конкурентних переваг Китаю на світовому ринку. Поряд з проблемою безробіття існує значна проблема аграрного перенаселення країни. Варіантом вирішення проблеми надлишкової робочої сили в селі стала міграція сільського населення в міста і, у меншій мірі, в сільську місцевість високорозвинених приморських провінцій. Міграція забезпечує поглинання надлишкової робочої сили, яка не може бути зайнята сільським господарством і сільською промисловістю; знижує соціальну напруженість в регіонах-донорах; сприяє зростанню економіки в регіонах, що приймають; дозволяє підтримувати низьку вартість робочої сили. Міграційні потоки впливають на статево-віковий склад населення (рис.1.1.), демоекономічний потенціал суспільства, стан ринку праці та процеси відтворення населення.
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Рисунок 1. Вплив мігрантів на вікову структуру міського населення


Чисельність внутрішніх китайських трудових мігрантів оцінюється в 140-150 млн. осіб. Працівники, які приїжджають із сільських районів Китаю, не мають міської прописки, їх праця оплачується як мінімум вдвічі нижче, ніж праця городян, а часто не оплачується взагалі, охорона праці і медичне обслуговування відсутні, облік народжуваності і смертності не ведеться.


Таблиця 1. Порівняння соціального страхування міських жителів та мігрантів, %

		

		Міські жителі

		Мігранти



		Розмір міста

		Велике місто

(>100 тис)

		Велике місто

(>100 тис)

		Мале містечко (<100 тис)

		Велике місто

(>100 тис)

		Велике місто

(>100 тис)

		Мале містечко

(<100 тис)



		Рік

		2001

		2005

		2005

		2001

		2005

		2005



		Пенсійне страхування

		69,2

		76,9

		76,7

		6,7

		8,8

		13,3



		Страхування по безробіттю

		-

		33,8

		45,0

		-

		2,4

		7,7



		Медичне страхування  

		67,6

		63,9

		72,4

		7,7

		7,5

		14,3





В основному мігранти переміщуються з внутрішніх провінцій Сичуань, Хунань, Фуцзянь, Цзянсі, Хубей, Хенань і Аньхой в процвітаючі приморські провінції, особливо в Ґуандун, Шанхай, а точніше в дельти річок Чжуцзян і Янцзи, а також до Пекіна. Проблема нестачі робочої сили особливо відчувається у великих промислово розвиненого регіонах, зокрема у Південному Китаї. Цей регіон - один з провідних економічних центрів материкової частини Китаю. Найпотужнішу економічну основу становлять дев'ять префектур провінції Ґуандун, а також спеціальні адміністративні райони Гонконґ і Макао. Китайський уряд об'єднує промисловий потенціал Ґуанчжоу  з економічною потужністю Гонконґу для залучення іноземних інвестицій в китайську економіку. 


У перспективі міграція неповністю зайнятої робочої сили із сільських районів  перетворюється у велику проблему.  Причиною внутрішньої міграції є різниця рівнів доходів у регіонах, а контрзаходів може стати розвиток сільської промисловості, але воно може привести до втрати монополії доходів держпідприємств і зростання конкуренції на ринках сировини і збуту. Тому залишається проблематичною підтримка промисловості на селі на державному рівні. Незважаючи на політичні дискусії про роль сільських підприємств темпи їх зростання на початку ХХІ століття збільшилися. Особливо швидкими темпами зростає їх чисельність у східних провінціях. У Центральному і Західному Китаї, в принципі, мало підприємств, здатних пом'якшити регіональну економічну диференціацію. Іншою мірою, спрямованої на скорочення міграційних потоків, є створення малих міст. Засновані за 2005 р., тисячі малих міст поглинули в загальній складності близько 20 млн. чоловік надлишкової робочої сили сільських районів. Малі міста в Китаї визначаються не тільки по загальній чисельності. Іншими критеріями були відносно високий рівень економічного розвитку, розвинена транспортна мережа та наявність умов для розвитку сфери послуг. 


В останні роки посилилися спроби адміністративного регулювання міграційних потоків. Провінції з найбільшим припливом мігрантів стали домагатися домовленості з провінціями, звідки виходять мігранти. Так, Шанхай за узгодженням з владою провінції Аньхой, Хенань, Цзянсі, Чжецзян і Сичуань спробував обмежити приплив робочої сили і направити його в певне русло. Департаменти праці цих провінцій стали видавати дозволи на заняття певною трудовою діяльністю. 


Очевидно, китайський уряд не допустить стихійного ринкового регулювання внутрішньої міграції. Концепції сільській індустріалізації, створення малих міст і посилення адміністративного регулювання потоків робочої сили ефективно обмежують міграційні потоки. При цьому вищою метою є збереження стабільності політичного режиму, гарантії економічних успіхів. Розміщення на ринку праці, що залишилися 150 млн. селян вирішиться лише за умови вироблення нових підходів до цієї проблеми.


Висновки. Сучасний стан міграційної поведінки сільського населення характеризується відсутністю цілеспрямованого регуляторного втручання з боку держави. Переміщення набувають стихійного саморегульованого характеру з опосередкованим впливом держави через: соціально-економічну політику; управління соціальним забезпеченням, зайнятістю населення, галузями економіки; регіональну політику. На основі аналізу обсягів і оцінки структури сільських міграцій виявлені такі їх тенденції: міграційні процеси негативно впливають на структуру сільського населення, ведуть до втрати трудового потенціалу сільських територій; висока динаміка міграційних втрат сільських поселень опосередковано знижує обсяги природного відтворення сільського населення, оскільки досить велику частку суб’єктів міграційних переміщень становлять жінки фертильного віку.


1.Zhao, Yaohui (1997), Rural-Urban Migration in China: A Historical Perspective, WCCS Papers, Vol.. 7, No. 3, (April), Washington DC., The Washington Center for China Studies, Inc. 2. Xiang, B. (2004) Migration and Health in China: Problems, Obstacles and Solutions,Research Paper Series no.17, Asian Metacentre for Population and Sustainable Development Analysis, National University of Singapore. 3. Report on Employment in China – Integration of Urban and Rural Employment (BlueBook on Employment), Institute for Labour Studies, Ministry of Labour and Social Security, December 2005. 4. Ping, H. and Shaohua, Z. (2005) Internal Migration in China: Linking it to Development,Conference on Migration and Development in Asia, Lanzhou, 2005.5. http://www.stats.gov.cn/
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ХАРАКТЕРИСТИКА ЛЮДСЬКОГО ПОТЕНЦІАЛУ СУЧАСНИХ ЦИВІЛІЗАЦІЙ


Стаття містить порівняльну характеристику сучасних цивілізаційних утворень за рівнем ІРЛП. Виявляє динаміку та причинно-наслідкові ефекти соціального розвитку цивілізацій наприкінці ХХ – початку ХХІ сторіч.


The article contains comparative characteristic of contemporary civilizations by the level of HDI. It observes the dynamic of social development of civilizations at the end of XX to the beginning of XXI centuries and produces possible causes of this process.

Вступ. Протягом всієї історії людства на планеті постійно формувались, трансформувались, зникали і змінювались цивілізації. Так, сучасні цивілізаційні утворення А. Тойнбі відносить до четвертого покоління, яке сформувалось під впливом процесів глобалізації, переходу людства до постіндустріальної економіки, зміни техногенної цивілізації гуманістично-креативною. С. Хантінгтон за релігійним принципом виділяє 8 сучасних цивілізацій: західну, японську, індуїстську, китайську, ісламську, православну, латиноамериканську та африканську. Але більшість сучасних вчених вважають такий поділ досить недосконалим і змінюють їхні межі ідентифікацію або поділяють на субцивілізаційні утворення.


Постановка проблеми. На сьогоднішній день число робіт, присвячених порівнянню цивілізаційних утворень за різноманітними показниками економічного та соціального розвитку, залишається невеликим. В сучасних умовах глобалізації значна диференціація країн за рівнем ІРЛП (показник Норвегії перевищує показник Нігеру майже в 3 рази) спричиняє цілий ряд глобальних проблем, подолання яких є основним завданням людства. При їх вирішенні необхідним є врахування цивілізаційних елементів, які дають змогу отримати унікальний підхід для кожного регіону.


Актуальність дослідження. Вже більше 30 років щорічно у світі підраховується  ІРЛП та проводиться порівняння та класифікація країн за рівнем соціального розвитку. Це допомагає державі оцінити ефективність своєї соціальної політики та обрати найоптимальніші механізми її регулювання. Проведення аналогічного дослідження в цивілізаційному аспекті дозволяє прослідкувати причини отриманих показників якості життя населення, більшою мірою, з боку історичних умов розвитку, релігійної приналежості, традицій та цінностей населення, а не політики кожної окремої держави. 

Мета статті. Дана стаття покликана порівняти рівень соціального розвитку та якості життя населення різних цивілізаційних утворень, виявити динаміку його еволюції наприкінці ХХ – початку ХХІ ст. та причини його становлення на зазначеному рівні.

Аналіз джерельної бази. Цивілізаційний підхід в країнознавстві зародився порівняно недавно, але вже встиг набути значної популярності серед дослідників. Найбільш ґрунтовними працями в цій сфері можна вважати роботи Н.Данилевського, П.Сорокіна, О.Шпенгера, А.Вебера, Ф. Броделя, А.Тойнбі та С.Хантінгтона. Окрім елементів результатів досліджень вищезазначених вчених, основним джерелом написання даної статті слугували дані про показники ІРЛП країн світу, отримані з Human Development Report 2009.[2]


В основу проведеного аналізу покладена розроблена Хантінгтоном класифікація. Але, з метою підвищення наочності результатів дослідження, в межах західної цивілізації були виділені північноамериканське, західноєвропейське та океанічне (Австралія та Нова Зеландія) цивілізаційні утворення, а індуїстської – індійське та буддистське. Також латиноамериканське суспільство розглядалось як субутворення західної цивілізації. Порівняльна характеристика цивілізаційних утворень побудована на аналізі усередненого значення Індексу розвитку людського потенціалу (ІРЛП) різних країн, умовно розподілених за цивілізаціями.


Виклад основного матеріалу. ІРЛП є інтегральним показником, що має 3 складові: очікувану тривалість життя при народженні, грамотність серед дорослих, рівень життя (на основі ВВП на душу населення та ПКС). Даний показник оцінює якість життя населення країни, і тому свідчить, перш за все, не про економічний, а про соціальний розвиток держави, а саме про ефективність використання країною економічних ресурсів з метою підвищення рівня життя суспільства.


Табл.1 Рівень та динаміка ІРЛП за різними цивілізаційними утвореннями [3]


		Цивілізаційні утворення

		Індекс розвитку людського потенціалу

		Зміна рівня ІРЛП в період          1990-2007 рр.



		

		1990 р.

		2000 р.

		2007 р.

		



		Північноамериканське

		0,928

		0,948

		0,961

		+0,033



		Океанічне

		0,893

		0,915

		0,960

		+0,067



		Японське

		0,918

		0,943

		0,960

		+0,042



		Західноєвропейське

		0,870

		0,902

		0,930

		+0,060



		Православне

		0,790

		0,795

		0,819

		+0,029



		Латиноамериканське

		0,703

		0,762

		0,798

		+0,095



		Китайське

		0,608

		0,719

		0,727

		+0,119



		Буддистське

		0,650

		0,682

		0,727

		+0,068



		Ісламське

		0,627

		0,649

		0,695

		+0,068



		Індійське

		0,489

		0,556

		0,612

		+0,123



		Африканське

		0,437

		0,480

		0,507

		+0,070





В підсумках проведеного аналізу варто відзначити, що найвищий рівень життя населення спостерігається в межах японської цивілізації та субцивілізаційних утворень західної цивілізації: західноєвропейського, північноамериканського та океанічного. Два останні, до того ж наймолодші, утворення особливо виділяються в межах західної цивілізації і мають найвищі показники. Але, при цьому, Північна Америка та Японія, економіки яких вже досягли стадії індустріальної зрілості, посідають перші місця за рівнем ІРЛП ще з 1990-х років, а зараз демонструють одні з найнижчих тенденцій розвитку, тоді як океанічне та західноєвропейське утворення активно розвиваються (останнє, в основному, за рахунок центральноєвропейських країн, ІРЛП яких використовувався при підрахунку усередненого значення).


Ще одна субцивілізація, що виділяється в межах західної, – латиноамериканська – демонструє досить високі темпи розвитку, і за рівнем ІРЛП, ймовірно, скоро випередить більш давню, православну цивілізацію. Остання, в свою чергу, хоча на сьогодні й посідає досить високе місце за рівнем якості життя, але має найнижчі темпи розвитку серед усіх цивілізаційних утворень. Це може бути наслідком глибокої економічної кризи, що мала місце в країнах регіону в 90-ті роки.[1] Не можна також, як причину такого явища, відкидати те, що досить тривалий час країни, що входять до складу регіону, знаходилися в умовах тоталітарного режиму, який по своїй суті заперечував наявність будь-яких цивілізацій (пропаганда інтернаціоналізму та спроби створити «радянську людину»), особливо виділених за релігійною ознакою. Таким чином пояснюється і порівняно низький рівень якості життя населення, спричинений тим, що довгий час матеріальні блага країн йшли не на соціальні потреби суспільства, а акумулювалися в військовій сфері.


Приблизно однакові, не надто високі темпи підвищення якості життя населення (+0.068) демонструють буддистське та ісламське цивілізаційні утворення. Це можна пояснити значним періодом перебування країн регіонів у складі колоніальних імперій, а отже і певним надломом у їхньому цивілізаційному розвитку, пов’язаним з вестернізацією – намаганням насадити чужорідну, протилежну за світоглядом, західну ідеологію. Крім того, багатьом ісламським країнам не вдається досягти значного підвищення ІРЛП через спрямування державних коштів не на соціальні, а на військові потреби. Адже, не зважаючи на принцип покори закладений в ісламі, дана цивілізація характеризується чи не найбільшою кількістю конфліктів з іншими утвореннями.


Низький рівень ІРЛП Африканського цивілізаційного утворення спричинений наявністю в його межах величезної кількості субцивілізацій, що характеризуються значною різноманітністю світоглядів, традицій та цінностей. Це дає підставу більшості дослідників взагалі заперечувати існування єдиної цивілізації в межах Тропічної Африки.


В ході досліджень тенденцій зростання ІРЛП також варто зауважити, що відсутність даних про ІРЛП деяких країн, які є ключовими складовими цивілізаційних утворень, за період до 1990 року не дає можливості повноцінно проаналізувати динаміку розвитку цивілізацій у ХХ сторіччі. Але наведені дані за останні 17 років яскраво свідчать про найбільш стрімкий розвиток таких утворень як Китайське та Індійське. Їхні тенденційні показники значно перевищують (в середньому вдвічі) аналогічні значення для інших цивілізацій. Даний факт є лише підтвердженням зростаючої ролі Китаю та Індії у світі. В цивілізаційному аспекті ці дві культури поєднує схоже етико-центричне ідеологічне ядро. Крім того, незважаючи на певні зміни в цивілізаційних цінностях і традиціях, вони є найдавнішими з сучасних цивілізацій і вже проходили етап найвищого розвитку та занепаду. Тоді, можливо, наведені дані свідчать про наступну хвилю їхнього піднесення і перетворення на світових лідерів. 


Висновки. Всі вищезазначені факти свідчать про активну перебудову сучасного світу, поступову втрату західною цивілізацією світової першості. А отже, знаходимо підтвердження виразу П.Сорокіна про «переміщення центру творчого лідерства з Заходу на Схід», що означає не тільки новий розподіл економічної ваги, а й зміну загальнолюдських цінностей. Новий інтегральний порядок, на думку П.Сорокіна, буде більш величним і мудрим, більш справедливим і прекрасним у порівнянні зі згасаючим ідеаціональним, еклектичним порядком, об’єднуючи в один потік Істину (науку), Красу (високе мистецтво) і Добро (нову етику, що ґрунтується на творчому альтруїзмі).[1]


Таким чином, порівняння рівня якості життя населення за цивілізаційними утвореннями досить чітко ілюструє картину, подібну до тієї, що можна спостерігати при співставлення показників економічного розвитку. Оскільки в сучасних умовах державні утворення намагаються приділяти більше уваги соціальній політиці, особливо вирішенню проблем подолання бідності, неграмотності, підвищенню рівня освіти та охорони здоров’я. Соціальні стандарти життя населення постійно покращуються і, незважаючи на свою ідеологічну основу, усі цивілізаційні утворення намагаються в певній мірі їм відповідати.


1. Кальченко Т. В. Глобальна економіка. Монографія. – К.: КНЕУ, 2006. 2.Яценко Б.П., Бабарицька В.К. Країнознавство: основи теорії. – К.: Либідь, 2009. 3.Human Development Report: 2009: http://hdr.undp.org/en/media/ HDR_2009_EN_ Indicators.pdf
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КЛАСТЕРИ, ЯК ОБ'ЄКТ ВИВЧЕННЯ КРАЇНОЗНАВСТВА


В статті виділено групи кластерів за ознакою територіального поділу. Зроблена спроба визначення їх приналежності до того чи іншого рівня вивчення країнознавчих об’єктів. 

The article identified the group of clusters on the basis of territorial division. The attempt to define their belonging to a particular level of international (regional) study’s objects.


Постановка проблеми. Феномен кластера, як територіальної концентрації  взаємопов’язаних підприємств, що визначає конкурентоспроможність, входить до сфери інтересів багатьох економічних та географічних дисциплін. На сьогодні, кластерні утворення є важливими компонентами світового господарства, що часто виступають на рівні з окремими ТНК, регіонами або навіть невеликими країнами. Зважаючи на  масштаби та чисельність кластерів, а також, їх визначальний вплив на господарство і систему міжнародних зв’язків країн, доцільно говорити про кластерні утворення, як об’єкт країнознавства, на різних рівнях.


Актуальність дослідження.  В  умовах  глобалізації,  відбуваються значні зміни в організації світового господарства. Необхідність типологізації кластерів за територіальною приналежністю та їх впливу на місце країн в світовій економіці  і визначають актуальність та теоретичну значимість дослідження. 


Аналіз останніх досліджень і публікацій. В останні роки вивченню кластерів були присвячені чисельні праці зарубіжних та вітчизняних вчених, серед них М.Портер,  М.Енрайт, С.Розенфельд, Е.Беггман і Е.Фрейзер, Войнаренко М.П., Соколенко С., Хасаєв Г.Р., Міхєєв Ю.В. та інші.


Метою статті є виділення груп кластерів за ознакою територіального поділу та визначення їх приналежності до тих чи інших рівнів вивчення країнознавчих об’єктів.  

Виклад основного матеріалу дослідження. Країнознавство – наука, що займається комплексним дослідженням, країн та їх частин, систематизуючи і узагальнюючи дані про природу, населення, господарство, культуру та соціальні організації [1, С.12]. 

Завдання країнознавства полягає в розкритті просторової організації (структури) країни, як результату взаємодії її територіальних елементів суспільного і природного характеру[ 3, С.3.]


Об'єктом вивчення країнознавства є: на макрорівні -  міждержавні регіо​нальні та глобальні угрупування; на мезорівні - країни як основ​ні одиниці сучасної соціально-політичної організації світу; на мікрорівні - райони, штати, області, провінції та інші регіональні утворення, включаючи транскордонні.

Кластер – це група географічно локалізованих підприємств, фірм та пов’язаних з ними організацій, що діють в певній сфері, характеризуються спільною діяльністю та взаємодовнюють одна одну [4, С.258].


Існуючі на сьогодні сформовані кластери, що досягли стадії зрілості або трансформації в кластерні групи, найчастіше відповідають за провідну частку прибутків в економіці країни чи регіону і більшу частину зовнішньоекономічної діяльності (експорт та інвестування в інші регіони ). За територіальною структурою, зрілі кластери можуть  охоплювати значні території, при цьому об’єднуючи кілька територіально-адміністративних одиниць (областей, регіонів). Структуризація  кластерів, та їх груп, за ознакою територіального поділу запропонована в таблиці 1. 

Табл.1. Систематизація  кластерів за ознакою територіального поділу

		Тип кластеру

		Характеристика за ознакою територіального поділу

		Приклад

		Рівень вивчення   об’єкту в країнознавстві



		Промисловий

(локальний)


кластер




		Це група підприємств, об’єднаних взаємозв’язками 


"покупець-постачальник" та "постачальник-покупець". Зазвичай вузькоспеціалізований і


зосереджений на невеликій території .

		Голлівуд та кластер індустрії розваг в Лас-Вегасі (США); кластер з виробництва корка в Португалії. 

		Мікрорівень



		Регіональний

кластер




		Це промисловий кластер з більш широким набором виробництв, що охоплює територію того чи іншого регіону(адміністративного, історичного,географічного.

		„Силіконова долина” (США), Каліфорнійський виноробний кластер.

		Мікрорівень



		Міжрегіональні кластери

		Визначають співпрацю в правових рамках територій, що стоять на другому після центрального рівня (області, воєводства, землі та ін.). Охоплюють декілька регіонів різних країн, що не мають між собою спільних державних кордонів. Такі кластери базуються на використанні


конкурентних переваг регіонів різних країн, які представляють учасники кластеру.

		Взуттєвий та текстильний кластер Північної Італії;


Лісовий кластер Фінляндії.

		Мікро- або 


мезорівень



		Міжнародні кластери

		Охоплюють території декількох країн, базуються на використанні конкурентних переваг країн, які представляють учасники кластеру.

		Обєднання навколо затоки Ересунн  (Данії та Швеції, включаючи Долину Медікон);


кластер текстилю  в регіоні Нижня Австрія і чешському регіоні Богемія.

		Мезо- або макрорівень.



		Транскордонні кластери

		Визначають співпрацю суміжних прикордонних територій сусідніх держав, тобто визначальним є наявність спільного кордону держав між співпрацюючими прикордонними територіями


сусідніх країн. Базуються на використанні конкурентних переваг


територій сусідніх країн, до яких належать учасники кластеру.




		Транскордонний кластер “Біо Долина” (“BioValley”) 


у верхній долині р.Рейн, розміщений в пн.-зх. частині


Швейцарії , в німецькому регіоні Південний Баден , частини землі


Баден-Вюрттемберг та в французькому регіоні Ельзас.

		Мезо- або макрорівень.





                                                    Складено за [2, С.10-11; 5, С.23-25; 7-9]

Також, деякі вчені виділяють глобальні кластери, за значенням  у світовому господарстві, незалежно від їх територіальної приналежності. Прикладами таких утворень може бути кластер Нідерландів, що спеціалізується на тюльпанах, виноробні кластери Бордо і Чилі, високотехнологічні інноваційні кластери США та ін. [6].

Висновки. Отже, кластер, може бути представлений на різних територіальних рівнях (локальному, регіональному, міжрегіональному, міжнародному та транскордонному). За умови сформованості, таке територіальне кластерне утворення може виступати повноцінним об’єктом країнознавчого дослідження. 
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ПРОБЛЕМИ ДОСЛІДЖЕННЯ ВЕЛИКИХ МІСТ УКРАЇНИ ЯК ОСНОВНИХ ЕЛЕМЕНТІВ ОПОРНОГО КАРКАСУ

В статті розглянуті суспільно-географічні аспекти використання теорії полюсів росту та концепції світових міст в дослідженні великих міст України. Висловлені пропозиції щодо необхідності спільного використання класичних країнознавчих досліджень та теорій розвитку світового господарства і суспільно-географічних знань про розвиток населення та формування умов його життя в Україні.

The article deals with the socio-geographical aspects of the theory of growth poles and the сoncept of global cities in the study of large cities in  the Ukraine. Suggestions about the need to share the classical-cultural studies and theories of world economic development and socio-geographical knowledge about the development of the population and the formation conditions of the  life in Ukraine.

Постановка проблеми. В свій час Ф.Бродель сформулював одне з правил існування світової економіки: «У центрі світу-економіки знаходиться місто» [3, с.46]. Після, ця думка розвивалася і в деякій мірі набула нового все більш охоплюючого характеру. Місто, особливо велике – це соціально-географічна еліта країни. Вони зберігають канали зв’язку зі світом, імпульси розвитку. Розвиток і стан міст, пов'язаний із загальним станом країни. І навпаки: „здоров’я” міста визначає стан країни [4]. Світове господарство і господарство окремої країни становлять діалектичну єдність (перебувають у взаємозв’язку). При цьому чинники, що визначають закономірності світового господарства, є визначальними також у розвитку господарства окремої країни. [6]. Тобто світове господарство має в якості свого ядра мережу полюсів росту - великих міст, а особливо світових. 

Таким чином можна зауважити, що територіальна організація українського суспільства (економіки, розселення, соціальної сфери, відмінності у якості і умовах життя населення) сприяє актуалізації уваги на застосуванні в суспільно-географічних дослідженнях і на рівні регіонального управління знань про концепцію світових міст і теорію полюсів росту. На наш погляд, при дослідженні великих міст України повинен бути застосований сполучений підхід, який спирається на одночасне використання країнознавчих теорій геопросторового розвитку і традиційні суспільно-географічні знання геоурбаністики.

Актуальність дослідження. Справа в тім, що великі розміри території країни (а Україна є, без сумніву, великою за площею країною) роблять неминучим її освоєння (дослідження) у вигляді окремих центрів, осередків, навколо яких поступово розвивалась освоєна територія. Ця неминучість збільшується в XXI столітті разом із скороченням чисельності населення країни. Можна стверджувати, що український простір спершу був сильно поляризований і давно перетворився в систему свого роду полюсів росту, де головне місто виконує для прилеглої території функцію як організуючого початку, так і об’єднання з загальнонаціональною мережею.  Київ, різко виділяється над іншими і служить природною базою для розвитку нововведень чи їх сприйняття із-за кордону з наступним розповсюдженням по території країни. Проте взаємодія цього глобального полюсу росту з рештою країни неможливо без наявності мережі національних «субстолиць»  – інших великих міст, здатних розділити зі столицею частину її важливих функцій і стати каналом передачі імпульсів розвитку і покращення якості життя населення в усіх регіонах держави. 

Аналіз останніх досліджень і публікацій. Класичними роботами з регіональної економіки і теорії полюсів росту слід вважати праці Ф. Перру, Г. Мюрдаля, Г. Будвіля, Д. Норта, Дж. Фрідмана, Г. Річардсона та інших. В той же час у дослідженні світових міст необхідно відмітити таких класиків, як П. Геддеса, Ф. Броделя, того ж таки Дж. Фрідмана, С. Сассен, М. Кастельса, П. Тейлора та інших. Як бачимо це питання у світовому масштабі не нове і розглядалося експертами і дослідниками в якості ключового при формуванні концепції просторового розвитку деяких держав, зокрема нещодавно – Міністерством регіонального розвитку в Російській Федерації. Не менш актуальне воно і для України.


Мета статі. Метою статі є привернення уваги до поєднання класики і нових ідей, якомога ширшої співпраці власне між географами, а головне, застосування країнознавчих досліджень на благо розвитку нашої країни. Потрібним є формулювання основних проблем, пов’язаних з адаптацією світових теорій до аналізу розвитку великих міст України.


Виклад основного матеріалу. Ми звикли до того, що є регіони-лідери і регіони-аутсайдери соціально-економічного розвитку, є реципієнти і донори, завдяки чому регіональна політика автоматично спрямовується на певне підтягування слабких регіонів до рівня більш розвинутих, з метою вирівнювання, не зважаючи на те, що особливості розвитку економіки, умови життя населення в різних регіонах визначаються різними факторами. Не заперечуючи важливу роль Києва як столиці, слід підкреслити також, що є (а якщо їх немає, то існує необхідність в їх розвитку, державній підтримці і дослідженні) географізована система полюсів різного рангу – тих самих субстолиць, яка покриває територію всієї України.


На нашу думку в ролі національних субстолиць виступає саме категорія великих міст (місто із населенням понад 100 тис. чоловік). Оскільки здебільшого саме вони є основою соціально-економічного розвитку країни. Велике місто ще й тому, що на думку географів (Нефьодова Т. Г., Трейвіш А. І. та ін.) – лінія кардинальної зміни умов і способу життя від рурального (сільського) до урбанізованого (міського) знаходиться не на лінії міста (чи селища міського типу/сільська місцевість), а приблизно на межі величини міста у 100 тис. жителів. Ну і не слід забувати, що важливим є по-перше, їхня дисперсність (в кожному регіоні України є свій центр, і часто не один), по-друге, диверсифікованість (різнобічний розвиток, який в цілому на національному рівні означає реалізацію найголовніших функцій країни) по-третє, кількість, яка на нашу думку є досить оптимальною і по-четверте, людність, оскільки у великих містах проживає понад 38% від загальної кількості населення.


Великі міста відіграють специфічну роль в економіці країни, але економіка міста в принципі інша. Тобто центральне значення тут має не проблема прибутку чи ефективності, проблема формування величезного бюджету міста, а проблема забезпечення великого обсягу різноманітних послуг та їх найвищу якість, тобто вона спрямована на так звані public goods – суспільні блага. Це особлива категорія і пов’язана з нею економіка будується на відмінних від стандартного розуміння економічної доцільності чи ефективності принципах.


   Водночас сукупність найбільших міст України (насамперед міст-мільйонерів) розвивається більше за рахунок взаємного обміну імпульсами розвитку між собою і меншою мірою за рахунок взаємодії з прилеглою територію (за виключенням регіону відповідних міських агломерацій), що є не досить вірним, адже імпульси модернізації життя доходять до міст різного рангу доволі швидко і в різні частини України, однак вони поки що не сприяють розвитку «вміщуючого» регіонального простору.

Як відомо, в основі ідеї полюсів росту французького економіста Ф.Перру лежить уявлення про провідну роль інноваційних галузей, в яких створюються нові товари і послуги, які стають полюсами тяжіння факторів виробництва, що призводить до концентрації підприємств і забезпечує ефективне їх використання.  З соціально-географічної точки зору важливо те, що в якості полюсів росту можна розглядати конкретні населені пункти, які виконують в економіці країни чи регіону не тільки функцію інновацій і прогресу, але й володіють унікальним комплексом послуг, де формуються особливі умови життєдіяльності населення, які загалом сприяють реалізації людського потенціалу. 
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Рис. 1. Україна. Великі міста як основні елементи опорного каркасу розселення [1,2,5]


Змінювалися історичні епохи і формації, трансформувалися територіальні організації і пріоритети розвитку господарства, проте великі міста завжди залишалися на чолі прогресу, й інтерес до них ніколи не згасав. Великі міста України, як і міста інших країн, є „полюсами росту” (Ф.Перру) або „центральними місцями” (В.Кристалер), що з’єднані „вісями” або ж „коридорами” (П.Потьє), по яких відбувається розповсюдження інновацій, розвиток логістики та інфраструктури. І чим більш розвиненим є „центр росту”, тим більша хвиля соціально-економічного прояву поступає на ці коридори. В ідеалі „полюси росту” і „коридори розвитку” у поєднанні утворюють не тільки опорний каркас розселення, а й геопросторовий каркас нашої країни з усіма його складовими.

 Світова економіка завжди має в якості свого ядра мережу світових міст (ті міста, функції яких мають планетарне значення, які є центром тяжіння і джерелом активності економіки). Так само і національна економіка має свою мережу міст ядер – великих. На нашу думку, основою геопросторового каркасу в Україні наразі виступають приблизно 45 великих міст з чисельністю населення більше 100 тис. жителів (рис.1). Слід зазначити, що у світі зараз нараховується близько 2 тисяч таких точок, які між собою утворюють фундаментальну мережу елементів світового господарства. З позиції географічної науки слід відмітити більше акцентування уваги на просторовому вимірі характеристик глобальних міст і на такому важливому системному компоненті, як взаємозв’язок між окремими елементами світової мережі міст.


Велике місто є результатом просторово-часової стратифікації природних (у т.ч. географічне положення), геополітичних, соціально-економічних, соціокультурних екологічних та інших процесів у країні та її регіонах. Система таких центрів вже давно сформувалася на території України, ринкові відносини лише закріпили їх мережу і посилили відрив від решти центрів. Хоча слід розуміти, що полюс зростання не повинен бути самоціллю, а засобом підйому і розвитку того чи іншого регіону і ефективний тільки в системі таких же, а також вищих чи нижчих за рангом полюсів. 

На сьогодні Україна підійшла до тої межі, коли просторові соціально-економічні диспропорції і багаточисленні проблеми викликають стурбованість населення і не можуть ігноруватися політиками. Якщо підприємства можна закрити, то кризову територію „закрити не можна”. Інколи можна організувати переселення всіх жителів, але, в більшості випадків, це практично не можливо. Таким чином, розвиток таких територій стає просто обов’язком любої країни. Держава поки не виконує одну із своїх основних функцій – турбота про все населення і всю територію. В регіональній політиці України перевага надається пріоритетам вирівнювання, причому як економічного, так і насамперед соціального, а не посиленій увазі до розвитку і саморозвитку тих територій, які здатні найбільш ефективно використовувати ресурси і „зрушувати” економіку вперед. 

В цьому плані дуже перспективним було б об’єднання традиційних суспільно-географічних і класичних країнознавчих знань, адже розгляд опорного геопросторового каркасу у вигляді великих міст і умов життя населення в них можливий на основі тільки сполученого аналізу різних концепцій розвитку. Адже умови життя населення в країні (а особливо у великих містах) на сучасний день підпорядковані світовим і глобалізаційним тенденціям більше, ніж факторам внутрішнього порядку, які вже відіграли свою роль у розташуванні і формуванні головних функцій міст. 


Депопуляція населення, яка має місце в Україні, торкається і великих міст, а отже приріст населення там відбувається насамперед за рахунок міграцій з малих міст і сільської місцевості, але не природного приросту. Теоретично більшість населення малих міст і сіл може поступово переїхати до великих міст, адже останні пропонують незрівнянно вищий рівень зарплат і більш сприятливі умови життя, а також головне – можливість вибору. Однак залишається відкритим питання – а чи можна і потрібно штучно прискорювати цей процес, який в принципі щонайменше чреватий розпадом регіональних систем розселення, а щонайбільше негативним чином вплине на якість населення, яке залишається в сільській і напівсільській місцевості, та умови його життя?


Певна криза системи розселення, яка неминуче буде супроводжуватися зростанням числа неперспективних населених пунктів і спрощенням конфігурації геопросторового каркасу на користь великих міст, паралельно буде супроводжуватися і рядом негативних соціально-географічних тенденцій на віддалених від міст територіях, а отже розвиваючи міста слід дбати про компенсаційні механізми подолання можливих наслідків для населення, дискримінованого за принципом віддаленості від міських цінностей. 


З іншого боку, кожне з великих міст буде конкурувати з іншим за населення, трудові ресурси, ринки, інвестиції, преференції центру, ареали і сфери впливу, а конкурентоспроможність міста – це велике джерело його розвитку. Вона сприяє формуванню повноцінного міського середовища, покращенню умов життя населення.


Висновки. Враховуючи вищезазначені питання, слід відзначити, що міста, зокрема великі міста, повинні бути включеними в загальний контекст соціально-економічного розвитку України. Доцільним є проведення проблемного районування і типології регіонів і великих міст з точки зору їх ролі на національному, регіональному, локальному рівнях, а також з точки зору особливостей формування умов життєдіяльності населення в них. 


Сукупність великих міст з відносинами, які формуються між ними і з оточуючою територією, яка характеризується певною просторовою впорядкованістю, більшою чи меншою рівномірністю розміщення, конфігурацією тощо, формує розселенський і геопросторовий каркас на території України. Цей каркас має значення при його дослідженні на макрорівні (коли мова йде про просторову і сутнісну «віддаленість» від світових центрів (глобальних міст) і перспективи включення великих міст України до мережі. Погляд на нього особливо актуальний на мезорівні, коли досліджуються умови життя населення  і на рівні країни в цілому міста порівнюються за цілим рядом характеристик розвитку.  Навіть на мікрорівні, коли йдеться про взаємодію міст з оточуючою територію, мають значення ті принципи регіонального розвитку і поширення інновацій, які зрозумілі на рівні країни в цілому. Каркас великих міст в Україні – це результат тривалого історичного розвитку і трансформації території в рамках, насамперед, Радянського Союзу, коли урбанізація набула особливо інтенсивного розмаху. Існуючий каркас незалежної України – це тепер частина не радянського, але глобального соціально-економічного і комунікаційного простору, який потребує певного осмислення у відповідності з національними інтересами.


Слід відзначити, що аналіз великих міст як опорних пунктів геопросторового каркасу змушує відноситися до них, як до виділених (певним чином виокремлених) зі своїх регіонів об’єктів. Тобто такому дослідженню об’єктивно і суб’єктивно притаманна певна центрованість. Або, іншими словами, є певне силове поле, ядром якого виступає велике місто, а такий погляд може супроводжуватися меншою увагою і втратами по відношенню до решти території регіонів. Але враховуючи велике значення міст у модернізації умов життя і соціально-економічному прогресі, такі втрати іноді припустимі. Тим більше, коли йдеться про великі міста як точки, які могли б стати опорними щодо зростання і соціально-економічного поступу оточуючих територій і повноцінно заявити про себе, а значить і про Україну в цілому, на міжнародному рівні.
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ІІ. ТУРИСТИЧНЕ КРАЇНОЗНАВСТВО
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        Любіцева О.О.


ТУРИСТИЧНЕ КРАЇНОЗНАВСТВО:ФУНКЦІЇ, ЗМІСТ, ЗАВДАННЯ


В постановочному плані розглядаються питання суспільних функцій туристичного країнознавства, його місця в системі країнознавчого знання та змісту як складової географічної та туристичної освіти.


In a raising plan the questions of public functions of tourist regionalstudy, his place, in the system of regional knowledge and maintenance as a constituent of geographical and tourist education were examined.


Постановка проблеми. В інформаційному суспільстві роль країнознавства не тільки не зменшується, а й модернізується. І саме ця модернізація відтворюється в його диверсифікованій структурі: з’являються нові напрямки у відповідності до змінних соціальних потреб, що свідчить про суспільну значущість даного напрямку наукових і прикладних досліджень. Саме аналіз публікацій останніх років дозволяє зробити висновок про зростаючу диференціацію країнознавчого знання. Найбільш значними є обсяги міжнародних країнознавчих досліджень (Филипенко А.С), нарощуються матеріали з туристичного країнознавства (Київська та Львівська школи), почали з’являтися публікації з війського країнознавства (Ольховий І.). Натомість, класичні географічні та історичні роботи поступаються теоретичним узагальнюючим працям (наприклад, Яценко Б., Кіптенко В.). Туристичне країнознавство навіть введено до нормативної частини навчального плану підготовки фахівців для сфери туризму (ГСВОУ 0504), що свідчить про його роль як науково-просвітницького напряму.


Однак, незважаючи на публікації останніх років, сутність туристичного країнознавства та методика країнознавчо-туристичних розвідок ще недостатньо напрацьовані і потребують уточнення. Саме питання визначення змісту туристичного країнознавства у відповідності до його суспільних функцій та призначення і присвячена дана стаття.  


Виклад основного матеріалу. Синтетичний характер країнознавства обумовлює панування різноманітних підходів до країнознавчих досліджень, а звідси й різна сутність закладається в поняття «країнознавство» (рис.1).


Спираючись на теоретико-методологічний апарат країнознавства, домінуючі принципи та концепції, можна визначити туристичне країнознавство як напрямок країнознавчих досліджень, спрямований на організацію синтетичної країнознавчої інформації відповідно до потреб розвитку рекреаційно-туристичної діяльності.  


Під туристичною діяльністю розуміємо самодіяльність населення з організації дозвілля в подорожі та діяльність суб’єктів туристичного ринку з організації подорожі і її сервісного забезпечення.
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Рис. 1. Місце туристичного країнознавства в системі країнознавчого знання


В інформаційному суспільстві функції туристичного країнознавства мають поєднувати популяризаторські, просвітницькі та конструктивно-дослідницькі, спрямовані на розкриття специфічних рис туризму в даній країні відповідно до природних, культурних, соціально-економічних її особливостей, його ролі в економіці та суспільному житті, місця країни на міжнародному ринку туристичних послуг. Воно має за мету, надаючи знання, збуджувати інтерес до певної місцевості (регіону, країни), відтворюючі її неповторні, унікальні риси, передавати сприйняття доступними художніми образами і водночас ґрунтуватися на чіткому економічному аналізі діяльності індустрії туризму як складової господарського комплексу країни, визначати її шанси та ризики відповідно до умов внутрішнього та міжнародного ринку.

Туристичне країнознавство методологічно ґрунтується на сполученні принципів основних країнознавчих концепцій [2]. Так, в туристичному країнознавстві творчо сполучаються принципи гуманістичного культурно-образного підходу з концептуальним проблемним країнознавством, спрямованим на виявлення вузлових проблем, притаманних певному типу країн. Туристичне країнознавство спирається на комплексні географічні дослідження про географічне середовище, стан якого фіксується в культурному ландшафті і є своєрідною «візитівкою» не тільки країни, а й окремих її районів. Глобалізаційні тенденції сучасної цивілізації та їх прояв в даній країні (глокалізація – [1]), зокрема, відображення глобальних проблем в умовах функціонування туризму в країні, можуть бути поєднані з концепцією конструктивності, спрямованій не тільки на дослідження територіальної структури господарства країни, на яку «одягнена» туристична територіальна структура, а й на її конструювання, удосконалення, оптимізацію відповідно до пануючих науково-практичних парадигм. Для туризму особливого значення набуває парадигма сталого розвитку, тобто такого розвитку, який би забезпечував економічне зростання індустрії туризму при одночасному дотриманні екологічних норм і правил природокористування та етносоціальних обмежень, які накладає соціально-економічне середовище кожної країни.


Основним завданням туристичного країнознавства має стати створення «образу місцевості» задля пробудження інтересу до неї, бажання особисто побачити відтворене в країнознавчому дослідженні. При цьому країнознавчо-туристична інформація не має бути довідником з цікавих фактів, а мати в першу чергу аналітико-синтезуючий характер. Основними методологічними принципами є хорологічний, генетичний та гуманістичний, тобто відтворення просторово-часових процесів взаємозв′язку та взаєморозвитку людського суспільства та природного середовища, відображеного в пам′ятках природи, культурних ландшафтах, здобутках людської культури на певній території протягом тривалого історичного часу.


Туристичне країнознавство має «подвійну» спрямованість: з одного боку, країнознавча інформація спрямована на потенційного споживача-туриста і має за мету збурити цікавість до даного місця (місцевості, країни) і сприяти формуванню мотивації до подорожі; з іншого боку – країнознавча інформація має бути спрямована й на організаторів подорожі за-для надання інформації про тип туристичного ринку і особливості моделі його функціонування. Вирішення першого завдання виводить на перший план в туристичному країнознавстві метод синтезу, організації та представлення інформації. Ґрунтуючись на гуманістичному спрямуванні туристичного країнознавства можна запропонувати як один з базових методів – метод культурно-образного представлення інформації, тобто її організації таким чином, щоб у читача з′явилося відчуття особистої присутності. Такий метод організації країнознавчої інформації є системою добору, організації, композиції та представлення матеріалу задля створення неповторного «образу місця», формування «аромату території», як зазначав свого часу Відаль де ла Блаш. І тоді основним в туристичному країнознавстві є  мистецтво географічного опису. Метод культурно-образного відтворення інформації передбачає особистісний, творчий підхід автора, результат його застосування залежить від загальної та географічної культури автора, його творчої манери, що робить метод суб′єктивно-художнім, а результати спрямовує на розкриття природної та культурної своєрідності країни або її частини. При цьому, при всій довільності  та вибірковості, авторському підході до викладу матеріалу, спрямованому на розкриття цього «образу», спільними залишаються критерії інформативності, істинності, які спираються на географічний метод розкриття сутності об′єкту: територіальність, комплексність, конкретність і глобальність [3]. 


Суб′єктивно-образне представлення інформації, своєрідний «країнознавчий імпресіонізм» має бути поєднаний з об′єктивним підходом, який спирається на факти та цифри або підходами економіко-статистичного аналізу та картографічні методи. Карта є узагальнюючою, синтетичною моделлю, що в образно-візуальній формі представляє комплексну країнознавчу інформацію, дозволяє провести аналіз просторових взаємодій і взаємозв′язків об′єктів, явищ і процесів рекреаційно-туристичної діяльності. 


Пошук оригінальної форми і художньо-образний виклад матеріалу в туристичному країнознавстві має обов’язково поєднуватись з елементами економічного і маркетингового аналізу та оцінки стану національного ринку туристичних послуг, його конкурентних позицій на ринку міжнародного туризму.


Свого часу засновник радянської школи економічної географії М.М.Баранський запропонував певну схему країнознавчої характеристики, яка міцно закріпилася за десятиріччя у свідомості в першу чергу науковців-географів. З огляду на специфіку туристичного країнознавства ця традиційна схема може бути модифікована шляхом поєднання «географічної класики» та модерного ринкового підходу наступним чином: І) країнознавча інформація, спрямована на пробудження цікавості до краю (країни, місцевості); ІІ) країнознавча інформація конкретно-туристичного спрямування.  


І) Можна виділити декілька пунктів, які обов′язково мають бути розкриті при впорядкуванні туристично-країнознавчої інформації: 1) загальні відомості про територію (місцеположення, кордони та кількісні параметри); 2) природа краю, її характерні риси; 3) історія заселення та освоєння краю,  культура населення (традиційна та сучасна), регіональні особливості; 4) пам′ятки природи, історії та культури як туристичні об′єкти; 


ІІ) 1) умови розвитку туризму – економічні, соціальні, політичні, інфраструктурні, кон′юнктури світового ринку; 2) розвиток туризму в країні та її місце в світовому (регіональному) туристичному процесі; 3) території туристичної спеціалізації - основні туристичні центри, курорти; 4) типовий (масовий) та унікальний туристичний продукт країни; 5) проблеми розвитку туризму та проблеми, пов′язані з розвитком туризму. 

Висновок. Туристичне країнознавство є складовою країнознавства, спрямованою на надання інформації як потенційним туристам, так і організаторам туристичної діяльності про рекреаційно-туристичний потенціал певної території (місцевості, краю, країни), її історико-культурні та природні пам’ятки, а також можливості щодо здійснення туристичної діяльності (доступність території, розвиток туристичної інфраструктури, пропозиція туристичного продукту та умови його споживання тощо), місця країни в світовому туристичному процесі, двосторонніх відносинах з Україною в сфері туризму. 

1. Любіцева О.О. Ринок туристичних послуг (геопросторові аспекти), 2002; 2. Мироненко М.С. Країнознавство: Теорія і методи, 2001; 3 Туристичне країнознавство: країни – лідери туризму, 2008
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ТУРИСТИЧНЕ КРАЇНОЗНАВСТВО ЯК НАВЧАЛЬНА ТА НАУКОВА ДИСЦИПЛІНА 


Стаття присвячена проблемам дисциплінарного оформлення туристичного країнознавства. Висвітлено час виникнення туристично-країнознавчого знання та особливості його інституціоналізації. В центрі уваги постає проблема гносеологічної природи туристичного країнознавства. 


The article is devoted to the problems of disciplinary design of tourist regional geography. The emergence of tourist-cultural knowledge and features of its institutionalization are studied. The focus is given to the epistemological problem of the nature of tourist geography.


Останнім часом у всьому світі відбувається об’єктивне зростання ролі й значення країнознавчих знань. Це зумовлено як постійним збільшенням головних суб’єктів міжнародних відносин – суверенних держав, так і «ущільненням» самого геопростору. Без перебільшення можна стверджувати, що ознайомлення з усім розмаїттям просторових відмінностей сучасної політичної карти світу має не лише важливе загальноосвітнє значення, а й суто практичне спрямування. Повною мірою це стосується туристичного бізнесу і туристичної освіти, де країнознавча компонента є одним зі стрижнів базової підготовки.


Нині спостерігається зростання кількості країнознавчих видань, в тому числі туристичного спрямування. Серед найґрунтовніших загальних публікацій, які вже отримали визнання наукової спільноти України, варто назвати праці: Дубовича І. А., Косолапова А. Б., Любіцевої О. О., Мальської М. П., Масляк П. О., Міроненко М. С., Романова А. А., Яценка Б. П. та Бабарицької В. К., Сапожнікової Є. М. та ін. На тлі підвищеної уваги науковців до теоретичних проблем комплексного країнознавства (приміром відомі роботи Масляк П. О. та Яценко Б. П.), видання, присвячені туристичним особливостям країн світу, практично не супроводжуються відповідною теоретичною рефлексією. Позитивним винятком у цьому сенсі є колективна праця «Туристичне країнознавство» під редакцією проф. О. О. Любіцевої, у вступній частині якої актуалізовано низку важливих методологічних аспектів. І все ж таки чимало питань, пов’язаних з предметно-об’єктним полем, науковим статусом, епістомологічними пріоритетами туристичного країнознавства залишаються з’ясованими недостатньо. 


У даному випадку пропонується порушити питання про гносеологічну природу туристичного країнознавства, його дисциплінарний статус та місце в практичній діяльності та туристичній освіті. Передусім це потребує з’ясування питання про час виникнення туристично-країнознавчого знання. 



Виходячи з тези, про вихідну універсальну спрямованість країнознавчого знання, варто визнати, що перші країнознавчі відомості орієнтовані на пізнавальну подорож (праобраз туризму) виникають майже одночасно із предметним знанням про країни і мають суто практичне спрямування. Таке знання представлено, як правило, у численних путівниках країнами і містами, путьових нарисах та інших жанрах літератури, що виходила з під пера мандрівників. Першопочатки відповідних країнознавчих уявлень формуються ще в античну епоху. Так, одним з перших специфічно орієнтованих творів «мандрівниково-країнознавчого» спрямування може вважатися праця давньогрецького мандрівника і письменника II століття н.е. Павсанія – «Опис Еллади». Саме «Опис Еллади» став певним взірцем для так званих «ітінераріїв» (від лат. «iter» – шлях) – пізніших путівників Римською імперією [13, с. 100]. 


Принципово важливим чинником для поширення путівників стало винайдення книгодрукування. Із-поміж перших друкованих путівників належить відзначити «Подорож у Святу Землю» Бернгарда фон Брайденбаха, видану Петером Шеффером у Майнці 1486 р. спочатку латиною, а потім на інших «живих» мовах. На початок XVI століття почали з’являтися путівники по Франції, Італії (Неабиякої популярності набули путівники по Італії, багатій на різні старожитності. Особливою вичерпністю інформації виокремлюються путівники Леандро Альберті (Болонья, 1550), Франческо Сансовіно (Венеция, 1576), Федеріко Цуккаро (Болонья, 1608) і, особливо, Франса Шотта - «Путівник по Італії» (Антверпен, I600), що неодноразово перевидавалася), Іспанським Нідерландам (нині Бельгія) та іншим країнам Європи.


Починаючи з XVII ст. видавці путівників більше опікуються зовнішнім оформленням і зручністю формату путівників. Значною мірою це було спричинено зростаючою популярністю подорожування у Західній Європі. 


У XVIII ст., коли подорожування стало невід’ємною складовою філософії Просвітництва, путівники продовжують множитися світом. Стандартним путівником для мандрівників по Італії в останній третині XVIII століття стають «Історико-критичні свідчення про Італію» Іогана Якоба Фолькмана (Лейпциг, 1779). Численні оповідання про різні подорожі, оформлені у вигляді мемуарів, щоденників, довідників, путівників тощо, містили не тільки літературно-філософську компоненту (Кращою ілюстрацією цього твердження можуть бути записки І.В Гете і Стендаля про Італію, І.С. Тургенєва і М.М. Карамзіна про Німеччину та Францію, В. Григоровича-Барського про країни Сходу та ін. У 1990 році побачила світ навіть окрема збірка записок російських мандрівників, що містить неабиякий цікавий матеріал з цього приводу. Див.: Русское открытие Франции, XVIII-XIX в.в. Сборник: Пер. с рус. Составители В. Мильчина, А. Осповат; Вступ. ст. В. Мильчиной. М.-Paris: Прогресс: Libr. du Globe, 1990), а й пізнавальний країнознавчий та культурологічний наратив [13, с. 101-102]. 


У XIX ст. потреба на туристично-країнознавчу інформацію дедалі зростає у зв’язку із становленням як самого туризму, так і інституціоналізацією країнознавства. У даному випадку варто підкреслити, що країнознавча за змістом інформація, втілена у путівникових виданнях, набувала вже суто туристичного, а не мандрівничого спрямування. 


Розвиток транспортних засобів – пароплавів, залізниці разом із більшою комфортабельністю подорожі та мобільністю суспільства продукує і потребу у туристично-країнознавчих путівниках нового типу. Такий путівник мав вирізнятися не тільки цікавим культурно-країнознавчим змістом чи літературно-художнім стилем, а й передусім зручністю для самих туристів – стислими характеристиками об’єктів для спостереження, відповідною рубрикацією і точними свідченнями. Зазначеним вимогам повною мірою відповідали путівники шотландського видавця Джона Маррі Старшого та німецького – Карла Бедекера.


На зламі XIX – початку XX ст. туристично-країнознавчі путівники продовжують множитися світом (На теренах України у зазначений час найбільша кількість путівників видається у Криму і присвячена висвітленню історико-культурного і природного потенціалу цього регіону). Однак, з того часу описи подорожувань перестають бути галуззю підвищеної уваги лише філософів, письменників, науковців та інших інтелектуалів і яскравих індивідуальностей-одинаків. Означилася тенденція до соціалізації туристичних практик і створення масових путівників, одним з основних джерел для написання яких став чималий попередній мандрівничо- та туристично-країнознавчий доробок – записки мандрівників, путівники, топографічні описи місцевостей тощо [13, с. 104-105].


З другої половини XX ст., коли у всьому світі означилися тенденція до покращення життя населення, а у розвинених західних країнах до переходу на постіндустріальний щабель розвиту, відбувається стрімке збільшення рекреаційних потреб людства, нечуваний розвиток міжнародного туризму. Визрівали об’єктивні передумови для дослідження саме туристичного потенціалу країн світу, а з часом і для дисциплінарного оформлення таких напрацювань. Цьому сприяло й тогочасне піднесення соціальних наук, у площині яких продукувалися нові знання про соціально-економічний феномен туризму.


Нові епістомологічні пріоритети постають і у царині географічної науки. На тлі утвердження гуманістичних принципів у якості орієнтирів суспільного розвитку в більшій частині світу, відбувається становлення таких порівняно нових дисциплін, як рекреаційна географія, географія туризму, спостерігається збільшення кількості праць з народонаселення, а проблеми умов та образу життя людей постають у межах країнознавства як найважливіші (Свідченням цього може бути вихід 20-ти томного енциклопедичного видання країнознавчо-етнографічного спрямування: Страны и народны: науч.-популяр. геогр.-этногр. изд.: В 20 т. – М.: Мысль, 1967-1984). У працях наукового колективу радянської школи рекреалогії і рекреаційної географії під керівництвом В.С. Преображенського [18] формується цілісне вчення про рекреалогію як про міждисциплінарну науку (Починаючи з 1976 року основні дослідження в галузі рекреалогії стають зосередженими навколо Всесоюзної науково-дослідної лабораторії з туризму і екскурсій). Серед дослідників, які зробили значний внесок у становлення рекреаційної географії, можна назвати прізвища відомих ще за радянських часів науковців: М. В. Багрова М.С. Мироненко, Д.В. Ніколаєнко, І.Т. Твердохлєбова та ін. Вже наприкінці 1970-х років навчальні курси «Рекреаційна географія» [11] та «Географія туризму» [1] стають нормативними навчальними дисциплінами, що викладаються за типовими програми Мінвузу СРСР. У 1980-х рр. починає викладатися міжнародний туризм [20] та дисципліни вже суто туристичного спрямування [6]. Отже, на цьому етапі туристично-країнознавче знання плекається вже не тільки у туристично-путівниковій літературі, а й у межах нових проблемно-орієнтованих наукових дисциплін міждисциплінарного спрямування.

Водночас, бурхливий розвиток міжнародному туризму продовжує продукувати попит на прикладні туристично-країнознавчі видання, кількість яких стрімко зростає. З’являються цілі серії відомих путівників. 


На зламі 1980-х – 1990-х рр. зростає роль туристично-країнознавчого знання, а сам туризм усвідомлюється як стратегічний пріоритет, відбувається «інституційне народження» туристичного країнознавства, що набуває дисциплінарного оформлення. Так, вже 1990 року у Київському національному університетів імені Тараса Шевченка було створено кафедру країнознавства і туризму, яка стала однією з перших в Україні. Туристично-країнознавче знання постає як основа для розуміння закономірностей розташування основних видів туристичних ресурсів і пов’язаних з ними видів туризму.

Спираючись на вищевикладений матеріал, можна стверджувати, що пізнавальна природа сучасного туристичного країнознавства виявляється у двох вимірах. Передусім воно залишається складовою комплексного географічного країнознавства, точніше – постає як проблемне країнознавство, тобто таке, що зорієнтоване на вивчення об’єкту під певним кутом зору. І це важко заперечувати, адже туристичне країнознавство запозичило у комплексного значну частину дослідницького інструментарію. З іншого боку, очевидним є міждисциплінарна спрямованість туристичного країнознавства, що перетнуло межі дослідницького арсеналу географічного країнознавства, рекреаційної географії, географії туризму та інших дисциплін, у лоні яких формувалося туристично-країнознавче знання. І у даному випадку саме міждисциплінарність вивищує науковий статус туристичного країнознавства на якісно новий рівень. 


Будучи іманентною рисою процесу пізнання, міждисциплінарність у нинішній духовно-інтелектуальній ситуації, що характеризується трансформацією дисциплінарного образу науки в проблемний, дедалі очевидніше змінює свої якісні характеристики. З простого акту «миследіяльності», «пізнання», «техніки мислення», вона, як відзначає відома українська дослідниця І.І. Колесник, конвертується у «домінуючий принцип мислення, норму розумової поведінки, міждисциплінарну парадигму як універсальну когнітивну технологію», виконуючи у такий спосіб функцію удосконалення процесів інституціоналізації науки [4, с. 27-28]. Думається, що саме у такому контексті слід розглядати науковий статус туристичного країнознавства як навчальної та наукової дисципліни. 


Туристичне країнознавство взаємодіє сьогодні не тільки із географічними та туристично-географічними дисциплінами (рекреаційною географію, географію туризму, міжнародним туризмом, політичною географію та ін.), а й застосовує цілу низку міждисциплінарних підходів, передусім соціокультурного та культурологічного спрямування. Підкреслимо, що такого роду взаємодія не є виявом особливостей розвитку окремо взятої дисципліни, повною мірою вона співзвучна загальним тенденціям розвитку нинішньої науки взагалі, коли «всупереч багатовіковим традиціям мислення сьогодні природничі науки зорієнтовані на людину і суспільство». З іншого боку, інтереси соціогуманітарних наук за сучасної духовно-інтелектуальної ситуації дедалі виразніше зосереджуються на ««кордонах» – наук, мов, культур, країн, регіонів» [4, с. 33]. Що стосується туристичного країнознавства, то це виявляється у фокусуванні уваги не тільки на всебічному дослідженні і вивченні самої території (рельєф, клімат, населення та ін.) та територіальної організації тієї або іншої країни. Серед першочергових завдань туристично-країнознавчих досліджень нині постають: герменевтичне тлумачення різних парадигмальних уявлень про країну, визначення її туристичної самобутності, аналіз туристичної політики і практики, у тому числі, особливостей державного управління сферою туризму, зрештою – розробка і опанування методики створення туристичного іміджу території тощо.



Нині ми виходимо із тези, що за своїм змістом туристичне країнознавство втілює ідею міждисциплінарності знання. Усвідомлення туристичної специфіки країн не можливе без знання їхньої суспільно-політичної організації, расових особливостей людства, етнічного складу населення, мовних відмінностей, конфесіональних традицій тощо. Опанування основами туристичного крає- та країнознавства слід розглядати у контексті формування професійної культури фахівця з туризму, що втілюється не тільки в умінні віднайти необхідну інформацію про ту чи іншу територію, а й в умінні визначити її наявні та можливі туристичні потенції, обґрунтувати основні «туристичні маркери», вектори подальшого розвитку як центру туризму. Вважаємо, що певними дороговказами на тлі безмежжя предметного знання про туристичні умови і ресурси тих чи інших туристичних комплексів – фізико-географічні, політичні, соціальні, культурні та ін. характеристики територіальних комплексів, що мають відношення до туристичного бізнесу і системи організації туризму, – повинні слугувати «туристичні образи» країн.


Зважаючи на чимраз помітніший розвиток міжнародного туризму та на вдосконалення системи туристичної освіти, думається є підстави стверджувати, що навчальні та наукові обрії туристичного країнознавства будуть дедалі розширюватися. Отже, серед найперспективніших завдань, що постануть перед туристським країнознавством, варто назвати: дослідження образу життя народів різних країн та їхньої специфіки психофізичного відтворення життєвих сил людини; розширення меж туристичного простору як джерела забезпечення рекреаційних потреб людини; оцінка розвитку туризму в різних країнах як засобу забезпечення високого рівня та якості життя; вивчення міжнародного досвіду використання і відтворення туристичних ресурсів; висвітлення туристичної політики провідних з точки зору туризму країн світу та ін. При цьому одним з найважливіших завдань туристичного країнознавства залишається, на нашу думку, розробка і опанування теоретичних основ і практики формування туристичних образів та іміджів країн світу. Останній слід розглядати у якості своєрідної оціночної процедури, що дозволяє окремій туристичній дестинації аналізувати, модифікувати і позиціонувати свої туристичні ресурси і потенційні туристичні можливості.
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УДК 911.3


Рутинський М.Й.


МСЦЕ ГЕОГРАФІЇ ТУРИЗМУ В СТРУКТУРІ ГЕОГРАФІЧНОЇ НАУКИ, ЇЇ ГНОСЕОЛОГІЧНА СУТНІСТЬ ТА ОСНОВНІ МІЖДИСЦИПЛІНАРНІ НАПРЯМИ РОЗВИТКУ

Запропоновано до наукової дискусії питання про сучасний рівень розвитку географії туризму, її об’єкт, предмет, зв’язки з іншими науками та актуальні напрямки предметної диференціації.


The author proposed to scientific discussion the questions about modern development level of Geography of Tourism, its object and subject, the connections with other sciences and vital trends of subject’s differentiation.


Туризм як суспільне явище упродовж ХІХ – ХХІ ст. зазнав масштабної еволюції і, за визнанням провідних учених світу [1, 5, 8, 19, 26, 27, 29 тощо], за цей час перетворився з поодиноких подорожей окремих представників елітних верств соціуму у глобальну невід’ємну сферу життєдіяльності постіндустріальної цивілізації.

Систематичне вивчення географічною наукою рекреації і туризму ведеться з першої половини ХХ ст. Завдяки цьому на даний час напрацьовано значну кількість оригінальних концепційних і теоретико-методологічних підходів та напрямів вивчення географічних аспектів організації дозвілля людини [див., напр. 2 – 4, 9, 11 – 14, 18, 25, 30 – 32].


У природничій і суспільній географії сформовано власне об’єкт-предметне поле трактування мультидисциплінарних понять “рекреація” та “туризм”. З площини суспільної географії сфера туризму – це просторове середовище, в якому людина тимчасово перебуває з певними цілями, відмінними від її повсякденної оплачуваної життєдіяльності в місці її постійного перебування. Відповідно, сфера рекреації (точніше, рекреаційного туризму) – це набір просторових об’єктів, процесів та відношень, що забезпечують задоволення специфічних потреб людини, пов’язаних із тимчасовою зміною місця її постійної життєдіяльності.


Саме географія, що оперує потужним методологічним арсеналом аналізу і синтезу просторових явищ і процесів з урахуванням закономірностей природної і суспільної організації геопростору, здатна забезпечити найбільш ґрунтовне наукове тлумачення феномену туризму. Завдяки цьому в сучасній географічній науці сформувався новий напрям наукових студій – географія туризму [4, 7, 11 – 15, 22, 25, 26, 29, 31 та ін.]. 


Cучасна індустрія туризму – це глобальний, просторово континуальний соціально-економічний феномен світової цивілізації [27, s. 3]. Сферою (об’єктом) вивчення географії є геопросторова організація цього глобального феномену. 


Багатовимірність об’єкту дослідження географії туризму зумовлює мультиплікативну сутність цього наукового напряму. Сучасна географія туризму на ґрунті теорії природничої й суспільної географії динамічно розвивається на стику із геополітикою, економікою, екологією, соціологією та філософією туризму.


Володіючи гнучким теоретико-методологічним арсеналом досліджень феномену туризму саме географія туризму нині найбільш плідно “адсорбує” міждисциплінарні геополітичні, економічні та соціологічні теорії та концепції туризму [13, 17, 29, 30]. Завдяки цьому маємо всі підстави констатувати, що сучасна географія туризму навіть вийшла поза межі методології класичної географічної науки.
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Рис. 1. Місце географії туризму у структурі географічної науки, зв’язки з іншими науками та основні напрями розвитку

Критичний огляд низки праць з теорії туризму [13, 16, 19, 20, 23 – 32] свідчить, що постнекласична географія туризму, інтегрувавши у свій склад в якості підсистеми класично-географічний доробок рекреаційної географії, зараз формує теоретико-методологічне “ядро” науки про туризм (туризмології, туризмознавства, туристики).


Постнекласична географія туризму об’єднує низку окремих напрямків географічної науки та вузькопредметних географічних дисциплін, що займаються вивченням тих чи інших аспектів сфери людського дозвілля. Нами здійснено спробу структурувати множину цих дисциплінарних напрямків географії туризму в єдину ієрархічну систему географічної науки й окреслити їхні інтеграційні теоретико-методологічні зв’язки із суміжними науками, об’єктом вивчення яких також є феномен туризму. Місце географії туризму в системі географічної науки та її структурні напрямки схематично представлено нами на Рис. 1. даної публікації.


Теоретичним ядром постнекласичної географії туризму є рекреаційна географія – наука про сферу задоволення соціально-дозвіллевих потреб людини. У сучасних соціологічних класифікаціях потреб людини постіндустріальної доби рекреаційним потребам відводиться місце одразу після фізіологічних потреб та потреби економічно-особистісного самоствердження індивідууму в соціумі [27, s. 18]. Тобто потреба у відпочинку й розвагах нині стоїть в ряду трьох первинних “базових” потреб постіндустріального суспільства.  Утім, симбіоз наріжних життєвих потреб – “хліба і видовищ” – був притаманний суспільству ще в добу апогею розвитку й соціальної стратифікації рабовласницького ладу.


Виходячи з цієї данності один із сучасних розробників теорії рекреаційної географії Д. Ніколаєнко прямо наголошує: “У визначенні предмету дослідження рекреаційної географії важливо відмовитися від вузької орієнтації на ТРС. Вона була прийнятна для радянського періоду з його цільовими інвестиціями у вибрані регіони... Світ великий і різноманітний; рекреація – вічний супутник людства в його соціокультурному розмаїтті, і пора переходити до систематичного дослідження цього розмаїття таким, яким воно є” [19, с. 22–23].


Отож, сучасний природничо-географічний (геоекологічний) напрямок рекреаційної географії зосереджує увагу на об’єкт-предметній проблематиці сталого рекреаційного природокористування [2, 3, 16, 30]. А суспільно-географічний напрямок – на вивченні ресурсної, субгалузево-функціональної та суспільно-геопросторової організації сфери курортно-рекреаційного туризму [5, 11, 18, 19, 24, 29].


Паралельно з комплексними рекреаційно-географічними дослідженнями розвивається низка спеціалізованих географічних дисциплін: рекреаційна кліматологія, поведінкова географія, медична географія, туристична карто-графія, географія світової спадщини, курортна геоурбаністика тощо [19, 24].


У єдиному теоретико-методологічному руслі постнекласичної географії туризму формуються самостійні дисциплінарні напрямки вивчення географії окремих видів туризму. На даний час напрацьовано чимало теоретичних наробок й узагальнюючих університетських навчальних посібників з географії ділового туризму (ділової активності), географії релігійного туризму й паломництва, географії екологічного туризму, географії індустрії анімації і розваг тощо [див., напр. 1, 7, 15, 29].


Локальний та районний рівні географічних досліджень туризму репрезентовані потужним науковим напрямом “туристичне краєзнавство”. Як зазначають Петранівський В. Л., Рутинський М. Й., цей напрям формується на ґрунті суспільної географії шляхом міждисциплінарного синтезу географічного краєзнавства з історичним краєзнавством та економічною реґіоналістикою. Не вдаючись у складні поняттєво-термінологічні визначення, постулюємо, що загальним об’єктом дослідження туристичного краєзнавства є рідний край через призму його туристичної самобутності [21, с. 42].


Державний й наддержавний (макрореґіональний) рівні географічних досліджень туризму репрезентовані ще більш теоретично й методологічно розвинутим науковим напрямом “туристичне країнознавство”. Згідно з теоретичними викладками М. С. Мироненка, Ю. Д. Дмітрієвського, 
Е. Н. Сапожнікової, А. А. Романова, А. Ю. Александрової, А. Ковальчика, 
О. О. Любіцевої та ін. географів, цей напрям уже давно вийшов поза межі концепційно-методологічного ядра класичної географічної науки й нині представляє із себе органічний міждисциплінарний симбіоз географічного й економічного країнознавства та соціології міжнародного туризму [1, 8, 10, 15 – 17, 22, 23, 29]. У методологічному руслі постнекласичного туристичного країнознавства в наші дні динамічно розвиваються географія рекреаційно-туристичних регіонів і центрів світу; географія нових “полюсів росту” й ареалів ресурсно-рекреаційного освоєння планети; бігейвіористська географія етнонаціональних моделей рекреаційно-туристичної поведінки, рекреаційного споживання та освоєння геопростору тощо.


Глобальні виклики засадам сталого розвитку людства породили принципово новий напрямок постнекласичної географії туризму – туристичну геоглобалістику [27, s. 112].


Геоглобалістика в останні десятиріччя набуває щораз більшої ваги у сучасних наукових дослідженнях й науковим загалом одностайно визнається найпродуктивнішим “полюсом росту” сучасної географічної науки. [див., напр. 26] та її коеволюції на концептуальному рівні з філософською, соціологічною, економічною, екологічною та технологічними науками у рамках загальнонаукової парадигми “сталого розвитку” людської цивілізації.


Туристична геоглобалістика як новітній напрям постнекласичної географії туризму є однією з площин наукового вивчення процесів глобалізації. А власне в індустрії міжнародного туризму глобалізаційні процеси нині проявляються чи не найвиразніше, порівняно з іншими аспектами життєдіяльності людства. “Крилатим” став вираз, що завдяки розвитку міжнародного туризму “світ стає дедалі “меншим” [27, s. 4].


У концепційно-методологічному руслі туристичної геоглобалістики в наші дні відбувається об’єкт-предметне становлення низки новітніх географічних дисциплін. Зокрема, слідом за Р. Буртоном [26] ми схильні констатувати “відбрунькування” й появу в структурі постнекласичної географії туризму таких інноваційних дисциплін як географія туристично-культурної конвергенції цивілізацій; географія міжнародних туристичних потоків (у окремих англомовних працях – “міграцій”); географія глобальних туристичних комунікацій; географія транснаціонального сектору світової індустрії туризму тощо.


Підсумовуючи виклад авторського бачення гносеологічної “ніші” географії туризму у системі сучасної географічної науки та огляд основних міждисциплінарних напрямків її розвитку ще раз наголосимо: постнекласична географія туризму сформувалася на основі концепційно-теоретичних напрацювань класичної рекреаційної географії, однак уже суттєво “виросла” поза межі її дослідницького потенціалу й нині розвивається у руслі концепційно-методологічної коеволюції із економікою, соціологією, геополітикою та філософією туризму. У структурі її базових напрямів нині найдинамічніший розвиток отримали туристичне країнознавство та туристична геоглобалістика. Сукупно із “традиційними” рекреаційною географією й туристичним краєзнавством вони формують інноваційну гносеологічну парадигму географічного пізнання феномену туризму.
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Інформаційні та інформаційно-віртуальні туристичні ресурси


Розглянуто місце туристичної інформації в світовому інформаційному просторі. Визначено термін “інформація”. Обґрунтовано поняття “інформаційні туристичні ресурси”, “інформаційно-віртуальні туристичні ресурси”.


The article “Information and virtual information Tourism resources” by S. Kuzyk, P. Kuzyk and A. Shevchuk explores the place of tourist information in the information space worldwide, defines the term “information”. The issues of “information tourism resources and virtual information tourism resources” are substantiabed.


Людська цивілізація в сучасних умовах опинилася на межі епох, коли постіндустріальне суспільство змінило інформаційне, а старі технології, уявлення, теорії та цінності себе вичерпують. Досягнення інформаційно-технологічної революції проникають у всі сфери життєдіяльності, підкоряючи і матеріальне виробництво, і сферу послуг. Актуальність дослідження використання інформаційних технологій у всіх галузях, зокрема і в туризмі, останнім часом значно зросла.

Саме слово інформація (informatio) означає роз’яснення, виклад. У “Великому тлумачному словнику української мови” зауважено: інформація – це відомості про які-небудь події, чиюсь діяльність і т. ін., повідомлення про щось [3, с. 504]. Дещо спрощене трактування значно ширше подають українські вчені. Так, Л. Мельник, С. Ільяшенко, В. Касьяненко розглядають дефініцію “інформація” як “природну реальність, що містить характерні ознаки предметів і явищ природи, які проявляються в просторі і часі” [6, с. 23]. Науковці П. Біленчук, Б. Романюк і В. Цимбалюк під інформацією розуміють сукупність (позначених термінами) взаємопов’язаних організаційних, правових, політичних, соціально-економічних, науково-технічних, виробничих процесів, спрямованих на створення умов для задоволення інформаційних потреб громадян і суспільства на основі вироблення, розвитку й використання інформаційних систем, мереж ресурсів та інформаційних технологій, побудованих на основі використання сучасної обчислюваної й комунікаційної техніки [2, c. 10].


Зауважимо, що у вітчизняній суспільній географії також звертають увагу на терміни і поняття “інформація”, “інформаційні ресурси”. Наприклад, професор О. Шаблій у праці “Основи загальної суспільної географії”, обґрунтовуючи визначення природних ресурсів, зазначає: до них “…належать усі речовинні, енергетичні й інформаційні властивості природного довкілля, які прямо чи опосередковано можуть задовільняти життєві потреби людини (суспільства)” [8, с. 157]. Класифікуючи природні ресурси, учений з групи ресурсів сфери послуг разом із рекреаційними, які використовують для фізичного та духовного оздоровлення людей, виокремлює науково-інформаційні ресурси: генетичний фонд (генофонд) території, що складається з двох субстанцій – природного й штучного (“цивілізаційного”) походження. Останній сформувався внаслідок цілеспрямованої людської діяльності.


Отже, професор О. Шаблій дефініцію “інформація” як природну реальність суттєво доповнює саме “ресурсом” цивілізаційного походження, наголошуючи, що “…ресурси для задоволення науково-інформаційних потреб людини і суспільства… можна розглядати як окрему групу серед ресурсів для духовних потреб” [8, с. 160–161].


У свою чергу економіст-географ, ректор Таврійського національного університету професор М. Багров, характеризуючи місце географії як комплексної науки в інформаційному суспільстві, зауважує особливості розвитку, пов’язані з тим, що: 


– розвиток комп’ютеризації дасть доступ людям до надійних джерел інформації і позбавить їх від рутинної праці, забезпечивши високий рівень автоматизації виробництва, праці;


– його продукт стане “інформаційно місткішим”, а це зумовить чимале збільшення частки інновацій, послуг у його вартості;


– виробництво інформаційного продукта, а не матеріального, буде рушійною силою існування і розвитку суспільства [7, с. 137–139].


Більшість учених розглядають інформаційні технології основним чинником, який впливає на формування соціально-економічних основ нової суспільної системи. Спочатку вони були рушійною силою для традиційних галузей виробництва, відтак, у зв’язку з розвитком та інтенсифікацією інформаційних обмінів, їх все ширше стали застосовувати на світовому ринку послуг, зокрема у вивченні туристичного простору та в організації туристичного бізнесу [1, c. 48].


Сьогодні навіть найменші туристичні фірми готові впроваджувати сучасні інформаційні технології, здатні впродовж короткого періоду давати необхідну інформацію, зокрема про транспортні засоби, можливості житлово-готельного фонду, а також в автоматичному режимі здійснювати управлінські рішення, пов’язані з реалізацією туризму споживачам.


Отже, в умовах постіндустріального й інформаційного суспільства туристична інформація стала важливою складовою світового інформаційного простору, маючи відповідну вартість і ціну. Тому доцільно розглядати інформаційні ресурси, в складі яких чільне місце посідають туристичні інформаційні ресурси. За висловом молодого вченого А. Шевчука, інформаційні ресурси – це сховище (запаси) інформації різних типів та призначення [9, с. 15]. Наголосимо, що інформаційні технології реалізуються з використанням засобів обчислювальної техніки. Адже вони забезпечують високу швидкість обробки даних, негайний пошук інформації, розосередження даних, доступ до джерел інформації незалежно від місця їхнього розташування. До таких належать комп'ютери та програмне забезпечення, завдання яких – перетворення, захист, передача й отримання інформації.


Ступінь розвитку інформаційних ресурсів визначає загальний рівень його інформатизації. Інформатизація – це сукупність суспільно-організаційних, соціально-економічних і науково-технічних процесів, спрямованих на створення умов для задоволення інформаційних потреб, які в туризмі зводяться до пізнавальної потреби в туристичних послугах. Інформатизація в туризмі пов’язана із впровадженням комп’ютерних систем, що докорінно змінило процес розвитку туристичних компаній. Це відбулося внаслідок використання централізованих систем обробки і зберігання даних, систем планування та контролю. Використання інформаційних технологій, їх тісна інтеграція з виробничим процесом сприяла значному підвищенню продуктивності праці. Наприклад, упровадження в готельний комплекс сучасних інформаційних технологій значно спростило бронювання місць, удосконалило процедуру розрахунків з клієнтами, посилило контроль за доходами, оплатою праці, зайнятістю, поліпшило відомості про транспортні засоби тощо. За виконуваними функціями вчений С. Юрченко поділяє комп’ютерні системи в туризмі на три класи [10, с. 288]:


1. Головні технологічні системи, де реалізують виконання замовлень клієнтів, через доступ до головної комп’ютерної системи резервування.


2. Допоміжні системи, які автоматизують функції турфірми з оформлення необхідних документів.


3. Системи управління – інформаційно-радницькі системи, які концентрують інформацію про діяльність фірми і призначені для прийняття управлінських рішень.


Всесвітня туристична організація намагається створити єдину світову уніфіковану графічну інформаційну систему для туризму. Однак, через різне позначення одних і тих самих об’єктів у різних країнах світу вона не створена.


Первинною базою для такої інформаційної системи можуть слугувати туристично-інформаційні центри (ТІЦ), сформовані у більшості міст і навіть селах, які вирізняються інтерактивними туристичними ресурсами. Такі центри вже існують і продовжують створюватися в Україні. У Карпатському реґіоні, на жаль, існує лише декілька ТІЦ. Практично обслуговує туристичні потоки лише регіональний ТІЦ у м. Івано-Франківську й обласний ТІЦ у Львові.


Що ж таке інформаційні та інформаційно-віртуальні туристичні ресурси?


Російські вчені І. Зорін і В. Квартальнов до інформаційних туристичних ресурсів відносять інформацію про об’єкти, розташовані на туристичному маршруті, які вирізняються історичною, художньою, науковою чи пізнавальною цінністю, містять відомості про топоніміку міст, сіл, селищ, урочищ, пов’язані з ними легенди і міфи, а також присвячені їм літературні твори, наукові праці, путівники, карти, художні альбоми, світлини, аудіо- та відеопродукти навіть про тих, хто володіє інформацією і вміє передати її в цікавій для туристів формі [4, с. 151].


Поняття “інформаційні туристичні ресурси” львівські вчені – автори підручника “Міжнародний туризм і сфера послуг” (К., 2008) трактують як “сукупність форм і видів інформації про конкретну територію чи об’єкти, про історію території, про культуру, природу і населення, отриману туристами безпосередньо під час подорожі у процесі підготовки до неї чи після подорожі” [5, с. 333].


У зв’язку з об’єднанням нашої планети в єдину телекомунікаційну комп’ютерну мережу та перетворенням високих технологій на генеруючу силу соціально-економічного розвитку, що сприяє тісному взаємозв’язку країн, реґіонів, а відтак – підвищенню їх конкурентоспроможності, використання інформаційних технологій у соціальній сфері стало важливою подією сьогодення. Значення Інтернету й інших інтерактивних мультимедійних систем для розвитку сучасного туризму важко переоцінити. Адже в умовах нової інформаційної ери запити споживачів радикально змінилися. Вони вже не хочуть шукати необхідну туристичну інформацію у літературних джерелах, а розраховують на негайну відповідь із сучасного Інтернету. Специфіка туризму в тому, що в момент купівлі потрібного туристичного продукту він існує лише на сайті бронювання, де покупець тільки віртуально (лат. virtus – потенційний, можливий, а також уявний, уявлюваний на відміну від лат. realis – дійсний, існуючий) користується туристичним продуктом. Особливістю такого ресурсу є те, що запропонований товар такого ресурсу не можна попробувати, скажімо, на дотик чи смак, перш ніж прийняти рішення про покупуку, – а використати лише на місці створення (виробництва) та розташування. 

У зв’язку з цим поняття “інформаційні туристичні ресурси” набуває дещо інших обрисів, які повинні бути доповнені поняттям “інформаційно-віртуальні туристичні ресурси”. На наш погляд, інформаційно-віртуальні туристичні ресурси – це банк даних про туристичні об’єкти  (засоби розміщення відпочиваючих, пам’ятки та пам’ятники, побут, звичаї народів тощо), набори та вартості туристичних послуг, існуючу інфраструктуру, подані й доступні у цифровому або електронному вигляді (інтернет-сторінки, інтерактивні атласи та карти, засоби оплати і резервування), які використовуються, або можуть бути використані для задоволення найрізноманітніших потреб сучасного споживача туристичних послуг (Визначення обґрунтоване спільно з проф. Олегом Шаблієм.). Вони, а також сукупність технічних засобів (електронної техніки, мереж і програм обробки даних з метою отримання нової інформації) створюють глобальне інформаційне середовище туристичної сфери діяльності, в якому сучасні інформаційні технології надають доступ до інформаційно-віртуальних ресурсів, що сприяють розвитку туризму.


Інформаційно-віртуальні туристичні ресурси можна розділити за типом використання на три групи, котрі мають свої особливості надання послуг та створюються і наповнюються різними суб’єктами підприємницької діяльності:

– пізнавальні ресурси (Інтернет-сторінки та віртуальні тури, на яких споживач послуг може попередньо ознайомитись із місцем поїздки, визначними місцями, цінами та сервісом послуг);


· допоміжні ресурси (електронні атласи, електронні атласи доріг із прив’язкою до пристроїв глобального позиціонування GPS, Інтернет-карти, такі як Google Earth);


· організаційні ресурси (електронні засоби резервування квитків на транспорт, готель, електронні засоби оплати).


Перша група інформаційно-віртуальних ресурсів – пізнавальні ресурси, – переважно слугують для отримання інформації про об’єкт туризму споживачем туристичних послуг і використання на етапі планування подорожей. Вона дає змогу визначити місце поїздки, цікаві об’єкти туристичної інфраструктури і наповнюється зазвичай фірмами, котрі надають туристичні послуги, та регіонами, зацікавленими у розширенні свого ринку туристичних послуг. У розвитку таких ресурсів беруть також участь і органи місцевого самоврядування, які створюють регіональні центри туризму. Серед Інтернет-сторінок подібного спрямування – віртуальні тури. Вони дають змогу оцінити об’єкти туризму й отримати попередню інформацію про них. Найвідоміші з таких сторінок – віртуальні тури музеїв Лувру (http://www.louvre.fr/, http://www.tolomeus.net/parigi/louvre.mov) і Британського музею (http://www.britishmuseum.org/). Проблема подібних ресурсів у нашій державі – їх роздрібненість та невисока якість виконання, хоча такі портали розробленні для міста-курорту Трускавця (http://www.ukrwest.com.ua/) та лижного курорту “Буковель” (http://www.bukovel.com/) і містять докладну інформацію про умови проживання, послуги та відпочинок. 

Друга група – допоміжні інформаційно-віртуальні ресурси, які можуть використати споживачі під час здійснення туристичних подорожей. Наповнювачем цих ресурсів є вузькоспеціалізовані фірми, що зазвичай спеціалізуються на картографії та програмуванні. До них належать електронні атласи та карти: локальні (їх можна реалізовувати безпосередньо у місцях інфраструктури туризму) і глобальні – (Google Earth – http://earth.google.com/) – дуже популярний останнім часом ресурс, на якому можна подивитись топографічні й дорожні карти, фотографії місцевості всієї планети у дуже великому масштабі та хорошій якості. Значно спростили туристичні подорожі системи глобального позиціонування GPS та її європейського аналога Galileo. Системи глобального позиціонування,  прив’язані до карти місцевості, за допомогою супутників здатні визначати місцерозташування розроблених для них приладів з точністю до 0,5м у будь-якій точці Землі. Це дає змогу орієнтуватися на місцевості, прокладати теристичні муршрути й оцінювати відстань та час, необхідний для подорожі. Проблема використання в Україні таких пристроїв полягає в низькій точності та якості карт шляхів і населених пунктів, хоча світові лідери на цьому ринку (Garmin й інші великі компанії) постійно випускають версії з дрібнішим масштабом та великою точністю для всіх регіонів планети.

Наповнювачами третьої групи ресурсів є фірми та підприємства, котрі здійснюють бізнес-діяльність, пов’язану з об’єктами туризму (перевізники, готелі та ін.). Можливість через Інтернет забронювати місця у готелі, квитки на літак або пароплав значно зменшують затрати часу на організаційні процеси споживачів туристичних послуг, економлять кошти. Світовою проблемою залишаються фінансові розрахунки через Інтернет унаслідок невисокого ступеня довіри до них у кінцевих користувачів, що пов’язано з великою кількістю крадіжок та їх слабкою розвинутістю на початку становлення глобальної мережі. В Україні послуги бронювання через Інтернет розвинуті недостатньо, хоча у сусідній Росії є приклади великих компаній, котрі займаються цим уже не перший рік. З 1997 р. на російському ринку працює комплекс АЛЕАНА (www.alean.ru) – глобальна комп’ютерна система бронювання і продажів турів. Система призначена для взаємозв’язку всіх учасників туристичного ринку через мережу Інтернет у режимі реального часу (об’єкти розміщення – пансіонати, будинки відпочинку, санаторії, турагентства, туроператори, приватні клієнти). На сучасному етапі через АЛЕАНу працюють понад 1 тис. турагентств у 100 містах Росії, понад 300 об’єктів розміщення в Краснодарському краї, Москві, Підмосков’ї, Мінеральних Водах, Криму, Чехії. Безперечним лідером серед російських туроператорів із бронювання готелів у Інтернет є “Академсервіс” (www.acase.ru). На його сервері подана інформація про 160 готелів в Росії, Україні, Білорусі й інших державах Східної Європи. Впродовж 1–3 днів після процедури бронювання клієнт отримує по факсу підтвердження замовлення та рахунок. 


Прямий економічний ефект від інформаційно-туристичних віртуальних ресурсів одразу оцінити достатньо важко. Адже вони насамперед розширюють уже існуючі послуги та підвищують їх якість, а не засобом створення нових елементів туристичної інфраструктури. Однак якщо їх не розвивати, то в умовах глобального розповсюдження та використання інформаційних технологій цілком можливо втратити дуже великий сегмент споживачів з найпривабливішого ринку розвинутих країн. Адже саме в цих країнах зараз відбувається стрімкий розвиток інформаційних технологій і постійне впровадження їх у відносини “продавець–покупець”. Для прикладу, саме через можливість втратити суттєву частку клієнтів усі готелі та розважальні комплекси в розвинутих країнах оснащені безпровідними точками доступу до мережі, що само собою не дає економічного прибутку через надання їх в оренду споживачем, а є обов’язковим видом супутніх послуг, без котрих привабливість цих послуг значно знижується.

Отже, інформаційно-віртуальні туристичні ресурси – вагома складо​ва глобального інформаційного середовища, передусім туристичної сфери діяльності, значення якого з подальшим розвитком людства лише зростатиме. Основна перевага, надана цими ресурсами споживачам туристичних послуг, полягає в інтерактивності й інноваційності. Вони відкривають нові можливості перед споживачами для оцінювання послуг, що надаються, ще до їхнього отримання і дають змогу спростити та зробити комфортними туристичні послуги й подорожі. Розвиток інформаційно-туристичних ресурсів допоможе значно підвищити привабливість існуючої туристичної інфраструктури та їх популярність.
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КЛАСТЕРНИЙ ПІДХІД В СУЧАСНІЙ МОДЕЛІ РОЗВИТКУ ТУРИЗМУ


Стаття присвячена формуванню туристських кластерів. Кластер розглядається як система, що створює особливе інноваційне середовище, яке сприяє підвищенню конкуренції та розвитку регіону. 


The article is devoted to forming of tourist clusters. A cluster is regarded as system, creating the special innovative environment|Wednesday| which encourages enhancing competition and development of region. 


Актуальность. В настоящее время экономические науки рассматривают процесс формирования кластеров как комплексный механизм развития, обеспечивающий рост конкурентоспособности региона на основе инноваций и синергетических эффектов территориальной самоорганизации и партнерства. Согласно теории профессора Гарвардской школы бизнеса Майкла Портера (Michael E. Porter), кластер (от англ. cluster – скопление) – «это группа географически соседствующих взаимосвязанных компаний и связанных с ними организаций, действующих в определенной сфере и характеризующихся общностью деятельности и взаимодополняющих друг друга… Географические масштабы кластера могут варьироваться от одного города или штата до страны или даже ряда соседствующих стран» [3, с.52]. 


По мнению М. Портера, кластер представляет собой значительно более сложное явление, чем простое объединение фирм для совместной маркетинговой деятельности или проведения согласованной экономической политики. В основе – глубокая технологическая кооперация. При этом фирмы не только включаются в процесс кооперирования, но, что очень важно, продолжают конкурировать друг с другом избирательно, в отдельных областях. Такое конкурентное соседство является движущей силой постоянных технологических обновлений, направленных на рост производительности всех факторов производства, и обеспечивающих быстрое распространение новшеств. В кластере формируется особая инновационная среда, способствующая повышению конкурентоспособности входящих в него фирм и процветанию региона» [3]. 


Постановка проблемы. Традиционно кластерный подход использовался применительно к промышленному производству. Так, например, сравнительно хорошо изучены кластеры в электронике и автомобилестроении США, химической промышленности Германии, обувной промышленности Италии, лесной и деревообрабатывающей промышленности Швеции и др. В индустрии туризма, так же как в других секторах сферы услуг, кластерные исследования практически отсутствуют. Между тем, на наш взгляд, кластеры играют решающую роль в формировании туристских центров, привлечении в них посетителей и повышении их конкурентоспособности. 

Цель данной работы заключается в обосновании использования кластерной теории М. Портера в новой мирохозяйственной модели развития туризма.  

Индустрия туризма имеет ряд особенностей, придающих актуальность кластерному подходу в развитии сферы отдыха и путешествий. Одна из главных особенностей состоит в том, что индустрия туризма тесно взаимосвязана с другими отраслями экономики. Промышленность и сельское хозяйство, строительство, транспорт и торговля участвуют в удовлетворении многообразного и комплексного туристского спроса. Так, например, по данным Министерства торговли США, в сферу обслуживания туристов вовлечено до 24 отраслей экономики страны. В этой связи вычленить туристскую составляющую и провести четкие границы туристского сектора чрезвычайно сложно [1].

Еще одна особенность индустрии туризма, которая имеет отношение к образованию и функционированию туристских кластеров – это ее продукт – туристские услуги. Они не подлежат хранению, производятся и потребляются одновременно. Оказать услугу можно только тогда, когда поступает заказ или появляется клиент. С этой точки зрения производство и потребление услуг неотделимы. Их неразрывность обусловливает изменение роли покупателя и продавца в процессе воспроизводства. Турист не просто потребляет услуги размещения, перевозки, развлечений и др., но подключается к их производству и доставке. Он становится непосредственным участником всех фаз процесса воспроизводства. Следовательно, поставщик должен постоянно заботиться о том, что и как производить. 


Все это обусловливает особую важность появления и развития туристских кластеров. Они помогают каждому их участнику осознать себя частью целого. 


В индустрии туризма так же находят подтверждение и общие закономерности образования и функционирования кластеров, как и их специфика проявления в этой сфере. Так, в туристском кластере система накопления стоимости (по Портеру) включает четыре типа цепочек добавленной стоимости: цепочки поставщиков (прежде всего транспортных компаний), цепочки средств размещения и развлечений, цепочки каналов сбыта туристских продуктов (туроператоры, турагенты), а также цепочки самих покупателей-туристов. По данным ЮНВТО, во время семидневного пребывания посетителя в отдаленном туристском центре работает от 10 до 20 цепочек. В них задействовано 30-50 разных фирм, начиная с экскурсионного бюро, специализированных магазинов туристской литературы и страховых компаний до сувенирных лавок, пунктов обмена валюты, такси и др. [4, с.71]. Кооперируясь на кластерной основе, туристские компании получают ряд выгод. 


Другая сущностная черта кластера состоит в сочетании кооперации и конкуренции. Конкурентные отношения складываются как внутри туристского кластера, между входящих в него фирмами (участниками цепочек), так и во вне его, с другими кластерами. 


Кластеры функционируют в определенной экономической обстановке – среде, от которой во многом зависит их конкурентоспособность. Она оказывает разное воздействие на кластеры, в одних случаях препятствуя их развитию, в других, наоборот, способствуя росту. Влияние экономической обстановки обусловлено действием четырех сил – составных успеха в конкурентной борьбе. М. Портер разработал систему детерминант конкурентного преимущества стран, получившую название «конкурентный ромб» (или «алмаз»). К четырем основным группам таких преимуществ, с учетом туристской специфики, относятся:  


· факторные условия – обеспеченность природными и антропогенными туристскими ресурсами, качественные трудовые ресурсы, доступ к современным технологиям, капитал, туристская инфраструктура и пр.; 


· условия  внутреннего спроса – количественные и качественные параметры спроса на туристский продукт (объем туристского потока и его сезонность; демографические и социально-экономические характеристики туристов и  страны (регионы) их происхождения; туристские мотивации и поведение туриста; степень удовлетворенности предложенным туристским продуктом и др.);


· стратегия и структура фирм, наличие конкуренции – цели, стратегии, способы организации, менеджмент фирм, внутриотраслевая конкуренция, т.е. общеэкономический контекст, в котором работают компании;

· смежные и обслуживающие отрасли (кластеры отраслей – наличие или отсутствие конкурентоспособных поставщиков и родственных отраслей. 


Громе того, существуют два дополнительных фактора, существенно влияющие на эффективность работы кластера. Это случайные события и государственная политика [2].

Конкурентоспособные кластеры играют первостепенную роль в устойчивом региональном развитии туризма. Кластеры, как сообщество организаций из тесно связанных отраслей, взаимно способствующих росту конкурентоспособности друг друга, играют роль «локомотивов» развития региона. Вслед за первым часто образуются новые кластеры, и конкурентоспособность региона значительно увеличивается. Как правило, вне кластеров хозяйственное развитие менее эффективно. 


Начиная с 90-х гг. ХХ в. во всем мире кластеры стали играть основную роль в формировании инновационных стратегий территориального развития, связанных с ориентацией на локальные конкурентные преимущества региональных систем, что привело к пересмотру основ экономической и промышленной политики. Все это, несомненно, необходимо учитывать и в развитии отрасли туризма. 


Перспективность кластерного подхода в туризме объясняется его комплексной формой и эффективным сочетанием региональной политики, политики поддержки малого и среднего бизнеса, политики по привлечению внешних и внутренних инвестиций, инновационной, научно-технической, кадровой, образовательной и др. 

Деятельность кластеров становится основой привлечения внешних и дополнительных ресурсов, крупных капиталовложений и особого внимания органов управления. Системная организация конкурентов, покупателей и поставщиков способствует росту эффективной специализации и кооперации производства. При этом кластер предоставляет работу и множеству малых предприятий. Кластерная форма организации приводит к созданию особой формы инновации – совокупного инновационного продукта, поскольку спонтанная концентрация разнообразных научных и технологических новшеств заменяется оптимальной системой распространения и реализации новых знаний и технологий. Благодаря формированию устойчивых связей между участниками кластера происходит эффективная трансформация новых разработок и технологий в инновации, а инноваций в конкурентные преимущества. Это происходит при сохранении конкуренции, что выгодно отличает кластеры от прежних территориальных комплексов.

Инновационная ориентированность кластера является его важной особенностью, поэтому многие страны (как экономически развитые, так и только начинающие формировать рыночную экономику) активно используют кластерный подход в формировании и развитии своих региональных и национальных экономик. 

Таким образом, использование кластерного подхода в туризме придает целостный характер новой мирохозяйственной модели развития туризма, отражающей современные представления о его перспективах.
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ДЕМОГРАФІЧНІ ПЕРЕДУМОВИ  РОЗВИТКУ МІЖНАРОДНОГО ТУРИЗМУ В КРАЇНАХ РІЗНОГО ТИПУ


Стаття присвячена дослідженню впливу демографічних процесів на туристичні ринки країн, що відрізняються рівнем соціально-економічного розвитку. Схарактеризовано основні світові демографічні тенденції, проаналізована їхня роль у змінах на туристичних ринках розвинених країн та країн, що розвиваються. Окреслено можливі перспективи подальшого розвитку міжнародного туризму у країнах різного типу.


The article is devoted to the research of demographical process influence to travel markets of the countries distinguishing in socio-ecomomic development level. The main demographical tendency is described and its role in the changes of travel markets of developed and developing countries is analysed. The feasible prospects of further international tourism development in the countries of different types are outlined.  

Постановка проблеми. Розвиток міжнародного туризму безперечно визначається соціальними, у т. ч. й демографічними чинниками. Серед таких передусім варто назвати зростання чисельності населення. Адже чим чисельніше населення, тим більше потенційних туристів. Проте, навіть за умов зростання чисельності населення неоднакові темпи приросту населення у різних країнах можуть помітно вплинути на обсяги як в’їзних, так і виїзних туристичних потоків. Так само позначаються на функціонуванні міжнародного туристичного ринку зміни у віковому складі населення.


Свідченням важливості врахування означених чинників є певна узгодженість, що простежується між світовими демографічними тенденціями і тенденціями розвитку регіональних ринків туристичних послуг. Виявити таку узгодженість дозволяє аналіз змін у глобальних демографічних процесах, які розпочалися у другій половині минулого століття. Йдеться передусім про уповільнення, а потім і зниження темпів приросту населення світу. Не менш важливим демографічним процесом є також старіння населення Землі. Зазначені демографічні процеси, на наш погляд, відіграють певну роль і у змінах, що вочевидь мають місце на світовому туристичному ринку. Насамперед, відбувається перерозподіл сил у межах так званого Триєдиного центру світового туризму [1]. Повільно, але неухильно втрачає свою частку іноземних туристів на світовому ринку регіональний лідер – Європа. Аналогічна ситуація відбувається з Америкою, що тривалий час за кількістю туристичних прибуттів посідала друге місце серед інших туристичних регіонів. Але на початку 21 ст. вона втратила свої позиції і поступилася Азійсько-Тихоокеанському регіону. Разом із тим, нарощують темпи приросту туристичних прибуттів нинішні регіональні аутсайдери – Близький Схід і Африка. Відбуваються помітні зміни і в географії туристичних подорожей. Зокрема, простежується перерозподіл туристичних потоків між традиційними і відносно новими туристичними напрямами, передусім до країн, що розвиваються. Особливо зросли потоки до нещодавно відкритих для туристів країн (як от, наприклад, Китай). Загалом показник кількості людей, які відвідали країни, що розвиваються, неухильно зростав – з 31% у 1990 році до 45% в 2008 році [6]. 

Отже, зазначені загальносвітові демографічні тенденції мають неоднакові наслідки щодо розвитку туризму у розвинутих країнах і країнах, що розвиваються. З’ясування демографічних передумов розвитку міжнародного туризму у різних за рівнем соціально-економічного розвитку країнах світу дозволить правильно виробити стратегію як регіональної, так і національної соціальної політики. Остання, у свою чергу, сприятиме більш ефективному функціонуванню туристичного ринку, оскільки дозволить адаптувати туристичний продукт до нових потреб та очікувань.


Аналіз останніх досліджень і публікацій з даної проблеми. Питання ролі демографічних чинників у розвитку туризму не є принципово новим і традиційно відображені у численних виданнях на туристичну тематику. Разом із тим, такі публікації зазвичай не зачіпають глибоко дану проблему і обмежуються констатацією загальновідомих теоретичних положень, що лише подекуди супроводжується фактологічним матеріалом [2]. Проблема полягає у тому, що демографічні тенденції, як і тенденції на туристичному ринку можливо виявити лише за умов достатньо тривалого періоду статистичних спостережень і наявності належних даних. Між тим, репрезентативні статичні дані по міжнародному туризму почали з’являтися порівняно недавно (з 1980 р.), у зв’язку з чим не могли раніше слугувати необхідним підґрунтям для наукових узагальнень. 


Мета статті. Головною метою даної роботи є дослідження впливу демографічних процесів на туристичні ринки країн, що відрізняються рівнем соціально-економічного розвитку. Йдеться про поділ на розвинені країни (за класифікацією ООН до таких належать країни Європи, Північної Америки, Австралія, Нова Зеландія і Японія) і країни, що розвиваються (країни Африки, Азії, Латинської Америки та Карибського басейну).
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Рис. 1. Чисельність населення світу і туристичні прибуття у 1980-2010 рр. (за даними [4,5] )


 Виклад основного матеріалу дослідження. Населення світу постійно збільшується, що супроводжується закономірним зростанням кількості туристичних прибуттів (рис. 1.). 

Однак темпи зростання населення світу не завжди були однаковими. Давно минув період так званого «демографічного вибуху» (1965-1970 рр.) – стрімкого збільшення чисельності населення земної кулі, коли темпи його зростання сягали 2% на рік. У це же період максимальними були й темпи приросту обсягів іноземних туристів. З 1950 по 1970 рр. упродовж кожного десятиліття кількість туристичних прибуттів зростала більш як у два рази. Проте ситуація змінилася відтоді як темпи приросту населення світу почали неухильно скорочуватися. Адже одночасно з таким скороченням відбувалося й зменшення темпів приросту туристичних прибуттів (табл. 1.). 


Табл. 1. Приріст населення світу і туристичних прибуттів (за даними [4,5] )

		Роки

		Середньорічний приріст 


населення, %

		Середньорічний приріст


туристичних прибуттів, %     



		1950-1960

		1,78

		10,6



		1960-1970

		1,98

		9,1



		1970-1980

		1,85

		5,3



		1980-1990

		1,75

		4,7



		1990-2000

		1,45

		4,6



		2000-2010 (Приріст туристичних прибуттів подано за період 2000-2008 р.)

		1,22

		3,8





Спільність демографічних тенденцій і тенденцій на туристичному ринку добре видно на рис. 2, де тренд щорічного приросту туристичних прибуттів спрямований паралельно лінії, яка відображає щорічний приріст населення світу.   
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Рис. 2. Щорічний приріст населення світу і туристичних прибуттів у 1980-2010 рр. (за даними [4,5])

Показники очікуваного приросту населення нерівномірні у різних країнах. Для розвинених країн характерні низькі показники смертності і дуже низькі показники народжуваності, які не забезпечують відтворення населення. Як наслідок,  у деяких країнах населення уже зменшується. А за прогнозами, у 2030 р. почне зменшуватися й загальна чисельність населення розвинених країн.

Водночас, у країнах, що розвиваються показники приросту населення досить високі. У нинішній період 2005-2010 рр. чисельність населення світу збільшується на 78 млн. осіб на рік, причому 75 млн. з них припадає на частку найменш розвинених регіонів. До 2045-2050 рр. чисельність населення найменш розвинених регіонів збільшуватиметься на 33 млн. осіб на рік, тоді як у більшості розвинених регіонів цей показник скорочуватиметься до приблизно 1,3 млн. осіб на рік [3]. 


У контексті сказаного, звертає на себе увагу помітне падіння туристичних прибуттів саме у більш розвинених регіонах, що представлені передусім країнами Європи і Північної Америки. Так, середньорічний приріст туристичних прибуттів у поточному столітті (у період до 2009 р.) на світовому туристичному ринку становить 3,8 %. На цьому тлі найгірше складається ситуація на ринку Північної Америки, де згаданий показник становить лише 0,8 %. Так само нижче за середньосвітовий показник приріст прибуттів за минулі роки 21 ст. і в Європі – 2,8%. Водночас, в Азійсько-Тихоокеанському регіоні такий приріст складає 6,6 %, а в Африці 6,7 %. Ще більше перевищує середньосвітовий показник приріст туристичних прибуттів іноземних туристів на Близькому Сході – 10,5 %. 

Нерівномірне розміщення населення і темпи його приросту накладають свій відбиток на розвиток виїзного туризму, який не може не залежати від власно чисельності населення і дуже відрізняється в окремих регіонах світу. Америка в цілому є беззаперечним аутсайдером – темпи приросту кількості виїзних туристів тут становлять 1,9 %. Сумна ситуація і в Європі, де аналогічний показник складає 3,2 %. Помітно випереджають розвинені регіони Азія і Тихий океан, що показує 6,0 % приросту. Ще вище на сходинку Африка, яка показала 7,3% приросту. А однозначним лідером є Близький Схід, де темпи кількості виїзних туристів за минулі роки поточного століття становили 10,6 % 

Виявлені тенденції не є випадковими. Адже більшість міжнародних подорожей (4/5) здійснюється в межах власного регіону подорожуючого. А оскільки більш розвинені регіони втрачають населення, то відповідно зменшується й чисельність іноземних туристів, більшість з яких є представниками тих самих регіонів. Виразним свідченням подальшого розвитку цих процесів є приклад з європейськими країнами. Їхня частка на світовому ринку щодо туристичних прибуттів зменшилась з 60% у 1995 р. до 52% в 2009 р. і, як очікується, становитиме у 2020 р. уже тільки 46% [6,7].

Не виключено, що успішне функціонування туристичного ринку розвинених країн певною мірою може надалі гальмуватися й старінням їхнього населення. Адже саме у розвинених країнах процес старіння населення відбувається швидшими темпами. Як очікується, частка людей похилого віку, яка у 2009 р. становила тут 21%, к 2050 р. зросте до 33 %. У менш розвинутих країнах світу частка людей похилого віку зросте з аналогічний період з 9 до 20%. 

Старіння населення зумовлює перерозподіл доходів, в результаті якого частина доходів молодших поколінь витрачатиметься на користь старших поколінь. Тим самим через фінансові проблеми потенційно будуть зменшуватися можливості щодо здійснення туристичних подорожей в найактивнішої частини населення. Показником того, який економічний тягар представники старших поколінь потенційно уявлятимуть для молодших поколінь є співвідношення між чисельністю населення у віці 60 років або старше і чисельністю працездатного населення. У розвинених країнах це співвідношення майже подвоїться: якщо в 2009 р. на 100 осіб працездатного віку припадало 34 особи у віці 60 років або старше, то у 2050 р. таких літніх людей буде 62 особи на 100 осіб працездатного віку. 


У країнах, що розвиваються, це співвідношення майже потроїться – з 14 до 34. Попри нижчу частку літніх людей у загальній чисельності населення в країнах, що розвиваються, в них уже проживає більше літніх людей, ніж у розвинених країнах. За прогнозами, в 2050 р. 80 % усіх літніх людей проживатимуть в країнах, що розвиваються. Додамо, що у країнах, що розвиваються нині 342 млн. літніх людей не мають адекватних доходів, і в 2050 р. їхня кількість може зрости до 1,2 млрд. осіб [3]. 


Отже, теоретично туристичні ринки розвинених країни можуть розраховувати на додаткові прибуття відвідувачів з країн, що розвиваються. Проте, вище зазначені демографічні тенденції та економічні можливості даних країн роблять такі прогнози сумнівними.   


Висновки.  Відповідно до сучасних демографічних тенденцій традиційно успішні регіональні туристичні ринки, що представлені розвиненими країнами, поступово втрачають свої позиції однозначних лідерів. Вони мають найменші показники приросту населення і відповідно туристичних прибуттів. Не сприяють демографічні зміни й зростанню у розвинених країнах обсягів виїзного туризму. До того ж, успішне функціонування туристичного ринку розвинених країн може надалі гальмуватися через прискорене старіння їхнього населення.
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Дмитрук О.Ю.,  Уліганець С.І., Стригун О.Г.

ПЕРСПЕКТИВИ РОЗВИТКУ ДІЛОВОГО ТУРИЗМУ 


В даній статті викладено сутність ділового туризму , як інструменту приваблення ділових туристів, його вплив на стан туризму загалом та перспективи його подальшого розвитку


In this article is disclosed the concept of business tourism as a tool for attracting business travelers, its impact on tourism in general and the prospects for its further development.

Постановка наукової проблеми. Діловий туризм виник порівняно недавно. Першими організованими туристичними подорожами пізнавально-ділового характеру в закордонні країни були поїздки на міжнародні ярмарки і виставки. Кількість поїздок ділових людей збільшилася з розширенням комерційних ринків і поступовим ослабленням митних обмежень, а також завдяки збільшенню швидкості руху транспорту та зниженню транспортних витрат. Міжнародні виставки, ярмарки, аукціони, які відвідують мільйони туристів, -досить прогресивна форма спілкування. В залежності від економічного розвитку країни, становлення її промисловості і налагодження сфер взаємодії між підприємствами все більше і більше набуває актуальності діловий туризм. В Україні явище ділового туризму стає більш поширеним із розвитком економіки та особливо напрередодні Євро-2012.


Формування цілей статті. Висвітлення важливості розвитку ділового сигменту туристського ринку та сприйняття його як повноправний вид туризму. 


При написанні було поставленні такі завдання як дослідження долового туризму України, розкриття його екномічної вигідності, можливість розвитку такого виду туризму в майбутньому. 


Поставлені завдання вирішувались на основі комплексного методологічного підходу із заснуванням як загальнонаукових, так спеціальних методів дослідження, а саме системного аналізу,історико-географічного та діалектичного методів, аналізу і синтезу, моніторингу, контент-аналізу, прогнозування, індуктивного та дедуктивного методів.


Виклад основного матеріалу. Формування ринкової економіки в Україні посилило інтерес до форм і методів туристичного обслуговування населення. Розвиток даної галузі прискореними темпами та зростання ролі конкуренції і ступеня комерціалізації туристської діяльності привели до розуміння необхідності державного регулювання туристського бізнесу. Протягом декількох поколінь значна частина населення України користувалася туристськими послугами, внаслідок чого потреба в них була масовою, тобто увійшла до норми життя, стала частиною національної культури. Нерідко туризм опинявся в різних країнах таким важелем, використовування якого дозволяло оздоровити всю національну економіку країни. В багатьох країнах туризм відіграє значну роль у формуванні валового внутрішнього продукту, створенні додаткових робочих місць і забезпеченні зайнятості населення, активізації зовнішньоторговельного балансу. Туризм робить величезний вплив на такі ключові галузі економіки, як транспорт і зв'язок, будівництво, сільське господарство, виробництво товарів народного споживання і інші, тобто виступає своєрідним каталізатором соціально-економічного розвитку. Туризм став одним з найприбутковіших видів бізнесу в світі. За даними Всесвітньої туристської організації (ВТО), він використовує приблизно 7% світового капіталу, з ним пов'язано кожне 16-е робоче місце, на нього доводиться 11 % світових споживацьких витрат і він дає 5 % всіх податкових надходжень. Ці цифри характеризують прямий економічний ефект функціонування індустрії туризму. 


Як окремий напрям діловий туризм виник лише 20-30 років тому. Піднімаючи за рахунок корпоративних клієнтів виручку в міжсезоння, турфірми і готелі згладжують сезонність туристичного бізнесу. Зараз бізнес на відрядженнях — це напрям туристичної діяльності, що найшвидше розвивається. На діловий туризм вже припадає $399 млрд з $6,5 трлн загальносвітового обороту туристичної галузі. За прогнозами Всесвітньої туристичної організації (WTO), протягом найближчих десяти років оборот ділового туризму збільшиться у п’ять разів — попит з боку компаній зростає шаленими темпами [3]. 

Замість поняття «бізнес-туризм» часто використовується англійський термін-абревіатура – MICE, що точно відображає структуру цього виду туризму: Мeetings/incentives/conferences/exibitions, що в перекладі означає: ділові зустрічі/інсентив – туризм/конференції/виставки. 


У всіх розвинених країнах існують асоціації ділового туризму, спеціалізовані видання, учбові центри, проводяться виставки цієї сфери бізнесу. Наприклад, Американська Асоціація ділового туризму «SITE» (Society of Insentive and Travel Executives), об'єднує авіакомпанії, готелі, круїзні лінії, учбові установи, конгресні центри, консалтингові і страхові компанії, фірми-туроператори інсентив-турів, транспортні компанії. Основні напрями роботи «SITE» – це маркетингова підтримка своїх членів, узагальнення і розповсюдження досвіду, видання спеціалізованої літератури.
 
Business Travel сьогодні – розвинена індустрія з обслуговування ділових поїздок. Фахівці зазвичай розглядають поняття Business travel як бізнес-систему, що складається з чотирьох підсистем. Це – чотирикутник, в кутах якого знаходяться: «компанії-замовники (вони направляють своїх співробітників у ділові поїздки)», «компанії-постачальники окремого виду послуг» (авіакомпанії, готелі, бюро з оренди автомобілів, страхові компанії і ін.), «компанії-постачальники повного комплексу послуг (туроператори) у сфері ділових поїздок» і «організації і фірми індустрії MICE». 


Діловий туризм – це і поїздки за кордон на виставки і конференції і так далі, для когось – це поєднання приємного з корисним, коли вдається провести і ділові переговори і відпочити в нових місцях. 


Сьогодні багато туристичних компаній успішно працюють в області організації і обслуговування конференцій, конгресів і корпоративних заходів. Вони швидко і ефективно організовують поїздки різної тематики і мети (від організації конференцій до відвідин виставки чи конкретного підприємства) як для великих груп (100 і більш за чоловік), так і для індивідуальних клієнтів. 


 Організація бізнес-турів має свою специфіку. Як правило, бізнесмени планують свої поїздки за декілька місяців, що особливо актуально для «високого сезону» у виставковому бізнесі, який припадає на лютий-травень і вересень-листопад. При організації ділових поїздок як правило необхідно знайти найкоротшу стиковку авіарейсів, найближчий до виставки готель, найзручніший трансфер і тому подібне.


Основа ділової поїздки – програма зустрічей і заходів, спланованих і насичених. Туристичним компаніям без копіткої роботи з клієнтом, розуміння специфіки його професійної діяльності і чіткого бачення саме ділової мети його поїздки не обійтися. Ділові поїздки організовуються, як правило, з повною культурною і екскурсійною програмою. У стандартну програму входить мешкання, сніданки, трансфери, оформлення візи. Додатково надаються такі послуги як: акредитація на виставку або вхідні квитки, послуги гідів, перекладачів, додаткові переїзди або оренда автомобіля і багато іншого, що може бути необхідним на тому чи іншому заході. Клієнтам пропонуються спеціальні тарифи на перельоти в бізнес класі, організація VIP-обслуговування в аеропортах тощо[3].


Діловий туризм охоплює групи людей, об'єднаних єдиною метою або фаховими інтересами. Це можуть бути бізнесмени, інженери, лікарі, педагоги, спеціалісти сільського господарства, які здійснюють туристичні подорожі за спеціальними програмами і маршрутами. Поняття „діловий туризм", за сформованою у міжнародному туризмі практикою, охоплює широке коло поїздок: 


• ділові поїздки співробітників підприємств для переговорів, участі у виробничих нарадах, презентаціях, збутова діяльність тощо; 


• поїздки на конгреси, конференції, виставки, ярмарки, біржі; 


• поїздки на спортивні змагання команд, гастролі; 


• поїздки офіційних делегацій. 


Діловий туризм відіграє значущу роль у міжнародному, внутрішньому й іноземному туризмі України, перспективи його розвитку - якнайсприятливіші. Частка ділового туризму в світі, за оцінками експертів ВТО, становить майже 20 відсотків [2].


Для розуміння необхідності ділового туризму, слід звернути увагу на основні етапи розвитку будь-якої справи/підприємства. Розширення і розвиток бізнесу передбачає наступні етапи: визначення ключових партнерів, територіально-географічне розміщення підприємств, калькуляція витрат та інвестицій тощо. На кожному із зазначених етапів є обов’язковою присутність керівників або висококваліфікованих фахівців на певному об’єкті або під час якогось процесу. Таким чином виникає потреба в переміщенні людей та їх подорожуванні з філії на філіє, з заводу у канцелярію тощо.

На сучасному етапі розвитку ділового туризму в Україні можна визначити такі ключові види : міжнародний, регіональний, внутрішній.


Міжнародний діловий туризм передбачає здійснення подорожі з метою налагодження ділових зв’язків, візит до іноземної філіі або головної штаб квартири в іншій країні світу.


Найчастіше міжнародні зустрічі організовують у Відні. За даними Міжнародної асоціації конгресів і з’їздів (ICCA — International Congress and Convention Association), 2005 р. в австрійській столиці було проведено 129 великих міжнародних конгресів, з’їздів та симпозіумів. Друге і третє місця, за даними ICCA, у Сінгапура та Барселони, де за рік організовано відповідно 125 і 116 бізнес-заходів [4].

Регіональний вид ділового туризму є притаманним країнам СНД або країнам-сусідам між якими існую тісне промислове співробітництво. Розглядаючи регіональні аспекти розвитку українського туризму можна відзначити суттєву активність між південно-західними регіонами Росії та східними регіонами України. Ключовими напрямками є: Київ-Москва, Київ-Ростов, Київ-Курськ, Харків-Москва, Харків-Курськ, крім того активним є співробітництво із Білорусією.


Внутрішній туризм – це здійснення подорожі у ділових цілях в межах окремої країни. В Україні діловими центрами є наступні міста: Київ, Львів, Харків, Луганськ, Донецьк, Дніпропетровськ, Одеса.


В Україні діловий туризм як повноцінна індустрія, лише спинається на ноги, але вже має чим похвалитися. Чи не найголовніша перевага українських готелів – ціни, що, як правило, в кілька разів нижчі за європейські, тоді як сервіс відповідає найвищим світовим стандартам. Минулого року в українських готелях відбувалися також зустрічі великих світових корпорацій та конференції під егідою Євросоюзу. Лідером України у галузі ділового туризму, зокрема, проведенні конференцій, є Одеська область. Завдяки цілеспрямованій діяльності облдержадміністрації, Одещина самостійно брала участь у виставках у Франції та Бельгії. Крим у зимовий час стає місцем багатьох міжнародних зустрічей та конференцій. Виділяється також Донецьк, де останнім часом VIP-будівництво не затихає. Багато іноземних інвестицій залучено до Львова. Туристична інфраструктура Карпат зараз лише розвивається, проте за десяток років цілком «дотягне» до курортів Словенії. Та найголовніше завдання для українського ділового туризму – об'єднати зусилля. Одним із перших кроків у цьому напрямі стала виставка-конференція MICE-2007. 34 вітчизняних підприємства пропонували свої послуги з розміщення та обслуговування VIP-заходів. MICE у Києві проводять вже вдруге, і вона є, певною мірою, плацдармом для просування на міжнародну виставку ділового туризму IMEX, що відбудеться наступного року в німецькому місті Франкфурт. Представити українські фірми на IMEX означає здобути європейських, насамперед, німецьких клієнтів. До того ж проведення в Україні міжнародних конференцій і виставок сигналізує й пересічному іноземцеві, що до нас можна їхати, бо тут є належні умови й безпека. Асоціація ділового туризму України, до якої входять підприємства, що залучені в галузі організації подорожей, коференц-сервісу, готельного сервісу тощо, покликана представити нашу країну на міжнародному рівні та разом із державою виробляти спільну стратегію розвитку галузі. На державному рівні поняття ділового туризму не відділене від туризму загалом. Відтак не існує цільової програми розвитку цього сегменту туристичної індустрії. Тим часом його частка складає близько 15 відсотків від усього українського туризму, і надалі зростатиме[ 2].


За даними Всесвітньої туристичної організації (World Tourism Organization), у найближчі 10 років кількість ділових поїздок потроїться — з 564 млн заходів 2005 р. до 1,6 млрд 2015-го. А оборот цього сегмента туристичного бізнесу до 2015-го збільшиться у п’ять разів — з $399 млрд до $2 трлн. Ці прогнози підтверджують і дослідження міжнародної організації Meeting Professionals International, проведені разом з American Express: з 2004 р. кількість ділових зустрічей і витрати компаній на один захід щороку зростають на 7-14%.(4)

Висновки. Останніми роками і в Україні почали надавати все більше уваги розвитку туризму. Перспективи розвитку туристського комплексу України багато в чому залежать від посилення державного регулювання туристської сфери на загальнонаціональному рівні, яке повинне поєднуватися з сучасною стратегією просування регіональних турпродуктів. 


Сучасний розвиток туризму в Україні характеризується наявністю глибоких протиріч в його організаційній структурі, в спрямованості розвитку, в стані якісних і кількісних характеристик. З одного боку, сучасний стан туризму в Україні розцінюється як кризовий, пов'язаний з різким падінням досягнутих раніше об'ємів надання туристських послуг, скороченням матеріальної бази туристської галузі і значною невідповідністю потребам населення в туристичних послугах. З іншого боку, наголошуються високі темпи будівництва туристичних об'єктів, що відповідають найвищим світовим стандартам, значне зростання кількості числа туристичних організацій по всій території України. Тому туристичні підприємства для успішної роботи та зайняття своєї ніші на ринку послуг повинні використовувати маркетингову діяльність, для того щоб розпізнати, ідентифікувати і оцінити існуючий або прихований попит на послуги, які підприємство пропонує або може запропонувати, і спрямувати зусилля фірми на розробку, виробництво, розподіл, продаж і просування цих товарів і послуг. 

1.Закон України "Про туризм" (324/95-ВР).  2. Александрова А.Ю. Международный туризм: Учебное пособие для ВУЗов. – М.: АспектПресс, 2001. 3 http://www.4post.com.ua/ Дата публікації: 08.06.2008 4 http://www.kontrakty.com.ua/show/ukr/article/34/4820068216.html // 5. Энциклопедия туризма: Справочник. – М.: Финансы и статистика, 2003. – 368 с.  
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ТУРИСТСЬКА ХАРАКТЕРИСТИКА ІТАЛІЇ


В статті аналізується вплив географічного положення, природнокліматичних умов, рівня економічного розвитку та політичної ситуації на розвиток туристської галузі країни. Цей вплив простежується на прикладі Італії, туристська характеристики якої подається.

The influence of the country geographic position, climate and natural conditions, level of the economical development, politic situation in the country for the tourist branch country development is analyzed in the article. This influence is displayed on the example of Italy, which tourist characteristic is added.


Актуальність дослідження та постановка проблеми. Одним із факторів успішного розвитку галузі є забезпеченість її висококваліфікованими кадрами. В зв’язку з тим, що туризм – галузь не лише прибуткова, але й досить динамічна, то й вимоги до фахівців цього напрямку постійно зростають. Сьогодні спеціаліст з туризму повинен уміти не лише аналізувати сучасний стан туристської індустрії заданої країни а, враховуючи вплив статичних та динамічних факторів, визначати проблеми та окреслювати перспективи розвитку галузі. Це передбачає наявність у нього певного обсягу знань з географічного, історичного та лінгвістичного країнознавства, методики туристського вивчення країн. При цьому, необхідно приділяти увагу не окремим характеристикам, а тому впливу, який вони чинять на розвиток туризму. 


Аналіз останніх досліджень і публікацій. Туристське країнознавство передбачає знання теорії та методики туристського вивчення країн, яка в повній мірі представлена в працях по країнознавству Д .С. Ушакова, О. М. Сапожнікової, А. А. Романова, Ю. Л. Кисельова, А. О. Яворської, Т. Т. Христова, по міжнародному туризму – В. Ю. Воскресенського та туристському краєзнавству під ред. проф. О. О. Любіцевої. Крім того, при безпосередньому складанні туристської характеристики були опрацьовані дослідження, присвячені економічній, соціальній та політичній географії світу (Р. де Блій, Муллер Пітер «Географія, світи, регіони», В. І. Бутов «Экономическая и социальная география зарубіжного мира и РФ» та ін.). Проте, в зазначеній літературі розглядаються лише характеристики, а не дається їх вплив на розвиток туризму, без чого повна туристська характеристика країни неможлива.

Формулювання цілей статті. В зв’язку з відсутністю доступної нам літератури, в якій дається комплексна туристська характеристика провідних країн світу, ставиться завдання на прикладі однієї країни простежити вплив її характеристик на розвиток туризму.

Мета статті. Скласти комплексну туристську характеристику Італії.

Виклад основного матеріалу дослідження. Італія – держава на півдні Європи, розташована в центрі Середземномор’я. Вона має вигідне географічне положення: на перехресті торгових шляхів між Заходом та Сходом, що в значній мірі сприяє розвитку ділового туризму. Кордони з високо розвинутими країнами (Швейцарія, Австрія, Словенія, Франція) визначають географію потоків в’їзного та виїзного туризму між Італією та сусідніми країнами. Серед в’їзних туристів лідирують швейцарці, потім – німці, французи та австрійці. Саме завдяки їм зростає кількість туристів «вихідного дня». Їдуть вони в основному за індивідуальними турами і, як правило, в літній період. Проте за кількістю туроднів у країні перебування першість тримають німці.


Італія – переважно гірська місцевість. Майже 4/5 її поверхні – це гори (Альпи та Апенніни) і височини. Гірськолижні курорти Італії, які за своєю популярністю серед туристів не поступаються австрійським та швейцарським, приваблюють любителів скелелазіння, спелеотуризму, рафтингу. Найбільш популярними є Валь Гардена, Валь ді Фасса, Альта Бадіа, Арабба та ін.

Клімат Італії надзвичайно різноманітний. В Альпах середні температури низькі, а зима – довга та сувора. Сніг на вершинах лежить постійно, на схилах – протягом кількох місяців. На півночі Італії клімат континентальний: зима холодна і туманна, літо – жарке. В центрі країни – клімат морський з відносно м'якою зимою і не дуже жарким літом. На півдні Італії типовий середземноморський клімат з теплим сухим літом і вологою зимою. Середземноморський клімат, наявність Адріатичного (на сході), Іонічного (на півдні), Середземного, Тиренського та Лігурійського (на заході) морів, низки островів створюють усі умови для успішного розвитку пляжного туризму. Практично виключно за рахунок туризму живуть невеликі острови Неаполітанського заливу Капрі та Іскья. Велика кількість сонячних днів на рік дозволяє подовжувати туристський сезон з травня по жовтень, проте 43% приїздів в Італію приходиться на два місяці: липень та серпень. Серед морських курортів найбільш знамениті та відвідувані такі, як Лідо-ді-Єзоло, Ліньяно, Сан-Ремо, Коста Віола, Амальфі, Майорі, Мінорі, Сорренто, Салерно та ін.

Італія багата унікальними природними пам’ятками. Наприклад, улюблениця туристів, Венеція, розташована на 120 низьких піщаних островах, які поєднані 400 містками та місточками. В країні представлені вулкани різних типів і в різних стадіях розвитку. Завдяки цьому можна спостерігати різні природні явища, пов’язані з вулканізмом: викиди пару під високим тиском на острові Іск’я; вуглекислого газу в Собачому гроті поблизу Неаполя; грязьові вулкани в Еміліанських Апеннінах. Найбільше чудо Неаполю — це діючий вулкан Везувій, на схилах якого мертві поля межують з садами та виноградниками. 


На території Італії знаходиться велика кількість гарячих мінеральних джерел. Завдяки цьому серед туристів набув популярності лікувальний туризм. Серед термальних курортів найбільш популярні Абано Терме, Кортіна д'Ампеццо, Терме ді Петріола, Монтегротто Терме, Острів Іскья, Борміо та ін.

Природне розмаїття тваринного та рослинного світу, а також національні парки приваблюють екотуристів. Найбільш популярні центри екологічного туризму – національні парки, створені для охорони флори та фауни, найбільші серед яких Гран-парадізо, Стельвіо, Чирчео, Абруццо. Незважаючи на те, що крім цих острівків дикої природи загальною площею близько 2 тис. км, створюються ще захисні території по охороні ґрунтів від ерозії, цього недостатньо для збереження італійської природи.


На території Італії мешкає 60 млн. чоловік, з яких 98 % – італійці. Вони привітні, доброзичливі, гостинні і завжди готові розважатися. Італійці добре ставляться до іноземців, особливо їм подобаються темпераментні росіяни, українці та бразильці. 


Італійська економіка все більше управляється державою, проте зберігається значний розрив між промисловою північчю та переважно сільськогосподарським півднем, для якого характерний високий рівень безробіття. Промисловість у цілому забезпечує 33% валового національного продукту, тому іноземний туризм – один із самих вагомих факторів і складає значну долю в сфері послуг. Відповідно, в Італії дотримуються високих стандартів організації туризму та надання сервісних послуг. Туристська політика Італії спрямована на розвиток та вдосконалення даної галузі, що дає помітні результати.


В Італії республіканська форма правління на чолі з президентом, який обирається парламентом на сім років. Співпраця з високо розвинутими країнами (вона – член ООН, входить до Ради Європи, Євросоюзу та НАТО) сприяє активізації в’їздних потоків в країну саме з їх територій. 


Італія – країна з багатовіковою історією. За оцінками вчених, тут зосереджено близько 65% усієї світової культурної спадщини [2, с. 160]. Більшість туристів приваблює саме історико-культурний потенціал країни, тому уряд створює всі умови для його підтримки. 


Більшість внутрішніх італійських туристів насамперед їдуть до моря, віддаючи перевагу Адріатичному узбережжю та островам – 58%, на другому місці – гори (Італійські Альпи) – 24%, 19% італійців цікавить культурно-пізнавальний туризм. Відпочинок на селі приваблює 11% відпочиваючих. 


Виїжджаючи у відпустку за кордон, італійці віддають перевагу європейським країнам, особливо Франції. Останнім часом збільшився попит на подорожі в Північну Америку, Азію та країни Карибського басейну. В результаті значного зростання виїзного туризму Італія зараз знаходиться на 5-му місці в світі по витратам туристів за кордоном.


Висновки з даного дослідження і перспективи подальших розвідок у даному напрямку. Італія – один з основних туристських центрів світу. Цьому сприяють переваги географічного положення та природнокліматичні умови, наявність великої кількості історико-архітектурних та культурних пам’яток. Також варто відзначити, що політичне становище країни досить стабільне, а економічна політика спрямована на розвиток та вдосконалення туристської галузі. Всі ці характеристики позитивно впливають та створюють умови для розвитку туризму – сприяють збільшенню туристських потоків з усіх країн та макрорегіонів до Італії. В Італії розвинені різноманітні види туризму: купально-пляжний, культурно-пізнавальний, замковий, подієвий, ностальгічний, діловий, екотуризм, гастрономічний, спортивний, екстремальний, релігійний, шоп-туризм. Відповідно, кожен турист має можливість провести свій відпочинок на території Італії досить різноманітно з урахуванням особистих інтересів.


Представлена туристська характеристика Італії лише в загальних рисах аналізує вплив географічного положення, економічної та політичної ситуації, історії країни на розвиток її туристської галузі. Тому перспективи подальших розвідок у даному напрямку полягають у більш глибокому та ґрунтовному аналізі впливу кожної з характеристик на розвиток туризму в країні.   
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СИСТЕМАТИЗАЦІЯ РЕЛІГІЙНО-ПРИВАБЛИВИХ ХРИСТИЯНСЬКИХ ОБ’ЄКТІВ (НА ПРИКЛАДІ ІТАЛІЇ)


Визначено критерії відбору релігійних християнських об’єктів, репрезентативних для потреб туризму. Подано перелік об’єктів, що формують сакрально-туристичну привабливість Італії. 

The criteria are defined for the selection of religious Christian objects that are representative for tourism needs. The list is provided containing objects that form sacral-touristic attractiveness of Italy. 

Постановка проблеми у загальному вигляді та її зв'язок із важливими науковими чи практичними завданнями. Туристичне країнознавство – один із сучасних напрямків дослідження у географії. У науковій літературі із країнознавства у характеристиці країн подано, крім географічного положення, характеру природно-господарських умов, спеціалізації виробництва, міжнародного поділу праці тощо, дані щодо рекреаційної діяльності і туризму. Отже, джерелами інформації у релігійному туризмі, крім релігієзнавства, культурології, краєзнавства, географії релігій тощо, є країнознавство. Власне тому розробка систематизації та промоція релігійних об’єктів у туристичному країнознавстві має надзвичайно важливе значення – як теоретичне, так і практичне.


Актуальність дослідження. У зв’язку із тим, що релігійний туризм сьогодні є на стадії утвердження себе як окремого наукового напрямку, що формується, дуже важливо визначити перелік релігійних об’єктів, які мають не просто сакральне чи історико-культурне значення, але є визначальними у формуванні сакрально-туристичної привабливості території. Така робота вимагає докладного обґрунтованого дослідження, пов’язаного із збором різноманітної інформації про сакральні об’єкти: місцезнаходження, транспортної доступності, конфесійної приналежності, розкладу богослужінь, наявності сакральних реліквій, архітектурно-мистецьких шедеврів, інфраструктурного забезпечення для туристів тощо, а також фотографій та відеоматеріалів.

Аналіз останніх досліджень і публікацій, в яких започатковано розв’язання даної проблеми і на які спирається автор. З приємністю можна спостерігати, що на сьогодні існує велика кількість літературних джерел та потужний Інтернет-ресурс, присвячений країнознавчим аспектам. Однак, подана у навчальних посібниках чи довідниках інформація, що стосується рекреаційної діяльності і туризму, є недостатньо повною для того, щоб провести систематизацію ресурсного потенціалу, наприклад, за окремими видами туризму чи видами рекреаційної діяльності. Тому, використовуючи наявні літературні джерела [1-9], Інтернет-джерела, а також персональну колекцію «Золотой глобус» [10], нами проведено відбір релігійно-туристичних християнських об’єктів. 


Виділення невирішених раніше частин загальної проблеми, котрим присвячується означена стаття. Стаття, що пропонується до розгляду, присвячена теоретико-практичним аспектам релігійного туризму, а саме визначенні критеріїв, на основі яких базується відбір і систематизація релігійних християнських об’єктів із метою відвідання їх туристами. 


Формулювання цілей статті (постановка завдання). Метою даного дослідження є визначення критеріїв, характерних при відборі сакрально-туристичної репрезентативності об’єктів. Для вирішення поставленої мети виконано такі завдання: 

· проведено аналіз існуючих публікацій із означеної тематики; 


· визначено критерії, що формують релігійно-туристичну привабливість території; 


· складено перелік сакрально-туристичних християнських об’єктів зарубіжних країн світу і подано на прикладі Італії.

Виклад основного матеріалу дослідження з повним обґрунтуванням отриманих наукових результатів. Насамперед з’ясуємо розуміння у релігійному туризмі таких базових понять як «сакрально-туристичні ресурси території» і «сакрально-туристична привабливість території».


Отже, сакрально-туристичні ресурси території – це сукупність матеріальних споруд (храмів і храмових комплексів, монастирів, лавр), природних об’єктів (джерел, гір, печер), а також місць, пов’язаних із життям і діяльністю визначних представників Церкви, що мають пізнавально-виховне та суспільно-духовне значення і можуть використовуватися у рекреаційно-туристичній діяльності.


Термін «сакрально-туристична привабливість території» є одним із критеріїв визначення сукупності сакральних об’єктів на певній території, їх функціонального використання і стратегічного планування для потреб туризму. Цей показник, на нашу думку, визначається наявністю потенціалу сакрально-туристичних об’єктів (кількістю окремих споруд чи комплексів), їх цінністю та атрактивністю, можливо наявністю пам’яток, які візуально не виявляються, різноманіттям місць обрядів, вірувань і традицій; розвиненою матеріально-технічною базою для потреб туризму, інформаційним забезпеченням і максимальним соціально-економічним ефектом від розвитку туристичної діяльності. 


Таблиця 1. Сакрально-туристичні християнські об’єкти Італії 

		Назва міста

		Перелік об’єктів



		Рим

		Сан Джованні ін Латерано (Собор Спасителя), Пантеон (Храм семи богів і всіх святих), Церква Св. Ігнатія Лойоли, Сан-Пьєтро-ін-Вінколі (Базиліка Св. Петра в ланцюгах) – знаходиться статуя Мойсея (Мікеланджело), Церква Санта-Марія-дель-Пополо, Санта-Марія-Маджоре (Святої Марії Великої), Церква Трініта дей Монті (Церква Трійці на горі), Собор Св. Марії Д’Арачелі (Санта Марія Д’Арачелі), Остієнський собор (Базиліка Сан Паоло фуорі ле мура), Церква Сан Джорджо, Свята Марія ін Космедін, Церква святого Бартоломея, Церква Санта Марія дельї Анджелі, Собор святого Клемента, Санта Марія ін Трастевере, Сан Пьетро ін Монторіо, Санта Марія Сопра Мінерва, Аппієва дорога, Форум Романум, Храм Сатурна, Собор Емілії, Храм Антоніна і Фаустини, Собор Юлії, Храм Августа, Собор Максенція, Храм Венери і Роми, Колізей, Палатин



		Флоренція

		Кафедральний собор Санта-Марія-дель-Фьоре (залишки собору Санта-Репарата) з дзвіницею(Джотто), Баптистерій Святого Іоанна Хрестителя (архітектор Андреа Пізано), Базиліка Сан-Лоренцо



		Венеція

		Собор Святого Марка і Кампаніла (дзвіниця), Готичний Собор Санта-Марія Глоріоза деі Фрарі, Собор Санта-Марія делла Салюте, Санта-Марія дель Орто (поховано Тінторетто), Церква Сан-Поло



		Піза

		Кафедральний Собор Санта-Марія-Маджоре (знаходиться амвон 14 ст.), Пізанська Вежа, Баптистерій (амвон – роботи Нікколо Пізано), Цвинтар Кампо-Санто



		Лукка

		Собор Сан-Мартіно, Базиліка св. Фредіано, Церква Сан-Мікеле-ін-Форо (поч. 11 ст.)



		Турин

		Кафедральний собор Санта Джованні Баттіста (Іоанна Хрестителя) – в капелі Санта Сіндоне (Святий Саван) знаходиться плащаниця Ісуса Христа





На основі наявної науково-довідкової літератури [1-9] проведено відбір сакрально-туристичних християнських об’єктів, що мають сакральне та архітектурно-мистецьке значення нами опрацьовано поки що у таких країнах: Ізраїль, Греція, Іспанія, Мексика, Іспанія, Норвегія, Франція, Бразилія, Великобританія, Хорватія, Перу, Португалія, Домініканська Республіка, Куба, Туреччина, Чілі, Німеччина, Шрі-Ланка, Чехія, Росія, Еквадор, Литва, Латвія, Австрія, Нідерланди, Ефіопія, Угорщина, Польща, США. Перелік сакрально-туристичних об’єктів на прикладі Італії подано у табл. 1.


Висновки з даного дослідження і перспективи подальших розвідок у даному напрямку. На підставі викладеного матеріалу, можна зробити наступні висновки: визначено критерії відбору релігійних об’єктів, що формують сакрально-туристичну привабливість міста, регіону чи країни; проведено систематизацію релігійних християнських об’єктів на прикладі Італії з метою визначення їх привабливості для потреб туристів. 


Подальші дослідження із означеної проблематики мають перспективу у плані формування бази даних сакральних християнських об’єктів і створення друкованої продукції інформаційно-довідкового характеру.

1.Вся Азия : Географический справочник / Авт.-сост. : Б. А. Алексеев, Н. Н. Алексеева, А. И. Даньшин, И. С. Зонн и др. – М. : ООО «Издательство АСТ» : «Муравей», 2003. – 311с. 2.Дорошко М.С. Країнознавство. Країни СНД : Навч. посіб. – К. : МАУП, 2007. – 286 с. 3.Дубович І.А. Країнознавчий словник – довідник – 5 вид., переробл. і доп. – К. : Знання, 2008. – 839 с. 4.Ігнатьєв П. М. Країнознавство. Країни Азії : навч. посібн. – Чернівці : Книги – ХХІ, 2006. – 424 с. 5.Мальська М. П. Туристичне країнознавство. Європа : навч. посібн. [для студ. вищ. навч. закл.] / М. П. Мальська, М. З. Гамкало, О. Ю. Бордун. – К. : Центр учбової літератури, 2009. – 224 с. 6.Масляк П.О. Країнознавство : підручник. – 2-ге вид., випр. – К. : Знання, 2008. – 292 с. 7.Стафійчук В. І. Туристичне країнознавство: туристичні райони світу : Європа, Азія, Австралія та Океанія. Навч. посібн. / Стафійчук В. І., Малиновська О. Ю. – К. : Альтерпрес, 2009. – 427 с. 8.Страны мира. Полный энциклопедический иллюстрированный справочник / Авт.-сост. В. Надеждина. Минск : Харвест, 2008. – 512 с. 9.Христов Т. Т. Религиозный туризм : Учебное пособие для студ. высш. учеб. заведений / Христов Т. Т. – М. : Академия, 2005. – 288 с.10.Коллекция «Золотой глобус».
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ТУРИСТСЬКО-РЕКРЕАЦІЙНИЙ КОМПЛЕКС ЧЕХІЇ НА СУЧАСНОМУ ЕТАПІ


В статті розкрито основні передумови розвитку та сучасний стан туристсько-рекреаційного комплексу Чехії.

The main factors of the development and recreational-touristic conditions  of  Czech Republic nowadays  were observed.


Постановка проблеми. Історично знаходячись на перетині численних торгово-економічних шляхів всередині "європейського будинку", володіючи високим ступенем територіальної контактності (більше половини європейських держав є сусідами першого та другого порядку) Чеська Республіка має великі можливості для переносу на свій ґрунт передових досягнень науки і техніки, культури і виробництва, прогресивних форм організації праці, методів підготовки кваліфікованих кадрів. Вигідність географічного положення посилюється розташуванням Чехії на перетині інтенсивних міжнародних торгівельних потоків, що мають меридіональне та широтне спрямування, а також безпосередня участь у ЄС, що сприяє її політичній та економічній інтеграції у світове співтовариство. А взаємопроникнення культур різних народів створило неповторний колорит чеської матеріальної та духовної культур. Проблемною ділянкою, яка досліджується у даній статті, є виявлення впливу вищезазначених факторів на розвиток туристичного господарства Чехії. 


Аналіз останніх публікацій. В даній статті використано теоретичні розробки Любіцевої О.О, Бейдика О.О., Малиновської О.Ю., Квартального В.А, Мироненка Н.С. та ін. Окремі матеріали про туристсько-рекреаційний комплекс Чехії було почерпнуто у Безуглого В. В. , Генша К. Лушникова О.Е., Стафійчука В.І. та ін. Стаття написана на основі сучасних статистичних даних ВТО та відповідних закладів Чехії.


Мета статті. Дослідити сучасний стан туристичного господарства Чехії у взаємозв'язку з основними природними, історико-культурними та геополітичними чинниками впливу на нього. 
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Рис 1. Розподіл іноземних туристів по районах Чехії  [ на основі 7]

Виклад основного матеріалу. Щороку Чехію відвідують до 10 млн. туристів, завдяки яким країна одержує понад 3,5 млрд. дол. прибутків. Туризм як вид діяльності поширений на всій території Чехії. Однак голов​ними дистинаціями є Високі та Низькі Татри, Судети, численні курорти та провідні туристичні центри [див. рис. 1]. 

Таблиця 1. Спеціалізація окремих курортів Чехії [на основі 4 ].
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На території країни розта​шовані визначні пам'ятки природи: Моравський Карст (поблизу Брно), де знаходяться каньйони, гроти, провали, підземні озера, річки та понад 400 печер; Богемське море — система ставків, створених ще у XVI ст. Західна Бо​гемія відома своїми вулканами, найзначнішим з яких є кра​тер згаслого вулкану Коморні-Хурка. Тут, у районі Франтішкові-Лазнє, в болотистих місцях, знаходиться безліч грязьових вулканів, які викидають мінералізовану воду. Найбільші у Центральній Європі природні ворота Правчиська (довжиною 26 м, висотою 21м) утворилися внаслі​док природного вивітрювання: вони розміщені у масиві, що зветься «Чеською Швейцарією». Мандрівникам між Пльзенем і Хебом з гордістю показують гранітний обеліск із написом "Центр Європи".

Оздоровчий відпочинок в Чехії можливий в будь-яку пору року. У країні існує близько сорока сертифікованих курортів. Кожен курорт має свою специфіку. Численні високоякісні санаторії знаходяться одразу поблизу джерел, насичених корисними хімічними сполуками та мікроелементами.


Курорти сучасної Чехії щороку з метою оздоровлення відвідує близько 2 млн. чол. більше як із 70 країн світу. 

Поєднання природного та лікувального факторів та унікальних лікувальних властивостей  мінеральних вод дозволяє отримати стійкі результати у покращенні стану здоров’я пацієнтів, що приїжджають сюди з певною періодичністю, рекомендованою спеціалістами. Водночас, в країні існують і використовуються усі умови для організації гірськолижних курортів. Основний курортний район знаходиться в масиві Крконоше. 


Відома також культурно-історична спадщина давніх міст, зокрема Праги. Загалом у Чехії нараховується 2500 стародавніх замків і містечок. Немає, здається такого архітектурного стилю, що не був би представлений у Чехії – романський, готичний, ренесанс, чеське бароко. Слов’янська культура та приязність дозволяють відчути себе своїм у цій країні.

Цікавим для туристів є розміщення в стародавніх замках і палацах, реконструйованих і привабливих, з добре оснащеними номерами: Штиржин, Свєтлов-Бойковіце тощо. Розвинутим є ринок послуг розміщення, готельна інфраструктура. Безперечна перемога "оксамитової революції" і успішні економічні перетворення, що відбулися за нею, викликали у закордонних туристів великий інтерес до оновленої Чехії. Обсяги в'їзного туризму в порівнянні з радянськими часами зросли вдвічі. Такий поворот подій викликав гостру необхідність приватизації готельного сектора, будівництва нових і корінної модернізації старих готелів. Більшість готелів були швидко й ефективно приватизовані.


Важливою особливістю сучасного етапу розвитку міжнародного туризму і зміни його організаційних форм є проникнення в туристичний бізнес транспортних, торгових, банківських, промислових, страхових компаній. Транспортні компанії надають як окремі види послуг, так і самостійні розроблені тури на основі готельної бази. Такі фірми організують обслуговування на основі ділових відносин з готельними і іншими підприємствами на звичайних умовах туроператора. Торгові фірми стали активно займатися реалізацією туристичних послуг приблизно з початку 70-х років. Це відноситься, в основному, до великих роздрібних концернів і до торгово-посилочних фірм. 


Висновок. Можна виділити три основні аспекти, що визначають місце Чехії як туристично-рекреаційного центру Європи:


· На сьогоднішній день Чехія являє собою розвинуту в економічному і важливу в політичному плані європейську країну. Неефективність і недостатність туристичної інфраструктури яка відчувалася на початку 90-х рр. ХХ ст. і була зумовлена значною мірою важким спадком “соціалістичного будівництва” на сучасному етапі є вже практично подоланою. Тож, можна сказати, що для розвитку туризму в Чехії існують визначні можливості;


· Чехія досить багата природними рекреаційними ресурсами. Це насамперед бальнеологічні ресурси, гірські масиви та природоохоронні об'єкти;

· На території Чехії розташована велика кількість історико-культурних пам’яток. Найбільш відвідувані і популярні пам’ятки зосереджені в місті Прага. Цим фактом значною мірою пояснюється і специфіка переважного розміщення туристичної інфраструктури (готелі, туристичні агенції) насамперед в столиці Чехії.

1.Безуглий В. В. Економічні і соціальна географія зарубіжних країн: Навч. посіб. / В.В.Безуглий – К.: ВЦ «Академія», 2007. С.– 704. 2. Генш К. Курорты мира / Коснстантин Генш. – М.: АСТ: Восток-Запад, 2007. – с. 270-274 3. Лушников.О.Е.Чехия. М.: "Думка", 1995.С.-114-115. 4. Стафійчук В.І. Рекреалогія. Навч посібник / В.І.Стафійчук.– К.: Альтерпрес, 2008..5.Страны и народы. Науч.-попул. Геогр.-этногр. изд. В 20-ти т. Зарубежная Европа. Восточная Европа / Редкол. В.П. Максаковский (отв. ред.), Ю.В. Иванова и др. – М.: Мысль, 1980. – 349 с., ил., карт. 6.Энциклопедия стран мира / За редакцией гл. академика РАН Симония Н.А.-М.,2004. – С.326-328.7.Czech.Cities and cultural Heritage.-Prague.2009. 9.Factbook.2009.8. UNCTAD HANDBOOK OF STATISTICS. 2008. – New York and Geneva, 2009, 455 с.8
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Логвин М.М.


вплив духовно-релігійних чинників на розвиток суспільства (на прикладі України та лівії)


В статті розглядаються спільні та відмінні риси соціально-економічного та демографічного розвитку України та Лівії. Наголошується на ролі духовно-релігійних та морально-етичних чинників у розбудові держави. 

The general and excellent lines of socio-economic and demographic development of Ukraine and Libya are examined in the article. Marked on the role of spiritually religious and морально-етичних factors in alteration of the state. 

Вступ. Постановка проблеми. Українській незалежності майже два десятки років, але до цього часу Україна чітко не визначилася із соціально-економічною моделлю розвитку. Вважаємо, що недостатньо сліпо копіювати досвід інших країн чи повністю формувати власну модель розвитку – мабуть, істина посередині. У зв’язку з цим, цікавим і корисним може здатися досвід Лівії, єдиної країни у світі із формою державного устрою – джамахірією.

Аналіз останніх досліджень і публікацій. Українські вчені зробили значний внесок у краєзнавчі міжнародні дослідження, зокрема М.С. Дністрянський, В.М. Юрківський, Б.П. Яценко та інші. Фундаментальним дослідження соціально-економічної моделі розвитку є праця лідера Лівійської Джамахірії М. Каддафі “Зелена книга”. Подібними проблемами займалися Д. Айк, Л. Броуер, П. Бьюккенен, О. Платонов та багато інших.

Формулювання цілей статті. Постановка завдання. Метою даної публікації є вивчення досвіду соціального експерименту, що проводиться на основі повернення до традицій, культурного спадку минулого і до релігії, які довгі віки визначали норми політичного, економічного і соціального життя цієї арабської країни.

Виклад основного матеріалу. Дослідження показників соціально-економічного розвитку та демографічної поведінки населення України та Лівії носить не зовсім коректний характер (це автором усвідомлено), бо порівнюються держави з різними формами правління, державним устроєм, територією, національним складом населення, релігією (див. табл. 1).


Але все ж таки неупереджений аналіз, показує, що Лівія має доволі значні переваги у соціально-економічному та демографічному майбутньому країни. В першу чергу, це стосується вікової структури: населення віком до 14 років у Лівії становить 33,9%, то в України це показник менше, ніж у два рази – 15,6%. Питома вага населення віком понад 65 років в Україні майже в чотири рази вища ніж у Лівії, що підтверджує належність першої до “старіючих націй”. Підтверджує це і середній вік українців – 39,5 років, лівійці майже на 16 років “молодші”. Причому, якщо середній вік лівійських чоловіків і жінок майже однаковий, то українські жінки “старші” за чоловіків більш ніж на шість років.


Індикатором дотримання і збереження духовних традицій країни, народу, етносу є демографічна поведінка населення. Біля 23% дітей в Україні народжується поза шлюбом, що сприяє дефектам виховання і девіаціям розвитку особистості дитини. Цю тезу доповнюють російські вчені Д.А.Авдєєв і В.К.Нєвярович: “Якщо зачаття дитини відбулось з вівторка на середу чи з четверга на п’ятницю, у вихідний день, у піст чи у велике свято, то вона народиться з дефектом – моральним, етичним чи фізичним”.[1]

Народжуваність у Лівії вища ніж на Україні майже в чотири рази, а смертність вища в Україні у стільки ж разів, що разом із від’ємним міграційним сальдо і викликає зменшення чисельності населення. Згідно доволі авторитетних джерел [3,8], не істотно відрізняються у двох держав лише показники дитячої смертності.


Таблиця 1. Демографічні та макропоказники розвитку економіки України та Лівії*

		Показники

		Лівія

		Україна



		Адміністративне ділення

		25 муніципалітетів

		24 області і


АР Крим



		Населення, тис. чол

		5 765 

		45 963 (2010)



		Основні етнічні групи, %

		бербери і араби – 97

		українці – 77,8


росіяни – 17,3



		Віруючі, %

		Сунніти – 97

		74% (оцінка)



		Грамотність, %,          в цілому

		82,6

		99,7



		чоловіки

		92,4

		99,8



		жінки

		72

		99,6



		Вікова структура, %,   до 14 років

		33,9%

		15,6



		від 15 до 64 років

		62

		68,8



		понад 65 років

		4,2

		15,6



		Середній вік, років,

		22,68

		39,5 (2009)



		чоловіків

		22,8

		34,91



		жінок

		22,56

		41,21



		Співвідношення, чоловіків на одну жінку

		1,05

		1,05



		до 14 років

		1,05

		1,04



		від 15 до 64 років

		1,07

		0,92



		понад 65 років

		0,96

		0,51



		для населення в цілому

		1,05

		0,86 (2009)



		Приріст населення, %

		2,33

		-0,63 (2009)



		Народжуваність, ‰

		26,82

		11,1 (2009)



		Сумарний коефіцієнт народжуваності,


дітей на одну жінку

		3,34

		1,4



		Смертність, ‰

		3,48

		15,3 (2009)



		Частка дорослого населення інфікованого ВІЛ, %

		0,3(2001)

		1,6 ((2009)



		Кількість інфікованих ВІЛ, чол.

		10 000 (2001)

		360 000 (2001)



		Смертність від СНІДу, чол.

		даних немає

		20 000 (2003)



		Дитяча смертність, ‰

		24,6

		9,3 (2009)



		Міграція, ‰

		0

		-0,11 (2009)



		Очікувана тривалість життя для населення


в цілому, років 

		76,5

		68,25 (2009)



		чоловіків

		74,29

		61,6



		жінок

		78,82

		72,38



		Частка населення,


що знаходиться за межею бідності, %

		даних немає

		29



		Рівень безробіття, %

		30

		3,5 (9-10)**



		ВВП (по ПКС), млрд. дол. США 

		37,48 (2004)

		299,1 (2004)



		ВВП на душу населення (по ПКС), млрд. дол. США

		6 700 (2004)

		6 300 (2004)



		Державний борг, % від ВВП

		8,8 (2004)

		24,7 (2004)



		Зовнішній борг, млрд. дол. США

		4,069  (2004)

		16,37 (2004)



		Золотовалютні резерви, млрд. дол. США

		24,18 (2004)

		11,33 (2004)



		Експорт, млрд. дол. США

		18,65

		32,91



		Імпорт, млрд. дол. США

		7,224

		31,45



		Військові витрати, млрд. дол. США

		1,3

		0,618



		в % до ВВП

		3,9 (1999)

		1,4 (2002)



		Витрати на НДДКР

		даних немає

		1,2



		Індекс ІРЛП

		0,799 (2003)

		0,766 (2003)





* Складено за [0, 0].** - за методикою МОП


Ще одним чинником негативного впливу на демографічні процеси в Україні є дисбаланс у співвідношенні чоловіків і жінок. В цілому по Україні воно становить 860 чоловіків на 1000 жінок, в той час як у Лівії, відповідно, 1050 до 1000. Змішані шлюби, злам соціальних перегородок прийнято вважати благом, але практично у всіх релігійних традиціях змішування каст і рас пов’язується з кінцем часів. Проходить уніфікація етнічних характеристик. Демократичні суспільства всебічно розтлівають душу під виглядом турботи про тіло. Недарма на Сході, на відміну від Заходу, навпаки збереглась власна система цінностей, в основі якої лежить, в першу чергу, іслам.

Політична та соціально-економічна трансформація у суспільстві, екологічна криза відбивається на ще одному показнику, що входить до ІРЛП – тривалості життя населення. Якщо у Лівії різниця між чоловіками та жінками становить біля чотирьох років, то українки живуть довше своїх співвітчизників майже на 11 років. Той факт, що середня тривалість життя чоловіків (близько 62 років, що значно менше вікового виходу на пенсію) не може не турбувати органи законодавчої та виконавчої влади всіх ієрархічних рівнів.


На наш погляд, вирішальну роль у подібних процесах і показниках, які їх відбивають є віра, ступінь релігійності населення. Віруючі всіх конфесій у Лівії (різко домінують суніти) складають 97%, то в Україні лише 74-76% (всі християнські та нехристиянські конфесії). У “Зеленій книзі” зазначається, що дія “соціальних факторів” може призвести до розвитку суспільства правильним шляхом тільки в тому випадку, якщо “соціальний фактор співпадає з релігійним”. Історично кожна нація повинна мати свою релігію. Тільки за цієї умови можлива гармонія, а єдина релігія може об’єднати в одну державу декілька націй [4, сс. 99, 113].


Важливим показником є частка населення, що знаходиться за межею бідності. В Україні вона становить 29% [3], у Лівії дані про подібний прошарок населення відсутні. Однак, у Лівії рівень безробіття становить 30%, в той час як в Україні – майже в 10 разів менший (за методикою МОП – у 3 рази). Україна має в 4 рази більший зовнішній борг, і більше ніж у два рази менші золотовалютні резерви. Загальний індекс ІРЛП і України на 0,033 пункти менше ніж у Лівії, що становить різницю у 20 позицій у загальносвітовому рейтингу (Лівія – 58 місце, Україна – 78 (2003 р.)).


Ступінь суспільного розвитку і прогресу, цивілізованості не може вимірюватися лише кількісними показниками (чого і скільки вироблено), а насамперед станом здоров'я людини, моральними і духовними критеріями, мудрістю людей. У випадку масового відступництва від Бога карається все суспільство епідеміями, неврожаєм, голодом, ураганами, повенями, землетрусами, пожежами, війнами, революціями [2, с. 244-249]. Одним з наслідків падіння показників духовного здоров'я є збільшення випадків психічних розладів. Головна причина яких, на думку схіігумена Амфілохія Почаївського, криється в духові безбожжя, насадження якого починається у школі. Це призводить до того, що більшість населення – душевнохворі. Це підтверджує проф. М.І.Сенченко, який відмічає, що сьогодні 50% населення України має ті чи інші психоневрологічні проблеми [6, с. 67]. 


Іншими важливими чинниками, що впливають на здоров'я і нервово-психічний розвиток потомства, є алкоголізм, наркоманія, паління, аборти, венеричні захворювання. Потворних форм в останні роки набуває активна і пасивна пропаганда аморального способу життя. Проф. В. Свєшніков відзначає, що “майже неприкритий соціальний параліч простежується у безсиллі суспільства (навіть християнського) протистояти безбожним і нелюдським ідеологіям…” [5, с. 109]. Надважкою формою одержимості є, наприклад, гомосексуалізм – а нам посилено нав’язують терпиме і навіть прихильне до нього відношення [7, с. 71]. Після 2010 року сильним потоком до управлінських структур різних ієрархічних рівнів в країнах приходитиме покоління виховане на комп’ютерних іграх, і матиме більшу схильність вирішувати міжнародні проблеми адекватними методами.

Висновки і перспективи подальших розвідок. Таким чином, духовний стан народу позначається на його фізичному, психічному здоров’ї і його виживаності у світі. Криза духовності населення призвела до соціально-економічних та екологічних проблем, погіршення медико-демографічної ситуації в країні. Україні загрожує духовне і фізичне виродження, тому необхідно усвідомити відступництво, від Християнської віри, направляти зусилля не тільки на стабілізацію економічного, соціального, політичного середовища, а й на відродження духовних традицій народу, що в цілому і спостерігаємо на прикладі Лівійської Джамахірії.


1.Авдеев Д.А., Невярович В.К. Наука о душевном здоровье. Основы православной психотерапии. – М.: Русскій Хронографъ1991, 2005. – 512 с. 2.Вейник В.И. Почему я верю в Бога. – Мн.: «Издательство Белорусского Экзархата», 2002. – 3-е издание. – 336 с. 3.Географический справочник ЦРУ. – Екатеринбург: У-Фактория, 2005. – 704 с. 4.Каддафи М. Зелёная книга. – К.: Фенікс, 2003. – 160 с. 5.Свешников В. Очерки христианской этики. Учебн. пособие. Изд-е 2-е, исправленное и дополненное. – М.: Паломникъ, 2001. – 622 с. 6.Сенченко Н.И. Общество истребления – стратегическая перспектива “демократических реформ”. – К.: МАУП, 2004. – 224 с. 7.Стефан (Киселёв Ю.М.), иеромонах. Еммануил – с нами Бог. Духовно-нравственная поэзия. – 4-е изд. – Курск: ФГУИПП “Курск”, 2004. – 399 с. 8. www.cia.gov./cia/publications/factbook
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ТУРИСТИЧНЕ ГОСПОДАРСТВО М. ПОЗНАНЬ У АСПЕКТІ ПІДГОТОВКИ ДО EURO 2012


Розглянута туристична інфраструктура м. Познань (Польща), з’ясовані проблеми та перспективи, запропоновані першочергові заходи оптимізації міста з метою проведення чемпіонату світу з футболу.


18 kwietnia 2007 roku był wielkim dniem dla polskich i ukraińskich kibiców. Wówczas bowiem UEFA (Union of European Football Associations) zadecydowała, iż Polsce i Ukrainie powierzono organizację Mistrzostw Europy w Piłce Nożnej UEFA EURO 2012. Dodać należy, że jest to trzecia pod względem wielkości (po Igrzyskach Olimpijskich i Mistrzostwach Świata w Piłce Nożnej) impreza sportowa na świecie. Spośród wielu polskich miast wybrano cztery, wśród których znalazł się Poznań. Co przesądziło o tym, że miasto to zostało tak wyróżnione? Można sądzić, iż główną przyczyną było to, iż Poznań już w czasie wyborów spośród wszystkich miast polskich był do tego najpełniej przygotowany. Spośród wielu czynników, które na to się składają można wymienić: istniejący stadion, który po modernizacji pomieści blisko 47 tys. kibiców, bardzo dobre położenie komunikacyjne – autostrada A2, która połączy Poznań z siecią autostrad niemieckich, a także doskonałe połączenia kolejowe. Poznań posiada międzynarodowy Port Lotniczy Ławica o dużej przepustowości pasażerów, jako miasto ma bardzo dobry system transportu lokalnego, jest targową stolicą Polski – podczas imprez targowych corocznie przyjmuje ponad 500 tys. gości, jest jednym z największych ośrodków akademickich w kraju (130 tys. studentów), po Warszawie jest największym centrum finansowym w Polsce, a ponadto jest wyjątkowo prężnym ośrodkiem nauki i kultury. O wyjątkowych związkach Poznania z szeroko rozumianą turystyką świadczy fakt, że w mieście zlokalizowanych jest około 100 biur podróży.

Jak powyżej zasygnalizowane fakty przedstawiają się w szczegółach?



Bezsprzecznie najważniejszym budowanym obiektem będzie Stadion Miejski przy ul. Bułgarskiej. Koszt modernizacji stadionu to rząd 440 mln zł (około 150 mln dolarów). W pierwotnych planach trybuny miały pomieścić 50 tys. kibiców, lecz prawdopodobnie z różnych przyczyn liczba ta zostanie zredukowana do niespełna 47 tys. Trybuny jednak to tylko część przedsięwzięcia. W planach brane są też stanowiska dla komentatorów radiowych i telewizyjnych w liczbie 70, stanowiska dla dziennikarzy prasowych – 300 z biurkami i 200 bez biurek, czy też na terenie bezpośrednio przylegającym do stadionu 225 miejsc dla autokarów oraz 1750 dla samochodów osobowych, a także w sąsiedztwie stadionu 450 miejsc dla autokarów i aż 6500 dla samochodów osobowych. Ponadto w czasie mistrzostw przy stadionie będzie funkcjonował szpital polowy. Jak wykazały wizytacje władz UEFA w pierwszym kwartale 2010 roku, nie ma zastrzeżeń co do realizacji modernizacji stadionu.



EURO 2012 stwarza wielką szansę, także na realizację wielu inwestycji związanych z infrastrukturą towarzyszącą. Spośród kilkudziesięciu, jedne z ważniejszych to: stworzenie systemu sterowania ruchem ulicznym w Poznaniu, rozszerzenie sieci łączności i informatyki, rozbudowa monitoringu wizyjnego w mieście, modernizacja systemu szaletów w Poznaniu, stworzenie systemu informatycznego pomocnego w zarządzaniu w nadzwyczajnych zagrożeniach, budowa lądowiska helikopterów, budowa Term Maltańskich. Wiele z inwestycji dotyczy ściśle turystyki, jak np.: rewitalizacja pierścienia fortecznego zbudowanego w XIX wieku, stworzenie zintegrowanego systemu informacji turystycznej, utworzenie programu promocji produktów turystycznych, opracowanie strategii promocji miasta do 2012 roku, szkolenie kadr dla obsługi systemu informacji turystycznej, badanie rynku turystycznego, czy też realizacja programu turystycznego Ostrów Tumski, muzeum multimedialne – Początek Państwa i Kościoła Polskiego. Wartym podkreślenia jest fakt, że łączna kwota inwestycji bazy towarzyszącej EURO 2012 przekracza 200 mln euro, jest zatem dwa razy większa od modernizacji samego stadionu.



Stworzenie optymalnej bazy noclegowej to poważne wyzwanie dla organizatorów. Według ustaleń UEFA, każde z miast-organizatorów winno posiadać dla kibiców liczbę pokoi hotelowych (w promieniu 20 km od centrum miasta) równą 25% pojemności stadionu, przy czym mogą to być hotele w zakresie od dwóch do pięciu gwiazdek. W przypadku Poznania jest to liczba około 11,7 tys. pokoi. W odniesieniu natomiast do uczestników mistrzostw, jest to około 1400 pokoi, z czego 240 musi być przeznaczonych do zakwaterowania drużyn w hotelach cztero- i pięciogwiazdkowych. Już w 2008 roku w Poznaniu w promieniu 20 km od centrum miasta były 63 hotele. Najwięcej z nich, bo 37, to obiekty trzygwiazdkowe o łącznej liczbie ponad 2500 pokoi, a to z kolei stanowiło 61% sumy pokoi w hotelach w zakresie od dwóch do pięciu gwiazdek. Pewnym mankamentem może być (mimo budowy nowych obiektów) niewielka liczba pokoi w hotelach pięciogwiazdkowych. W roku 2008 klasę tą reprezentował tylko hotel „Sheraton Poznań” (181 pokoi). Oprócz hoteli, dość pokaźny potencjał noclegowy stanowią inne obiekty, takie jak np.: motele, pensjonaty, pałace, hotele jednogwiazdkowe, kempingi, schroniska młodzieżowe, ośrodki wypoczynkowe. Łącznie wyżej wymienione obiekty dysponują około 1300 pokojami. Według szacunków do chwili rozpoczęcia mistrzostw w 2012 roku, w promieniu 75 km od centrum Poznania powstanie blisko 70 nowych hoteli, w tym w samym Poznaniu 3 pięciogwiazdkowe i około 10 czterogwiazdkowych. Ponadto przewiduje się także duże modernizacje istniejącej bazy hotelowej. Warto nadmienić, że do największych hoteli w Poznaniu należą: „Novotel Poznań Centrum” – 480 pokoi (800 miejsc), „Polonez Hotel Orbis” – 369 pokoi (571 miejsc), czy też „Mercure Poznań” – 228 pokoi (451 miejsc).



Z pewnością na dobrym poziomie jest baza żywieniowa Poznania. Stanowi o tym wyjątkowo duża liczba punktów gastronomicznych (restauracji, pubów, barów, kawiarni, klubów), których liczba przekracza pół tysiąca. Oferta jest wyjątkowo szeroka i z pewnością każdy turysta znajdzie coś odpowiedniego. Można znaleźć zatem bardzo wykwintne restauracje – głównie w samym centrum miasta, można spotkać restauracje dla smakoszy, np. kuchni: chińskiej, amerykańskiej, francuskiej, indyjskiej, greckiej, włoskiej, japońskiej, meksykańskiej, żydowskiej, hiszpańskiej, arabskiej. Z pewnością dla wielu kibiców dużym powodzeniem będzie się cieszyła kuchnia polska, a także staropolska, kresowa i wielkopolska. Należy sądzić, że przed mistrzostwami powstanie wiele nowych różnych punktów gastronomicznych. Trudno jest określić skalę tego zjawiska, gdyż nakłady ponoszone na tego typu placówki są bardzo różne w zależności od wielkości obiektu, jego lokalizacji czy rodzaju.



Aby tak wielka impreza jak EURO 2012 zakończyła się sukcesem, bezwzględnie musi być rozwiązany problem związany z niedogodnościami komunikacyjnymi. W roku 2010 województwo wielkopolskie przecina z zachodu na wschód 195 km autostrady na odcinku Nowy Tomyśl – Dąbie. Do 2012 zostanie ukończona budowa autostrady w kierunku zachodnim, tj. do granicy z Niemcami na odcinku 104,5 km, oraz w kierunku wschodnim do granicy z Białorusią w Kukurykach – 265 km. Tym samym Poznań uzyska doskonałe rozwiązanie drogowe z Warszawy do Berlina i dalej na zachód Europy. Oprócz autostrady zostanie oddanych w Wielkopolsce 220 km dróg ekspresowych. Najważniejszym odcinkiem będzie 175 km drogi z Poznania do Wrocławia. Ponadto planowane są remonty ulic i wiaduktów w Poznaniu oraz budowa wielu obwodnic miast wielkopolskich, co niezmiernie usprawni i skróci podróż. Niezwykle ważnym działaniem ma być zbudowanie całkiem nowego Dworca Głównego PKP. Prace rozpoczną się pod koniec 2010 roku i mają być ukończone przed mistrzostwami. Ponadto w Wielkopolsce przewidziane są modernizacje dwóch tras, tj. Poznań-Warszawa oraz Poznań-Wrocław. Pozwoli to także na umocnienie taboru i zakup pociągów dostosowanych do prędkości 200 km/h.



Międzynarodowy Port Lotniczy Poznań-Ławica im. Henryka Wieniawskiego, to jedno z najstarszych lotnisk w Polsce. Posiada ono doskonałą lokalizację, gdyż leży zaledwie 7 km na zachód od centrum miasta. Posiada nowoczesny terminal pasażerski spełniający wszystkie standardy światowe. Jego aktualna przepustowość to 1,2-1,5 mln pasażerów rocznie. W ciągu godziny lotnisko może obsługiwać 430 osób w przylocie i 450 w odlocie. Maksymalna liczba odprawionych pasażerów w ciągu doby osiągnęła blisko 9 tys. osób. W chwili obecnej z Poznania jest około 20. połączeń regularnych i 25 czarterowych. Do EURO 2012 planowana jest znaczna rozbudowa lotniska Ławica. Dotyczyło to będzie powiększenia terminalu, przedłużenia pasa startowego, wydłużenia dróg kołowania, utworzenia stanowiska odladzania samolotów, powiększenia płyty postojowej. Pozwoli to na obsługę 2,5 mln pasażerów rocznie. Plany przewidują, iż w 2012 roku liczba regularnych połączeń wzrośnie do 30. Z pewnością bardzo pożądane będą połączenia lotnicze Poznania z miastami ukraińskimi.



Do EURO 2012 zostało niewiele czasu. Należy jednak zdać sobie sprawę z tego, że początki starań to wrzesień 2003 roku. Wtedy to we Lwowie władze piłki nożnej Ukrainy i Polski zgłosiły chęć organizacji imprezy. Samo zgłoszenie kandydatury do UEFA nastąpiło w 2005 roku. W późniejszym etapie miało miejsce wybranie miast będących organizatorami mistrzostw. Czy Poznań sprosta tak trudnemu zadaniu? Z pewnością jest szereg przeszkód – dotyczy to głównie strony finansowej oraz wynikających z natury proceduralnej. Jest jednak szereg przesłanek świadczących, że cały plan uwieńczony będzie sukcesami. Zaliczyć do nich można np.: największe zaawansowanie budowy stadionu (spośród innych miast polskich), dobrą bazę gastronomiczną i zakwaterowania, czy też dobre skomunikowanie drogowe, kolejowe i lotnicze.



Organizacja EURO 2012 to nie tylko wielka szansa dla Poznania. To szansa rozwoju dla innych miast-organizatorów w Polsce i Ukrainie. To również zaczyn dla dynamicznego rozwoju tych dwóch sąsiadujących ze sobą krajów. Mistrzostwa pozostawią trwały ślad i mogą stanowić wielki impuls np. dla rozwoju turystyki. Należy zatem przy okazji EURO 2012 mądrze wyeksponować wszelkie walory turystyczne Polski i Ukrainy. Jeśli tak się stanie, Ukraińcy i Polacy mogą czerpać z tego „zyski” przez wiele lat.
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КРАЇНОЗНАВЧІ АСПЕКТИ АНАЛІЗУ ТУРИСТСЬКОЇ ПРИВАБЛИВОСТІ РЕГІОНІВ УКРАЇНИ

Надано аналіз туристичних рекреаційних регіонів в'їзного туризму в Україні. Визначені основні центри в'їзного туризму. Висвітлені основні туристсько-рекреаційні об'єкти Києва і регіональних центрів в'їзного туризму України.

The analysis of tourist rekreacionnykh regions of entrance tourism is given in Ukraine. The basic centers of entrance tourism are certain. Vysletleny basic turistsko-rekreacionnye objects of Kiev and regional centers of entrance tourism of Ukraine.


Вступ. За своїм туристично-рекреаційним потенціалом Україна має всі можливості стати туристичною державою світового рівня. Розширення міжнародних зв`язків відкриває нові шляхи для просування національного туристичного продукту на світовому ринку, залучення до світового інформаційного простору, передового досвіду організації туристичної діяльності.


Вихідні передумови. Значний внесок у дослідження проблем розвитку і функціонування міжнародного туризму зробили відомі зарубіжні та вітчизняні вчені. У їх працях розглядається як детальна поелементна структура туристичних ресурсів  так і організація та економіка туризму. В даній роботі, основна увага зосереджена на досліджені ресурсно-рекреаційної привабливості регіонів в`їзного туризму України. 


Мета статті полягає в аналізі  основних туристично-рекреаційних регіонів  в’їзного туризму України. 


Виклад основного матеріалу. Розбудова сучасної туристичної індустрії в Україні вимагає наукового підходу до розв’язання проблем в’їзного  туризму і в тому числі до виявлення та ефективного використання природно-рекреаційних ресурсів. Звертає на себе увагу нерівномірне розміщення іноземних туристичних потоків в Україну (табл. 1).   

Майже 90% іноземних туристів відвідують  сім  регіонів України: м. Київ, АР Крим, м. Севастополь, Одеську, Запорізьку, Дніпропетровську, Львівську області.  Слід зазначити, що майже 45% туристських відвідувань припадає на м. Київ. Це пов’язано з присутністю в Києві таких факторів  ресурсно-рекреаційної привабливості як наявність в столиці об’єктів ЮНЕСКО (Софіївського собору та Києво-Печерської лаври), культурно-історичних об’єктів, пам’яток архітектури, історії, культури. Найпривабливішими для іноземних туристів серед музеїв є музей національної архітектури й побуту Пирогово, Національний музей «Чорнобиль», Меморіальний комплекс «Національний музей історії Великої Вітчизняної війни 1941-1945 років» та інші. Картинні галереї, виставки, архітектурні й історичні визначні пам'ятки також завжди популярні серед  іноземних туристів. Крім того, Київ є бізнес центром, який регулярно відвідують з діловими поїздками бізнесмени. 

Таблиця 1. Кількість прибуттів іноземних туристів  в  регіони України


		Регіон 

		Кількість прибуттів

		(%)



		м. Київ

		286901

		44.4



		АР Крим

		128009

		19,8



		м.Севастополь

		74651

		11,5



		Одеська 

		52228

		8,07



		Запорiзька 

		17661

		2,73



		Днiпропетровська 

		15676

		2,42



		Львiвська 

		9478

		1,47



		Закарпатська 

		8985

		1,39



		Харкiвська

		8326

		1,29



		Чернiвецька

		8017

		1,24



		Херсонська 

		7785

		1,2



		Миколаївська 

		6422

		0.99





Другим туристським центром України, який відвідують майже 20% в’їзних туристів є півострів Крим. Наявність морського побережжя є дуже важливим ресурсно-рекреаційним фактором. Більшість іноземців, що відвідує Кримське узбережжя є туристи з країн сусідів (Росія, Білорусія, Молдова, Польща, Угорщина, Словаччина). 

Севастополь є третім по кількості туристським центром в’їзного туризму. На нього припадає майже 12% від загальної кількості іноземців, що відвідують Україну. Це насамперед туристи з країн сусідів, а також іноземці, що прибувають до Севастополя через морський порт на судах, як транзитні туристи, що зупиняються в порту на деякий час під час основного маршруту перебування (круїзні судна, торгівельно-транспортні судна).


Одеська область, на яку приходиться біля 8% іноземних прибуттів також приваблює туристів з країн сусідів, що прибувають на морське узбережжя з метою відпочинку на такі курорти як Одеса, Іллічівськ, Затока тощо. Крім того до Одеси також прибуває велика кількість круїзних та торгівельних судів.


Запорізька область, яку відвідують 3% від загальної кількості іноземців, головними туристськими центрами в’їзного туризму має м. Запоріжжя з відомим туристичним брендом островом Хортиця, де розташовано  єдиний в Україні Музей історії запорізького  козацтва. Другим місцем, що приваблює в’їзних туристів є м. Бердянськ, в якості  бюджетного відпочинку на морському узбережжі.


Кількість іноземців, що відвідують м. Львов на сьогоднішній день досягла біля 2%. Найпривабливішим місцем для відвідування іноземців у Львові є об’єкт ЮНЕСКО «Ансамбль історичного центру Львова». Останнім часом завдяки ефективній регіональній туристичній політиці та збільшенню за останні три роки майже у десять раз фінансування заходів розвитку туризму з міського бюджету Львова кількість іноземців, що відвідують Львов значно збільшилась.  Серед іноземців найбільше відвідували Львів туристи з Польщі, Німеччини, Білорусі, США, Росії.


Туристські потоки з метою відпочинку й розваг є найбільш масовими й визначають географічну структуру в’їзного туризму України в цілому. Важлива особливість в’їзного туризму з метою відпочинку й розваг полягає в тому, що поїздки у сусідні країни, переважають над поїздками у країни, які розташовані на більш великій відстані.  

Висновки. Аналіз  основних туристично-рекреаційних регіонів в’їзного туризму України показав наступне:


·   В Україні майже 90% іноземних туристів відвідують  сім  регіонів: м. Київ, АР Крим, м. Севастополь, Одеську, Запорізьку, Дніпропетровську, Львівську області;

·   45% туристських відвідувань припадає на м. Київ. Це пов’язано з присутністю в Києві таких факторів  ресурсно-рекреаційної привабливості як наявність в столиці об’єктів ЮНЕСКО (Софіївського собору та Києво-Печерської лаври), культурно-історичних об’єктів, пам’яток архітектури, історії, культури,  великої кількості культурних та ділових подій.

1.http://www.tourism.gov.ua/ Веб-сторінка Державної служби туризму і курортів України 2. http://www.ukrstat.gov.ua/ Веб-сторінка Державного комітету статистики України. 3. Александрова А.Ю: Международный туризм: Учеб. пособие для вузов. М., 2001. 4.Квартальнов В. А. Туризм: Учебник. М., 2000.
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ІСТОРИЧНІ АСПЕКТИ СТАНОВЛЕННЯ ТА РОЗВИТКУ ГОТЕЛЬНО-РЕСТОРАННОГО ГОСПОДАРСТВА ВОЛИНСЬКОЇ ОБЛАСТІ


Проаналізовано історичні аспекти становлення та розвитку готельних і ресторанних закладів Волинської області на різних історичних етапах. Розкрито передумови виникнення нових типів закладів розміщення та харчування. 

The history aspects of becoming and development of hotel and restaurant establishments of the Volin region are analysed on different history stages. Pre-conditions of origin of new types of establishments of placing and feed are exposed. 


Постановка проблеми. Сучасне географічне розміщення готельно-ресторанного господарства (ГРГ) слід розглядати у нерозривному зв’язку з дослідженням його просторово-часового формування та закономірностей функціонування на окремій території. Тому історичний аналіз цієї проблеми, особливо на регіональному рівні, дозволить більш повно розкрити напрями подальшого розвитку та функціонування ГРГ.


Аналіз попередніх досліджень. Теоретичні аспекти дослідження формування і розвитку ГРГ  викладені у працях [33, 38, 39] та ін. Серед праць цієї тематики в межах України зазначимо дослідження [1, 37]. Ретроспективний аналіз розвитку ГРГ на регіональному рівні не проводився. Історичні аспекти формування та розвитку ГРГ Волинської області нами проведено вперше.


Метою статті є ретроспективно-географічний аналіз розвитку ГРГ на території Волинської області, виділення етапів становлення закладів розміщення та харчування.

 Результати дослідження та їх обговорення. Виникнення перших підприємств індустрії гостинності бере свій початок із глибини віків [38]. Тому, перші прояви їх розвитку слід шукати в час зародження туризму як такого [32]. Аналіз архівних даних, статистичних матеріалів та інших джерел дав змогу виділити чотири етапи розвитку ГРГ Волинської області, зокрема: 1) зародження (від перших згадок про заклади розміщення та харчування на території сучасної Волині до кінця ХVІІІ ст.); 2) формування нових типів готельних і ресторанних закладів (з кінця ХVІІІ ст. до 1939 р.); 3) радянський (домінування командно-адміністративних принципів формування і розвитку індустрії гостинності з 1939 р. до 1991 р.); 4) сучасний (диференціація зосередження і розвитку готельно-ресторанного господарства Волинської області з 1991 р. до теперішнього часу).


Перший етап. Розвиток готельно-ресторанної справи в регіоні має глибоке історичне коріння. Зародження перших закладів розміщення та харчування диктувалося релігійними традиціями (паломництво), зростанням міст і посиленням транзитних торговельних шляхів, що проходили через Волинь. У XII–XIII ст. постоялі двори – попередники перших готелів – з'явилися у Київській Русі [37]. Такі заклади на Волині згадуються у літописі у 1268 р.: "... і приїхав на святій неділі у Володимир, і став у монастирі святого Михайла великого...", "... а Войшлек поїхав до монастиря, де ото він стояв..." [3]. У 1288 р., в літописі, згадується інший постоялий двір у місці, що за Луцьком, під назвою Гай, для князів: "... Місце ж те гарне було на вигляд і забудоване різними хоромами..., – тим-то вгодно було князеві перебувати в ньому..." [3]. 


Спустошлива монголо-татарська навала призвела до руйнування постоялих дворів, зубожінню населення. Лише в період Литовської, а згодом Польсько-литовської держави заклади гостинності поступово почали відроджуватись. Наприклад, у 1429 р. м. Луцьк і його околиці розмістили на постій 15 тис. гостей [31]. Постоялі двори та інші заклади, що здійснювали подібні функції (гостинні та заїжджі двори, корчми та ін.), стають об’єктами оренди [26]. 


У XVІІІ ст. виникають державні постоялі двори при поштових станціях. У межах сучасної Волинської області поштові станції згадуються у 1895 р. в містах Володимир-Волинський, Луцьк, Торчин, Ковель, Рожище, та селах Рогожно, Турійськ, Блаженик, Купель [34]. Постоялі  двори  уздовж  доріг  проіснували  досить  довго,  аж  до середини  XIX  ст. (у м. Луцьку до 1918 р. [8], м. Олика до 1923 р. [14]). Негативним чинником, що впливав на розвиток готельно-ресторанних закладів був значний податковий тиск з боку держави. 


Другий етап розвитку готельно-ресторанної справи характеризується відкриттям принципово нових типів закладів розміщення та харчування. У містах – це готелі, ресторани, трактири, пивні та винні (аналог сучасних спеціалізованих барів), чайні та кав’ярні (сучасні спеціалізовані кафе), харчевні (сучасний ресторан нижчого класу), їдальні та ін., а у сільській місцевості – корчми (аналог сучасних ресторанів), шинки та ін. Тип закладів харчування у формі „чайни” існували тільки в Російській імперії. Поширення та динамічного розвитку набули переважно у містах. Так, у 1906 р. в м. Луцьку згадується 3 чайні [4], а у 1918 р. – 56 чайних [12].    

Розвиток залізниць та сучасних транспортних засобів став причиною заміни постоялих дворів, які стали втрачати своє значення, на мотелі. Наприклад, у 1913 р. згадується мотель у с. Піща [30]. 

Подальше зростання подорожей створювали постійно зростаючі потреби в готелях і закладах харчування [39]. У м. Луцьку, м. Ковелі, м. Володимирі-Волинську з’являються готелі під назвами: Брістоль, Вікторія, Версаль, Пасаж, Гранд-отель, Метрополь та ін. [35, 36]. Плата за проживання у готелях бралась один раз, при поселенні. Згодом стягувалась плата за освітлення та білизну. 

Демократичні перетворення, на законодавчому рівні, позитивно вплинули на розвиток підприємств харчування та готелів. У циркулярі Волинського губернатора від 22.01.1908 р. „Обязательное постановление для заведений с продажей напитков, содержимых частными лицами, изданное на основинии ст. 616 Устава об акцизном сборе изданного 1901 г. ...” визначені вимоги до закладів трактирного промислу, які здійснювали реалізацію і споживання алкогольних напоїв (готелі, постоялі двори, корчми тощо). Згідно циркуляру власник повинен забезпечити даний заклад кімнатами для відпочинку. Кімнати повинні бути чисті, приємні, охайні, з ліжком або широкою лавкою, графином з водою та стаканами, прейскурантом на майно в кімнаті, дозволялися портрети царя або церковні образи [5].


Згідно ст. 339 „Уставу про алкогольний збір” від 1863 р. шинок може розташовуватись на території населеного пункту, а корчма та постоялий двір, що здійснює торгівлю алкогольними напоями – поза населеними пунктами при дорогах, пристанях, переправах [27]. Усі заклади трактирного промислу (трактири, готелі, постоялі та заїжджі двори та ін., якщо вони надають послуги харчування) обкладалися трактирним збором (аналог сучасного готельного збору) – в середньому 50 крб./рік [6]. 


У законі № 1894 „Об обеспечении отдыха служащих в торговых заведениях, складах и конторах” від 15.11.1906 р. визначено режим роботи закладів харчування [4]: а) з 9 – 23 год. – кав’ярні, чайні, пивні, винні, харчевні, трактири ІІ – розряду; б) з 10 – 01 год. – ресторани і трактири І – розряду; в) з 12 – 03 год. – ресторани без розряду.


Критерієм для присвоєння розряду для трактиру або ресторану був рівень сервісу і цільова аудиторія. Так, у 1915 р. в м. Луцьку було 5 трактирів 2-го розряду, 10 трактирів 3-го розряду, 1 ресторан 1-го розряду. Тоді як у 1913 р. – 34 трактири 2-го та 3-го розрядів [6]. Функціонування трактирів нами зафіксовано лише у м. Луцьку [4, 6] та с. Пульмо [28, 29]. Не слід виключати факту їх існування і в інших населених пунктах регіону. З початком військових дій на території Волині трактири занепадають. 


Забезпеченість регіону закладами харчування була нерівномірною. Зосереджувались вони переважно у містах Володимир-Волинську, Луцьку, Ковелі. Так, у 1860 р. в Ковелі нараховувалось 23 шинки, а в Ковельському уїзді  – 62 шинки [30].  У 1918 р. в м. Луцьку діяло 17 їдалень, 56 чайних, 83 пивних, 10 ресторанів [8].


У міжвоєнний період польська влада приділяла багато уваги розвиткові закладів індустрії гостинності. Заклади розміщення (готелі, нічліжні доми, заїжджі двори, корчми) та харчування (ресторани, столові, шинки та ін.) відкривались у містах, містечках, селах. Кількість закладів розміщення та харчування динамічно зростає у просторі та часі. Значна активність характерна для Луцького (адміністративний центр) та Ковельського (залізничний вузол) повітів. Так, станом на 28.11.1923 р. у Олиці функціонував готель „Варшавський”, 2 постоялі двори, 3 ресторани, 1 пивна [14], у Рожищах у 1930 р. нараховувалось: 1 готель, 4 заїжджі доми, 2 нічліжні доми [9]. Всього у межах сучасної Волинської області нараховувалось 240 шинків, найбільша  їх кількість була у Ковельському та Луцькому повітах – 68 та 48 відповідно [13].  


Згідно даних кількість шинків зменшується на 16,7 %. Зменшується забезпеченість населення шинками з 2500 чол./1 шинок у 1920 р., до 3000 чол./1 шинок у 1923 р. 


У Камінь-Каширському повіті, який входив до Поліського воєводства, на 20.05.1935 р. працювало 6 шинків (в т. ч. 2 шинки в Камінь-Каширську) та 1 готель у м. Камінь-Каширську [25]. 


Позитивним у розвитку закладів розміщення та харчування було зниження податків на 15 % за покращення умов обслуговування (сума податку для готелю, в залежності від категорії, становила 35–370 злот. [11, 12], а для нічліжного дому – 10–42 злот. [16]). 
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Рис. 1. Динаміка розвитку готелів та нічліжних домів у м. Луцьку 1924–1933 рр.


Найбільшого розвитку заклади гостинності набули в адміністративному центрі Волинського воєводства, в м. Луцьку. У період 1924–33 рр. тут спостерігався сталий розвиток готелів, значні кількісні коливання були характерні для нічліжних домів (рис. 1) [15–23]. 

Вартість проживання в готелях м. Луцька в середньому складала: кімната з білизною та освітленням – 4 злот., додаткове ліжко – 1 злот., опалення – 1 злот. [10].


Таким чином, на другому етапі, розвиток готельно-ресторанної справи характеризується позитивними тенденціями. Оскільки були сформовані основні типи готельних і ресторанних закладів та закріплені законодавчі засади їх функціонування.

Таблиця 1. Кількість ПРГ Волинської області  у 1940 – 66 рр. (на кінець року, од.)


		Роки

		Загальна кількість ПРГ



		

		Всього ПРГ

		в тому числі

		Кількість посадкових місць

		в тому числі



		

		

		

		

		їдальні, ресторани, чайні

		буфети, закусочні



		

		

		міста

		села

		

		

		



		1940

		264

		–

		–

		5810

		–

		–



		1950

		238

		194

		44

		–

		68

		170



		1955

		415

		295

		120

		6209

		121

		294



		1960

		603

		386

		217

		13392

		185

		418



		1965

		1021

		421

		600

		22088

		326

		695



		1966

		1121

		458

		663

		24860

		383

		738





На третьому етапі (радянський період) розвиток ГРГ був спричинений політичними та економічними причинами та набув „особливого” характеру. Єдиним типом власності була колективна або державна. Економіка спрямовувалась на розвиток сільського господарства та галузей важкої промисловості. У таких умовах ГРГ не могло повноцінно розвиватись. По одному готелі функціонувало у селищах та містах, а у м. Луцьку – 2 готелі [2]. Краща ситуація спостерігалась у ресторанному господарстві, яке динамічно розвивалось як містах, так і у сільській місцевості (табл. 1). 

З 1965 р. кількість ресторанних закладів у сільській місцевості домінує над міською. Поширення набувають буфети та закусочні. Кількість посадкових місць збільшується у 4 рази. Щільність мережі до 1966 р. становить 12 од. на 10 тис. чол. Густота мережі ПРГ з 26 од. на 1 тис. км² у 1958 р. збільшилась до 56 од. на 1 тис. км² у 1966 р. Подальший розвиток підприємств індустрії гостинності відбувався відповідно до потреб населення та економічної ситуації в державі.

Четвертий етап характеризується посиленням диференціації зосередження і розвитку ГРГ в тих районах, де найсприятливіші умови розвитку і функціонування. З 1995–2008 рр. спостерігається збільшення кількості підприємств ресторанного господарства з 1245 до 1708. Забезпеченість населення регіону в розрахунку на 10000 осіб становить 944 посадкових місця. У 2009 р. готельні послуги надавали готелі, мотелі, кемпінги, туристичні бази та ін. Із загальної кількості (270) постійно діючі – 93 підприємства, з них третина розташована в обласному центрі. Загальна одноразова місткість усіх закладів розміщення регіону  – 11700 місць. Готельний і ресторанний комплекс стає  важливим елементом соціальної сфери, що має вагоме значення у підвищенні ефективності суспільного виробництва і відповідно, росту життєвого рівня населення [37]. Економічні перетворення останніх років та підготовка України до Євро–2012 стимулюють поліпшення сервісу і якості обслуговування у готельному і ресторанному господарстві Волинської області. 

Висновки. Готельно-ресторанне господарство досліджуваного регіону пройшло довгий шлях розвитку. На зміну старим типам закладів (постоялий двір) індустрії гостинності приходили нові (нічліжний дім, трактир, чайні, корчма, шинок), їх змінювали інші (готель, ресторан, кафе, бар і ін.). Позитивний розвиток підприємств індустрії гостинності був спричинений технічним прогресом та демократичними перетвореннями. Негативний – військовими діями, податковим тиском, плановою економікою, кризовими явищами у 90–х рр. ХХ ст. Історичний розвиток ГРГ значною мірою зумовлений територіальними формами суспільного виробництва. Тип і характер готельно-ресторанних закладів формується відповідно до історико-економічного розвитку суспільства. Кожному історичному етапові відповідає певний історичний тип закладу розміщення та харчування. Подальшим етапом дослідження готельно-ресторанного господарства Волинської області є дослідження її територіальної організації.
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ТУРИСТСЬКІ РЕСУРСИ ПІВДНЯ МИКОЛАЇВЩИНИ


Розглянуто гуманістично-ландшафтознавчий підхід до використання гуманістичного ресурсного потенціалу ландшафтів у туристській діяльності. Запропоновано схему мереж альтернативних туристських маршрутів у регіоні.

The article discovers humanistic-landscape approach to the usage of humanistic resource potential of landscapes in recreation activities. The author also introduces the framework of networks of alternative tourist routs in the region. 


Постановка проблеми. «Стратегічний план розвитку м. Миколаєва» [12] та аналогічний – Миколаївської області передбачає широке використання наявних рекреаційних та туристських ресурсів. Це пов’язане з тим, що Миколаївщина, зокрема її південна частина як регіон зі значною історико-культурною спадщиною, кліматичними умовами, сприятливими для оздоровчої рекреації, наявністю приморських і прилиманних узбережних і акваторіальних різнорангових ландшафтних комплексів (ЛК) має значні перспективи щодо економічно обґрунтованих та інвестиційно привабливих туристських проектів.


Мають прислужитися цьому й гуманістично-ландшафтознавчі дослідження гуманістичних ресурсних потенціалів (ГРП) краю і вже опубліковані напрацювання прикладного змісту [3]. Спектр гуманістичних питань, на які українські ландшафтознавці звертають увагу, дуже широкий, вважає М. Д. Гродзинський [11, с. 181]. Саме у цьому спектрі, на нашу думку, слід шукати туристичну привабливість гуманістично цінних природних і давнього освоєння антропічних ЛК у регіоні. На важливість гуманістично-ландшафтознавчих  досліджень як складової гуманістичного підходу у сфері туризму, на краєзнавчу наукову цінність – матеріальну сутність ГРП ЛК – звертає увагу В. М. Пащенко [8].


Аналіз останніх досліджень і публікацій. Різноманітні аспекти ресурсної та ресурсно-рекреаційної проблематики ґрунтовно висвітлені у класичних роботах географів В.С. Преображенського, О.О. Мінца, Л.Г. Руденка, В.П. Руденка, М.П. Крачила, М.С. Мироненка, І.Т. Твердохлебова, Л.О. Багрової, М.В. Багрова, Л.І. Мухіної, М.М. Сваткова, І.О. Горленко, І.І. Пірожника та ін. 


Свій вклад у розвиток теоретичних та методологічних основ регіонального розвитку туризму внесли С.І. Дорогунцов, М.І. Долішній, А.П. Голиков та ін. українські географи. Класифікація туризму, запропонована О.О. Бейдиком, а також здійснена ним систематизація джерел інформації про рекреаційно-туристські ресурси і розширення уявлень про їх структуризацію, обґрунтовують пріоритети цього розвитку [1]. Напрямки розвитку географії туризму розглядає О. О. Любіцева [10, c. 96-98]. Вона також пропонує культурологічний підхід у географії [6], важливий для з’ясування геообразного концепту в гуманістичному ландшафтознавстві. Пріоритети історико-культурної спадщини як фактор розвитку регіонів висвітлює К.А. Поливач [9]. Типізацію регіонів України за ступенем розвитку рекреаційної діяльності обґрунтовує В.І. Новикова [7]. Ландшафтознавчий підхід щодо туристських ресурсів використовує С. В. Дутчак [5, с. 175]. Інші підходи визначені у працях картографів і медико-географів І.Ю. Левицького, В.О. Шевченка, ландшафтних архітекторів Т.Ф. Панченко, О.В. Лесика, істориків П.Т. Тронька, С.І. Поповича, О.М. Дзюби, економгеографів В.М. Юрківського, В.К. Євдокименка та ін.


Гуманістично-ландшафтознавчий підхід, прихильником якого є автор, зумовлений з’явою новітніх тенденцій в ландшафтознавстві, окреслених В.М. Пащенком [5, с. 64]. Цей підхід ґрунтується на поведінкових, перцепційних та ін. антропічних співвідносинах – об’єктом і суб’єктом яких є людина як складова, користувач і чинник певних станів ландшафту.


Гуманістично-ландшафтознавчі дослідження ГРП ЛК півдня Миколаївщини, зокрема територій давнього освоєння, а також – рекреаційного навантаження, змістовно розширюють діапазон туристських інтенцій і збагачують його новими атракціями, зокрема – геообразними.


Геообраз. Історико-культурні складові ГРП ЛК є матеріальною основою для створення ландшафтних геообразів. Геообраз відображає дослідницьке бачення – рефлексивне і перцептивне – ландшафтних реалій, зокрема геореалів минулого. 


Геообраз – це сукупність яскравих зосереджених знаків, символів, ключових уявлень, які пізнавально-чуттєво, сутнісно і ціннісно описують реальні ландшафтні простори (урочища, місцевості, ландшафти-райони тощо). 


Геообраз є втіленням історичної цінності матеріальних об’єктів, що збереглися в ландшафтах. Він відображає суб’єктивне бачення складових ідеальної сутності територіально локалізованої цілісності, тобто ландшафтного комплексу. Геообразне сприймання дослідником первинно-реальних гуманістичних цінностей ландшафтів, зокрема історико-культурних, передбачає вихід за реалістичні межі досліджуваного у світ людських трактувань. Стосовно вихідної реальності – це пізня надбудовна суб’єктивізована дійсність, одна з багатьох можливих.


Створюваний дослідником і адаптований наратором-гідом рефлексивний геообраз постає перед туристами у вигляді привабливого конструкта завдяки спеціальним прийомам, які використовують психологи. Геообраз є підсилювачем уже існуючих атрактивностей об’єкта.

Геообраз «кімерійського міста».  В межах м. Миколаєва з’явився новий, дуже привабливий туристський об’єкт – кімерійське місто. Його вже нарекли Степовою Троєю Миколаївщини [2]. Археологічна пам’ятка «Дикий Сад» є культурно-релігійним і торговельно-економічним осередком Середньої Європи XII-IX ст. до н. е., північно-причорноморським містом-портом доби легендарної Трої і Троянської війни. У світлі цих фактів і міркувань по-іншому виглядає згадування Гомером кімерійців: «Там розташовані місто й країна людей кімерійських, хмарами й млою повиті…» («Одіссея», XI, 14-15).

Тепер відкривається можливість створення геообразу, глибоко ретроспективного, праісторичного і привабливого – достойного для широкої репрезентації у туристській діяльності. Цей геообраз може стати підґрунтям місцевого етноісторичного «проекту пам’яті», що вражатиме не менше, ніж відомі в Україні трипільські «протоміста». Такий проект, через створюваний тепер і підтримуваний у майбутньому художній геообраз міста, є спадкоємним щодо історико-культурних надбань тритисячолітньої історії. Він результативно працюватиме на розвиток туризму – не гірше торговельно-економічних та інвестиційних стратегій.

Історико-культурний каркас території півдня Миколаївщини. Разом із іншими об’єктами, які репрезентують історичну спадщину регіону – і з Національним історико-археологічним заповідником «Ольвія» включно, ландшафти давнього освоєння  – і археологічна пам’ятка «Дикий Сад» (кімерійське місто) теж – складають історико-культурний каркас території. Аперцептивні моделі ГРП ландшафту, в яких дослідник конструює попередній досвід, – у вигляді своєрідної пам’яті через репрезентацію викопних решток, прадавніх жител, окремих городищ тощо – дуже важливі в туристсько-пізнавальному аспекті [4]. Таке моделювання – з використанням геообразного бачення історичної спадщини – дозволяє спрямувати туристичну діяльність в уже алгоритмізоване річище. 

На півдні Миколаївської області одна з історико-культурних територій може бути визначена в таких межах: на півночі вона включає кімерійське місто у межах м. Миколаєва, на півдні, заході та сході – окреслена античними святилищами extra-urban (наявними чи умовними) на острові Березані, Кінбурнській косі, Бейкуському мису, Гіпполаєвому мису (мис Станіслав) [4].
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I.1.а. – Миколаїв-античний; I.1.б. – місто-корабельня; I.1.в. – Кімерійське місто; I.1.г. – Очаків-Алектор; I.1.д. – блок-форт «Майський». I.2.а. – Дикий Сад-Ольвія; I.2.б. – Аджигол;  I.2.в. – Вознесенськ-губернський. I.2.г. – місто Борисфеніда (о. Березань); I.2.д. – «Стежка Аркаса». I.3.а. – Кінбурнська коса;  I.3.б. – Гранітно-степове Побужжя;  I.3.в. – каньйони р. Мертвоводу;  I.3.г. – Тилігульський лиман;  I.3.д. – Єланецький степ. I.4.а. – Кінбурнська коса + Мигійські пороги + Єланецький степ; I.4.б. – Очаківсько-Рибаківське узбережжя + Бузький Гард + РЛI «Приінгульський»; I.4.в. – Коблевське примор’я + каньойони Мертвоводу + заповідне ур. «Рацинська дача». II.1.a. – будь-який вид маршрутів; II,1.б. – екзистенціальне тіло Миколаєва. II.2.а. – шкільні та студентські екскурсії; II.2.б. – те саме, але попередньо замовлені; II.2.в. – практика студентів. II.3.а. – санаторії, бази відпочинку, пляжі – приморські та при лиманні; II.3.б. – риболовля (лимани), яхтинг (море, лимани, р. Південний Буг), скелeлазання (Бузький Гард, р. Мертвовод), рафтинг (Мигійський каньйон). II.3.а. – круїз Бузьким та Дніпро-Бузьким лиманами з відвідуванням гирла Дніпра, Кінбурнської і Тендрівської коси, о. Березані, Ольвії; II.3.б. – відвідування атрактивних об’єктів за вибором як підсумок комунікативних заходів (конференцій, фестивалей тощо). III.1.a. – археологічні; III.1.б. – козацької минувшини III.1.в. – белігеративні ЛК; III.2.a. – екосередовищні кризи у минулому; III.2.б. – індустріальні ЛК. III.3.a. – РЛП Миколаївщини; III.3.б. – потенційні природоохоронні та екомережні об’єкти; III.4.a. – маршрути всіх видів. IV.1.a. – extra-urban;  IV.1.б. – храм Деметри; IV.1.в. – топоси Ахілла; IV.1.г. – Ексампей. IV.2.а. – Святослав на Білобережжі. IV.3.а. – Гілея. IV.4.а. – Геракл у Гілеї.  

Рис. 1. Схема використання ГРП ЛК в альтернативних туристсько-екскурсійних маршрутах


Структурними територіальними елементами каркасу мають бути визначені історичні і гуманістично цінні ЛК. Такими – ключовими – топосами історико-культурного каркасу ландшафтів слугуватимуть відомі пам’ятки археології ольвійської хори по обох берегах Бузького лиману та на північному березі Дніпро-Бузького лиману: Широка Балка, Руська коса, Лимани, Лупареве, Велика Корениха, Мала Корениха, Стара Богданівка, Козирка, Кателине, Прибузьке, Дніпровське, Аджигол та інші. Стрижнем цього історико-культурного каркасу має слугувати умовна вісь: «урочище Дикий Сад – Ольвія».

Альтернативні туристські маршрути. З урахуванням гуманістично-ландшафтознавчих досліджень, які пропонують певні – змістово геообразні – моделі використання ГРП території, можливо створення різнофункціональних мереж регіональних екскурсійно-туристських маршрутів. Поєднуючи усталені форми туристської індустрії з новим баченням ландшафтних реалій, вони креативно суміщують гуманістично спрямовані, проте ландшафтоцентричні ідеальні – емоційні, пізнавально-чуттєві та виховні аспекти туристичної діяльності з економічним зміцненням регіону. Цьому сприяє підкреслена у пропозиціях атрактивність маршрутів і поширена у свідомості топофільність об’єктів. Одним із прикладів такого підходу є схема мереж альтернативних туристських та екскурсійних маршрутів, у якій використання для туристичних цілей регіональних особливостей природних і антропічних ЛК поєднане із залученням різноманітного краєзнавчого матеріалу [3] (рис. 1).


I. Геопросторові часово-визначені. 


1. Точкові (кілька годин). Маршрути проводять у межах міст (Миколаєва, Очакова). Основне завдання тематики маршрутів – виособити гуманістично значущі природні та історико-культурні особливості урбанізованого середовища. 


2. Локальні (одноденні). Маршрути місцевого призначення, об’єкти яких розташовані поблизу туристичного центру. 


3. Регіональні  (1-2 дні). Такі, що визначають атрактивність екосередовищних складових території. 


4. Міжрегіональні (5-7 діб). Призначені для всебічного ознайомлення з різноманітністю, контрастністю, мальовничістю, естетичною привабливістю краю, його історико-культурною спадщиною, поліетнічним наповненням. Значною мірою спроможні використати утилітарні й неутилітарні складові гуманістичного ресурсного потенціалу ландшафтних утворень. Поєднують у собі регіональні.


II. Функціональні. Такі, що мають певне призначення, мету.


1. Наративно-естетичні: пленер як засіб для виявлення креативних здібностей учасників (маршрут будь-якої форми); для визначення власної екзистенції щодо об’єкта. 


2. Дидактично-навчальні: шкільні екскурсії в рамках освітніх краєзнавчих програм (точкові, локальні); те саме, але на замовлення (регіональні); практика студентів (бажано міжрегіональні). 


3. Рекреаційно-оздоровчі: пасивні: санаторії, будинки відпочинку (Очаківська, Рибаківська, Чорноморська зони), пляжі (приморські, прилиманні бузькі, дніпро-бузькі, березанські, тилігульські, кінбурнські; активні: риболовля (лимани, ставки), яхтинг (лимани), альпінізм (Південноукраїнськ, Мигія, каньйони Мертвоводу, гирло р. Ко​рабельної), рафтинг (пороги Південного Бугу). 


4. Презентаційні (для делегацій, бізнесменів, науковців, іноземних гостей):

III. Тематичні. Враховують пізнавально-чуттєву зацікавленість туристів.


1. Історичного дискурсу: археологічні, козацької минувшини, новітньої історії.

2. Екологічного дискурсу: інтерпретація і реконструкція на прикладі певних  ландшафтних утворень екосередовищних криз у минулому (неоліті, бронозовому віці, скіфському часі); антропогенний вплив на екосередовище теперішнього часу (Південноукраїнська АЕС-ГАЕС, спроба перекриття Дніпро-Бузького лиману та будівництва каналу Дунай – Дніпро, забруднення довкілля, футурологічні прогнози) – сумісно з локальними маршрутами.


3. Екомережного дискурсу: регіональні ландшафтні та національні природні парки; природоохоронні та потенційно екомережні об’єкти місцевого значення.


4. Культурологічного дискурсу. Використовують маршрути всіх видів.

IV. Нетрадиційні (парарекреаційні). Локальні, регіональні й точкові в межах інших форм маршрутів. 


1. Сакральні. 2. Подійні. 3. Праподійні. 4. Міфогенетичні.


Кожний маршрут відцентрований щодо певного ландшафтного геообразу (геообразів), яке містить (містять) у собі унікальність за будь-якого дискурсу. Атрактивність конкретного маршруту залежить від геообразної текстуальності (палімпсесту місцевості). Надзавданням такої рекреаційно-туристичної діяльності є спроможність викликати в рекреантів, туристів, екскурсантів почуття зачарованості краєм запропонованими геообразами природних (заповідних) і антропічних (давнього походження) ЛК, стійких у геокультурному полі. Саме геообразна інтерпретація надає рекреаційно-туристичним об’єктам, багатих гуманістичностями, певних смислів, створює текст для осмислення, відтак – нездетермінований усесвіт. 


Отже, використання геообразної концептуальності – багатогранної і різнопрофільної – до мереж альтернативних туристських маршрутів дозволить залучити максимальну кількість клієнтів. 


Висновки. Для півдня Миколаївщини є всі підстави для подальшого розкриття ресурсно-рекреаційного і ресурсно-туристського потенціалів. Цьому мають прислужитися напрацювання гуманістично-ландшафтознавчого змісту. Створюваний тепер і підтримуваний у майбутньому художній геообраз Кімерійського міста по-новому репрезентує Миколаїв як осередок давніх урболандшафтів – «Степову Трою» Північного Причорномор’я. Насичені геообразами, археологічні пам’ятки історико-культурного каркасу території спалахують яскравими барвами античної спадщини. Екосередовищні складові ГРП ландшафтів – узбережні приморські і прилиманні та акваторіальні ЛК, заповідні ЛК національного природного парку «Білобережжя Святослава» і РЛП «Кінбурнська коса» – сприяють активному і пасивному відпочинку туристів і рекреантів.
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Етнотуристичні дослідження Буковини

Розглядаються етнотуристичні ресурси Буковини як складова етнографічного туризму. Проаналізовані матеріальна та духовна культура буковинців у контексті етнотуризму.

Ethnotourist resources of Bukovina as constituent of Ethnographic tourism are observed. Material and spiritual culture of Bukovinians  in context of Ethnotourism are analysed.


Постановка проблеми. На Буковині сформувались, збереглись і підтримуються самобутні багаті культурні традиції, які відрізняють її від інших регіонів. Край володіє унікальними туристсько-етнографічними ресурсами, потенціал яких проте ще не достатньо ефективно використовується. 

Актуальність дослідження. Гармонія традиційного способу життя і природи на більшій частині території Буковини вражає навіть на початку ХХІ століття, надаючи буковинському культурному ландшафту неповторних рис. Регіон можна сміливо вважати етнографічною перлиною Європи, що заслуговує на стабільно високий інтерес в якості туристичного об’єкту. Зокрема, туристів і гостей приваблює матеріальна культура краю, що проявляється у неповторних витворах дерев’яної народної архітектури, виробах прикладного мистецтва, відомих у всьому світі, та духовна спадщина.

Аналіз останніх досліджень і публікацій. Протягом останніх років спостерігається пожвавлення інтересу до Буковини як осередку етнографічного туризму, що стає можливим завдяки культурним комунікаціям. В регіоні зростає кількість (і якість) довідково-рекламної продукції та публікацій з туристичної тематики, значною мірою ініційованих завдяки впровадженню транскордонних українсько-румунських проектів за фінансової підтримки Євросоюзу «Спільна культурна спадщина» [2], «Info Bucovina (Розвиток туристичної індустрії в транскордонному контексті» [6], «ROUA Bucovinei (Roots, People, Unity, Attractions - культурне коріння, люди і місця, єдність традицій, природні туристичні атракції Буковини)» [7].  Значна увага приділяється проведенню етнографічних свят та фестивалів, учасниками яких є представники багатьох європейських держав. 


Формулювання цілей статті. Метою нашого дослідження є вивчення туристсько-етнографічних ресурсів Буковини як передумови туристичної діяльності і ознайомлення з найвідомішими центрами народних промислів, традиційних фестивалів, свят, етнографічними музеями, зразками унікальної буковинської архітектури тощо.


Виклад основного матеріалу дослідження. Територія Буковини розміщена в межах двох держав: України (Північна) та Румунії (Південна). Впродовж багатьох років цей поліетнічний регіон мав спільну історію, перебуваючи у складі Австрії (з 1774 по 1918 р.) та Румунії (територія Північної Буковини до 1940 р.). Багатюща культурна спадщина формує передумови для облаштування в регіоні етнотуристичних маршрутів з якнайширшим використанням існуючої мережі музеїв, центрів народних промислів, місць проведення етнічних свят та фестивалів.


Музеї. Важлива роль у презентації культурно-етнічних надбань краю належить музеям, де зберігаються пам’ятки історії, матеріальної й духовної культури місцевого населення, природничо-етнографічні, меморіальні та інші колекції [3, с. 222]. Музеями  історичного профілю в Чернівецькій області є  Музей буковинської діаспори у Чернівцях, історичні музеї Сучави і  Сірета в Сучавському повіті. Популярністю у відвідувачів користуються історико-архітектурні комплекси (музеї архітектури і побуту): Чернівецький обласний державний музей народної архітектури та побуту  та Сучавський музей буковинського села. 


До маршрутів етнографічного туризму активно залучаються Чернівецький краєзнавчий музей,  Чернівецький  обласний художній музей, музей коледжу прикладного мистецтва ім. В.Шкрібляка (м. Вижниця). 

У Південній Буковині найчисельнішими є етнографічні музеї, зокрема Сучавський етнографічний музей «Hanul Domnesc», розташований у найдавнішій громадській споруді міста (початку ХVII ст.); Музей народних звичаїв Буковини (м. Гура-Гуморалуй), Музей мистецтва дерева (м. Кимполунг-Молдавенеск); Етнографічний музей м. Ватра-Дорней, розташований у приміщенні міської ратуші (1897 р.). 


Цікавими з погляду етнотуризму є меморіальні музеї Буковини, доповнені пам’ятками народного побуту та ужиткового мистецтва. В більшості випадків меморіальні музеї являють собою також історично-архітектурну цінність. Найпопулярніші з них у Північній Буковині: музей-садиба Юрія Федьковича в с.м.т. Путила,  музей-садиба Івана Миколайчука в с. Чортория Кіцманського району, музей-садиба Ольги Кобилянської в с. Димка Глибоцького району, музей Лук’яна Кобилиці в с. Сергії Путильського району, музей Григорія Гараса у м. Вашківці та музей Ксенії Колотило в с. Підзахаричі Чернівецької області. В Чернівцях заслуговують уваги музеї Юрія Федьковича та Володимира Івасюка.

 У Південній Буковині популярні серед туристів музеї-садиби: «Чіпріан Порумбеску» (відомий румунський композитор) у с. Ступка Сучавського повіту; Етнографічний музей «Самуїл та Єудженія Іонец» (м. Редеуць); меморіальний будинок «Савета Котрубаш» (м. Солка), меморіальний будинок «Михаїл Садовяну» та музей Іона Іримеску, художника та скульптора (м. Фелтічень). 


Значну роль відіграють музеї на громадських засадах. Оригінальним музейним об’єктом для туристичних подорожей став музей етнографії та краєзнавства Гуцульщини в с. Підзахаричі Путильського району Чернівецької області. Багатством експонатів вражають музей археології та етнографії (с. Опришени), музей історії села Старий Вовчинець (Глибоцький район), де зібрано незвичайну колекцію із 5000 писанок, предмети домашнього вжитку і навіть бивні мамонта, знайдені на околиця села.

Музеї різного профілю і типів, в яких представлені експозиції, що становлять інтерес з етнокультурної точки зору, є перспективними об’єктами і центрами пізнавального етнографічного туризму як для вітчизняних, так і закордонних туристів, і повинні залучатися до організації комплексних і цільових маршрутів.


Центри народних промислів. Народне мистецтво Буковини базується на споконвічних традиціях, що втілилися у різних видах ремесел. Найпоширенішим видом декоративно-вжиткового мистецтва на Буковині залишається вишивка [5, с. 6] з визнаними центрами в м. Вижниця, с. Виженка, с. Підзахаричі (Чернівецька область) та Монастир Гумор (Сучавський повіт). Різьблення та  інкрустація по дереву є традиційними в м. Вижниця, с. Виженка,  с.м.т. Путила, с. Підзахаричі Північної Буковини та містах Сучава, Фалтічень, Пояна, Мікулуй, Кимпулунг [6, с. 8] (Сучавський повіт Румунії). Традиції буковинського ткацтва та килимарства підтримуються в м. Вижниця, с. Виженка,  с.м.т. Путила, с. Підзахаричі (Північна Буковина) та Монастирі  Гумор (Південна Буковина). Регіональні особливості писанкарства збережено в селах Виженка, Мілієве, Підзахаричі, Розтоки, Старий Вовчинець, Банилів-Підгірний [5, с. 7] (Північна Буковина) та Палтіна, Бродіна, Ізвоареле Сучавей (Південна Буковина). Традиції лозоплетіння розвиваються в м. Чернівці, а в містах Редеуць та Марджіня (Румунія) виготовляється емальована чорна кераміка. Традиційні ремесла останнім часом популяризуються у вигляді майстер-класів, що активно впроваджуються до програм фестивальних заходів.


Традиції та свята, фестивалі. Духовно-культурна життєдіяльність мешканців Буковини ґрунтується на неперервності традицій і тісно пов’язана з системою релігійних вірувань. Найбільше буковинці люблять Різдво, Великдень, Василія (Новий рік за старим стилем), храмові свята, літні релігійні свята – Юрія, Івана Купала, Петра і Павла, з якими пов’язані і вихід на полонини, сходження на вершини. Саме ці релігійні свята мають багато рис давніх вірувань буковинців, відблисків їхнього традиційного укладу життя [1].

Колорит своїх обрядів та звичаїв представники Північної Буковини внесли у загальновизнані свята – «Від Різдва до Йордана», «Вихід на полонини», «Шовкова косиця», «Захарецький Гарчик», «Андріївські вечорниці», «Обнова-фест», Гуцульський фестиваль, «Букова віть», «Буковинські зустрічі».

Південна Буковина має багаторічний досвід проведення обрядових свят та фестивалів: «У годині коляди»,  «За прадідівською традицією», «Біля ялинки»,  фестиваль писанок та фестиваль форелі в с. Чокенєшть, національний ярмарок гончарів та етно-фольклорний фестиваль «Пастуший аркан» (м. Редеуць), фестиваль середньовічного мистецтва (м. Сучава), свято міст Редеуць, Солка, Сучава. 


Тривалу історію має фестиваль "Буковинські зустрічі", який проводиться з 1989 року на день міста Чернівці. Участь у ньому беруть творчі колективи із України, Румунії, Молдови, Польщі, Угорщини, Словаччини. Відповідно, в цих країнах також відбуваються фестивальні заходи. В Румунії – в містах Кимпулунг Молдавенеск, Ватра Дорней, Сучава.


Висновки. Розвиток туризму як перспективної галузі економіки на Буковині потребує пошуку різноманітних засобів зацікавлення і приваблювання рекреантів. Одним з таких засобів і цікавим напрямом туризму є етнографічний туризм, що набуває з кожним роком все більшої популярності. Практика переконливо засвідчує, що фестивалі і етнографічні дійства є важливими чинниками створення відповідного наукового ґрунту для національно-культурного відродження і розвитку Карпатського регіону та Буковини, ефективними засобами збереження його культурно-історичної спадщини.
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УДК 911.3


Пендерецький О.В.

СІЛЬ ТУРИЗМУ


 Проаналізовано історію становлення соляних промислів України та можливість використання їх в туристичній галузі.


History of becoming of salt mines of Ukraine and possibility of the use of them is analysed in tourist industry.

Постановка проблеми. Соляні промисли України мають багатовікову історію. Географія їх простяглася зі сходу країни на захід, зберігаючи етапи науково технічного розвитку української цивілізації.


Копалини «Артемсолі» знаходяться в районі міст Соледар і Артемівськ, на місці села Брянцевка, де у 1877-1878 роках була пробурена перша свердловина глибиною 292 метри. Саме тоді стало відомо, що в цьому місці знаходиться дно мілководної затоки древнього Пермського моря, яке близько 250 млн. років тому утворило величезні поклади кам'яної солі. З розвитком соляного виробництва нерозривно пов'язана історія усього Донбасу [1]. 


Унікальні солоні озера Закарпаття відомі не тільки в Україні, а і за її межами. Комплекс лікувальних факторів озера Кунікунда своїми цілющими властивостями не поступається, а за певними параметрами перевершує оздоровчі властивості курортів Мертвого Моря. 

У XVI ст. комплекс королівських солеварень у Підкарпатському краї включав десять свердловин (3 – у Старій Солі, 3 – у Дрогобичі, 2 – у Колпці та Модричах поблизу Дрогобича, 2 – у Котові). Тільки на Самбірщині у середині XVI ст. діяли три королівські солеварні (жупи) – у Котові, Ясениці Зворицькій та Нагуєвичах. Крім того, існувало понад 60 приватних малих солеварень [2].

Всі соляні промисли в Україні відігравали значну економічну роль, а також були рушієм науково-технічного прогресу. Тому на сьогоднішній день вони становлять значний інтерес науковців і спеціалістів туристичної галузі, особливо такого напрямку як промисловий туризм. В зв’язку з чим для розробки туристичного маршруту на соляні промисли, спочатку необхідно вивчити їх екологічний та техногенний стан з метою створення безпечних умов для екскурсантів.

Аналіз останніх публікацій та досліджень. Видобуток солі та її промислово-економічне значення неодноразово ставали предметом наукових досліджень [3, 7-10]. Питанню вивчення екологічної ситуації об’єкта присвячена монографія Рудька Г.І. та Адаменка О.М. [4], де наведено результати оцінки екологічного стану середовища за ступенем забрудненості з використанням коефіцієнта забруднення та запропоновано ряд карт вмісту хімічних елементів. Горбійчук М.І. з співавторами [5] започаткував моделювання забруднення середовища на основі теорії нейромережі, а також авторські дослідження [6]. 

Визначення невирішених сторін проблеми. Незважаючи на значний науковий внесок у використання соляних промислів для рекреації і туризму, не повністю є вивченим використання інших солей (калійних, магнієвих і ін.), які в значній мірі залишаються на закинених шахтах для мінеральних добрив. Тут необхідно безперервно знати хімічний склад розсолів для прогнозування його зміни і використання у природних або амбулаторних умовах з відповідною концентрацією. Актуальним залишається вислів – «Все є ядом і все є лікарством тільки все залежить від дози». 


Мета та завдання статті. Розробити метод вимірювання та прогнозування зміни значень хімічних елементів у розсолах соляних шахт з метою використання у рекреаційних цілях.

Основний виклад матеріалу. Давно було відмічено, що при купанні в солоній воді карстового озера Кунікунда, з вмістом солі в межах 146-200 г/л і підвищеною концентрацією іонів брому зменшуються болі в суглобах при ревматизмі, захворюваннях хребта, добре лікується псоріаз, легко загоюються рани. Протягом року температура води не опускається нижче 17°С. Ще в кінці ХIХ-го століття на території сьогоднішньої Закарпатської обласної алергологічної лікарні було відкрито санаторій для лікування суглобів, де у ванни подавалась ропа по дерев'яному жолобу. Здавна, ще за часів Австро-Угорщини, тут видобувають сіль. Свого часу медики помітили, що шахтарі, перебуваючи тривалий час у соляних копальнях, не страждали захворюваннями органів дихання. В стилі промислового туризму запропоновано використання копалень «Артемсолі». Головна точка маршруту - камера № 41. Вхід його охороняють два гноми. За дерев’яними дверима схований казкової краси тунель. Саме тут була встановлена перша в світі підземна новорічна ялинка. Стіни і балкони мають цікаву оригінальну форму. На території соляних шахт нещодавно було відкрито спелеосанаторій «Соляна симфонія». Завдячуючи своїм властивостям - на 99% сіль Соледару складається з чистого NaCl і тільки 1% - 1,5% є домішками, які не містять шкідливих речовин – в санаторії успішно лікують алергічні захворювання. Хворі проводять час в спеціально обладнаних палатах під землею, вдихаючи з повітрям корисні кристалики солі.

У 2004 р. у соляних шахтах було організовано грандіозне дійство – Міжнародний фестиваль симфонічної музики, який тепер є традицією Соледару. Протягом двох годин соляне підземелля переповнюється музикою. Ініціатором фестивалю є посольство Австрії в Україні. Акустичні властивості соляних тунелів вражають. За словами диригента оркестру Курта Шмідта таке звучання у всьому світі мають лише дві-три концертні зали. На глибині 180 метрів в пластах солі сховане ще одне чудо Соледару. Це підземний храм, створений із солі. Ще в дореволюційні часи соляники збудували собі капличку щоб помолитись перед робочою зміною. На превеликий жаль, за радянських часів каплиця була зруйнована і на її місці зробили стайні. Лише нещодавно місце було знову освячене, збудована церква, регулярно проводяться богослужіння і навіть вінчання.

Тема солі увійшла до казок та легенд ряду народів Європи. Одна з легенд розповідає про угорського короля Белу ІV та його дочку Кінгу, з якою одружився польський князь Болеслав і яка взяла у посаг сіль рідної Угорщини. По дорозі з Вавеля до Кракова біля річки Велички вона зупинила весільний кортеж і наказала копати глибокий соляний колодязь, де на диво усім присутнім були відкриті поклади солі [3]. Реально ж Величка належить до малопотужних джерел, однак існує і нині у вигляді музею. Глибоко під землею є каплиця св. Антонія, де стеля, підлога, балкони, сходинки, вівтар, "кришталева люстра" та скульптурні оздоблення - барельєфи й фігури святих зроблені з солі. Найбільша святиня каплиці - соляний грот св. Кінгі з образом угорської принцеси, який створено з найчистішої соляної брили .

Незлічені можливості солі все більше розкривають її туристичний та рекреаційний потенціал. Для отримання повної інформації про хімічний склад розсолів у кар’єрах видобутку, нами розроблений метод на основі теорії нейромережі, що дає можливість моделювати і прогнозувати зміни концентрації їх хімічного складу. На відміну від методів, що використовують математичне забезпечення MAP-INFO, ПАРК і ін. [4], [6] і є дуже громіздкі та потребують значного об’єму фактичного матеріалу і не завжди враховують аномальні точки по всій території, що є дуже важливим для оцінки екологічного стану середовища, метод на основі теорії нейромережі дає нам можливість визначати концентрацію у будь якій точці без додаткових вимірювань [11]. Таким чином ми отримаємо достовірну інформацію про хімічний стан середовища і зможемо приймати відповідні управлінські рішення з погляду екологічної безпеки туристів.

Висновки та перспективи. Дослідження у сфері екологічної безпеки туристів на соляних промислах України дає нам можливість розширити їх туристичний та рекреаційний потенціал, збагатити наш духовний та науково – пізнавальний світ. Недарма протягом багатьох століть сіль залишалася символічним втіленням заможності та достатку. Це зробило її речовиною, яку у багатьох народів дарували на весілля, як побажання добробуту сім'ї. 


Для промислового туризму соляна галузь виробництва може стати як джерелом прибутковості бізнесу, так і духовного збагачення народу.
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КОЛОНКА РЕЦЕНЗЕНТА


Науковий збірник «Географія та туризм» випуск 6, підготовлений на базі навчальної лабораторії геоінформації та туризму Київського національного університету імені Тараса Шевченка і включає матеріали Всеукраїнської науково-практичної конференції «Країнознавство як міждисциплінарний напрям наукових досліджень: актуальні проблеми» проведеної 8-9 квітня 2010 р. Висвітлюються питання географічного країнознавства та туристичного країнознавства як складові загального країнознавства.


Основна увага приділена характеристиці туристичних атракцій та розвитку туристичної діяльності в Україні, Італії, Польщі, Чехії та інших країнах. Комплексність висвітлених питань країнознавства підсилюється фізико-географічним, суспільно-географічним, історико-географічним, політико-географічним та іншими напрямками країнознавчих досліджень.


Варто відмітити, що важливе місце в дослідженнях займають питання географічного країнознавства, які узагальнуюють знання про цілісність світового господарства, населення, економічні можливості країн світу. Оцінюючи даний науковий збірник в цілому, необхідно відмітити що він є  змістовною роботою з важливими, обґрунтованими висновками, які мають важливе значення для географічної науки та розвитку туризму в Україні в контексті ЄВРО-2012. Актуальними завданнями даної конференції відповідно до потреб сучасної географічної науки, були систематизація та узагальнення інформації з харктеристик природи, населення, його культури соціальної організації, господарювання. 

Отже, науковий збірник «Географія та туризм» випуск 6 висвітлюює значний різнохарактерний та багатовекторний матеріал, що складає основу країнознавчих досліджень сучасності. 
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